
  
    
      
    
  




 
  
 
 
  Peter F. Hamilton
  PANDOŘINA HVĚZDA
  Bariéra
 






 
  
 
 
  Pandora´s Star
  Copyright © Peter F. Hamilton, 2004
  Czech edition © Martin Královec - Planeta9, 2018
  Translation © Petr Kotrle, 2018
  ISBN 978-80-906985-4-3
 






 
  
 
 
  Sága společenství
  PANDOŘINA HVĚZDA
  Bariéra
  Invaze
  NESPOUTANÝ JIDÁŠ
  Pronásledování
  Poslední hlídka
 




PRVNÍ ČÁST SÁGY SPOLEČENSTVÍ

Hlavní postavy

Daniel Alster Vrchní výkonný asistent Nigela Sheldona

Alessandra Baronová Moderátorka zpravodajství

Dudley Bose Astronom na Gralmondské univerzitě

Gore Burnelli Hlava rodu Burnelliových

Justine Burnelliová Celebrita ze Země

Thompson Burnelli Senátor Společenství

Sara Bushová Představená Ledové citadely

Rafael Columbia Ředitel Mezihvězdného direktoriátu závažných zločinů

Elaine Doi Viceprezidentka Společenství, později prezidentka

Jean Douvoir Pilot Druhé šance

Adam Elvin Bývalý radikál, agent Strážců identity

Hoshe Finn Detektiv Městské policie v Darklake

McClain Gilbert Vedoucí týmu prvního kontaktu v KKP

Výsostný anděl Inteligentní mimozemská kosmická loď

Anna Hoberová systémový důstojník, Druhá šance

Alic Hogan velící důstojník, Námořní zpravodajská služba

Ozzie Fernandez Isaacs Spoluvynálezce technologie červích děr. Spolumajitel Kosmické kompresní přepravy (KKP)

Bradley Johansson Zakladatel Strážců identity

Renne Kampasa Vyšetřovatelka, Mezihvězdný direktoriát závažných zločinů

Patricia Kantilová Vrchní sekretářka Elaine Doi

Kapitán Wilson Kime Bývalý pilot NASA. Člen představenstva Farndale Engineering

Tu Lee Hyperprostorová inženýrka, Druhá šance

Bruce McFoster Člen klanu Strážců identity

Kazimir McFoster Člen klanu Strážců identity

Stig McSobel Člen klanu Strážců identity

Oscar Monroe Provozní ředitel, průzkumné oddělení červích děr na Merredinu

Morton Předseda Gansu Construction

Paula Myo Vrchní vyšetřovatelka, Mezihvězdný direktoriát závažných zločinů

Orion Osiřelý mladík ze Silverdale

Carys Pantherová Markova teta

Quatux Raiel žijící na Výsostném Andělovi

Ramon D Senátor za Butu, předseda afrického klubu

Simon Rand Zakladatel Randtownu na Elanu

Mellanie Rescoraiová Mortonova milenka

Russell Sall Vědecký inženýr, Druhá šance

Bruno Seymore Vědecký důstojník

Tara Jennifer Shaheefová Mortonova bývalá manželka

Nigel Sheldon Spoluvynálezce technologie červích děr. Spolumajitel Kosmické kompresní přepravy (KKP)

Tunde Sutton Vědecký důstojník, Druhá šance

Tarlo Vyšetřovatel, Mezihvězdný direktoriát závažných zločinů

Toči Mimozemšťan neznámého původu

Liz Vernonová Biogenetický technik, Markova manželka

Mark Vernon Inženýr


Prolog

Vesmíru mimo palubu Odyssea s převahou vévodil Mars, nafouklý, špinavě zrzavý srpek planety, která to nikdy nedotáhla na obyvatelný svět se vším, co k tomu patří. Malý, studený, pustý a bez atmosféry, Mars jednoduše zastával ve sluneční soustavě roli chladnější verze pekla. Přesto svou zářivou přítomností na obloze dominoval většině lidských dějin; nejdřív jako bůh povzbuzující generace bojovníků a pak jako meta nespočetných snílků.

Pro kapitána-pilota Wilsona Kimea z NASA se teď stal pevnou zemí. Dvě stě kilometrů za úzkým, zakřiveným průzorem přistávacího modulu rozeznal tmavou rýhu Valles Marineris. Jako kluk vyhledával technické fantazie skupiny Aries Underground a nechával se okouzlovat představou, jak se jednou v nespecifikované budoucnosti, až člověk silou svého důmyslu uvolní zmrzlý led uvězněný pod tou rezivou krajinou, bude tou obrovskou roklí znovu valit divoká voda. Dnes se skutečně jako první projde mezi těmi zaprášenými krátery, které zkoumal na tisícovce satelitních snímků, a nabere do prstů rukavic legendární řídký červený písek, aby se mohl dívat, jak mu v slabé gravitaci jeho tenoučké čúrky pomalu protékají mezi prsty. Dnes se píší nejslavnější kapitoly dějin.

Wilson automaticky zahájil zakořeněný cvik hlubokého dýchání, kterým uklidnil srdce, než mohla realita toho, co se brzy stane, ovlivnit jeho metabolismus. V žádném případě nechtěl dát těm zatraceným kancelářským zdravotníkům, kteří sedí v Houstonu, šanci zpochybnit jeho způsobilost k pilotování přistávacího modulu. Strávil osm let v letectvu Spojených států amerických, během nichž se v Japonsku účastnil dvou bojových misí v rámci operace Přinášíme mír, a dalších devět let strávil v NASA. Všechny ty přípravy a očekávání; oběti, k nimž patřila první žena a dítě, které se mu úplně odcizilo; nekonečný výcvik ve VR v Houstonu, tiskové konference, oblbující propagační turné po továrnách; všechno to strpěl, protože to vedlo k tomuto okamžiku na tomto nejposvátnějším místě.

Mars. Konečně!

„Zahájit sledování VKT, křížový test sběru RL dat,“ řekl autopilotovi přistávacího modulu. Barevné žilky světla zachycené v průzoru začaly měnit geometrické uspořádání. Jedním okem sledoval čas: osm minut. „Profouknout systém BGA a propojovací tunel.“ Levou rukou mačkal přepínače na ovládacím panelu. Sledoval, jak průběh aktivačního cyklu potvrzuje rozsvěcení maličkých LEDek. Některé úkony by NASA softwaru ovládanému hlasem nikdy nesvěřila. „Aktivuji nehnací ventil BGA. Čekám na potvrzení oddělovací sekvence mateřské lodi.“

„Rozumím, Orle II,“ řekl mu do sluchátek hlas Nancy Kressmireové. „Podle telemetrické analýzy jste plně funkční. Energetické systémy mateřské lodě jsou připravené k oddělení.“

„Potvrzuji,“ řekl kapitánce Odyssea. Tyrkysové a smaragdové pavučiny v čelním skle elegantně kmitaly a přinášely zprávy o vnitřní energetické situaci přistávacího modulu. Jejich ostré základní barvy působily proti matné sinalosti zimního marsovského povrchu venku jaksi cize. „Plný přechod na vnitřní energetické zdroje. Mám sedmkrát zelenou u propojovacích hadic. Zatahuji spojovací přechodový tunel.“

Zasunutí přechodového tunelu do trupu raketoplánu provázely znepokojivě hlasité kovové rány rozléhající se kabinkou. Dokonce i Wilson sebou při těch rušivých zvucích škubl, a to znal mechanické uspořádání raketoplánu lépe než jeho konstruktéři.

„Pane?“ zeptal se. Podle manuálu vydaného NASA byli po zatažení přechodové komory raketoplánu fakticky plavidlem zcela nezávislým na mateřské lodi a Wilson neměl nejvyšší hodnost.

„Orel II je váš, kapitáne,“ řekl velitel Dylan Lewis. „Zavezte nás dolů, až budete připravený.“

Wilson na sobě cítil kameru v zadní části kabiny. „Děkuji, pane,“ řekl. „Jsme připraveni dokončit odpojovací manévr během sedmi minut.“ Vnímal rozrušení pětice pasažérů, kteří se vezli za ním. Jeden jako druhý to byly vzory všech vzorů, každý z nich měl tolik zkušeností, že by se daly stáčet do lahví. Přesto se v tuto chvíli neovládali lépe než banda školáků mířící na svou první party na pláži.

Autopilot prošel zbývající kroky předletové přípravy. Wilson vydával rozkazy a kontroloval seznam, věrný tradici lidské spoluúčasti, která měla původ už u Mercury 7, a epickému boji za to, aby kosmonauti byli víc než jenom lančmít v plechovce. Přesně po sedmi minutách se uvolnily spojovací čepy. Zažehl manévrovací trysky a lehce Orla II odtlačil od Odyssea. Tentokrát nemohl udělat nic, aby svému srdci zabránil prudce bušit.

Jak se vzdalovali, uviděl Odyssea přes čelní sklo celého. Wilsonova tvář se při tom pohledu roztáhla do šťastného úsměvu. Meziplanetární loď byla první svého druhu; dosti neohrabané seskupení válcových modulů, nádrží a nosníků uspořádaných do tvaru kruhové mřížky o průměru dvou set metrů. Po obvodu se jako plastové okvětní lístky rozprostíraly dlouhé, jak uhel černé solární panely vyhledávající slunce. Několik obytných sektorů posádky pokrývaly velké vlajky s hvězdami a pruhy, až neuvěřitelně křiklavé v kontrastu s jednotvárnou, bílostříbrnou tepelně izolační pěnou pokrývající každý centimetr konstrukce. Přímo uprostřed plavidla, obklopená širokým vlnitým vějířem stříbřitých panelů tepelného vyzařování, byla šestiúhelníková komora s fúzním generátorem, který trvalou dodávkou energie plazmovým raketovým motorům šestitýdenní let umožnil. Byl to nejmenší fúzní systém, jaký byl kdy postaven: výkřik nejmodernější techniky, který si právem zasloužil nálepku made in America. Evropa teprve stavěla první dvojici komerčních fúzních reaktorů na zemském povrchu a Spojené státy již uvedly do provozu pět takových jednotek a dalších patnáct se budovalo. A Evropané každopádně neměli nic, co by se mohlo vyrovnat důmyslnému generátoru na Odysseovi.

Sakra, ještě pořád umíme dělat věci pořádně, pomyslel si Wilson hrdě, zatímco se to blyštivé nakupení kosmické techniky vzdalovalo do věčné noci. Potrvá ještě deset let, než bude FESA schopná uskutečnit let k Marsu. NASA doufala, že tehdy už bude mít plně soběstačnou základnu na ledových píscích Arabia Terra. Když všechno půjde dobře, bude agentura tou dobou vypravovat také mise k asteroidům, a dokonce i expedici k Jupiteru. Ještě nejsem tak starý, abych se jich nemohl účastnit, zkušené velitele budou potřebovat.

Hlavou mu proběhl nepatrný záblesk závisti, když si představil, co všechno se stane ve střednědobé budoucnosti, kolik událostí a zázraků, o něž vzhledem k časovému naplánování a rozpočtovým prostředkům nejspíš přijde.

Jenže Evropané si čekání můžou dovolit. Na rozdíl od Spojených států, které zásluhou dominantního vlivu křesťanské pravice na několik posledních vlád zastavily veškerý genetický výzkum týkající se kmenových buněk, federální vláda v Bruselu biogenní výzkum štědře financovala. A výsledky byly působivé. Poté, co se podařilo zbavit nesmírně nákladnou proceduru dětských nemocí, zahájili omlazování lidí. První muž, který kúru absolvoval, Jeff Baker, na vrcholu globální publicity zemřel, ale následujících sedm let přineslo osmnáct úspěchů.

Vesmír a život. Tyto rozdílné zájmy vypovídaly mnohé o tom, jak se kultury dvou hlavních západních mocenských skupin na Zemi za poslední tři desítky let rozešly.

Teď Wilsonovi američtí spoluobčané začínali svůj postoj ke genovému inženýrství přehodnocovat. Objevily se městské legendy o karibských a asijských klinikách nabízejících omlazovací služby multimiliardářům. A federální Evropa se zatím znovu snažila americký náskok v kosmu stáhnout, v zoufalé touze dokázat světu, že vyniká ve všech oborech. S ohledem na politickou roztříštěnost, jež planetu momentálně sužovala, Wilson představu, že se oba bloky opět sbližují, spíš vítal – tedy, po americkém přistání na Marsu.

„První de-orbitální zážeh za tři minuty,“ oznámil autopilot Orla II.

„Jsem připraven,“ řekl mu Wilson. Automaticky zkontroloval tlak v palivových nádržích a pokračoval zážehovými procedurami hlavního motoru.

Tři raketové motory na hypergolické palivo umístěné na zádi malého raketoplánu se na sto sekund zažehly a stlačily jejich oběžnou dráhu na trajektorii vstupující do atmosféry. Následné brzdění třením o atmosféru trvalo čtyřicet minut, během nichž se řídká atmosféra Marsu opírala do deltovitých křídel stroje a připravovala jej o rychlost. V posledních patnácti minutách Wilson pozoroval, jak tupý nos Orla II září slabým narůžovělým jasem. Byl to jediný důkaz prudkosti, s jakou rychlé plynové molekuly narážely do trupu. Let byl až neuvěřitelně hladký, gravitace pozvolna narůstala a oni klesali ke krátery rozryté krajině Arabia Terra.

Ve výšce šesti kilometrů Wilson aktivoval křídla s měnitelnou geometrií. Křídla se začala zvětšovat, rozprostírat se do šířky, aby z řídkého, mrazivého vzduchu vytěžila co největší vztlak. Při maximálním rozpětí měřila od jedné špičky ke druhé sto metrů. To bylo dost, aby umožnila Orlu II klouzavý let, pokud by to bylo třeba. Pak naskočil proudový motor a začala je šetrně postrkovat dopředu, aby se jejich rychlost udržela na dvou stech padesáti kilometrech za hodinu. V dálce se objevil na dohled nejzápadnější okraj Schiaparelliho kráteru: zvlněné stěny vystoupily z nerovného terénu jako pohoří ohlazené dlouhodobým působením počasí.

„Vizuální kontakt s místem přistání,“ ohlásil Wilson. Jeho systémy kreslily do výhledu zelenomodré sinusoidy. Terénní radar jej začal překrývat trojrozměrnou sítí vrcholů a roklí, jež téměř odpovídala tomu, co viděl.

„Orle II, srovnávací kontrola systémů potvrzuje, že můžete jít na přistání,“ oznámilo řídící středisko. „Hodně štěstí. Máte tady docela slušné publikum.“

„Díky, řídící středisko,“ řekl obřadně velitel Lewis. „Nemůžeme se dočkat přistání. Doufejme, že nám Wilson dopřeje hladké.“ Potrvá další čtyři minuty, než na Zemi někdo jeho slova uslyší. Tou dobou už by měli být dole.

„Kontakt s majákem nákladních modulů,“ ohlásil Wilson. „Vzdálenost třicet osm kilometrů.“ Přimhouřenýma očima se zadíval přes čelní sklo, do něhož autopilot vynesl červený zaměřovací obrazec. Okraj kráteru se plynule zvětšoval. „Jo, mám je.“ Dvě prachově šedé tečky usazené v široké ploše rovného terénu.

V poslední fázi Orel II pomalu kroužil kolem dvojice robotických nákladních modulů. Byly to jednoduché nízké kužely, které Odysseus poslal dolů před dvěma dny, naložené tunami materiálu včetně malé prefabrikované pozemní základny. Vyložit je a vybudovat a uvést do provozu plánovanou výzkumnou základnu, to byl hlavní úkol, který na posádku Orla II čekal.

„Průzkum terénu potvrzuje využitelnost oblasti jedna,“ řekl Wilson. Obraz na radaru ho skoro až zklamal. Když Neil Armstrong a Buzz Aldrin přistávali na Měsíci, museli narychlo převzít manuální řízení svého lunárního modulu a posadit ho jinde, protože se ukázalo, že plánované místo přistání je poseté balvany. Tentokrát, o jednaosmdesát let později, satelitní snímkování a radarové mapování z oběžné dráhy takovou nejistotu z letového profilu eliminovaly.

Navedl Orla II na připravenou přibližovací trajektorii a zapnul autopilota. „Podvozek vysunut a zajištěn. VM motory natlakované a připravené. Křídla s dynamickým profilem v režimu změny tvaru. Traťová rychlost se blíží sto kilometrům za hodinu. Rychlost sestupu nominální. Klape nám to, vážení.“

„Dobrá práce, Wilsone,“ řekl velitel Lewis. „Tak trochu prověříme tlumiče, ne?“

„Přesně tak, pane.“

Brzdové motory se zažehly a Orel II se začal hladce snášet ze světle růžové oblohy. Ve výšce sta metrů už to Wilson nevydržel. Přehodil čtyři přepínače a autopilota vypnul. Z ovládacího panelu se na něho vyčítavě rozzářily červené LEDky. Nevšímal si jich a navedl malý raketoplán na přistání manuálně. Bylo to snazší než všechny simulace. Výtokové plyny otryskávaly povrch Marsu a vířily venku za čelním sklem prach, hustý a neodbytný. Finální vektory pro konečné přiblížení jim dodal radar, protože vizuálně nebylo vidět vůbec nic. Při dosednutí se ani nezakymáceli. Zvuk motorů utichl. Prachové víry se rozptýlily a venkovní světlo se začalo projasňovat.

„Houstone, Orel II přistál,“ oznámil Wilson. Musel ta slova ze sebe nutit, jak měl hrdlo stažené pýchou a radostí. Slyšel, jak se ta krásná věta nese historií, minulá a zároveň budoucí. A udělal jsem to já, ne nějaký zatracený stroj.

Kabinou za ním proběhla vlna oslavného pokřiku a jásotu. Hřbetem ruky si otřel z oka zbloudilou kapku vlhkosti. Pak se začal věnovat kontrole systémů a znovu zapnul autopilota. Venkovní přístroje potvrdily, že jsou na povrchu a jejich poloha je stabilní. Raketoplán bylo třeba uvést do povrchového pohotovostního režimu, pro kabinu zajistit energii a systémy podpory života, nahřívat raketové motory, aby nebyl problém se startem, a monitorovat stav palivových nádrží. Dlouhý, nudný seznam úkonů a on jej prošel s bezchybnou pečlivostí.

Teprve pak se šestice astronautů začala strojit do kosmických skafandrů. S ohledem na chronický nedostatek místa v kabině to byla obtížná procedura, při níž do sebe všichni navzájem vráželi. Když už byl Wilson skoro nachystaný, Dylan Lewis mu podal přilbu.

„Díky.“

Velitel neřekl nic, jenom Wilsona sjel pohledem. O moc horší pokárání jste od něj zažili málokdy.

Jdi k čertu, odsekl v duchu Wilson. Důležití jsme my, lidé, kteří jsme přiletěli na Mars, ne stroje, které nás sem dopravily. Nemohl jsem dopustit, aby s námi přistál software.

Velitel se odebral do malé přechodové komory v zadní části kabiny a Wilson si stoupl do řady. Třetí, budu třetí. Na Zemi si budou na věčné časy pamatovat jen to, že první byl Dylan Lewis. Wilsonovi to bylo jedno. Třetí.

Maličké zobrazovací pole ve Wilsonově přilbě zprostředkovávalo záběr venkovní kamery umístěné hned nade dveřmi přechodové komory. Byl na něm tenký hliníkový žebřík táhnoucí se dolů do marsovského písku. Velitel Lewis vyšel pozadu z otevřené přechodové komory a pomalu, opatrně přesunul nohu na horní příčku. Wilson měl chuť zakřičet: Proboha, hoď sebou. Zdravotní telemetrie skafandru ho informovala, že má zrudlou kůži a potí se. Pokusil se soustředit na cviky hlubokého dýchání se zpětnou vazbou, ale zdálo se, že to nefunguje.

Velitel Lewis bral příčky žebříku po jedné a na každé se zastavoval. Pak se konečně ocitl na poslední. Wilson a ostatní v kabině zatajili dech; a cítil, jak na staré rodné planetě dělá několik miliard lidí totéž.

„Dělám tento krok za celé lidstvo, abychom mohli kráčet cestou ke hvězdám společně jako jeden lid.“

Wilson sebou škubl, když ta slova slyšel. Z Lewisova hlasu zněla ryzí upřímnost. Potom se někdo zahihňal, normálně nahlas zahihňal. Wilson to na kanále všeobecné komunikace zřetelně slyšel. V řídícím středisku z toho budou šílet.

Ale pak to všechno pustil z hlavy, protože Lewis udělal krok na povrch, nohou se zlehka zabořil do červeného marsovského písku a zanechal v něm důkladný otisk.

„Dokázali jsme to,“ zašeptal si pro sebe Wilson. „Jsme tady, dokázali jsme to.“ Kabinou proběhl další výbuch jásotu. Z Odyssea se valily blahopřejné hovory. Do přechodové komory už se drápala Jane Orchistonová. Wilson jí to neměl nijak za zlé; politická korektnost ani nic jiného nepřipouštěla. A NASA se odjakživa snažila být zadobře s co největším množstvím lidí.

Velitel Lewis byl zabraný do pořizování snímku své historické šlápoty s vysokým rozlišením. Byl to požadavek, který měla NASA ve svém manuálu posledních jednaosmdesát let od doby, co se Apollo 11 vrátilo domů, načež se zjistilo, že došlo k tomuto trapnému opomenutí.

Nadporučík Orchistonová slézala po žebříku – mnohem rychleji, než předtím velitel Lewis. Wilson vstoupil do přechodové komory. Ani si nepamatoval, jak dlouho komůrka pro svůj cyklus potřebovala, v jeho osobním vědomí ten čas neexistoval. Potom už couval k žebříku on. On si kontroloval, jestli má nohy pevně na příčlích, než na ně přenese veškerou svou – sníženou – hmotnost. On visel na nejspodnější příčce. „Škoda, že to nemůžeš vidět, táto.“ Dal nohu dolů a stál na Marsu.

Wilson poodešel od žebříku. V nízké gravitaci se pohyboval opatrně. Srdce mu bušilo v uších. Přilbou se rozléhal jeho hlasitý dech. Všudypřítomné syčení přilbových ventilátorů. Přes celé zorné pole se mu nepříjemně mihotaly přízračné symboly skafandrové grafiky. Ostatní lidé mu mluvili přímo v uších. Zastavil se a otočil se kolem dokola. Mars! Povrch byl posetý špinavými balvany. Ostrý obzor. Malé, planoucí slunce. Tak dlouho pátral kolem, až našel hvězdu, jež patřila Zemi. Zvedl ruku a důstojně jí zamával.

„Nechcete mi s tím pomoci?“ zeptal se velitel Lewis. V ruce držel vlajkovou žerď. Hvězdy a pruhy byly zatím omotané kolem jejího vršku.

„Ano, pane.“

Na žebříku už byl Jeff Silverman, geofyzik. Wilson přešel k veliteli, aby mu pomohl s vlajkovou žerdí. Cestou zhodnotil Orla II kritickým pohledem. Na některých místech trup nesl známky ožehnutí. Táhly se od kořenů křídel, ale byly velice slabé. Jinak nic. Byl v dobrém stavu.

Velitel se snažil rozevřít malou trojnožku na dolním konci vlajkové žerdi. Silné rukavice operaci komplikovaly. Wilson natáhl ruku, aby mu žerď přidržel.

„Jak vám dupou králíci, volové? Nepotřebujete trochu pomoct?“ Otázku doprovodilo zahihňání.

Wilson znal hlasy všech účastníků mise. Když člověk strávil s osmatřiceti lidmi takovou dobu v tak stísněném prostoru, jako je Odysseus, dovedl je podle hlasu dokonale identifikovat. Ten, kdo to řekl, nebyl z posádky. Wilson přesto nějak poznal, že to bylo v reálném čase a ne nějaký hacker, který se do nich naboural ze Země.

Velitel Lewis znehybněl. Trojnožku vlajkové žerdi se mu pořád nepodařilo úplně rozevřít. „Kdo to řekl?“

„Nejspíš já, kámo. Nigel Sheldon, k vašim službám. Obzvlášť kdybyste třeba chtěli být rychle doma.“ Znovu to zahihňání. Pak někdo jiný řekl: „Nech toho, vole, nebo budou naštvaní.“

„Kdo je to?“ zeptal se Lewis.

Wilson se mezitím dal do pohybu. Klouzavou chůzí, tak rychlou, jak bylo v nízké gravitaci bezpečné, mířil k zadnímu konci Orla II. Věděl, že musejí být blízko, a na této straně raketoplánu viděl všechno. Jakmile minul zvonovité raketové trysky, přinutil se zastavit. Někdo tam stál a mával rukou nad hlavou, skoro až v omluvném gestu. Ten někdo měl na sobě něco, co vypadalo jako kosmický skafandr domácí výroby. Byla to šílená interpretace, ale rozhodně se jednalo o nějaký tlakový oděv, možná upravený z výstroje pro potápěče. Vnější vrstva se skládala z plochých varhánků matně hnědé gumy a ostře kontrastovala se sněhobílým vycházkovým marsovským skafandrem za deset milionů dolarů, který měl na sobě Wilson. Přilba byla jako kulaté akvárium pro zlatou rybku z nějaké klasiky z padesátých let, bublina z čirého skla, přes niž bylo vidět hlavu mladého muže s neupravenými vousy a dlouhými, mastnými blond vlasy svázanými do ohonu. Žádná ochrana před radiací, pomyslel si stupidně Wilson. Ten mladík neměl ani žádný batoh na zádech, žádný přenosný modul podpory životních funkcí. Místo toho mu od pasu vybíhal svazek tlakových hadic a táhl se do…

„To mě poser,“ zabručel Wilson.

Za vetřelcem se otevíral dvoumetrový kruh vedoucí jinam. Visel nad marsovskou půdou jako nějaká bizarní televizní dvojexpozice s podivným okrajem tvořeným hemžícími se difrakčními obrazci světla z šedivého vesmíru. Nějaký otvor skrze prostor, brána do něčeho, co vypadalo jako zchátralá fyzikální laboratoř. Druhá strana byla uzavřená silným sklem. K němu se tiskl muž, který měl na hlavě divoké afro a celkovou vizáž univerzitního geeka. Smál se a ukazoval na Wilsona. Nad ním zářilo do fyzikální laboratoře otevřenými okny kalifornské slunce.
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Hvězda zmizela ze středu obrazu v dalekohledu za kratší dobu, než jakou potřebuje lidské srdce k jedinému tepu. Omyl byl vyloučen. Dudley Bose se díval přímo na ni, když se to stalo. Překvapeně zamrkal a odtáhl se od okuláru. „To nemůže být pravda,“ zamumlal.

Kvůli okolnímu studenému vzduchu se trochu zachvěl a pro zahřátí si rukavicemi poplácal paže. Jeho žena Wendy ho nabádala, aby se na noc dobře oblékl, a tak na ni dal a poctivě opustil dům v silném vlněném kabátě a pevných turistických kalhotách. Ale jako vždycky, když slunce zapadlo za obzor Gralmondu, veškeré teplo, jež nadprůměrně řídká atmosféra planety udržovala, téměř okamžitě vyprchalo. Ve dvě ráno a s otevřeným krytem teleskopu poklesla teplota natolik, že se každý jeho výdech měnil v cár šedé mlhy.

Dudley zavrtěl hlavou, aby z ní vytřepal únavu, a naklonil se zpátky k okuláru. Hvězdné pole vypadalo stejně, teleskop nijak nezměnil nastavení, ale Dyson Alfa byl pořád pryč. „Tak rychle to jít nemohlo,“ dostal ze sebe.

Pozoroval Dysonův pár už čtrnáct měsíců, pátral po prvních projevech zakrytí, které by se projevily dramatickou změnou emisního spektra. Až do této chvíle se ta malá žlutá světelná tečka Dysonu Alfa, vzdálená od Gralmondu tisíc dvě stě čtyřicet světelných let, nijak nezměnila.

Věděl, že změna přijde; anomálie si při rutinním průzkumu oblohy všimla katedra astronomie při Oxfordské univerzitě doma na Zemi už v roce 2170, před dvěma sty deseti lety. Od předchozího průzkumu před dvaceti lety dvě hvězdy vzdálené od sebe tři světelné roky, jedna typu K a jedna typu M, úplně změnily své emisní spektrum do neviditelného infračerveného pásma. Několik krátkých měsíců objev vyvolával ve zbytcích astronomické obce vzrušené debaty ohledně toho, jak mohly dosáhnout stádia červeného obra tak rychle, a jak obrovská je náhoda, že tak dva hvězdní sousedé učinili současně. Pak ale přišla zpráva z nově osídlené planety vzdálené o padesát světelných let víc od Země, že dvojice je stále viditelná v původním spektru. Když se astronomové propracovali zpět a zkontrolovali spektrum z různých vzdáleností od Země, umožnilo jim to zjistit, že k proměně obou hvězd fakticky došlo v průběhu přibližně sedmi nebo osmi let. S ohledem na tuto rychlost se povaha změny stala astronomickou hádankou; hvězdám tohoto typu trvá transformace na červené obry mnohem déle. Jejich vyzařování se nemění působením žádného přirozeného procesu; je to přímý důsledek technické intervence v největším možném měřítku. Někdo postavil kolem každé z hvězd pevnou slupku. Byl to čin, s jehož měřítkem snesl srovnání pouze čas, v němž se odehrál. Osm let je na vybudování tak gigantické stavby neuvěřitelná rychlost i pro supervyspělou civilizaci, a oni postavili dvě současně. Přesto se nejednalo o koncept, který by byl pro lidstvo úplně nový.

Ve dvacátém století fyzik jménem Freeman Dyson vyslovil teorii, že technicky vyspělá civilizace v konečné fázi obklopí hvězdu svými výtvory, aby využila veškerou její energii. Teď někdo jiný proměnil jeho pradávnou hypotézu ve skutečnost. Nemohlo to dopadnout jinak, než že se dvojici hvězd začalo oficiálně říkat Dysonův pár.

Vznikaly spekulativní práce a prováděly se teoretické studie, jak na vytvoření takové slupky využít materiál planet o velikosti Jupiteru. Ale i v moderním Mezihvězdném společenství se jednalo o záležitost minoritního zájmu, téma debat esoteričtějších futurologů. Objev v sobě neměl žádnou opravdovou naléhavost. Lidstvo již narazilo na několik inteligentních mimozemských druhů, z nichž všechny byly povzbudivě neagresivní. A Mezihvězdné společenství se vytrvale rozrůstalo. Otevření červí díry u Dysonova páru bude otázkou několika staletí. Pak budou moci na veškeré doposud nezodpovězené otázky týkající se jejich stavby odpovědět sami mimozemšťané.

Když teď Dudley viděl, že zakrytí bylo okamžité, zůstal mu úplně nový soubor velice nepříjemných otázek ohledně složení konstrukce pláště. Předtím se předpokládalo, že období osmi let je pro stavbu pevné slupky takových rozměrů výkon více než pozoruhodný, ale zjevně proveditelný. Když Dudley s pozorováním začal, očekával, že bude zaznamenávat rok za rokem úbytek světla hvězdy způsobovaný výrobou a umisťováním dalších segmentů. Tímto se všechno měnilo. Aby se slupka objevila tak náhle, nemohla být pevná. Muselo se jednat o nějaké silové pole. Ale proč obklopovat hvězdu silovým polem?

„Běží záznam?“ zeptal se svého e-správce.

„Ne,“ odpověděl e-správce. „Žádné elektronické senzory nejsou v tuto chvíli v ohnisku dalekohledu aktivní.“ Hlas byl trochu slabý a posunutý výš; jeho tón se v průběhu posledních několika let zhoršoval. Dudley měl podezření, že OOtetování na jeho uchu začíná podléhat degeneraci; organické obvody jsou odjakživa náchylné vůči útokům protilátek, a ty jeho byly staré více než pětadvacet let. Ne že by vnější třpytivý spirálový obrazec vyvedený červeně a tyrkysově na jeho kůži doznal nějakých změn. V klasickém návalu mladistvé dynamičnosti po poslední omlazovací kúře se rozhodl pro viditelný tisk, který byl v té době stylový a módní. Teď bylo spíš trapné, aby s ním profesor ve středním věku chodil po kampusu. Měl by si nechat starý obrazec vymazat a nahradit jej něčím diskrétnějším, ale nějak se k tomu nikdy nedostal, přestože ho o to manželka opakovaně žádala.

„Sakra,“ zabručel trpce Dudley. Naděje, že se jeho e-správce chopí iniciativy, byla marná. Dyson Alfa vyšel nad obzor před pouhými čtyřiceti minutami. Dudley si pozorování teprve chystal, prováděl standardní závěrečnou verifikaci. Vzhledem ke špatnému stavu mechanických systémů, které dalekohled orientovaly, se jednalo o nezbytný úkon. Nikdy nedával pokyn k aktivaci senzorů dřív, než byly kontroly dokončeny. Ten pedantický postup mu teď možná celý projekt pozorování zhatil.

Dudley se vrátil a podíval se znovu. Hvězdička ve viditelném spektru dál umíněně chyběla. „Prosím, aktivuj senzory teď. Potřebuju mít z dnešního večera nějaký záznam.“

„Nahrávám,“ řekl e-správce. „Senzorům by prospělo překalibrování, celý obraz má k optimu značně daleko.“

„Jasně, postarám se o to,“ odpověděl roztržitě Dudley. Stav senzorů byl hardwarový problém; takový, kterým mohl pověřit své studenty (všechny tři). Spolu se stovkou dalších úkolů, pomyslel si unaveně.

Odstrčil se od teleskopu a pomocí nohou uvedl kancelářskou židli potaženou černou kůží do pohybu po podlaze z holého betonu. Drnčivý zvuk starých koleček se v obrovském vnitřním prostoru observatoře slabě odrážel. Bylo tam dost volného místa pro vyspělé podpůrné systémy, které mohly observatoř pozvednout skoro až na profesionální standard; dokonce by se tam vešel i větší teleskop. Jenže Gralmondská univerzita neměla na takové vylepšení finanční prostředky a prozatím se jí nepodařilo zajistit si komerční sponzorování od Kompresní kosmické přepravy, jediné firmy, která se o takové záležitosti skutečně zajímala. Katedra astronomie zatím přežívala díky chabým vládním grantům a několika dotacím od nadací podporujících základní výzkum. Každoroční příspěvek posílala dokonce i jedna vzdělávací charita se sídlem na Zemi.

Vedle dveří byl dlouhý dřevěný stůl, který fakticky sloužil celé katedře jako kancelář. Pokrývaly ho řady stárnoucích elektronických přístrojů získaných z druhé ruky a zobrazovací portály s vysokým rozlišením. Byl tam také jeho hnědý kožený kufřík obsahující noční svačinu a termosku s čajem.

Otevřel kufřík a právě začal chroupat čokoládové sušenky, když se na zobrazovacích portálech objevila grafická data senzorů. „Na hlavní displej dej infra,“ nařídil svému e-správci.

Holografické tečky na velkém hlavním portálu se shlukly do podoby hvězdného pole v nepravých barvách, v jehož středu byl Dysonův pár. Dyson Alfa teď zanechávala slabou infračervenou stopu.

„Takže to doopravdy bylo zakrytí,“ řekl si pro sebe Dudley. Lidé budou muset uznat přinejmenším to, že se to stalo za necelých třiadvacet hodin – dobu od posledního zaznamenaného pozorování. Byl to začátek, ale špatný. Koneckonců byl právě svědkem něčeho naprosto šokujícího. Ale teď ho jako jediné poděkování čekala s největší pravděpodobností nedůvěra a obrovský zápas o udržení reputace, která už tak nebyla nijak vysoká.

Dudleymu bylo dvaadevadesát, žil svůj druhý život a rychle se blížil době dalšího omlazení. Přestože jeho tělo mělo fyzický věk standardních padesáti let, na perspektivu dlouhého ponižujícího boje v akademické obci pohlížel s hrůzou. Na údajně vyspělou civilizaci dokázalo být Mezihvězdné společenství občas děsivě zaostalé, neřkuli kruté.

Třeba to tak hrozné nebude, řekl si. Byla to dostatečně uklidňující lež, aby s ní dokázal přečkat zbytek noční směny.

*

Vůz Carlton AllLander dovezl Dudleyho domů těsně po rozednění. Podobně jako astronom, i on byl starý a opotřebovaný, ale bez problémů schopný zvládnout svou práci. Měl levný dieselový motor, jaké byly na polohraničních planetách typu Gralmondu poměrně běžné, ale řídil jej nejmodernější fotoneurální procesor. Díky vysokému zavěšení kol a pneumatikám s hlubokým vzorkem dokázal dojet po nezpevněné cestě do observatoře za každého počasí a v každou roční dobu, dokonce i v metrových závějích gralmondských zim.

Toho rána musel překonat jen lehké mžení a tenkou vrstvičku bláta na cestě. Observatoř se nacházela na vrchovinném vřesovišti devadesát kilometrů východně od Leonida City, hlavního města planety. Nebylo to vyloženě orlí hnízdo, ale jednalo se o nejvýše položené území v rozumné vzdálenosti od města, u něhož nebylo pravděpodobné, že by někdy v budoucnu trpělo světelným znečištěním. Trvalo čtyřicet minut, než carlton začal sjíždět dolů do údolí, kde se na úpatí svahů klikatila hlavní silnice. Teprve pak se projevily nějaké známky lidské činnosti. V chráněných záhybech, kde zem nad každým potokem či řekou porůstaly husté pásy tmavých původních stálezelených kynomelů, vyrostlo několik farem. Na nehostinných úbočích vznikly pastviny, na kterých se zvířata třásla ve studených větrech vanoucích z vřesovišť do údolí.

Celou dobu, co se carlton opatrně pohupoval po nerovné cestě, Dudley seděl zabořený do sedadla na místě řidiče a přemýšlel, jak tu zprávu realisticky poslat do světa. I třiadvacetihodinové zakrytí představovalo něco, co by nepočetná obec profesionálních astronomů Společenství okamžitě zavrhla. Tvrzením, že se tak stalo ve zlomku sekundy, by se totálně zesměšnil a nutně by se vystavil internímu přezkumnému řízení ze strany univerzity. Pokud by se jeho tvrzení doneslo k fyzikům a technikům… s radostí by se přidali na stranu jeho odpůrců.

Pokud by stál na začátku kariéry, možná by to byl udělal, dovolil by si získat určitý stupeň nechvalné proslulosti, než by nakonec dokázal, že má pravdu. Malý člověk proti hrozivě nízkým šancím, napůl hrdinská, nebo alespoň romanticky poetická postava. Jenže teď bylo takové riziko příliš velké. Potřeboval být zaměstnaný bez přerušení dalších osm let, a to i při hanebně nízkém univerzitním platu, aby naplnil svůj regenerační penzijní fond. Bez těchto peněz neměl naději zaplatit si omlazení. A kdo v posledních desetiletích čtyřiadvacátého století zaměstná znemožněného astronoma?

Díval se ven na krajinu za okny vozu a bezděčně si hladil OOtetování na uchu. Sinalá zář osvětlovala nízké zvlněné kopce porostlé olivově hnědou, mokrou spartinou a odkrývala žalostný pohled na pozemské krávy a stáda místních, skotu podobných nyginů. Někde tam určitě byl obzor, ale zásluhou pochmurné, šedivé oblohy se dalo těžko poznat, kde začíná. Ten výhled musel patřit k nejdepresivnějším ze všech obydlených planet.

Dudley zavřel oči a povzdechl si. „A přece se točí,“ zašeptal.

*

V porovnání s jinými vzpourami byla ta Dudleyho dost uboze krotká. Věděl, že to, co mezi věčnými, neměnnými souhvězdími zahlédl, nemůže ignorovat. S jistým zadostiučiněním si uvědomil, že mu ještě zbývá dost důstojnosti, aby se neuchýlil k nejjednoduššímu řešení a celou věc nepohřbil. Přesto bude veřejné oznámení objevu zakrytí hvězdy znamenat konec jeho soukromého světa. To, co jiní nutně považovali za jeho poddajnost, s oblibou viděl jako opatrnost patřící k věku. Vlastně něco jako moudrost.

Staré zvyky se mění těžko, a tak problém rozložil na několik částí, jak to vždycky učil své studenty, a začal k řešení každé z nich přistupovat s maximálním vynaložením logiky. Zjednodušeně pojato, jeho absolutní prioritou bylo potvrdit rychlost zakrytí. Vlnoplocha důkazu, která se od Gralmondu momentálně vzdalovala rychlostí světla. A Gralmond byl v této části vesmíru téměř nejzazší výspa Společenství. Téměř, ale ne úplně.

Mezihvězdné společenství zaujímalo část vesmíru přibližně ve tvaru koule, která měla ve svém středu Zemi a rozšiřovala se do prostoru fáze tři, který se teď otevíral kolonizaci. Gralmond byl dvě stě čtyřicet let od původní domovské planety a patřil tak k posledním planetám, které měly být v prostoru fáze dvě kolonizovány. Dudley nemusel moc počítat, aby zjistil, že další planetou, která se stane svědkem zakrytí Dysonu Alfa, bude Tanyata, planeta ještě méně rozvinutá než Gralmond. Zatím neměla ani univerzitu, ale prohledáním dat v unisféře se nakonec dobral seznamu místních amatérských astronomů. Bylo na něm jedno jméno.

Pět měsíců a tři dny od večera, kdy viděl zmizet Dyson Alfa, se Dudley nervózním zamáváním rozloučil s manželkou, když ho carlton odvážel od domu. Myslela si, že jeho cesta na Tanyatu je odůvodněná, schválená univerzitou. A on ani po jedenácti letech manželství neměl odvahu jí říct úplnou pravdu. Nebo možná po pěti manželstvích věděl, o čem je lepší mlčet.

Carlton ho zavezl přímo na planetární stanici KKP. Byla na opačné straně Leonida City než areál univerzity. Právě přicházelo jaro a přinášelo s sebou rozsev svěže zelených pupenů na větve pozemských stromků v městských parcích. I vzrostlé původní stromy reagovaly na delší, jasnější dny; jejich temně nachová kůra získala při přípravě na rozvinutí listových stříšek nový blyštivý lesk. Dudley ze svého sedadla pozoroval obyvatele města, cílevědomě si vykračující obchodníky a úředníky, rodiče tolerantní i rodiče rozčilené ze svých dětí, mládež v prvním životě postávající společně před kavárnami a vstupy do obchodních pasáží, zoufale neohrabanou, ale zároveň se snažící tvářit jako členové těch nejnebezpečnějších gangů v historii lidstva. Všichni byli tak optimističtí a normální. Byl to hlavní důvod, proč se Dudley rozhodl, že se ve druhém životě usadí právě tady. Hraniční planety měly odjakživa tu nakažlivou atmosféru očekávání a naděje; tady mohly nové sny doopravdy zakořenit a růst. A on v tom druhém životě dokázal tak málo. Svým trochu zoufalým přesídlením sem dával najevo, že je s tím srozuměn.

KKP otevřela planetární stanici na Gralmondu před více než pětadvaceti lety. Vlastně ve stejné době, kdy si Dudley pořizoval své barevné OOtetování – ironie, která mu neunikla. Planetě se v prvním čtvrtstoletí její lidské historie dařilo dobře. Přišli farmáři a vypustili do krajiny své traktoboty a stáda. Obyvatelé měst si přivezli prefabrikované domy, které srovnali do úhledné sítě ulic a na počest velkých metropolí, které se snad z těchto skromných počátků jednou vyvinou, k jejich názvům připojili slovo „City“. Mocný příval investic s sebou přivezl továrny; kolem se rozbujely nemocnice, školy, kulturní stánky a úřady. Z populačního centra se rozběhly silnice a vyslaly své průzkumné úponky přes kontinent. A jako vždy dorazily vlaky přivážející ještě víc obchodu.

Dudleyho carlton jel cestou k planetární stanici KKP kolem Mersyské dráhy. Jediné, co oddělovalo dvouproudou silnici od silných linií kolejnic z karbonové oceli, byl obyčejný drátěný plot a plastová bezpečnostní bariéra. Mersyská dráha byla jednou z pěti hlavních tratí, které byly doposud ze stanice vyvedeny. Obyvatelé Gralmondu na ně byli právem hrdí. Pět za pětadvacet let: příznivé znamení zdravé, rostoucí ekonomiky. Tři tratě včetně Mersyské vedly do rozlehlých průmyslových zón na okrajích Leonida City, zatímco zbývající dvě se táhly na venkov, kde se znovu a znovu větvily a zajišťovaly tak spojení s hlavními zemědělskými sídly. Zboží protékalo planetární stanicí KKP ve dne v noci oběma směry a jeho objem se s postupem let zvolna zvyšoval. Peníze, materiály a technika pronikaly na nová území a měsíc co měsíc posouvaly hranice lidského osídlení dál.

Kolem silnice burácel velký nákladní vlak, pohybující se jen o málo rychleji než carlton. Dudley se podíval za zvukem a chvíli pozoroval, jak se dlouhé, olivově zelené vagony stálým tempem valí. Muselo jich být padesát a všechny je táhla obří, dvacetikolová lokomotiva. Uvědomil si, že je to jedna z třídy GH7, ale konkrétním jménem si nebyl jistý. Tyto kolosy se používaly už bezmála osmdesát let. Jejich pětatřicetimetrové tělo vyplňovaly supravodivé baterie pohánějící mohutné elektrické nápravové motory. Ničeho většího se Gralmond nedočká, dokud planeta nezíská statut plné industrializace, což může trvat dalších sedmdesát let.

Taková obluda šinoucí se vzkvétajícím městem již působila trochu nepatřičně. V této čtvrti ještě stálo mnoho původních prefabrikovaných budov, dvou nebo třípodlažních kostek z běleného hliníku se střechami ze solárních panelů. Na planetě, kde půda byla nejenom levná, ale vláda ji fakticky dávala každému, kdo si o ni požádal, renovace nebyly nijak nezbytné. Celkový počet obyvatel Gralmondu se sotva blížil osmnácti milionům, tady se nikdo nemačkal. Prefabrikované čtvrtě ale zůstávaly jako užitečná obytná a obchodní centra pro nejčerstvější a nejchudší nové usedlíky. Ale jak se místní ekonomika škrábala vzhůru, bylo několik městských bloků tvořených zchátralými kovovými krabicemi úplně strženo a nahrazeno novými domy s průčelím z kamene nebo skla. Běžnější bylo potažení suchým korálem, rostlinou původně objevenou na Mecherii. Noví usedlíci si ke svým domům sázeli geneticky upravená zrna a pečlivě se starali o dlouhé, ploché žíly houbovitého, pemzu připomínajícího materiálu, který stěny rychle porostl a vytvořil kolem celé stavby organickou skořápku, u níž stačilo jednoduchým prořezáváním udržovat okna volná. Barvy se mísily a umně proplétaly, čímž vznikaly složité obrazce, které dodávaly každé budově jedinečnost a narušovaly jednotvárnost čtvrti. Bez ohledu na prach a špínu z cest dokázal suchý korál jejich zrnka absorbovat a udržovat úpravu fasády čistou a svěží.

S tím, jak gentrifikace města pokračovala, působila Mersyská dráha čím dál nemístněji. Z drátěného plotu teď na několika úsecích vyrážely výrůstky suchého korálu, aby z elegantních domů a bytů v blízkosti nebylo ošklivé koleje vidět.

Terminál osobní přepravy zabíral jen malou část z deseti kilometrů čtverečních, jež tvořily planetární stanici KKP. Na většině plochy se rozkládala seřaďovací nádraží a technické zázemí. Na jednom konci byla vlastní brána, chráněná před nepřízní počasí jediným širokým obloukem klenuté střechy z křišťálu a bílého betonu. Dudley si ji ze svého příjezdu před jedenácti lety skoro nevybavoval, ale ne proto, že by se změnila. Nikdy se nemění.

Carlton mu zastavil před terminálem u odjezdů a hned, jak Dudley se svým zavazadlem vystoupil, se zase odšinul domů. Dudley vešel do stanice a ocitl se ponořený v davu lidí, kteří jako by se pohybovali všemi směry kromě toho, o nějž stál on. Přestože budova byla poměrně nová, hala působila staromódně: vysoké sloupy z mramoru držely vysokou skleněnou střechu, v klenutých průchodech připomínajících katedrálu se skrývaly krámky s občerstvením, krátká schodiště mezi patry byla nevěrohodně široká, jako by vedla do nějakého skrytého paláce. V hlubokých, vysokých výklencích byly sochy a plastiky, jejichž každý rovný povrch pokrýval ptačí trus. Ve vzduchu visely velké, průhledné holografické projekce, červené a smaragdově zelené tabule poskytující informace o jízdním řádu všem, kteří nebyli přes rozhraní připojeni na místní síť. Mezi nimi poletovali ptáčci, neustále udiveně houkající nad jiskřivými stopami, které svými membránovými křídly rozviřovali.

„Vlak do Verony odjede z devátého nástupiště,“ oznámil mu jeho e-správce.

Vydal se přes halu k nástupišti. Verona byla běžný cíl, kam vyrážel vlak každých čtyřicet minut. Dojíždělo odtamtud mnoho lidí, většinou střední management finančních a investičních společností zapojených do budování a provozování gralmondské občanské infrastruktury.

Vlak do Verony tvořilo osm dvoupatrových vagonů připojených za středně velikou lokomotivu PH54. Dudley strčil kufry do prostoru pro zavazadla pátého vagonu, nastoupil a našel si volné místo u okna v horním patře. Pak už nemohl dělat nic, než se snažit ignorovat napětí, které v něm sílilo, zatímco časový ukazatel v jeho virtuálním zrakovém poli odpočítával čas do odjezdu. E-správce pro něho měl ve schránce sedm zpráv. Polovina z nich byla od jeho studentů a obsahovala jak data, tak zvukové klastry.

Uplynulých pět měsíců bylo pro malou univerzitní katedru astronomie mimořádně rušných, přestože se za celou tu dobu žádná pozorování hvězd nekonala. Dudley vyhlásil, že stav teleskopu a jeho přístrojového vybavení je nadále nepřijatelný a že doposud zanedbávali praktickou stránku svého oboru. Pod jeho dohledem postupně rozebrali a seřídili krokové motory. Poté došlo na ložiska a po nich následovala celá soustava senzorů. A když už byl teleskop mimo provoz, měli také možnost jej zmodernizovat a zavést speciální programy pro řízení a analýzu obrazu. Studenti šanci umazat si ruce a vylepšit systémy, které mají k dispozici, zpočátku vítali. Ale počáteční nadšení brzy vyprchalo, když jim Dudley stále hledal nové a důležité úkoly, které opětovné zprovoznění oddalovaly.

Dudleymu nebylo příjemné je klamat, ale byl to obhajitelný důvod pro pozastavení celého projektu pozorování Dysonova páru. Namlouval si, že jestli se mu podaří opatřit důkaz, tak výsledný dopad, který to na jeho katedru a její rozpočet bude mít, tento malý podvod více než ospravedlní. Teprve v posledních několika měsících, když se vypořádával se všemi jejich stížnostmi, začal přemýšlet, jak by se mohlo na jeho kariéře a finanční situaci projevit, kdyby se mu podařilo zakrytí hvězdy ověřit. Pokud by pozorování nedoložil, byl by to jeho konec; naproti tomu úspěch otevíral celou novou sféru možností. Nejspíš by se dostal mnohem dál, než co mu mohla nabídnout Gralmondská univerzita. Bylo příjemné oddávat se takovému snění.

Vlak se dal do pohybu, nástupiště nechal za sebou a vyjel do jarního jasu. Jediné, co Dudley přes okno viděl, byla industriální krajina nádraží, kde se stovky kolejí plazily po zemi a navzájem se křížily jako nějaké obrovské, abstraktní bludiště. Jednotlivé vagony přesouvaly malé posunovací lokomotivy vykašlávající hustá oblaka naftových zplodin. Vypadalo to, jako by jediný viditelný horizont tvořila skladiště a nakládací rampy, kde se každou částí rozlehlých otevřených staveb proplétala pavoučí síť portálových jeřábů a kontejnerových manipulátorů. Plošinové vagony a tlusté cisterny se připravovaly nebo vykládaly prostřednictvím mechanických systémů, v nichž se téměř ztrácely. Po několika kolejích se hemžily technické čety se servisboty a prováděly opravy.

Když zamířili k bráně, provoz kolem nich začal houstnout. Dlouhé nákladní vlaky se střídaly s menšími osobními soupravami. Všechny se hadovitým pohybem plazily přes výhybky a sbíhaly se k poslednímu úseku kolejí. Za druhou stranou vagonu Dudley viděl téměř nepřetržitý proud vlaků, jež z brány vyjížděly.

Bránou procházely jen dvoje koleje – jedny dovnitř a jedny ven. Vlak do Verony se konečně zařadil na odjezdový úsek, hned za osobní vlak do EdenBurgu. Za ně najel náklaďák do StLincolnu. Vozem se rozezněl tichý výstražný tón. Dudley stačil před nimi zahlédnout okraj klenuté střechy brány. Světlo nepatrně zesláblo, jak pod ni najeli. A pak už měli přímo před sebou jen široký, jantarově žlutý, mihotavý ovál vlastní brány, silně připomínající starodávný vjezd do tunelu. Vlak vjel přímo do něj.

Když vagon projel tlakovou zástěnou, která bránila, aby se atmosféry dvou planet mísily, Dudley ucítil na kůži lehké mravenčení. Červí díra sice překlenovala sto osmnáct světelných let, ale sama o sobě neměla žádnou vnitřní délku. Generátorové systémy, které ji vytvářely, však měly objem značný. Většina se ho vešla do velkých betonových podpůrných budov mimo střechu. Rozměrná oválná obruč brány, měřící na šířku více než třicet metrů, obsahovala jen emisní agregáty. S ohledem na rychlost, kterou vlak jel, se kolem mihla v sekundě.

Přes okna zalil vnitřek vozu nádherný měděně zbarvený soumrak. Dudleymu zapraskalo v uších, jak do vagonu stropní ventilací vtrhla nová atmosféra. Rozhlédl se po obrovské ploše veronské stanice KKP. Okraj byl v nedohlednu a stejně tak nebylo vidět ani megapoli, o níž věděl, že se rozkládá za ním. Jeden konec stanice tvořila impozantní stěna bran. Každý ovál ukrytý pod vyklenutou jednodílnou střechou v sobě uzavíral opar lehce odlišného zbarvení v závislosti na spektrální třídě hvězdy, k jejíž planetě vedl. Ale jinak tam nebylo nic než koleje a vlaky, kam až oko dohlédlo. Po kolejích se valily obludné nákladní soupravy, jejichž lokomotivy byly výrazně větší než GH7, která předtím na Dudleyho udělala takový dojem. Tažné lokomotivy s jaderným pohonem uváděly do pohybu dvoukilometrové řetězce vagonů. Kolem se míhaly elegantní bílé expresy s desítkami vagonů, multiplanetární linky, které na své trase procházely dvaceti i více světy a v nekonečném okruhu se řítily z jedné brány do druhé. Obyčejné regionální vláčky jako ten, v němž seděl Dudley, se šinuly mezi svými většími, impozantnějšími bratranci. Ve veronské stanici stavěly všechny.

Tak jako byla Země v Mezihvězdném společenství uzlovým světem pro všechny planety v prostoru fáze jedna, byla Verona významnou křižovatkou pro tuto část prostoru fáze dvě, propojenou bránami s třiatřiceti planetami. Byla jednou z takzvané Velké 15: industriálních planet zřízených při okraji prostoru fáze jedna, zhruba sto světelných let od Slunce. Společnostmi založených, společnostmi financovaných a společnostmi provozovaných.

Stanice Verona se mohla pochlubit sedmi osobními terminály; Dudleyho vlak přijel na třetí. A opět se projevil rozdíl v měřítku: tento terminál samotný byl pětkrát větší než gralmondská planetární stanice. Hustší atmosféra a o něco silnější gravitace Verony přispívaly k tomu, že si připadal maličký, když bloudil halou plnou lidí a hledal spoj na Tanyatu. Nakonec jej našel na nástupišti 18b; tři jednopatrové vagony tažené dieselovou lokomotivou Ables RP2. Uložil si zavazadlo do horní přihrádky a sám se posadil na dvojmístné sedadlo. Vagon byl obsazený z necelé třetiny. Na Tanyatu jezdily jen tři vlaky denně.

Když tam dorazil, poznal, proč je v jízdním řádu spojů tak málo. Tanyata je zcela jistě hraniční planeta; poslední, která byla v této části prostoru fáze dvě kolonizována. Jednoduše nebylo z komerčního hlediska praktické budovat červí díry, které by sahaly dál. Verona by už větší množství člověkem obyvatelných planet nepropojila; ta čest teď připadla Saville, vzdálenému od Gralmondu necelých deset světelných let. KKP už tam budovala novou průzkumnou základnu a připravovala se otevřít červí díry do nové generace hvězdných soustav: prostoru fáze tři, další vlny lidské expanze.

Tanyatskou stanici KKP tvořilo jen několik narychlo smontovaných nástupišť z bórové oceli krytých dočasnou plastovou střechou. Celá nákladní část se skládala jen z jednoho jeřábu a jednoho skladiště, za nímž leželo rozbahněné prostranství, kde byly na špatně posečené vegetaci vyskládány řady kovových kontejnerů a nádrží. Uličkami rachotily povozy a náklaďáky naložené zásobami a materiálem. Osada jako taková nebyla ničím víc než seskupením standardizovaných mobilních buněk pro stavební čety budující první fázi planetární občanské infrastruktury. Velké množství prefabrikovaných objektů se propojovalo: lidé a velcí manipulační boti zasazovali moduly ze zpevněného hliníku do soustavy karbonových nosníků. Největšími mechanismy byly cestářské stroje, minitovárny na pásech, které měly vpředu velké lopatky, jimiž polykaly hlínu a jíl. Chemický reaktor materiály zpracovával na enzymově vázaný beton, který se vzadu vytlačoval a tvořil rovný plochý povrch. Přes hustá mračna páry a výfukových plynů, která kolem jednotek vířila, bylo prakticky nemožné prohlédnout si je v plné kráse.

Dudley vykročil na nástupiště a okamžitě sáhl pro sluneční brýle. Osada byla někde v tropech, takže se lepkavá vlhkost přidávala k ostrému, namodralému světlu hvězdy. Na západě rozeznal za řadou pozvolných kopců oceán. Sundal si bundu a ovanul si obličej rukou. Už teď měl zpocenou kůži.

Z druhého konce nástupiště na něho někdo zavolal jménem a zamával. Dudley při zvedání vlastní ruky zaváhal. Muž byl vysoký něco přes metr osmdesát a měl štíhlou postavu toho typu, jakého si cení maratonští běžci. Jeho tělesné stáří bylo těžké určit. Jeho kůže byla samé OOtetování – obrazce a kresby mu matně zářily na každé končetině. Zlaté spirální galaxie tvořily na jeho holé hlavě pomalu se pohybující souhvězdí. Jediným skutečným vodítkem k tomu, že by mohl být v pozdním středním věku, tak byla dokonale zastřižená, šedivějící bradka. Roztáhl tvář do širokého úsměvu a vykročil přes nástupiště k němu. Kilt mu pleskal kolem kolenou. V jeho kostkování se výrazně střídala ametystová barva s černou.

„Vy asi budete profesor Bose.“

Dudley se ubránil tomu, aby si přejel rukou po vlastním OOtetování. „Tedy, ano.“ Podal muži ruku. „Ehm, LionWalker Eyre?“ I způsob, jakým to vyslovil, byl špatný, jako by byl nějaký odmítavý staromládenecký strýc. Doufal, že případné zčervenání ve tvářích maskuje to horko kolem.

„To budu já. Většina lidí mi říká jednoduše Walker.“

„Ehm. Výborně. Fajn. Takže Walker.“

„Rád vás poznávám, profesore.“

„Já jsem Dudley.“

„Tak to jste můj člověk.“ LionWalker Dudleyho vřele poplácal po zádech.

Dudley si začal dělat obavy. Když mu průzkumu dat vyhodil astronomovo jméno, vůbec ho nenapadlo, aby se nad ním zamyslel. Na druhou stranu, každý, kdo má dost peněz, aby si koupil stotřiceticentimetrový zrcadlový dalekohled a nechal si ho poslat na hraniční planetu, musí být svým způsobem výstřední.

„Je od vás velice laskavé, že mi dnes umožníte pozorování,“ řekl Dudley.

LionWalker se krátce usmál a vykročil po nástupišti zpět. „Musím říct, že to byla velice neobvyklá prosba. Znamená to, že je pro vás dnešní noc nějak zvlášť důležitá?“

„Ano, mohlo by to tak být. Doufám, že ano.“

„Divil jsem se tomu. Proč jedna jediná noc? Co byste mohl pozorovat, že to trvá tak krátce? A dokonce jedna konkrétní.“

„A k čemu jste došel?“

„No právě. Vůbec nic mě nenapadlo, alespoň z pohledu kosmických událostí. Vím, že se nemají objevit žádné komety, přinejmenším o tom nevím, a jsem jediný, kdo tady oblohu pozoruje. Prozradíte mi to?“

„Moje katedra provádí dlouhodobé sledování Dysonova páru; někteří naši sponzoři o něj projevili zájem. Chci si jen něco potvrdit, to je všechno.“

„Ach tak.“ Do LionWalkerova úsměvu se vloudilo poznání. „Chápu. Takže se jedná o nepřirozenou událost.“

Dudley se začal trochu uvolňovat. LionWalker možná působil výstředně, ale zároveň byl dost bystrý.

Když došli na konec nástupiště, vysoký muž najednou zkroutil zápěstí a namířil prst. Pak pomalu nakreslil do vzduchu půlkruh. OOtetování na jeho předloktí a zápěstí se rozhořela složitým barevným vírem. Před nimi náhle zastavil velký pick-up značky Toyota.

„Zajímavý systém řízení,“ poznamenal Dudley.

„Mně vyhovuje. Hoďte si zavazadla dozadu, prosím.“

Rozjeli se po jedné z nově vytlačených betonových silnic, pryč z rušného sídla. LionWalker každých několik sekund zaškubal prsty a vyvolal ve svých OOtetováních další barevnou vlnu. Řízení pick-upu plynule zareagovalo.

„Nemohl byste řídícímu organizéru jednoduše dávat nějaké slovní instrukce?“ zeptal se Dudley.

„A jaký by to mělo smysl? Takto mám nad technikou vládu. Mechanismy dělají to, co jim poručím. Tak to má být. Cokoli jiného je mechantropomorfismus. Přece se k pohybujícímu se kusu kovu nebudete chovat jako k sobě rovnému a hezky ho prosit, aby udělal, co chcete? Kdo je tady šéf, my nebo oni?“

„Rozumím.“ Dudley se usmál. Ten muž mu skutečně začínal být sympatický. „Mechantropomorfismus je opravdové slovo?“

LionWalker pokrčil rameny. „Měl by být, celé to podělané Společenství ho vyznává jako nějaké náboženství.“

Rychle nechali osadu za sebou a pokračovali po silnici, jež vedla rovnoběžně s pobřežím, jen pár kilometrů ve vnitrozemí. Dudley každou chvíli zahlédl nádherně průzračný oceán za nízkými písčitými pahorky, které střežily pobřeží. Hlouběji ve vnitrozemí se terén zvedal do dálky k pohoří. Na obloze nebyl jediný mrak a vzduch byl nehybný. Ostré světlo dodávalo trsovitým travinám a pobřežnímu rákosí tmavý odstín a listy barvilo skoro až do jadeitové zeleně. Podél cesty rostly nízké zakrslé stromy, na první pohled podobné pozemským palmám, ale jejich listy připomínaly spíš kaktusy. Nechyběly jim ani nestvůrné červené trny.

Padesát kilometrů od osady se silnice stočila do vnitrozemí. LionWalker složitě mávl rukou a pick-up poslušně odbočil na úzkou písčitou cestu. Dudley zavřel okno, ale i tak stačil ucítit čerstvý mořský vzduch. Nebyl zdaleka tak slaný jako na většině lidem vhodných planet.

„Vidíte, jak silnici přeložili kus do vnitrozemí?“ zavolal LionWalker. „Mezi ní a pobřežím je tak spousta prvotřídních pozemků. Za třicet let, až se město rozroste, se budou prodávat po deseti tisících dolarů za akr. Celou tuhle oblast pokryjí plážové domy bohatých.“

„A to je špatné?“

„Pro mě ne.“ LionWalker se zasmál. „Já tady nebudu.“

K LionWalkerovu domu to bylo ještě dalších patnáct kilometrů. Zabral si pro sebe obloukovou zátoku chráněnou dunami, které se táhly několik kilometrů do vnitrozemí. Jeho dům byl nízký bungalov z perlově bílého suchého korálu usazený na vršku velké duny jen sto metrů od pobřeží a k oceánu obrácený širokou verandou z palubek. Velká kopule hvězdárny, konstrukce ze standardního betonu a kovu, stála od vody o něco dál.

Vstříc jim vyběhl zlatý labrador spokojeně vrtící ocasem. Než došli k domu, LionWalker si s ním pohrál. Když byli ještě dvacet metrů daleko, Dudley zaslechl zvuky prudké hádky.

„Proboha, oni ještě neskončili,“ zamumlal LionWalker.

Tenké dveře s dřevěnými žaluziemi se s prásknutím otevřely a ven se vyřítila mladá žena. Dokonce i pro Dudleyho, který byl zvyklý na univerzitní kampus plný děvčat s mladými, zdravými tvářemi, byla překvapivě krásná.

„Je to prase,“ vyštěkla na LionWalkera, když se hnala kolem.

„Jo, určitě jo,“ odvětil pokorně LionWalker.

Žena ho nejspíš neslyšela, neboť už kráčela k dunám, ve tváři odhodlaný výraz, který jasně říkal, že se nehodlá zastavit, dokud nedojde na konec světa. Labrador se za ní smutně zadíval, pak se otočil zpátky k LionWalkerovi.

„No tak.“ Pohladil psa po hlavě. „Neboj, ona se vrátí, aby ti dala večeři.“

Byli už skoro u dveří, když se otevřely znovu. Tentokrát z nich vyšel mladý muž. Se svými androgynními rysy byl skoro stejně krásný jako dívka. Kdyby nebyl bez košile, Dudley by o jeho pohlaví dokonce možná pochyboval.

„Kam si myslí, že jde?“ zanaříkal.

„Nevím,“ odpověděl rezignovaným tónem LionWalker. „Neřekla mi to.“

„Já za ní rozhodně nepůjdu.“ Mladík se vydal k pláži. Hrbil se v ramenou a při chůzi mu od bosých nohou odletoval písek.

LionWalker otevřel dveře a pokynul Dudleymu, aby šel dál. „Omlouvám se.“

„Kdo je to?“ zeptal se Dudley.

„Moji současní životní partneři. Mám je moc rád, ale občas si říkám, jestli to za to stojí, znáte to. Jste ženatý?“

„Ano. Vlastně několikrát.“

„V tom případě víte, o čem mluvím.“

Interiér domu byl zařízený v klasickém minimalistickém stylu, který se k jeho poloze dokonale hodil. Bylo tam velké kulaté topeniště, které sloužilo jako centrum obývacího pokoje. Vysoká zakřivená okna ukazovala nerušený výhled na zátoku a oceán. Klimatizace dodávala uvolňující chlad.

„Posaďte se,“ vybídl ho LionWalker. „Předpokládám, že byste si dal drink. K dalekohledu vás odvedu za chvíli. Můžete si ho zkontrolovat. Určitě budete spokojený.“

„Díky.“ Dudley klesl na jednu velkou pohovku. V takovém prostředí si připadal velice šedivý a bezbarvý. Nešlo jen o bohatost domu a jeho zasazení do krajiny, ale také energičnost lidí, kteří zde žili.

„Je to něco jiného, než jsem čekal,“ přiznal po několika minutách, když vypil trochu LionWalkerovy velice příjemné padesátileté skotské.

„Chcete říct, že jste si myslel, že budu někdo jako vy? Tím se vás nechci dotknout, člověče.“

„Nic se nestalo. Co tady vlastně děláte?“

„Moje rodina je každopádně celkem bohatá. Na pozemské poměry ne, ale je zajištěná. Narodil jsem se s docela slušným svěřeneckým fondem. Pak jsem šel a vydělal si další peníze na komoditním trhu. To bylo před několika omlazeními. Od té doby se jenom flákám.“

„Tak proč zrovna tady? Proč Tanyata?“

„Tady jsem na okraji. Toto je nejdál od výchozího bodu, kam jsme se dostali – jistě, s výjimkou Vzdálené. To je skvělá věc, přestože všichni to vidí jako samozřejmost. V noci tady můžu sedět a dívat se, kam jdeme. Vy se díváte na hvězdy, Dudley, takže víte, jaké divy jsou tam k vidění. A ti kreténi za námi, ti se nedívají nikdy. Naši předkové si mysleli, že tam, kde jsme teď, je nebe. Já se teď můžu z jejich nebe dívat a vidět, kde leží naše budoucnost. Vám to nepřipadá jako něco nádherného?“

„Určitě ano.“

„Tady jsou hvězdy, které ze Země nejdou prostým okem vidět. V noci září na obloze a já je chci poznat.“

„Já taky.“ Dudley mu pokynul křišťálovou whiskovkou, která byla o sto let starší než skotská v ní, a hodil to do sebe najednou.

*

Po několika hodinách samostatného vychládání se oba mladí lidé vrátili. LionWalker je představil jako Scotta a Chi a oni se s Dudleym nesměle přivítali. Jako pokání začali na pláži chystat hranici. Používali k tomu místní naplavené dříví, které mělo zvláštně spletenou texturu. Zapálili ji, když se slunce nořilo do oceánu. Ze špiček plamenů vyletovaly jasné oranžové jiskry a vířily vysoko nad pískem. Do středu ohniště nastrkali brambory a připravili improvizovaný grilovací rožeň, až plameny uhasnou.

„Je odsud Dysonův pár vidět?“ zeptal se Scott, když se na tmavnoucí obloze začaly rozsvěcet hvězdy.

„Ne,“ řekl Dudley. „Prostým okem ne, je příliš daleko. Odsud je sotva vidět pozemské Slunce, a Dysonův pár je ještě tisíc světelných let za ním.“

„Kdy tedy došlo k zakrytí?“

„To je velice dobrá otázka. Přesný čas stavby slupek se nám nepodařilo stanovit. Právě to má můj projekt pozorování pomoci vyřešit.“ Dudley stále nebyl ochotný přiznat, co viděl.

Pokud by dnešní pozorování vrhlo na ta předchozí nějakou pochybnost, jednoduše by musel celý projekt hned pohřbít. Nemohl si dovolit dělat rozruch; až příliš potřeboval práci a důchod. Astronomie po roce 2050 prakticky přestala být hájemstvím čisté vědy. Když bylo možné navštívit hvězdy všech spektrálních typů a pozorovat je přímo, mělo jen malý smysl dávat oboru prioritu. Veškerá významná vesmírná pozorování pro čistě komerční účely již dávno převzala KKP. Za takové situace se ve Společenství našlo jen málo institucí vyššího vzdělávání, jimž stálo za to stavět observatoře jako jakousi pozornost pro své fakulty. Neměl by kam jít.

Hodinu po západu slunce prošli Dudley a LionWalker mezi dunami do observatoře. Vnitřek se jen málo lišil od té na Gralmondu. Velký prázdný prostor s tlustým válcem dalekohledu uprostřed, zavěšeným ve složité konstrukci z kovových nosníků a elektrosvalových pásků. Senzorová hnízda kolem ohniska vypadala mnohem důmyslněji než to, co si mohla dovolit univerzita. Stěnu vedle dveří lemovala řada úhledných, moderních zobrazovacích portálů. Dudley se rozhlédl po profesionálním vybavení a pocítil, jak z něho část napětí spadla. Neexistoval praktický důvod, který by mohl pozorování zabránit. Jediné, s čím se musí vypořádat, byla vlastní vzpomínka na tu událost. Opravdu to mohlo proběhnout takovým způsobem? Po pěti měsících mu ten okamžik připadal jaksi nepostižitelný, jako vzpomínka na sen.

LionWalker se postavil k dolnímu konci teleskopu a zahájil něco, co vypadalo jako pantomima robotího tance. Jeho paže a nohy sebou škubaly krátkými, přesnými pohyby. V reakci na to se dvířka na kopuli začala odsouvat. Elektrosvalové pásky na závěsu teleskopu se neslyšně napnuly a tlustý válec se začal otáčet, směrovat se k obzoru, kde měl Dysonův pár vyjít. LionWalkerovo tělo pokračovalo v kroucení a otáčení, pak začal luskat prsty v nějakém neslyšeném rytmu. Portály jeden po druhém ožily a předávaly obrazy ze senzorů.

Dudley k nim rychle přešel. Obrazová kvalita byla dokonalá. Zadíval se na hvězdné pole a všiml si drobných odchylek od obrazců, na něž byl zvyklý. „Jaké máme propojení?“ zeptal se svého e-správce.

„Planetární kybersféra je zanedbatelná, ale máme spojení pevnou linkou se stanicí KKP. Dostupná šířka pásma je pro vámi uvedené požadavky více než dostatečná. Mohu otevřít spojení s unisférou, kdykoli budete chtít.“

„Dobře. Začni čtvrt hodiny před odhadovanou dobou zakrytí. Chci kompletní uložení v datovém trezoru VI a soudní ověření záznamu od unisféry.“

„Potvrzuji.“

LionWalker přestal se svým kroužením a nechal teleskop, aby se zastavil. Povytáhl obočí. „Vy to myslíte opravdu vážně, co?“

„Jo.“ Uložení v datovém trezoru a soudní ověření byly drahé. Cena za ně spolu s jízdenkou ukrojily velkou porci z jejich usilovně šetřených peněz na dovolenou. To ovšem Dudley své manželce neřekl. Ale bylo to nutné, díky ověření výstupu z teleskopu bude pozorování nezpochybnitelné.

Dudley seděl vedle teleskopu na levné plastové židli a s bradou položenou v dlaních sledoval holografické světlo v portálech. Když Dysonův pár vyšel nad obzor, upřel zrak na temnou oblohu jako posedlý. LionWalker provedl několik drobných úprav a Dyson Alfa se ocitl uprostřed každého portálu. Osm minut se s hvězdou nic nedělo. Obyčejná tečka normálního světla, která v každém pásmu spektra vykazovala neměnnou intenzitu.

LionWalker se několikrát pokusil s Dudleym zapříst hovor na to, co má očekávat. Pokaždé byl umlčen mávnutím. Nakonec to prostě vzdal a žuchl sebou na židli vedle stárnoucího astronoma. Byl na ponocování zvyklý, ale toto společné bylo zvláštním způsobem nudné.

Dudleyho e-správce navázal širokopásmové spojení s unisférou a potvrdil, že datový trezor VI pořizuje záznam.

Bylo to skoro až zklamání, když Dyson Alfa přesně na čas zmizel.

„Jo!“ vykřikl Dudley. Vyskočil tak prudce, že židli převrhl za sebe. „Jo, jo, jo. Měl jsem pravdu.“ S úsměvem od ucha k uchu se otočil k LionWalkerovi. „Viděl jste to?“

„Ano,“ zabručel s předstíraným klidem LionWalker. „Viděl jsem to.“

„Jo!“ Dudley ztuhl. „Máme to?“ zeptal se naléhavě svého e-správce.

„Unisféra potvrzuje záznam. Událost je uložena v datovém trezoru VI.“

Dudleymu se na rty vrátil úsměv.

„Uvědomujete si doopravdy, co to bylo?“ otázal se LionWalker.

„Uvědomuji.“

„To bylo něco neskutečného, člověče. Kurevsky neskutečného. Nikdo nemůže hvězdu takovým způsobem vypnout. Nikdo.“

„Já vím. Úžasná věc, co?“
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Adam Elvin vyšel z planetární stanice KKP v Tokatu, hlavním městě Velaines. Když procházel kolem senzorů zabudovaných do drážkovaných mramorových sloupů lemujících halu, nespěchal. Jestli ho mají zatknout, tak ať se to raději stane teď, před vyzrazením zbytku mise.

Průměrný občan Společenství vůbec netušil, že takové sledovací systémy existují. Adam se jimi zabýval po většinu svého dospělého života. KKP, pochopitelně paranoidní z možnosti sabotáže, je nasazovala k monitorování všech, kteří její služby využívali. Velké procesorové sestavy senzorů v sobě měly smartware pro rozeznávání vizuálních charakteristik, který každého cestujícího porovnával se sáhodlouhým seznamem známých a podezřelých recidivistů.

Adam použil ke změně svého vzhledu (včetně výšky) buněčnou restrukturalizaci už tolikrát, že si přesný počet ani nepamatoval. Nejméně jednou za rok, ale spíš dvakrát nebo třikrát. Procedura nemohla zvrátit proces stárnutí, který se mu začínal podepisovat na kloubech a orgánech, ale odstraňovala jizvy, jichž za desítky let nasbíral slušné množství. Poskytovala mu také širokou volbu tělesných rysů. Vždycky měl pocit, že snažit se zamaskovat pětasedmdesát let je ješitnost odsouzená k nezdaru. Bylo opravdu smutné vidět staršího člověka, jak chodí s tváří puberťáka. Zbytek těla ho vždycky prozradil: byl příliš objemný, příliš pomalý. Takoví lidé na sebe upozorňovali jako zoufalci, kteří nemají dost peněz, aby si mohli dovolit omlazení, a tak se uchylují k levnému snu o mládí sahajícímu jen do hloubky kůže.

Vyšel na odjezdové stanoviště taxíků před osobním terminálem stanice a pomocí e-správce si jeden přivolal. Žádný alarm se nespustil. Nebo alespoň nic, co by se dalo zaregistrovat, řekl si. Člověk nikdy nevěděl, když proti němu stála ona. Byla chytrá a s postupem let se k němu blížila. Jestli na něho na Velaines připravila past, spustí ji dnes – v čase, kterému by on osobně dával přednost.

Prozatím se mohl věnovat své misi. Dnes byl nový člověk, ve Společenství doposud neznámý. Podle svého občanského dokumentu byl Huw North původem z Pelcanu, měl za sebou šedesát sedm let prvního života a byl zaměstnancem strojírenské firmy Bournewell. Se sto pěti kilogramy měl viditelnou nadváhu, dokonce výraznou s ohledem na to, jak vážně dnes občané Společenství berou své zdraví. K tomu ještě kulatý, povadlý obličej, který se hodně potil. Řídnoucí šedé vlasy měl sčesané nízko do čela způsobem, který nebyl módní ani náhodou. Na sobě měl plandavý hnědý plášť do deště se širokými klopami. Vepředu ho měl rozepnutý, aby bylo vidět zmačkaný šedý oblek. Velký muž s malým životem, někdo, koho si nikdo nevšímá. Buněčná restrukturalizace byla kosmetická procedura pro nemajetné a ješitné, nikoli způsob, jak nabrat tuk a dodat pleti nezdravou bledost. Jako kamufláž to nikdy nezklamalo.

To znamená, že je nejspíš načase to změnit, pomyslel si Adam, když své přerostlé tělo usadil do taxíku a nechal se odvézt do hotelu Westpool. Ubytoval se a zaplatil za dva týdny dopředu. Jeho pokoj byl dvoják v sedmém patře, s utěsněnými okny a klimatizací nastavenou na příliš nízkou teplotu, než jaká mu vyhovovala. Nesnášel to, měl lehký spánek a věděl, že kvůli hluku z klimatizace hodiny neusne. Vždycky to tak bylo.

Vybalil z kufru veškeré oblečení a pak si podal menší batoh obsahující jeho nouzovou výbavu: dvoje oblečení, z toho jedno o několik čísel menší, lékárničku, hotovost, zpáteční jízdenku s KKP z EdenBurgu na Velaines, použitou pro cestu tam, několik velice důmyslných ručních organizérů vybavených dobře zajištěným chaos-softwarem, a legální iontovou paralyzační pistoli se skrytým vylepšením, díky němuž mohla mít na krátkou vzdálenost smrtící účinnost.

O hodinu později Adam opustil hotel a prošel v teplém odpoledním slunci přes pět bloků, aby nasál atmosféru hlavního města. Provoz na širokých bulvárech byl řídký, v pruzích převládaly taxíky a dodávky. Všiml si, že žádná auta nepoužívají spalovací motory, všechna jsou poháněna supravodivými bateriemi. Tato část města, blízko centrálních finančních a obchodních čtvrtí, byla ještě slušná, ale o patnáct bloků dál se stav budov znatelně zhoršil. Kolem sebe teď měl obchody a kanceláře a malé boční ulice s terasovitými bytovými domy, z nichž žádný neměl víc než čtyři nebo pět podlaží. Do úhledných náměstí se obracely veřejné budovy postavené v pozdně imperiálním ruském stylu. V dálce bylo dokonale rovnými ulicemi vidět mrakodrapy, jež vyznačovaly srdce města. Vždy po několika blocích podešel nadzemní koleje plazící se pravidelnou sítí městských ulic, silné betonové tepny na vysokých sloupech, které přiváděly hlavní tratě do planetární stanice.

Velaines byla v prostoru fáze jedna, sotva padesát světelných let od Země. Pro kolonizaci se otevřela v roce 2090 a od té doby její ekonomika a průmysl vyzrály podle vzorových linií. Měla teď dvě miliardy obyvatel a poměrně vysokou životní úroveň, byla to planeta, jakou se chtěly stát světy fáze dvě a tři. S ohledem na délku její historie bylo nevyhnutelné, aby se do společnosti vkradla určitá vlákna rozkladu. V ekonomickém modelu rychlého kapitálového trhu, kterým se Velaines řídila, nemohli všichni zbohatnout natolik, aby si dopřáli několikanásobné omlazení. Oblasti, ve kterých žili, odrážely jejich finanční postavení. Povrchy vozovek byly nerovné a rozpraskané a efektivní celoměstská síť tramvají, která je obsluhovala, měla podprůměrný počet zastávek a zastaralý vozový park. Tady se usídlila opravdová hniloba, zoufalství a bezmoc, tady přicházely lidské životy vniveč, obětované bohu ekonomiky. V tento den a v této éře bylo šokující, že se něco takového může dít. Bylo to přesně to prostředí, které se Adam již dávno zavázal vymýtit, a zároveň to teď bylo místo, které ze všeho nejvíc potřeboval pro své další aktivity.

Našel si A+A hotel na konci 53. ulice a ubytoval se v něm s využitím své identity Quentina Kellehera. A+A byla síť levných, plně automatizovaných hotelů, kde byl manažer zároveň šéfem údržby. Recepční organizér přijal převod augustských dolarů zprostředkovaný jeho kreditním tetováním a poskytl mu kód k pokoji 421. To byl jednoduchý čtverec o straně tří metrů s výklenkem pro sprchu a záchod a výdejním automatem. Dál tam byla jedna postel s želé-matrací, jedna židle a jedna výklopná police. Ale pokoj byl v rohu budovy, což znamenalo, že měl dvě okna.

Požádal organizér výdejního automatu o spací vak, tři balená jídla, dva litry vody v lahvích a toaletní sadu, přičemž všechno zaplatil ze svého účtu. O minutu později mechanismus klidně zavrčel a jednotlivé věci z něj vypadaly do přihrádky. Poté nastavil jeden z ručních organizérů na hlídkový režim a nechal jej pokoj sledovat. Pokud by se dovnitř někdo vloupal, organizér by okamžitě informoval jeho e-správce šifrovanou zprávou zaslanou z jednorázové unisférové adresy. Něco takového bylo málo pravděpodobné. Velaines se pyšnila relativně nízkou kriminalitou a v A+A by se neubytoval nikdo, kdo by měl něco cenného. To mu dávalo slušné šance.

*

Večer Adam odjel tramvají přes město do další lehce zchátralé čtvrti. Mezi zavřenými obchody a otevřenými bary našel dveře, nad nimiž visela malá cedulka:

Mezihvězdná socialistická strana
Velaines, 7. buňka

Jeho e-správce poskytl dveřím členský kód Huwa Northa a zámek zabzučel. Uvnitř našel do značné míry to, co čekal, prosté dřevěné schodiště stoupající k několika místnostem s vysokými okny, před dávnou dobou zabedněnými. V jedné byl bar, kde bylo k mání levné pivo z mikropivovarů a zabijácky vyhlížející destiláty v keramických lahvích. Většinu druhé místnosti zabíral herní portál s židlemi pro přihlížející, namačkanými kolem stěn.

Na stoličkách u baru sedělo několik mužů. Zmlkli, když k nim Adam zamířil. Do této místnosti nepatřil nikdo, kdo nosil oblek, dokonce ani tak laciný jako ten jeho.

„Pivo, prosím,“ řekl Adam barmanovi. Položil na pult několik pozemských dolarových bankovek; byla to měna, která byla na většině planet přijímána bez otázek.

Barman před něho postavil láhev. Když se napil, všichni se po něm dívali. „Ujde.“ Dokonce se mu podařilo nezkřivit tvář. Měl pochopení pro to, že socialistický klub nenakupuje z velkého pivovaru, ale určitě si mohli najít nějaký menší, který přesto vaří pivo, které se dá pít.

„Jsi ve městě nový, soudruhu?“ zeptal se barman.

„Dnes jsem přijel.“

„Zdržíš se dlouho?“

„Nějakou dobu asi jo. Hledám soudruha, který se jmenuje Murphy, Nigel Murphy.“

Muž na druhém konci baru se zvedl. „To budu nejspíš já.“ Byl hubený, vyšší než Adam, a měl úzký obličej, v němž se snadno projevovala nedůvěra. Adam ho odhadoval na prvoživoťáka. Hlavu měl skoro holou, zdobil ji jen tenký mnišský kroužek šedivějících vlasů. Oblečený byl jako normální pracující: džíny, kostkovaná košile, rozepnutá flaušová bunda, v jedné kapse nacpaná vlněná čepice. Všechno to bylo ušpiněné, jako by přišel rovnou z továrny nebo z pole. Ale pohledem, který Adamovi věnoval, a pohotovým zhodnocením, které při tom stihl, o sobě prozrazoval, že je vůdce.

„Huw North,“ představil se Adam, když si potřásli rukama. „Minulý týden tady byl jeden z mých kolegů.“

„Nejsem si jistý, jestli si vzpomínám,“ odpověděl Nigel Murphy.

„Řekl, že mám mluvit s tebou.“

„Záleží na tom, o čem chceš mluvit … soudruhu.“

Adam zadržel povzdech. Absolvoval tentýž rituál za poslední roky už mnohokrát. Touto dobou už by vážně měl přijít na to, jak se vyhnout nesmyslům a přejít přímo k věci. Jenže jako vždy to muselo proběhnout. Místní člověk musí před přáteli dokázat, že šéf je on.

„Mám toho víc,“ řekl Alan. „Můžu ti koupit pití?“

„Zacházíš s penězi velice rozmařile, soudruhu,“ promluvil jeden z ostatních, kteří seděli za Nigelem Murphym. „Máš jich spoustu? Myslíš si, že si můžeš naše přátelství koupit?“

Adam věnoval štamgastovi lehký úsměv. „Nestojím o vaše přátelství a vy se určitě nechcete přátelit se mnou.“

Muž se na kolegy zazubil. Vypadal na pětatřicet a jeho zbrklost ukazovala na to, že se jedná o prvoživoťáka a to je jeho skutečný věk. „Pročpak?“

„Kdo jsi?“

„Sabbah. Co je ti do toho?“

„Víš, Sabbahu, kdybys byl můj přítel, pronásledovali by tě přes celé Společenství, a až by tě chytili, tak bys zemřel. Natrvalo.“

Nikdo v baru se už neusmíval. Adam byl rád za malou vybouleninu jeho saka, kterou měla na svědomí iontová pistole.

„Pamatuje si někdo z vás 21. listopad 2344?“ Adam se vyzývavě rozhlédl.

„Abadanská stanice,“ řekl tiše Nigel Murphy.

„Tos byl ty?“ zeptal se Sabbah.

„Řekněme, že jsem tou dobou pobýval nedaleko.“

„O život přišlo čtyři sta osmdesát lidí,“ připomněl Murphy. „Třetina z toho byli totálně mrtví. Děti, které byly ještě příliš mladé na implantaci paměťového článku.“

„Vlak měl zpoždění,“ řekl Adam. Ze vzpomínání na ty události mu vyschlo v hrdle. Stále se mu vybavovaly strašlivě jasně. Nenechal si zeditovat paměť, neuchýlil se ke snadnému úniku. Žít s důsledky svých činů. Každou noc se mu tak zdálo o explozi a vykolejení těsně před branou, o vagonech řítících se přes výhybky a souběžné koleje v nejrušnější části stanice. Výsledkem bylo patnáct zasažených vlaků, které se posunuly, srazily, roztrhly, explodovaly, vyvrhly radioaktivní prvky. A těla. „Byl ve špatnou dobu na špatném úseku koleje. Moje buňka šla po vlaku s kilburnským obilím.“

„Chtěli jste zabránit lidem jíst?“ zeptal se posměšně Sabbah.

„Je to tady alkoholové doupě, nebo buňka socialistů? Copak o straně, kterou podporujete, nic nevíte? O důvodu, proč existujeme? Jsou jisté druhy obilných vlaků, které jsou speciálně zkonstruované pro projíždění bran s nulovým koncem. KKP lidem o těchto vlacích neříká, tak jako se nezmiňuje o nulovém konci. Společnost utratila miliony na vývoj vagonů, které mohou fungovat ve stavu beztíže a ve vzduchoprázdnu. Miliony dolarů za vývoj techniky, jejímž jediným úkolem je vyhazovat svůj obsah do kosmu. Projedou nulovou bránou na kolej, která jednoduše visí uprostřed mezihvězdného prostoru. Nikdo neví kde. Je to jedno, existují proto, abychom se mohli bezpečně zbavovat všeho nebezpečného z lidem vhodných planet. Pošlou tedy vlaky se speciálními vagony přes bránu a otevřou vrata, aby dostali náklad ven. Háček je v tom, že to obilí není nijak fyzicky nebezpečné. Jsou to jen desetitisíce tun naprosto dobrého obilí, které se sypou do prázdna. Ty vagony v sobě mají zabudovaný další důmyslný mechanismus, který to má zařídit. Jen otevřít vrata nestačí. Obilí tam ve stavu beztíže jednoduše zůstane ležet, musí se fyzicky vytlačit ven. A víte, proč to dělají?“

„Kvůli trhu,“ řekl Nigel Murphy s náznakem únavy.

„Přesně tak: kvůli trhu. Pokud vznikne přebytek potravin, ceny klesnou. Obchodníci s komoditami to nemohou dopustit, nemohou prodat s dostatečným ziskem, aby zaplatili za riziko, které do práce jiných vložili, a tak trh pro své fungování požaduje menší množství jídla. Vlaky s obilím se valí bránami s nulovým koncem a lidé platí za základní potraviny vyšší cenu. Každá společnost, která dopustí, aby se to dělo, je od základu špatná. A obilí je jenom ta nejmenší část zneužívání, jemuž jsou lidé vinou kapitalistické tržní ekonomiky vystaveni.“ Adam probodával Sabbaha přísným pohledem. Věděl, že znovu zachází příliš daleko, přehání to se svou oddaností. Ale bylo mu to jedno; tomuto prostě zasvětil svůj život, a přes všechny ostatní priority, které teď měl, byl vyšší zájem lidstva stále tím, co ho pohánělo dál. „Proto jsem vstoupil do této strany, abych s tou obludnou nespravedlností skoncoval. Proto jsem této straně zasvětil život. A proto zemřu absolutní smrtí jako člen této strany. Protože věřím, že si lidstvo zaslouží něco lepšího než ty svinské plutokraty, kteří nám vládnou jako nějakému soukromému lénu. A co ty, synu? Čemu věříš ty?“

„Díky, že jsi nám v tom udělal jasno,“ řekl spěšně Nigel Murphy. Postavil se mezi Adama a Sabbaha. „Všichni, co tu jsme, jsme dobří členové strany, Huwe. Vstoupili jsme do ní možná z různých pohnutek, ale cíle máme stejné.“ Jednou rukou Sabbahovi a ostatním ukázal, aby zůstali u baru. Druhou ruku zlehka přitiskl Adamovi na rameno a nasměroval ho k malým dveřím. „Pojďme si promluvit.“

Komora se využívala k uskladnění pivních přepravek a všeho ostatního odpadu, který bar za léta činnosti vyprodukuje. Osvětlení zajišťoval jediný polyfotonický pásek připevněný ke stropu. Jakmile se zavřely dveře, e-správce Adama informoval, že došlo k přerušení přístupu ke kybersféře.

„Omlouvám se,“ řekl Nigel Murphy, když si přitáhli pár pivních přepravek, aby si měli na co sednout. „Soudruzi nejsou zvyklí, že se tady objeví někdo nový.“

„Chceš říct, že strana na Velaines je v agónii?“

Nigel Murphy zdráhavě přikývl. „Někdy to tak vypadá. Ve volbách máme co dělat, abychom dali dohromady dvě procenta, a to ještě velká část z toho jsou prostě protestní hlasy proti hlavním stranám. Každá přímá akce, kterou proti firmám podnikneme, je tak… Nevím. Infantilní? Jako bychom do planety tloukli gumovou palicí, není to nikde znát. A vždycky hrozí, že dojde k dalšímu omylu, jako byl Abadan. Socialismu koneckonců nemá jít o zabíjení lidí. Má mu jít o spravedlnost.“

„Já vím. Je to těžké, věř mi. A to pro naši věc pracuji mnohem déle než ty. Ale musíš věřit, že jednou se všechno tohle změní. Dnešní Společenství je založeno čistě na imperialistické expanzi. To je vždycky nejpříznivější období pro tržní ekonomiku, protože se stále otevírají nové trhy. Ale nakonec to krachne. Expanze do prostoru fáze tři není zdaleka tak rychlá a agresivní, jak tomu bylo u fází jedna a dvě. Celý proces se zpomaluje. Nakonec se tohle šílenství zastaví a my budeme moci nasměrovat zdroje na nefalšovaný sociální růst místo toho fyzického.“

„Doufejme.“ Nigel Murphy zvedl láhev s pivem. „Tak co pro tebe můžu udělat?“

„Potřebuji mluvit s jistými lidmi. Chci nakoupit výzbroj.“

„Takže pořád vyhazuješ do vzduchu vlaky s obilím?“

„Jo.“ Adam se nuceně usmál. „Pořád vyhazuju do vzduchu vlaky s obilím. Můžeš to pro mě zařídit?“

„Můžu to zkusit. Sám jsem si za ty roky pár hraček koupil.“

„Já nejdu po hračkách.“

„Obchodnice, kterou využívám, by ti měla umět pomoci. Zeptám se.“

„Díky.“

„O jaké výzbroji konkrétně mluvíme?“

Adam mu podal vytištěný seznam. „Tady je objednávka. Můžeš k ní přidat všechno, co tato buňka potřebuje, až do deseti procent celkové ceny. Ber to jako provizi.“

„To je hodně těžká výzbroj.“

„Buňka, kterou zastupuji, je hodně těžká váha.“

„Tak dobrá.“ Murphymu se při pročítání soupisu dost dobře nepodařilo zapudit z tváře znepokojený výraz. „Dej mi přístupový kód svého e-správce. Ozvu se, až domluvím schůzku.“

„Fajn. Ještě jedna věc. Přibyli vám poslední dobou nějací noví členové? Za posledních plus minus pár měsíců?“

„Ne. Bohužel, nějakých devět měsíců nic. Říkal jsem ti, že momentálně nejsme dvakrát v módě. Chceme rozběhnout další nábor v dělnických odborech. Ale to nebude dřív než za několik týdnů. Proč?“

„Jenom abych věděl.“

*

Sabbahovi se příčilo, co dělá. Soudruh měl ve straně evidentně styky na vysokých místech, možná až ve vedení. To znamenalo, že opravdu věří tomu, co dělá, obzvlášť jestli mluvil pravdu o tom vlaku s obilím.

Nešlo o to, že by Sabbah v jejich věc nevěřil – to ani náhodou. Měl plné zuby toho, že by se všem ostatním na světě dařilo lépe než jemu, že ho prostředí, z něhož vyšel, odsoudilo k tomu, aby jeho život nestál za nic. Nesnášel, jak mu strukturovanost společnosti brání, aby si polepšil. Především to ho přitáhlo k socialistům, že se snažili věci změnit, aby lidé jako on dostali šanci na slušný život ve světě otevřeném všem.

To všechno jeho situaci jedině zhoršovalo. Ten soudruh aktivně pracoval na svržení firem a plutokratického státu, který je podporuje. To bylo mnohem víc, než co kdy zřejmě dělal Sabbah. Sedmá buňka nedělala nic než to, že pořádala nekonečné schůze, na kterých se mezi sebou celé hodiny hádali. Pak byla agitace, dny, kdy byli napadáni, tupeni a zahrnováni naprostým opovržením od těch, jimž se snažili pomoci. A samozřejmě protesty před továrnami a ústředími firem, číhání na politiky. Sabbah už přestal počítat, kolikrát se ocitl na špatném a velice bolestivém konci policejních elektrodůtek. Skutečný důvod, proč v tom touto dobou pokračoval, byl zbytek buňky. Mimo ni mnoho přátel neměl, už ne.

Ale neměl jinou možnost. V tomto ne.

S tou ženou se setkal před devíti lety. Prácička, která ho tu noc čekala, byla tak snadná, že by byl zločin to neudělat. Šel to toho s několika starými kamarády, které znal z doby, kdy byl členem gangu. Ukradli tenkrát v polepšovně náklaďák a vyrazili s ním do ulic. Tentokrát šlo o rozvážkovou dodávku, která jezdila v noci z planetární stanice KKP do různých velkoobchodních skladišť ve městě. Byla naložená bednami s potřebami pro domácnost z Augusty, všechno ve špičkové kvalitě. Dodávka byla stará a její zabezpečení bylo pro srandu.

Pomocí slušného, zacíleného chaos-softwaru, který jim prodal kontakt, se jim podařilo dodávku zastavit a během deseti minut ji vybrat. Sabbah si ke svému podílu dokonce po akci přibral několik domobotů.

Čekala na něho, když prošel dveřmi svého bytu, žena ve středních letech, s nevýraznými asijskými rysy. Havraní vlasy dlouhé po ramena jí místy prokvétaly šedě a na sobě měla elegantní kostým. Seděla v jeho obýváku a tvářila se, jako kdyby do toho špinavého dvoupokojového bytu patřila víc než on.

„Můžeš si teď vybrat,“ řekla, zatímco on na ni překvapeně zíral s ústy dokořán. „Buď tě v sebeobraně zastřelím, protože jsi napadl veřejného činitele při výkonu služby, nebo se dohodneme a tvůj pinďour ti zůstane.“

„Kdo…“ Sabbah se mračil na své dveře a v duchu proklel jejich alarm, že ho nevaroval, když se vloupala dovnitř.

„Nebo si myslíš, že ti systém velaineského veřejného zdravotního pojištění proplatí nového pindíka, Sabbahu? Právě tam ti totiž mířím, jestli sis nevšiml.“

S hrůzou uviděl, že drží v ruce jakousi trubičku z černého kovu a opravdu mu s ní míří mezi nohy. Přechytil si krabice s domoboty a pomalu je postavil na zem, až mu zakryly kyčle a nesmírně cenný osobní orgán, který se tam nacházel.

„Jestli jste od policie, tak nemůžete—“

Prudké třesknutí, které ze zbraně vyšlo, ho donutilo přikrčit se. Vzduchem poletovaly kusy polystyrenového obalu a na podlahu dopadly zbytky domobota. Elektrosvalové končetiny strojku připomínajícího kraba se chvíli křečovitě svíjely a pak se bezvládně zhroutily. Sabbah na to jen zíral. „Ježišmarja.“ zašeptal. Sevřel zbývající krabici ještě pevněji.

„Je nám oběma jasné, jak si stojíme?“ zeptala se policistka.

„Ano, madam.“

„Nechci po tobě nic víc než to, abys pro mě něco udělal. Drobnost. Uděláš to?“

„Co?“

„Jednoho dne se ve vaší buňce někdo objeví a já se o tom chci dozvědět. Nemůžu ti říct, jak se bude jmenovat, protože své jméno každou chvíli mění. Ale bude chtít něco nakoupit, s největší pravděpodobností zbraně, chaos-software, vzorky nemocí nebo součástky se špatnými specifikacemi, které zkazí to, do čeho se namontují. Takový je to člověk. Velice nepříjemné individuum. Bude tvrdit, že je člen strany, a to, co dělá, dělá pro vznešenou věc. Ale lže. Je to terorista. Anarchista. Vrah. Proto chci, abys mi dal vědět, až vás navštíví. Bereš?“

Sabbahovi se nechtělo přemýšlet o jiných možnostech. Pořád měla zbraň otočenou přímo k němu a mířila do nižších partií. „Jo, jasně. Udělám to.“

„Fajn.“

„Kdy přijde?“

„Nevím. Může to být zítra. Nebo to může být za třicet let. Možná nepřijde nikdy. Nebo ho možná chytím, ještě než se dostane na Velaines.“

„Ehm, tak jo.“

„Teď se otoč.“

„Cože?“

„Slyšel jsi.“ Vstala, ale tou malou zbraní na něho mířila dál. Sabbah se zdráhavě otočil čelem ke dveřím. Chytila ho za ruce a přinutila ho, aby krabici s domobotem pustil. Kolem zápěstí se mu obtočil studený pásek malmetalu a okamžitě mu je znehybnil. „Co to sakra…“

„Jsi zatčen za krádež.“

„To si děláte prdel, ne? Řekl jsem, že vám pomůžu. Dohodli jsme se.“ Otočil hlavu a pokusil se na ni podívat. Zbraň mu narazila na spodní čelist.

„Na ničem jsme se nedohodli. Ty ses rozhodl.“

„Tak to nebylo!“ zakřičel zlostně. „Já vám pomůžu a vy mě zachráníte před tímhle stíháním. Kristepane!“

„To se pleteš,“ řekla neoblomně. „Nic takového jsem ti neslíbila. Spáchal jsi zločin. Musíš nést následky. Musíš stanout před soudem.“

„Jdi do hajzlu, mrcho. Jdi do hajzlu. Doufám, že ten tvůj terorista vyhodí do vzduchu stovku nemocnic a škol. Doufám, že vyhladí celou tvou planetu.“

„Nevyhladí. Zajímá ho jen jedna jediná planeta. A s tvou pomocí mu můžeme zabránit, aby jí dál škodil.“

„S mou pomocí?“ Byl tak ohromený, že to slovo úplně vypískl. „Ty blbá mrcho, teď ti nepomůžu, ani kdybys mě vykouřila. Měli jsme dohodu.“

„Dobrá. Oficiálně soudce požádám o shovívavost.“

„Co?“ Bylo to tak divné, že mu z toho šla hlava kolem. Ta ženská mu hned od začátku naháněla strach. Už si ani nebyl jistý, jestli je to policistka. Byla spíš jako sériová vražedkyně.

„Řeknu mu, že jsi plně spolupracoval a souhlasil, že se staneš mým informátorem. Soubor nebude zašifrovaný, až se připojí ke tvým soudním záznamům. Myslíš, že se na něj tvoji kamarádi podívají, až zjistí, že dostáváš nižší trest? Udělá jim radost, co v něm najdou? Mimochodem, kolegové už je za dnešní krádež zatkli. Čekám, že je bude zajímat, jak jsme se to dozvěděli.“

„Do prdele.“ Sabbah neměl daleko k slzám. Chtěl, aby celý tenhle zlý sen skončil. „To mi přece nemůžete udělat. Zabijou mě, absolutně. Nevíte, jací jsou.“

„Myslím, že vím. Tak co, dáš mi vědět, až se můj cíl objeví?“

A tak procedil přes zaťaté zuby: „Ano.“

A tím to na devět let skončilo. Za krádež dostal podmíněný trest a musel odpracovat dvě stě hodin veřejně prospěšných prací. Byla to jeho poslední vloupačka – nebo alespoň poslední větší věc, jinak to byly jen občasné drobné levárny. A každé tři týdny mu ve schránce jeho e-správce přistála zpráva s dotazem, jestli ten muž přišel. Pokaždé odpověděl záporně.

Bylo to už devět let, ale ta supermrcha s tím nedávala pokoj. „Čas nezahlazuje nic,“ řekla mu cestou na policejní stanici. Nezmínila se, co by se stalo, kdyby ji neinformoval. A on to vůbec netoužil zjišťovat.

Proto Sabbah minul několik bloků a klubovnu buňky nechal za sebou. Jeho e-správce tak bude fungovat přes kybersférový uzel, který se nenachází v blízkosti budovy. V buňce bylo několik technických typů. Jejich pohled na absolutní přístup byl tak silně idealistický, že se všichni pohybovali v těsné blízkosti anarchistických názorů: věřili, že veškeré informace by měly být volně dostupné. Kromě toho kouřili věci, které by kouřit neměli, a většinu času, kdy byli vzhůru, trávili hrami ve smyslové virtuální realitě. Ale pravdou bylo, že když bylo třeba nabourat se v zájmu strany do nějaké databáze, měli zneklidňující zvyk, že byli sto to taky udělat. Sabbah nevylučoval, že by stranické vedení mohlo kolem klubovny buňky spustit jednoduchou sledovací operaci, místní sítí se určitě nedalo věřit.

Jeho e-správce zadal kód, který od ženy dostal. Spojení nastalo okamžitě, což bylo zneklidňující, i když ne tak úplně překvapivé. Sabbah se zhluboka nadechl. „Je tady.“

*

Adam Elvin se krátce zdržel ve vestibulu Klubu zjizveného obleku, než mu hosteska uloží kabát do šatny. Sítnicové implantáty se přizpůsobily slabému osvětlení poměrně snadno a aktivovaly infračervené profilování, které mu rozpustilo stíny. Ale chtěl chvíli na to, aby se mohl pořádně rozhlédnout. Jako klub to byl vcelku standard: boxy podél stěny, každý zabezpečený e-plombovou zástěnou, v hlavním sále stoly a židle, dlouhý bar s velkým množstvím lahví na policích a malé pódium, kde tančili chlapci, děvčata a transsexuálové ze souboru Večerní andělé. Osvětlení bylo tlumené, topazové a nachové bodovky zalévaly použité tmavé dřevo úzkými, stinnými proudy světla. Hudba hrála hlasitě, fádní softwarový syntezátor udržující stálý rytmus, v němž se účinkující zbavovali oblečení. Napadlo ho, že je tady víc peněz, než by být mělo. To znamenalo ochranu.

V jednu ráno byly všechny stoly obsazené a dav ubožáků kolem pódia nadšeně mával bankovkami před obličeji a rozkroky dvou tanečnic. Několik boxů zakrývalo mihotavé silové pole. Adam se zamračil, ale dalo se to čekat. Viděl, jak manažer odvedl jednoho z Večerních andělů k boxu. Pole zajiskřilo a vpustilo je dovnitř. Adamův ruční organizér dokázal e-plombou proniknout, ale poznalo by se, kdyby se o to pokusil.

Takové množství úkrytů znamenalo riziko. Ale opět takové, na jaké byl zvyklý. A v chráněném podniku by policii neviděli rádi.

„Promiňte,“ oslovil ho portýr. Vystupoval přátelsky. Ne že by na tom záleželo: díky buněčné restrukturalizaci byl stejně mohutný jako Adam, ale v jeho případě za objemem nebyl tuk.

„Ovšem.“

Portýr mu přejel rukama po saku a kalhotách. Ruce byly hustě pokryté OOtetováním, které světélkovalo vínově červeným odstínem, když na jeho těle pátraly po něčem nebezpečném.

„Mám se tady setkat s paní Lancierovou,“ řekl Adam hostesce, když ho portýr propustil. Odvedla ho po okraji hlavního sálu ke třetímu boxu od baru. Nigel Murphy už tam byl.

Na obchodníka se zbraněmi nevypadala Rachael Lancierová dvakrát nenápadně. Na sobě měla jasně červené šaty s hlubokým dekoltem. Dlouhé kaštanové vlasy měla upravené do složité vlny a mezi pramínky se třpytily malé hvězdičky. Omlazovací procedura ji vrátila do věku těsně přes dvacet, kdy byla velice atraktivní. Poznal, že prošla omlazením, možná dokonce dvakrát nebo třikrát. Prozrazoval ji přístup. Žádná skutečně dvaadvacetiletá žena nevyzařuje sebejistotu, která by byla až ledová.

Osobního ochránce jí dělal drobný hubený muž s příjemným úsměvem, stejně nenápadný, jak byla ona křiklavá. Jakmile dorazilo Adamovo pivo, aktivoval e-plombu a překryl otevřenou stranu boxu matným platinovým závojem. Oni do klubu viděli, ale zákazníkům se ukazoval neprůhledný štít.

„Byl to pořádný seznam,“ promluvila Rachael.

Adam chvilku počkal, aby zjistil, jestli se zeptá, k čemu má sloužit, ale tak neprofesionální nebyla. „Je to pro vás problém?“

„Můžu vám to sehnat všechno. Ale musím říct, že bojová výstroj potrvá. Je to systém z policejního arzenálu; normálně opatřuji drobné zbraně lidem, kteří mají poněkud nižší ambice než vy.“

„Jak dlouho to potrvá?“

„V případě té výstroje deset dní, možná dva týdny. Nejdřív musím získat autorizovaný uživatelský certifikát.“

„Nepotřebuji ho.“

Zvedla koktejlovou skleničku, podívala se na něho přes okraj a napila se. „To mi nepomůže, protože ho potřebuji já. Podívejte, zbytek vašeho seznamu je buď ve skladu, nebo se pohybuje na černém trhu, dokážu si ho stáhnout během několika dní. Ale tu výstroj musejí dodat oficiální dodavatelé, kteří certifikát potřebují, než ji vůbec vypustí ze svého závodu.“

„Můžete ten certifikát sehnat?“

„Můžu.“

„Za kolik?“ zeptal se, než stačila spustit obchodnickou tirádu.

„Sto tisíc ve velaineských dolarech. Podílí se na tom celá řada lidí a nikdo z nich není levný.“

„Zaplatím vám osmdesát.“

„Je mi líto, ale tady nejsme někde ve stánku na trhu. Já nesmlouvám. Cena je prostě taková.“

„Zaplatím vám osmdesát a zaplatím také za zabalení zbytku soupisu tak, jak potřebuji.“

Zamračila se. „A to je jak?“

Adam jí podal paměťový krystal. „Každá zbraň bude rozebraná na součástky. Ty se zamontují do různé stavební a zemědělské techniky, kterou mám nachystanou ve skladišti. Rozložení bude takové, že součástky budou při jakémkoli skenování či prohlídce neidentifikovatelné. Veškeré instrukce jsou tady.“

„S ohledem na velikost vašeho soupisu to obnáší spoustu práce.“

„Patnáct tisíc. Já nesmlouvám.“

Olízla si rty. „Jak budete platit?“

„V pozemských dolarech, hotově, ne přes účet.“

„Hotově?“

„Je to problém?“

„To, co máte na soupisu, vás bude stát sedm set dvacet tisíc. Není běžné u sebe nosit takovou spoustu peněz.“

„Záleží na zvyku.“ Sáhl do saka a vytáhl silný svazek bankovek. „Tady je padesát tisíc. Mělo by to stačit pro začátek a jako důkaz opravdovosti mého zájmu. Až budete mít soupis pohromadě, sdělte mi polohu bezpečného skladu, do kterého budu moct poslat svou techniku. Až tam dorazí, zaplatím vám třetinu zbývajících peněz. Po instalaci vám doplatím zbytek.“

Vyrovnanost Rachael Lancierové maličko zakolísala. Podívala se na svého osobního ochránce a ten vzal bankovky. „S vámi se dobře obchoduje, Huwe,“ řekla.

„Chci každodenní informace o stavu dodávky.“

„Dostanete je.“

*

Vrchní vyšetřovatelka Paula Myo opustila svou pařížskou kancelář tři minuty po přijetí Sabbahova hovoru. Dostat se přes město na stanici KKP jí trvalo osmnáct minut. Na další expres musela na nástupišti čekat pouhých osm minut. Na Velaines dorazila během čtyřiceti minut.

Když ji taxík dovezl do sídla tokatské metropolitní policie, čekali tam na ni dva starší detektivové, Don Mares a Maggie Lidseyová. S ohledem na to, jakou měla žádost o spolupráci od Mezihvězdného direktoriátu závažných zločinů váhu, si oba detektivové snadno zajistili zasedací místnost a čas sekčního organizéru. Kapitán jim také dal jasně najevo své očekávání, že vrchní vyšetřovatelce budou opravdu nápomocni. „Až to skončí, podá hlášení o naší operativnosti,“ řekl. „A direktoriát má politický vliv, tak buďte milí a užiteční.“

Don Mares nervózně poposedával a Maggie Lidseyová si pomocí svého e-správce vyvolala materiály o vrchní vyšetřovatelce. Virtuálním zorným polem vytvářeným jejími sítnicovými implantáty začaly plynout široké sloupce průsvitného zeleného textu. Prolétla si informace celkem rychle, bylo to spíš osvěžení toho, co už věděla, než podrobná analýza. Paulu Myo znali v policejních složkách všichni.

Organizér ústředí oba detektivy informoval, že host dorazil. Maggie zaostřila pohled na otevírající se dveře výtahu a přízračné sloupce textu zrušila. Zasedací místnost v sedmém patře ústředí metropolitní policie měla prosklené stěny, jako všechny kanceláře v tomto podlaží. Maggie ze svého místa viděla celou dispozici. Paule Myo zpočátku nikdo nevěnoval valnou pozornost, když šla hlavní chodbou, doprovázena dvěma kolegy z direktoriátu závažných zločinů. V bílé blůze, upraveném kancelářském kostýmu a praktických černých botách do rušného pracovního prostředí dokonale zapadala. Podle dnešních kritérií, kdy osmdesát procent populace mělo nějakou genetickou modifikaci, byla trochu malá. Ne že by jí chyběl fyzický vzrůst; bylo vidět, že odhodlaně plní cvičební režim, díky němuž udržuje svou tělesnou kondici o řád výš, než co po svých důstojnících požadovaly nároky metropolitní policie. Maggie ji ale podezírala, že to bude spíš osobní posedlost. Husté havraní vlasy měla vrchní inspektorka sčesané rovně, takže jí splývaly kus pod lopatky. Vždycky jim dovolovala, aby se jí nahrnuly před obličej a částečně zakryly tvář. S ohledem na její proslulost to bylo pochopitelné. Ale když si ty pramínky rukou odhrnula, muži vzhlíželi od stolů a zírali, a nejenom proto, jaká byla legenda. Nadace pro lidskou skladbu na Huxleyho útočišti, která její genom tak pečlivě vytvořila, zvolila jako základ filipínské a evropské geny a obdařila ji přirozenou krásou, která byla naprosto fascinující. Díky omlazení před pěti lety vypadala, jako by jí teď bylo málo přes dvacet.

Maggie Lidseyová věděla, že by nikdy neměla nikoho soudit podle tělesné masky, ale i tak jí dělalo potíže brát tu dívku vážně, když si s ní a Donem třásla rukou. Díky velikosti a svěžímu vzhledu si Paulu Myo mohl někdo snadno splést s odrostlejší puberťačkou. Tím, co ji prozrazovalo, byl úsměv. Zdálo se, že žádný nemá.

Další dva vyšetřovatelé z direktoriátu byli představeni jako Tarlo, vysoký plavovlasý Kaliforňan, a Renne Kempasová, Latinoameričanka z Valdivie, která měla za sebou polovinu ke čtvrtému omlazení.

Všech pět si sedlo kolem stolu a stěny zneprůhledněly. „Děkujeme vám za tak pohotovou reakci,“ řekla Paula. „Jsme tady proto, že jsem dostala tip, že na Velaines přicestoval Adam Elvin.“

„Tip od koho?“ zeptal se Don.

„Od kontaktu. Nepatří k nejspolehlivějším, ale určitě je třeba to prošetřit.“

„Od kontaktu? To je všechno?“

„Není nutné, abyste to věděl, detektive Maresi.“

„Byla jste tady před devíti lety,“ řekla Maggie. „Přinejmenším je to oficiálně zaneseno ve vašich záznamech. Z toho bych vyvozovala, že vaším člověkem je Sabbah. Je členem socialistické strany, stejně jako byl Elvin.“

„Výborně, detektivko.“

„Dobrá, jsme tady, abychom Vám pomáhali,“ řekla Maggie. Měla pocit, jako by prošla nějakým testem. „Co potřebujete?“

„Pro začátek dvě sledovací akce. Elvin kontaktoval muže jménem Nigel Murphy ze sedmé buňky zdejší socialistické strany tady ve městě. Potřebujeme ho mít pod soustavným dohledem, virtuálním i fyzickým. Elvin sem přijel získat zbraně pro teroristickou skupinu Bradleyho Johanssona. Ten Murphy bude jeho spojka na místního ilegálního obchodníka, takže nás může dovést k oběma. Jakmile získáme kontakt, můžeme Elvina a obchodníka zadržet při předávce.“

„Všechno to zní až moc snadně a rutinně,“ poznamenala Maggie.

„Takové to nebude,“ promluvil Tarlo. „Elvin je hodně dobrý. Jakmile se nám ho podaří identifikovat, budu potřebovat tým detektivů, který pomůže zpětně vysledovat každý jeho pohyb od okamžiku, kdy přijel. Je to lstivý parchant. Nejdřív ze všeho si zařídí únikovou cestu pro případ, že by mu tenhle kšeft bouchl pod rukama. Musíme ji najít a zablokovat.“

„Vy přece víte všechno, ne?“ řekl Don Mares. „Co dělá, kde je. Překvapuje mě, že nás vůbec k něčemu potřebujete.“

Paula mu věnovala krátký pohled a pak přenesla svou pozornost k Maggie. „Nějaký problém?“

„Ocenili bychom trochu víc informací,“ odpověděla Maggie. „Například to, jestli máte jistotu, že je tady proto, aby kontaktoval obchodníka se zbraněmi.“

„Je to jeho práce. Touto dobou vlastně nic jiného nedělá. Stranu jako takovou prakticky pustil k vodě. Jistě, místní buňce hodí nějakou tu kostičku, aby ji odměnil za spolupráci. Ale od Abadanu se na činnosti hnutí reálně nepodílí. Nejvyšší vedení strany se ho a celé skupiny aktivního odporu po tom fiasku fakticky zřeklo. A tehdy se dal dohromady s Bradleym Johanssonem. Vedle toho, co páchají na Vzdálené, může Abadan vypadat jako docela slabá káva.“

Don Mares se vesele zazubil. „Už se vám podařilo získat nějaké peníze zpět?“

Tarlo a Renne po něm vrhli nepřátelské pohledy. Paula Myo se na něho podívala, ale neřekla nic. Don se postavil jejímu pohledu přímo, nedal na sobě znát žádné výčitky.

„Je pravděpodobné, že bude ozbrojený?“ zeptala se Maggie. Očima Dona zpražila. Dovedl se chovat jako idiot, i když šlo všechno hladce, a dnes to vypadalo, jako by se překonával, aby to dokázal.

„Elvin u sebe pravděpodobně bude mít malou zbraň,“ řekla Renne Kempasová. „Ale jeho hlavní zbraní je jeho zkušenost a lstivost. Pokud dojde na nějaký fyzický konflikt, on ho nezačne. Budeme muset pečlivě prověřit toho dodavatele zbraní, mají sklon se uchylovat k násilí.“

„Takže peníze žádné,“ pokračoval Don. „Ani po – jak už je to dlouho – sto třiceti letech?“

„Potřebuji také, aby se vaše kancelář pokusila vypátrat Elvinovu vývozní cestu. Bezpečnostní divize KKP jí při tom poskytne plnou součinnost.“

„Spojíme se s naším velitelem, aby na to někoho přidělil,“ řekla Maggie. „Už jsme vám zařídili kancelář a přístup k sekčnímu organizéru.“

„Děkuji. Za dvě hodiny bych ráda předala instrukce sledovacím týmům.“

„Je to hodně narychlo, ale myslím, že to pro vás můžeme zajistit.“

„Děkuji.“ Paula neodtrhla pohled od Maggie. „Ne. Zatím jsem žádné peníze zpátky nezískala. Většina jich jde na nákupy zbraní, jako je tento, takže je obzvlášť těžké je vystopovat a dostat zpět. A tak blízko jsem se k němu nedostala už dvacet let. Budu proto silně zklamaná, pokud to teď někdo podělá. Může to znamenat konec kariéry.“

Don Mares se pokusil odbýt hrozbu úšklebkem, ale moc se mu to nepodařilo. Maggie usoudila, že důvodem bylo to, že si uvědomil totéž co ona. Paula Myo se nikdy neusmívá proto, že nemá smysl pro humor.

*

Adam právě končil s poměrně okázalou časnou snídaní v hotelu Westpool, když ho e-správce informoval, že mu do schránky dorazila nepodepsaná zpráva. Přišla z jednorázové unisférové adresy a text, který obsahovala, byl zašifrován kódem využívajícím klíč, podle něhož odesilatele okamžitě identifikoval: Bradley Johansson.

Navenek Adam klidně dopil kávu, zatímco číšníci přecházeli po restauraci a obsluhovali jiné hosty. Ve virtuálním zorném poli si zprávu připravil k dešifrování. Náramkový organizér nosil na levé ruce. Byl to jednoduchý pásek z matného malmetalu, který se nepřetržitě ohýbal a roztahoval, aby si udržel plný kontakt s jeho kůží. Na jeho vnitřním povrchu byl i-bod napojený na jeho OOtetování, které bylo zase bionicky propojeno s nervovými vlákny v jeho ruce. Rozhraní jeho virtuální zrak zpodobnil jako přízračnou ruku, kterou si upravil, aby byla bledě modrá a měla ostré nachové nehty. Každému drobnému pohybu jeho ruky z masa a kostí odpovídal měřítkově zvětšený virtuální pohyb, který mu umožňoval vybírat ikony a manipulovat s nimi. Ve Společenství to byl standardní systém, jenž umožňoval každému, kdo si mohl dovolit OOtetování, přímé propojení s planetární kybersférou. Odhadoval, že většina byznysmenů snídajících kolem něho tiše komunikuje přes rozhraní se svými kancelářskými organizéry. Měli ten zasněný výraz.

Vytáhl z úschovy ve náramkovém organizéru ten správný klíč reprezentovaný ikonou Rubikovy kostky, jíž bylo třeba otáčet tak dlouho, až z povrchových čtverců vytvořil patřičný obrazec. Kostka se otevřela a on vhodil ikonu zprávy dovnitř. Přes virtuální zorné pole mu proběhla jediná řádka černého textu: Paula Myo je na Velaines.

Adam měl co dělat, aby mu šálek kávy nevypadl z ruky. „Sakra!“

Několik okolních hostů se po něm podívalo. Zaškubal rty v omluvném úsměvu. Organizér již zprávu vymazal a teď prováděl složitou proceduru přepisu uzlů pro případ, že by jej někdy prošetřoval forenzní obnovovací systém.

Adam nikdy nezjistil, odkud Bradley získává informace. Ale vždycky byly naprosto spolehlivé. Měl by misi ihned ukončit.

Jenže… plánování a organizace zabraly osmnáct měsíců. Na tuctu planet zřídil zastírací firmy, přes které se měl uskutečnit falešný vývoz techniky na Vzdálenou, vymýšlel trasy a měnil je, aby nevzniklo podezření a nedala se dohledat žádná stopa. Na přípravy padla spousta peněz. A Strážci by nedostali další dodávku zbraní, dokud by ji nezařídil. Než se do toho pustí, potřeboval vědět, kde vznikl problém tentokrát.

Kromě toho byli velice blízko. Rachael Lancierová mu v posledním hovoru potvrdila, že má pohromadě dvě třetiny soupisu. Tak blízko.

*

Auto dovezlo Maggie Lidseyovou do podzemního parkoviště v budově ústředí hodinu předtím, než jí měla začít služba. Od začátku případu pracovala přesčas. Nedělala to jen proto, aby se Paule Myo vlichotila, hodně se toho od vrchní vyšetřovatelky učila. Pozornost, jakou věnovala detailům, byla až neuvěřitelná. Maggie byla přesvědčená, že musí mít kromě dodatečných paměťových článků také organizérové implantáty. Žádný aspekt operace nebyl tak drobný, aby o něj neprojevila zájem. Městské legendy rozhodně nepřeháněly, když popisovaly její oddanost. Výtah ve vestibulu ji proskenoval, aby potvrdil její totožnost. Teprve potom sjela do pátého podzemního patra, kde se nacházela operační centra. Tým nasazený na Elvina nesl kódové označení Zátah a měl přidělenu místnost 5A5. Maggie prošla dalším skenerem, než se silná deska dveří odsunula stranou a pustila ji dál. Uvnitř vládlo šero. Prostor zabíraly tři řady stanovišť, kde operátory obklopovaly vysoké holografické portály. Každý žil soustavou obrazů a datových pásů. Laserové světlo se z nich linulo jako bledý duhový opar. Letmý pohled na portál nejblíže dveřím ukázal Maggie známé obrazy budov, z nichž Rachael Lancierová řídila svůj autosalón, a záběry ze dvou stínových aut týmu, na nichž bylo vidět taxi Adama Elvina, které sledovali při průjezdu centrem města.

Maggie požádala o aktualizaci a rychle vstřebala data získaná přes noc. Mezi nimi vyčnívala šifrovaná zpráva doručená Elvinovu e-správci prostřednictvím uzlu hotelu Westpool. Uviděla Paulu Myo, jak sedí u svého stolu na druhém konci místnosti. Vypadalo to, že vrchní vyšetřovatelce stačí spát nanejvýš dvě hodiny denně. Nechala si do kanceláře nastěhovat skládací lehátko, ale nikdy je nepoužila dřív než hodinu poté, co se oba hlavní cíle na noc uložily k spánku. A pokaždé byla vzhůru o hodinu dřív, než obvykle vstávaly. Noční směna měla trvale platný příkaz ji probudit, pokud by se stalo něco nezvyklého.

Maggie šla za ní, aby se zeptala na tu zprávu.

„Přišla z jednorázové adresy v unisféře,“ řekla Paula. „Softwaroví forenzní specialisté z direktoriátu vystopovali její vstupní bod až do veřejného uzlu v kybersféře Dampieru. Tarlo jedná s místní policií, aby to prošetřila, ale nečekám zázraky.“

„Vy dokážete vystopovat jednorázovou adresu?“ zeptala se Maggie. Odjakživa si myslela, že je to nemožné.

„V omezené míře ano. Ale je to k ničemu. Zpráva byla odeslána zpožděně. Ten, kdo ji nahrál, byl už dávno pryč.“

„Dá se zašifrování zprávy prolomit?“ zeptala se Maggie.

„Vlastně ne, odesilatel použil šifrování pomocí složené geometrie. Vznesla jsem žádost na VI, ale odpověděla, že nemá k dispozici prostředky k tomu, aby mi ji dešifrovala.“

„Vy jste mluvila s VI?“ otázala se Maggie. To bylo působivé. Vědomá inteligence zpravidla nevstupovala v kontakt s jednotlivci.

„Ano.“

Nic dalšího se evidentně čekat nedalo.

„Aha,“ řekla Maggie. „Jistě.“

„Byla to krátká zpráva,“ řekla Paula. „To omezuje, co mohlo být jejím obsahem. Tipovala bych buď varování, pokyn k akci nebo stopku.“

„Od nás neuniklo nic,“ prohlásila Maggie. „Jsem si tím jistá. A oni si nás nevšimli.“

„Vím. Zdá se, že samotný původ vylučuje chybu některého vašeho policisty.“

„Je pravda, že socialistická strana má celou řadu kvalitních kybernetických odborníků. Mohli si všimnout našich kontrolorů pověšených na Murphyho e-správce.“

Paula Myo si promnula rukou čelo. Tlačila tak, že jí kůže udělala vrásky. „Možné to je,“ připustila. „Musím však zvážit i jiné faktory.“

„Ano?“ pobídla ji Maggie.

„Je mi líto, ale to je tajné.“ Byla sice unavená, ale neměla v úmyslu se nikomu se svými obavami svěřovat. Ale jestli je Maggie doopravdy detektiv, měla by na to přijít sama.

Jak řekl Mares, sto třicet let bez zatčení byla nepříjemně dlouhá doba. S ohledem na prostředky, které mohla Paula proti Bradleymu Johanssonovi nasadit, to bylo fakticky nemožné. V průběhu desetiletí musel Johanssonovi a jeho společníkům někdo hodně pomáhat. Jen málo lidí vědělo, co Paula každý den dělá, takže to logicky byl někdo mimo direktoriát. Ale za dobu, co ten případ dostala, se vedení sedmnáctkrát vyměnilo. Těžko v něm pokaždé mohli být Johanssonovi tajní sympatizanti. Zbývala jí tak celkově kalnější zóna Významných rodin a mezihvězdných dynastií, obchodníci s mocí, jací se našli vždycky nablízku.

Samozřejmě udělala všechno, co bylo v jejích silách, nastražila pasti, spustila identifikační léčky, záměrně vypustila dezinformace, zřídila neoficiální komunikační kanály, vybudovala si rozsáhlou síť mezi politickými vrstvami, získala spojence v jádru vlády Společenství. Dosavadní výsledky byly minimální. Zas tak moc ji to netrápilo, neboť věřila, že je schopná dotáhnout případ do konce. Větší starosti, než všechno ostatní, jí dělal důvod, proč by někdo, natož pak někdo, kdo disponuje skutečným bohatstvím a mocí, chtěl chránit teroristu jako Johansson.

„To má logiku,“ připustila s náznakem zdráhavosti Maggie. Věděla, že za mlčením vrchní vyšetřovatelky se skrývá úžasný příběh. „Co tedy chcete v souvislosti s tou zprávou podniknout?“

„Bezprostředně nic,“ odpověděla Paula. „Prostě počkáme a uvidíme, co teď Elvin udělá.“

„Můžeme je už zatknout všechny. Arzenál uskladněný u Lancierové by stačil na rozpoutání války.“

„Ne. Prozatím nemám důvod Elvina zatýkat. Chci počkat, až se operace dostane do fáze aktivního pašování.“

„Abadan byl i jeho práce. Dívala jsem se do materiálů na direktoriátu. Zaznamenaných svědectví je dost, aby to dokázalo jeho podíl, i kdyby měl sebelepšího právníka. Co víc k jeho zatčení potřebujete?“

„Potřebuji, aby ty zbraně odešly. Potřebuji jejich trasu a cíl. Odhalí mi to celou síť, kterou Strážci využívají. Elvin je důležitý hlavně proto, že mě může dovést k Johanssonovi.“

„Zatkněte ho a nechte mu extrahovat vzpomínky. Jsem přesvědčená, že soudce by direktoriátu takový příkaz schválil.“

„Nečekám, že takovou možnost dostanu. On ví, co se stane, jestli ho dostanu do vazby. Buď spáchá sebevraždu, nebo mu paměť vymaže implantát.“

„Tím si nemůžete být jistá.“

„Je to fanatik. Neumožní nám přístup ke svým vzpomínkám.“

„Opravdu tomu věříte?“

„Já bych to tak udělala,“ odvětila jednoduše Paula.

*

Paula před střídáním směn informovala sledovací týmy a vysvětlila jim podezření, která v souvislosti se zašifrovanou zprávou chová. „Naše priority se tím lehce mění,“ řekla. „Pokud se jednalo o odvolání akce, Elvin zamíří na stanici KKP. Potřebuji, aby tam měla trvalou hlídku jednotka policistů, která by ho zadržela, pokud se pokusí odjet. Detektive Maresi, ujmete se toho, prosím?“

„Ovšem, zajdu za velitelem, aby nám přidělil víc osob.“ Za ten týden, co operace běžela, Don Mares svůj přístup lehce změnil. Nic nenapadal, neprojevoval vůči Paule nesouhlas, ale stejně tak do operace nedával žádné zvláštní nasazení. Smířila se s tím; nízká kvalifikovanost je tíživou konstantou orgánů vymáhajících právo po celém Společenství.

„Naší druhou možností je pokyn k akci,“ pokračovala Paula. „V tom případě musíme být připraveni zasáhnout. Vaše úkoly se nijak nezmění, ale připravte se na okamžité nasazení. Třetí možnost není tak dobrá: někdo ho varoval, že ho sledujeme.“

„Nesmysl,“ ozval se Don Mares. „Tak neopatrní nejsme.“ Policisté z týmu ho podpořili souhlasným mručením.

Tarlo se na Renne letmo ušklíbl. Šéfka každou policejní jednotku, se kterou pracovala, motivovala k vysoké úrovni profesionality. Nikdo z nich nechtěl být známý jako ten, kdo ji zklamal.

„Zní to sice nepravděpodobně, ale musíme to vzít v úvahu,“ trvala na svém Paula. „Buďte velice opatrní a neriskujte prozrazení. Ten člověk je chytrý. Dělá to už čtyřicet let. Jestli někoho z vás uvidí dvakrát za týden, pozná, že ho sledujete. Nenechte se od něho zahlédnout. Nedovolte mu zahlédnout auto, které používáte. Zajistíme širší výběr aut, abyste je mohli střídat častěji. Chyby si nemůžeme dovolit.“ Úsečně na ně kývla. „Dnes se připojím k prvnímu týmu. To je všechno.“

Zatímco ostatní policisté opouštěli operační centrum, Don Mares a Maggie Lidseyová zamířili k ní. „Jestli vás zpozoruje, bude to opravdu konec hry,“ řekl Don Mares.

„Vím o tom,“ odpověděla Paula. „Ale potřebuji být blízko. Když člověk sedí tady, některé věci prostě nevyřídí. Chtěla bych, abyste se funkce vrchního koordinátora dnes ujal vy.“

„Já?“

„Ano, kvalifikaci na to máte, už jste zátahům v minulosti velel.“

„Dobrá.“ Snažil se neusmát se.

„Maggie, vy půjdete se mnou.“

*

Adama Elvina dostihli při zdánlivě nahodilé procházce Burghalským parkem. Většinu dní dělal ráno něco podobného, šoural se širokým otevřeným prostorem, kde bylo pro tým obtížné ho nenápadně pěšky sledovat.

Paula a Maggie čekaly vzadu v desetimístném voze zaparkovaném na severním konci Burghalského parku. Ostatní vozidla měl tým rovnoměrně rozmístěna po obvodu a tři pěší policisté využívali sítnicové implantáty ke sledování jeho polohy, aniž se v libovolném okamžiku přiblížili pod pět set metrů. Celou dobu ho měli zaměřeného. Burghal byl obrovská plocha uprostřed města s jezírky, hřišti, pěšinami a dlouhými alejemi stromů přivezených z více než sedmdesáti různých planet.

„Dvakrát už se na své trase otočil o sto osmdesát stupňů,“ poznamenala Maggie. Sledovaly záběry přenášené ze sítnicových implantátů na malé obrazovce ve voze.

„To je u něho normální,“ řekla Paula. „Má svoje zvyky. Jsou to možná dobré zvyky, ale každá rutina člověka nakonec prozradí.“

„Tak se vám ho podařilo vystopovat?“

„Jo. Nikdy nepoužívá stejnou planetu dvakrát. A skoro vždycky využívá pro zařízení prvního setkání s obchodníkem Mezihvězdnou socialistickou stranu.“

„Takže jste ze Sabbaha udělala svého informátora a čekala.“

„Ano.“

„Devět let. Pane jo. Kolik takových informátorů máte, a na kolika planetách?“

„Tajná informace.“

„Ale děláte to tak, že je za jejich zločin vždycky zatknete. To není přístup, jak získat spolupracující informátory. Na to, jak je ten případ důležitý, hodně riskujete.“

„Porušili zákon. Musejí jít před soud a nést za svůj zločin odpovědnost.“

„Kruci, vy tomu vážně věříte, co?“

„Byla jste v mých oficiálních záznamech. Třikrát za dobu, co tento případ začal.“

Maggie věděla, že rudne.

*

Toho dne Adam Elvin skončil procházku v Burghalském parku a zajel si taxíkem do malé italské restaurace na východním břehu řeky Guhal, která se klikatila východními čtvrtěmi města. Během vydatného a poklidného oběda zavolal Rachael Lancierové. Metropolitní policii samozřejmě nedělalo potíže hovor zachytit.

Elvin: Něco se děje. Potřebuji s vámi znovu mluvit.

Lancierová: Vůz, který jste si přál, je téměř připraven k vyzvednutí, pane Northe. Doufám, že na vaší straně žádný problém není.

Elvin: Ne, s vozem problém není. Jen s vámi potřebuji probrat specifikace.

Lancierová: Specifikace jsme si odsouhlasili. Stejně jako cenu.

Elvin: Na jednom ani na druhém se nic nemění. Prostě s vámi potřebuji osobně mluvit a vyjasnit si některé detaily.

Lancierová: Nejsem přesvědčená o tom, že to je dobrý nápad.

Elvin: Obávám se, že je to nezbytné.

Lancierová: Tak dobrá. Mé oblíbené místo znáte. Budu tam dnes v obvyklém čase.

Elvin: Děkuji.

Lancierová: A ať je to doopravdy tak důležité, jak říkáte.

Paula zavrtěla hlavou. „Rutina,“ řekla nesouhlasně.

*

Na Klub zjizveného obleku se zaměřilo osmnáct policistů. První tři vyslal Don Mares do dvou minut po rozhovoru. Klub samozřejmě nebyl otevřený, jejich úkolem bylo najít si v okolí tři pozorovací stanoviště a zakopat se.

V osm hodin večer dorazili dva lidé od Lancierové, provedli vlastní kontrolu a pak zavolali šéfce zpátky.

Když v jednu po půlnoci konečně přijel Adam Elvin, deset policistů už bylo uvnitř. Stejně jako předtím se jim podařilo zapadnout natolik dobře, aby žádného z nich neodhalil. Někteří hráli roli manažerských typů hledajících po dlouhém dni v kanceláři nějaké povyražení. Tři se motali kolem pódia, stejní jako ostatní zoufalci, kteří horečně mávají ušmudlaným dolary na nádherná těla Večerních andělů. Jednomu se dokonce podařilo sehnat práci; vyzkoušel si, jaké to je dělat číšníka, a dostával slušná spropitná. V jednom z boxů seděla Renne Kempasová, chráněná před spatřením mlhavou e-plombou.

Zbytek týmu byl venku, připravený zahájit sledovačku, až schůzka skončí. Paula, Maggie a Tarlo parkovali o ulici dál v otlučené staré dodávce, která měla na boku logo firmy zajišťující domácí práce. Dvě obrazovky, které měli vzadu, ukazovaly záběry pořízené policisty v klubu. Rachael Lancierová byla již ve svém boxu, tentokrát jiném. Doprovázel ji její vychrtlý osobní ochránce. V ústředí ho identifikovali jako Simona Kavanagha, muže s velice dlouhým záznamem odsouzení za drobné trestné činy. Ty pocházely ze tří desítek let a téměř všechny byly spojené s násilím. Když přišel, dvakrát box zkontroloval, jestli v něm nejsou nějaké skryté elektronické nebo bioneurální obvody. Pasivní senzory, které u sebe měli policisté nablízku, se málem strhaly. Používal nějakou důmyslnou techniku – což se dalo u někoho, kdo pracuje pro obchodníka se zbraněmi, čekat.

Paula se dívala, jak si Lancierová a Elvin váhavě potřásli rukou. Obchodnice se zbraněmi věnovala svému zákazníkovi nevlídný pohled, načež se kolem boxu zapnula e-plomba. Její stínění okamžitě posílila zařízení aktivovaná Kavanaghem. Jedno z nich byl nezákonně silný pulsátor schopný uvařit mozkové ganglie veškerého hmyzu v poloměru čtyř metrů.

„Dobrá,“ řekla Paula. „Tak se podíváme, co bylo pro pana Elvina tak důležité.“

Metr nad stolem v boxu se v chlupaté umělohmotné látce nástěnné rohože drželo bratationské šidélko. Mezi červenozelenými umělými vlákny bylo jeho průsvitné, dva milimetry dlouhé tělo prakticky neviditelné. Kromě toho, že jeho tělo mělo vlastnosti chameleona, je evoluce na jeho planetě vybavila jedinečným nervovým vláknem, které využívalo jako primární transmiter fotoluminiscenční molekulu, takže byla vůči pulsátoru imunní. V porovnání s normálním šidélkem mělo jen poloviční očekávanou délku života, protože malá specializovaná firma na objednávku direktoriátu upravila jeho genetický kód a nahradila polovinu jeho trávicího vaku složitější organickou strukturou z receptorových buněk. V břiše mělo zbytnělou žlázu vylučující superjemné pavučinové vlákno. Když přiletělo ze sousedního boxu, vlákno táhlo za sebou. Slaboučké nervové impulsy z receptorových buněk teď postupovaly vláknem do standardnějšího poloorganického procesoru, který měla v kapse saka Renne.

Uprostřed Pauliny obrazovky se vytvořil zrnitý šedobílý obraz. Dívala se na hlavy tří osob sedících kolem stolu v boxu.

„Tak co se sakra stalo?“ zeptala se Rachael Lancierová. „Nečekala jsem, že se setkáme dřív, než bude zakázka zkompletovaná, Huwe. Tohle se mi nelíbí. Znervózňuje mě to.“

„Mám jisté nové instrukce,“ řekl Elvin. „Jak jinak jsem vám je měl dopravit?“

„Dobrá, o jaké instrukce se jedná?“

„Několik doplnění seznamu. Významných.“

„Pořád se mi to nelíbí. Nejraději bych to celé odvolala.“

„To byste neudělala dobře. Zaplatíme vám za vzniklé komplikace.“

„Já nevím. Ta komplikace je kurevsky velká. Stačí, aby mi kolem firmy prošel jeden podezíravý policajt, a jsem v prdeli. Je tam nahromaděná spousta zboží. Drahého zboží.“

Elvin si povzdechl a sáhl do kapsy. „Jako náplast na komplikace.“ Položil na stůl svazek bankovek o velikosti cihly a přistrčil je k Simonu Kavanaghovi.

Osobní ochránce se podíval na Lancierovou a ona souhlasně přikývla. Nato si bankovky strčil do kapsy saka.

„Tak dobrá, Huwe, jaké zboží potřebujete tentokrát?“

Elvin zvedl černý kotouček paměťového krystalu a ona si ho od něj vzala.

„Tohle je naposledy,“ řekla. „Nic jiného se nemění. Je mi jedno, co budete chtít a kolik zaplatíte, rozumíte? Tohle je konec tohoto obchodu. Pokud budete chtít něco dalšího, bude to muset počkat na příště. Jasné?“

„Jistě.“

Paula se opřela o tenké, stárnoucí polstrování sedadla dodávky. Na obrazovce Adam Elvin vstal a chystal se odejít. E-plomba boxu se zamihotala a propustila ho.

„Bylo to špatně,“ řekla.

Maggie se na ni zamračila. „Jak to myslíte?“

„Myslím to tak, že nešlo o žádné dodatky k seznamu. To, co na tom paměťovém krystalu ve skutečnosti je, nebude soupis.“

„Co tedy?“

„Nějaké instrukce.“

„Jak to můžete vědět? Myslela jsem, že to zapadá do toho, co se stalo.“

„Viděla jste, jak zareagoval na zprávu u snídaně. Kamera dokonale zachytila jeho výraz. Byl to pro něho šok. Základní pravidlo takového obchodu je, že takto pozdě se nic nemění. Lidi to velice znervózňuje. Reakce Rachael Lancierové je ukázkový příklad. A znervózňovat dodavatele zbraní není dobré. U takto velkého obchodu jsou všichni už tak dost napnutí. A Elvin to ví.“

„No a? Tak ho šokovalo, že jeho šéfové chtějí něco změnit.“

„Tomu nevěřím.“

„Co tedy chcete dělat?“

„Nic, co bychom dělat mohli. Pokračovat ve sledování. Dál čekat. Ale myslím si, že o nás ví.“

*

Zpráva o zakrytí Dysonu Alfa dorazila o dva dny později kolem desáté dopoledne. Dominovala veškerému zpravodajství a přehledům aktuálních událostí. Překvapivě velký počet obyvatel Velaines měl svůj názor na objev i na to, co by se s ním mělo dělat.

Maggie věnovala polovinu své pozornosti expertům, vážným i potrhlým, kteří se ve zpravodajství objevovali, zatímco sama seděla v podzemním operačním centru. V pořadech se znovu a znovu opakoval okamžik, kdy hvězda zmizela z dohledu. Naskakující grafy zjednodušovaly pro širokou veřejnost, co se stalo.

„Myslíte si, že Elvina mohlo vystrašit to?“ zeptala se Maggie. „Strážci identity nás koneckonců mají před mimozemšťany chránit.“

Paula pohlédla na portál, kde běžel rozhovor s Dudleym Bosem. Starý astronom se prostě nedokázal přestat usmívat. „Ne. Ověřovala jsem to. Zpráva byla odeslána o půl dne dřív, než Bose událost potvrdil. Každopádně nechápu, jak by se zakrytí Dysonu mohlo týkat Strážců. Jejich hlavním zájmem je mimozemský Hvězdoplavec a to, jak manipuluje s vládou.“

„Jistě, chodí mi jejich propaganda. Kruci, pokaždé se do autora té zprávy zamiluju.“

„Buďte ráda, že jím nejste. Na ty podvodníky sbírám materiály taky.“

„Takže je toto okamžité uzavření netrápí?“

„Ne. K uzavření Dysonu došlo před tisícovkou let, je to prehistorie. Pro Strážce bezvýznamná.“

„Vy o nich víte hodně, co?“

„Asi tak všechno, co se vědět dá, aniž by mezi ně člověk vstoupil.“

„Jak se tedy stane, že někdo jako Adam Elvin skončí u toho, že pracuje pro teroristickou frakci?“

„Musíte pochopit, že Bradley Johansson je v podstatě charismatický blázen. Celé hnutí Strážců identity je jednoduše jeho soukromý kult osobnosti. Označuje se za politické hnutí, ale to je jen součást klamu. Smutné je, že do něho zlákal stovky lidí, a nejenom na Vzdálené.“

„Včetně Adama Elvina,“ utrousila Maggie.

„Ano, včetně Elvina.“

„Jak jsem mohla Elvina poznat, je chytrý. A podle jeho záznamů je radikálnímu socialismu opravdu oddaný. Určitě není tak naivní, aby Johanssonově propagandě věřil.“

„Můžu se jenom domýšlet, že se Johanssonovi podřizuje. Elvin potřebuje ochranu, jakou Johansson poskytuje, a pro jeho milovanou stranu je to spojení do jisté míry výhodné. Ale taky je možné, že se jen snaží vzkřísit minulou slávu. Nezapomínejte, že je to psychotik. Svými teroristickými aktivitami zabil již stovky lidí a každá z těchto dodávek zbraní s sebou přináší možnost dalších obětí. Nečekejte, že jeho motivy budou založené na logice.“

*

Sledování pokračovalo dalších jedenáct dní. Ať už byly dodatečné položky, o něž Adam Elvin požádal, jakékoli, zdálo se, že Rachael Lancierová má s jejich obstaráním potíže. Do zadní kanceláře za ní chodily na krátké soukromé návštěvy různé pochybné kontakty. I když se tým technické podpory tokatské metropolitní policie snažil velmi usilovně, propašovat dovnitř infiltrační zařízení se mu nepodařilo. Kancelář Lancierové byla až příliš dobře odstíněná. Silovým polem na úrovní vojenského, které ji obklopovalo, nedokázala proniknout ani šidélka. Také její skladiště byla dobře chráněná, přesto se týmu podařilo s jistotou určit dvě, ve kterých jsou ukryty zbraně. Několik modifikovaných hmyzích jedinců proniklo dovnitř a stačilo se v rychlosti porozhlédnout, než podlehlo buď pulsátorům nebo elektronovým sítím.

Týmy druhého sledu se na dodavatele při odchodu nalepily a pozorovaly, jak probíhá kompletace jejich části zbraní a techniky před dodávkou do sídla firmy Lancierové. Pečlivě zaznamenávaly a dokumentovaly celou podzemní strukturu zločineckého černého trhu se zbraněmi na Velaines, aby byly připraveny na razii, kterou celá operace skončí.

Jedenáctého dne pozorovatelé zaznamenali hovor Adama Elvina do skladiště ve městě, kterým odsouhlasil převoz zemědělských strojů do firmy Lancierové.

„To je ono,“ prohlásil Tarlo. „Připravují je na odeslání.“

„Je to možné,“ uznala Paula.

Z druhé strany operační místnosti jí Mares adresoval jen povzdech. Přesto požádala, aby zatýkací týmy přešly do pohotovostního režimu.

Maggie byla v jednom z aut zaparkovaných v blízkosti autosalonu. Když dorazilo osm náklaďáků, do výšky naložených zemědělskou technikou, poslala záběry do operačního centra. Široké brány v plotě obepínajícím areál autosalonu se rychle otevřely a vpustily je dovnitř. Nastalo krátké zdržení, když jiné auto Lancierové ve stejnou dobu vyráželo na zkušební jízdu. Legálnímu podnikání se po celou dobu dařilo dobře, praví zákazníci si každý den odváželi až tucet aut. Prodeje se točily.

Všech osm nákladních aut zajelo do největšího skladiště, které měla Lancierová k dispozici. Jakmile bylo uvnitř poslední, vrata se spustila dolů. Sensory, jimiž sledovací tým místo obšancoval, ohlásily okamžitou aktivaci stínících systémů.

„Kde je teď Elvin?“ zeptala se Paula.

Tarlo jí ukázal záběry, na kterých jejich primární cíl dojídal oběd v restauraci v centru města. Paula si sedla z boku k jednomu panelu a za pomocí senzorů, jimiž byly vybaveny sledovací týmy, jej pozorovala.

Po obědě se Elvin prošel po jedné z obchodních ulic. Používal obvyklou taktiku, aby zkusil zjistit, jestli na sobě nemá někoho pověšeného. Po návratu do hotelu si začal balit kufr. V pozdních odpoledních hodinách sjel do baru a objednal si pivo. Při jeho pití sledoval portál na konci pultu, kde běžel rozhovor Alessandry Baronové s Dudleym Bosem. V podvečer, právě když slunce zapadalo za obzor, za ním dolů dorazil kufr a on se odhlásil z hotelu.

„Dobrá,“ ozvala se týmům Paula. „Zdá se, že to začíná. Všem: zaujměte pozice fáze jedna.“

Don Mares byl v jednom ze čtyř aut nasazených na Elvinovo sledování. Čekal sto metrů od hotelu a viděl mohutného muže vyjít z vestibulu. Na žádost Elvinova e-správce přijelo taxi. Než nastoupil, jeho kufr ztěžka vyjel na zadní plošinu pro zavazadla.

„Zůstaň na místě, Done,“ řekla Paula. „Instalujeme do řídící jednotky taxíku skrutátor. A už to máme, řekl mu, aby ho zavezl na 32. ulici.“

„To není v blízkosti autosalonu,“ zaprotestoval Don Mares, když jejich auto zahájilo pronásledování.

„Vím. Čekej, nic víc.“ Paula se otočila k videu a datům z autosalonu. Rachael Lancierová a deset jejích lidí teď byli ve skladišti s náklaďáky chráněném e-plombou. Zbytek zaměstnanců poslali domů, jako normálně na konci dne.

Z panelu na Paulu začala z datových displejů blikat naléhavá upozornění. „Vida, to je zajímavé. Elvin nahrává do řídící jednotky taxíku nějaký infiltrační software.“ Dívala se, jak se policejní program vymazal, než se nový vetřelec stačil zabydlet a prohledat operační systém.

„Mění směr,“ oznámil Don Mares. Z jeho hlasu bylo slyšet rozrušení.

„Zachovejte klid a zůstaňte s ním,“ řekla Paula. „Ale moc se nepřibližujte, máme ho pokrytého.“ Ze šesti obrazů taxíku, které jí velký portál terminálu ukazoval, pocházel ze sledovacího vozu jen jeden. Všechno ostatní byly záběry kamer městského bezpečnostního systému, které pokrývaly všechny ulice a třídy ve městě. Ukazovaly, jak taxík plynule projíždí dopravní špičkou.

Elvin mu musel přikázat, aby přidal. Vůz začal zrychlovat.

„Nebuďte nápadní,“ zašeptala Paula sledovacímu týmu, když taxík ostře zahnul doprava. Byl teď dobrých sto padesát metrů před prvním pronásledujícím vozidlem. V souladu se standardní taktikou sledovačky první vozidlo stáhli. Paula sledovala mapu ulic s jasnými tečkami a viděla, jak se přeskupili, aby taxík obklíčili.

Elvin znovu zabočil doprava a pak rychle doleva do úzkého průjezdu. „Nejezděte tam za ním,“ nařídila. „Má jenom jeden výjezd.“

Sledovací vůz číslo tři spěchal k ulici, do níž průjezd ústil. Taxík plynule vyjel a zabočil doleva. Mířil teď opačným směrem než trojka. Minuli se o několik metrů.

Vůz Dona Marese znovu zaujal pozici za pronásledovaným. Taxík začal opět zrychlovat. Obrazovky vedle Paulina terminálu ukazovaly rozmazané čáry reflektorů po obou stranách, táhnoucí se do dálky mezi vysokými budovami městského centra. Taxík zabočil na 12. ulici, jednu z nejširších ve městě. Měla šest jízdních pruhů a všechny byly plné. Taxík začal nahodile přejíždět z pruhu do pruhu. Potom zpomalil. Kamera jej shora sledovala, když projel pod jedním z obrovských mostů, které přiváděly železniční koleje do planetární stanice KKP.

„Sakra, kde je?“ zeptala se Paula. „Done, vidíte ho?“

„Myslím, že ano. Ve druhém pruhu.“

Na druhou stranu mostu byly zaměřené dvě kamery, zabíraly všechny jízdní pruhy. Kolem svištěl nepřetržitý proud vozidel. Potom kamery zabraly taxík detailně. Znovu přejel do vnějšího pruhu.

„Dobře,“ řekla Paula. „Všem vozům, snižte dělící vzdálenost. Držte se do osmdesáti metrů. Nemůžeme riskovat další ztrátu vizuálního kontaktu. Vůz tři, zajeďte pod most a zkontrolujte ho. Podívejte se, jestli něco nevyhodil.“

Taxík pokračoval v úhybných manévrech ještě další kilometr, potom prudce zatočil na 45. ulici a zůstal v jednom pruhu. Jeho rychlost znovu poklesla na stálých sedmdesát kilometrů v hodině.

„Míří přímo k nám,“ ozvala se Maggie.

„Vypadá to tak,“ přisvědčila Paula. „Dobře, všechny pronásledující vozy, znovu se stáhněte.“

O osm minut později taxík zastavil před autosalonem Rachael Lancierové. Brány se otevřely a on vjel dovnitř, otevřenými vraty přímo do skladu. Zastavil vedle prázdné servisní rampy.

Paula zamžourala na obraz portálu. Vrata skladu zůstala otevřená a umožnila tak senzorům a kamerám týmu dokonalý výhled. Nic se nehýbalo.

„Co se děje?“ zeptal se Tarlo.

„Nejsem si jistá,“ odpověděla Paula. „Rachael je pořád ve skladišti u náklaďáků. Ne, počkat…“

Po jasně osvětleném betonu volné podlahy skladiště kráčel Simon Kavanagh. Svým bankovním tetováním vyrovnal účet taxíku. Zadní zavazadlová plošina se otevřela a Elvinův kufr vyjel ven. Když pak hubený osobní ochránce zamířil pryč, vydal se za ním. Taxík vyjel ze skladiště.

„Do hajzlu,“ zavrčela Paula. „Všem týmům, máme zelený kód pro fázi tři. Opakuji, jdeme do fáze tři. Zablokovat a zatknout. Done, zastavte to taxi.“ Organizér usměrňující městskou dopravu poslal do řídící jednotky taxíku příkaz k nouzovému zastavení. Všechny čtyři pronásledující vozy vyrazily vpřed a vytvořily kolem vozidla fyzickou blokádu.

Maggie byla v pohybu, už když se taxi vynořilo ze skladiště. Slunce před deseti minutami konečně zapadlo a zanechalo po sobě příšeří. Za ní vykrajovaly mrakodrapy městského centra do tmavé oblohy ostré blyštivé linie. Vepředu bylo jen několik matných polyfotonických pásků připevněných na střešní přesahy skladiště, které osvětlovaly autosalon s řadami zaparkovaných vozidel chabou žlutou září. Na druhé straně areálu přehrazovala obzor nadzemní trať, černá betonová bariéra oddělující střechy města od tmavnoucí zrzavé oblohy. Se syčením a řinčením po něm projížděl jediný nákladní vlak. Špatně seřízená hnací náprava přerušovaně chrlila jiskřivé ohony, podle nichž se dalo sledovat, jak vlak proniká hlouběji do města.

Ostatní policisté postupovali vedle ní, krátkými kroky běželi mezi tichými, nehybnými vozy a obkličovali zamčené, stíněné skladiště. Maggie aktivovala svůj štít. Systém, který vypadal jako chromově modrá kostra nošená na uniformě, začal tiše bzučet. Jeho silové pole se rozšířilo, zahustilo vzduch kolem ní. Modlila se, aby energetická třída byla dostatečná. Kdo ví, jaký kalibr zbraní mají proti sobě.

Za ní smykem zastavila auta. Pneumatiky pištěly jako zraněná zvířata. Vepředu dorazili hrotoví členové taktické policejní zásahové jednotky k vratům skladiště. Skoro se ani nezastavili, jen vystřelili na obložení z vázaného kompozitu z iontové zbraně. Oslnivý záblesk vykreslil areál jako monochromatický reliéf. Následovala hromová rána. Úlomky doutnajícího kompozitu se rozlétly vzduchem a odkryly dvě velké díry v plášti budovy. Členové zásahové jednotky jimi proběhli.

„POLICIE, ANI HNOUT.“

„AŤ TĚ ANI NENAPADNE NĚCO UDĚLAT, HAJZLE.“

„TY, DEJ RUCE TAK, ABYCH JE VIDĚL.“

Maggie zpíval v žilách adrenalin. Když proběhla dírou, na druhé straně hladce překonala vrstvičku dýmu, s iontovou pistolí připravenou v ruce a sítnicovými implantáty nastavenými na maximální rozlišení. Z výjevu, který se před ní otevřel, byla tak překvapená, že málem zakopla.

Rachael Lancierová stála před nákladním autem jakoby nic. Deset zaměstnanců, kteří zůstali přesčas, bylo shromážděno kolem ní. Ještěrkoboti vyložili z náklaďáku několik beden a úhledně je vyrovnali na podlahu. Na jedné stála láhev s deseti sklenicemi, evidentně čekající na přípitek.

„Dobrý večer, detektivko,“ řekla Rachael Lancierová, když si všimla Maggiina označení. Její posměšný úšklebek byl čisté zlo. „Vím, že svoje auta nabízím za dobrou cenu, ale není třeba spěchat. Pro každé bankovní tetování něco najdu.“

Maggie tiše zaklela a pomalu zajistila pistoli. „Nechali jsme se napálit,“ řekla.

„Done?“ zeptala se Paula. „Done, je v tom taxíku? Podejte hlášení, Done.“

„Nic.“ Don Mares si odplivl. „Je prázdnej, kurva. Není v něm.“

„Do prdele!“ zakřičela Paula.

„Je to bouda,“ řekla Maggie. „Ta mrcha se nám směje. Stojím pět metrů od ní, a ona se pořád chechtá. Tady nic nenajdeme.“

„Musíme,“ zvolal zuřivě Tarlo. „Sledujeme je tři týdny, sakra. Na vlastní oči jsem viděl, jak ty zbraně jely dovnitř.“

Když teď bylo po všem, když humbuk opadl a přišel adrenalinový absťák, na Maggie padla strašná únava. Podívala se přímo do triumfem zářících očí Rachael Lancierové. „Říkám vám, že s námi grandiózně vyjebali.“

*

Rozhodující okamžik nastal ve chvíli, kdy se pod železničním mostem vykutálel zpod stále jedoucího taxíku. Tvrdě dopadl na zem a vykřikl ostrou bolestí, která se mu zahryzla do nohou, ramene a žeber. Pak se znovu překulil a vyskočil na nohy. Druhý, prázdný taxík parkoval ani ne pět metrů daleko. Otevřenými dveřmi naskočil a e-správce pro identitu Quentina Kellehera řekl vozu, aby ho zavezl přímo do A+A.

Vůz se plynule zařadil do hustého proudu dopravy. Když se Elvin ohlédl, uviděl, jak pod mostem prudce zabrzdilo auto. Dva lidé vyskočili ven a začali to tam prohledávat. Vesele se ušklíbl a vzdálenost za ním narůstala. Na pětasedmdesátiletého tlouštíka to nebylo špatné.

Pokoj 421 vypadal úplně stejně, jako když ho opustil, a podle hlídacího organizéru byl všude čistý vzduch. Vbelhal se dovnitř. Podlitiny začínaly bolet opravdu nepříjemně. Když si sedl na okraj želé-matrace a svlékl se, našel plochy rozedřené kůže mokvající krví. Nalepil si na ně hojivé náplasti, praštil sebou a čekal, až třas odezní. Někdy později se rozesmál.

*

Dva týdny neopustil pokoj. Automat mu dodával tři jídla denně. Pil hodně tekutin. E-správce mu filtroval zpravodajství na lokální i mezihvězdné úrovni, přičemž zvláštní pozornost věnoval výstupům týkajícím se Dysonu Alfa.

Dvacet hodin denně ležel na posteli a konzumoval levnou balenou stravu a sračkovitou unisférovou zábavu. Standardní soupravy pro buněčnou restrukturalizaci mu obalily trup a končetiny, pomalu z něj vysály tuk, uzpůsobily záhyby kůže pro novou, štíhlejší postavu, a při tom zničily většinu OOtetování. Ke každé noze měl nad i pod koleny připevněné dva silné pásy s texturou podobnou kůži. Byly to hloubkové sady, které mu zapouštěly tenká vlákna do masa tak dlouho, dokud nenašla kost. Pomalu a poměrně bolestivě mu zkrátily délku stehenních a holenních kostí o půl centimetru a změnily jeho výšku na hodnotu, která nebyla v žádné kriminální databázi.

Po těchto modifikacích byl zesláblý a popudlivý, jako kdyby se zotavoval z chřipky. Utěšoval se tím, že mise byla úspěšná. Stálo ho to dalších sto tisíc dolarů, ale Rachael Lancierová nadšeně spolupracovala. V posledních deseti dnech mise vyvážel každý vůz, který areál autosalonu opouštěl, nějakou část objednávky. Byly vyloženy v budovách po celém městě, jejichž pronájem jí zaplatil. Rachaelini zaměstnanci je zabalili do beden, které nechal dovézt už před několika měsíci. Celý soupis byl mnoha nepřímými trasami na cestě na Vzdálenou. Měl dorazit v průběhu dalších několika měsíců.

Jediné, čeho litoval, bylo to, že neviděl tvář Pauly Myo v okamžiku, kdy se ukázal rozsah lsti. Skoro by to stálo za pocit, jak se mu na zápěstích uzavírají pouta.

Sedmnáct dní po té osudové noci si Adam oblékl volnou mikinu a kalhoty a opustil A+A. Za dvacet minut ho taxík dopravil na planetární stanici KKP. Prošel budovou, aniž spustil jakýkoli alarm. Spokojený s tímto výsledkem nasedl do expresu na LA Galactic.
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Mimo vládní kruhy existovalo jen málo lidí, kteří o Exoprotektorátní radě Společenství někdy slyšeli. Vznikla v počátcích Mezihvězdného společenství jako jeden z orgánů pro nepředvídatelné události, které byrokrati tak milují. V té době si lidé ještě dělali oprávněné obavy, že s tím, jak KKP neustále otevírá červí díry na nové planety, čím dál vzdálenější od Země, dojde ke kontaktu s nepřátelskými mimozemšťany. Exoprotektorátní rada Společenství měla za úkol každý inteligentní druh objevený KKP posoudit a vyhodnotit, jakou úroveň rizika pro lidskou společnost představuje. S ohledem na to, jak vážná by byla situace, pokud by někdy došlo na nejhorší možný scénář, stála za všemi jejími členy obrovská politická moc. Ale jelikož pravděpodobnost, že k takovému setkání někdy dojde, byla mimořádně nízká, členové rady tuto povinnost neustále delegovali na členy svého štábu. V této rozředěné podobě rada pokračovala v pravidelných výročních setkáních. Každý rok důstojně potvrdila status quo. Každý rok se podle plánu sešli a z nákladů si dopřáli slušný oběd. Společenství zjišťovalo, že inteligentní mimozemšťané jsou v této části galaxie vzácnou komoditou.

Nyní však události kolem Dysonu Alfa všechno změnily. Nigel Sheldon si nepamatoval, že by se zasedání rady někdy zúčastnil, ale předpokládal, že určitě ano, když byli objeveni Silfeni a Výsostný Anděl. Takové vzpomínky momentálně nebyly součástí jeho paměti. Evidentně je před několika omlazeními uložil do bezpečné úschovny. Absenci přímých vzpomínek se podařilo zdárně nahradit instruktáží, kterou mu poskytl jeho tým cestou z Cressatu, kde spolu se zbytkem vysoce postavených členů rodiny Sheldonů žil. KKP nasměrovala jeho soukromý vlak přímo přes Augustu do newyorské stanice KKP v Newarku, odkud se dalo rychle dojet na nádraží Grand Central.

Vždycky měl rád Manhattan na jaře, když zmizí sníh a stromy začnou vyhánět čerstvé lístky. Tu zeleň plnou života se žádnému malíři nikdy nepodařilo vystihnout. U nádraží Grand Central čekal konvoj limuzín, aby ho i s doprovodem přepravil krátkou vzdálenost do Úřadu Společenství pro výzkum a rozvoj na Páté Avenue. Mrakodrap byl starý více než sto padesát let a se svými dvěma sty sedmdesáti osmi podlažími již nebyl na starém metropolitním ostrově nejvyšší, ale stále nezaostával o mnoho.

Přijel časně, před ostatními členy rady. Nervózní stálý personál ho i s doprovodem dovedl do hlavního konferenčního sálu ve dvoustém dvacátém pátém podlaží. Nebyli na tak významné delegace zvyklí, což se projevovalo tím, jak hekticky se snažili mít všechno v sále dokonale nachystané, než jednání začne. Proto jejich dotazy odbyl mávnutím ruky a řekl jim, aby pokračovali, že on v klidu počká, až dorazí další členové. Nato se kolem něho jeho doprovod hladce a pečlivě uzavřel.

Z konferenčního sálu tak akorát viděl přes sousední budovy do Central Parku. Patina pozemsky zeleného života byla v paprscích odpoledního slunce povzbudivě zářivá. V těchto dnech v parku skoro žádné mimozemské stromy nerostly. V posledních osmi desetiletích prosazovala Ekologická komise Spojených federativních národů zákony na ochranu původních pozemských druhů čím dál přísněji. Přesto spatřil, jak se uprostřed parku dominantně třpytí nádherný ma-hon a každým svým spirálovým listem odráží z povrchu podobného leštěnému stříbru prizmatické světlo. Byl tam už více než tři sta let, jeden z pouhých osmi, které se kdy podařilo z jejich zvláštní domovské planety přenést. V posledních sto letech byl překlasifikován na městskou památku. Nigel měl z toho pojetí radost. Když si Newyorčané v něčem postaví hlavu, ani ekologický blok SFN s nimi nepohne. A oni se svého vzácného, unikátního ma-honu nehodlali vzdát.

Vrchní asistent Daniel Alster mu přinesl kávu. Nigel ji pil a díval se při tom na město. V duchu se snažil dokreslit další změny, které v tom panoramatu v průběhu staletí zaznamenal. Manhattanské budovy teď vypadaly mnohem štíhleji, ale bylo to hlavně tím, že byly o tolik vyšší. Projevoval se také trend k architektuře se složitějším nebo umělečtějším profilem. Někdy to fungovalo skvěle, jako v případě moderní křišťálové gotiky Stoetovy budovy; jindy to vypadalo naprosto všedně jako zkroucená Illeva. Ve skutečnosti mu nezdary až tak nevadily, aspoň díky nim celé místo působilo jinak, na rozdíl od většiny fádních městských aglomerací na osídlených planetách.

Druhým členem rady, jenž dorazil, byl Rafael Columbia, ředitel Mezihvězdného direktoriátu závažných zločinů. Nigel o něm samozřejmě věděl, i když se osobně doposud nikdy nesetkali.

„Jsem rád, že vás konečně poznávám,“ řekl Nigel, když si potřásli rukama. „Vaše jméno se ve zprávách připravovaných naším bezpečnostním oddělením neustále objevuje.“

Rafael Columbia potlačil smích. „Doufám, že v dobrém kontextu.“ Bylo mu jen něco málo přes dvě stě a fyzickým vzezřením odpovídal pětapadesáti, šedesáti. V kontrastu s Nigelem, který se omlazoval každých patnáct let, se Rafael Columbia domníval, že pro jeho postavení je důležitý vyzrálejší vzhled. Zdánlivý věk mu dodával široká ramena a mohutný válcový trup, který potřeboval hodně cvičení, aby se udržel v kondici. Husté stříbrné vlasy, nakrátko ostříhané a elegantní, zdůrazňovaly lehce mrzutý výraz, který si jeho plochý obličej ponechával stále. Husté obočí a zářivé šedozelené oči prozrazovaly, že patří do rodiny Halgarthů. Bez tohoto propojení by současné místo v administrativě Společenství nikdy nezískal. Halgarthové založili EdenBurg patřící do Velké patnáctky industriálních planet, což z nich udělalo Významnou mezihvězdnou dynastii a dalo jim skoro stejný vliv, jakému se ve Společenství těšila Nigelova rodina.

„Ale ovšem,“ řekl Nigel. „Zdá se, že závažných zločinů v poslední době ubylo, rozhodně těch namířených proti KKP. Patří vám za to můj dík.“

„Dělám, co můžu,“ odvětil Rafael. „Největší problémy jsou s těmi neonacionalistickými skupinami, které se neustále vynořují a znepříjemňují život planetárním vládám. Čím víc jim maříme plány, tím jsou jejich skalní stoupenci agresivnější. Pokud nebudeme opatrní, dočkáme se další nepříjemné vlny terorismu namířené proti Společenství jako v roce 2222.“

„Opravdu si myslíte, že k tomu dojde?“

„Doufám, že ne. Na vnitřní diplomacii se domnívají, že tyto současné skupiny se domáhají politického statusu, aby získaly ospravedlnění pro své aktivity, ale ve skutečnosti je jejich ukotvení především zločinecké. Pokud je to tak, měli by projít přirozeným cyklem a vyhynout.“

„Díkybohu za to. Nerad bych rušil brány na nějakých dalších planetách, izolovaných světů je už tak dost. Měl jsem za to, že jedinou zbývající planetou, která je opravdu problematická, je Vzdálená. A tu se asi nepodaří uzdravit nikdy.“

Rafael Columbia vážně pokýval hlavou. „Myslím si, že časem by se i Vzdálená dala civilizovat. Až KKP začne zpřístupňovat prostor fáze čtyři, začlení se plně do Společenství.“

„Jistě máte pravdu,“ řekl s pochybnostmi Nigel. „Ale potrvá dlouho, než začneme o fázi čtyři uvažovat.“

Do konferenčního sálu vstoupila viceprezidentka Společenství Elaine Doi, zabraná do hovoru s Thompsonem Burnellim, senátorem Společenství, který zasedal ve výboru pro vědu. Za nimi se táhli jejich asistenti a tiše si mezi sebou šuškali. Elaine Doi si dala záležet, aby zachovala profesionalitu, a pozdravila Nigela se zdvořile neutrálním výrazem. Oplatil jí ten kompliment a dál se tvářil lhostejně. Elaine Doi byla kariérní politička a tomu, aby se vydrápala do současného postavení, obětovala sto osmdesát let. Dokonce i cílem jejích omlazovacích kůr bylo pomoci jí výš; odstín její pleti se pro zdůraznění etnické příslušnosti čím dál víc prohluboval, až se z něj stal nejtmavší eben. Ve stejném období se její tvář vzdala přitažlivějších ženských rysů ve prospěch hezkého, přísnějšího vzhledu. Nigel musel s politiky jejího typu jednat téměř stále, a všemi jimi pohrdal. Dávno v idealistickém mládí, když zkonstruoval první generátor červích děr, snil o tom, že je nechá všechny na Zemi a novým planetám umožní vyvinout se v naprosté svobodě, aby se staly oázami osobní svobody. Dnes se již smířil s tím, že jejich dominance ve správě všech lidských záležitostí je cenou za civilizovanou společnost – někdo koneckonců musí udržovat pořádek. To však neznamenalo, že musí mít rád jejich věčně prospěchářské, narcisistické chování. A Doi, vždy připravenou získat výhodu na úkor ostatních, považoval za jeden z těch zavrženíhodnějších exemplářů. V situaci, kdy se má za tři roky vybírat další prezident, zahájila poslední fázi své století trvající kampaně. Kdyby ji podpořil on, jistě by se do Prezidentského paláce na Novém Riu dostala. Zatím jí podporu neposkytl.

Thompson Burnelli byl ne až tak nadšený, na rovinu se vyjadřující muž, který byl v senátu Společenství delegátem za severoamerickou UFN a jako takový zastupoval obrovské seskupení starých a mocných zájmových skupin tvořených některými nejbohatšími Významnými rodinami na planetě. Jeho vzhled tomu odpovídal. Byl to pohledný muž, oděný do drahého šedého hedvábného obleku, na první pohled bývalý člen sportovního týmu některé z elitních univerzit. Sebevědomí, které z něj vyzařovalo, se nedá získat paměťovými implantáty nebo bioneurálními úpravami; s tím se člověk musí narodit, a on se každopádně počítal k přední pozemské aristokracii. Nigel tu aroganci bohatých dětí nesnášel, když byl na univerzitě – stejně jako nesnášel politiky. Ale pokud by si mohl vybrat, kdykoli by raději jednal s takovými jako Burnelli.

„Nigele, předpokládám, že tě to musí docela štvát,“ řekl Thompson Brunelli s pobavením, které skoro až přecházelo v posměch.

„Jak to?“ zeptal se Nigel.

„Mimozemský kontakt, se kterým tvá výzkumná divize nemá nic společného. Nějaký pětiřadý vysokoškolský astronom udělá největší objev za posledních dvě stě let a nemá k tomu nic než stejně zchátralý dalekohled, jaký bys nejspíš sehnal za tisíc babek v kterémkoli vetešnictví. Kolik vydává KKP každoročně na astronomii?“

„Posledně to bylo několik miliard,“ odpověděl unaveně Nigel. Musel uznat, že senátor má pravdu. A není jediný. Poté, co Dudley Bose oznámil svůj objev, zaujala unisférová média vůči KKP škodolibě sarkastický postoj.

„Nic si z toho nedělej,“ řekl Thompson Brunelli vesele. „Příště třeba budete mít víc štěstí, ne?“

„Díky. Jak se daří týmu tvého světadílu v Poháru?“

Senátor se zamračil. „Aha, ty myslíš kopanou. Vlastně ani nevím.“

„Prohráli, ne? Ale bylo to teprve první kolo z osmi. Nepředpokládám, že se budete až tak moc plácat u dna. Příště třeba budete mít víc štěstí.“ Nigel vykouzlil upjatý úsměv a senátor se otočil a šel se pozdravit s Rafaelem Columbiou.

Přicházeli další členové rady a Nigel se věnoval tomu, že je vítal; s nimi si aspoň může popovídat o fotbale. Crispin Goldreich, senátor předsedající rozpočtovému výboru Společenství; Brewster Kumar, prezidentův vědecký poradce; Gabrielle Elseová, vedoucí výboru Společenství pro průmysl a obchod; senátor Lee Ki, ředitel ekonomické rady prostoru fáze dvě, a Eugene Cinzoul, nejvyšší zmocněnec při právním výboru Společenství.

Elaine Doi svým hlasem přehlušila šum hovorů. „Domnívám se, že můžeme toto jednání zahájit,“ řekla.

Lidé se začali rozhlížet a souhlasně přikyvovat. Všichni se pustili do hledání svých křesel. Nigel se ostentativně zadíval na prázdné místo a posadil se nalevo od viceprezidentky, která jednání předsedala. Podle protokolu byl místopředsedou Exoprotektorátní rady. Asistenti se začali usazovat za své šéfy.

Viceprezidentka se obrátila k vedoucí svého týmu, Patricii Kantilové. „Mohla byste požádat VI, aby se připojila, prosím?“

A právě tu chvíli si vybral pro svůj příchod Ozzie Fernandez Isaacs. Nigel potlačil úsměv, který se mu rodil na rtech; všichni ostatní kolem stolu vypadali hrozně překvapeně. Měli to čekat. V dobách, kdy Nigel a Ozzie dali dohromady matematiku, která umožnila realizovat generátory červích děr, to byl nefalšovaný excentrik. Po celé studium na vysoké se v něm okamžiky ryzí geniality svářily s natvrdlostí surfaře o to, kdo pro sebe uchvátí dominantní rys osobnosti. Byla to doba, kdy se Nigel střídavě trápil kvůli dnům, jež Ozzie trávil mimo svou lebku, a užasle kroutil hlavou nad tím, jak jeho přítel řeší problémy, které považoval za neřešitelné. Společně tvořili skvělý tým, natolik dobrý, že se jim podařilo zkomprimovat prostor, aby Nigel mohl vyjít na Mars a sledovat přistání raketoplánu NASA. Následně zkrotit zvíře, které stvořili, byla vždycky Nigelova práce, proměnit tu vrtošivou hromadu vysokoenergetického fyzikálního vybavení, z níž se skládal prototyp, v nejlepší způsob přepravy, a zároveň s tím vybudovat největší firmu, jakou kdy lidstvo poznalo. Ozzieho řízení, finance a politický vliv nezajímaly. Chtěl se jenom dostat ven a prohlédnout si divy, které galaxie skrývá.

Právě čas strávený mezi jednotlivými výpady k panenským hvězdám z něj udělal legendu, lesního muže Společenství, guru nejalternativnějšího životního stylu. Děvčata, staré neřesti a úžasné nové narkotické stimulanty, chemické i bioneurální, jichž byl průkopníkem; Ozzieworld, planeta vhodná pro lidi, na níž žil údajně úplně sám v paláci o rozměrech velkoměsta; desítky let strávené jako toulavý básník putující mezi světy, aby byl svědkem toho, jak se ze spodního konce společnosti formují kultury nových planet; stovky přirozeně počatých dětí; bizarní omlazovací procedury, aby mohl strávit roky ve zvířecích tělech – lva, orla, delfína, karruckého nemedvěda; pokus o syntézu dinosauří DNA, který stál miliardy, než ho ukradli Barsoomci; patřila mu tajná síť červích děr propojujících planety Společenství, kterou mohl používat pouze on; jeho myšlenkové postupy posloužily jako základ pro VI. Kamkoli člověk ve Společenství přišel, místní obyvatelé vyprávěli o časech, kdy jejich světem prošel Ozzie (tou dobou samozřejmě nepoznán, v přestrojení) a obohatil životy jejich předků nějakým velkým činem: zorganizoval stavbu mostu přes zrádnou řeku, v bouři dopravil do nemocnice churavé dítě, jako první vylezl na nejvyšší horu na planetě, zabil – v souboji muže proti muži – místního zločineckého bosse. A taky proměnil vodu ve víno, pokud se dalo věřit bulvárnější stránce unisféry.

„Promiňte, že jdu pozdě, lidi,“ zahlaholil Ozzie. Cestou k poslednímu volnému křeslu viceprezidentce přátelsky zamával. Když procházel za Nigelem, poplácal ho po rameni. „Rád tě zase jednou vidím, Nigu.“

„Ahoj, Ozzie,“ odvětil Nigel jakoby nic. Nehodlal se ve svém nenuceném přístupu nechat tak snadno přebít. Ve skutečnosti se naposledy osobně viděli před sedmnácti lety.

Ozzie konečně došel ke svému křeslu a se spokojeným povzdechem se do něho natáhl. „Nebyla by káva? Mám kocovinu jak prase.“

Nigel letmo luskl a Daniel Alster nechal jeden šálek přinést. Několik členů rady mělo co dělat, aby nedali najevo nesouhlas nad neuctivým přístupem legendy. Což bylo přesně to, o co Ozziemu šlo, jak Nigel dobře věděl. Bývaly doby, kdy u Ozzieho považoval absolvování omlazovací procedury za mimořádně zbytečné; ten člověk dovedl být překvapivě mladý i bez pomoci kypících hormonů mladistvého těla. Ale přijetí a obdiv, jichž se mu ve Společenství všeobecně dostávalo, musely vést k tomu, že tento afro-hispánský chlapec konečně cítil uspokojení. Dokonce ani v politicky korektním jednadvacátém století se ty dvě kultury nikdy nesmísily, rozhodně ne na ulicích San Diega, odkud pocházel. Ale poslední se smál Ozzie.

„Jste zde oficiálně, pane Isaacsi?“ zeptal se Crispin Goldreich s velice snobským anglickým přízvukem, z něhož čišelo odsouzení.

„Ovšemže, člověče. Zastupuju na téhle taškařici KKP.“ V neformální limetkově zelené košili a pomačkaných okrových horolezeckých kalhotách vypadal u stolu nejvlivnějších osob Společenství silně nepatřičně. Nepomáhalo tomu, že na hlavě pořád nosil své velké afro; Nigel ho ani za tři století dohadování, proseb a neskrývaného posměchu nepřesvědčil, aby si je nechal ostříhat. Byla to jediná lidská móda, která se nikdy nevrátila. Ale Ozzie žil v naději.

„Na mě se nedívejte,“ prohlásil Nigel. „Já jsem za provozní stránku KKP; Ozzie se této rady účastní jako technický poradce.“

Ozzie zahrnul Crispina Goldreicha širokým úsměvem a zamrkal.

„Dobrá,“ promluvila Elaine Doi. „Mohli bychom pokračovat?“

Velký nástěnný portál nad stolem ožil jasně oranžovými a tyrkysovými liniemi, které se rychle stahovaly do centrálního úběžníku. Vypadalo to jako nějaký starodávný spořič obrazovky. „Dobré odpoledne, dámy a pánové,“ promluvila příjemným hlasem Vědomá inteligence. „Jsme šťastni, že se můžeme účastnit tohoto zasedání, které se jistě zapíše do historie.“

„Děkuji,“ řekla viceprezidentka. „Dobrá, Brewstere, mohu vás poprosit?“

Prezidentův vědecký poradce přejel pohledem přítomné u stolu. „Ve skutečnosti nemohu k unisférovým zprávám mnoho dodat, nanejvýš potvrdit, že je to pravda. KKP na naši žádost otevřela průzkumnou červí díru v mezihvězdném prostoru za Tanyatou a pomocí vlastních přístrojů ověřila, že k zakrytí hvězdy došlo.“

„Naše vybavení je mnohem vyspělejší než teleskopy, které použil Dudley Bose,“ řekl Nigel. Dělal, že tiché frknutí Thompsona Burnelliho neslyšel. „Přesto je k dispozici velice málo surových dat. Celý proces trvá zhruba dvě třetiny sekundy. Domníváme se, že tou bariérou nemůže být fyzická slupka, musí se jednat o nějaké silové pole.“

„Takové, které blokuje viditelné spektrum?“ zeptal se Lee Ki.

„Již jen svým měřítkem tato technologie značně překonává všechno, co máme my,“ podotkl Brewster Kumar. „Ta zatracená věc má v průměru třicet astronomických jednotek. Ani bych nečekal, že to bude něco jako naše molekulární vazebné štíty nebo kvantové pole.“

„Existují nějaké realistické teorie, co by tou bariérou mohlo být?“

„Dva tucty na každé univerzitní katedře fyziky po celém Společenství. Ale o to přece nejde. Zajímavé je to, co dělá. Vyzařuje infračervené světlo. To znamená, že chrání sluneční soustavu uvnitř.“

„Jak to?“ zeptala se ho Gabrielle Elseová.

„Zjednodušeně řečeno, uvnitř bariéry nedochází k hromadění energie. Když elektromagnetický výkon hvězdy narazí do bariéry, projde jí a vyzáří se v podobě tepla. Pokud by se to nedělo, pokud by jej bariéra zadržovala, bylo by to tam jako v tlakovém hrnci. Domníváme se, že bariéra vyzařuje jako infračervenou energii také sluneční vítr, ale na tu vzdálenost se to dá těžko poznat.“

„Jinými slovy,“ navázal Nigel, „ten, kdo ty bariéry kolem Dysonova páru zřídil, si pořád šťastně žije uvnitř. Tamní podmínky jsou prakticky stejné jako předtím.“

„Což nás přivádí k další úvaze,“ řekl Brewster Kumar. „Vybudovali tyto bariéry mimozemšťané, kteří u hvězd žijí, nebo je na ně někdo uvalil? Ani jedna možnost pro nás není zvlášť příznivá.“

„Jak nám izolace může škodit?“ otázal se Rafael Columbia.

„K izolacionismu v naší historii tradičně dochází v období nepřátelství,“ řekl Nigel. „Takový stav musel existovat i u Dysonova páru, když k tomu došlo. Pokud bariéry zřídily mimozemské civilizace těchto dvou hvězdných soustav, musíme zvážit možnost, že jejich motivem byla obrana. Je-li tomu tak, musela to být mimořádně strašná zbraň, před kterou se chránili. Alternativa je stejně zlá: nějaký další mimozemský druh se jich bál natolik, že je chtěl izolovat. Tak jako tak tam mohly být dva mimozemské druhy, oba vybavené zbraněmi a technologií o tolik vyspělejší než my, že by nám to připadalo jako magie.“

„Děkujeme vám, sire Arthure,“ řekl Ozzie.

Nigel se na starého přítele zazubil. Pochyboval, že někdo jiný v místnosti tu narážku pochopil. Všichni byli moc mladí přinejmenším o sto let.

„Myslím, že se mýlíte, když jim připisujete lidské motivy,“ ozvala se Gabrielle Elseová. „Nemohl by to být jednoduše případ, kdy si někdo řekl: dost vesmíru, já chci pryč? Silfeni žijí koneckonců dost izolovaně.“

„Izolovaně?“ zvolal Rafael Columbia. „Jsou tak rozptýlení, že ani nevíme, na kolika planetách se usadili.“

„Smyslem této rady je zvážit nejhorší možnou variantu,“ řekla viceprezidentka. „A varianta lokálního nepřátelství je určitě možná.“

„Když už je řeč o Silfenech,“ prohodil Ozzie. „Proč se jednoduše nezeptáme jich, co se tam děje?“

„Už se stalo,“ odpověděla viceprezidentka. „Říkají, že nevědí.“

„Kruci, lidi, to přece říkají o všem. Když se jich zeptáte, jestli zítra vyjde slunce, poškrábou se na zadku a zeptají se, co myslíte tím ‚zítra’. Nemůžete jim jen tak položit přímou otázku. Musíte ty zatracené povalečské mystiky uštvat a odpověď z nich vypáčit lstí.“

„Ano, děkuji vám, pane Isaacsi, vím o tom. Máme spoustu kulturních expertů na Silfeny a všichni se této záležitosti dál naléhavě věnují. Snad se jim podaří vymámit z nich jasnější odpověď. Než se to stane, nezbývá nám než spoléhat na vlastní zdroje. Proto bylo třeba svolat na dnešek tuto radu.“

Ozzie po ní střelil zlostným pohledem a schoulil se ve svém křesle, aby mohl hezky trucovat.

„Nevěřím, že ty hvězdy mohl obklopit bariérou někdo zvenčí,“ prohlásil Lee Ki. „Nemá to logiku. Pokud byste se někoho tak báli a dovedli uvěznit celé hvězdy, neudělali byste tu bariéru tak, aby byla prostupná. Použili byste ji jako tlakový hrnec, nebo udělali něco ještě horšího. Ne, podle mě za tím byla obrana. K Dysonovu páru se blížilo něco velice nepříjemného a oni tomu zabouchli vrata před nosem.“

„Kde to potom je teď?“ zeptal se Thompson Burnelli.

„Přesně tak,“ přidal se Brewster Kumar.

„Už to neexistuje,“ řekl Ozzie. „A vy všichni jste přehnaně paranoidní.“

„Nechtěl byste to specifikovat?“ otázal se Thompson Burnelli chladně.

„Ale no tak: Dysonův pár je víc než dvanáct set světelných let od Tanyaty. Tohle všechno se seběhlo, když na zemi vládla Římská říše. Astronomie je historie.“

„Byl to spíš Čingischán než Římané,“ opravil ho Brewster Kumar. „A žádná kultura, které je tak mocná a vyspělá jako ta od Dysonova páru, nebo jejich agresor, nezmizí během tisíc let. My určitě nezmizíme, a přitom k té technické úrovni máme daleko. Nemůžete před tím jen tak schovat hlavu do písku a doufat, že se to všechno odbylo tak dávno.“

„Souhlasím,“ řekla viceprezidentka. „Vzdálená je od Dysonova páru jen pět set padesát let a podle jejich pozorování je bariéra stále nedotčená.“

„Je tu ještě jedna informace, kterou KKP zatím nezveřejnila,“ promluvil Nigel. „Využili jsme průzkumnou červí díru také ke zjištění doby, kdy došlo k uzavření Dysonu Beta. Bohužel, náš prvotní odhad byl správný.“

Rafael Columbia najednou velice zpozorněl. „Chcete říct, že byly stejné?“

„Ano. Při pohledu z Tanyaty dělí pár lineární vzdálenost dvou světelných let. Otevřeli jsme červí díru o dva světelné roky blíž k Betě, než odkud jsme pozorovali uzavření Alfy. Nastanou v rozmezí tří minut od sebe.“

„Je to obrana,“ prohlásil Eugene Cinzoul. „Musí to tak být. K civilizaci obývající dvě hvězdné soustavy se přiblížil agresor.“

„Zvláštní náhoda,“ poznamenal Ozzie.

„Co?“ zeptala se viceprezidentka.

„Něco agresivního a nesmírně mocného se přiblíží k jediné další civilizace v této části galaxie, která je technicky dost vyspělá, aby se před tím chránila. Tomu já moc nevěřím. Galaktické časové měřítko to prostě nedopustí. Se Silfeny žijeme vedle sebe jen proto, že nejspíš existují miliony let.“

Viceprezidentka znepokojeně pohlédla na portál VI. „Jak to interpretuješ ty?“

„Pan Isaacs má pravdu, když tvrdí, že takový konflikt mezi dvěma vyváženými mocnostmi je velice nepravděpodobný,“ řekla VI. „Víme, jak je vzácné, aby se na planetě, na níž je život, vyvinula inteligence. V důsledku toho technologické civilizace v galaxii málokdy existují vedle sebe – i když Výsostný anděl je výjimka. Ale jen proto není možné tvrzení vyloučit. Uznáváme také připomínku pana Kumara, že každá civilizace, která je schopná vykonat něco takového, nezmizí z galaxie rychle.“

„Můžou pokračovat ve vývoji,“ odvětil pohotově Ozzie. „Můžou se primitivních instinktů zbavit. My koneckonců taky necháváme spoustu svého svinstva za sebou.“

„Zároveň ale vytváříte mnoho ‚svinstva’ nového,“ řekla VI. „A všechno se smutně podobá tomu starému. Žádná primitivní kultura by bariéry kolem Dysonova páru vybudovat nedokázala. Ale opět takovou možnost připouštíme. Mechanismus bariéry může být jednoduše staré zařízení, které bylo ponecháno ve funkčním stavu jen proto, že se jeho tvůrci posunuli dál a výš. Z dat získaných dosavadními pozorováními lze vyvodit nekonečné množství spekulací. Dokud budou data tak nedostatečná a stará, žádná se nedá zkvalitnit.“

„Co tedy navrhujete?“ zeptala se viceprezidentka.

„To je přece jasné, ne? Tato rada vznikla za účelem zformulování reakce na vše, co bude vnímáno jako hrozba pro Společenství. Na základě momentálně dostupných dat se žádná jasná reakce vyvodit nedá. Je třeba získat další informace. Musíte Dysonův pár navštívit, abyste zjistili současný stav a důvod, proč k uzavření došlo.“

„Náklady,“ zvolala viceprezidentka. Věnovala Nigelovi letmý, provinilý pohled.

Nevšímal si jí; VI mu značně zjednodušila situaci. „Ano, dostat se k Dysonovu páru konvenčními metodami by stálo hodně,“ řekl. „Museli bychom lokalizovat přinejmenším sedm lidem vhodných planet nacházejících se mezi Společenstvím a Dysonovým párem, a pak na každé vybudovat generátor červí díry komerčních rozměrů. Trvalo by to desítky let a mělo by to jen velice malý ekonomický přínos.“

„Společenství může ze své pokladny těžko dotovat KKP,“ ozval se Crispin Goldreich.

„Pro Vzdálenou jste to udělali,“ připomněl vlídně Nigel. „To byl náš poslední mimozemský kontakt.“

„Jedna stanice na Půlce cesty,“ rozohnil se senátor. „A když nic jiného, aspoň mě to přesvědčilo, že víckrát nemáme nic takového dělat. Vzdálená byla naprosté plýtvání časem a úsilím.“

Nigel se ubránil nutkání přímo se k tomu vyjádřit. Halgarthové měli kolem stolu i jiné bezprostřední spojence než jenom Rafaela a jejich rodina měla ze Vzdálené největší prospěch. Ne že by ten prospěch byl velký, přiznali by jako první.

„Chtěl bych navrhnout něco praktičtějšího než navazující červí díry,“ řekl Nigel. Všichni kolem stolu na něho s očekáváním pohlédli, dokonce i Ozzie, což byl slušný úspěch. Zvědavý výraz viceprezidentky při té jednoduché demonstraci opravdové politické síly ztuhl.

„Zcela souhlasím s VI, že potřebujeme vědět, co přesně se u Dysonova páru stalo,“ pokračoval Nigel. „A vysoké náklady si nemůžeme dovolit, stejně jako nemůžeme čekat, až se postaví řetěz červích děr, které nás tam dopraví. Proto navrhuji, abychom místo toho postavili kosmickou loď.“

Myšlenka se setkala s několika nervózními úsměvy. Ozzie se bez zábran rozesmál.

„Myslíte loď rychlejší než světlo?“ zeptal se Brewster Kumar. Z jeho hlasu bylo slyšet silné rozrušení. „Jsme vůbec schopní to udělat?“

„Samozřejmě. Je to poměrně jednoduchá úprava generátorového systému červích děr, který už máme. Místo stabilní pevné červí díry, kterou projíždíte, vytvoří trvale plynoucí červí díru, u které cestujete uvnitř.“

„Páni,“ řekl Ozzie. „To je vážně nádhera. Světe div se, kosmičtí kadeti nakonec vyhráli. Pojďme stisknout červené tlačítko a odsvištět do hyperprostoru.“

„To není hyperprostor,“ odvětil Nigel, možná až příliš rychle. „To je jenom jméno, které používá bulvár pro funkci velice složité energetické manipulace, a ty to víš.“

„Hyperprostor,“ řekl spokojeně Ozzie. „Všechno, čemu jsme se chtěli vybudováním červí díry vyhnout.“

„Až na případy, jako je tento, kdy to dává smysl,“ odvětil Nigel. „Pravděpodobně jsme schopni takovou loď zkonstruovat za dobu kratší než rok. Elitní průzkumný tým tam může odletět, porozhlédnout se a říct nám, co se děje. Je to rychlé a je to levné.“

„Levné?“ zeptal se Crispin Goldreich.

„Relativně ano.“ Návrhy kosmické lodě zahálely v Nigelově osobním archivu více než sto let. Vždycky to byla ukázka zbožného přání, které se mu nepodařilo pustit z hlavy. Nikdy úplně nezapomněl (ani nevymazal) ten pocit obdivu, když se díval, jak se Orel II ladně vynořil zpoza marsovského obzoru, aby přistál na Arabia Terra. Kosmické plavidlo cestující obrovskou a nepřátelskou prázdnotou, které v sobě vezlo výkvět lidského ducha, vše, co bylo na lidstvu dobré a cenné, v sobě mělo něco ušlechtilého. A on byl pravděpodobně poslední žijící člověk, který si to pamatoval. Ne, opravil se, poslední ne. „Společnost KKP a augustská státní pokladna by byly ochotné financovat až třicet procent nákladů na technickou realizaci.“

„Výměnou za exkluzivitu,“ vypálil ostře Thompson Burnelli.

Nigel se na něho mile usmál. „Domnívám se, že podnik zahrnující Vzdálenou stanovil precedens.“

„Dobrá,“ řekla viceprezidentka. „Jestli není alternativa, budeme hlasovat o tomto návrhu.“

Nikdo nebyl proti. Ale Nigel to věděl od začátku; dokonce i Burnelli zvedl ruku na znamení souhlasu. Exoprotektorátní rada funguje v podstatě jako razítko pro průzkumnou a kontaktní strategii KKP. S Nigelovým požehnáním KKP prakticky zahájila práce na projektování kosmické lodi už před třemi dny. Zbývaly jen tisíce nekonečných detailů celého projektu, jeho financování a řízení. Detailů, které všichni přenesou na své zástupce. Toto setkání je pouze politické.

„Znamená to, že této misi budete velet vy?“ zeptal se Rafael Columbia, když vstali a rozcházeli se.

„Ne,“ odpověděl Nigel. „Sice bych rád, ale to místo vyžaduje vlastnosti a zkušenosti, které prostě nemám, a nejsou uložené ani v bezpečné úschově na mé omlazovací klinice. Ale znám člověka, který je má.“

*

Oaktier patřil k prvním planetám fáze jedna a osídlen byl v roce 2089. Tak dlouhá doba dala vzniknout prvotřídní ekonomice, která běžela ruku v ruce s bohatým a působivým kulturním dědictvím. Křišťálové mrakodrapy a mramorové obytné pyramidy, které tvořily centrum hlavního města, Darklake City, to dávaly zřetelně najevo každému pozorovateli, který právě dorazil na planetární stanici KKP ze Seattlu.

Většina původních kolonistů přicestovala z Kanady a Hongkongu, ale přidala se k nim i slušná porce obyvatel Seattlu. Projevující se vlivy tak byly pozoruhodně pestré, přičemž hypermoderní trendy se bez problémů snoubily s pečlivě udržovanými starými tradicemi. Díky takovým kořenům etiketa a tvrdá práce pronikly za ta staletí hluboko do genomu obyvatelstva. Jako lid prosperovali a expandovali; za dvě stě čtyřicet let po osídlení počet obyvatel těsně přesahoval jednu a čtvrt miliardy, rozprostřené na osmi světadílech. Převážná většina pilně pracovala a žila si dobře.

Na rozhodnutí, že Darklake City bylo založeno v kopcovité oblasti subtropického pásma, možná mělo jakýsi vliv dědictví Seattlu. Oblast se svahy pokrytými úrodnou půdou, s celoročním teplem a hojností vody z řek a jezer, se ideálně hodila pro pěstování kávy. Břeh jezera, který tvořil jihovýchodní okraj města, teď v délce pětatřiceti kilometrů zabíraly přístaviště pro jachty, veřejné parky, drahé obytné bloky, loděnice, rekreační střediska a komerční doky. V noci to byla křiklavá neonová duha barev: holografické reklamy se klenuly nad silnicemi jako světélkující bouřkové mraky a budovy se snažily jedna druhou překonat zdůrazněním svých tvarů pomocí surové fotonické energie. Bary, restaurace a kluby používaly hudbu, živá vystoupení a pololegální emitory pocitů rozkoše, aby z ulice nalákaly ty, kteří se chtěli bavit, a populární osobnosti.

Nějakých čtyřicet let předtím, než Dudley Bose učinil svůj životní objev, té noci, kdy měla být zavražděna, se Tara Jennifer Shaheefová dívala, jak se to před ní všechno rozprostírá z terasy svého pětadvacetipokojového apartmá v centru města. Pobřeží bylo jako mihotavý okraj galaxie, za nímž následoval pád do naprosté tmy. Tam končí život a civilizace. Dál bylo už jen několik blikajících výletních lodí, které pluly nad hlubinou jako osamělé hvězdokupy ztracené v hluboké noci.

Večerní větřík jí rozčechral vlasy a šaty a ona se opřela o zábradlí terasy. Ve vzduchu se vznášela sladká květinová vůně a ona se jí s potěšením nadechovala. Na Oaktieru byly spalovací motory a elektrárny využívající fosilní paliva už dávno zakázány; místní politikové se chlubili tím, že planeta má čistší ovzduší než Země. Proto spokojeně nasávala vzduch. Nebylo slyšet žádný hluk. V této výšce byla dobře izolovaná od tichého bzukotu elektrických vozidel dole na ulicích a životem kypící pobřeží vzdálené tři kilometry bylo příliš daleko, než aby k ní jeho rámus mohl dolehnout.

Kdyby otočila hlavu doleva, mohla by se podívat, jak se zářivá síť městských ulic táhne ke kopcům. Bledé světlo vrhané šedomodrým srpkem oaktierského nízkého měsíce bylo silné tak akorát, aby odhalovalo hory za nimi, tvořící nízkou hradbu napříč noční oblohou. Ve dne bylo vidět, jak svahy obtáčejí dlouhé terasovité linie kávových keřů. Bílé usedlosti plantáží, postavené v odstupu od tenkých silnic, které se klikatily k vrcholkům, byly obklopeny bujnými skupinkami stromů.

Před dvěma omlazeními žila tam, stranou od horečnější městské existence. Občas snila o tom, že by se vrátila, zamířila zpátky na venkov za klidnější, pomalejší existencí. Existencí, která bude daleko od jejího temperamentního, nepokojného manžela Mortona. Po několika dalších omlazeních by to pravděpodobně udělala, už jen proto, aby si dobila baterky. Ale zatím ne, ještě si užívala rychlejší normální život.

Vrátila se do bytu a dveře na terasu se za ní zasunuly. Bosé nohy jí tiše pleskaly o tvrdou týkovou podlahu obývacího pokoje, přes který šla do koupelny.

V suterénu obytné věže vstoupil její vrah do domovní rozvodny. Sundal kryt jedné ze skříněk obsahujících řídící organizér budovy a z kapsy vytáhl vlastní příruční organizér. Vysunul z něj kus optického vlákna zakončený standardním véčkovým konektorem a zapojil jej do odkryté servisní zdířky ve skříňce. Několik nových programů se stáhlo a rychle proniklo do existujícího softwaru. Když bylo hotovo, konektor vytáhl a patřičným nástrojem vrátil kryt na místo.

Podlahu a stěny koupelny Tary Jennifer Shaheefové zdobily velké desky z hnědého mramoru. Strop tvořilo jedno obří zrcadlo. Zapuštěná světla po okraji vany zalévala místnost hřejivou narůžovělou září, jejíž poblikávání navozovalo dojem světla svíček. Vlastní vana byla zapuštěná, dost velká pro dva. Napustila ji po okraj a přidala různé soli. Když si do ní vlezla, trysky ožily a začaly ji masírovat vodou. Opřela se do tvarovaného sedátka a hlavu si položila na polštářek. E-správce jí z domácího organizéru pustil nějakou hudbu. Tara poslouchala melodii a příjemně podřimovala.

Morton byl na týden pryč v Talansee na druhé straně planety, na jednání s developerskou skupinou, s níž se snažil dohodnout obchod. AquaState, firma, již společně založili, vyráběla poloorganické listy odsávající vlhkost, které zajišťovaly vodu odlehlým budovám, a konečně se začínala pořádně rozjíždět. Morton chtěl využít čím dál větší úspěšnost a nasměrovat firmu k veřejnému prodeji akcií, čímž by se získalo obrovské množství peněz pro další rozvoj. Byl však své práci oddaný tak, že si celých sedm dní nemusela vymýšlet žádné výmluvy, kde byla nebo co dělala. Mohla trávit celou dobu s Wyobiem Cotalem, rozkošným mladíkem, kterého si ulovila. Hlavně kvůli tomu, co uměl v posteli, ale jezdili spolu i po městě a užívali si různá místa a akce. Proto byl tento milenecký poměr tak zvláštní. Wyobie si všímal všech oblastí, které Morton buď ignoroval, nebo na ně ve své věčné posedlosti rozvojem firmy prostě zapomněl. Byla odhodlaná pojmout těch sedm dní jako skutečně nádherné odreagování. A pak možná… Jsou koneckonců manželé třicet let. Co víc by mohl Morton chtít? Manželství nakonec vždycky vyčpí. Lidé si jenom potřesou rukama a jdou dál.

Její vrah přešel vestibul v přízemí, prostřednictvím svého e-správce požádal o výtah a nechal se vyvézt do pětadvacátého patra. Při čekání stál pod nenápadným bezpečnostním senzorem nade dveřmi. Bylo mu to jedno. Ostatně tvář, kterou nosil, nebyla jeho.

Tara ještě pořád uvažovala o tom, co si večer vezme na sebe, když vtíravě silný orchestrální sbor najednou zmlkl. Osvětlení koupelny zhaslo. Masážní trysky přestaly fungovat. Tara rozzlobeně otevřela oči. Výpadek elektřiny je něco tak strašně nudného. Myslela si, že byt je před něčím takovým chráněný. Rozhodně se to ještě nikdy nestalo.

Uplynulo několik sekund a světla se stále nerozsvěcela. Tara řekla svému e-správci, aby se zeptal domácího organizéru, co se děje. Oznámil jí, že se mu nepodařilo získat odpověď, nic jako by nefungovalo. Teď se rozzlobeně zamračila. Něco takového se přece nemůže stát, od toho jsou tu zálohy a zdvojené systémy.

Počkala ještě chvíli. Vana byla místem poklidu a večer chtěla mít pro svého milence kůži dokonalou. Ale bez ohledu na usilovnost jejího přání a nadávání elektřina dál nefungovala. V tu chvíli si uvědomila, jaká je v bytě tma. Neviděla ani svou ruku, když si ji dala před obličej. S pomocí rozčilení zamaskovala jakýkoli zárodek opravdových obav a rozhodla se, že se nebude snažit nahmatat ručník. Místo toho opatrně vyšla na chodbu. Tady byl aspoň náznak světla. Pocházelo ze širokého klenutého průchodu do obývacího pokoje.

Tara rychle prošla do velkého pokoje. Příliš se netrápila tím, co její mokré nohy udělají s dřevěnou podlahou. Okny na balkon se dovnitř linulo světlo z ozářeného města. Místnost v něm získávala tmavou monochromatickou perspektivu. Při pohledu na ta mihotavá světla nasupeně stáhla rty. Zdálo se, že tento byt je postižen jako jediný.

V chodbě se něco pohnulo. Něco velkého. Tichého. Otočila se. „Co-“

Vrah vypálil ze speciálně upravené pistole nervově blokační impuls. Všechny svaly v Tařině těle na sekundu znehybněly. Impuls zahltil většinu nervových spojení v jejím mozku, takže smrt nastala prakticky okamžitě. Necítila vůbec nic. Pak její svaly povolily a mrtvé tělo se zhroutilo na podlahu.

Vrah došel k ní a chvíli se na ni díval. Potom vytáhl e-m pulser a přiložil jí ho do týla, kde byl implantován paměťový článek. Zařízení vyslalo výboj. Stiskl spoušť ještě třikrát, aby měl absolutní jistotu, že implantát bude nenapravitelně poškozen. I kdyby pro ni oživovací procedura vytvořila sebelepší klonované tělo, poslední část života Tary Jennifer Shaheefové je navždy ztracena.

E-správce vyslal pokyn bytovému organizéru, aby znovu rozsvítil. Vrah si sedl na velkou pohovku proti dveřím a čekal.

Wyobie Cotal dorazil o čtyřicet šest minut později. Mladý prvoživoťák měl při vstupu do obývacího pokoje na tváři lehce samolibý úsměv plný očekávání. Když spatřil nahou mrtvolu na podlaze, vystřídal jej výraz absolutního šoku. Muže, jenž seděl naproti na pohovce, si skoro nestačil všimnout, než nervově blokační pistole vystřelila znovu.

Vrah zopakoval postup s e-m pulserem a vymazal z implantovaného paměťového článku Wyobieho Cotala pečlivě uložené duplikáty vzpomínek z posledních několika měsíců jeho života. Potom se odebral do volného pokoje a vytáhl ze skříně tři velké kufry a jeden lodní. Než je dopravil do ložnice, z nákladní rampy domu přijely tři robotické vozíky naložené několika plastovými bednami.

Jeho prvním úkolem bylo nacpat těla do dvou největších beden a utěsnit je tam. Další dvě a půl hodiny strávil tím, že po bytě sbíral všechny Tařiny věci, až jimi postupně naplnil zbývající bedny. Její oblečení putovalo do kufrů.

Když skončil, vozíky bedny znovu naložily a služebním výtahem je odvezly dolů na nákladní rampu, kde čekaly dva pronajaté náklaďáky. Bedny s těly šly do jednoho náklaďáku, všechno ostatní pak do druhého.

Nahoře vrah vypustil vanu a nařídil domobotům, aby byt dokonale uklidily. Nechal strojky pilně čistit podlahy a stěny od prachu a špíny a před odchodem v bytě pečlivě pozhasínal.
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Tak teď byla tady, v ponurých hodinách nad ránem, pevně připoutaná v těsném kokpitu hyperkluzáku ukotveného k pustému skalnatému dnu Záborového kaňonu a čekala, až dorazí bouře s větrem o rychlosti bezmála dvou set kilometrů za hodinu. Ve svém věku a se svým rodinným dědictvím mohla Justine Burnelliová pravděpodobně dělat spoustu lepších věcí. Ve většině těch, které ji momentálně napadaly, figurovaly postele s hedvábnými prostěradly (ideálně ve společnosti muže), lázeňské koupele, velice drahé restaurace nebo nóbl noční kluby. Jenže jediný luxus v okruhu tisíce kilometrů se jí momentálně vzdaloval maximální možnou rychlostí, jakou dokážou podpůrné týmy s konvojem karavanů v tomhle příšerném terénu vyvinout. A všechno to měla na svědomí nejnovější z jejích nejlepších kamarádek: Estella Fentonová.

Setkaly se v salonku exkluzivní washingtonské omlazovací kliniky, kterou vždycky využívala. Obě zrovna vylezly z tanku a absolvovaly fyzioterapii, vodoléčbu, masáže, bylinnou aromaterapii a další procedury, aby vlily trochu života do končetin a svalů, které se čtrnáct měsíců nepoužívaly. Pohybovaly se jako senilní báby za starých časů. A jejich zdánlivě mladistvá těla tu ironii ještě umocňovala.

V salonku nikdo nedělal nic jiného, než že seděl v hlubokém želé-polstrovaném křesle a hleděl do lesoparku za panoramatickými okny. Jen pár jich používalo ruční organizéry pro nějakou práci, četlo si na digistránkách a hovořilo s programy. Nikdo z nich si neuchoval schopnost propojit se přímo s kybersférou. Jejich těla byla při omlazovacím procesu zbavena veškerých implantátů, jako byly procesory a OOtetování, a nové zatím nezískali. Estellu přivedly do vzdušného salonku dvě ošetřovatelky. Každá ji držela za ruku a nádherná mladá zrzka se nejistě kymácela mezi nimi. S kultivovaným povzdechem klesla do křesla.

„Ve tři hodiny vás doprovodíme na vodoléčbu,“ řekla výše postavená sestra.

„Moc vám děkuji,“ odvětila Estella s nuceným úsměvem. Vytratil se, jen co ošetřovatelky salonek opustily. „Zatraceně.“

„Jste čerstvě venku?“ zeptala se Justine.

„Dva dny.“

„Já tři.“

„Proboha. Ještě deset dní tady.“

„Ale stojí to za to.“ Justine zvedla digistránku, kterou si četla; články a fotografie z módních časopisů, do kterých zavítala, na ní rolovaly dál. „Posledních deset let jsem si na sebe nic tak dobrého vzít nemohla.“ Mnoho jejích přítelkyň sice absolvovalo omlazení pravidelně každých dvacet let (nebo i častěji), ale Justine většinou počkala, až se svým tělesným věkem dostane k padesátce, než celý proces podstoupila znovu. I s marnivostí se to dá přehánět.

„Já zatím nejsem ani v takové fázi, abych dokázala myslet na oblečení,“ přiznala Estella. Rukou si pročísla rozcuchané vlasy, rovnoměrnou pěticentimetrovou pokrývku. „Nejdřív potřebuji ke kadeřnici. A nesnáším, když mám vlasy takhle krátké, obvykle je nosím do pasu, jenže to vždycky trvá několik let, než dorostou,“ postěžovala si.

„Musí to vypadat překrásně.“

„Nedělá mi problémy lovit chlapy.“ Rozhlédla se po salonku. „Proboha, teď na to ani nemám chuť.“ Klinika byla přísně jednopohlavní, což však nebránilo klientkám, jimž se blížil konec fyzické terapie, aby si na pokojích dopřály trochu nedovoleného laškování. Po omlazení se jim vrátil nejenom mladistvý vzhled, ale čerstvě dospělá těla překypovala také hormony a vitalitou. Sex byl na první příčce téměř u každého, kdo omlazovací kliniku opustil, a nějakou dobu se držel vysoko.

Justine roztáhla tvář do širokého úsměvu. „To vám dlouho nevydrží. Zamíříte maximální rychlostí do nejbližšího Němého světa.“

„Tam jsem byla a dělala jsem to, už stokrát. Tím nechci říct, že se tam cestou nezastavím, ale tentokrát mám v plánu něco víc vzrušujícího.“

„Ano? A co to je?“

*

Ukázalo se, že to je dvouměsíční safari na Vzdálené. Justine představu, že by se k ní připojila, téměř jednoznačně zavrhla. Ale čím víc o tom Estella mluvila – a ona skoro o ničem jiném nemluvila – tím víc jí to začalo vrtat hlavou.

Vzdálená je koneckonců jediným opravdu „divokým“ světem ve Společenství, světem, kde civilizace svírá obyvatele jen volně. Je obtížné a drahé se tam dostat, podnebí a životní prostředí má své mouchy a tajemná mimozemská loď Marie Celeste, která tam je, stále dělá badatelům stejně těžkou hlavu jako v den svého objevu. A také tam je vrcholná geologická výzva, Velká trojka, tři největší sopky ve známé galaxii uspořádané do sevřeného trojúhelníku.

Justinin hyperkluzák byl ukotven přímo v širokém ústí Záborového kaňonu, přídí obrácený na východ, takže po levé ruce měla Mount Zeus. Když ve dne pozemní tým hyperkluzák připravoval, neviděla z toho kolosu nic než skalnaté spodní úbočí, které tvořilo jednu stranu obřího trychtýřovitého kaňonu. Vrcholek s kráterem se od úpatí nedal zahlédnout, ale nacházel se ve výšce sedmnácti kilometrů.

Napravo měla Mount Titan, jedinou sopku z trojice, která byla v současné době činná. Okraj jejího kráteru čněl mimo atmosféru ve výšce dvaceti tří kilometrů. Občas v noci, a pokud byly erupce obzvlášť prudké, bylo možné z pamp na jihu zahlédnout růžovozlatou korónu mihotající se nad žhnoucí lávou, jako by za obzor právě zapadl červený trpaslík. A přímo před sebou měla Mount Herculaneum tvořící neskutečně strohý a masivní konec kaňonu. Vulkán široký při svém úpatí sedm set jedenáct kilometrů měl přibližně kuželovitý tvar. Jeho vrchol se dvěma kalderami přecházel do roviny ve výšce třiceti dvou kilometrů nad mořem, čímž se dostával hodně nad troposféru Vzdálené. Geologové jej naštěstí vyhodnotili jako poloaktivní; za více než sto osmdesát let od počátku lidského osídlení ani jednou nevybuchl, i když za tu dobu předvedl několik působivých zemětřesení.

To, že vulkanická činnost mohla na malé planetě jako Vzdálená vymodelovat tak obrovské útvary, pro ni byla nádherná záhada. Samozřejmě si prostudovala články, které to všechno vědecky rozebíraly; to, že existenci něčeho tak gigantického jako Mount Herculaneum umožňovalo pouhých čtyřicet procent standardní gravitace – na planetě s normální pozemskou gravitací by se zřítila vlastní vahou. A absence tektonických desek znamenala, že láva se jednoduše hromadila na jednom místě, celé věky.

Ale nic z té chladné logiky nemohlo zmírnit realitu té nestvůrné krajiny, kterou si přišla osahat. Energie a síly nahromaděné kolem ní patřily živlům, ukazovaly sílu planety výmluvněji než cokoli jiného. A ona seděla ve svém ubohém stroječku a chystala šílený pokus zkrotit tu sílu, podrobit si ji.

Když se objevil první náznak svítání a vysoko nad koncem kaňonu se zhmotnil obrys břidlicově šedé oblohy, ruce se jí v pilotní kombinéze lehce třásly. Pitomou Estellu Fentonovou za ten pohled proklela. Nervy jí nijak nepomohlo zklidnit vědomí, že Estella sedí v podobném hyperkluzáku, připevněná ke skále jen několik kilometrů daleko, a hledí na stejně nehostinná zubatá skaliska.

„Už to začíná,“ řekl někdo do vysílačky.

Na Vzdálené nebyla kybersféra. Mimo Armstrong City a větší města dokonce nefungovala vůbec žádná moderní komunikace. Před sto lety několik satelitů poskytovalo určité pokrytí venkova a oceánu, ale Strážci individuality už dávno sestřelili i poslední z nich. Teď měli všichni k dispozici nanejvýš obyčejné vysílačky a bouřlivá ionosféra Vzdálené takovému spojení nebyla příliš nápomocná.

„Mám tady nějaký pohyb. Vítr sílí.“

Justine vyhlédla pevným průhledným krytem kokpitu ven. Ale na holé skále pod sebou žádný pohyb neviděla. Nic, co by se mohlo pohybovat, tam nebylo. Bouře, které postupovaly od oceánu Hondu na západ, Zeus a Titan usměrnily a zmáčkly mezi sebe, aby se prohnaly tímto jediným kaňonem. Každá volná hlína nebo kamínky z něj byly vymeteny už před geologickými věky.

„Derricku?“ zavolala Justine. „Slyšíš mě?“

Jedinou odpovědí, již dostala, zatímco jitro po kaňonu pomalu rozlévalo bledé světlo, byl kolísavý šum poruch.

„Derricku?“

Mrzutě se smířila s tím, že karavana náklaďáků, aut s pohonem všech čtyř kol a obytných vozů je už určitě pryč, překonala podhůří Dia a ukryla se před ranní bouří v nějaké hluboké rokli. Všichni šílení piloti hyperkluzáků už v tom jsou sami. Není úniku.

Na tuto fázi vemlouvavé reklamy a intenzivní, povzbudivé instruktáže nějak zapomněly. Nebyla obsažena ani v paměťové implantaci nácviku pilotních dovedností. Bezmocné čekání, až vítr od oceánu zesílí z mírného vánku na běsnící hurikán. Čekání, během něhož člověk nemůže dělat nic. Čekání a rozhlížení se. Čekání a obavy. Čekání, během něhož se z nějakého prapůvodního místa hluboko v mozku vynoří strach a začne růst, víc a víc.

„Jak to s tebou vypadá?“ zeptala se Estella.

„Dobře,“ ty mrcho. „Totiž, začínám být trochu nervózní.“

„Nervózní? Ty máš ale štěstí. Já jsem posraná strachy.“

Justine dala pokyn svému e-správci, aby znovu prošel kabinové procedury a prověřil systémy hyperkluzáku. E-správce i přes omezenou kapacitu palubního organizéru vytvořil dokonalé ovládací rozhraní. Vyhodnocení proběhlo okamžitě. Ve virtuálním zorném poli jí naskočily průhledné ikonky, podle nichž bylo všechno zapojené a plně funkční. „Ještě jednou mi připomeň, proč jsem to chtěla udělat.“

„Protože snídaně v posteli se proti tomu může jít vycpat,“ řekla jí Estella.

„V pětihvězdičkovém hotelu.“

„Na ostrově v Karibiku, na verandě s výhledem na pláž.“

„Kde si ve vodě hrají delfíni.“

Světla venku začínalo hodně přibývat. Justine konečně uviděla jakési pramínky písku, které kolem hyperkluzáku poletovaly. Vítr je nejspíš přivál od pobřeží. Přepnula meteorologický radar na hlavní obrazovku a zadívala se na fleky v živých barvách, jak se valí a melou mezi sebou. Bouře se každopádně blížila. Jasně červené fábory symbolizující hustý, rychle se pohybující vzduch se po obrazovce rozlévaly jako krev z čerstvé rány, ne a ne se zastavit.

Svým způsobem byla ráda, že bouře přichází od západu, takže se k ní krade zezadu. Znamenalo to, že nevidí, jak oblohu pohlcují bouřkové mraky. Už tak byla dost vystrašená. Ani teď si nebyla jistá, jestli chce let podniknout. Stále má možnost zůstat tady. Hyperkluzák byl momentálně nakonfigurovaný do tvaru hladkého, tlustého doutníku s křidélky schovanými pod hlavním trupem. Mohla jednoduše zůstat uvázaná a nechat větry burácet kolem, dokud nebude po všem. Mnozí to tak prý udělali, že na poslední chvíli vycouvali. V této době, uprostřed každoročního období bouří, to znamenalo čekat v průměru pět hodin, než se vichřice přežene.

Vítr během dvaceti minut zesílil natolik, že začal hyperkluzákem třást. Jestli byl venku nějaký písek, už ho neviděla. Přes obrazovku meteorologického radaru se nepřetržitě přelévaly rudé vlny.

„Ještě jsi tam?“ zeptala se Estella.

„Ještě jsem tady.“

„Už to nebude dlouho trvat.“

„Jasně. Ukazuje ti radar totéž co mně? Některé ty vzdušné proudy už mají rychlost přes sto padesát kilometrů v hodině.“ Digitální čísla vyjadřující rychlost větru byla rozmazaná, jak rychle letěla vzhůru. Tímto tempem budou mít nejsilnější část bouře nad sebou za čtyřicet až padesát minut. A tam jsou větry, které chce. Pokud by odstartovala teď, hyperkluzák by jednoduše narazil do úpatí Mount Herculaneum.

Rádiová frekvence se zdála být plná nevhodných vtipů a nervózního siláctví. Justine nepřidala vlastní příspěvek ani k jedné kategorii, ale poslech ji zvláštním způsobem uklidňoval. Pomáhal zahánět pocit izolovanosti.

Mraky se teď řítily oblohou jako divé a postupně klesaly. Zakryly vycházející slunce, ztlumily svit až k ponurému šeru, ale Justine i tak viděla, jak se do dálky ženou zbytnělé cáry deště. Skála kolem hyperkluzáku se začala lesknout vrstvičkou vody.

„Vítr je na sto padesáti,“ zavolala Estella. V jejím hlase se mísil strach s očekáváním. „Pustím se. Tak ahoj na druhé straně, zlato.“

„Budu tam,“ zakřičela Justine. Trup se teď prudce třásl a vyluzoval vytrvalý, hlasitý hukot. Do silně izolovaného kokpitu pronikalo dokonce i skučení větru. Displeje na panelu před ní ztratily tím třesem srozumitelnost. Zbyly z nich poskakující barevné čáry, naprosto rozostřené. Musela se téměř výhradně spolehnout na základní informace ve svém virtuálním zorném poli. Šedá mlha se venku slila do trvalé šmouhy a znemožnila zahlédnout jak oblohu, tak stěny kaňonu.

Pak přišla ta chvíle. Přízemní vítr v Záborovém kaňonu přesáhl sto padesát kilometrů v hodině. Radar jí ukazoval, že čelo bouře se právě vzdouvá po svazích Mount Herculaneum před ní, a to byl rozhodující faktor. Tyto větry tam musely být, aby ji donesly hodně daleko. Bez nich by to byla krátká cesta s velice náhlým koncem.

Položila prsty na i-kontakty panelu a prsty obtočila madla. Modiplast je obtekl a zajistil pro očekávaný divoký let. OOtetování na zápěstích dokončilo propojení mezi i-kontakty a jejími hlavními nervovými větvemi a propojil ji přímo s palubním organizérem. Ve virtuálním zorném poli se objevily virtuální ruce. V její verzi dostaly dlouhé štíhlé prsty se zelenými nehty a modře svítícími neonovými prsteny. Mezi ikonami se zhmotnil joystick. Uvedla virtuální ruku do pohybu a uchopila jej. Druhou rukou poklepala na ikonky a spustila závěrečnou kontrolu systémů. Když byly všechny odezvy zelené, dala palubnímu organizéru pokyn k vytažení křídel.

Modiplastové pupeny nabobtnaly, prodloužily se a získaly tvar malých, tlustých delta křídel. Jakmile se do nich opřel vítr, hukot dramaticky zesílil. Lana se napínala na pokraj svých mezí pevnosti. Justine se modlila, aby kotevní vzpěry z titanu vyztuženého karbonem, které podpůrný tým zarazil padesát metrů do rostlé skály, přežily dalších několik minut.

Nějaký vnitřní čertík jí pošeptal: Poslední šance zůstat na místě a žít.

Justine pohnula virtuální rukou a klepla na ikonu předního úvazu. Zámky povolily a jí to okamžitě divoce zacloumalo ze strany na stranu, jak sebou hyperkluzák začal mrskat. Na pomoc jí přišla instinktivní reakce z implantované výcvikové paměti. Pootočila joystick, čímž dosáhla toho, že křídla se sklonila o několik stupňů dolů. Poté se dotkla ikony zadního úvazu a dvojice lan se začala odvíjet. Hyperkluzák vystoupal do výšky dvaceti metrů. Stále sebou horečně škubal, jako by se chtěl zbavit toho posledního, co ho drží na místě. Justine zastavila odvíjení lan a začala testovat řídící plochy. Zadní část hyperkluzáku se rychle změnila ve svislou ocasní plochu. Křídla se maličko roztáhla a naklonila, aby dosáhla většího vztlaku. Nakonec, jakmile se vzdálila od země, ty děsivé, hučivé vibrace zeslábly – i když úplně nezmizely. Teď se musela potýkat jen s hrůzu nahánějícím burácením větru, jehož rychlost se blížila dvěma stům kilometrů v hodině.

V tomto okamžiku nebyl kluzák nic víc než obří drak. Justine začala velice opatrně popouštět zadní lana ještě víc. Odvíjela se za ní a hyperkluzák se poslušně vzdaloval od země. Po dvou minutách opatrného prodlužování dosáhla výšky dvou set metrů. Zem již zmizela z dohledu a ona za to byla z neznámých důvodů vděčná. Cáry mlhy se řítily kolem tak rychle, že jí bránily zahlédnout cokoli, co bylo dál než dvacet nebo třicet metrů. Dešťové kapky, které na průhledný kokpit dopadly, okamžitě odsvištěly pryč, smetené strašlivou rychlostí větru. Pustila se do dalšího prodlužování lan, přičemž se neustálým ohýbáním křídel snažila vykompenzovat turbulence.

Za dvacet minut poté, co se odlepila od země, byla ve výšce čtrnácti set metrů. Byl to opatrný výstup, ale dvojice lan oscilovala tak, že jí to bylo velice nepříjemné. Justine nakonfigurovala modiplastový hyperkluzák pro volný let. Křídla se plynule roztáhla, až dosáhla maximálního rozpětí sto deseti metrů, a zároveň se ohnula do tvaru srpku. Při pohledu shora tak hyperkluzák vypadal jako obří turecká šavle, na níž z vrcholového bodu vyčnívala kulička kokpitu. Za ní se zadní část trupu vertikálně protáhla a změnila se v hluboký trojúhelníkový stabilizátor, jehož konečky se zachvívaly skoro až nepostřehnutelným pohybem, aby plavidlo udržely ve vzdušném proudu správně orientované.

Dosáhla výšky patnácti set metrů. Křídla se po délce nepatrně vyklenula a nastavila větru nejúčinnější profil pro získání vztlaku. Justine při pohledu na čísla zobrazovaná displejem na panelu nemohla uvěřit zatížení, jemuž jsou kotevní lana vystavena. Téměř veškerá bezpečnostní rezerva již padla.

Justine se zhluboka nadechla. Kolem ní burácely nezkrocené živly. Jestli najde odvahu, mohla by to být životní jízda. Jestli… V duchu se vrátila ke všem letům, které již prožila. Z této zvláštní perspektivy jí všechny připadaly až k uzoufání identické a nudné.

Virtuální prst se natáhl dopředu a skoro až zdráhavě se dotkl uvolňovací ikonky.

Jakmile se hyperkluzák pustil, zrychlení ji vmáčklo do křesla a vrátilo jí váhu, kterou od příjezdu na Vzdálenou nepocítila. Plavidlo vyrazilo vstříc slepému konci Záborového kaňonu rychlostí sto devadesáti kilometrů za hodinu. Vzápětí sebou smýklo doprava a začalo klesat. Stočila joystick, aby náklon vyrovnala – ne rychle, ale plynule a sebejistě –, upravila křídla a změnila tak proudění vzduchu. Reakce byla překvapivě pohotová a poslala ji prudce vzhůru. Nato se začala překlápět, a tak natočila stabilizátory, aby to zvrátila.

V každém okamžiku se musela stoprocentně koncentrovat jen na to, aby udržela hyperkluzák přibližně ve vodorovné poloze. Od vnějšího světa ji neoddělovalo pouze jednotvárné sevření mraků. Soustředila svou pozornost výlučně na ukazatel výšky a radar. S tím, jak se Záborový kaňon zužoval, musela udržovat kurs přesně středem. Skalní stěny se neustále přibližovaly k sobě, byly čím dál strmější, a úměrně tomu narůstaly i zuřivé poryvy. Větrná turbulence se neustále snažila strhnout letoun do rotace, nebo jej stáhnout dolů do záhuby.

Nevnímala ani běžící čas, jenom horečný, vyčerpávající boj o to, aby hyperkluzák udržela ve správné stopě. Pokud by jej nechala vystoupat příliš vysoko, silné vzdušné proudy ve větších výškách by ji přenesly přes okraje kaňonu, protože tryskají vzhůru a uvolňují se do stran, aby unikly rostoucímu tlaku u paty stěn. Skončila by někde na pustých, balvany posetých středních úbočích Dia nebo Titanu, stovky kilometrů od vozidel karavany, která je má naložit.

Radar bez varování zaregistroval konec kaňonu, vzdálený pětadvacet kilometrů. V tomto místě, kde se sbíhaly tři sopky, byla Mount Herculaneum čistě svislý útes, šest kilometrů vysoký. Její výška byla momentálně tři a půl kilometru. Venku ve zúžení zatím rychlost větru dál stoupala. Obrazovka meteorologického radaru při okrajích planula křiklavě červenou barvou, neboť tam registrovala smrtící proudy a tlakové vlny odrážející se od skal. Roztrhaná mračna se mocným tlakem znovu shlukoval a tma kolem ní se prohloubila.

Justine maličko zatáhla křídla a obětovala tak jejich nosnou sílu za trochu lepší manévrovatelnost. Vně kokpitu začalo vytrvale pršet, kolem se míhaly husté kapky. Paradoxní bylo, že viditelnost se začala zlepšovat. Mraky pod tlakem znovu kondenzovaly. Kapky se nakrátko slévaly, než je běsnící větry znovu roztrhaly. O sekundu později se zformovaly znovu a tentokrát se s neúnavně narůstajícím tlakem zvětšily. Kolem trupu hyperkluzáku vířily a pěnily polosoudržné proudy vody.

K útesu zbývalo dvanáct kilometrů a ona byla tři kilometry nade dnem kaňonu. Voda natolik zhoustla, že to vypadalo, jako by hyperkluzák surfoval po vnitřní straně hřebene nějaké šílené letící vlny. Nad svahy sopky vyšlo slunce a ozářilo horní partie kaňonu. Jeho paprsky nenadále dopadly na chaotickou pěnu ženoucí se kolem hyperkluzáku a svět se rozhořel tisícovkou potrhaných, jiskřivých duh, které se rodily a zanikaly, srážely a střetávaly. Justine se při tom úžasném pohledu rozesmála, omráčená obdivem.

Tři kilometry před ní se tryskající pramínky slévaly do jediného rozbouřeného proudu dva kilometry nade dnem Záborového kaňonu. Bylo to několik kilometrů od útesu. Skalní hrdlo tady bylo nejužší, tlak nejvyšší. Zpěněný proud mohl uniknout jen jednou jedinou cestou.

Justine vyklouzla se svým letounem nad vodu a zadívala se na ni s čirou nedůvěrou. Duhy náhle pohasly. Vystřídala je skála, která vtrhla do jejího zorného pole, strašlivě obrovské stěny tyčící se do půli cesty k nebi. Přímo před ní se vzdušná řeka stáčela vzhůru a zahajovala dlouhý, neskutečný výstup za svobodou, když se celá bouře překlopila do vertikály. Vítr produkující neustálé hřmění překročil rychlost tří set kilometrů za hodinu. Justine věděla, že neartikulovaně řve, ale v té kakofonii, která kokpit bombardovala, se neslyšela.

Hyperkluzákem to škublo vzhůru. Zrychlení ji znovu vmáčklo do křesla. Klouby prstů jí zbělely, jak jimi svírala madla v obavě, že se její styk s i-kontakty přeruší. V zoufalé snaze udržet ve vzdušném gejzíru stabilitu sváděla boj s plochami křídel, aby ji poslouchaly. Voda stoupala s ní, popírala gravitaci a tryskala rovnoběžně se skalní stěnou. Přestože hyperkluzák vyžadoval, aby se mu plně oddala, pokud chce v šílených vzdušných proudech přežít, našla si čas, několik drahocenných sekund, aby si ten neuvěřitelný jev prohlédla. Vodopád padající přímo vzhůru.

Ve výšce pěti kilometrů se pěnící stěna vody začala znovu rozpadat. Obrovská vertikální bouře se při dosažení horního okraje kaňonu znovu rozprostírala do šířky. Tlak a rychlost vzduchu se zmenšovaly. Justine po celou dobu vedla hyperkluzák centrální dráhou přímo vzhůru. Když vyletěla nad skálu, voda a mraky po obou stranách v mohutné kaskádě odpadly, změnily se ve dvě obrovské vlny páry valící se po křivkách napodobujících labutí křídla dolů, kde narážely na dolní svahy sopky. Pouze ve středu maelströmu vítr skučel dál a hnal ji dopředu a vzhůru.

Pod ní se vyjevila gigantická masa Mount Herculaneum, pustina roztříštěných kamenů a nasáklého štěrku táhnoucí se kolem vršku kaňonu na vzdálenost desítek kilometrů. Nehostinné prostředí postupně začalo ustupovat příjemnějším okrovým a avokádově zeleným skvrnám v místech, kde se znovu prosadily rostliny. Maličké traviny zapouštěly kořeny do zkroucených puklin, na balvany se lepily tropické mechy. Nad nimi dál běsnila bouře snažící se uniknout do klidnějšího nebe na východě tím, že obteče svahy ze severu a z jihu.

Justine znovu upravila vyklenutí křídla. Držela si rychlost, ale stoupala čím dál výš. Letěla po přímce mezi kaňonem a vrcholem, neodchylovala se na jednu ani na druhou stranu. Pod ní teď ubíhaly travnaté louky s houževnatými zakrslými keři. Krajina mírného pásu, kde rostliny bičují a zastrašují permanentní bouře, ale jim se stále daří. Dva katarakty vody tryskající z kaňonu byly patnáct kilometrů za ní a mraky se trhaly, stáčely se doprava nebo doleva a nacházely si vlastní cestu kolem sopky. Justine hledala jinou trasu skrz jasnou prosluněnou oblohu nahoře před sebou. Stále měla obrovskou rychlost dostatečnou pro to, aby bouři unikla, ale ne dost vysokou pro její konečný cíl. Začala očima propátrávat meteorologický radar.

Jako by středním partiím vulkánu ze západní strany nestačilo, s čím se potýkají, proháněla se po krabatých svazích tornáda, která za svůj vznik vděčila narušení vzdušných mas bouří. Viděla je průhlednou střechou jako béžová vřetena, dlouhá a pomíjivá, divoce poletující po zemi sem a tam. Vyskytovala se ve všech velikostech, od slabých prachových spirál po brutální a husté, jejichž víry dosahovaly výšky několika kilometrů. Palubní organizér vyznačil jejich dráhy a vyloučil ta, která byla pro její potřeby příliš slabá nebo příliš vzdálená. Ne že by se chování některého z nich dalo skutečně předpovědět. Tady nastupovala lidská intuice – a štěstí.

Jedno bylo dvacet kilometrů před ní a maličko jižněji, než by se jí líbilo. Ale bylo vysoké skoro pět kilometrů a na své klikaté, nevyzpytatelné dráze nasávalo vzhůru balvany o velikosti auta. Justine změnila směr letu a nasměrovala k němu příď hyperkluzáku. Klesáním k zemi získala další rychlost. Křídla a ocas se smrskly a zesílily. Očima fascinovaně sledovala divoké piruety spodku tornáda. Toužila najít v tom pohybu nějaký systém, vodítko k tomu, kterým směrem zatočí příště.

Sestup hyperkluzáku se změnil v hrůzu nahánějící střemhlavý let. Natáčela jej podle spodku tornáda – odhadovala, předjímala. Z křídel a ocasu zbývaly už jen krátké pahýly, čímž se ovladatelnost snížila na minimum. Zem byla pouhých pět set metrů daleko. Tornádo před ní znovu změnilo směr. Věděla, že možná několik sekund nic neudělá, a tak zatlačila joystick dopředu a vyrazila s letounem přímo k němu. V posledním okamžiku jej zvedla nahoru a dívala se, jak příď opisuje prudký oblouk. Horizont se propadl dolů a zanechal ji ve společnosti oblohy, která přešla z ostře tyrkysové do skvostného tmavého indiga.

A pak hyperkluzák do tornáda vlétl. Vzteklý prach a vířící kamínky obklopily trup a pevně jej sevřely. Křídla a ocas se překlopily a vytvořily krátkou a tlustou vrtuli, zatímco předek dokončil oblouk a nasměroval se třepotavým, nestabilním jádrem vířícího vzduchu přímo vzhůru. Listy křídel se zakously, roztočily trup a mocným pohybem jej postrčily vzhůru. Do trupu bubnovaly projektily, počínaje zrnky písku a konče znepokojivě velkými kameny. Nárazů bylo tolik, že to znělo, jako by se ocitla v kulometné palbě. Hodnoty konstrukčního namáhání se vyšvihly do žlutého, pohotovostního pásma. Neustále ucukávala před kameny, které do průhledného kokpitu narážely, ani ne třicet centimetrů od jejího obličeje.

Navzdory tomu všemu to byl ten pravý okamžik: důvod, proč tady je. Ne každý se dostal až sem. Někteří se rozmázli o dno nebo stěny Záborového kaňonu. Další, kterým se podařilo vylétnout po vodopádu, nenašli tornádo, nebo zpackali vlétnutí do něho. Ale cizí vzpomínky, které měla, byly věrné a dodaly jí potřebné schopnosti. Ona musela poskytnout pouze odhodlání jít do toho. Proto sem přišla, aby zjistila, jestli má v sobě pořád tu impulzivní, lehkovážnou osobu, kterou si pamatovala ze svého prvního života.

Motory pod jejími zády hlasitě zahvízdaly a dodaly přední části trupu protisměrnou rotaci. Nesmírně to pomohlo zachovat stabilitu a udržet kokpit v klidu. Taková byla aspoň teorie. Dál měla závrať a cítila nevolnost, přestože neměla žádný vizuální vztažný bod, vůči němuž by si mohla ověřit, jestli se točí. Grafika ve virtuálním zorném poli ukazovala mírnou rotaci, kterou se palubní organizér snažil vykompenzovat. Zrychlení ji bolestivě tlačilo hluboko do křesla.

Jen o několik okamžiků později hyperkluzák vystřelil z horního konce tornáda jako projektil z hlavně. Přestože byla uvnitř jen několik chvil, její rychlost se téměř zdvojnásobila. Motory na trupu znovu zabraly a zastavily protisměrnou rotaci. Křídla a zadní stabilizátor se znovu prodloužily a tentokrát získaly běžnější uspořádání: rovná úzká křídla a ocas ve tvaru kříže. Kolem teď bylo jen velice málo vzduchu, který by na ně mohl působit, neboť hyperkluzák se rychle a hladce pohyboval stratosférou. Přesto je natočila, aby se trajektorie trochu sklonila. Letoun se pohyboval po jednoduché balistické křivce, jejíž vrchol měl být devět kilometrů nad vrcholkem Mount Herculaneum.

Dívala se, jak hodnoty na ukazateli tlaku klesají, tak dlouho, až vně trupu registroval prakticky vakuum. Modř oblohy se změnila v půlnoční čerň. Všude kolem jasně svítily hvězdy a zároveň kokpit zalévalo oslnivě ostré sluneční světlo.

Byl to ohromující kontrast. Od děsivého bombardování bouří do naprosto tichého poklidu vesmíru v několika sekundách. Přestože toto prostředí bylo pro člověka ve všech ohledech stejně smrtící jako bouře, měla tady nahoře zvláštní pocit bezpečí. Rozbušené srdce začalo zvolňovat. Uvolnila si z ramenou bezpečnostní pásy a natáhla krk, aby se mohla pořádně podívat ven.

Byla skoro ve stejné výšce jako vrcholek Mount Herculaneum a stále stoupala. Vulkán se rozprostíral pod ní, spodní svahy byly ukryté pod mraky. Daleko za ocasem hyperkluzáku se bouře vyvalila ze Záborového kaňonu a v okolí obrovské skalní bariéry ztratila sílu. Když Justine otočila hlavu doprava, mohla pohlédnout dolů do kráteru Mount Titan. Úplně na dně byla démonická rudá záře lávového jezera, částečně zakrytého pavučinou hustého černého dýmu. Široké pramínky se klikatily vzhůru, při dosažení okraje kráteru řídly a rozplývaly se v opar, z něhož se na horní svahy snášely šedé vločky popela. Byla trochu zklamaná, že nesoptí. Místní, kteří pracovali pro karavanu, básnili, že Hora osudu (jak jí říkali, jen zčásti žertem) je úžasná, když vybuchne.

Osm a půl kilometru nad vrcholkem Mount Herculaneum hyperkluzák dosáhl nejvyššího bodu svého oblouku. Jeho dráha se narovnávala, slabá gravitace Vzdálené se začala znovu prosazovat. Do výhledu za předkem se zvedl horizont planety. Ostrý bílý oblouk na pozadí kosmické černi. Přímo pod ní byla dvojitá kaldera, dvě obrovské prohlubně ve fádní červenohnědé planině ztuhlých lávových vln a rozlámané vychladlé lávy.

Její vysílačka zachytila několik izolovaných slov přerušovaných výbuchy šumu, od výprav postupujících terénem bez vzduchu. Výšlapy na vrchol Herculanea patřily k dalším hlavním turistickým atrakcím Vzdálené. Nebyly obtížné, svahy nebyly nijak zvlášť strmé, nízká gravitace to návštěvníkům z jiných planet usnadňovala. Ale poslední polovinu bylo nutné urazit ve skafandrech; a jediný pořádný výhled, i když úžasný, byl z Afroditiny lavice, skal těsně pod plošinou kaldery. Každý, kdo chtěl dojít na skutečný nejvyšší bod, nezajímavý pahorek na stěně severního kráteru, se musel úmorně trmácet dalekou měsíční krajinou, aby se k němu dostal.

Když byl teď nos hyperkluzáku trochu skloněný, Vzdálená vyplnila většinu vesmíru na východ od sopky. Justine ze své prvotřídní vyhlídky viděla, jak se před ní táhnou k jihu Dessaultovy hory. Malé ostré špičky vystupující z lehce zvířených mraků. Střežily vysoko položenou poušť na jih od rovníku, chladný kraj, kde téměř nebyly mraky. Na východě mohla vidět tmavě zelenou šmouhu v místech, kde stepi zahajovaly dlouhou, zvlněnou pouť k Severnímu moři a Armstrong City.

Nápadné zakřivení obzoru vyvolávalo iluzi, že vidí celou polokouli planety, jako by na Zemi shlížel nějaký bůh z dávných mýtů. Vzdálená sice ve skutečnosti byla větší než Mars, ale velikost, byť omezovala její reálné zorné pole, rozhodně nijak nezmenšovala perspektivu zdánlivé všemocnosti. A Vzdálená postrádala jemnější textury, jež se naskýtaly starým bohům z hory Olymp. Bílé mraky zakrývaly odstupňovanou škálu depresivních odstínů hnědé a šedé. Přes dvě staletí lidského snažení se souše planety ještě zdaleka nevzpamatovaly z gigantické a totálně smrtící sluneční erupce, která sem lidi přivolala. Houževnatí, nezávisle založení osadníci vyráželi z Armstrong City, vysévali semena a postřikovali prázdné kilometry prašného písku čilými, užitečnými půdními bakteriemi, ale biosféra planety zůstávala chudá a rozvoj různorodé biosféry postupoval pomalu. Velkou část stále pokrývala poušť nebo holá zem; záření přežilo z původní flóry a fauny planety jen velice málo. Vegetace, již viděla, tady byla cizí, byli to nájezdníci podmaňující si téměř mrtvý svět.

Tiše a ladně se přenesla přes impozantní skály Afroditiny lavice, jež střežily přístup na vrchol Herculanea od východu. Mnoho kilometrů pod nimi byl ledovcový prstenec, který obepínal celou sopku a zabíral stovky metrů holé skály. Slunce se třpytilo na hrubě rozlámaném ledu a vytvářelo na horním okraji atmosféry auru podobnou svatozáři. Pod tím jasem se skrývaly vysokohorské lesy, geneticky upravené pozemské borovice, které sem byly vysazeny jako maják života a barvy, viditelný na stovky kilometrů daleko. Usmála se na ně dolů jako na starého přítele, vděčná za to, že působí tak uklidňujícím, známým dojmem.

Hyperkluzák klesl zpět do horních vrstev atmosféry a na obrazovce meteorologického radaru se začaly mihotat modrozelené vlny, které ukazovaly, jak tlak vně trupu narůstá. Justine znovu roztáhla křídla a vytvarovala z nich širokou deltu. Po nějaké době se kokpit rozechvěl, jak se náběžné hrany zakusovaly do vzduchu čím dál víc. Vládu nad dráhou kluzáku začaly od balistické křivky dané původním impulsem přebírat aerodynamické síly.

Justine ze sebe pomalu setřásla zasněnou letargii, která ji při přeletu nad sopkou opanovala. Bylo třeba učinit praktická rozhodnutí. Z této výšky mohla snadno doplachtit čtyři sta nebo pět set kilometrů a dostat se úplně mimo sopku. Jenže kdyby letěla dopředu, ocitla by se v Dessaultových horách, zatímco severní a jižní směr by ji vrátily do rozdělených křídel bouře. Byla tu také otázka vzdálenosti: čím dál by teď doletěla, tím déle by karavaně trvalo, než by ji vyzvedla. Pozměnila náklon v příčné ose tak, že zvedla nos, aby ji vzduch začal brzdit. Zvýšila tím rychlost sestupu, což vzápětí vyvážila podle svahu pod sebou, aby si udržovala stejnou výšku nad zemí. Kolem se míhaly mraky. Při průletu výškovou úrovní ledovcového prstence se rozhořely jasným monochromatickým světlem. Když se hyperkluzák vynořil z jejich spodní strany, měla pod sebou borovicové lesy. Viděla travnaté pláně rozkládající se za nimi. Tam by se dalo přistát poměrně snadno, ale byly pořád ještě vysoko. Bylo by tam chladno.

Jak letěla dál, travní porosty se rozbujely a dostaly zelenější barvu. Na hyperkluzák začaly působit větrné víry z dolních svahů a čím dál silněji jím třást. Tráva byla posetá keři a stromy, které rychle narůstaly do hustých tropických deštných pralesů, jež tvořily nerušený pás kolem východního úpatí sopky. Když pohlédla dolů, spatřila malé černé tečky ptáků poletujících v korunách stromů. Byla už osm set kilometrů od místa, odkud vzlétla, a to byl ještě údaj měřený v přímce. Karavana bude muset úplně objet Mount Zeus, aby se vůbec dostala k Herculaneu. Justine s povzdechem postrčila hyperkluzák dolů ke korunám stromů deštného pralesa.

Takto zblízka porost nebyl tak hustý, jak si myslela. Bylo vidět volné pruhy, mělká údolí s bystrými stříbřitými potoky, v nichž skoro žádné stromy nebyly, a linie nebezpečných skal. Několikrát uviděla, jak přes volné prostranství pádí zvířata. Projekt rady Společenství na biosférickou revitalizaci byl tady rozhodně úspěšný.

Radar přešel do režimu mapování terénu. Justine hledala nějaký slušný kus země, kde by mohla přistát. Hyperkluzáku sice v krajní nouzi mohl stačit pruh dlouhý sotva sto metrů, ale netoužila to zkoušet. Radar naštěstí odhalil docela rovný kus tři míle vepředu, o něco severněji. Natočila nos letounu a zamířila tam. Volné prostranství se dalo mezi stromy snadno zahlédnout. Zdálo se, že ve třetině je skupina velkých kamenů. Nic příliš vážného. Když radar přepnula na vyšší rozlišení, ukázal úzkou, mělkou úžlabinu táhnoucí se přes jeden konec volného terénu. Zahájila přípravu na přistání, znovu zmenšila křídla a zvětšila vyklenutí. Okraj dlouhé mýtiny se k ní řítil. Tři displeje na panelu ovládla změť nahodilých barev.

„Do hajzlu!“

Její e-správce reagoval pomalu a hlásil, že v palubním organizéru vypadlo několik procesorů. Dokonce i její implantáty úpěly.

„Co se děje?“ otázala se. Její virtuální ruce zablikaly a zmizely.

Náraz větru smýkl hyperkluzákem doprava. Kokpit se naklonil a ona zděšeně vyjekla. To, co ukazovaly displeje na panelu, nedávalo žádný smysl.

„Mnohočetný výpadek elektronických systémů,“ oznámil e-správce. „Snažím se obnovit základní funkce.“ Do jejího virtuálního zorného pole se mihotavě vrátily ruce. „Můžeš řídit.“

Justine automaticky odpověděla na nebezpečnou rotaci jednoduchým zkroucením křídla. Malý letoun zareagoval lenivě a donutil ji, aby manévr provedla důrazněji. Když zvedla oči od ovládacího panelu, zaklela. Byla již nad mýtinou a rychle ztrácela výšku. Všechny displeje začaly znovu fungovat. Reakce řídících ploch byly opět okamžité.

Zahájila přistávací sekvenci. Křídla se otočila téměř o devadesát stupňů a připravila hyperkluzák o poslední rychlost. Začal padat, jako by byl z olova. Dvacet metrů nad zemí, když už neměla prakticky žádný dopředný pohyb, křídla znovu změnila. Bleskově je protáhla do obrovských, tenkých, vydutých trojúhelníků generujících maximální vztlak, jaký se dal z její téměř nulové rychlosti vyždímat. Kola podvozku se dotkla země a odrazila se. Poskakovala nerovným terénem čtyřicet metrů, než se kola konečně zastavila. Křídla a ocasní stabilizátor se zasunuly zpět do svých vypouklin.

Justine si hlasitě oddechla. Kryt kokpitu zasyčel, uvolnilo se těsnění, a vyklopila se vzhůru. Modiplast jí propustil ruce a ona přerušila kontakt s madly. Uvolnila zapínání přilby a sundala si ji. Když pak zatřásla hlavou, aby se zpocené vlasy rozpustily, ze rtů jí uniklo lehce nervózní zasmání. Všechny elektronické systémy hyperkluzáku znovu fungovaly. Letoun se zastavil na mírném svahu v trávě a jakýchsi rostlinách s nachovými listy, které byly tak dlouhé, že se dotýkaly spodku trupu. Dvacet metrů nalevo od ní zurčel potok. Z horkého, vlhkého vzduchu už jí na kůži vyrážel pot. Na nebi pokřikovali ptáci. Okolní hradba deštného pralesa byla ověšená hustými provazci lián, z nichž pučel milion maličkých, světle fialových kvítků.

Justine přelezla bok kokpitu a pohodlným, nízkogravitačním obloukem seskočila na zem. Teprve pak jí pořádně došlo, co udělala. Obě nohy se jí podlomily a ona padla do kolen. Oči jí oslepily slzy, zároveň se smála a plakala a ramena se jí nekontrolovatelně třásla.

„Panebože, já jsem to odkázala,“ vzlykla. „Dokázala jsem to, dokázala, já jsem to dokázala, sakra!“ Smích začínal být hysterický. Chytila do ruky několik stébel trávy a pokusila se zklidnit. Už dlouho se jí nestalo, aby takto ponechala průchod ryzím emocím. Evidentní známka mladosti.

Dech se jí ustálil. Přejela si hřbetem ruky přes oči a setřela slzy. Zvedla se, ale dávala pozor, aby nedělala nenadálé pohyby. Ve zdejší gravitaci jí setrvačnost nabourávala všechny běžné pohyby. Po obloze poletovalo několik ptáků, ale to byl jediný pohyb. Slunce svítilo, nutilo ji mhouřit oči. Z jeho žáru ji pálila kůže na obličeji. A ta vlhkost!

Vyfoukla ze sebe vzduch a začala se zbavovat tuhé pilotní kombinézy. E-správce aktivoval lokalizátor hyperkluzáku. Malá část trupu za odklopeným kokpitem se rozevřela jako clona fotoaparátu a ven se vysoukaly lesklé záhyby balonové látky. Balón se rychle nafoukl a vznesl se k jasné safírové obloze. Za sebou táhl tenkou karbonovou anténu.

Justine se namazala opalovacím krémem a při tom zkontrolovala, jestli vysílač funguje. Vysoké boty si nechala, ale pilotní kombinézu si rychle svlékla a nahradila jednoduchými bílými šortkami a bílým tričkem. Všichni z doprovodného konvoje se zapřísahali, že se tady žádná nebezpečná zvířata nevyskytují a na Velké trojce už vůbec ne. A Barsoomci se svými podivnými tvory jsou tisíce kilometrů daleko na druhé straně Dubového moře. Takže by jí v takovém oblečení nemělo nic hrozit.

Nasadila si na zápěstí multifunkční organizér, bronzový náramek z malmetalu, na okraji posázený smaragdy, dárek od posledního manžela. Smál se, že jeho široké možnosti využívá k tomu, aby přežila výprodeje v obchodních domech. Svým upadajícím smyslem pro humor uspíšil jejich rozvod o několik let.

Náramek se lehce stáhl a propojil svůj i-kontakt s jejím OOtetováním. E-správce se z jejích implantátů rozšířil do většího organizéru a navýšil svou kapacitu o jeden řád. Dala mu pokyn, aby otevřel nákladní prostor pod kokpitem, a zkontrolovala své vybavení a zásoby. Bylo pravděpodobné, že sběrným vozidlům potrvá zhruba tři dny, než se k ní dostanou. Slušné jídlo měla na týden a dehydrované příděly na dalších třicet dní, ale opravdu doufala, že z nich nebude muset nic jíst.

Hned v přední části nákladního prostoru byla krabice od cestovní agentury obsahující vychlazenou láhev šampaňského v termoobalu a bonboniéru. Byla v pokušení, ale tím prvním, co ze svého osobního zavazadla vylovila, byly brýle, drahý značkový pásek z oceli, který jí padl na obličej a přizpůsobil se její kůži. Následoval starý zplihlý zálesácký klobouk. Koupila si ho před desítkami let v Austrálii. Ten laciný krám navštívil víc planet než většina lidí a byl už od všech těch různých sluncí odbarvený skoro až do běla.

„Fajn, tak co se stalo s elektronikou?“ zeptala se e-správce, když rozbalila bonboniéru. Čokoláda se v tom horku začala roztékat.

„Příčina výpadku systémů není známa. Palubní organizér nemá diagnostické prostředky, které by umožnily detailní analýzu.“

„Nějaký náznak se určitě najde.“

„Vypadá to na událost vyvolanou zvenčí. Zaznamenaný účinek se podobá elektromagnetickému impulsu.“

Justine se ohromeně rozhlédla. Čokoládová jahoda zůstala nedojedená. „Někdo po mně vystřelil?“

„Není známo.“

„Mohlo se jednat o přirozený jev?“

„Není známo.“

„Ale možné to je?“

„Tento organizér neobsahuje data o možných přirozených příčinách.“

„Registruješ nějakou elektromagnetickou aktivitu?“

„Ne.“

Justine se rozhlédla po stromech kolem volného prostranství pozorněji. Neměla strach, byla spíš podrážděná. Jednoduše nebyla zvyklá nedostávat od svého e-správce jednoznačné odpovědi. Veškeré lidské poznání bylo dostupné v reálném čase kdekoli v rámci Společenství. Jenže tady, na místě odstřiženém od unisféry, jsou data vzácnější, drahocennější komoditou. A to, že se někdo stane cílem střelby, byla reálná možnost, i když nepatrná.

Především tu jsou Strážci identity, kteří se pohybují po planetě, jak se jim zlíbí. Jak všichni věděli, jsou dobře vyzbrojení a mají sklony k násilí. Pak tu jsou další lidé, místní obyvatelé, kteří si mohli přijít na slušné peníze, když našli implantát s paměťovým článkem mrtvého pilota. Rodiny byly ochotné vyplatit štědré nálezné, aby ztracenému bližnímu zajistily kontinuitu vědomí, až mu doroste oživovací klon. Hyperkluzákové létání je mimořádně nebezpečné, každoročně se zabijí desítky pilotů. Většinu jich našla cestovní agentura a jejich paměťové články poslala domů. Ale ti, kteří se při svém letu dramaticky odchýlili od trasy, než havarovali, riskovali ztracení na velice dlouhou dobu. Místní, kteří na místo havárie narazili, se mohli těšit na bohatou odměnu, až si poradí s hrůzným úkonem, jímž je vyřezání paměťového článku z mrtvého těla. Takže rozhodně nebylo nemožné, že existují skupiny, které několika haváriím napomohly.

Jestli ten elektromagnetický puls skutečně byl pokusem ji sestřelit, usoudila, že jsou to ve svém oboru břídilové.

Úplně vzadu v nákladovém prostoru byla malá iontová pistole pro „osobní bezpečí“, pokud by se na místě přistání setkala s projevy nepřátelství. Nikdo z karavany jí pořádně nevysvětlil, co by si pod tím měla představit; nevyslovený závěr zněl: divoká zvířata. Zamyšleně se na zabezpečenou přihrádku podívala, načež dala nákladnímu prostoru pokyn, aby se zavřel a zamkl. Pokud na ni pořádá štvanici zločinecký gang, nemá šanci, ať už se zbraní nebo beze zbraně.

„Je na čase to zjistit,“ promluvila Justine na hyperkluzák. Její hlas zněl na dlouhé, poklidné mýtině velice silně.

V potoce si naplnila láhev na vodu. Poloorganický uzávěr nasál lehce nahnědlou tekutinu, okamžitě ji přefiltroval a ochladil. Potom se vydala mezi stromy. Nechala se řídit inerciální naváděcí funkcí náramkového organizéru.

Trvalo jí poměrně dlouho, než se vrátila nějakých tisíc metrů do míst, odkud podle jejího hrubého odhadu narušení přišlo. Lesní podrost byl místy rozbujelý a tam, kde byl nízký, vyplňovaly mezery mezi kmeny stromů liány. Celá její trasa jako by byla jedna obří oklika. Rozhodně nenašla ani náznak nějaké pěšiny, ať už zvířecí nebo lidské. Stejně tak neslyšela žádné hlasy.

Když se přiblížila zhruba do té oblasti, začala si připadat hloupě. Velice rychle učinila řadu nepodložených závěrů. Piráti a spiknutí jako by v tu chvíli zapadali do její adrenalinem vybičované nálady. Teď je zpět ve všední realitě. Bylo jí horko, potila se, celou dobu si musela z tváře odmetat listy popínavých rostlin, boty se jí bořily do mokré rašelinné půdy. Jediné, co bylo na plahočení se džunglí příjemné, byla nepřítomnost hmyzu, nebo alespoň těch druhů, pro které člověk představuje vítanou hostinu. Revitalizační tým žádné nevysadil. Kolem nohou se jí sice hemžila spousta mnohonohých brouků, ale většina z nich jí připadala neznámá. Velké množství rostlinných druhů určitě je nepozemských.

Zhruba po dvaceti minutách se Justine prostě zastavila. Připadala si teď směšně. Po žádné lidské aktivitě tam nebyla ani známka. A jestli se k místu přistání mezi stromy plížila tlupa pirátů na lovu, byli to neschopní stopaři, jestliže ji nenašli, přestože šla přímo proti nim.

„Registruješ něco?“ zeptala se svého e-správce.

„Senzory této jednotky zaznamenávají určitou slabou elektromagnetickou aktivitu,“ odpověděl e-správce. „Je obtížné zaměřit, odkud vychází. Zdá se, že funguje v pravidelném cyklu.“

„Nějaký rádiový signál?“

„Ne. Je to vícepásmová emise, modulace se nedá identifikovat.“

„Takže výboj.“

„Takový zdroj by odpovídal datům senzorů.“

„Jaké zařízení by jej mohlo generovat?“

„Není známo.“

„Dobrá, tak ze kterého směru přichází? Ukaž mi to.“

E-správce jí ve virtuálním zorném poli roztáhl jednoduchou mapu. Justine vykročila. Musela si rozhrnovat liány.

„Emise se právě zopakovala,“ oznámil e-správce poté, co urazili asi padesát metrů. „Byla mnohem silnější. Senzory zaznamenávají jistou zbytkovou aktivitu. Nemá žádný systém.“

„Pořád jdu správným směrem?“

„Ano.“

„Co délka toho impulsu? Odpovídá tomu, který zasáhl hyperkluzák?“

„Velmi se tomu blíží.“

Vypadalo to, že dál jsou mezery mezi stromy o něco větší. Ale možná se jí to jenom zdálo. Podrostu a lián rozhodně neubývalo. Udělala si na nohách dlouhé škrábance.

Průhledová mapa jí ze zorného pole zmizela. „Co se děje?“

Od e-správce nedostala žádnou odpověď. Zastavila se a pohlédla na náramek. Malá kontrolka za jedním smaragdem blikala červeně.

„Restart dokončen,“ oznámil znenadání e-správce.

„Zasáhl tě impuls?“

„Žádná data se z události nedochovala. Další impuls je nejpravděpodobnější vysvětlení.“

„Můžeš se před dalším ochránit?“

Odpovědělo jí ticho.

„Kruci,“ zamumlala. Ale byla teď zvědavá. Blízko ní něco je, a piráti to nejsou.

Málem to přehlédla. Popínavé rostliny nízké zdi téměř pohltily, takže malá budova ze všeho nejvíc připomínala jiné neproniknutelné shluky vegetace. Ale dveře se prohnuly dovnitř a zanechaly mezi listím tmavou škvíru.

Justine si nadzvedla sluneční brýle a chvíli si stavbu pozorně prohlížela. Rozhodně to bylo příliš malé, než aby to mohl být dům. Jednoduchý čtvercový přístřešek o straně pět metrů, se šikmou střechou, která v nejvyšším místě nevystupovala víc než tři metry nad terén. Když od stěny kolem dveří odtáhla silné pletence lián, zjistila, že povrch pod nimi je tvořen nějakým matně šedým kompozitem. Jednoduché desky přišroubované ke kovovému rámu, smontovatelné za několik hodin. Vyrobit to mohli kdekoli ve Společenství, tohle by dokázala vyprodukovat z vlastních zdrojů i Vzdálená. Podle vzhledu materiálu a vegetace, jíž to bylo obrostlé, tady přístřešek je už desítky let.

Zámek chyběl, tak se do pokřivených dveří zapřela ramenem a zabrala. Stačilo několikrát zatlačit a povolily. Otvorem se dovnitř nahrnulo světlo; okna tam nebyla. Podlahu tvořila jediná deska enzymově vázaného betonu, vlhká a rozdrolená. Uprostřed stál černý válec, něco přes metr široký a osmdesát centimetrů vysoký. Když k němu přišla, zjistila, že je ve skutečnosti do betonu zapuštěný, takže netuší jeho opravdovou délku. Zdálo se, že je vyroben z nějakého tmavého kovu. Z vršku vybíhaly dva svazky tenkých červených kabelů, plazily se po podlaze a mizely v průsvitném kotouči širokém půl metru. Když se na něj zaměřila, zjistila, že i kotouč je zasazený do betonu. Zářil slabým rumělkovým světlem, které vycházelo odněkud zevnitř, zdánlivě hodně hluboko pod tou betonovou podlahou.

Justine při pohledu na kotouč přimhouřila oči a ucítila, jak se v ní začínají probouzet vzpomínky. Dokonce si ani nebyla jistá, proč si tak staré časy nechala v hlavě, když podstupovala omlazení. Ale něco takového už v minulosti viděla: v mnoha budovách na Zemi, jako byly nemocnice, policie a dopravní dispečinky, se používaly jako záložní zdroje. Kabel pevného tepelného výměníku, zapuštěný kilometry hluboko do kůry planety, kde se dá odebírat geotermální energie. Neprodukovaly velké množství elektřiny, jen tolik, aby se v případě nouze udržely v chodu nepostradatelné systémy.

Tak co sakra dělá uprostřed džungle v polovině cesty na nejvyšší sopku na Vzdálené?

Dívala se na kabely, pravděpodobně supravodivé. Válec, do něhož přiváděly energii, je jistě zdrojem těch elektromagnetických impulsů. A celé zařízení tu očividně bylo dlouho, přinejmenším několik desítek let a možná ještě mnohem déle. Určitě je už dávno nikdo nenavštívil, a taky beton se nerozdrolil přes noc. Tak co by mohlo rok za rokem využívat nebo vstřebávat tolik elektřiny?

Její zmatek vyklidil prostor údivu, když si uvědomila, že ten válec může být jen jediná věc: nulovací jímka. Byla tím nejdokonalejším skladovacím zařízením a jako taková měla ve Společenství jen omezené uplatnění, neboť jen velice málo lidí potřebuje ukládat tak obrovské množství energie. KKP využívala nulovací jímky jako záložní zdroje pro brány červích děr, ale Justine si nedokázala vzpomenout na žádnou jinou organizaci, ať už komerční nebo vládní, která by pro ně měla uplatnění. Byla to fyzikální výstřednost, jímky v časoprostoru o nulové velikosti, které bylo možné nechat, ať se zaplňují energií. Teoreticky se v nich dala uskladnit jakákoli kapacita, pokud bylo zádržné kvantové pole dost silné. A po desetiletích nepřerušeného nabíjení z kabelu tepelné výměny se v této musela nahromadit energie, která by se neměřila v kilowatthodinách, ale kilotunách.

Takže nulovací jímka, která vydává elektromagnetický impuls… Nestíněný!

Justine přístřešek rychle opustila. Pokud je zařízení skutečně nestíněné, bude elektromagnetický impuls dost silný, aby jí poškodil nervovou soustavu, až se kvantové pole připraví na další nabití.

Pospíšila si pryč. Teď, když našla zdroj, byl její zmatek ještě silnější. Než stačila ujít sto metrů, spustil se déšť. Bouře, která se předtím rozdělila, aby sopku obešla ze stran, ji nakonec dostihla.

*

Kazimir McFoster se díval, jak dívka vytáhla z nákladního prostoru, jenž se pod kokpitem hyperkluzáku otevřel, kouli lehkého modrého plastu velkou jako pěst. Schovával se za keřem závěrníku padesát metrů od místa, kde elegantní stroj přistál. Déšť bubnoval na jeho hlavu i do dlouhých tmavě červených listů. Nevšímal si toho, protože v tomto počasí vyrostl, v tuto roční dobu přicházely bouřky každé ráno. Přibližně za hodinu dešťové mraky odtáhnou na východ a zbytek dne nechají nemilosrdně parný.

Dívka si nenuceně hodila kouli přes rameno a vytáhla z nákladního prostoru velký válcový vak. Udělalo to na něj dojem, protože vak byl obrovský a viditelně těžký. Ale i když ho nesla nemotorně, zvedla ho hravě. Je silná. Věděl, že všichni lidé z jiných planet jsou silní. To, s čím nepočítal, byla její krása.

Zahlédl hyperkluzák před hodinou, když mu přelétl nad hlavou, jednoduchý objekt ve tvaru kříže, černý na pozadí ostře jasné safírové oblohy. Uchvátilo ho to. Ta věc byla tak ladná, tak elegantní. Veškeré historky, které kdy o Společenství slyšel, a vše, co se o něm naučil, ho na něco takového nepřipravily. To, že stroj může být tak dokonale vyvážený, nejenom tvarem, ale i funkcí, pro něho bylo zjevení. Stroje, které Kazimir znal, byly hrubé a praktické. Z vyhlídkového bodu na lávovém výchozu se díval, jak se snáší čím dál níž k džungli. Pouze jednou se těžkopádně rozkýval, ale bylo to jen na okamžik. Pak se jeho křídla dala do pohybu, jako by to byl čiperný pták, a stroj dosedl na volné prostranství. Kazimir se díval směrem, kde mu zmizel za stromy, a na tváři měl úsměv prosťáčka. Chvíli mu trvalo, než si uvědomil, že na skále je vidět. Harvey by mu za takovou neopatrnost dlouze vynadal a nejspíš by ho čekalo také zkrácení přídělů, aby si to dobře zapamatoval. Tak hloupé chyby neměl už dávno dělat; proto je teď sám venku na závěrečné výpravě, aby dokázal, že se v divočině vyzná. Až se za patnáct dní vrátí živý ke klanu, bude připraven zapojit se do boje proti mimozemskému netvorovi. Ale to půjde těžko, jestli tam bude postávat jako prvoroční novic a nabízet se případnému nepříteli jako snadný cíl.

Kazimir ze skály seskočil a vrátil se do křoví. Krátce se zamyslel a uložil si do hlavy polohu kluzáku. Okamžik nato byl připraven hledat cestu mezi stromy, ve střehu před nepřáteli, soustředěný na svůj cíl.

Než se nenápadně přikradl k okraji protáhlé mýtiny, kde kluzák přistál, spustil se hustý déšť. Nikoho neviděl, tak si našel bezpečný úkryt, posadil se a elegantní letoun pozoroval. Dívka se objevila o několik minut později. Rychle vyšla ze stromů, s obličejem svraštěným před deštěm. Byla celá v bílém, ke štíhlé postavě jí přiléhalo jen několik hadříků. A byla tak nádherná. Jako anděl, pomyslel si Kazimir. Anděl, který slétl z oblohy.

Modrá koule, kterou dívka hodila na zem, začala bobtnat, záhyby tenkého plastu se vyduly do podivných tvarů. Celá masa se převalovala jako trpící živý tvor. O minutu později se z ní stal baňatý přístřešek ve tvaru polokoule, dole široký čtyři metry, s jedním vstupem. Vypadalo to jako nafouklý stan. Kazimir uznale pokýval hlavou. Jeho úkrytem k přespání byl malý vak z tvarovatelné membrány, který mohl nafouknout pomocí slabého elektrického proudu. V noci v něm bylo teplo a sucho, ale nebyl dost velký, aby se v něm dalo nějak zvlášť pohybovat. Toto byl ve srovnání s ním palác.

Dívka rychle zalezla dovnitř. Kazimir zahlédl, jak si s úšklebkem sundala z hlavy ošuntělý, promočený klobouk a rukama si pročísla stejně mokré, platinové blond vlasy. Zalovila v tom válcovém pytli, vytáhla ručník a energicky se jím osušila.

Kazimira fascinoval každý její pohyb. Končetiny měla dlouhé a všechny dokonale tvarované. To, jak držela hlavu: hrdě, ale arogantně ne. Ona ne. Anděl ne.

Nakonec se přestala utírat, došla ke vstupu do nafouklého stanu a vyhlédla ven. Když se zadívala na hustý keř, který ho kryl, Kazimir zatajil dech. Nesměle se usmála a vesmír byl najednou radostnějším místem.

Na okamžik.

„Musí být nepříjemné krčit se za tím keřem,“ zavolala. „Co kdybys vyšel ven?“

Kazimirovi hlasitě bušilo srdce. Určitě mluvila na něho, musela celou dobu vědět, že tam je. Vzpěnila v něm krev. Měl vztek, že se někdo jeho nešikovnosti tak vysmívá. Ale anděl se na něho dál díval, s hlavou nakloněnou na stranu a výrazem plným očekávání. Došel k závěru, že to vlastně žádný posměch nebyl.

Vstal a rozhlédl se ze strany na stranu. Napůl čekal, že tam budou nepřátelští lovci, budou na něho čekat a šklebit se mu. Ale nebylo tam nic než déšť. Kazimir tak stál před jednoduchou volbou: otočit se, odejít a už nikdy její krásu nespatřit, nebo vyjít ven, aby ho viděla – což zjevně dokázala i tak.

Zamířil k modré polokouli, ale zůstal ve střehu. Anděl si ho prohlížel s obezřetným výrazem, jak se blížil. V jedné ruce dívka držela tenký válcový předmět. Poznal, že to určitě bude nějaká zbraň.

„Nemáš tady kolem nějaké kamarády, že ne?“ zeptala se.

„Chodím tímto lesem sám. Nepotřebuji pomoc, abych přežil.“

Zatvářila se pobaveně. „Samozřejmě.“ Nenápadně zbraň zastrčila do pouzdra na opasku. „Nechceš se schovat před deštěm? Tady uvnitř je spousta místa.“

„Jsi velice laskavá. Děkuji.“ Když se sklonil a vešel dovnitř, její přítomnost ho úplně vyvedla z míry, náhle a nevysvětlitelně. Přejížděl očima po hladkých tvarech vnitřku, díval se všude jen ne na ni.

„Já jsem Justine,“ představila se mile. V jejím hlase byla zdráhavost, jako by byla stejně nejistá jako on.

„Kazimir,“ odpověděl. „Jak jsi poznala, že tady jsem?“

Zvedla štíhlou ruku a poklepala si jí těsně pod pravé oko. „Mé implantáty vidí infračerveně. Zářil jsi tam celkem jasně.“ Její rty sebou zaškubaly. „Jsi totiž rozpálený.“

„Aha.“ Udělal však tu chybu, že sledoval pohyb její ruky a teď nemohl odtrhnout oči od její tváře. Všiml si, že má světle zelené oči a tenké obočí. Protáhlé, výrazné lícní kosti a spíš plochou bradu; malý knoflík nosu posazený nad široké, vlahé rty. Každý rys byl jemný, ale společně jí dodávaly světaznalost, s jakou se nemohl měřit. A její dokonalá kůže měla světlý, medově zlatý odstín, jaký ještě nikdy neviděl. Překvapeně si uvědomil, že je velice mladá, nijak daleko od jeho sedmnácti let. Přesto prolétla s kluzákem jádrem bouře. Kolik odvahy a talentu k tomu musela potřebovat… Uvědomil si vzdálenost, která se mezi nimi rozevírá, a znovu sklopil zrak k nohám.

„Tady máš,“ řekla laskavě a podala mu ručník, který držela. „Jsi dokonce ještě mokřejší než já.“

Kazimir se na něj chvíli zmateně díval a pak si ze zad sundal malý batoh. „Díky.“ Otřel si mokrou tvář a pak se vysoukal z kožené vesty. Tenká látka ručníku jako by do sebe kapky z jeho hrudi a zad nasála, když si je otřel, takže pak byly dokonale suché.

Justine sáhla do vaku a vytáhla další ručník pro sebe. Když si otíral holeně a lýtka, cítil na sobě její oči, pobaveně přimhouřené. U kolen se tedy zastavil a nezvedl kilt, aby si osušil stehna. Nebyla zas tak mokrá, kilt byl vcelku nepromokavý.

„Co je to za tartan?“ zeptala se.

Sklopil zrak ke smaragdovo-měděnému kostkovanému vzoru a hrdě se usmál. „Jsem McFoster.“

Z Justine vyšel zvuk, který se podezřele podobal frknutí. „Promiň,“ řekla kajícně. „Ale s takovou barvou pleti není úplně jednoduché si tě představit jako rodilého příslušníka klanu.“

Kazimir se zamračil. Jeho pleť byla sytě hnědá. Doplňovaly ji husté, inkoustově černé vlasy, které nosil dlouhé, převázané jednou šarlatovou stuhou. Jak by barvy mohly bránit tomu, aby byl členem klanu? Klany mají ve svých řadách příslušníky všech plemen staré Země. Babička mu vždycky vyprávěla nádherné příběhy o své babičce, která v mládí žila v Indii. „Nerozumím. Mí předkové patřili k prvním rodinám, které Bradley Johansson zachránil.“

„Johansson? My tady asi nemluvíme o skotských klanech, že?“

„Co je to skotský?“

„To nic.“ Vyhlédla vstupem ven do vytrvalého přívalu teplého deště. „Vypadá to, že spolu můžeme strávit trochu času. Vyprávěj mi o svém klanu, Kazimire.“

„Ten déšť vydrží už jenom hodinu.“

„Jak dlouhé bude to vyprávění?“

Usmál se na ni. Úsměv, kterým mu odpověděla, byl hřejivý. Anděl byl tak strašlivě krásný, že se každá záminka, aby mohl zůstat v jeho blízkosti, hodila. Jako by to stěna stanu za ním poznala, změnila tvar, roztáhla se a vytvořila pohovku. Sedli si na ni společně.

„Vyprávěj,“ vybídla ho. „Chci se o tvé planetě něco dozvědět.“

„A řekneš mi o svém letu?“

„Řeknu.“

Přikývl, měl z přislíbeného obchodu radost. „Na Vzdálené žije sedm klanů. Společně tvoříme Strážce identity.“

„Slyšela jsem o nich,“ řekla tiše.

„Stojíme mezi mimozemským Hvězdoplavcem a zkázou lidstva. Jako jediní z našeho druhu vidíme nebezpečí, které přinesl svým stínem klamu a tím, jak manipuluje marnivými muži a ženami. Bradley Johansson nám už dávno otevřel oči a my spatřili pravdu. Jednoho dne jeho zásluhou pomůžeme této planetě, aby se pomstila.“

„Zní to, jako když tě to naučili, Kazimire.“

„Od chvíle, kdy jsem se poprvé nadechl, vím, co jsem a čemu se musím postavit. Naše břemeno je těžké, z vás cizáků nám nikdo nevěří a vůči mimozemskému jedu jste slepí. Ale my vytrváme, vedeni svou vírou a vděčností. Bradley Johansson je náš spasitel a jednoho dne ho jako svého spasitele bude znát celé lidstvo.“

„Jak vás zachránil?“

„Stejně, jako byl zachráněn on. Slušností a laskavostí. Přišel na tuto planetu mezi prvními lidmi a začal zkoumat mimozemskou loď.“

„Slyšela jsem o tom,“ řekla Justine. „Byl prvním ředitelem Ústavu pro výzkum Marie Celeste, že?“

„Ano. Lidé říkají, že je opuštěná, že je to vrak, nepoužívaný a prázdný. Není to pravda. Mimozemšťan chtěl, aby tomu lidstvo uvěřilo. On havárii přežil.“

„Takže živý mimozemšťan, z té archy, je tady?“

„Býval tady, ale už dávno se přesunul do Společenství, kde se pohybuje mezi námi, skrytý a zlý.“

„Opravdu? Takže jsi ho na vlastní oči nikdy neviděl?“

„Nikdy jsem nebyl mimo Vzdálenou. Ale Hvězdoplavec se jednou vrátí, až jeho plány přinesou ovoce. Doufám, že se toho dožiju. Chtěl bych přispět k jeho zkáze.“

„Jak vlastně vypadá?“

„Nikdo neví, jak vypadá, dokonce ani Bradley Johansson. Možná ho viděl, ale nepamatuje si to. O mnohé ze starých vzpomínek přišel, když byl osvobozen.“

„Dobře, takže ten Hvězdoplavec havárii přežil. Co se stalo pak?“

„Zažehl erupci ve slunci Vzdálené, aby sem přilákal nic netušící obyvatele. A když se Bradley Johansson pohroužil do tajemství lodi, Hvězdoplavec se probudil a zotročil ho. Mnoho let se pachtil pod jeho nadvládou, pomáhal rozšířit jeho vliv ve Společenství, našeptával do srdcí mocných, dával falešné sliby a formoval příliv událostí. Ale Hvězdoplavec tuto část galaxie neznal a měl obavy z dalších druhů, které zde žijí, bál se, že zmaří jeho cíle. Všichni nejsou tak zabednění a pyšní jako my. Poslal Bradleyho na Silvergalde, aby získal bezprostřední zkušenost se Silfeny a podal zprávu o tom, co zjistil. Jenže Silfeni jsou moudřejší než lidé a Hvězdoplavec; poznali pouta, která zapustil do Bradleyho mysli, a vysvobodili ho z nich.“

„Aha, to je to osvobození.“

„Ano. Vyléčili ho. Někteří lidé by po osvobození před takovou hrůzou utekli, aby si svobodu udrželi. Ale Bradley věděl, že v tom je ještě větší nebezpečí. Řekl, že aby špatnost uspěla, úplně stačí, aby slušní lidé nedělali nic.“

„To řekl Bradley Johansson?“

„Ano. Vrátil se na Vzdálenou a osvobodil další, které Hvězdoplavec zotročil. To bylo sedm rodin, z nichž vyrostly klany.“

„Rozumím.“ Její hlas zněl vážně.

Kazimir na ni s úzkostí pohlédl. Výraz její tváře byl strašlivě přísný. Rozesmutnilo ho to; ta krásná tvář má znát jenom štěstí. Nezasvětil snad svůj život ochraně jí a takových jako ona? „Nedělej si starosti,“ řekl jí. „My tě před Hvězdoplavcem ochráníme. Neuspěje. Tato planeta bude pomstěna.“

Naklonila hlavu na stranu a dlouze, zamyšleně se na něho podívala. „Ty to myslíš opravdu vážně, co?“

„Ano.“

Kdovíproč ji ta odpověď znepokojila. „To, co děláš, je velice ušlechtilé, Kazimire. Ušlechtilost dává vzniknout bratrství, které je těžké zlomit.“

„Hvězdoplavec nikdy nenaruší mou oddanost klanu a naší věci.“

Justine ho vzala za ruku. „Mám k tomu úctu.“

Kazimir se na ni zkusil usmát, ale vypadala pořád smutně a její dotek, jakkoli byl jen lehký, strašlivě odváděl jeho pozornost. Byla tak hrozně blízko. A ani jeden z nich na sobě neměl mnoho oblečení. Kazimirovi se začaly hlavou honit chlípné, ale krásné představy.

Justine mu ruku krátce stiskla a náhle se rozhlédla. „Podívej, přestalo pršet.“ Posadila se a došla ke vstupu. „Slunce už zase svítí.“ Měla nádherný úsměv. Znovu byla anděl.

Kazimir vstal a znovu si oblékl vestu. Pak vyšel ven a postavil se za ni. Ona si zatím kolem obličeje nasadila ocelový pásek. Zklamalo ho, že už nevidí její oči. Díky slunečním paprskům bylo její bílé tričko skoro průhledné. Byla stejně vysoká jako on.

„Opravdu jsi přeletěla přes sopku?“ zeptal se spěšně.

„Jo.“

„To muselo chtít velkou odvahu.“

Zasmála se. „Myslím, že spíš velkou porci hlouposti.“

„Ne. Ty nejsi hloupá, Justine. To nikdy.“

Zahákla si prst za okraj slunečních brýlí, kousek si je stáhla a podívala se na něho přes vršek. „Děkuji ti, Kazimire. To bylo milé.“

„Jak ses při tom cítila?“

„Šíleně. Skvěle!“ Znovu si nasadila sluneční brýle na oči a začala mu vyprávět o přeletu.

Kazimir poslouchal, fascinován světem a životem, který mu byl stejně cizí jako život Hvězdoplavce. Justine vedla dokonalou existenci. Měl radost, že takový život je skutečný, že mohou lidé takového stavu dosáhnout. Možná jednou, až bude Hvězdoplavec poražen, budou žít všichni jako ona.

Musí to být osud, že ji potkal, usoudil. Toto vidění, jeho osobní anděl, mu přišlo ukázat, že dělá dobře, když se snaží chránit lidské životy. Byla jeho inspirací, jeho soukromým zázrakem.

„Musíš být velmi bohatá,“ řekl, když své vyprávění zakončila popisem přistání. „Když si můžeš dovolit letoun, který nemá jiný účel než ti přinést radost.“

Nonšalantně pokrčila rameny. Oba posedávali na břehu nad potůčkem bublajícím přes mýtinu. „Řekla bych, že každý, kdo navštíví Vzdálenou, je bohatý. Není jednoduché se sem dostat.“ Zaklonila hlavu, aby mohla obdivovat načechrané mraky plující safírovou tůní oblohy. „Ale určitě to stojí za to. Tvůj svět je zvláštní a krásný, Kazimire.“

„Co tomu říkají tvoji rodiče, že sem jedeš tak sama? A tak riskuješ? Ten let byl velice nebezpečný.“

Prudce otočila hlavu, jako by ji ta otázka ohromila. „Moji rodiče? Aha, ovšem. Rodiče mě vždycky povzbuzovali, abych byla sama sebou. Chtěli, abych žila nejlíp, jak umím. A tohle, Mount Herculaneum a ty, určitě je to jeden z těch typických okamžiků, pro které stojí za to žít, a které člověka přesvědčí, aby pokračoval a snažil se zažít, co vesmír může nabídnout.“

„Já? To asi ne.“

„Ano, ty. Jsi tady na nebezpečné výpravě, úplně sám proti tomu, co ti sopka a země přichystají. Proto jsi mnohem statečnější než já.“

„Ne.“

„Ano.“

„Ne!“

Oba se rozesmáli. Justine si sundala sluneční brýle a vřele se na něho usmála. „Umírám hlady,“ řekla. „Nechtěl bys zkusit nějakou dekadentní pozemskou potravu?“

„Ano, prosím!“

Vyskočila a rozběhla se ke kluzáku. Kazimir pospíchal za ní a užasle se díval, jak vysoko se její dokonalé, štíhlé tělo vznáší nad zemí, když běží.

Potom si sedli na zem na zkřížené nohy a ona ho krmila sousty jídel, zvědavá na jeho reakce. Některá byla lahodná, většina byla prostě zvláštní, a pokrm s pálivým kari mu zkřivil obličej. „Zapij to tímhle,“ vybídla ho. Bílé víno, které mu podala, bylo lehké a sladké. Vděčně je upíjel.

Odpoledne zkoumali džungli kolem okraje mýtiny a snažili se uhodnout jména rostlin. Vysvětlil jí smysl své výpravy – připraví ho na obtížné akce proti nepříteli v nejrůznějším terénu a ukáže, zda se naučil všemu, co mu učitelé mohli předat.

„Obřad dospělosti,“ řekla.

Zdálo se mu, že v jejím hlase zaslechl obdiv. Ale také ji několikrát přistihl, jak se po něm dívá, když si myslí, že nedává pozor. Neodvažoval se udělat totéž.

„Musíme vědět, že dokážeme udělat, co je naší povinností.“

„Kazimire, prosím, nepouštěj se do ničeho ukvapeného. Nemusíš dokazovat své kvality tím, že se ohrozíš. Na to je život příliš důležitý. A taky je příliš krátký, tady obzvlášť.“

„Dám si pozor. Naučím se nebýt zbrklý.“

„Díky. Nerada bych trávila život tím, že si o tebe budu dělat starosti.“

„Uděláš pro mě něco?“

Uličnicky se usmála. „Udělám pro tebe spoustu věcí, Kazimire.“

Ta odpověď ho překvapila. Věděl, že zčervená, až k ní připojí vlastní interpretaci; takovou, kterou jistě neměla v úmyslu, to se u někoho tak milého a srdečného nedalo předpokládat. „Prosím, nenavštěvuj Marii Celeste. Vím, že hodně turistů to dělá. Bál bych se o tvé bezpečí, kdybys měla být jednou z nich. Hvězdoplavec má v blízkosti své lodi silný vliv.“

Justine dělala, že o žádosti přemýšlí. Naštěstí starou archu stejně v itineráři neměla. Zvláštní bylo, že zásluhou Kazimirovy zaryté víry v existenci přeživšího mimozemšťana se jí do hlavy vkradl stín obav a odmítal odejít. Celá záležitost byla jednou z těch komických legend, které zlomyslní starci jako Johansson využívali k tomu, aby jejich ovečky držely krok a odváděly desátky. Ale zároveň to znělo tak uvěřitelně…

„Nepojedu tam,“ slíbila slavnostně. Okamžitě na něm bylo znát takovou úlevu, až se cítila provinile.

K večeru si rozdělali oheň. Kazimir měl v batohu postarší supernůž a zdál se být odhodlaný předvést, co se z přežití v přírodě naučil, aby na ni udělal dojem. Sedla si tedy a dívala se, jak narovnal velkou hranici dřeva. Sundal si koženou vestičku, takže na něm bylo vidět, jak se mu námahou z přenášení polen kůže leskne potem. Byl to pohled, při kterém jí tělesná teplota stoupla o několik stupňů. Nízká gravitace jeho tělu rozhodně nezabránila, aby se vyvinulo do jinošské dokonalosti. Naštěstí nechtěl dělat nic tak chlapáckého jako třeba sestřelování ptáků z oblohy, aby si je mohli opéct na rožni. Stačilo mu otevřít si její další balíčky s jídlem. Oheň byl jen pro teplo a pohodlí. Konečně vystřelila zátku ze šampaňského a při jeho pití se šlehající zlaté plameny blyštěly na jeho čilých bublinkách.

Kazimir si přál, aby ten večer nikdy neskončil. Seděli u sebe na dece, když oblohu opustilo slunce. Pak už zbyl jen mihotavý, nachově ohraničený nimbus vysoko nad západním obzorem, způsobený tím, jak ledovcový prstenec ohýbal poslední paprsky ve stratosféře. Postupně se scvrkl, až jako jediný zdroj světla zůstala praskající hranice. Na nebi nad nimi zářily platinové hvězdy. Poprvé v životě se na ně nedíval jako na hrozbu.

Povídali si, pili a ochutnávali exotická jídla. A Kazimir toho usměvavého, nádherného anděla celou dobu vroucně zbožňoval. Chvíli po západu slunce divoké plameny hranice pohasly a zbyla jen hromada jiskřivých uhlíků. A právě v té dráždivé záři anděl vstal a postavil se nad něho. Tričko a šortky jí v tom poklidném ohni zářily fialově, zatímco vlasy se proměnily ve zlatou svatozář, kterou tam v duchu viděl od začátku. Bez jediného slova došla k půlkulovému stanu a zmizela ve stínech, jichž byl vnitřek strašidelně plný.

„Kazimire.“

Rozechvělé nohy ho donesly ke vstupu. Blikající světlo hvězd mu ukázalo, že polovina podlahy se zvedla a vytvořila obrovskou matraci. Jeho anděl stál před ní, nic než silueta. Tričko leželo zmačkané na zemi u jejích nohou. Přímo před jeho zraky si z nohou stáhla šortky.

„Neboj se.“

Kazimir postoupil do tmy. Něžné, smyslné ruce mu stáhly vestu z ramen. Neviditelné prsty ho hladily na hrudi a jak postupovaly dolů k pasu, bezmocně z toho zafňukal. Povolily mu pásek a sundaly kilt. Nahý anděl ho pálil na kůži, když se k němu přitiskl.

Mýtinou se rozezvučely Kazimirovy užaslé výkřiky extáze. Zněly ještě dlouho poté, co třpytivé jiskry ohně konečně uhasly.

*

Ani odhlučnění kabiny nedokázalo Estellu Fentonovou ochránit před řevem silného dieselového motoru. Vysokou koktejlovou sklenici držela nahoře a snažila se nevylít ani kapku složitě připraveného ovocného drinku, přestože odpružení houpalo teréňákem značky Telmar s náhonem všech čtyř kol ze strany na stranu. Moc to nefungovalo, tak do sebe zbytek koktejlu nalila několika rychlými doušky. Určitě v něm byla vodka, cítila, jak ji v hrdle pálí její charakteristický chlad.

Vozy, které poslali z hlavního konvoje, aby ji vyzvedly, ji naložily před dvaceti hodinami. Byla to obrovská úleva: strávit dva a půl dne o samotě v lese mírného pásma byl zážitek, který jí dopřál trochu víc divočiny, než si přála. Zbývalo najít jen její kamarádku Justine. Konvoj zachytil signál hyperkluzákového majáku. Jeho poloha vzbudila mezi personálem zájem; zřejmě jen málo lidem se podařilo dolétnout tak daleko jako Justine.

Jakmile tedy naložili Estellin hyperkluzák na přívěs, vyrazila pětice zbývajících sběrných vozidel hledat poslední klientku. Přestože obyvatelstvo Vzdálené ponechalo Mount Herculaneum jako divoký přírodní park, deštnými pralesy na dolních svazích vedl dostatek cest, které vozy jako telmar využívaly při turistických výpravách. Z nich odbočovaly méně používané lesní cesty. A pak byly na mapě čáry označené jako „sjízdné trasy“. Na jedné z nich se nacházeli už celé tři hodiny, během nichž se prodírali liánami a podrostem džungle. A pak nastoupila opravdu těžká práce, kdy bylo třeba prosekat si novou cestu skrze stromy.

Prorážecí vozidlo bylo padesát metrů před nimi, předními harmonickými čepelemi metalo do vzduchu hustá oblaka dřevěných odštěpků a neúnavně se prokousávalo dál. Pohled na jeho postup nasměroval Estellu do zadní části kabiny, kde začala plenit chlazený bar.

„Už jenom pár minut a bude to,“ zavolal řidič, Cam Tong.

Estella odložila prázdnou sklenici a zadívala se přes bublinu střechy na prosekaný pás vegetace, který za sebou prorážecí vůz nechával. Husté zelené stěny stromů a lián náhle skončily a oni vyjeli na dlouhou mýtinu. Justinin neporušený hyperkluzák stál uprostřed koberce svěže zelených trav. Její stan byl jen pár metrů opodál.

„Vypadá to, že je v pořádku,“ řekl radostně Cam Tong.

„O tom jsem ani na okamžik nepochybovala.“

Sběrná vozidla zrychlila, což ještě umocnilo kolébavý pohyb. Všechna začala troubit.

Ze stanu vykoukla hlava.

„To není ona,“ vykřikla Estella.

Byl to nějaký mladík, který měl na hlavě Justinin ošuntělý zálesácký klobouk. S ústy dokořán chvíli hleděl, jak se k němu mohutné vozy řítí, načež něco zakřičel za sebe do stanu. V další sekundě popadl ze země malý batoh a sprintem se rozběhl k nejbližším stromům. Estella ohromeně zírala. Mladík měl na sobě dlouhou oranžovozelenou sukni. Ne, opravila se, když si všimla plisování, je to kilt. K baťůžku měl připevněný nějaký kožený kus oděvu. Každou chvíli se po vozech ohlížel. Jednou rukou si přidržoval klobouk na hlavě, zpod okraje mu vlály černé vlasy.

Cam Tong se smál, když s velkým telmarem zastavil za hyperkluzákem. Estella otevřela dveře, slezla dolů a roztáhla ústa do širokého úsměvu. V tu chvíli se ze stanu vynořila Justine. Neměla na sobě nic víc než červená tanga a sluneční brýle.

„Vrať se!“ zakřičela Justine přes troubení klaksonů a vytí motorů. „Neboj se. To jsou moji přátelé. Do prdele!“ Dala si ruce v bok a zpražila sběrná vozidla zlostným pohledem.

Estella zlehka seskočila na zem. Úsměv od ucha k uchu mezitím přešel ve skoro až hysterický smích. Dveře ostatních vozů se otevíraly a z nich vylézaly usměvavé posádky. Klaksony dál nadšeně troubily. Pološílený mladík mezitím skoro doběhl k džungli. Doprovázelo ho mohutné povzbuzování.

„Hezké odpoledne, zlato,“ zavolala vesele Estella.

„Vy jste ho vystrašili,“ řekla vyčítavě Justine. Její hlas zněl dotčeně.

Estella teatrálně zahrála ohromení a zvedla si ruku ke krku. „Jak to vypadá, přijeli jsme v pravý čas.“ Pořád se nedokázala přestat smát. „Zjevně jsme tě zachránili před osudem horším než smrt.“

„Zatraceně!“ Justine věnovala poslední pohled prchajícímu mladíkovi, jenž právě mizel ve vegetaci. Bezvládně zvedla ruku v naději, že její nešťastné gesto uvidí. Klaksony se odmlčely, motory zhasly, ale srdečný smích posádek se v dusném vzduchu držel dál.

Justine se nasupeně vrátila do stanu a popadla lehký propínací svetr. Estella vešla dovnitř za ní. Podlahová matrace byla ještě nafouknutá. Na zemi kolem se povalovaly prázdné obaly od jídla a několik lahví vína.

„Nemůžu uvěřit tomu, jaké máš štěstí,“ chechtala se Estella. „Budu si u cestovní kanceláře stěžovat. Mě na místě přistání čekala jenom veverka, a to ještě jsem přesvědčená, že byla gay.“

Justine si začala svetr zapínat. „Nech toho,“ řekla. „Kazimir byl milý.“

„Přesně tak: byl.“

„Ty to nechápeš.“ Oblékla si šortky. „Nešlo jen o to. Chtěla jsem mu vštípit jiný pohled na vesmír, naučit ho, aby pochyboval o tom, co vidí.“

„Jako třeba: jak se jmenuje tato poloha? A: nevěděl jsem, že to umíš i obráceně.“

Justine na ni něco zabručela a znovu vyšla ven. Přikázala stanu, aby se sbalil, a donutila Estellu, aby rychle vylezla ven. Posádky zatím couvaly s prázdným přívěsem k hyperkluzáku. Muži na ni vrhali široké, významné úsměvy, několik jich i zamrkalo. Justine obrátila oči v sloup, když si uvědomila, jak to muselo vypadat. Na rtech se jí objevil rozpačitý úsměv jako známka toho, že se jí vrací smysl pro humor.

„Co tady dělal?“ zeptala se Estella. „Nic tady není.“

„Teď tady něco je,“ odpověděla kousavě Justine.

„Páni, ty máš ale štěstí. Závidím jak prase. Vypadal božsky.“

Justine skromně našpulila rty. „Nejenom vypadal.“

„No tak, pojďme si najít nějakou lahvinku, měly bychom oslavit tvé velké vítězství: nejdelší let a nejskvělejší přistání. Taky čekám, že si budeš potřebovat sednout; po vší té výuce, kterou jsi mu věnovala, musí být těžké snažit se chodit normálně.“ Jízlivě se podívala na stan, které se právě přestal scvrkávat. Všechny prázdné obaly a láhve teď ležely kolem, jak je stahující se stěny vyvrhly. „Dostala ses vůbec k tomu, aby ses rozhlédla po světě venku?“

„On nějaký je?“

Estella se divoce rozhihňala a začala vylézat po krátkém žebříku do kabiny telmaru. „Takže je to pravda, že se v nízké gravitaci všechno zvedá výš?“

Justine si jí nevšímala a naposledy přejela očima po husté hradbě džungle. Nebyla po něm ani stopa, dokonce ani když použila infračervené pásmo. Alespoň to ho naučila, když nic jiného.

„Sbohem, Kazimire,“ zašeptala.

Určitě tam někde bude. Dívá se. Možná si teď připadá trochu hloupě. Ale bylo to tak pravděpodobně nejlepší. Rychlý čistý řez a krásná vzpomínka pro oba. Žádný smutek.

A třeba jsem ho o skutečném světě opravdu něco naučila. Třeba začne o těch svých pitomých strážcovských doktrínách pochybovat.

Z kabiny se ozvalo hlasité bouchnutí zátky šampaňského. Justine vlezla dovnitř, zavřela dveře a kochala se tím, jak chlad klimatizace zahání surové teplo džungle.
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Obyvatelé Yorku 5 ze svého nepochybně elitářského pohledu tvrdili, že jejich planeta patří ke šťastnějším planetám osídleným Společenstvím v prostoru fáze jedna. Jejich planeta nikdy nepoznala znečištění životního prostředí ani populační tlak a finanční výkyvy nebo zkorumpovaní politici se jí vyhýbali. V její předlidské historii nějaký evoluční vrtoch způsobil, že se na ní vyvinul mnohem nižší počet rostlinných a živočišných rodů, než byl průměrný stav. V takových podmínkách se stalo zavedení cizích druhů na její povrch nenáročným úkolem. Pro lidi, kteří si chtěli krajinu vytvořit po svém, se tak stala vysoce žádanou nemovitostí.

Když KKP v roce 2138 oznámila, že se planeta otevírá pro osídlení, konsorcium rodin stojících za planetou Los Vada, jednou z Velké 15, předložilo nabídku, která znamenala fakticky odkoupení celé planety. KKP se okamžitě vrátily náklady na průzkum, ale York 5 se nikdy neotevřel široké imigraci. Rodiny zastoupené v konsorciu byly příliš různorodé, než aby se dalo mluvit o mezihvězdné dynastii, ale jelikož teď žily na jedné planetě, dynamika budoucí genealogie říkala, že jako klasicky definovaná mezihvězdná dynastie pravděpodobně skončí.

York 5 vlastně neměl žádné hlavní město; největší osídlenou oblast tvořilo nevelké střediskové sídlo obsluhující brány KKP a letiště, které vedle něj vyrostlo. Nikdy tam nepřivezli žádné továrny, čímž mu odepřeli veškeré průmyslové kapacity. Všechno, co člověk chtěl nebo potřeboval, počínaje příbory a konče dlažebními kameny, se muselo přivézt. Nebyly tam silnice ani železnice zajišťující veřejnou dopravní infrastrukturu, pouze letouny vlastněné místními rodinami. A za celých dvě stě čtyřicet let lidských dějin populace nikdy nepřesáhla deset milionů, z čehož téměř tři miliony představoval personál zaměstnávaný rodinami. Zato byla planeta rozparcelována na obrovské pozemky, na nichž si každá rodina stavěla sídla, chaty a plážové domky, jak chtěla a kde chtěla a v okolí si pěstovala takovou flóru, která se jí líbila. V důsledku toho se kontinenty proměnily v nádherné deky sešité z parkově upravených území. Byla to teraformace v měřítku, jaké nebylo vidět ani na Vzdálené, a řídila se čistě estetickými hledisky.

Kapitán Wilson Kime (ve výslužbě) v posledních dvou stoletích sledoval, jak se pozemek jeho rodiny rozvíjí, a čas od času se vracel na dovolenou, prodloužený víkend nebo výroční setkání, aby si užil dokonalý poklid, který nabízel. Území, které vybral, bylo kopcovité, s dlouhými širokými údolími, a nacházelo se hluboko v mírném pásu jižní polokoule. Když tam přijel, půda byla porostlá místní trávou zvanou tufina, která měla ponurou hnědočervenou barvu, a skupinkami umouněných zakrslých stromů. Přes kopce i údolí se pomalu rozvinul příval zelené a pro oko mnohem příjemnější pozemské vegetace, chladivější a chlácholivější. Objevily se remízky plné nejrozmanitějších stromů z desítek planet, jejichž barva listí se pohybovala od sněhobílé po křiklavou oranžovou. Dna údolí zalesnily duby, ořešáky a vrby, zatímco několik zvláštních enkláv ve vyšších kopcích se stalo novým domovem obřích sekvojí.

Jednoho dne uprostřed mimořádně teplého období kolem letního slunovratu Wilson kráčel po dlouhé, klikatící se štěrkové cestě na otevřených jižních svazích několik kilometrů od obrovské napodobeniny zámku, která byla sídlem jeho rodiny, a kontroloval révu. Jedinou společnost mu dělaly dvě nejmladší děti z hlavní rodiny, jež poskakovaly vedle něho. Šestiletá Emily, dívenka se světle hnědými vlasy, která byla jeho prapraprapravnučkou, a osmiletý Victor, tichý zvídavý chlapec, což byl synovec, jehož přesný vztah byl příliš složitý, než aby si ho zapamatoval. Oba přinutil vzít si široké bílé klobouky, aby jejich mladá kůže byla chráněna před silným ultrafialovým zářením namodralého slunce, přestože oba měli rozsáhlé zárodečné modifikace, k nimž patřila odolnost vůči všem typům rakoviny. Podle toho, jak pobíhali, budou vyčerpaní dlouho před obědem, a on jim k tomu nechtěl přidat ještě úpal.

Každou chvíli se zastavil na konci další řady a pozorně si prohlédl shluky hroznů, které se právě začínaly nalévat. Vypadá to letos na kvalitní úrodu, možná dokonce takovou, která by se mohla zařadit mezi velké ročníky. Přestože dnes ten termín kde kdo zneužívá. Malé, světle zelené kuličky byly nádherně průsvitné, ale s tím, jak nasávaly slunce, se do nich vkrádal barevný nádech. Řady révy se táhly po svahu dolů až na široké dno údolí, tři kilometry daleko. Vinice teď, po sto dvaceti letech rozvoje v lehce vápenaté půdě, celkově pokrývaly bezmála sto kilometrů čtverečních. Podzemní zavlažovací trubky se staraly o to, aby i v parných létech měly dostatek vody, čerpané z vnitrozemského sladkého moře vzdáleného třicet kilometrů. Kimeovy pozemky zabíraly čtvrtinu pobřeží.

Řadami popojížděli sem a tam červeně natření vinoboti o velikosti motocyklu. Elektrosvalové paže se blýskaly, pečlivě prořezávaly trsy a obracely půdu. Na celé vinici určitě nebylo víc než pět lidských správců. Ne že by vzniklé víno někdy šlo do prodeje. Nejednalo se o komerční podnik; víno bylo určeno pro rodinu a malé množství lahví dostali k dispozici další členové správní rady firmy Farndale.

Wilson se shýbl a utrhl si pár dalších bobulek. Byly nezralé a kyselé, ale byla to správná chuť pro tuto fázi vývoje. Po důkladném rozžvýkání je vyplivl.

Malá Emily ohrnula nos. „Fuuuj. To je nechutné, dědečku.“

„Není,“ ubezpečil ji. Posunul si slaměný klobouk dozadu a usmál se. „Znovu se rozloží do půdy jako hnojivo. To rostlinám prospívá. Jestli mi nevěříš, zeptej se svého e-správce, až se vrátíme domů.“

„Wilson má pravdu,“ promluvil povýšeným tónem Victor. „Měli jsme v biologii ekologické cykly.“

Emily se zděsila ještě víc. „Chceš říct, že to víno vypije tvoje plivance?“

Wilson ji objal a krátce ji k sobě přivinul. „Ne, to ne, tak to nefunguje. Souvisí to s organickou chemií. Když zajdeš do detailů, je to hrozně složité. Ale můžeš mi věřit, že víno plivance nepije, ano?“

„Ano,“ řekla pochybovačně.

Viktor se na ni díval povýšenecky, tak se na něho zamračila. V dalším okamžiku se oba rozběhli jednou řádkou za forlienským delongem, tvorem, který se podobal dikobrazovi, ale pod bradou měl široký žlutozelený límec, kterým třepotal jako křídlem, když byl rozrušený.

„Nedotýkejte se ho,“ zavolal za nimi. „Děsíte ho.“

„Jasně,“ ozval se z révy Victorův hlas.

Wilson šel po štěrkové cestě dál. Nespěchal, užíval si den. Poslední omlazení absolvoval před třemi lety a toto bral jako oddechový život, při kterém se vůbec nebude zabývat podnikáním. Každý čas od času potřebuje něco podobného, obzvlášť když normální životy vedl na takové manažerské úrovni.

Po fiasku marsovské mise se Wilson vrátil na Zem, která se v důsledku technologie červích děr začala měnit prakticky ze dne na den. V druhé polovině jednadvacátého století nebylo jiné odvětví průmyslu, které by zažívalo takový boom jako výzkum kosmu. Jenže to už byl jiný výzkum kosmu, než jaký znal on. To, co KKP dělala, byl ve skutečnosti planetární průzkum spadající do oboru geologie a xenobiologie; prázdno mezi hvězdami je nezajímalo, nikdo se nesnažil překonávat vzdálenosti. Díky červím dírám už vzdálenosti prostě nebyly.

Spousta starých týmů z NASA do rozvíjející se KKP přešla, když to agentura necelého půl roku po Kimeově neslavném návratu zabalila. Ale všichni museli začít úplně znovu, překvalifikovat se, získat nové dovednosti. Nebylo to totéž, a oni už nebyli výjimeční, bylo to jenom jedno z mnoha zaměstnání, i když úžasné. Některé lidi změna zasáhla víc než jiné. Podle posledních zpráv, které měl o ubohém starém Dylanu Lewisovi, si bývalý velitel otevřel bar na Havaji, kde se vytrvale a neúnavně propíjel k úplnému selhání jater, přičemž ze sebe dělal idiota před každou ženou, která se dopustila té chyby, že se zastavila, aby si vyslechla historky starého kosmického hrdiny.

Wilson úplně zmizel ze scény. Byl dost inteligentní, aby pochopil požadavky, které budou nové planety na tu starou mít, zoufalou potřebu infrastruktury a rozvoje. Lidé nebudou chtít v nových zaslíbených zemích žít, pokud tam nenajdou základní veřejné služby, a až se místní ekonomiky rozjedou, budou si chtít polepšit – a rychle. Z těžkého a středního strojírenství se stal nový rostoucí průmysl. Díky hyperintenzivnímu technickému výcviku v NASA a vojenské minulosti Wilsonovi nedělalo problémy stát se ředitelem divize ve firmě KAD Components, která vyráběla nejrůznější součástky pro větší firmy. O tři roky později seděl ve správní radě a měl slušný akciový opční program, když firmu koupila jiná. V roce 2103, o sedm fúzí a akvizic později, měl pevné místo výkonného ředitele v radě Farndale Engineering, jednoho z nových multiplanetárních kolosů, které prosperovaly a rostly souběžně s prostorem fáze jedna. Měl už dost nových opcí, aby si koupil menší zemi, a firma Farndale právě vstupovala do konsorcia, které ve výsledku zafinancovalo Los Vadu. Jak šla staletí, následoval jednoduchý lineární pokrok, kdy jeho majetek a vliv rostly spolu s firmou, až rozsáhlé soukromé jmění jeho rodiny přešlo do kategorie, jíž se těšily pozemské Významné rodiny.

Za posledních osmdesát let byl dvakrát předsedou Farndale. Ta pozice vyžadovala pětadvacet hodin práce denně a neponechávala čas pro nic jiného než uzavírání obchodů a politikaření. Vlastnosti z dřívějška, kázeň a vedoucí schopnosti mu posloužily jako skvělé základy pro jeho výkon funkce a umožnily mu v těch opojných desetiletích dosáhnout několika významných vítězství na úkor konkurenčních firem. Akcionáři a ostatní členové správní rady byli s jeho působením spokojeni; a všichni věděli, že během sta let se posune do křesla výkonného ředitele Los Vada. Ale předsedání správní radě mělo svou cenu a neustálý stres fungoval jako akcelerátor procesu stárnutí. V obou případech musel v důsledku zátěže, jíž vedení firmy jeho tělo vystavovalo, přistoupit k omlazení o řadu let dřív, než by to udělal za normálních okolností.

To byl jeden z důvodů, proč se tentokrát rozhodl vzít si dovolenou. Pro jednou si chtěl pohodlně sednout a užít si světů a bohatství, které vytvořil. Dokonce i jeho samotného překvapilo nadšení, jež projevoval pro vinice a správu statku vůbec. Současná várka dětí, které z jeho obrovské širší rodiny vzešly, měla jeho společnost ráda. Opět šlo o detaily, soustředil se na detaily a využíval své schopnosti k řešení každého problému, který z rodiny vzešel. Jediné, co bylo jiné než předtím, bylo měřítko. Měl v plánu rozšířit a zrekonstruovat zámek. Spoustu míst chtěl navštívit jako turista. Města, kde se konají unikátní festivaly a karnevaly, různé krajiny, exotické druhy. Byl také otevřený možnosti znovu se oženit a tentokrát si třeba najít manželku způsobem, který se tolik nepodobá vyjednávání obchodních smluv. Všechny tyto věci na něho čekaly, stačilo se kousek svézt taxíkem z libovolné stanice KKP. Dokonce začal sestavovat itinerář velké cesty, která mu měla zabrat osm let. Nenechal se znepokojit ani Boseho objevem, že došlo k zakrytí Dysonu Alfa; věřil, že současná rada Farndale Engineering je schopná zvládnout veškeré problémy i příležitosti, které z toho vyplynou. I když zpráva o tom, že se má stavět kosmická loď, v něm nakrátko probudila nostalgii.

Děti se vynořily z řad révy a znovu se rozběhly po štěrkové cestě. Wilson se je nepokoušel zastavit. Byly šťastné. Dal by hodně za to, aby měl dětství jako ony. Jeho největší starostí bylo, aby vyrostly s určitým pocitem důstojnosti a odpovědnosti. Prostředí jako zámek může dát dítěti velice pomýlený pocit o jeho důležitosti. Děti z bohatých rodin jsou i za ideálních podmínek nechvalně známí fracci. York 5, kde bylo každé z nich dědicem trůnu, to ještě zhoršoval. Zároveň je ale Wilson nechtěl poslat do školy někam pryč.

Nad západními horami překlenula širou oblohu osamocená kondenzační stopa. Zastavil se a podíval se na ni. Ta rychlost ho vždycky fascinovala, stejně jako absence jakéhokoli sonického třesku. Tady používali všichni nadzvukové letouny, aby se dostali od brány KKP na své pozemky. Ale rychlost, kterou moderní letadla dokázala v atmosféře vyvinout, byla působivá dokonce i pro něho. Pokud by se člověku zachtělo ještě větší rychlosti, musel by využít balistický skok, vznést se až nad horní okraj atmosféry. Plány takového letounu existovaly už dlouho, byla to jen otázka financí na vývoj. Poptávka byla koneckonců velice malá. Na běžných planetách ve Společenství se pohybovala letadla, ale normální komerční tryskové stroje létaly rychlostí kolem Mach tři, což aerolinkám stačilo. Pouze obyvatelé planet jako York 5 neměli s takovou rychlostí trpělivost.

Wilson za sebou uslyšel tiché zasvištění, jako by se kolem právě mihl přízrak. Listy nejbližších keříčků révy se zatřepetaly. Zamračil se a otočil se. Z výjevu, který spatřil, ho polil chlad. Nějakých šest sedm metrů od něho se otevřela červí díra, dokonale kruhová. V průměru měřila zhruba tři a půl metru a její spodní okraj se držel necelých deset centimetrů nad štěrkem. Vyšel z ní muž v drahém fialovém obleku. Věnoval Wilsonovi chabý, omluvný úsměv a řekl: „Tak jak ti dupou králíci?“

Wilson udělal tři rychlé kroky dopředu, čímž se dostal až k vetřelci, a máchl pěstí. Klouby jeho prstů zasáhly cíl s uspokojivým křupnutím a výtryskem bolesti.

„Kurva!“ Nigel Sheldon se svalil dozadu a přistál na zadku v uschlé trávě. Z červí díry pohotově vystoupili dva muži z ochranky KKP a namířili na Wilsona zbraně. Rukávy obleků se jim maličko vlnily. Mrzutý Nigel Sheldon je mávnutím ruky poslal zpátky. „To je v pořádku,“ řekl. Nato se zašklebil a zvedl si k čelisti ruku. „To bolelo, kruci.“

Wilson se na něho zlostně podíval. „Však to byl účel, ty šmejde.“

Děti přiběhly a při spatření toho výjevu se zmateně zastavily.

„Wilsone,“ zakřičel Victor. „To je…“

„Já vím, kdo to je,“ odpověděl ostře Wilson.

„To je fakt paráda,“ zabručel pobouřeně Nigel a pokusil se vstát. „Tři sta třicet let, a ty jsi na mě pořád naštvaný?“

„Tři sta nebo tři tisíce. Na tom, co jsi udělal, se nic nezmění.“

Nigel se rýpal v ústech ukazováčkem. „Au. Myslím, že jsi mi uvolnil zub.“

„A já jsem si o tebe poranil klouby na prstech.“ Wilson rukou zatřepal: nepříjemné bylo, že to opravdu bolelo. Od doby v letecké akademii se nepral a to, co kdysi znal ze života na ulici, se za ta století vypařilo.

„Uděláš to ještě jednou?“ zeptal se Nigel.

„A ty?“

„No dobře, uznávám, že tenhle příchod ode mě nebyl dvakrát taktní.“ Nigel se opatrně podíval na Wilsonovu odřenou ruku. „Ale chtěl jsem ohromit.“

„To se ti podařilo už tenkrát v Schiaparellim.“

„Tady jde o důležitou věc, sakra.“

„O co?“ Wilson měl co dělat, aby ohromený nebyl. Faktem bylo, že ještě neslyšel, aby se červí díra používala takovým způsobem, když se někdo chtěl s někým přijít poradit – pokud se nepočítaly pověsti o Ozziem. Brány jsou nesmírně drahá propojení mezi světy a s velice dlouhou návratností, ne zařízení pro přepravu osob, a to ani v případě, že tou osobou je Nigel Sheldon. Wilson předpokládal, že k otevření tohoto tunelu přes mezihvězdný prostor využívá bránu výzkumného oddělení KKP na Augustě. Nechtěl myslet na to, kolik to musí stát. „Pokud jde o něco naléhavého, můj e-správce má adresu. Mohl jsi použít unisféru, jak to dělá zbytek lidstva.“

„Oba víme, že nejsem na seznamu osob, které tvůj e-správce přijímá, a potřeboval jsem si s tebou naléhavě promluvit.“

„Proč? O co tady kruci jde?“

„Potřebuju, abys pro mě něco udělal.“

Wilson se rozesmál.

„Jo, jasně,“ řekl kysele Nigel. „Obrovská legrace. A teď zkus tohle. Stavíme loď, která má letět k Dysonu Alfa.“

„Slyšel jsem. Přes měsíc se v unisférových zprávách o ničem jiném nemluví.“

„Ale asi sis moc dobře nedal dvě a dvě dohromady, co? Loď sice postavit můžeme, ale zkušených astronautů, které do ní potřebujeme jako posádku, a obzvlášť pak někoho, kdo by dělal kapitána, se v této éře nedostává.“

Wilson se najednou přestal smát. „A do prdele.“

„No jo. Už mě posloucháš?“

„Proč zrovna já?“ Wilsona překvapilo, jak jeho hlas ztratil sílu.

„Nikdo jiný už nezůstal, kapitáne Kime. Jste poslední kosmický kadet v galaxii. Potřebujeme vás.“

„To je přece blbost. V průzkumné divizi máte desetitisíce lidí.“

„Máme, to je pravda. A jsou to dobří lidi, dokonce skvělí. Ani jeden z nich nebyl v prvním, druhém ani šestém životě mimo dosah kybersféry. Naproti tomu ty víš, jaké to je být měsíce odříznutý v kovové bublině, dokážeš zvládnout tu izolaci, ten stres, dokážeš v takových podmínkách velet lidem. Je to hodně jiné než vydávat shora příkazy v korporátní struktuře a mít ve středním managementu nějakého pitomce, který se jich ujme. Zkušenost je vždycky cenná, to dobře víš. Falešnou skromnost stranou, Wilsone, oba víme, jak ti to šlo. Podívej se, kam jsi to dotáhl. Ani dnes mezi námi není moc takových, kteří by dokázali znovu vytvořit kus Francie, jaká kromě romantické literatury ve skutečnosti neexistovala, o rozloze třinácti tisíc čtverečních kilometrů. Jsi, jak se tenkrát říkávalo, z toho správného těsta.“

„Stará fráze,“ zamumlal Wilson, ale v hlavě se mu nevyhnutelně začaly přehrávat hodně staré vzpomínky. Při každém omlazení přísahal, že je nahází hluboko do bezpečné úschovy spolu se všemi dalšími nepodstatnými krámy, aby měl prostor pro nový život. Pokaždé, ale neudělal to nikdy. Ze slabosti pro nostalgii. Nechybělo mnoho, a mohl být kandidátem na opravdovou slávu, místo firemního bosse, kterým se stal ve skutečnosti. Ještě i dnes spousta lidí ví, kdo to byl Neil Armstrong. Ale Dylan Lewis? Ani náhodou.

„Tak ty svoje staré hlášky opraš, protože se zase dostanou do módy.“

Wilson se díval na okraj otevřené červí díry, na temné mihotání nicoty, které takto bezprostředně spatřilo jen málo lidí. „Je to vážně myšlená nabídka?“ zeptal se tiše.

„Naprosto vážně. Jestli to místo chceš, je tvoje. A já doufám, že je chceš. Myslím to upřímně. Čím víc o Dysonu Alfa přemýšlím, o jeho podivnosti, tím víc chci, aby to tam měl pod palcem někdo, komu můžu opravdu věřit.“

„Dědo?“ Emily vzhlédla ke svému předkovi s nově objeveným úžasem. „Ty tou kosmickou lodí poletíš? Opravdu?“

„Už to tak vypadá, žabko.“ Wilson pohladil dívku po hlavě. Nepotřeboval o tom ani přemýšlet, reakce přišla automaticky. „Dej mi pár dní,“ řekl Nigelovi. „Potřebuju si tady něco zařídit.“

„Jasně, chlape.“ Nigel ho zahrnul širokým úsměvem a podal mu ruku. „Vítej na palubě.“

Wilson zaváhal, ale nepřijmout ji by bylo dětinské. „Abychom v tom měli úplně jasno, nepřemýšlíš o tom, že by ses k posádce přidal ty sám, že ne?“

„Ne. V tom máme jasno.“

*

Anshun ležel na samém okraji prostoru fáze dvě, dvě stě sedmnáct světelných let od Země a skoro přímo mezi původní planetou a Dysonovým párem. Poloha hrála jistou roli v tom, že tam KKP umístila výzkumné oddělení pro svou novou fázi tři. Boongate, vzdálená šedesát světelných let, již měla druhou bránu vedoucí na Vzdálenou a její vláda doufala, že KKP k tomu přidá výzkumnou stanici. Tyto naděje se neměly naplnit. Vzdálená byla slepá ulička. Anshun jen pomůže pomoci posunout lidské hranice k Dysonovu páru.

Za osm let od doby, co bylo oddělení při planetární stanici KKP zřízeno, žádná velká expanze vidět nebyla. Zpřístupněny byly pouze dvě planety. Ale Anshun teď tiše věřil v budoucí léta. Měl se stát křižovatkou celého tohoto nového sektoru vesmíru. V dalších sto letech jeho ekonomika a populace porostou, až se vyrovnají každé úspěšné planetě první fáze. Jeho budoucnost byla jistá.

Wilson Kime se usmál tomu zvláštnímu pocitu, který se ho zmocnil, když expres z Los Vada vklouzl do planetární stanice KKP v Treloaru, hlavním městě Anshunu. Venkovní vzduch byl horký a dusný, stejný jako býval v Houstonu. Pamatoval si, jak přijel v první den výcviku do kosmického střediska NASA, jak ho sluneční žár bodal do holé kůže. Jednotvárné státní budovy areálu vypadaly v jasném světle překvapivě omšele, obzvlášť s ohledem na to, co se v nich dělo. Z nějakého důvodu čekal, že stavby budou trochu míň industriální a trochu víc impozantní.

I to bylo tady na Anshunu stejné. Na nástupišti na něho čekali dva členové výzkumného oddělení KKP. Dovedli ho k malé drezíně, která jezdila obrovskou prázdnou plochou obehnanou obvodovým plotem, jež se měla stát křižovatkou, kde budou desítky bran a stovky rušných kolejí k nějakému nespecifikovanému datu rozvádět dopravu k novým hvězdám. Právě teď byla krajina kolem něho skoro až ironicky postindustriální. Po zemi se táhly dlouhé pásy enzymově vázaného betonu, pomalu se deformující cesty miniměsta, které nikdy nevzniklo. Půda mezi nimi živila skleslé trsy místní trávy a protáhlé býlí. Pneumatiky vyryly ve spečeném jílu obloukové koleje, v nichž se po každém lijáku vytvořily kaluže. Postávaly tam opuštěné těžké vozy, z jejichž kovových součástí se sypaly vločky rzi, díly z kompozitu byly vybělené do šedobíla, okenní skla rozbitá, pneumatiky o velikosti auta vypuštěné a zvápenatělé. Nad oblastí klouzali vzduchem v širokých spirálách velcí spěchalci, svými černými křídly zachycovali termály. Byli to elegantní mrchožrouti, kteří se živili drobnými hlodavci; ale tady byly jejich úlovky hubené.

Úplně nová rychlostní komunikace, po níž právě jel, vedle toho vypadala nezvykle nemístně, jako by předběhla čas. Dvoukolejná trať, která její trasu kopírovala, rovněž nově položená, propojovala seřaďovací nádraží s komplexem projektu kosmické lodě dál vepředu. Zahlédl osamocenou posunovací lokomotivu DFL25, jak pomalu jede opačným směrem a tlačí před sebou osm prázdných plošinových vagonů. Byla to jediná známka pohybu v okruhu bezmála deseti kilometrů.

K projektu kosmické lodě se muselo jet deset minut nevyužívanou divočinou. Ze silného tetelení teplého vzduchu se vynořila dlouhá řada perleťově bílých budov bez oken, chráněných šest metrů vysokým plotem. Kolem nepřetržitě hlídkovali patrolboti, ukrývající v kónických tělech zbraně a senzory. U bran byli tři lidští strážní. Wilsona dvakrát zkontrolovali, než ho pustili dál, ale pak mu rázně zasalutovali.

Z celého komplexu byly cítit peníze. Znal prioritní programy dostatečně dobře, aby poznal, že tudy v krátkém čase proteklo velké množství financí. Dlouhé pásy nově položeného trávníku z místní bělostélky za plotem byly upravené a zastřižené. Parkovací místa měla na asfaltu čerstvě napsaná jména. Budovy byly postaveny z nových obvodových panelů s nízkým třením, díky nimž vypadaly stále čistě. Stavebnictví jimi momentálně bylo posedlé. Do většiny stěn byly zasazeny vysoké dveře, všechny zavřené, pod jejich spodním okrajem probíhaly stříbřité kolejnice. V zadní části komplexu bylo vidět řadu pylonů táhnoucích se k největší průmyslové zóně města a na nich tenké červené supravodivé kabely. Projekt spotřebovává velké množství energie.

Srdce komplexu tvořily tři nízké, kruhové skleněné věže, u paty propojené vznosnými skleněnými deskami, které vypadaly jako ztuhlá střecha velkého stanu. Vstupní hala, kterou mezi sebou uzavíraly, měla podobu obrovského atria s křišťálovými sloupy, v nichž byly exotické rostliny s velkými listy. Po kamenné podlaze spěchala spousta lidí, všichni se soustředěnými výrazy. Práce tady je vážná věc.

Daniel Alster stál vedle dlouhého recepčního pultu. Vřele Wilsona přivítal a představil se. „Pan Sheldon se omlouvá, že tady není, aby vás mohl přivítat osobně, je na jednání, které už dlouho přetahuje.“

Wilson se po vstupní hale zamyšleně rozhlédl a jeho dojem, že tu mají neomezený rozpočet, ještě zesílil. Ferndale často rozbíhala velké projekty, ale to bylo jiné; jejich kanceláře se stavěly ve městech, továrny v průmyslových zónách. Patřily tam. Zřejmě relativní izolovanost komplexu byla tím, co mu propůjčovalo takový pocit důležitosti a naléhavosti. „Chcete říct, že Sheldon řídí projekt kosmické lodi osobně?“ zeptal se.

„Každodenní detaily ne. Ale určitě to má vysoko na seznamu priorit. Dosti se mu ulevilo, když jste souhlasil, že toho kapitána vezmete.“

„Skutečně?“

„Ano. Chápu to tak, že převezmete řadu administrativních procedur.“

„Je to tak.“ Množství dat, které mu z projektu poslali za ty čtyři dny od chvíle, kdy souhlasil s tím, že se stane kapitánem, bylo fenomenální. Většinu informačních souborů doprovázely požadavky příslušných šéfů oddělení. „Ale potřebuji nějaký čas na aklimatizaci, než začnu své pravomoci využívat.“ Ve skutečnosti se cítil trochu zaraženě, když do vestibulu vešel a ocitl se projektu tváří v tvář úplně sám. Když se za normálních okolností do něčeho takového pouštěl, doprovázelo ho několik asistentů a předem by si vyhradil čas na důkladnou instruktáž. Teprve včera večer konečně dostal zprávu Exoprotektorátní rady Společenství, což mu nedalo příliš času na to, aby se zabýval politickými důsledky letu. Správní rada Ferndale ale vyslovila s jeho jmenováním plný souhlas, celá nedočkavá, až se s projektem sveze.

„Pochopitelně,“ řekl Daniel Alster. „Kancelář máte připravenou. Ale pan Sheldon doporučil, abych vás nejdřív provedl po areálu.“

„Tak mě veďte.“ Dispozice komplexu byla poměrně jednoduchá. V trojici věží již sídlila projekce a personální správa. Čtvrtina kancelářského prostoru byla nevyužitá. „Prostory pro výcvik posádky,“ vysvětlil mu Daniel Alster, když míjeli jeden tmavý skleněný box za druhým.

„Byl už někdo vybrán?“

„Prozatím pouze vy. Nabídli se prakticky všichni z našeho průzkumného oddělení – tím myslím technický personál i průzkumné týmy. Pak je tu několik milionů adeptů na každé planetě Společenství, kteří tvrdí, že mají pro ten úkol dokonalé předpoklady. Datový provoz je tak silný, že tuto část anshunské kybersféry bude nutné posílit. Čekáme, až stanovíte kvalifikační kritéria, než zahájíme aktivní nábor.“

Wilson rezignovaně pokrčil rameny. „Dobře.“

Do velkých hangárovitých budov vedle věží se dopravovaly díly kosmické lodě a přísně se tam testovaly, než je pustili na montážní plošinu. Na místě se nevyrábělo nic, všechno se vozilo bránou planetární stanice. Šedesát tři procenta dílů včetně generátoru červích děr, který měl fungovat jako hyperpohon, se vyrábělo na Augustě. Zbytek pak přicházel z celého Společenství, přičemž množství kontraktů odráželo finanční angažovanost a politický vliv. Wilson s potěšením zjistil, že Los Vada si utrhlo víc než tři procenta.

Jakmile vagony kontejnery přivezly, následovala vykládka a přesun do čistých prostor, kde probíhaly testy. Zkušební zařízení, která KKP v tak krátkém čase vybudovalo, byla působivá. Izolované komory mohly produkovat obrovskou směs radiace, mimořádné tepelné zátěže, elektromagnetického záření a dopadů hyperrychlých částic, to vše uvnitř starého dobrého vakua. Byly tam také testovací laboratoře, kde byly elektronické součástky vystavovány nejrůznějším nepravděpodobným variantám selhání. Po vystavení certifikátu součástky odvezli na plošinu, kde probíhala montáž.

Nigel Sheldon čekal v bráně, která byla na konci největší zkušební budovy. Na sobě měl tutéž bílou kombinézu, do jaké se převlékl i Wilson. Potřásli si rukama, ale bylo v tom stále trochu oboustranné obezřetnosti, jako staří přátelé, kteří urovnávají nějaký spor.

„Jsi připravený vrátit se do nulové gravitace?“ zeptal se Nigel a nasadil si přilbu. Přizpůsobila se tvaru hlavy.

„Asi ano,“ odpověděl Wilson. Bylo to už hodně dávno a Daniel mu při obhlídce řekl, že mnoho montážních techniků se při práci na lodi setkalo se střední až diskvalifikující nevolností. Podle všeho ten účinek nezeslábl ani při dlouhodobém působení. Ani astronautické společnosti působící na Výsostném Andělovi nemohly nabídnout valnou praktickou pomoc. Využívají buď robotické systémy, nebo osoby, které byly prověřeny na určitý stupeň imunity. KKP byla tak zoufalá, že se začalo hledat v jistých velice starých lékařských pracích zabývajících se adaptací člověka na stav beztíže, z nichž některé pocházely dokonce až z ruské stanice MIR, aby zjistili, jaké prostředky nebo resekvenování DNA by měli zvážit.

Wilson nechal Nigela, aby šel první, a opatrně ho následoval. Využili bránu výzkumného oddělení, která byla stažena z mezihvězdného průzkumu, aby umožnila jednoduché spojení mezi pozemním komplexem a kosmickým prostorem nad Anshunem, kde ve vzdálenosti tisíce kilometrů od planety obíhala montážní plošina. Přes bránu postavili titanový tunel kruhového průřezu, lemovaný pásy elektrosvalů, které dokázaly manipulovat díly o šířce až osmdesát metrů a hmotnosti několika set tun. Pohyb se podobal polykání, při němž uzavřené kontejnery posouvaly vpřed synchronizované vlny, jež pásy probíhaly.

Wilsonovi to cestou připadalo, jako by procházeli jednoduchým kruhovým otvorem ze zkušební budovy do obří kulové komory na druhé straně. Montážní plošinu tvořila koule z malmetalu roztažená na průměr šesti set metrů. Její vnitřní nosná konstrukce připomínala žebroví ve tvaru šestiúhelníků, kterým se ze spojů natahovaly ke středům jeřábové věže. Nesly široký roštový válec umístěný přímo před bránou. Právě tam kosmická loď dostávala tvar. Momentálně se ze všeho nejvíc podobala ještě hustšímu mřížoví nosníků. Stovky mužů a žen v jednoduchých kombinézách běhaly po konstrukci nebo se ukotvovaly vedle pohyblivých konstruktbotů. Po jeřábech se přesouvaly kontejnery z bílého kompozitu, jako když zkondenzované kapky kloužou dolů po skle.

Přestože to Wilson čekal, konec planetárního gravitačního pole přišel jako šok. Jedna noha se pevně tiskla k zemi, zatímco ta vepředu jako by váhala ve vzduchu. Wilson se soustředil na to, aby se přitáhl dopředu. Použil k tomu madla mezi pásy elektrosvalů. Všechny smysly mu bezprostředně říkaly, že padá. Ruce automaticky zesílily stisk. Nigel byl před ním a už se tělem natočil rovnoběžně s bránou a začal se přitahovat po madlech podpůrné konstrukce k lodi. Wilson ho napodobil. Na prvních několika metrech využíval madla jako žebřík, pak se jeho tělo jednoduše zvedlo nějakých dvacet centimetrů nad konstrukci. Vzpomněl si, že by se měl madla vždy po několika metrech chytit, aby zkorigoval směr a zkrotil případnou rotaci. Žaludek měl na vodě z pocitu, že padá, ale kromě toho, že si brknul, žádný dramatický nástup žaludeční nevolnosti necítil. Ve vzduchu kolem něho se vznášel zřetelný pach svařeného kovu a zahřátého oleje, ale pomalu slábl, jak se tekutiny v jeho hlavě začaly shlukovat.

„Něco ti řeknu,“ zavolal přes rameno Nigel. „Z pohledu na tohle bejby mi jde hlava pěkně kolem. Velké projekty tak na mě působí vždycky. Ale přiznávám, že takhle rozrušený jsem byl kvůli nějaké technice naposledy tenkrát, když jsme s Ozziem dali dohromady původní bránu červí díry.“

„Na ten den si vzpomínám,“ odpověděl kousavě Wilson. Ani on se nedokázal ubránit vzpomínkám na Odyssea, které z toho dne měl. Tenkrát naposledy viděl hrdou meziplanetární loď, obrovskou masu vzpěr, která měla na všech místech upevněný nějaký ten hardware. Od tohoto plavidla se to zas tolik nelišilo.

Nigel se tiše zasmál. „Přicházíme k sekci reaktivního pohonu.“

Bludiště nosníků nijak neřídlo, ani když se k němu blížili. Wilson požádal svého e-správce, aby se napojil na organizér montážní plošiny. E-správce mu přidal do virtuálního zorného pole vrstvu s plány toho, co vidí. Konstrukce kosmické lodi byla celkem jednoduchá. Obytná část pro posádku měla podobu širokého prstence o průměru tří set metrů, který se bude otáčet, aby na jeho okraji bylo dvacetiprocentní gravitační pole. Základní von Braunovo kolo, pomyslel si Wilson, i když dnes by to tak nikdo nenazval. V jeho středu byl válec o délce čtyř set metrů a průměru sto padesáti, který obsahoval jak nadsvětelný pohon, tak plazmové raketové motory. Na povrchu bylo mnoho boulí a výčnělků, jako by z něj bujely kovové nádory.

Všichni tři propluli kolem široké trysky, jejíž vnitřek pokrýval dokonale zrcadlivý povrch. Byla to první a prozatím jediný z pěti plazmových motorů, které se měly nainstalovat. Tam, kde budou ostatní čtyři, zatím bylo vidět jen rozety z kovových vzpěr. Wilson si pozorně prohlédl tlusté hadice přívodu reaktivního paliva a supravodivé kabely, které se napojí na další jednotky, až dorazí. Ruka se mu sama od sebe nenápadně zvedla, aby si na plášť nainstalované trysky sáhla.

Plazmové motory. Stejné, jako měl starý Odysseus. Je to jako s bicyklem, některé věci se vylepšit prostě nedají.

„Jaký využíváme zdroj energie?“ zeptal se.

„Nulovací jímky,“ odpověděl mu Nigel. „Patnáct největších mrch, jaké vyrábíme. Samozřejmě budete mít i zálohu, dáme vám tam štěpné mikroreaktory a dva fúzní generátory. Ale váš hlavní zdroj jsou nulovací jímky. Dají vám dostatek energie, abyste mohli uletět sedm tisíc světelných let.“

„Tak daleko?“ Wilson z nějakého důvodu očekával, že loď bude schopná doletět k Dysonu Alfa a zase se vrátit, nic víc.

„Jo, ale to neznamená, že máte povoleno odletět a zkoumat zbytek galaxie, kapitáne, je to jasné?“

Wilson se lehce provinile usmál. Přesně na to myslel. „Asi víte, co děláte. Co je tahle loď?“

„Jak to myslíš?“

„Pouštíte kamínek z vrcholu hory. Až dorazí dolů, bude z něho lavina. Lidé se začnou znovu zajímat o průzkum neznáma. Budou chtít víc podobných lodí a budou chtít vědět, co dalšího tam je. Příští loď bude dost velká na to, aby oblétla jádro galaxie.“

„Omyl, kapitáne. To chtějí dělat jenom lidé jako ty, rození romantici. A není vás zas tolik, jak by sis chtěl namlouvat. Toto Společenství, které jsme vybudovali, je zralá, konzervativní společnost. Za posledních několik století jsme hodně dospěli. Jenom lidé s jedním krátkým životem se chtějí prodrat do velkého neznáma pouze s baterkou a klackem a rýpat do chřestýšů. My ostatní nebudeme spěchat a rozšíříme se pomalu; tak se předejde chybám. Želva a zajíc, kapitáne, želva a zajíc.“

„Možná,“ řekl Wilson. „Já si ale nemyslím, že jsme tak civilizovaní, jak by sis chtěl namluvit, všichni rozhodně ne.“ Sektor lodi, v němž byl reaktivní pohon, nechali za sebou a ocitli se ve střední části, kde obytný prstenec propojovala s nástavbou centrální provozní části dvě krátká a tlustá ramena. Ani tady nebylo mnoho k vidění, pouze hrubá kostra bez jakéhokoli opláštění trupu, uvnitř nosné konstrukce chybělo dokonce i vnitřní rozčlenění na paluby. Ale byla už osazena řada pomocných mechanismů. „Jak to vypadá s hyperpohonem?“

Vrásky kolem Sheldonových úst se maličko napnuly. „Generátor kontinuální červí díry prochází třetí fází testování součástek. S ostrou instalací by se mělo začít za tři až čtyři měsíce.“

„Co to znamená pro náš celkový harmonogram?“ zeptal se Wilson.

„Podle původních odhadů mělo být hotovo za sedm měsíců,“ řekl Daniel Alster. „Ale v souvislosti se stavbou ve stavu beztíže se vyskytlo několik problémů, s nimiž se nepočítalo.“

„Momentálně to vypadá spíš na devět,“ zabručel Nigel.

„Všechno je dražší,“ konstatoval spokojeně Wilson.

„A trvá delší dobu,“ dokončil Nigel. „Vyprávěj mi o tom.“

„Proč jste to nepostavili u Výsostného Anděla?“ zeptal se Wilson. „Vím, že by to cestu prodloužilo o dalších dvě stě třicet světelných let, ale to pro tuto loď mnoho neznamená, jestli jsem četl správně technická data. A mají tam veškeré astrotechnické odborníky.“

„Politický vliv,“ řekl jednoduše Nigel. „Konkrétně můj. KKP tak zůstává hlavním organizátorem celé mise.“

„Tomu rozumím,“ odvětil Wilson. Byl to uvážlivý kompliment tomu, že Nigel necítí potřebu hlídat si, co říká.

V přední části nástavby čekalo na instalaci nějaké jednotky obrovské hnízdo silových kabelů. Wilsona související energetické úrovně zaujaly, a tak si tuto část porovnal s plánem ve virtuálním zorném poli, čímž zjistil, že se jedná o generátor silového pole; jeden ze sedmi. „Obranu má dobrou.“

„Chci, abyste se vrátili v pořádku,“ prohlásil Nigel. „A pořád mi dělá starosti, jestli je ta izolace obranným krokem. Považuji to za nejpravděpodobnější variantu.“

„Jestli máme proti sobě zbraně, před kterými je třeba chránit hvězdu, myslím, že několik silových polí nám nebude příliš k užitku.“

Všichni tři se přestali pohybovat a shromáždili se kolem stanoviště generátoru silového pole. „Podívej se,“ vyzval ho Nigel. „Jedním z důvodů, proč jsem ti to dnes chtěl ukázat, je, aby sis mohl udělat slušný přehled. V této fázi je projekt ještě docela flexibilní. Pokud by to bylo třeba, klidně můžeme termín startu posunout o rok. Chci k tomu od tebe dostat informace.“

„Dobrá. Moje první reakce je taková, že bychom měli být mnohem opatrnější, než bylo v letových profilech, které jsi mi zatím ukazoval. Mise, při které vyjdeme z hyperprostoru hned vedle izolační bariéry a začneme pokřikovat: ‚Je tady někdo?’ je to poslední, po čem toužíme. Poprvé se musíme podívat ze vzdálenosti nejmíň deseti světelných let, to znamená mít ty nejlepší senzorické systémy, jaké je Společenství schopno zkonstruovat. Pokud odtamtud nezachytíme žádné známky konfliktu, začneme se postupně přibližovat. Pravděpodobně to bude znamenat prodloužení mise o několik měsíců.“

„To skousnu,“ řekl Nigel.

„To je dobře, protože s touto lodí poletím jedině tehdy, když budeme fungovat podle filozofie, že bezpečnost je na prvním místě. Nejenom pro posádku, ale pro lidi všude. Pokud tam je něco nepřátelského, nechci k nám přilákat pozornost. Doufám, že si uvědomujete, jakou odpovědnost na sebe tento projekt bere.“

„Já to vím, člověče, věř mi, že to vím. KKP se s tím musí vyrovnat pokaždé, když otevřeme červí díru na nějaké nové místo. Lidé nám dnes nevěnují pozornost, protože si myslí, že po třech stoletích jsou kontaktní scénáře rutinní záležitost, možná dokonce nuda. Já moc nespím. Vím, že jednoho dne narazíme na nějaký virus nebo jiné svinstvo, které pronikne naší biomedicínskou kontrolou, nebo mimozemský druh, který je pravým opakem Silfenů. Jak se každým rokem dostáváme dál, přidávám další bezpečnostní proceduru a nedbám na to, jak personál vykřikuje, že se ze mě stal obludný byrokrat. A jenom se modlím, aby ta nová procedura stačila na ten jeden opravdu posraný kontakt, na který doposud nikdo nepomyslel. Podívej se někdy na provozní směrnice našeho průzkumného oddělení, měly by tě uklidnit.“

„Fajn, takže si rozumíme.“

„V to doufám, Wilsone, protože právě tohle by mohlo být tím setkáním, kterého se ty stovky let děsím.“

„Proč tedy tuto misi tak vehementně protlačuješ?“

„Nemůžeme se tady schovávat jen kvůli něčemu, čemu nerozumíme. Jako druh jsme se za poslední staletí zatraceně vyvinuli, jsme teď Homo galacticus. Možná je to ode mě arogantní, ale myslím, že teď máme na to, abychom se něčemu tak velkému postavili. A nesnaž se něco si namlouvat, tohle velké je, i kdybyste nenašli nic víc než opuštěný generátor té bariéry. Musíme se vyrovnat s opravdu hodně jinými mimozemšťany, a to je něco, čím Silfeni nikdy nebyli.“

„Neříkal jsi, že my opravdoví romantici jsme vzácní?“

„Jsme. Ale podívej se, kdo jsme.“

Wilson se konečně zasmál. Naklonil hlavu, aby obsáhl masu lodi pohledem. „Jak je možné, že jste ji ještě nepojmenovali?“

„Kapitán jsi ty, je to tvoje privilegium.“

„Děláš si legraci?“

„Ani náhodou. Myslím, že ti to dlužím. Napadá tě něco?“

„Ovšemže. Jmenuje se Druhá šance.“ Nemusel o tom ani přemýšlet.

Nigel se vesele ušklíbl. „To nezní špatně. Někdy nejspíš uspořádáme opravdový křest. Ale nejdřív musíš začít dávat dohromady posádku. Nějakou dobu tě před politiky ochráním, ale čím rychleji si vybereš, tím líp. Člověče, myslel jsem si, že jsem na politické handlování zvyklý, ale tohle nadzvedlo všechny. Každý prezident, král, královna, kancléř, premiér, předseda, generální tajemník a velkocísař chce pro svou planetu zastoupení.“

„Ponechal jsi prostor pro velký počet vědců, to je dobře. Tak jako tak bych na tom trval. Faktickou posádku, to znamená techniky, kteří udržují loď v provozu, chci omezit na minimum. Je to koneckonců vědecká mise. Proto očekávám, že se vezmou z týmů, které tady pracují.“

„Dobře, nemám nejmenší problém předat to tobě. Ale dej si pozor, dostaneš se pod tlak.“

„To zvládnu. Asi jste se nepokoušeli najít nikoho dalšího z mé staré posádky, že? Vím, že velitel Lewis to k omlazení nedotáhl. My ostatní jsme se rozptýlili.“

„Podívám se na to,“ řekl Daniel.

*

Paula Myo z okna své kanceláře opravdu viděla Eiffelovku. Před sto lety zabrala kancelář vrchního vyšetřovatele Mezihvězdného direktoriátu závažných zločinů krásnou starou pětipodlažní budovu pouhé tři ulice od Seiny, vnitřek přestavěla, ale napoleonskou fasádu nechala neporušenou. Když si Paula odstrčila židli od stolu a natáhla krk, zahlédla starou železnou věž přes vršky střech. Za dvaadevadesát let, co dělala vrchní inspektorku, se na ni nejspíš nepodívala víc než tucetkrát. Dnešek byl jeden z těch vzácných dní, kdy podlehla a rozhlédla se po panoramatu. Turisty o velikosti mravenců bylo na vršku vidět jen tak tak, ale výtahy jezdily středem staré železné jehly plynule nahoru a dolů. Nadčasový pohled, který za poslední dvě století možná dokonce ještě zkrásněl, jak Pařížané postupně vytlačovali mrakodrapy a moderní obytné domy dál a dál od starého srdce svého města.

Zatímco se dívala, kancelářský organizér vyhodnocoval speciálními analytickými programy výčty nákladů a přepravy a snažil se najít souvislosti, které jako by jí soustavně unikaly. Právě to bylo důvodem její nálady. Ty souvislosti jí unikaly už několik měsíců a způsobů, jimiž člověk může data propátrávat, je i s využitím moderního smartwaru jen určitý počet.

Věděla, že Elvin začal vozit na Vzdálenou zbraně. Dělal to jediným možným způsobem: rozložil je na nenápadné díly, které začlenil do jiných nákladů. Pokaždé, když nakoupil dodávku zbraní, to mělo tuto koncovku. Nechávala ostrahu KKP nahodile zadržet náklady v boongateské bráně, rozebrat je a vyhodnotit, jestli něco nesedí. Za posledních dvacet let pouze třikrát našli díly, které výrobce nedokázal vysvětlit. Byla přesvědčená, že kdyby se stejným způsobem rozebíraly všechny náklady, výsledky by byly mnohem lepší. Jenže ostraha KKP dala jasně najevo, že nemá prostředky na to, aby takovou operaci zvládla. Navíc by tím způsobila problémy všem na Vzdálené, kteří dováželi techniku legálně, a přitom by to nemohla ospravedlnit prakticky ničím jiným než svým odhodláním. Stejně jako všichni jeho předchůdci se i Mel Rees, její bezprostřední nadřízený, jasně vyjádřil v tom smyslu, že Mezihvězdný direktoriát závažných zločinů takovou zadržovací proceduru nebude podporovat ani financovat. Ten přístup ji doháněl k vzteku a desítky let proti němu marně snášela argumenty. Takže sice pokračovala ve vyplňování oficiálních žádostí a prostřednictvím politických kontaktů vyvíjela tlak, kde jen mohla, ale musela se spokojit s občasným nahodilým zátahem na zásilky s technikou, u níž byla pravděpodobnost zneužití vysoká.

Aby se pokusila zvrátit šance ve svůj prospěch, zahájila datovou analýzu. Každou položku nákladu, jenž přicházel do stanice KKP Boongate, doprovázela kompletní dokumentace zahrnující podrobnosti dodání, faktury za nákup, potvrzení plateb, společnosti obstarávající balení, zprostředkovatele dopravy. Adam Elvin posílal zbraně mnoha různými trasami po dobu, jež se pravděpodobně táhla roky. Bylo to fyzické šifrování. Stačí získat klíč, informaci o tom, ve kterém nákladu jsou ukryty které díly a kdy dorazí. Z toho už se dá poskládat všechno. Její programy tedy pátraly po trasách beden, které se před půl rokem a na planetě vzdálené sto světelných let ocitly v jednom skladišti, po platbách pocházejících ze stejné banky, po stejné přepravní společnosti využívané různými zprostředkovateli, po fakturách placených z účtu, který se použil pouze jednou. Nezjistila nikdy nic. Ke všemu osmdesát procent nákladu určeného pro Vzdálenou patřilo jednotlivcům nebo rodinám, které se tam stěhovaly, a kromě úžasného seznamu věcí, jež považovali za nezbytné pro své přežití a blaho, s sebou brali prakticky veškerý osobní majetek.

„Tak tohle nevídám každý den,“ prohlásil Mel Rees. „Vy se flákáte v práci.“

Paula mu věnovala němý, pohrdavý pohled a otočila se zpátky k Eiffelovce. Mel Rees byl na direktoriátu jenom čtyřicet let a na současné místo jednoho z mnoha náměstků ředitele se dostal díky své rodině. Ale tak to chodilo v institucích Společenství, které měly základnu na Zemi, odjakživa. Pokud kandidáti na vysoká místa nepocházeli z některé Významné rodiny, nevyhnutelně patřili k mezihvězdné dynastii. Jistě, pokud by se o ředitelské místo ucházela ona, nejspíš by je dostala, ale ironicky by to bylo opět proto, kým je, nemluvě o služebním věku po těch sto čtyřiceti sedmi letech bez přerušení, které strávila ve službách direktoriátu. Ale díky tomu, kým byla, zároveň nestála o funkci, která by ji odvedla od faktické práce vyšetřovatele.

Mel Rees se pozorně zadíval na data běžící po datových portálech. „Zatím nic?“

„S rozpočtem, který mi dáváte, ne.“

„Mám pro vás něco jiného.“ Mel Rees nikdy neměl odvahu zavolat si Paulu k sobě do kanceláře, když chtěl něco prodiskutovat, vždycky ji navštěvoval osobně.

„Zamrzlý případ z Oaktieru. Pravděpodobně záměrné zabití těla a s tím související ztráta paměti.“

Paula se nedokázala ubránit zvědavosti. Zamrzlé případy, jak se ve Společenství označovaly zločiny staré více než třicet let, nebyly až tak běžné. „Jak je to dlouho?“

„Neví se jistě, ale možná čtyřicet let.“

„Hm.“ Zas tak dlouho to nebylo. „Místní policie si s tím nedovede poradit?“

„Zkoušeli to. Výsledky byly neprůkazné. Proto nám přišla žádost o pomoc. Jedna z možných obětí, Tara Jennifer Shaheefová, má na Oaktieru vlivnou rodinu, která má styky. Víte, jak to chodí. Její rodina chce výsledky, tak či onak; proto přirozeně chci, abyste to dostala vy.“

„Říkal jste jedna z obětí?“

„Ano. Jestli k tomu došlo, byly dvě – tolik je zatím policii známo.“

„Dobrá, teď mě to zaujalo.“

„Díky.“ Rozhlédl se po spartánsky zařízené kanceláři a všiml si malé tašky, kterou měla trvale sbalenou, aby byla připravená odjet mimo Zemi. Na okenním parapetu byla rostlina jménem rabakas, kterou dostala od jednoho Silfena na Silvergalde, černý kormus, z něhož vyrážel jediný, růžově mramorovaný květ, jehož okvětní lístky připomínaly peří. Na stole byla křemenná kostka s hologramem páru, který ji na Marindře vychoval, nějaký výjev z letního pikniku, na kterém byla Paula se svou nevlastní sestrou. Oběma dívenkám bylo kolem pěti. Mel Rees se vždycky snažil, aby se pohledem hologramu vyhnul; vždycky to pro něho byla nepříjemně důrazná připomínka toho, jak je vrchní vyšetřovatelka zvláštní. „Chcete něco ze své práce někomu předat, když budete pryč? Renne a Tarlo toho momentálně moc nemají.“

Podívala se na něho, jako by mluvil nějakým nesrozumitelným jazykem. „Díky, ale jsem schopná si z Oaktieru udržovat přehled o všem, co se děje. Je to součást unisféry.“

„Jistě. Samozřejmě.“ Začal z kanceláře vycouvávat. „Pokud budete něco potřebovat, dejte mi vědět.“

Paula počkala, až odejde, a pak si dopřála malé pousmání. Ve skutečnosti Rees nebyl špatný náměstek ředitele. Šlo mu o to, aby jeho lidé byli spokojení, a staral se o to, aby oddělení získalo z rozpočtu slušné finance. Ale ona si pokaždé dávala záležet, aby věděl, kde je jeho místo. Po chvíli si přitáhla židli zpátky ke stolu a požádala svého e-správce, aby jí vyhledal akta k případu Tary Jennifer Shaheefové.

*

Claydenova klinika byla zasazena do dvaceti akrů vlastních pozemků na jednom z východních předměstí Darklake City. Jako omlazovací zařízení patřila k nejlepším na planetě. Paula si pročetla informace, které měl direktoriát o společnosti v databázi zájmových subjektů. Podle nich se jednalo o typickou středně velkou firmu, která provozovala kliniky na pěti planetách v tomto sektoru vesmíru.

To, co uviděla, když policejní auto projelo branou, na první pohled odpovídalo tomu, co se dočetla. Dlouhá třípodlažní budova, zeleně perleťová, stála ve svahu nad jezírkem. Jedno křídlo končilo lešením, po jehož tyčích jezdili konstruktboti a skládali k sobě nové prefabrikované díly.

Spěchala od auta k recepci a kostýmek ji nijak nechránil před parným vzduchem časného odpoledne. Detektiv Hoshe Finn zůstával celou dobu několik kroků za ní a v horku nespokojeně funěl. Pracoval na místním oddělení zamrzlých zločinů a byl jí přidělen, aby na případu asistoval. Přijal tu povinnost s radostí, a to na ni mělo vzpružující efekt. Aspoň jednou někoho bavilo s ní pracovat a hned od začátku aktivně pomáhal. Byla si jistá, že ho ze všeho nejvíc zajímá, jestli její pověst odpovídá její reálné osobnosti, ale to jí nevadilo. Hlavně když to bude mít výsledky. Jedním z důvodů jeho kladné reakce byl nepochybně fakt, že byl osmnáct let po druhém omlazení. Starší lidé mají tendenci k flegmatičtějšímu přístupu.

Při posledním omlazení Hoshe Finn získal hubený obličej. Černé vlasy nosil vzadu vyhrnuté do jedné úhledné vlny, kterou mu přidržoval propracovaný stříbrný kroužek. Asi vůbec první, co jí řekl, bylo přiznání, že má nadváhu, i když oblek z lesklého zeleného hedvábí, který měl na sobě, byl střižený tak, aby mu pas a břicho zmenšoval.

„Tudy,“ řekl Hoshe Finn, jakmile vešli dovnitř. Vydal se jednou dlouhou chodbou vybíhající z recepce. Minuli několik čerstvě omlazených, kterým v pohybu pomáhal personál.

„Pracoval jste na mnoha zamrzlých případech?“ zeptala se Paula.

„Na třech,“ pokrčil rameny. „Včetně tohoto. Nemám vysokou úspěšnost. Většinou pracuji pro hlavní kriminalistickou sekci. Oddělení zamrzlých případů ve skutečnosti zprovozňujeme jen tehdy, když máme zločin, který je starší než třicet let. Takové obvinění se neobjevuje příliš často.“

„Tím se nemusíte trápit. Zamrzlých zločinů, které se podaří vyřešit, není mnoho.“

„Jistě. Přes kapacity skladování dat, které máme k dispozici, je odkrývání minulosti obtížné.“

„O to ani tolik nejde.“ Odmlčela se. „Informace, které z minulosti získáte, se musí propojit s lidským chováním. To, co hledáme, je holistický obraz. Dnešní orgány činné v trestním řízení příliš spoléhají na digitální důkazy.“

„A to je chvíle, kdy nastupujete vy.“ Usmál se jejímu podezíravému pohledu. „Pravý detektiv.“

„Dělám, co je v mých silách.“

Když chtěli vstoupit přes malou dekontaminační komoru do pokoje Wyobieho Cotala, museli si obléknout čisté kombinézy. Uvnitř bylo tlumené narůžovělé světlo, aby se jeho oči příliš nenamáhaly. Když se druhé dveře odsunuly, Paula se za filtrační maskou obrnila. Případy nouzového oživování v ní z kdovíproč odjakživa probouzely určitou nevolnost. Cotalův nový klon byl sice z děložního tanku venku už pět týdnů, ale pohled na tělo jí nebyl příjemný.

Klon byl založen před dvěma lety, když organizér Cotalovy pojišťovny uskutečnil zákonem požadovaný pokus kontaktovat ho prostřednictvím unisféry. Následně se ani podrobnějším pátráním, do něhož se zapojili i lidští badatelé, nepodařilo najít po něm ani stopu od jeho odchodu z Oaktieru před čtyřiceti lety. V té době uplynulo šedesát pět let od jeho narození a on se měl v souladu s podmínkami pojištění, které mu docela zámožní rodiče při početí zřídili, objednat na kliniku k prvnímu omlazení. Když se neobjevil, soudy vystavily pojišťovně potvrzení o úmrtí těla vycházející z toho, že byl buď nezákonně zabit, nebo se připletl do nějaké zvláštní nehody, která zůstala neohlášena. O týden později byla zahájena oživovací procedura.

Přestože se nejednalo o běžný zákrok, pro zařízení, které bylo vybaveno natolik dobře jako Claydenova klinika, to byla poměrně snadná záležitost. Cotalova DNA byla lehce upravena, aby podnítila zrychlený růst, a plod zůstal v děložním tanku něco přes dvacet tři měsíce. V posledních pěti měsících mu klinika implantovala nervové propojení a začala do nového mozku stahovat Cotalovy uložené vzpomínky. Nebylo jich mnoho; sice svou bezpečnou úschovu s několikaměsíčními odstupy pravidelně aktualizoval, ale po odjezdu z Oaktieru ve věku dvaceti tří let s tím přestal.

Jak ležel na posteli v tom světle připomínajícím soumrak, vypadal jako čtrnáctiletá oběť hladomoru. Jeho tělo bylo strašlivě vyzáblé, kůže na žebrech a končetinách pevně napjatá. Aplikovali mu nějaký gel, který měl zabránit přílišnému loupání kůže, ale několik míst bylo pod lesklou substancí viditelně rozedřených a strupovitých. Na rukou a na nohou neměl prakticky žádné svaly, takže kolena a lokty se jevily jako hrbolaté výstupky. Znamenalo to, že na sobě musel mít elektrosvalový pohybový oblek, ve kterém vypadal, jako by byl uvězněný v drátěné exoskeletové kleci. Ale nejneohrabaněji působila jeho hlava. Měla skoro dospělou velikost, takže byla příliš velká na to, aby ji tenký krk bez pohybového obleku udržel.

Velké, zapadlé oči Wyobieho Cotala je sledovaly, když do pokoje vešli. Nepokusil se hlavou nijak pohnout. Pokaždé, když pootevřel rty, což dělal poměrně často, vydělil se z boku obleku cecík a vmáčkl se mu do úst, aby se k němu mohl přisát. Paula se odmítla podívat na hadičky, které měl kolem pasu, a zařízení, která je napojovala na jeho penis a konečník.

A to jsem si myslela, že zotavování z běžného omlazení je dost ponižující.

„Ahoj, Wyobie,“ promluvil Hoshe Finn. „Vypadáš dnes líp. Pamatuješ si na mě?“

„Policista,“ zašeptal Wyobie Cotal. Oblek jeho hlas zesílil, což vytvořilo zvláštní echo.

„Správně. Detektiv Finn. A tohle je vrchní vyšetřovatelka Paula Myo z direktoriátu závažných zločinů. Přijela až ze Země, aby vyšetřila tvou smrt.“

Unavené oči Wyobieho Cotala se zaostřily na ni. „Známe se?“

„Ne.“ Nehodlala začít vysvětlovat svou proslulost někomu, kdo se pokoušel vyznat ve skrovné zásobě svých vzpomínek. „Ale chtěla bych vám pomoci.“

Usmál se a umožnil tak, aby mu z koutku úst unikly sliny. „Dostanete mě odsud?“

„Už to nebude dlouho trvat.“

„Lžete!“ Řekl to tak nahlas, že se neaktivoval zesilovací obvod. „Řekli mi, že tady budu měsíce, než mi dorostou svaly. Pak budu mít jenom tělo dítěte. Fáze urychleného růstu už skončila.“

„Ale jste znovu naživu.“

Zavřel oči. „Najděte je. Najděte toho, kdo mi to udělal.“

„Jestli vás zabili, najdu je. Vždycky je najdu.“

„To je dobře.“

„Jestli tomu dobře rozumím, vy a Tara Jennifer Shaheefová jste byli sexuální partneři.“ Paula si nevšímala toho, jak sebou Hoshe Finn pod filtrační maskou škubl. Délku doby, již mohli s Cotalem strávit, omezoval jeho stav, a ona z ní nehodlala promarnit ani chvilku.

„Ano.“ Výraz té zvláštně dětské tváře zjihl. „Začali jsme se scházet krátce předtím.“

„Je vám známo, že opustila Oaktier také?“

„Vím o tom. Ale nemůžu uvěřit tomu, že bych s ní utekl, měl jsem toho tady příliš. Už jsem to policii řekl. Chodil jsem ještě s jednou dívkou.“

„S Philippou Yoi, je to tak?“

„Ano.“

„Byla žárlivý typ?“

„Ne, ne, nebylo to pro mě poprvé. Byla to všechno jenom legrace, nic vážného. Věděli jsme to všichni. Pro Philippu a mě to byl první život, chtěli jsme… žít.“

„Jenom legrace to byla v době vaší poslední paměťové zálohy do bezpečné úschovny kliniky. Ale z Oaktieru jste odjel až za dalších devět týdnů. Za tu dobu se mohla stát spousta věcí.“

„Neodjel bych,“ zopakoval tvrdohlavě.

„Navrhoval někdo nějaký výlet? Nechystali nějací přátelé dovolenou na jiné planetě?“

„Ne. To vím jistě. Ano, v hlavě to mám všechno popletené. Pro mě to všechno bylo před pouhými pěti týdny. Ale celý život mám vzhůru nohama. Některé věci z dětství jsou zřetelnější než Philippa a Tara. Do hajzlu. Nedokážu uvěřit, že by mě někdo chtěl zabít.“

„Víte něco o Tampicu?“

„Ne. Nic. Proč?“

„Protože to byla planeta, na kterou jste si koupil jízdenku.“

Wyobie Cotal zavřel oči. Slzy, které z nich vymáčkl, mu urousaly jemné řasy. „Nevím. Nic z toho si nepamatuju. Musí to být nějaký omyl. Jeden obrovský omyl. Pořád tam někde jsem. Určitě. Jen jsem se zapomněl vrátit na omlazení, to je všechno. Najděte mě, prosím. Najděte mě!“ Začal zvedat záda z polštáře, mladé rysy v jeho tváři se napjaly námahou. „Udělejte něco.“

Když Wyobie Cotal klesl zpátky, vešla sestra. Byl v bezvědomí dřív, než elektrosvalový oblek dokončil jeho ukládání na postel.

„Dostal sedativa,“ řekla sestra. „Při vědomí bude znovu za tři hodiny. Můžete se vrátit, jestli je to třeba, ale není možné ho vystavit neomezenému počtu takových výslechů. Jeho osobnost je stále velice křehká, emočně je naprosto nevyzrálý.“

„Rozumím,“ odpověděla Paula. Opustili s Hoshe Finnem pokoj společně.

„Co si o tom myslíte?“ zeptal se detektiv, když si sundali kombinézy.

„Kdyby byl sám, řekla bych, že je to jasný případ. Prvoživoťáci se nechají snadno k něčemu strhnout. Odjel s dívkou na dobrodružnou dovolenou a utopil se, naboural se nebo nalétl do kopce, něco lehkomyslného a pitomého. Ale jelikož je v tom i ta Shaheefová, musíme zvážit okolnosti.“

Hoshe Finn přikývl a hodil svou kombinézu do koše. V chladnějším vzduchu mimo Cotalův pokoj se zachvěl. „To nás taky původně zaujalo. Tara Jennifer Shaheefová byla oživena před dvaceti lety. Byla odepsaná jako oběť nehody.“

„Kdo si to tedy spojil?“

„Morton, její minulý manžel. Cotal byl zřejmě zmíněn v žádosti o rozvod, s ním si užívala na Tampicu.“

„Takže to mezi Cotalem a Shaheefovou začalo být vážné?“

„Vypadá to tak, ale na této planetě ne. Žádost podala na Tampicu. Po vyřízení rozvodu o ní Morton až do jejího oživení neměl žádné zprávy. Moje oddělení se jejím oživením samozřejmě zabývalo, ale kromě absence těla na něm nebylo nic přespříliš zvláštního. Nehody se přece stávají.“

„Takže po rozvodu spolu Cotal a Shaheefová odjeli na dovolenou, nebo dokonce na líbánky. Stala se jim stejná nehoda.“

„Je to možné. Jediný háček je v tom, že po odjezdu z Oaktieru o nich neexistuje žádná stopa.“

„Kromě té žádosti o rozvod.“

„Ano. A pro jejich zabití každopádně neexistuje motiv. Nemáme nic než spoustu podezřelých okolností.“

„Jako další se potřebuji setkat se Shaheefovou.“

„Očekává nás.“
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Zpráva byla nahrána do unisféry z planetárního kybersférového uzlu v Hemeleumu, malém vnitrozemském zemědělském městě na Westwouldu. Pět hodin zůstala v souboru s jednorázovou adresou – dostatečně dlouho, aby ten, kdo ji nahrál, mohl odcestovat na druhý konec Společenství. Po uplynutí pěti hodin se aktivoval odesílací segment zprávy. Program ji rozeslal na adresu všech e-správců v unisféře, což byla protivná reklamní metoda zvaná kobercování. Jako způsob komerční prezentace se přestala používat už před staletími. Každý moderní e-správce obsahoval filtry, které byly schopné odpálkovat spam zpátky odesilateli, ale jelikož většina kobercovačů používala jednorázové adresy, nemělo to valný smysl. E-správci také automaticky informovali LI ovládající směrovací protokoly unisféry, a ty obtěžující zprávu ze všech uzlů okamžitě smazaly. A podle mezihvězdného zákona, jenž byl konečně přijat v roce 2174, měl být každý, kdo unisféru kobercuje, potrestán nepříjemně vysokou pokutou, již bylo možno uplatnit na každou zprávu přijatou e-správcem, takže trest nebyl nikdy nižší než několik miliard dolarů. To nemohla žádná firma přežít. V důsledku toho udržovali kobercování při životě podzemní organizace nebo jedinci vybavení ideologiemi, pochybnými finančními projekty, náboženskými vizemi nebo politickými revolucemi, s nimiž chtěli seznámit zbytek Společenství. S ohledem na to, jak rychle dokázaly unisférové LI charakteristické znaky šíření kobercové zprávy rozeznat a zablokovat je, si mohl každý programátor schopný vytvořit slušného nového kobercového odesilatele vydělat lukrativní peníze – samozřejmě v hotovosti.

V tomto případě dokázala kobercová zpráva obejít většinu e-správcovských filtrů proto, že měla pravý certifikát autorství. To byla první věc, kterou e-správce při příchodu každé zprávy zkoumal. Tato obsahovala certifikát April Gallar Halgarthové, dvacetileté obyvatelky Solidade, soukromé planety vlastněné dynastií Halgarthů. Více než deset miliard e-správců ji nechalo projít do schránky.

Většina lidí otevřela zprávu od někoho z Halgarthů už jenom ze zvědavosti. Když se začalo přehrávat video, pochopili, že se stali obětí kobercování, a devadesát procent ji okamžitě smazalo. Zbytek ji nechal běžet. Z přirozené zvědavosti; s vidinou, že na Halgarthy podají žalobu za kobercování; proto, že také patřili k extremistickým bojovníkům za svobodu, považovali to za užitečný materiál pro svou diplomovou práci o moderních politických frakcích, nebo prostě proto, že patřili ke vzácné hrstce těch, kteří věřili.

Video začalo mužem sedícím u stolu v kanceláři. Prosklenou stěnou bylo vidět, jak se za ním panoramaticky rozkládá zasněžené město San Matio, metropole Lermy. Jeho obličej měl tvrdé rysy, ještě zvýrazněné tmavou kůží. Úhledně zastřiženými hnědými vlasy prokvétalo několik pramínků šedin. Posilovalo to autoritativnost, která probouzela důvěru a dělala z něj pozitivního, progresivního vůdce. (Forenzní analýza ukázala, že se jednalo o grafický kompozit vytvořený simulačním balíčkem Formit 3004 s pomocí funkce „politická figura“.)

„Omlouvám se, že vás takto přepadám,“ začal muž. „Ale jak asi víte, vláda utrácí na dopadení naší skupiny velké množství peněz z daní. V rozporu s chartou Společenství, která umožňuje svobodné shromažďování, nesmím ostatním občanům říct, co chci. Zastupuji Strážce identity. A ještě předtím, než tuto zprávu vymažete, vám chci položit jednu otázku. Proč se senát a exekutiva rozhodly vyslat k Dysonovu páru kosmickou loď? A proč právě teď?“

V pauze, během níž se muž realisticky nadechl, se perspektiva změnila. Stanovisko pozorovatele se posunulo dopředu a o něco níž, před stůl, blíž k hovořícímu muži. Bylo to příjemnější postavení navozující dojem osobního rozhovoru.

„Jak víte, vedeme boj s Hvězdoplavcem, mimozemskou bytosti, která podle nás aktivně ovlivňuje politické třídy Společenství ve svůj prospěch. Právě tento Hvězdoplavec je strůjcem aktuální průzkumné mise k Dysonovu páru. Společenství ví o zakrytí obou hvězd stovky let. Věděli jsme, že jednoho dne, až se otevře prostor fáze šest, těchto podivných hvězd dosáhneme a začneme je zkoumat. Co se změnilo? Jediné pozorování, které dokázalo, že obálku tvoří spíš než pevná slupka silové pole. Proč konkrétně by to mělo zvrátit přístup, který Společenství uplatňuje po staletí?“

Hovořící muž vážně zavrtěl hlavou. „Možná nejpřelomovější lidská expedice od doby, kdy vyplul Kolumbus, byla spuštěna bez jakéhokoli smysluplného vysvětlení. Přestože jde na financování kosmické lodi obrovské množství veřejných peněz, otázce se nedostalo veřejného projednání v Senátu. Rozhodnutí namísto toho vyšlo z nějaké obskurní Exoprotektorátní rady, o níž do té doby nikdo neslyšel. Přesně tento druh tajných zákulisních jednání Hvězdoplavci a jeho plánům vyhovuje.“

Perspektiva se znovu změnila. Vynesla diváka oknem ven, nad spletité bludiště ulic San Matia. „Tady někde se ukrývá a prostřednictvím svých loutek nás ovlivňuje a řídí. Vláda a její mediální manipulátoři se ptají, jak víme, že Hvězdoplavec má zlé úmysly. Odpověď je jednoduchá: kdyby to byl přítel, tak by se nám a ostatním přidruženým členům Společenství mimozemského původu ukázal. Kdyby byl přítel, nenutil by nás vyslat expedici k Dysonovu páru. Prezident říká, že potřebujeme vědět, co se stalo. Mýlí se. My víme, co se muselo stát. Zakrytí celých dvou hvězdných soustav silovými poli je akt mimořádného zoufalství. Chystalo se něco strašlivého, něco, co si taková gigantická protiopatření vyžádalo. Tyto bariéry hrozbu více než tisíc let izolovaly od zbytku galaxie. Díky tomu jsme v bezpečí. Toto nádherné město a tisíce podobných v celém Společenství mohou v noci klidně spát, neboť hrozba je pod kontrolou. Přesto jsme tam teď vysíláni, abychom si zahrávali s nebezpečným neznámem. Proč? Co bylo na naší dosavadní politice obezřetnosti špatné? Než dosáhneme prostoru fáze šest, s největší pravděpodobností budeme vědět, jak silová pole takové velikosti vytvářet, a budeme jistě chápat vědu a techniku, která s tím souvisí. Nebudeme nikoho ohrožovat, a sebe ze všeho nejmíň.“

Záběr najel zpět do kanceláře a znovu navázal s hovořícím mužem oční kontakt. „Proč nebyla umožněna veřejná diskuse? Hvězdoplavec si to nepřeje. Proč tak naléhavá potřeba navštívit Dysonův pár? Protože Hvězdoplavec chce, abychom to udělali. Proč to chce? Zamyslete se nad tímto: Hvězdoplavec nacestoval po galaxii stovky světelných let. Ví, co se za bariérou nachází. Viděl nebezpečí, které tam je.

Jediné, oč vás žádáme, je to, abyste se jeho strategiím a klamům bránili. Ptejte se svých senátorů, představitelů své planety nebo země. Požadujte po nich detailní vysvětlení, proč se peníze z vašich daní utrácejí za tuto nedemokratickou lehkovážnost. Pokud vám nebudou schopni uspokojivě odpovědět, dožadujte se svých práv. Požadujte, aby byla tato nestvůrnost zastavena.“

Muž uctivě sklonil hlavu. „Děkuji vám za váš čas.“

*

Hvězda byla modrý trpaslík oficiálně označovaný jako Alfa Leonis. V dobách, kdy na starém světě něco jako astronomie existovalo, jí zvědaví astronomové častěji říkali Regulus. Objevili také jejího souputníka. Malého Lva, oranžového trpaslíka, který měl sám svůj doprovod, červeného trpaslíka zvaného Mikro Lev. Tato elegantní trojice se nacházela sedmdesát sedm světelných let od Země. Neobvyklá soustava přitahovala poměrně velký zájem a bylo na ni vynaloženo množství pozorovacího času.

V roce 2097 pak KKP objevila lidem vhodnou planetu obíhající daleko od primární hvězdy a dala jí jméno Augusta. Pro Nigela Sheldona to byla příležitost, na niž čekal. Byla to doba, kdy vznikalo Mezihvězdné lidské společenství a OFN na Zemi prosazovala první vlnu globálních zákonů na ochranu přírody. Regula, který se nacházel ve strategicky významné poloze pro expanzi sítě KKP do již chystaného prostoru fáze dvě, Nigel zabral pro firmu. Přesunul tam veškeré výrobní závody KKP a uvítal každého dalšího výrobce, jenž obtížnými novými pozemskými nařízeními trpěl. Augusta se tak stala zárodkem toho, co později vešlo ve známost jako Velká 15.

Na Augustě neexistovala žádná kultura, která by stála za zmínku, žádná národní identita. Planeta byla zasvěcená čistě obchodu, výrobě zboží od nejmenšího po největší, které se odtamtud rozváželo do celého Společenství. Na subtropickém pobřeží světadílu Sineba vyrostla New Costa, jediné velké město na planetě, které mělo v roce 2380 těsně přes miliardu obyvatel. Městská aglomerace tvořená továrnami a obytnými čtvrtěmi, ale postrádající centrum, se táhla více než šest set padesát kilometrů podél pobřeží a až pět set kilometrů do vnitrozemí.

Přes všechny hrubé stránky své existence mělo megaměsto určitý jednotící smysl, z něhož všichni jeho obyvatelé žili. Byli tady kvůli jedné jediné věci: aby pracovali. Nikdo tady nebyl domorodec, fakticky všichni přijeli jen na přechodnou dobu, aby si vydělali peníze. Spoustu peněz. Někteří zůstávali jeden život za druhým – workoholici, kteří se propracovávali vzhůru v hierarchii společnosti, jež je zaměstnávala, a při každém omlazení se trochu přemodelovali, aby nad svými rivaly v kanceláři získali výhodu. Několik se jich zdrželo na jeden život: podnikatelé, kteří se udřeli k omlazení v časném věku, ale vydělali při tom majlant. Ale převážná většina lidí tam žila šedesát až devadesát let, během nichž si vydělali dost, aby si v době, kdy konečně odjeli, mohli zaplatit slušný život na normálnější planetě. Ti zpravidla mívali rodiny. Děti byly jedinými lidmi, kteří na Augustě nepracovali, ale i tak vyrůstaly s lehce pokřiveným pohledem na zbytek Společenství, o němž si myslely, že se skládá z romantických planet, na kterých všichni žijí v úhledných vesničkách uprostřed širé venkovské krajiny.

Jedním z takových dětí byl i Mark Vernon, vyrůstající ve čtvrti Orangewood na jižním konci New Costy. Nebyla to lepší ani horší čtvrť než kterékoli jiná v megapoli. Po většinu dní tlumil ostré sluneční světlo hnědavý opar smogu a firma Augusta Engineering Corp, která velkoměsto vlastnila a provozovala, nehodlala plýtvat drahocennými pozemky na parky. Proto se spolu se svými kamarády proháněl na powerboardu bludištěm rozpáleného asfaltu mezi nákupními centry a poflakoval se všude, kde byla záruka, že tím popudí dospělé a úřady. Ve dvanácti mu rodiče pořídili sluchové a sítnicové implantáty a i-bodové OOtetování, aby byl plně virtuální, neboť v tomto věku se děti na Augustě začínaly vzdělávat přímým stahováním informací. V šestnácti získal biopropojení s komplexním senzorickým rozhraním a začal každým dnem vstřebávat v hodinových dávkách umělé paměti učební plán prvního ročníku vysoké školy. S průměrným prospěchem absolvoval v osmnácti v oborech elektromechanika a software.

O deset let později měl slušnou práci v Colyn Electromation, manželku, dvě děti, dům se třemi ložnicemi, který měl na zahradě bazének, a zdravý regenerační penzijní fond. Ze statistického hlediska byl dokonalým obyvatelem Augusty.

Když se toho pátečního večera vracel z práce domů, ze všeho nejvíc měl chuť na planetu zařvat, kam až si může jeho příkladný život strčit. Začalo to tím, že se v továrně zdržel. Chlapík z další směny ohlásil, že je nemocný, a směnovému mistrovi trvalo hodinu, než za něho sehnal náhradu. Jako naschvál měl Mark mít rodinný den, kdy se domů dostane dřív a bude moci strávit příjemný čas s těmi, které má rád. Ale ani doprava mu to nechtěla dopřát. Osobní auta a náklaďáky ucpaly všech šest pruhů na straně dálnice, po které jel, a jeho Ford Summer mezi sebou prakticky uvěznily. Přestože provoz usměrňoval organizér řízení městské dopravy, vozidel bylo v tuto večerní dobu tolik, že všichni museli zpomalit a ploužit se padesátkou. Chtěl dům, z kterého by to měl do továrny blíž, jenže AEC v těch čtvrtích žádný k pronajmutí neměla, a tak se musel spokojit se čtvrtí Santa Hydra. Bylo to jenom patnáct kilometrů do vnitrozemí, ale bohužel nepříjemně blízko sektoru Port Klye, kde mělo město New Costa jedno z hnízd nukleárních reaktorů.

Když Mark sjel z dálnice na Howell Avenue, která se proplétala čtvrtí Northumberland Hills, stáhl si v summeru boční okénko. Byla to oblast vyhledávaná vyšším managementem. Dlouhé, čisté bulváry lemovaly vysoké stromy a od bran se táhly příjezdové cesty k velkým domům v hezkých smaragdových enklávách obklopených vysokými zdmi. Na Augustě téměř neexistovala kriminalita – nebo přinejmenším jiná než firemní – a ti, kteří v takto izolovaných domech žili, si tak pouze dopřávali pocit fyzické oddělenosti od zbytku megapole. Paprsky nízkého slunce se odrážely od budov a chodníků a vyvolávaly nezřetelné pableskování. Mark dýchal teplý suchý vzduch a snažil se uklidnit. Jako vždy, když malé modrobílé slunce klesalo k obzoru, vanul z jižní pouště směrem k moři teplý vítr El Iopi. Spolu s vlhkostí vymetl emise, které se za den nahromadily, a ponechal jen vůni kvetoucích stromů a keřů u cesty.

Když byl malý, rodiče ho se sourozenci do pouště několikrát vzali, na prodloužený víkend do některého letoviska v oázách. Krajina se mu líbila, nekonečné kilometry pustiny poseté pazourkovitými kameny a pískem, v níž mají barvu jen duhové pupeny útlých, větévkovitých původních rostlin. Byl to únik z velkoměsta, které bylo tím jediným, co znal. Zbytek Sineby za návštěvu nestál. To, co nepokrývala poušť, se již dávno obdělávalo. V prériích světadílu se rozbujely obří mechanizované farmy, které vyklučily místní rostliny a lesy a nahradily je širými lány geneticky modifikovaných, vysoce výnosných pozemských plodin s listy postříkanými pesticidy a kořeny koupajícími se v umělých hnojivech. Vycházel z nich nepřetržitý proud levných plodin pro potravinářské závody, jimiž byl poset vnitrozemský okraj New Costy. Tam se plodiny měnily v balené polotovary, které se distribuovaly v první řadě mezi obyvatele velkoměsta a potom na jiné planety, mezi nimiž představovala nejvýznamnější odbytiště Země.

Howell Avenue prokličkovala přes Northumberland Hills a pak dorazila do Santa Hydry, široké placky táhnoucí se až ke dvacet kilometrů vzdálenému pobřeží. V dálce viděl hnízdo Port Klye, jedenáct velkých betonových kopulí štěpných reaktorů postavených na pobřeží. Kolem nich byla rovná plocha z asfaltových čtverců, kde nic nerostlo a nic se nehýbalo. Od velkoměsta, které pomáhaly zásobovat energií, je odděloval půldruhého kilometru široký vodní příkop. Z komínů turbínové budovy unikala čistá bílá pára a ta ve večerním světle růžovozlatě zářila. Při pohledu na ty sloupce par se neubránil jisté podezíravosti, i když věděl, že radioaktivní nejsou. Odběrná a vypouštěcí potrubí chladicího systému také končila několik kilometrů v moři, což riziko přímé kontaminace snižovalo. Reaktory přesto přispívaly k jeho celkovému pocitu neklidu.

Štíhlé sloupy přiváděly supravodivé kabely zpět do velkoměsta a kopírovaly trasy hlavních komunikací, než se rozvětvily do lokálních rozvodných sítí. Další, větší sloupy nesly kabely podél pobřeží ke slévárnám. Území při oceánu kolonizoval nejtěžší průmysl, velké špinavé ocelárny a petrochemické rafinerie využívající mořskou vodu jako chladící médium a mořské dno jako skládku odpadů.

Howell Avenue se stočila rovnoběžně s vytíženou osmikolejnou železniční vlečkou. Tyto koleje spojovaly velké průmyslové zóny s planetární stanicí KKP, uzlem New Costy, který se nacházel sto padesát kilometrů na sever a tři sta ve vnitrozemí. Půldruhého kilometru dlouhé nákladní vlaky po nich jezdily ve dne v noci, tažené DVA5, obrovskými tažnými lokomotivami s jaderným pohonem. Tato monstra se potulovala po celé planetě, přičemž některá absolvovala třítýdenní cestu z jiných světadílů, na níž se musela proplést obrovským množstvím typů terénů, než konečně přejela šíjový most v severovýchodním cípu Sineby, který spojoval kontinent s těmi ostatními. Jejich vagony převážely nejrůznější suroviny nacházející se v kůře planety, sbírané ze stovek povrchových dolů o velikosti kráterů, jež AEC po celé planetě otevřela. Co do přepravovaných objemů se jim mohly rovnat jedině ropovody přivádějící surovou ropu z desítek významných naftových polí, také provozovaných AEC.

Ford Summer zrychlil do širokého betonového podjezdu. Nad hlavou mu zaduněl nákladní vlak směřující od pobřeží. Odvážel z oceláren rafinovaný kov, jeden ze sta vypravovaných toho den. Za několik hodin dorazí do planetární stanice a přepraví kov do světa, kde by zákony o čistotě vzduchu tak levné metody tavby, jaké se používaly na Augustě, nedovolovaly.

Tato depresivní myšlenka se držela v popředí Markových úvah, když konečně zahnul do ulice, kde bydlel. Putney Road byla dlouhá půldruhého kilometru a větvila se do nespočetných slepých uliček. Chodníky byly rozpraskané a povrch vozovky nerovný. Na několika místech byly narušeny zavlažovací trubky, tekly přes ni dlouhé čúrky tmavé vody. Když se čtvrť před dvěma sty lety budovala, po obou stranách asfaltu vysadili eukalypty. Teď byly tak velké, že se jejich větve vysoko nad středem ulice proplétaly, vytvářely příjemnou stíněnou alej a dodávaly domům nezanedbatelné soukromí. Na větvích visela spousta vlaječek s třpytivým stříbromodrým emblém augustského fotbalového týmu. Když Mark zabočil na příjezdovou cestu ke svému domu, pneumatiky auta rozmetaly obvyklou vrstvu červenohnědých odlupků kůry, které odpadaly ze stromů a hromadily se v příkopech. Před ním parkoval otcův vůz, veteránský kabriolet Caddy z roku 2330, který Marty Vernon udržoval v perfektním stavu. Dvanáct let starý Ford Summer vedle něho vypadal sešle a lacině.

Mark zůstal ještě chvíli sedět na předním sedadle a přemýšlel. Chtěl ze sebe rozčilení nechat vyprchat, aby si užil večer. Zasloužím si slušnou pauzu. Nějakých dvacet let. Ze zadních částí domů bylo slyšet děti hrající si na miniaturních zahrádkách. Eukalypty šustily v mírném větru El Iopi a po střeše se míhaly stíny větví. Mark se na svůj domov kriticky zadíval: světle fialové stěny ze suchého korálu s oblou, limetkově zelenou střechou, oblouková okna z postříbřeného skla a pod okapy matně černá žebra klimatizace, jejichž přední hrany matně oranžově žhnuly. Zlatočervené popínavé růže, hojně poseté skvrnkami plísně, porůstaly celou jižní stěnu až po střešní převis a potřebovaly pořádně prořezat; modrobílé katharizky se svými přísavkami přichytily konce štítové zdi nad dvojgaráží – to také vyžadovalo pozornost. Měsíční nájem si vzal patnáct procent z jeho platu. S účtem za služby, splátkou auta, regenerační penzí, vzdělávacím trustem pro děti, hypotékou na zárodečnou modifikaci, zdravotním pojištěním, dovolenkovým fondem, oblečením, jídlem a dalšími pravidelnými platbami mu na zábavu zbývalo zatraceně málo. Ne že by na Augustě bylo mnoho míst, kde by se člověk mohl doopravdy pobavit. Najednou nechtěl vystoupit z auta, celý večer by zkazil.

„Špatný den v práci?“

Mark zvedl oči a uviděl Liz, jak se na něho usmívá přes otevřené okénko. Smutně se na svou krásnou ženu usmál – další z jeho každodenních obav byla ta, že ji nenajde, až přijede domů.

„Je to na mně vidět?“

Sáhla okénkem dovnitř a vzala ho za ruku. „Viděla jsem už sebevražedné případy, které vypadaly šťastněji.“

„Promiň, jedu pozdě, v práci se to podělalo.“ Uvědomil si, že ona z práce nechodí domů pozdě prakticky nikdy. Je to díky zkušenostem? Nerad si připomínal její důvtip, jaký člověk může získat jen po desítkách let, za dobu, kterou on ještě neprožil.

„Tak pojď,“ řekla a otevřela dveře auta. „Potřebuješ se napít. A je tady Marty.“

„Jo, vidím.“ Pokynul ke caddymu.

Když z auta vystoupil, znepokojeně se zamračila. „Není ti nic, lásko?“

„Myslím, že mě z toho rozhraní v kanceláři už zase bolí hlava. Anebo jde celé to zatracené OOtetování do hajzlu.“

„Marku, musíš podat stížnost. Není možné, abys každý den přijel s migrénou, zalitý studeným potem. Jestli je v systému chyba, musejí to spravit.“

„Jo. Dobře. Promluvím si se šéfem.“ Jeho žena nechápala, jak to teď v práci je. Kdyby začal dělat problémy, nejspíš by skončil na černé listině. Nebuď tak pitomě paranoidní, vynadal si. Ale bylo to těžké.

Jeho otec byl na dřevěné terase, která sousedila s bazénem, a seděl na lehátku. Martymu Vernonovi bylo sto osmdesát a před osmi měsíci absolvoval poslední omlazení. Fyzicky vypadal jako Markův mladší bratr. Ještě ne tak starý, aby mu zesílil krk a udělaly se mu vrásky na tvářích, které měli Vernonovi v rodě.

„Marku! Ahoj synku, vypadáš hrozně, pojď si dát pivo.“ Marty vytáhl z chladícího pouzdra láhev. Hlas měl vysoký a popudlivý.

„Tati!“ Pětiletý Barry na něho horečně mával z bazénu. „Tati, už dosáhnu na dno. Dívej!“ Mocně se nadechl, ponořil hlavu pod hladinu a začal zoufale hrabat rukama. Mark zamával synovým cákajícím nohám. Liz mu vrazila do náruče malou Sandy. Z hustých záhybů látky na něho zářil mokrý úsměv. Taky se na ni usmál a dal jí pusu. Drobné ručky se nadšeně zavrtěly. „Měla láhev?“

„Před dvaceti minutami,“ ujistila ho Liz.

„Aha.“ Dělal to celkem rád. Sandy si vyzvedli na klinice před sedmi měsíci, po stresujícím pekle s výchovou hyperaktivního Barryho. Děti měly nejlepší geny, jaké si mohli dovolit, přičemž Liz splácela z modifikační hypotéky výrazně víc než on. Nepřestávalo ho překvapovat, jak je to s dětmi příjemné a kolik do jeho života vnesly stability. Pokaždé, když se o tom zmínil, Liz prohlásila: „Já jsem ti to říkala.“ Mít rodinu byla pro jejich finance obrovská zátěž, zejména devítiměsíční pronájem děložního tanku. Liz s ním sice absolvovala celý tradiční svatební obřad, ale těhotenství kategoricky odmítla. „Toho jsem si užila dost posledně,“ prohlásila. Takže došlo na děložní tank.

Mark si sedl na volné lehátko. Sandy opatrně choval jednou rukou. Volnou rukou si vzal láhev piva. Barry se s mohutným cákáním a vítězným výkřikem vynořil na hladinu.

„Dobrá práce, chlapče,“ křikl Marty. „Tady máš, vylov tohle.“

Hodil do bazénu dolarovou minci. Bary zavýskl a potopil se pro ni.

„Nechci, aby se úplně utahal,“ řekla káravě Liz. „Dostane se do ráže, a přitom by měl jít spát.“

„Nech to dítě být,“ postěžoval si Marty. „Užívá si to. A bazén je hluboký jenom kolik – metr? To ho neutahá.“

„Jeden a půl.“ Marty vypil trochu piva. Byla to značka z dovozu, kterou neznal. S povzdechem se opřel o lehátko zády. A v tu chvíli si všiml dívky sedící za Martym. Na sobě měla vršek od plavek a přiléhavé šortky stavějící na odiv štíhlé, opálené mladé tělo. „Ahoj, já jsem Amanda.“

„Totiž… ahoj.“ Neubránil se tomu, aby po otci střelil pohledem.

„Moje nová přítelkyně,“ pochlubil se hlasitě Marty. Objal ji a ona se zahihňala.

„Skvělý,“ řekl Marek. „Jak je to dlouho…“

„Deset dní,“ odpověděl vesele Marty. „Ale hlavně deset nocí.“

Amanda se znovu zahihňala.

Markův úsměv byl křečovitý. Věděl, co přijde teď.

„Potkali jsme se v Němém světě v New Frisco Bay. Ukázalo se, že máme spoustu věcí společných, a … hej!“

Jednu věc společnou, opravil ho mlčky, mrzutě Mark. Nemohl uvěřit, že to otec udělal. Němý svět byla franšíza rozšířená po celém Společenství. Byl to klub, který navštěvovali všichni čerstvě omlazení. Často v prvních několika měsících po opuštění kliniky. Vedlo je tam jedno jediné: sex. Nezáleželo na tom s kým; stačilo, že je to někdo díky přívalu hormonů ze svého krásného, mladistvého nového těla stejně nadržený jako oni. Platilo jen jedno pravidlo: co se stane uvnitř, zůstává uvnitř. Člověk se mohl vyspat se svým největším nepřítelem, se svým bývalým partnerem, s mladším sourozencem nebo rodičem svého bývalého partnera, případně s nejatraktivnější unisférovou celebritou. Bylo to úplně jedno, protože venku za dveřmi se to nepočítalo. Nemluvilo se o tom, jednoduše se to nikdy nestalo. Ale Marty si ji přivedl na večer s rodinou.

O deset minut později přijel David, Lizin pětačtyřicetiletý syn, který dělal účetního v exportním úvěrovém oddělení AEC. Pak se objevil Kyle, Markův starší bratr (o sto patnáct let) a Antonio, jeho přítel; po něm Joanna, jedna z pravnuček Liziny matky. Nakonec dorazila Martyho starší sestra Carys Pantherová. Přijela kupéčkem od Mercedesu, v „neformálním“ oblečení od Jacvins v ceně tisíc dolarů. Mark byl rád, že si našla čas, protože Carys byla jediná multiživoťačka (kromě Liz), s níž se vždycky cítil příjemně. Zároveň to byla nejvíc okouzlující osoba, jakou znal. Když něco dělala, psala pro divadlo, její dramata pak různé mediální konglomeráty převáděly pro TSP. Bývalo v nich dost sexu.

Když se Regulus přiblížil k obzoru, vyhnali Barryho z bazénu a nachystali gril na opékání. Carys si od domobota vzala sklenku bílého a starostlivě pomohla Barrymu, aby se pořádně osušil. Barry na to reagoval pravou štěněcí oddaností a předvedl jí svou novou sbírku mrtvých štípačů, protože tetu Carys opravdu zbožňoval.

Mark se postavil ke grilu a obracel burgry a klobásky sám. Zahradobot na to měl zvláštní nástavec, ale když šlo o vaření, Mark ze zásady neměl k odhadům organizéru důvěru.

„Měli byste ty pitomé eukalypty trochu prořezat,“ řekl Marty, když se postavil vedle něho. „Podívej, na tu solární cihlu přes den dost nesvítí. Měla by být rozpálená mnohem víc.“

Mark se zadíval na silnou desku pod roštem grilu, z níž vycházela slabá, růžovočervená záře. Krátce se na ní rozhořívaly plamínky, jak z masa prokapávala roštem šťáva. „Mně se zdá být v pořádku a horká je dost.“

„Nevydrží, já mám s těmihle věcmi zkušenost.“

„Jasně, táto.“

„Marty!“ zavolal Kyle. „Proboha, sedni si a nech toho kluka na pokoji.“

Pokaždé, když se sešli jeho příbuzní, bylo to stejné. Mark měl často pocit, jako by byl dítě, kterému dovolili poslouchat, jak se baví dospělí, a které se směje, když se smějí ostatní, aniž by chápalo proč.

„Chtěl jsem mu pomoct,“ zabručel Marty a vycouval.

„Příští rodinný večer bude u mě,“ prohlásil David. „Říkal jsem si, že bychom to mohli udělat osmnáctého, hrajeme další pohárový zápas.“

„Já jsem pro,“ řekl Marty. „Když mi bylo osmnáct v prvním životě, málem jsem si jednou zahrál. Za Newby City.“

„To se pleteš,“ ozvala se Carys. „Ty totiž hraješ pořád, Marty. Nám všem na nervy.“

Marty udělal gesto, před kterým se smíchem zakryla Barrymu oči.

„Nemůžu uvěřit, že jsme se dostali tak daleko,“ pokračoval Kyle. „Co vlastně potřebujeme? Jedno vítězství a jednu remízu, a jsme ve druhém kole.“

„Proti Sterlingu vyhrajeme, to je v pohodě,“ řekl David. „Ale uhrát remízu proti Telebě budě těžké, jsou do fotbalu blázni.“

Antonio teatrálně zaúpěl a položil si ruku na hlavu. „Jak dlouho to ještě bude trvat?“

„Ještě sedm a půl měsíce,“ odpověděl mu vesele Kyle. „A chystám se na stadion na Tampicu, abych viděl poslední zápas ve skupině jedna.“

„Sám,“ zamumlal Antonio.

„Když se hrál poslední zápas, pětadvacet lidí se u nás hodilo marod,“ přidala se Joanne. „Tentokrát pohár lidi opravdu chytil. Nikde v New Costě se nedalo dostat do baru, všude bylo narváno. Nepamatuju si, že by to posledně všechny tak bralo.“

„Jestlipak si i ti noví mimozemšťané budou chtít zahrát,“ poznamenala Liz.

„Tomu říkám pořádné plýtvání penězi a časem,“ postěžoval si Marty.

„To sotva,“ namítl David. „Potřebujeme vědět, co se tam děje.“

„Co se tam dělo,“ opravil ho Marty. „To všechno se stalo před tisícovkami let.“

„To neznamená, že to není důležité teď,“ řekla Carys. „Krycí bariéra je kolem obou Dysonových hvězd pořád.“

„Mluvíš jako ta kobercovka od Strážců,“ podotkl David.

„Neříkej mi, že ses na ni díval, Marty?“ rýpla si Carys. „Tys nepoznal, co to je?“

„Jasně že jsem to poznal, sakra,“ odsekl Marty. „Jedině debil by nepoznal kobercovku. Viděl jsem sestřih v show Alessandry Baronové, to je všechno.“

Mark obracel klobásky a mlčel. On sám nepoznal, že zpráva od April Halgarthové je kobercová propaganda, dokud ji neotevřel; ale i potom ji nechal přehrát. To, co Strážci říkali, v sobě mělo kus logiky. Proč se v Senátu nehlasovalo?

„To znamená, že když to přijde od Alessandry, je to přijatelné?“ zeptala se Carys.

„Koho zajímá, kdo to říká?“ rozohnil se Marty. „Oba mají pravdu. Bezprostředně to na nás nemá žádný vliv a určitě je to něco, co je v tuto chvíli nad naše možnosti. Neměli bychom to uspěchávat, a dostat se k Dysonovu páru přirozenou expanzí, nehrát si tady na Apollo.“

Mark burgery znovu otočil. Regulus konečně klesl pod obzor a dovolil hvězdám vyjít. Nejjasnější mezi nimi byla Lví dvojčata, jediná oranžově zářící tečka na východní obloze. Viděl je přes tiše se pohupující listy eukalyptů. Občas si v noci sedl s drinkem na terasu a jen se díval, jak nad velkoměstem bliká klenba hvězd. Byl to fyzický důkaz, že lidé opravdu žijí jinde a jinak. Při pohledu na to byl život na Augustě o zlomek snesitelnější. „Moje povýšení se znovu odkládá,“ řekl.

„Ach, Marku, to mě mrzí,“ politovala ho Carys. „Vím, že jsi o to stál.“

„Smůla, synu,“ řekl Marty. „Jenže když chceš na téhle planetě obstát, musíš celou dobu servírovat esa. A nesnaž se tak rychle utéct od tématu. Ta zatracená kosmická loď jsou vyhozené peníze.“

„Nepovýšili mě proto, táto, že firemní trh neroste tak, jak ekonomové předpovídali. Nový závod je pozastavený, investice jsou momentálně minimální, a to se netýká jenom nás. Prostor fáze tři neroste zdaleka tolik, jako na začátku prostor fáze dvě. Neexpandujeme tak jako kdysi, Společenství je v našich dobách až příliš usedlé. Nárůst populace je nízký, přestože se využívají děložní tanky, rozhodně nestačí poskytnout základní populaci pro několik planet ročně, jak to bývalo kdysi. Jsme moc civilizovaní a odměření. Tímto tempem se k Dysonovu páru nedostaneme nikdy, pokud budeme jenom vyčkávat, až KKP otevře červí díry do prostoru fáze dvacet nebo nevím kolik.“

„Mark má pravdu,“ podpořil ho David. „Připravovali jsme v kanceláři nějaké dlouhodobé výhledy a momentálně zpomalujeme. Obdobím, jako je tohle, se říkalo ‚zlatý věk’. Všechno hezky šlape a nejsou žádné výkyvy.“

„Já myslela, že se jim říkalo recese,“ řekla polohlasně Carys.

„Ne, to je něco jiného.“

„To všechno jsou nesmysly,“ namítl Marty. „Moje správní rada žádné plány na omezení výroby nechystá. Náš trh roste.“

„O omezování výroby nikdo nemluví,“ řekl David. „Jde jenom o snížení tempa růstu. Musí se uznat, že Sheldon to s projektem kosmické lodi dělá chytře. Nic neurychlí růst tolik jako nenadálý příliv státních financí. A nejvíc se z nich utrácí tady na Augustě.“

„Ve skutečnosti to tak není.“

Všichni se otočili k Amandě, které se přitulila k Martymu. Nenechala se ani trochu zastrašit a věnovala jim poklidný úsměv.

„Moje rodina má místo v radě banky First-Quad. Dostanu se k výsledkům mezihvězdných financí, než se zmanipulují. Množství peněz, které na tu kosmickou loď jde, je z makroekonomického hlediska bezvýznamné. Dvacet miliard pozemských dolarů je sotva víc než export téhle planety za několik minut.“

„Ale nám to prospívá,“ ozvala se Liz. „Bitor-UU získal smlouvu na vývoj bioscreeningové techniky pro kosmickou loď.“

„To jsem nevěděla,“ přiznala Joanne. „Blahopřeju. Ty na tom přímo děláš?“

„Ano, na některých konceptech.“

„Jedno zařízení pro maximálně specializovaný trh,“ řekla Amanda. „Žádný vedlejší užitek to hodit nemůže. Tím je řečeno vše.“

„Jsi moje zlato.“ Marty se k ní sklonil a oba se okázale políbili.

„A proč myslíš, že ta kosmická loď bude jenom jedna?“ zeptal se Kyle. „Podle mě je to teprve začátek. Lidi se o tu expedici k Dysonu Alfa začali doopravdy zajímat. Až bude připravená k letu, bude to větší událost než Pohár Společenství. Podle mě je to dokonalá protilátka na to, jak prostor fáze tři skomírá. Každý, kdo má v duši aspoň špetku poetičnosti, skočí po příležitosti odletět do neprobádaných modravých dálav a usadit se někde, kam KKP nikdy nestrčí své nenechavé pazoury.“

„Blbost,“ prohlásil Marty. „Kdyby to byla pravda, všichni ti tvoji básníci by odešli žít na Vzdálenou.“

„Myslel jsem to tak, že bychom mohli najít nové čisté světy, ne nějaké divoké anarchistické peklo.“

„To se nestane,“ stál si za svým Marty. „Odpadlíky jsme už měli. Vsadím se, že ze všech světů, které přerušily pouta se Společenstvím, aby byly ‚svobodné’, jsou teď středověké noční můry. Izolace nikdy nefunguje. Podívej, jaká hrůza byla na Zemi, než Sheldon a Ozzie zainvestovali do červích děr.“

„Zajímavý model,“ poznamenala Carys.

„Jedna planeta, odříznutá od galaxie,“ řekl Marty. „Není třeba říkat víc.“

David odmítl na návnadu skočit. Jenom se na Marka usmál a obrátil oči v sloup.

„Slyšeli jste, že jako kapitána expedice vybrali Wilsona Kimea?“ řekla Carys. „To musí Nigela Sheldona pořádně žrát.“

„Vidíš v tom nějaký příběh?“ zeptal se Antonio.

„Mohl by být. Staří nepřátelé musejí dát rivalitu stranou v zájmu vyššího blaha Společenství.“

„Když to podáš takhle, moc zajímavě to nezní.“

Mark začal klobásky přesouvat na servírovací tác. „Jídlo je hotové!“

*

Liz se v koupelně chvíli zdržela, když se připravovala do postele. Dala si sprchu a použila několik menších, dražších lahviček parfémů. Nanesla si chladivé kapičky na kůži a tak dlouho si je do ní vtírala, až měla pocit, že se jí v těch místech rozlévá žár. Pak vytáhla speciální krémově zbarvené hedvábné spodní prádlo, o kterém věděla, že se Markovi doopravdy líbí. Rozčesala si uhlově černé vlasy, až jí volně visely pod ramena. Potom si vzala zlatý župan a pečlivě jej naaranžovala, aby se vepředu skoro rozevíral. Spokojeně se na sebe podívala do zrcadla a znovu se ubezpečila, že se rozhodla správně, když kvůli Markovi nepodstoupila těhotenství; břicho má pořád stejně pevné a ploché jako v den, kdy před deseti lety opustila omlazovnu, a na stehnech se zatím neprojevuje ani náznak celulitidy.

Tenkrát se jí kamarádky smály, že chodí s prvákem, a prohlašovaly, že to dělá proto, aby ušetřila za Němý svět. Musela uznat, že když se poprvé setkali na večírku pořádaném produkční společností, pro niž psala Carys, bylo to takové štěňátko. Vypadal mezi všemi těmi zetkovými celebritami a rádoby producenty tak rozpačitě a ztraceně, že se jedině slušelo ho zachránit. Sešli se ještě několikrát a ona se bavila, protože na život a Společenství pohlížel s nadšením a neměl v sobě tu odměřenou faleš lidí jejího věku. Pro něho to nebyly žádné hrátky, na to byl příliš čestný. Bylo to pro ni nesmírně uklidňující. Takže možná doopravdy podvědomě doufala, že se něco z jeho nefalšovaného mládí přenese i na ni; přestože on ten věkový rozdíl nikdy neřešil. Potom ji zčistajasna požádal o ruku, unesený nějakou šílenou romantickou představou, že jsou spřízněné duše.

Chybělo jen velice málo, aby ho odmítla a odmrštila tak, že by se chudák měsíc trápil, než by našel nějakou stejně divokou, nezkušenou dívku svého věku. Jenže… Proč vlastně by to měla udělat? Co na tom, že je milý jako štěně? Rozvážní a ohleduplní muži jsou vzácní bez ohledu na věk. Tak jako tak před sebou měla věčnost, nebo alespoň její pořádnou část, tak proč si neužít dvacet let štěstí s hodným mužem – a k čertu se závistivými kamarádkami a jejich škodolibými poznámkami.

Od té doby neuplynul jediný den, kdy by svého rozhodnutí litovala. Hádali se – kteří manželé se nehádají? – ale nikdy nešlo o nic vážného. Kromě toho byl úžasný otec. Nechystala se mít s ním víc než jedno dítě, ale už jen kvůli těm rokům, které spolu strávili, se nechala obměkčit a souhlasila se Sandy.

A její kamarádky měly pravdu, zdraví prváci jeho věku přinášejí v posteli pořádnou porci uspokojení. Takže ta šťastná je vlastně ona.

Když vyšla z koupelny, svítila jen jedna lampička a zalévala svým hřejivým žlutým světlem Markovu polovinu postele. Seděl a prohlížel si nějaká data na digistránce. Okno bylo otevřené a klimatizace vypnutá; ložnici zahřívaly poslední závany větru El Iopi. „Ahoj, lásko. Najde se tam místo pro mamku?“

Mark zvedl oči. Když uviděl, co má na sobě, po tváři se mu mihl nervózní úsměv. Když pak vylezla na postel a pomalu se připlazila k němu, odložil digistránku.

Přitiskla mu ústa k uchu. „Ta Amanda je kus, to se musí nechat,“ zašeptala.

„Pche. Se mnou to nic nedělá, to není jako ty.“ Zajel jí jednou rukou do zlatého županu a prsty pohladil rozpálenou ebenovou kůži pod látkou.

Liz se pomalu přesunula, až na něm seděla obkročmo. Zlehka, šimravě ho líbala na tvář a na krk. Pohupovala hlavou ze strany na stranu, aby mu její vlasy přejížděly po hrudi. Jeho ruka jí vklouzla pod podprsenku. Usmála se příjemnému pocitu, který jeho prsty vykouzlily, a zvedla hlavu, aby ho políbila pořádně. Pak uviděla jeho obličej a vzdychla.

„Co se děje, lásko?“ Skulila se z něho, ohromená a ustaraná. „Ty nejsi ve své kůži.“

Mark hleděl do stropu, nechtěl se jí podívat do očí. „To nic není.“

„Kecáš. Já to poznám, věř mi. Jsem tvoje žena, a ještě mnohem víc.“ Záměrně chvilku počkala, než si župan znovu zavázala.

V jeho úsměvu byla lítost. „Já vím. Prostě to dnes večer nevyšlo tak, jak jsem doufal. Promiň.“

„Já myslím, že je v tom něco hlubšího než jen to, že se tvůj otec ukázal se svou nejnovější přítelkyní, i když to bylo netaktní.“

„Sakra.“ Otočil se na bok, aby byl čelem k ní. „To je přesně ono, ty to nevidíš?“

„Co mám vidět?“

„Ty, táta a další, všichni v sobě máte tolik zkušeností. A já ne. A… občas to na člověka trochu dolehne.“

„A navíc tě nepovýšili.“

„Panebože, jako by to nestačilo, ještě si přisadíš. Máš vůbec představu, jak si připadám malý?“

Liz chvíli mlčela a snažila si uspořádat znepokojené myšlenky. „Nedošlo mi, že tě to tak rozhodí. Doteď to nikdy problém nebyl.“

„Já vím.“ Nepřesvědčivě se usmál. „Možná se toho sešlo víc najednou.“

„Fajn, lásko. V tom případě řeknu ještě jednu věc, kterou si o tobě myslím.“

„Jakou?“

„Ty to tady ve skutečnosti nesnášíš, že?“

Mark úlevou vydechl. „Jo.“ Pak najednou ožil, vyskočil a pozorně se na ni zadíval. „Celá tahle planeta je vyloženě jen pro dospělé. A tím nemyslím sebe. Propána, vždyť je mi jenom osmadvacet, jaký dospělý? Přes brány uzlu New Costa by neměli pouštět nikoho, kdo není aspoň sto let starý. Vy jste jediní, kteří dokážou takový život snést.“

„Dobrá,“ řekla. „Přiznávám, že mě to netrápí tolik, jak to evidentně trápí tebe. Je to tím, že je to dočasná záležitost, lásko. Jednoho dne odejdeme.“

„Ale ne spolu! Tohle máš taky v sobě, ten fatalismus, tu moudrost, nebo jak bys tomu chtěla říkat. Tebe jako by nedokázalo rozhodit nic. Není to tvoje první manželství, jsou to jenom úseky tvého života. Pro mě jste celý můj život, Liz, ty a děti. Vím, že odsud jednoho dne vypadnu, ale nebude to s tebou. A tahle planeta není pro děti, neexistuje tu žádná společnost. To mi na tom vadí nejvíc: z Barryho a Sandy vyroste někdo, jako jsem já. To je… to je prakticky to nejhorší, co jsem pro ně mohl udělat.“

„Fajn.“ Dotkla se prstem jeho tváře a otočila mu hlavu tak, aby se mu mohla dívat přímo do očí. „Zítra dáš výpověď a začneme na unisféře hledat nějaké jiné místo pro život, někde, kde je to jiné. Třeba na planetě fáze tři.“

„To nemůžeš… to nemyslíš vážně.“

„Naprosto vážně. Užíráš se tím; na to nikdo nemusí mít můj věk, aby to poznal. A Marku, všechno, co jsem řekla u oltáře, jsem myslela vážně. Opravdu tě miluju, a jestli zůstaneme tady, roztrhne nás to. Takže to musíme udělat.“

„Ale co tvoje práce? To, co v Bitor-UU děláš, je naprostá špička.“

„No a? Jsou desetitisíce lidí, kteří zvládnou totéž, možná spíš statisíce. A fakticky nepotřebuju být pořád v laboratoři, s většinou systémů můžu pracovat i prostřednictvím unisféry. Na druhou stranu, možná je na čase, abych si našla novou práci, jestli budeme žít někde jinde.“

„Kristepane.“ Mark se zatvářil ohromeně, ale pak se začal usmívat. „Proboha, víš, co řeknou, když jim oznámím, že odcházím? Burcombe z toho zešílí.“

„Tak ať. Koho to zajímá?“

„Ale co peníze? Tolik nikde jinde nevyděláme, když nebudeme dělat to, co teď.“

„Plat je relativní. Augusta je mnohem dražší než jiná místa. Najdeme si planetu, kde si svou prací takovou životní úroveň udržíme, nebo dokonce zlepšíme.“

Přitiskl ji k sobě. Ve tváři měl stejně užaslý výraz, jako když spolu poprvé skončili v posteli. „Ty se vážně se mnou odstěhuješ?“

„Ano, Marku. Ty pro mě nejsi jenom nějaký úsek života, lásko, jsi můj život. Kdo ví, třeba budeme jeden ze sto miliard párů, který spolu zůstane celou věčnost.“

Vesele se na ni ušklíbl. „Ta představa se mi líbí.“

„Máš nějaký nápad, kam bys chtěl odjet? Je vidět, že o tom přemýšlíš už dlouho.“

„Asi tak od svých pěti.“ Sjel rukama k pásku jejího županu a pomalu rozvázal mašli. „Ale o tom si můžeme promluvit ráno.“

*

Hodinu po nahlášení případu doprovodili Tarlo a Renne forenzní tým direktoriátu na pařížskou stanici KKP, kde všichni nasedli do expresu na Nzegu. Jeli přes Orleans, planetu Velké 15 pro tuto část prostoru fáze dvě, a do Fatu, hlavního města Nzegy, dorazili o jednačtyřicet minut později. Forenzní tým si pro svou techniku pronajal dodávku a Renne s Tarlem si vzali velké BMW Range Cruiser 4 x 4.

Nzega nebyla žádný zapadákov, ale podařilo se jí vyhnout se výstřelkům plně technoindustriálního rozvoje. Majoritní kultura byla stabilní a civilizovaná a měla lehce uvolněný přístup k životu a lidským slabostem. Původní osadníci pocházeli především z Polynésie a Latinské Ameriky. Přišli kvůli mořím; polovinu povrchu planety pokrývala voda. Nzega neměla žádné velké kontinenty, pouze stovky velkých ostrovů a tisíce menších. Díky tomu měla spoustu pobřeží. Lodě hrály v místním způsobu života velkou roli. Na hlavních obydlených ostrovech bylo vnitrozemí osídlené jen řídce.

Ekonomickým přínosem tohoto stavu bylo obrovské množství letovisek, hotelů a pronajímaných nemovitostí na pobřeží ostrovů. V kombinaci s planetárním liberalismem to přitáhlo mladé lidi ze střední třídy hledající odpočinek od světů s rychlejším tempem života.

Renne zadala do řídícího organizéru BMW jejich cíl, pohodlně se posadila a mohla si vychutnat výhled. Z Fatu to byla sedmnáctihodinová jízda Velkou Mantuskou magistrálou, po níž překonali nesčetné náspové mosty a absolvovali pět plaveb trajektem mezi ostrovy až do subtropického pásma. Silnice místy byla z enzymově vázaného betonu, místy ne. Občas vedla po vršku strmých útesů, jindy se klikatila krajinou, která vypadala jako nekonečná slaniska. Ve zbytku to byla normální silnice vedoucí řetězcem pobřežních měst. Po nějakém čase oba vyšetřovatelé zneprůhlednili okna, zaujali pohodlnou polohu, a zatímco vůz jel dál, ulehli ke spánku.

Port Launay nebylo nic než čtyřkilometrový úsek městské zástavby táhnoucí se kolem celého pobřeží ostrova Kailindri, i když slovo „městský“ bylo v tomto případě trochu zavádějící. Cesta ze zhutněného kameniva vedla dvě stě metrů ve vnitrozemí souvislým lesem místních střapatých stromů a z ní odbočovaly slepé uličky ke skupinkám chat a bungalovů schovaných pod stromy. Jednotlivá města se odlišovala jen tím, jak se obchody a komerční budovy shlukovaly k sobě, aby obsloužily obytné zóny.

Když organizér ukázal, že dojeli do slepé uličky, která byla jejich cílem, Renne na posledních několik set metrů přepnula na manuální řízení. Cestu už netvořily ani rozdrcené kameny, byly to jen koleje prašného písku vyježděné pneumatikami v husté žlutomodré královnici. Cestu blokovaly tři vozy místní policie. Na okrajích před nimi parkovalo několik aut z půjčovny a novináři, kteří jimi přijeli, se dohadovali s policisty.

„Sakra, jak se sem dostali tak rychle?“ podivil se Tarlo.

„Kdo ví?“ odvětila Renne. „Cítí neštěstí, tak jako supi cítí mršinu. Chceš mluvit s místní policií?“

„Určitě.“ Tarlo se zazubil, nasadil si sportovní sluneční brýle a otevřel dveře.

Dívala se, jak šouravě došel k seržantovi ve službě a dal se s ním do hovoru. Tarlo byl z Los Angeles, měl osmdesát dva let a před devíti lety završil své první omlazení. Ne že by tak po tělesné stránce působil, pořád vypadal, jako by sotva vyrostl z puberty. Bohatá kalifornská rodina mu zajistila rozsáhlé zárodečné sekvenování, součástí bylo i omezení přirozeného procesu stárnutí. Rozhodli se také pro tradiční (nebo stereotypní, záleží na úhlu pohledu) surfařský vzhled: štíhlé tělo, ale vysoké a přirozeně pevné, bujné blond vlasy a dokonalé zuby zasazené do ostře řezaného obličeje. Tarlo si své dědictví viditelně vychutnával. Renne nikdy úplně nepochopila, proč se dal ke strážcům zákona. „Mám rád hádanky,“ to bylo jediné vysvětlení, které kdy poskytl. Osobně měla pocit, že si utajené operace direktoriátu užívá až trochu moc. Hošík, který chtěl být supertajným agentem, až vyroste.

Dalo se čekat, že by na Nzeze mohl dobře zapadnout. Proto ho ráda nechala, aby si s policií promluvil on. Místní strážci zákona to někdy nesou hodně nelibě, když se objeví direktoriát a případ si převezme.

Zatímco Tarlo a seržant se spolu něčemu smáli, všimla si, že za BMW zastavila dodávka s forenzním týmem. Jedno z policejních aut uvolnilo zablokovanou cestu a Tarlo na ni mávl, aby projela.

Plážový domek stál ještě o sto metrů dál. Nezpevněnou cestu lemovaly vysoké stromy s šedomodrými listy, jež poskytovaly určité soukromí před dalšími obydlími. Domy byly postavené hlavně ze dřeva nebo kompozitových panelů, ale jeden byl vypěstovaný ze suchého korálu. Před domkem, o který jí šlo, stál černý mercedes. Renne měla slušnou představu o tom, koho přivezl. Zaparkovala BMW za ním a vystoupila do velmi vlhkého vzduchu prostoupeného intenzivní vůní slané vody. Stromy obstojně chránily před prudkým dopoledním sluncem, ale i tak si nasadila sluneční brýle.

„Halgartové poslali vlastní bezpečnostní tým,“ řekl Tarlo, když přišel a zastavil se vedle ní. Lněné sako si držel přes rameno. Kývl k mercedesu. „Podle policie přijeli asi před čtyřiceti minutami.“

„Jak se policie dívá na to, že jsme tady?“

Zazubil se na ni. „S potěšením nám celý problém předají. Budou usměrňovat davy, dokud paní Halgarthová neodjede.“

„Fajn.“ Dívala se, jak po nezpevněné cestě kodrcá dodávka forenzního týmu. „Víme, ze kterého domu Strážci operovali?“

„Jo.“ Ukázal podél pobřeží. „O dva dál. Zjevně měli dobré informace. Policie dům hlídá. Novináři o něm zatím nevědí.“

„Dobrá.“ Renne se narovnala v ramenou a upravila si lehké sako. „Tak ať to máme za sebou. Obleč si to sako.“

„Šéfka tady není.“

„To nevadí.“

Tarlo si s teatrální zdráhavostí sako znovu oblékl a přitáhl si kravatu. „Kéž tam mají klimatizaci,“ zamumlal, když Renne řekla forenznímu týmu, aby začali druhým domem.

Po úzkém chodníčku došli k plážovému domku. Byla to skromná stavba ze dřeva, čerstvě natřená matnou limetkovou zelení. Střechu měla ze solárních panelů a z okapů visely poloorganické srážecí listy. K moři se otevírala široká veranda. Od verandy se táhl padesátimetrový královnicový trávník končící v místech, kde písčitá půda přecházela v pláž. Pouze zadní a boční strany pozemku ohraničovaly stromy, což domku skýtalo krásný výhled na širokou zátoku. Na konci verandy stál gril a na trávě vedle něj několik židlí a stůl. Na stole byly prázdné lahve od exotických koktejlů, pivní plechovky a špinavé porcelánové nádobí lesknoucí se rosou, která se rychle odpařovala.

Přede dveřmi stál muž z bezpečnostní služby Halgarthů. Na sobě měl jednoduchou mikinu v barvě námořnické modři a dlouhé béžové šortky až pod kolena. Renne se snažila potlačit úsměv, když se k němu blížili. Bylo vidět, že vzhled je něco, na čem mu hodně záleží. „Direktoriát závažných zločinů,“ řekla s vážnou tváří. „Rádi bychom si promluvili s paní Halgarthovou.“

„Jistě,“ řekl. „Můžete se nějak identifikovat?“

E-správce Renne poslal tomu jeho certifikát DZZ.

„Děkuji,“ zareagoval muž z ostrahy. Otevřel jim dveře.

Domek nebyl velký. Měl úzkou chodbu, která zajišťovala přístup do tří pokojů, koupelnu, kuchyni a halu, která zabírala polovinu celkové podlahové plochy. Nábytek byl spíš funkční než zdobný, typický levný rekreační objekt k pronájmu.

„Ona je Halgarthová a jezdí na dovolenou sem?“ podivil se Tarlo. „I kdyby patřila k méně významné větvi rodiny, mohla by si dovolit něco lepšího.“

„O to nejde. Ty ses nedíval do materiálů? Studuje první rok na univerzitě, tohle jsou její první prázdniny s partou přátel. Poprvé v životě není někde s rodinou. A co je na tom tady špatného?“

Zamrkal. „Žádný měsíc. Žádné přílivy.“ Hlas mu přešel do záměrně chraplavého šepotu. „Žádné surfování!“

Renne se po něm podívala, jako by nad ním lámala hůl, a vešla do haly. April Gallar Halgarthová seděla na pohovce a tvářila se sklesle, jako by se právě dozvěděla, že její rodiče postihla úplná ztráta těla. Přestože na sobě měla plandavé zelené džíny a staré zmačkané rezavě červené tričko, byla mimořádně krásná. Vysoká, dvacet let, hladká, světle ebenová pleť, husté vlnité vlasy a milé rysy, které patřily k ještě mladší tváři. V rukou svírala hrnek kávy, kterou nepila. Když ke dvojici vyšetřovatelů vzhlédla, oči měla rudé a opuchlé, zoufale toužící po pochopení.

Tři kamarádky stály kolem ní jako osobní stráž. Marianna, Anjelia a Laura, všechny z Královniny univerzity v Belfastu, kde spolu studovaly. V hale byli také dva další lidé z bezpečnostní služby Halgharthových, ale tvářili se trochu ztraceně. Měli rozkazy ochránit April před médii a dopravit ji domů. Dívka zatím viditelně nebyla takové aktivity schopná.

„Chytili jste toho hajzla?“ zeptala se Marianna, když se Renne a Tarlo identifikovali. Měla silný irský přízvuk.

„Ne, ještě ne,“ odpověděl Tarlo. „Teprve zahajujeme vyšetřování.“

„Co?“ vyrazila ze sebe pohrdavě Marianna. Otočila se k oběma vyšetřovatelům zády.

„Slečno Halgarthová, potřebujeme vám položit několik otázek,“ řekla Renne.

Marianne si ke své kamarádce klekla. „Nemusíš, jestli nechceš.“

April se na Renne podívala. „To je v pořádku. Chci to udělat.“

Marianne zdráhavě přikývla a odvedla ostatní dvě dívky z haly pryč. „Jestli vám to nebude vadit,“ řekl Tarlo zdvořile zbývajícím osobním ochráncům. Jeden odešel na chodbu, druhý opustil místnost posuvnými skleněnými dveřmi a postavil se venku na verandu.

„Nejspíš si říkáte, proč se to muselo stát zrovna vám,“ promluvila Renne poté, co si k rozrušené dívce přisedla.

„Ano,“ zanaříkala April.

„Hlavně proto, že jste Halgarthová. Strážci identity vás považují za nepřítele.“

„Proč? Nic o nich nevím, na Vzdálené jsem nikdy nebyla a žádným mimozemšťanům jsem nepomáhala, nic takového. Jenom studuju dějiny jednadvacátého století, to je všechno.“

„Já vím. Ale vaše dynastie je hlavním sponzorem Výzkumného ústavu Marie Celeste. Ve svém pokřiveném chápání to berou jako velký zločin. Rozhodně v tom nehledejte logiku. Chtěli nějakého Halgartha, vždycky je to člen vaší rodiny; a takový, který je – nezlobte se – trochu naivní a izolovaný. Vaše jméno jim vyhodil program.“

April sklonila hlavu a otřela si oči papírovou kuchyňskou utěrkou. „Byl tak sympatický. Nemůžu tomu uvěřit.“

„Jak se jmenoval?“ zeptal se jí jemně Tarlo.

„Alberto,“ odpověděla dívka. „Alberto Rosanto. Byl tady s přáteli, Melissou a Frankem, v domku ob jeden odsud. Dělali totéž co my, užívali si jarní prázdniny. Alespoň to říkali. Nejspíš to byla lež.“

„Ano,“ řekla Renne.

April, zahleděná do vystydlé kávy, sebou škubla.

„Takže jste se s nimi setkali,“ napověděla jí Renne.

„Byl krásný. Měl velké zelené oči. Myslela jsem, že je prvák, stejně jako já. Když jsme přijely, byli na pláži. Všichni jsme se spolu začali bavit. O Alberta se strhlo něco jako soutěž, jestli mi rozumíte. Totiž, Melissa a Frank byli spolu. A my jsme čtyři. Tak nějak jsme se kolem Alberta shlukly. A Marianne je opravdu moc hezká; ty nejlepší kluky vždycky získá ona. Ale jemu jsem se líbila já. Vždycky se usmíval, když jsme spolu mluvili; a s ním se povídalo hezky. Měl krásný úsměv – opravdu krásný. Takže dalších několik dní jsme byli spolu. Chodili jsme plavat a on mě učil jezdit na windsurfu. Večer jsme všichni chodili do barů a dost jsme pili. Dokonce jsem vyzkoušela nějaké TSP-narky. Nic drsného, jenom pár slabých programů. Bylo to divné, ale svým způsobem to byla zábava. Myslím, že tím to začalo.“

„Jistě, snažili se vytvořit vzorec chování,“ řekl Tarlo. „TSP-narkotika, ale i normální chemické drogy pomáhají rozostřit paměť. Omlouvám se, April, ale musíme se na to zeptat: spala jste s ním?“

„Jo.“

„Kdy to bylo, prosím?“

„Myslím, že poprvé před čtyřmi dny.“

„A to jste přespali v jejich domku?“

„Ano. Měl vlastní pokoj. Já bydlím s Laurou. Všechny jsme se domluvily, než jsme přijely, že když některá z nás uloví kluka, její spolubydlící bude spát na pohovce. Ale… Takhle to bylo jednodušší.“

„Víc soukromí?“ nadhodil s chápavým úsměvem Tarlo.

„Ano,“ přisvědčila horlivě. „Asi jsem pořád trochu konzervativní. Ne že by mi vadilo, když kamarádky vědí, že jsem s klukem, ale tady jsou hodně tenké stěny. Vyrostla jsem na Solidade, tam jsme všichni rodina.“ Zvedla hlavu a zkroušeně se na ně podívala. „Určitě si myslíte, že jsem blbá bohatá holka, která o opravdovém světě nic neví. Nikdo jiný by tak naivní nebyl.“

„Ne,“ řekla Renne. „Nejste naivní. Tady nejde o zneužití důvěry. Ten autorizační certifikát unisférové zprávy by z vás získali tak jako tak.“

Do očí jí znovu vhrkly slzy. „Ale já si to nepamatuju. A teď si celé Společenství myslí, že jsem jim poslala strážcovskou propagandu.“

„Společenství na to do zítřka zapomene. Vaše rodina se postará, aby se o vás zpravodajská média už nezmínila. Za normálních okolností bych si stěžovala na přílišný vliv, ale v tomto případě musím uznat, že je to požehnání.“

April pomalu souhlasně přikývla. „Co se vlastně stalo?“ zeptala se prudkým šepotem. „Lidé z naší bezpečnostní služby tvrdili, že nevědí, ale já jsem přesvědčená, že to tak dostali nařízeno. Řekněte mi to, prosím.“ Přejela pohledem z Tarla na Renne. „Prosím. Potřebuji se to dozvědět. Nedokážu ani přijít na to kdy. To je na tom hrozné. Je mi jedno, jestli je to moc zlé, prostě to chci vědět.“

„Stalo by se to nejspíš dva večery před jejich odjezdem,“ řekl Tarlo. Renne ho zpražila zlostným pohledem, ale on jenom pokrčil rameny. „Patřilo k tomu každou noc vás opít a sjet drogami, abyste se další den ráno vždycky probudila s nezřetelnými vzpomínkami na to, co se dělo. Abyste neměla podezření, kdyby k něčemu takovému došlo.“

April se zamračila a rozostřenýma očima vyhlédla širokou prosklenou stěnou ven, soustředěná na něco o mnoho dál, než bylo třpytivé moře. „Nevzpomínám si. Opravdu ne. Chtěla bych říct, že jsem to ráno byla otupělejší než obvykle. Ale nebyla jsem.“ Vzhlédla k Tarlovi. „Tak co se mi stalo?“

„Pravděpodobně vám podali antronoin nebo nějakou jeho obdobu, nenápadně vám to podstrčili do pití. Nepoznala byste, co se děje, je to podobné jako být opilý, jenom je člověk přístupný jakýmkoli návrhům. Potom by na vaše implantáty nasadili skener rozhraní spolu s hackovacím programem. Netrvalo by to víc než několik minut. Pak by vám zeditovali paměť.“

„Zeditovali paměť.“ April si rukama pročísla vlasy. „Podáváte to naprosto chladně. Jenomže mně ukradli kus života. Netušila jsem, že to může být tak snadné.“

„Je to zavedená technologie,“ řekla Renne. „Některá vylepšení dokonce ani nevzešla z firemního výzkumu. První, co zločinci po spáchání velkého zločinu udělají, je to, že si celou vzpomínku na událost z mozku vytáhnou. Ani nevědí, že nějaký zločin spáchali, což je zvláštní. Jenže my jim tak nemůžeme vzpomínky přečíst a použít je jako důkaz u soudu.“

„Myslím, že to mi na tom vadí ze všeho nejvíc, víc než to, že jsem se nechala svést, nebo že použili můj certifikát. Je to strašné. Mohli udělat cokoli, úplně všechno, ale já se to nikdy nedozvím. Nemůžu uvěřit, že si to nepamatuju.“

„Budeme s vámi muset udělat nějaké testy,“ řekla Renne. „Náš forenzní tým vám odebere krevní vzorky. Jelikož k tomu došlo pouze před několika dny, dokážeme najít stopy drogy, kterou použili. Taky vám budou chtít do implantátů pustit nějaké kalibrační programy. Myslíte si, že jste v takovém stavu, abyste to pro nás mohla udělat?“

„Ano,“ odpověděla April. „Udělám všechno, co bude třeba.“

„Děkuji. Použijeme identikitový program, abychom získali jejich podobu. Můžete k tomu s kamarádkami přispět.“

„Chytíte je? Reálně?“

„Bude to těžké,“ řekl Tarlo. „Strážci by svou zprávu kobercově nerozeslali dřív, než jejich tým Nzegu opustil. Touto dobou můžou být na kterémkoli světě Společenství. Použijí nástroje buněčné restrukturalizace, aby si změnili vzhled. Nejvyšší šanci na jejich zatčení budeme mít, až rozbijeme celou skupinu Strážců.“

„Jdete po nich už dlouho, že? Každý to ví. Je to jediný nevyřešený případ Pauly Myo.“

„Nikdo nedokáže unikat věčně,“ řekla Renne. „Po dnešku se jim spravedlnost maličko přiblíží. Určitě zanechali stopy a důkazy. V domku bude jejich DNA, jejich softwarové otisky budou po celé kybersféře Nzegy, v platbě za pronájem domku a dopravního prostředku, v komunikačních záznamech. Vím, že vám to asi nezní jako mnoho, obzvlášť teď, ale věřte mi, pomáhá nám každá maličkost.“

Renne a Tarlo vyšli oknem na terasu a bodyguarda poslali zpátky dovnitř. Přes houbovitý trávník došli k domku, ve kterém bydleli Strážci. Záře žhavého slunce byla tak ostrá, že si museli oba znovu nasadit sluneční brýle.

„To od tebe bylo ohleduplné,“ promluvila Renne. „Jak jsi jí řekl, že použili znásilňovací drogu. Přemýšlela jsem, o co ti jde, že jí říkáš o tom hacknutí.“

„Vytrpěla si dost,“ odpověděl Tarlo.

Renne se zastavila a zadívala se na moře. S jejími hustými kaštanovými vlasy si pohrával vlahý větřík. „Hajzlové. Představ si, udělat to prvačce. I bez té vzpomínky si to desítky let ponese v sobě.“

„Nenávidím editaci paměti,“ řekl Tarlo. „Pokaždé, když na to narazíme, naskočí mi z toho husí kůže. Co když už jsme případ Strážců vyřešili, začali je zatýkat, a oni to na nás použili. Třeba jsme je pozavírali už stokrát. Je vážně divný, že šéfka žádného z těch nejvyšších nikdy nedostala.“

„Začínáš mluvit jako Alessandra Baronová s tou věčnou kritikou direktoriátu. Kdyby někdo vymyslel prostředek k editaci paměti, kterým by se střílelo jako z laseru, věděli bychom o tom.“

„Právě v tom je ten vtip,“ řekl, pokrčil rameny a rozpřáhl ruce. „Věděli jsme to, a vynálezce tím po nás střelil.“

„Nech toho. Začínáš být paranoidní.“

Smutně se usmál. „Musíš uznat, že na celé té situaci se Strážci něco není v pořádku. Kruci, byla jsi přece na Velaines. Udělali jsme nějakou chybu? Ale vážně, udělali? Šli jsme na to podle předpisů, až to hezké nebylo, a stejně nás odhalili.“

„Měli štěstí.“

„Mají štěstí sto třicet let. To není normální.“

Znepokojeně se na něho podívala. „Co tím chceš říct?“

„Nevím. Vážně, nevím.“ Povzdechl si. „Hele, pojďme raději zjistit, na co přišli z forenzního.“

„Na nic.“

„Jsi optimistka. Sázím deset dolarů na to, že tentokrát Strážci udělali chybu a nechali po sobě slušnou stopu.“

„Přijímám.“
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Červí díra průzkumného oddělení KKP na Merredinu byla zavřená patnáct měsíců, během nichž na ní proběhla rekonstrukce páté kategorie – kompletní údržba technologie soustředění energie a modernizace podpůrných systémů úrovně beta. Udělat servis půl krychlového kilometru vysokoenergetického fyzikálního zařízení nebyla žádná hračka. Oscar Monroe působil na místě deset měsíců. Řídil týmy, které lezly po generátoru červí díry vyzbrojené šroubováky, organizéry, programy a všemi možnými boty. Další tři měsíce padly na výcvik s pozemním týmem, koneckonců většina systémů byla nových, což znamenalo, že je třeba si osvojit úplně nové postupy. Šest týdnů strávil s frontovým týmem, který se při nesčetných simulacích potýkal s novými značkami vybavení a softwaru. Na dovolenou mu tak zůstalo celých čtrnáct dní.

Odcestoval na Zemi a prvních deset dní zůstal sám. Deaktivoval adresu svého e-správce a přes Velikonoce vysedával na rybářské loďce na Rutlandském jezeře v Anglii. Sedm z těch deseti dní pršelo a on chytil celkem jedenáct pstruhů. Byly to pro něho asi nejodpočinkovější dny za posledních osm let. Ne že by si chtěl z poflakování udělat zvyk.

Poslední čtyři dny strávil v Londýně, odhodlaný dostat se na některé starobylé divadelní představení s živými herci, jaká jsou součástí té trochu až moc nostalgické kultury, kterou slavná stará metropole svým návštěvníkům nabízí. Hned první noc se o přestávce „nově pojatého“ Stopparda setkal s pohledným mladíkem z nějaké aristokratické evropské rodiny, který byl na jeho práci a jeho osobně zvědavý a obojí na něho očividně udělalo dojem. Zjistili, že mají společnou zálibu v umění, opeře a dobrém jídle a po dobu tří dnů, které Oskarovi zbývaly, se stali nerozlučnými. Na londýnské stanici KKP si zamávali na rozloučenou a jeho expres se vydal na třiatřicetiminutovou cestu na Merredin, vzdálený dvě stě osm světelných let.

Další den dopoledne začali spouštět generátor červí díry. Když se to dělalo správně, byl to zdlouhavý proces. O šest dní později byl Oscar připravený vyrazit na lov planet.

Základnu průzkumného oddělení bylo vidět už ze vzdálenosti bezmála deseti kilometrů. Zaujímala osm kilometrů čtverečních z jedné strany planetární stanice KKP. Tak prominentní místo nebylo od věci. Merredin byl novou uzlovou planetou pro prostor fáze tři v tomto sektoru Společenství. Očekávalo se, že jej jednou bude se vzdálenými hvězdami propojovat padesát bran, a tak zabírala planetární stanice vyčištěnou plochu o rozloze zhruba čtyř set kilometrů čtverečních vedle hlavního města. Prozatím tam byl jeden standardně velký terminál pro cestující, malé seřaďovací nádraží a tři brány, z nichž jedna vedla zpátky na Mito, planetu Velké 15, a další dvě na hraniční planety fáze tři Clonclurry a Valvida. Zbytek byl samý plevel, tráva, odvodňovací příkopy a několik cest vedoucích nikam. Před měsícem vlály na většině budov zelenomodré národní vlajky, ale poté, co merredinský tým vypadl z poháru v polovině prvního kola, všechny zmizely. Zklamaní správci domů je s mumláním příště zamkli do skříní.

Základna průzkumného oddělení se rozkládala kolem vlastní červí díry, jež byla uzavřená v osm set metrů dlouhé budově z betonu a oceli, která neměla okna a končila kulovou izolační komorou cizích prostředí. Ta měřila sto metrů v průměru, z čehož dvě třetiny byly nad zemí. Kolem bylo městečko složené z budov v industriálním stylu, v nichž se nacházely kanceláře, laboratoře, dílny, výcvikové prostory a xenobiologické oddělení. Energii dodávaly jaderné elektrárny na pobřeží.

Mercedes 1001 kupé provezl Oscara v sedm čtyřicet pět hlavní branou a zaparkoval na místě určeném pro provozního ředitele. Usmál se, když si všiml několika závistivých pohledů, jež si auto vysloužilo od ostatních členů týmu sjíždějících se u administrativního bloku. Pochyboval, že na Merredinu je takových mnoho, pokud vůbec nějaké. Byla to jedna z jeho slabostí, co dvanáct měsíců (nebo i častěji) vyměnit auto za nejžhavější nový sporťák toho roku. Toto bylo speciálně přivezeno z Demokratické republiky Nové Německo, jedné z planet Velké 15, kam Mercedes po opuštění Země přestěhoval své závody. S ohledem na svou minulost v prvním životě nikdy nepřišel na to, jestli je ta spotřebitelská výstřednost ironická, nebo jestli se od této minulosti chce podvědomě distancovat. Jediným důvodem, proč si ty vzpomínky při omlazení úplně nevymazal, bylo to, aby si mohl dát pozor na jakýkoli pád do hloupého idealismu, který přijalo za svůj jeho mladší já. Dnes je plně platným členem vedení a konečně se dokázal se sebou a svou rolí smířit.

Prošel přes administrativní blok přímo do řídícího střediska červí díry. V zadní části velkého sálu, který připomínal divadlo, se již scházel hlavní pozemní tým. Cestou po svažující se podlaze k jeho panelu umístěnému vpředu se zdravil a žertoval s přítomnými. V řídícím středisku bylo osm stupňovitě uspořádaných řad panelů obrácených k safírovým oknům s posíleným molekulárním řetězcem, jež tvořily přední stěnu. Za ní byla izolační komora cizího prostředí; v neaktivním stavu se jednalo o kruhovou komoru o průměru padesáti metrů, která měla tmavé, záření pohlcující stěny. Vlastní bránový mechanismus červí díry se nacházel přímo proti oknům, patnáct metrů široký ovál, k němuž stoupala rampa ze spodní části komory. Kolem stěn byly seřazeny různé přetlakové dveře. Na stropě byl zářivý polyfotonický prstenec, který komoru momentálně osvětloval emitováním stejného spektra, jaké mělo slunce Merredinu. Kolem byly uzavřené výklenky obsahující různé vědecké a astronomické přístroje. Během odstávky také prošly zásadní modernizací a přípravný tým teprve v noci dokončil jejich testování.

Oskar si sedl ke svému panelu a řekl e-správci, aby ho přihlásil do hlavního organizéru střediska. Portály jeho panelu se rozzářily a ukázaly mu zjednodušená schémata brány. E-správce zatím navázal hlasové spojení se všemi operátory, kteří si právě sedali na místa a také se přihlašovali. Poté, co potvrdil jejich včlenění do komunikační smyčky, za ním přišel vedoucí přípravného týmu a informoval ho o aktuálním stavu. Zatímco předávka pokračovala, přípravný tým opustil sál; několik jeho členů se odebralo na divácký ochoz, kde svedli souboj o místa s novináři, místními šéfy KKP a různými VIP, které si sehnaly pozvánku.

V devět patnáct Oscar spokojeně konstatoval, že generátor červí díry je připravený k otevření. Naposledy absolvoval kolečko a osobně se u vedoucích jednotlivých stanovišť přesvědčil, že jsou se situací spokojení stejně jako on: astrogace, energetika, zaměřování, hlavní pomocné systémy, senzory, blízká astronomie, správa izolační komory, nouzová obrana, frontový tým, planetologie, kancelář mimozemského kontaktu, xenobiologie, výstrojní technik základního tábora a konečně zdravotníci. Jeden po druhém mu všichni dali zelenou. Nakonec se spojil s organizérem limitované inteligence, který měl obstarávat integrované procedury. Oznámil, že je připraven.

„Děkuji vám,“ řekl Oscar. „Správo komory, uveďte nás do první fáze, prosím. Astrogace, připravit. LI, chtěl bych mít bránu v plné aktivační připravenosti.“

Stropní polyfotonické pásy v řídícím středisku začaly slábnout a utápět sál v mihotavém šeru. Holografické obrazy v portálech panelů zalévaly obličeje operátorů měňavou září. Velký fotonický prstenec v izolační komoře cizího prostředí na druhé straně tlustých safírových oken rovněž zmírnil svou intenzitu a přešel do slabé načervenalé záře, která sotva vykreslovala ovál brány.

„Vnitřní silové pole aktivováno,“ ohlásila správa komory. „Všechny přetlakové dveře jsou uzavřené a utěsněné. Stěny na neutrálu. Tepelné přesměrování aktivní. První fáze dosažena.“

Oscar viděl, jak rampa před bránou zajíždí zpátky do podlahy komory. Cítil, jak se hluboko v jeho břiše spouští elektrické mravenčení. Bylo jedno, jak dlouho už to lidstvo dělá, jak daleko do vesmíru proniklo, otevření dveří do neznáma je pokaždé vzrušující riziko. „Astrogace, chci červí díru k hvězdě AFR98-2B, pět astronomických jednotek od cíle směrem ke galaktickému severu.“

„Ano, pane, zadávám.“

Díval se, jak portálový displej LI ukazuje fixaci souřadnic. AFR98-2B byla hvězda spektrální třídy F2, vzdálená od Merredinu dvacet sedm světelných let. Dálkový průzkum provedený KKP pomocí orbitálního teleskopu naznačoval existenci sluneční soustavy tvořené přinejmenším pěti planetami. Poté, co astrogace souřadnice potvrdila, převzala otevírání červí díry LI, obrovský programový kompozit schopný zvládat miliardu proměnlivých faktorů, jež řídily mechanismus brány a energetický tok. Za normálních okolností by se takto výkonný software sám vyvinul ve status plné VI, ale tento byl VI naformátován tak, aby obsahoval strategické omezovače, které jakémukoli rozmachu sebeuvědomění zabrání. Přestože LI obsahovala genetické algoritmy, byla ve své podstatě stabilní a nehrozilo, že si uprostřed svých operací vytvoří alternativní zájmy a cíle, jak to některé velké softwary organizérů udělaly v minulosti, často s katastrofálními následky.

Matně stříbrný okraj oválné brány za oknem začal problikávat tmavými tyrkysovými stíny. Rychle se rozšířily a splynuly, čímž lidský zrak začal mít obrovské potíže, aby na ně dokázal zaostřit. Neustále se měnily, a přitom zůstávaly na stejném místě. Uprostřed brány vznikla hlubina, tak prudce, až to působilo závrať. Oscar jako vždy získal dojem, že se řítí vpřed nějakým nekonečně dlouhým tunelem. Pro lidské smysly vystavené silnému stresu to nebyla špatná interpretace. Oscar věděl, že tají dech, stejně jako každý nový operátor u panelu. Ale právě toto byl nejvděčnější okamžik, důvod, proč se své práci oddával s takovou vášní, a důvod, proč to dotáhl až na provozního ředitele. Přes všechny komerční a politické sračky, které ke KKP patřily, dnes tady pátrají po novém světě. Je pravděpodobné, že lidští osadníci jej promění v další ubohý klon většinové společnosti v rámci Společenství. Ale vždycky existuje šance, že to bude něco nového a inspirujícího. Nemůže to být vždycky stejné.

Rozostření uprostřed bránového mechanismu se ustálilo, pročistilo a okamžitě ztmavlo. V černi se rozsvítily hvězdy. Z otvoru vyšlehl paprsek jasného bílého světla, nasměrovaný tak, aby dopadl v komoře nalevo od okna.

Na digitálních displejích naskočilo několik číslic zaznamenávajících slabý elektromagnetický vstup. „Výstupní místo máme volné?“ zeptal se Oscar.

„Průzkum gravitačních deformací negativní,“ oznámili ze senzorů. „V okruhu milionu kilometrů od otvoru se nenachází žádná pevná hmota přesahující úroveň částic.“

„Díky. Správo komory, vyčerpejte komoru, prosím.“

Ve středu sekundárního silového pole kryjícího bránu se objevil otvor. Pomalu se šířil k okraji. Vzduch se z komory vyhrnul ven. Zpočátku to bylo vidět jako hustý proud šedé páry valící se přes hvězdné pole. Po minutě, kdy se silové pole stáhlo, nezbylo nic než několik třpytivých krystalků ledu, které se pomalu rozptylovaly.

„Vakuum potvrzeno,“ řekla správa komory.

„Senzory, nasaďte hvězdného stopaře,“ nařídil Oscar. „Astronomie, řekněte nám, kde jsme, prosím.“

Jeden z výklenků na stropě komory se neslyšně otevřel jako irisová clona. Vysunula se z něj dlouhá chapadlovitá elektrosvalová paže držící na konci dvoumetrovou kovovou báň posazenou malými zlatými čočkami. Oscar sledoval, jak se paže pomalu natahuje dopředu a opatrným vlnivým pohybem tlačí mechanismus hvězdného stopaře otevřenou bránou ven do prostoru za ní. Běžná kamera na přírubě hvězdného stopaře poslala obraz na jednu z pěti velkých obrazovek nad okny. Ukázala se obyčejná hvězda, kotouček planoucí mezi souhvězdími. Oscarovi připadalo, že na hvězdu třídy F2 ze vzdálenosti 5 AU má tu správnou velikost. Nicméně si trpělivě počkal na informace dodané hvězdným stopařem. Jedním z hlavních požadavků jeho práce bylo zachovat za všech okolností klid. Ukvapená rozhodnutí byla stejně nebezpečná jako váhavost. Tento rys si osvojil již záhy v prvním životě, jenom to tenkrát použil špatně.

„Spektrum odpovídá AFR98-2B, pane,“ informovala blízká astronomie. „Vyhledáváme orientační hvězdy a zjišťujeme polohu místa výstupu.“

Pamatoval si první hvězdný průzkum, na kterém pracoval, před několika desítkami let, ještě na Augustě. Jako jeden z asistentů přípravného týmu stál na divácké galerii ještě devět hodin poté, co předávkou skončila jeho směna. Devět hodin, které uplynuly jakoby v jediném okamžiku, tak silné bylo vzrušení, které cítil. Toho dne poznal, že se rozhodl správně a že může takto nějakým tajemným způsobem odčinit, co udělal. A jiným lidem i sobě přinést do života naději nového začátku.

„Poloha výstupního místa červí díry potvrzena,“ oznámila blízká astronomie. „Vzdálenost od AFR98-2B se liší o sedmnáct celých tři milionu kilometrů od projektovaných souřadnic.“

Oscar se trochu uvolnil, když viděl, jak se na tvářích pozemního týmu objevují úsměvy. Na nově zprovozněnou bránu to nebyla špatná odchylka, hluboko v přijatelné toleranci. „Dobrá práce, astrogace. Zadejte nová čísla, prosím. Senzory, vytáhněte tam dalekohled planetárního průzkumu.“

Než izolační komorou dopravili ven nový, mohutnější teleskop, Oskar si znovu prošel kolečko řídícího střediska a ověřil si, že všechny systémy jsou stabilní. Pak bylo třeba hodinu počkat, než blízká astronomie záběry z dalekohledu planetárního průzkumu vyhodnotí. Byla to jednoduchá procedura – hledali v rovině ekliptiky veškeré světelné zdroje přesahující první magnitudu. Když dalekohled nějakou našel, pozoroval její pohyb. Pokud se jednalo o planetu, měl by se její orbitální pohyb projevit téměř ihned.

Na obrazovkách nad oknem naskočily výsledky. Blízká astronomie lokalizovala pět planet. Dvě z toho byly plynní obři o velikosti Saturnu, obíhající ve vzdálenosti jedenácti a patnácti astronomických jednotek od hvězdy. Vnitřní tři byly pevné. První a nejmenší, balvan o velikosti Měsíce ve vzdálenosti sto dvanácti milionů kilometrů od hvězdy, měl plášť z vysoce viskózní tvárné lávy, po němž probíhaly pomalé vlny generované silným slapovým vlivem hvězdy. Druhým tělesem byla velká pevná planeta o průměru sedmnáct tisíc osm set kilometrů, obíhající sto dvacet milionů kilometrů daleko. Při své vysoké gravitaci, atmosféře venušského typu a blízkostí hvězdy měla daleko k tomu, aby se mohla zařadit mezi lidem vhodné. Ale třetí byla sto devadesát devět milionů kilometrů od hvězdy a v průměru měřila čtrnáct tisíc tři sta kilometrů. Když dat pomalu přibylo, bránovým řídícím střediskem proběhl jásot a potlesk. Spektrografická analýza ukázala standardní kyslíko-dusíkovou atmosféru s vysokým obsahem vodních par. S ohledem na vzdálenost od hvězdy byla poněkud chladná, na rovníku panovaly stejné teploty jako v pozemských mírných pásmech na jaře nebo na podzim. Informace však stačily, aby jí Oscar udělil předběžný status lidem vhodné planety, což vyvolalo další kolo potlesku. Poprvé se vypravili na průzkum se zrekonstruovanou bránou a už narazili na zlatou žílu. To bylo dobré znamení.

„Senzory, vytáhněte tam talíř,“ řekl Oscar. „Zkontrolujte emise.“

Ze stropního výklenku vylezla další elektrosvalová paže nesoucí svinutou parabolickou anténu. Protáhla se bránou vedle planetárního dalekohledu a rozvinula svou kovovou síťku.

„Nedetekujeme žádné rádiové signály,“ ohlásily senzory.

„Dobře. Zatáhněte obě paže zpět,“ řekl Oscar. „Astrogace, přesuňte výstupní místo červí díry do geosynchronní výšky nad slunečním terminátorem třetí planety.“

Když se paže vrátily do výklenků, hvězdné pole zhaslo. Krátce nato se brána otevřela znovu a ukázala přímo před sebou srpek planety. Jeho zář zalila izolační komoru a okny pronikla do střediska. Oscar se usmál na uvítanou, když měkké světlo dopadlo na jeho panel. Oblačný kryt byl nad průměrem, zahaloval dobrých sedmdesát procent polokoule. Ale i tak bylo vidět modř oceánů a špinavou červenohnědou barvu souše, první pohled odhalil dokonce i čistou běl polárních čepiček.

„Tak dobrá, lidi, soustřeďme se na práci,“ řekl Oscar, když se komunikační okruh rozhučel vzrušeným hovorem. „Tohle jsme už všichni viděli. Senzory, chci kompletní elektromagnetický průzkum. Vypusťte sedm geofyzikálních satelitů a dodejte mi globální pokrytí. Planetologie, teď je to na vás. Za tři hodiny od vás budu chtít výsledky předběžného průzkumu, prosím. Kancelář mimozemského kontaktu, pusťte se na lov. Nouzová obrana, jste v pohotovosti a máte plnou pravomoc k uzavření červí díry. Potvrďte mi to, prosím.“

„Potvrzeno, pane.“

Z prostoru pod okny řídícího střediska, kde byla schovaná, se vysunula teleskopická vypouštěcí kolejnice a protáhla se dobrých deset metrů za konec červí díry. Vystřelily po ní satelity poháněné magnetickými impulsy a hned se rozletěly každý po jiné trajektorii. Jakmile byly kilometr od brány, zažehly iontové motory, jejichž úkolem bylo vynést je na oběžné dráhy s vysokým sklonem, tak, aby byl pokryt celý povrch planety. Každý za letu vypustil roj subsatelitů podobných zlatým motýlům, čímž se zvětšila jejich pozorovací základna. Vysunuly sledovací antény, aby zůstaly v kontaktu. Velká anténa znovu vyjela ven, aby prověřila, jestli kontinenty vykazují nějakou elektromagnetickou aktivitu. Dvoumetrový teleskop se zvědavě nasměroval dolů.

Oscar se pohodlně opřel a dopřál si na stanovišti první pauzu dne. Kolem řady pultů projel servibot rozvážející nápoje a svačiny. Vzal si sendvič se sýrem a slaninou a několik lahví přírodní minerálky. Zatímco jedl, obrazovky nad okny ožily záběry ze satelitů. Informační tabulky a grafická schémata zobrazená portály panelů postupně načrtly podrobnosti.

Planeta měla pět hlavních světadílů zabírajících třicet dvě procenta povrchu. Teplota byla nižší, než bylo vyloženě příznivé, výsledkem čehož byly obrovské polární čepice, které dohromady pokrývaly třetinu planety. Jeden a půl kontinentu bylo úplně pohřbeno pod ledem. Využitelné půdy tak zbývalo mnohem méně, než činí průměr. Magnetické pole bylo silnější než na Zemi a dávalo planetě obrovský van Allenův radiační pás.

„Prozatím nemáme důkaz inteligentního života,“ oznámily mimozemské kontakty. „Žádné stavby velkého měřítka, žádná elektromagnetická aktivita, žádné viditelné obdělávání půdy a žádné umělé zdroje tepla.“

„Děkuji,“ řekl Oscar. Poslední faktor byl pro něho rozhodující. Schopnost rozdělávat oheň a využívat jej se považuje za lakmusový papírek inteligence. Pokud je na planetě něco schopno inteligentního uvažování, nachází se to momentálně pod úrovní neandertálců. „Senzory, můžete přejít na aktivní skenování.“

Všudypřítomnými mračny začaly pronikat radarové vlny. Obrazy na velkých obrazovkách se teď překreslovaly mnohem rychleji a provizorní obrysy doplnily vrstvy větších detailů. Lasery pročesávaly atmosféru a přinášely informace o jejím složení. LI manipulovala energetickým tokem v bránovém mechanismu a vytvářela ve výstupu červí díry malé deformace gravitačních vln. Procházely kůrou planety a umožňovaly satelitům stanovit její vnitřní složení.

V patnáct hodin Oscar uspořádal uzavřenou konferenci s vedoucími stanovišť. Shodli se, že planeta prozatím vypadá nadějně. Rozhodně na ní nejsou žádné stopy původní inteligence. Infračervené senzory nezaznamenaly žádné živočichy větší než dva metry. Geologie je standardní. Pokud se dalo soudit z výsledků spektrografie, z biochemického hlediska se jednalo o běžnou mnohobuněčnou formu života založenou na uhlíku.

„Je tedy agresivní, nebo pasivní?“ zeptal se Oscar. Byl to poměrně obvyklý problém. Na chladnějších planetách, jako je tato, mívá většina života pomalý růst, což nahrává pasivnější povaze živočichů. Ale v některých případech to bylo právě naopak a evoluce vytvořila velice houževnaté organismy přizpůsobené pro přežití za každou cenu. „Nejvěrohodnější odhady, prosím.“

„Geologie je stabilní,“ řekla planetologie. „Současná biologická epocha je pravděpodobně stará nějakých osmdesát milionů let, pokud čteme hvězdný cyklus správně. Nedokážeme detekovat žádné minulé doby ledové, takže nedocházelo k prudkým změnám klimatu, které by evoluci vykolejily. Všechno, co tam dole roste, je stálé a přizpůsobené. Podle mě pasivní.“

„Musím souhlasit,“ přidala se xenobiologie. „Vidíme malé pohybující se tepelné skvrny naznačující faunu, ale nic, co by bylo větší než pes. Rozhodně nic, co si normálně spojujeme s masožravými predátory. Flóra je také docela standardní, i když se najde pár větších rostlin a zdejší obdoba stromů jsou solitérní exempláře neshlukující se v lesy, což je neobvyklé.“

„Skvěle.“ Oscar se s křeslem otočil, až uviděl McClaina Gilberta, šéfa frontového týmu, sedícího v přední části observační galerie. „Macu, dávám ti povolení k úvodnímu kontaktu. Ať se první tým vystrojí.“

„Děkuji, pane.“ McClain Gilbert mu z druhé strany skla ukázal zdvižené palce.

Oscar se znovu přepojil na celý okruh. „Jdeme na pozemní kontakt. Senzory, přepněte geofyzikální satelity na automatický režim a zasuňte všechny paže. Astrogace, chci výstup přesunout pět set kilometrů nad rovník a dát mu orbitální rychlost. Až budeme na pozici, vypusťte flotilu nízkoorbitálních sledovacích satelitů. Budu potřebovat trvalé pokrytí místa pozemního kontaktu. Chceme otevřít pozemní výstup za hodinu, tak se na to připravte, lidi. Planetologie, najděte mi do té doby vhodnou lokalitu, kde je ráno.“

Když se teď výstup nacházel pět set kilometrů nad zemí, mraky pod nimi se zdály být mnohem jasnější. Z vypouštěcí kolejnice vystřelila malá letka nízkoorbitálních satelitů. Po zakřivené dráze se snesly do ještě menší výšky a rozprostřely se, aby vytvořily řetěz kolem rovníku planety. Na obrazovce se objevily záběry kamer s vysokým rozlišením, ukazující bohatství detailů. Na koberci rumělkové obdoby trávy bylo vidět kameny o průměru pouhých pěti centimetrů. Hlodavci podobní veverkám, kteří měli místo srsti šedé šupiny, poskakovali po zemi, cupitali do nor nebo plavali v potocích. Všechny malé samostatné stromy měly zvláštní klikaté větve.

„Potvrzuji, že flotila nízkoorbitálních satelitů je na pozicích,“ ohlásily senzory. „Máme plné pokrytí.“

„Na místě přistání se blíží úsvit,“ oznámila planetologie.

„Zasuňte senzorické paže,“ řekl Oscar. „Správo komory, přehraďte bránu silovým polem. Astrogace, přemístěte výstup jeden kilometr nad stanovené místo kontaktu, v horizontální ose.“

Červí díra zablikala a najednou hleděli dolů na mírně zvrásněnou krajinu porostlou řídkou, vínově červenou trávou a pokroucenými karmínovými keři. Nízké jitřní slunce vrhalo na zem dlouhé, tmavé stíny. V dolících a prohlubních se houževnatě držely kaluže husté, olejovité mlhy.

„Správo komory, vyrovnat tlak. Senzory, nasaďte atmosférickou sondu a expoziční vzorky.“

Silové pole se přeskupilo, aby propustilo paži se vzorky. Nenašla žádné bezprostředně smrtící částice, které by průzkumu z oběžné dráhy unikly.

Oscar počkal předepsanou hodinu, aby mohly proběhnout stanovené procesy kontaminace a mikroanalýzy. „Xenobiologie?“ zeptal se nakonec.

„Nějaké spóry – pravděpodobně rostlinné. Malé počty bakterií ve vodní páře. Nic abnormálního, žádné nepřátelské reakce na naše vzorkové materiály.“

„Díky.“ Zjišťování, jestli je některý mikrobiální život nebezpečný pro lidi, si vyžádá měsíce laboratorních testů. Do doby, než dostanou zelenou, budou frontové týmy tak jako tak používat skafandry. Oscara znepokojovaly jiné biologické reakce. Před sto lety KKP otevřela červí díru na planetu, kde místní houby požíraly polymery. Jak se tam vyvinuly, bylo pro xenobiology dodnes záhadou. Teď se působení planety nejdřív vystavovalo celé spektrum materiálů. „Astrogace, sneste nás na povrch, prosím.“

Výstup se dal do pohybu, začal klesat stejně líně a neuspěchaně jako horkovzdušný balón. Oscar si dokonce mohl tipnout, které místo astrogace pro kontakt vybrala. Rovný kus země, kde nerostly žádné stromy a ve vzdálenosti tří set metrů tekl potok. Radar pozemního průzkumu potvrdil, že podklad je pevný. Ve výšce sta metrů se začal oválný výstup otáčet kolem své podélné osy a naklonil se do vertikály. Ve výhledu se objevila světle modrá obloha s chomáčkovitými mraky vysoko nad obzorem, které ve světle vycházejícího slunce zářily růžově. Když byl spodní okraj jen několik centimetrů nad nadýchanými listy karmínově zbarvené obdoby trávy, astrogace zastavila klesání.

Oscar sledoval krajinu, jestli zahlédne nějaký pohyb, a pomalu vydechl. Jestli na této planetě jsou nějací Silfeni, teď by se měli objevit. Natvrdlí, vytáhlí humanoidi šourající se k otvoru a energicky mávající na celý pozemní tým usazený za panely. „Vítejte,“ zpívali svým jazykem. „Vítejte na nové planetě.“ Jednou to viděl osobně, před dvanácti lety, když dělal vedoucího pracoviště správy komory na Augustě. Kolik pobavení v sobě měly jejich libé hlasy, když se smáli vážným lidem a jejich těžkopádné technice. Měl chuť popadnout kámen a hodit ho po těch namyšlených mysticích.

Avšak tentokrát byl studený, červenomodrý terén tak nehybný, jako by se jednalo o malbu. Tady žádní Silfeni nejsou.

Nebyl jediný, kdo čekal a přemýšlel, co bude. Po celém řídícím středisku uniklo mnoho povzdechů.

Oscar znovu prošel celý okruh a potvrdil si, že všechna pracoviště jsou stabilní. „Frontový týme, zahajte kontakt,“ řekl.

Podlaha izolační komory se zvedla do podoby rampy. Přetlakové dveře číslo dvě se otevřely. Hned za nimi stál McClain Gilbert a čtyři členové týmu prvního kontaktu. Na sobě měli tmavě rudé izolační skafandry, přiléhavé jednodílné kombinézy s ohebnou kapucí, která lnula k hlavě. Přední části dominoval široký průzor. Plochý batoh obsahoval lehkou recyklační jednotku a supravodivé baterie neviditelného silového štítu, který nosili pod látkou. Bylo to ochranné opatření proti všem nově objeveným původním živočichům, kteří by byli natolik nepřátelští, že by se pokusili zjistit, jak vetřelci chutnají.

Kamery umístěné z boku na kapucích přenášely záběry na velké obrazovky nad okny. Letmý pohled Oscarovi prozradil, že tento okamžik prostřednictvím unisféry sleduje několik set milionů lidí. Budou to průzkumničtí nadšenci, peciválové, kteří se nemohli nabažit cizích světů a postupující lidské hranice.

„Běžte, Macu,“ řekl Oscar hrdinně vyhlížejícím postavám stojícím na dolním konci rampy.

McClain Gilbert úsečně přikývl a vykročil. Silové pole v bráně po něm sklouzlo, když jí prošel. Vysoké boty na jeho nohou došláply na nadýchané listy rostlin pokrývajících zem.

„Dávám této planetě jméno Chelva,“ přečetl důstojným hlasem ze schváleného seznamu KKP. „Ať ti, kteří sem přijdou, najdou život, po jakém touží.“

„Amen,“ dodal polohlasně Oscar. „Tak, lidi, a teď do práce, prosím.“

Postup vyžadoval, aby okamžitě odebrali vzorky půdy a rostlin a rychle je pronesli bránou zpět. Po splnění tohoto úkolu tým zahájil podrobnější průzkum oblasti kolem výstupního konce červí díry.

„Obdoba trávy je houbovitá,“ řekl McCain Gilbert. „Podobá se mechu, ale lístky jsou mnohem delší a lesknou se, jako by byly potažené voskem. Podle toho, co vidím, obsahuje půda u potoka velké množství kamínků. Vypadají jako pazourek, mají stejné šedohnědé zbarvení. Mohlo by to být bohaté na fosilie.“

Frontový tým zamířil k vodě. Potoky, jezera, a dokonce i moře vždy skýtaly pestrou paletu místního života.

„Vida, máme společnost,“ oznámil McGilbert.

Oscar odtrhl zrak od portálů na panelu. Frontový tým byl nějakých sto metrů od výstupu, přímo teď viděl jen tři jeho členy a dva z nich na něco ukazovali. Zvedl oči k velkým obrazovkám. V záběru se objevili drobní veverkovití tvorové. Kamery je sledovaly, jak poskakují po plochých kamenech u potoka. Když je teď uviděl pořádně, zjistil, že první srovnávací pojmenování, které pro ně zvolil, je čím dál nepřesnější. Veverkám se vůbec nepodobali. Zaoblené kónické tělo dlouhé třicet centimetrů pokrývaly ocelově šedé šupiny, které svou texturou až překvapivě připomínaly kámen. Vzadu měli tři silné končetiny, jednu přímo pod tělem a dvě o něco delší po stranách. V místě, kde se napojovaly na hlavní tělo, byly tvarované jako kuřecí stehna, ale chyběl jim kloub, spodní polovina byla pevná a neohebná jako tyčka. Vypadalo to, jako by chodily po miniaturních chůdách, díky čemuž jejich pohyby působily rychle a trhaně. Hlava byla obrovský rypák s článkovanými prstencovými šupinami, které umožňovaly, aby se ohýbala všemi směry. Špičku tvořilo trojdílné klepeto seskupené kolem ústního otvoru. Ve dvou třetinách čenichu byly hluboko do záhybů, které dělaly na šupinách vrásky, zasazeny tři černé oči.

„Ošklivé potvory,“ řekl McCain Gilbert. „Připadají mi, nevím, primitivní.“

„Domníváme se, že jsou celkem vyvinutí,“ řekli z xenobiologie. „Očividně mají dobrý smysl pro rovnováhu a uspořádání končetin jim dodává schopnost důmyslného pohybu.“

Oscar si všiml, že nepobíhají, bylo to spíš jako klokaní skoky. Při pohledu na ně si dělal obavy, že je frontový tým plaší, ani na okamžik se nezastavili. Jeden se vrhl vpřed a s cáknutím zajel klepetem do vody. Když vytáhl rypák ven, klepeto svíralo trs fialové vegetace. Neuvěřitelně rychle nacpalo potravu, z níž ještě crčela voda, do ústního otvoru.

Ve virtuálním zrakovém poli se mu objevilo žluté varování od telemetrie části skafandru McClaina Gilberta. Výstraha se zopakovala také pro ostatní členy frontového týmu. „Macu, na čem stojíte?“

Záběry přilbových kamer se současně sklonily k zemi. Nadýchaná tráva se pomalu ohýbala a snažila se jejich boty ovinout. Z cibulovitě tvarovaných konečků každého stébla unikala řídká mlha.

„Sakra!“ zařval McClain Gilbert. Rychle jednu nohu zvedl. Tráva nebyla dost pevná, aby ho mohla zastavit. Na horní straně boty se dělaly puchýře a bubliny. Zbytek týmu polekaně vykřikl a začal uvolňovat boty z porostu.

„Je to nějaká kyselina,“ oznámila planetologie.

„Jaká rostlina má místo mízy kyselinu?“ otázal se McClain Gilbert.

„Dobrá ne,“ řekla xenobiologie. „Pane, doporučuji stáhnout je.“

„Souhlasím,“ přidala se nouzová obrana. „Minimálně z nich potřebujeme spláchnout tu kyselinu, než jim prožere podrážky.“

„Myslím, že mají pravdu, Macu,“ usoudil Oscar. „Vraťte se do izolační komory.“

„Jdeme.“

„Xenobiologie, mluvte se mnou,“ řekl Oscar.

„Je to zajímavé. Ty rostliny se nedaly do pohybu, dokud náš tým nezůstal chvíli stát na místě, takže nejspíš fungují na principu časovo-tlakové aktivace. Připomíná mi to mucholapku podivnou, jenže tohle je o hodně nepříjemnější a ve větším měřítku. Každé drobné zvíře, které se přestane pohybovat, je nejspíš chyceno a rozpuštěno.“

Oscar se podíval oválnou bránou zpět. McClain a jeho tým skoro už dosáhli okraje. Za nimi nebylo po malých neveverčích tvorech ani stopy. „Ti místní živočichové se ani na okamžik nezastavují,“ zamumlal.

„Ne, pane,“ přisvědčila xenobiologie. „A jejich nohy mají takovou strukturu, že by se té trávě chytaly těžko. Zajímalo by mě, z čeho jsou ty jejich šupiny, vypadaly dosti pevně. Všechno, co se tady vyvine, musí být relativně odolné vůči kyselinám.“

„Jak moc je ta rostlina rozšířená?“ zeptal se Oscar. „A bude zbytek vegetace podobný?“

„Záběry, které dostáváme od nízkoorbitálních satelitů, ukazují komplexní pokrytí přízemními rostlinami,“ oznámily senzory. „Pokud to není obdoba přímo této trávy, je to její blízká příbuzná.“

„Do hajzlu,“ sykl Oscar.

Frontový tým spěšně prošel do izolační komory cizího prostředí. Na dolním konci rampy vyjely z podlahy boxy s dekontaminačními sprchami. Byly zkonstruovány tak, aby spláchly spóry a nebezpečné částice. Ale stejně účinné budou i na toto. Členové týmu se postavili pod hubice, z nichž začala tryskat voda.

„Dobrá,“ oznámil Oscar všem na okruhu. „Naším hlavním úkolem je zjistit, jak je tento druh trávy rozšířený a jestli jsou ostatní rostliny příbuzné. Senzory, pošlete tam vzorkobota model osm. Chci prozkoumat nejbližší stromy a v té trávě je také několik dalších druhů rostlin. Macu, projděte úplnou dekontaminací a svlékněte skafandry. Myslím, že dnes už vás nebudeme potřebovat.“

Všichni v řídícím středisku neklidně sledovali, jak se vzorkobot šine červenou trávou. Několikrát se zastavil a z trsů jiných rostlin něco odstřihl, pak zamířil k nejbližšímu stromu, vzdálenému sto padesát metrů. Když se přiblížil, všichni si mohli prohlédnout zubatý obrazec vytvářený větvemi, které se rozbíhaly pod ostrými úhly. Listů neměly mnoho, jen na konci každé větvičky se shlukovalo několik malých béžových trojúhelníčků. Téměř z každého místa napojení na každé větvi visela černá jádra podobná vlašským ořechům.

Vzorkobot se metr od voskovitého kmene zastavil a opatrně natáhl elektrosvalovou paži. Všechna jádra na té polovině stromu ve stejném okamžiku praskla. Na okolní zem a vzorkobota se snesl příval tekutiny. Jeho kryt se začal okamžitě rozpouštět. Kyselina pronikla dovnitř a přísun telemetrických dat skončil.

Oscar složil hlavu do dlaní a zaúpěl. „Sakra!“

*

V jednadvacet hodin měli potvrzené, že veškeré rostlinstvo na planetě má stejnou biochemii. Oscar výstup červí díry osmkrát přestěhoval na různá místa. Obdoba trávy byla vždy mírně odlišná, ale biochemické složení zůstávalo naprosto stejné.

Nařídil uzavřít výstup a utlumit bránový mechanismus na druhou fázi. Všichni byli zklamaní, obzvlášť když mise začala tak slibně. A pak bylo třeba se vypořádat s administrativními nesmysly. Pozemní tým, který měl po prvním převzít výzkum, se musel přepnout na přípravný; všichni měli před sebou horu zpráv, které budou muset sepsat.

Dveře řídícího střediska se za Oscarem zavřely. „Další den, další hvězda,“ zabručel si pro sebe. Byl unavený, zklamaný a hladový. Rozhodně se nehodlal pustit do papírování ještě dnes v noci. Dal pokyn svému e-správci, ať domoboti začnou připravovat nějaké slušné jídlo a otevřou víno, aby se vydýchalo. Až přijede domů, mělo by to být přichystáno.

Když vykročil chodbou, ze dveří diváckého ochozu před ním vyšlo několik lidí. Byl mezi nimi Dermet Shalar, ředitel merredinské stanice KKP a ten poslední, koho chtěl Oscar v tom okamžiku potkat. Zaváhal a sklonil hlavu v naději, že si ho Dermet nevšimne.

„Oscare.“

„Dobrý večer, pane. Dnešek se bohužel moc nevyvedl.“

„Ne, to opravdu ne. Ale astronomie pořád má dlouhý seznam možných cílů. Ne že bychom měli o planety nouzi.“

Oscar přestal svého šéfa poslouchat; poznal totiž mladě vyhlížejícího muže v drahém obleku, který stál vedle něho. „Sledoval jste dnešní operaci?“

„Ano,“ odpověděl Wilson Kime. „Sám si podobné zklamání pamatuji.“

„To vám věřím.“

„Ale udělalo na mě dojem, jak to tady děláte.“

„Jistě.“ Byla pitomost říct něco takového, ale Oscar věděl, že může být jen velice málo důvodů, proč tady Kime dnes je. Jeho únava se najednou rozplynula pod přívalem adrenalinu. Být vyžádán pro tuto průzkumnou expedici KKP byl největší možný kompliment.

Wilson se usmál, jako kdyby mu četl myšlenky. „Potřebuji někoho, jako jste vy, na místo svého výkonného ředitele. Máte zájem?“

Oscar zalétl pohledem k Dermetu Shalarovi, který si dal záležet, aby zachoval neutrální výraz. „Samozřejmě.“

„To je skvělé. Jestli je chcete, je vaše.“

„Chci.“

*

O dva dny později Oscar dorazil do stavebního komplexu kosmické lodi na Anshunu. Dostal kancelář hned vedle Wilsona v nejvyšším patře jedné ze tří centrálních skleněných věží a k ruce tříčlenný personál. Když se dopoledne sešli na první oficiální schůzce, museli s Wilsonem zařadit na přední místo agendy problém s výběrem posádky. Byl to náznak toho, co má přijít. Nigel Sheldon nežertoval, když mluvil o počtu žádostí o účast v misi. Na filtrační programy útočily a o místo v kosmické lodi usilovaly desítky milionů lidí z celého Společenství, podporovaných svými vládami nebo nějakou ctihodnou, váženou institucí. Hned na začátku se rozhodli, že tam, kde to bude možné, zaplní vědecké posty lidmi z průzkumného oddělení KKP. Na podobném základě měla být jmenována také základní posádka. Počítalo se s výjimkami pro ty, kteří dokázali něco výjimečného. Oba věděli, že výsledkem budou géniové s politickou podporou.

„Dlužíte někomu nějakou velkou laskavost?“ zeptal se Wilson. „Možná bychom tím mohli začít, ať to máme z krku.“

„Určitě se najde spousta lidí z tohoto a mého prvního života, kteří si najednou vzpomenou, že mi kdysi půjčili pět dolarů. Než jsem odjel, jakoby náhodou mě potkali prakticky všichni z merredinské stanice, aby mi řekli, jak jsou skvělí. Můžu říct jenom to, že nejlepším vedoucím frontového týmu, s jakým jsem pracoval, je McClain Gilbert.“

„Chcete ho do té funkce na Druhé šanci?“

Oscar se krátce odmlčel. „To je to tak snadné?“

„Musíme někde začít a musíme mít pro výběr nějaké zdůvodnění. Tak jsem koneckonců vybral i vás. Zeptal jsem se Sheldona, kdo je jeho nejlepší provozní ředitel.“

Oscar tušil, že se to odehrálo tak nějak; ale koho by nepotěšilo slyšet to přímo? „Tak dobrá, Maca bych chtěl. A co vy? Upřednostňujete do posádky někoho?“

„Ve Farndale je padesát manažerů, které bych na staveniště projektu rád přivedl, aby pomohli vyladit současný časový harmonogram, a pravděpodobně to udělám. Ale pokud jde o někoho, kdo by znal tento typ mise, tak ne, nemám už nikoho.“ Podařilo se vypátrat dva další z Odyssea. Nancy Kressmireovou, která už pak nikdy neopustila Zemi, ale stejně tak nezanechala veřejné služby; dělá teď ekologickou komisařku pro severozápadní Asii a je té práci nesmírně oddaná – koneckonců ji zastává sto padesát osm let. Řekla: „Ne,“ hned jak jí zavolal, dokonce nepočkala na pozdrav ani se nezeptala, proč po všech těch stoletích volá.

„Víš to jistě?“ zeptal se Wilson.

„Nemohu odjet, Wilsone. Na této dobré Zemi je ještě příliš mnoho věcí, které musíme napravit. Jak můžeme předstoupit před mimozemšťany, než vyléčíme všechny neduhy, které naše lidi souží? Náš morální závazek je jasný.“

Nevymlouval jí to, přestože toho bylo hodně, co by chtěl jí a vlastně i všem podobným aktivistickým typům jako ona říct. Země, po které ultrakonzervativní Zelení toužili, nikdy v minulosti neexistovala, byl to idealizovaný sen o tom, jak by mohla vypadat Rajská zahrada. Něco, co není příliš vzdálené Yorku 5, řekl si v duchu.

Jediným dalším z původní posádky, koho Sheldonovi lidé lokalizovali, byla Jane Orchistonová. Wilsonovi stačil jediný pohled na její materiály, aby poznal, že vůbec nemá smysl jí volat. Dalo by se tomu říkat předpojatost nebo intuice – jemu to vlastně bylo jedno. Věděl jen, že by to byla ztráta času. Orchistonová se před dvěma stoletími přestěhovala na Felicity, planetu, na níž žily pouze ženy. Od té doby horlivě rodí dcery tempem jedné téměř každé tři roky.

Uvažoval, že celkově vzato to pro posádku, která ve své době měla reprezentovat výkvět lidstva, není nijak vynikající výsledek. Vědělo se o třech z osmatřiceti, kteří jsou naživu; jeden plutokrat, jeden byrokrat a jedna matka země.

Druhá polovina schůzky byla pojednána jako unisférová konference s Jamesem Timothym Halgarthem, ředitelem výzkumného institutu na Vzdálené. „Zajímal by mě váš názor na to, co nám může říct o Marii Celeste a její posádce,“ řekl Wilson Oscarovi. „Aspektem mise, který chci svěřit vám, je zjištění, co všechno mimozemšťané vědí.“

„Myslíte si, že je to důležité?“

„Ano, potřebujeme vědět, co vědí. Nebo co nevědí. Jsem odhodlaný postihnout každý úhel pohledu na zakrytí Dysonova páru, ne jenom samotnou cestu. Pro výpravu na Mars jsem se cvičil skoro deset let, kruci. Nakonec jsem o jeho geologii, jeho povrchu, jeho geografii, a dokonce o knihách, které na to téma lidé napsali – faktech i smyšlenkách – věděl mnohem víc než kterýkoli vysokoškolský profesor. Všechno. Znal jsem nejenom pravdu, ale i mýty. Pro všechny případy. Byli jsme připravení na všechno, na každou eventualitu. A že nám to nakonec bylo co platné.“

„Sheldon a Ozzie neměli s Marsem nic společného.“

Wilson se vesele ušklíbl. „Přesně tak. Proto… jako další krok zařiďte, aby si xenokulturní experti Společenství promluvili se Silfeny. Navštivte Výsostného anděla. Vyslechněte Raiela. Jednoduše nevěřím, že nikdo z našich takzvaných spojenců o Dysonovu páru nic neví. Většinou existují mnohem déle než my a určitě všichni létali mezi hvězdami, když k tomu došlo.“

„Proč by nám to zatajovali?“

„Bůh ví. Ale má to hodně aspektů, které jako by postrádaly logiku.“

„Dobrá. Přidám si to na seznam.“

Wilsonův e-správce oznámil, že červí díra spojující Půli cesty se Vzdálenou zahájila desetihodinovou aktivní fázi svého cyklu. Unisféra navázala spojení s nevelkou datovou sítí v Armstrong City. Odtamtud přenášela hovor do institutu samostatná pevná linka.

Velký portál na druhém konci Wilsonovy pracovny se rozehrál barevným šumem, po jehož vymizení se objevil ředitel James Timothy Halgarth usazený za svým stolem. Byl to příslušník čtvrté generace rodiny, jež založila EdenBurg, což mu v rámci dynastie propůjčovalo dosti vysoké postavení.

Na sobě měl jednoduchý bleděmodrý oblek z poloorganické látky, která se mu na končetinách natahovala a smršťovala, když se pohnul, a umožňovala mu ničím neomezený pohyb. Vypadal tak na pětatřicet, ale neměl žádné vlasy, což byl ve Společenství zvláštní styl. Na tvářích se mu platinově a smaragdově mihotala malá OOtetování.

„Kapitáne Kime, konečně,“ řekl s viditelným nadšením ředitel. „Omlouvám se, že se realizace této konference tak zdržela. Strážci identity jsou ve svých útocích na naši pevnou linku nepříjemně vytrvalí. Poslední opravy se nám podařilo dokončit před pouhými třemi hodinami. Během několika dní nepochybně dojde k dalšímu přerušení.“

„To mě mrzí,“ prohlásil Wilson. „Nebyl by pro vás lepší satelitní přenos?“

„Mívali jsme jej. Ale Strážci satelit sestřelili, stejně jako tři další, které jej nahradily. Nakonec je z pohledu nákladů efektivnější mít pevnou linku a trvale si platit servisní četu. Optické kabely jsou velice levné.“

„Nevěděl jsem, že situace občanů na Vzdálené je tak špatná.“

„Všeobecně není. Útoky ze strany Strážců trpíme pouze my. Jsou odsouzeníhodně xenofobní, o jejich agresivitě ani nemluvě.“

„Přiznávám, že o jejich cílech toho moc nevím. Doposud jsem konspiračním teoriím nikdy nevěnoval příliš pozornosti. Oni si myslí, že pomáháte nějakému mimozemšťanovi, který na arše přežil, je to tak?“

„Přesněji řečeno věří, že jsme Hvězdoplavce přepravili do Společenství. Ale máte pravdu, to je podstata jejich argumentace.“

„Chápu. Spustili obrovskou propagandu, že celou misi Druhé šance má na svědomí Hvězdoplavec. Potřeboval bych vědět, pokud možno od nejpovolanějšího zdroje, zda je nějakým způsobem možné, že Marie Celeste skutečně přiletěla z Dysonova páru. Může mít takový dolet?“

„Teoreticky ano. Jakmile loď dosáhne letové rychlosti nula celá, sedmdesát dvě rychlosti světla, její dolet omezuje jen množství paliva, které si veze pro generátory silového pole, a samozřejmě životnost generátorů samotných. Náš výzkum však ukázal, že skutečný letový čas byl pět set dvacet let. Archa nepocházela z Dysonova páru, ani kolem něj neprolétla. Přiletěla z místa, které je blíž.“

„Mohla by to být planeta, která neměla ochrannou bariéru, jakou byl vybaven Dysonův pár,“ nadhodil Oscar. „Třeba se proti tomu, co ohrožovalo obyvatele Dysonu, nemohli bránit, a tak odletěli.“

„Můžeme spekulovat o jejím původu a důvodu jejího letu, jak dlouho budete chtít,“ odvětil ředitel. „Jelikož zatím nevíme, od které hvězdy archa přilétla, těžko můžeme důvod jejího letu určit. Klidně mohla mít původ někde uvnitř prostoru Společenství.“

„Co když byl druh z Marie Celeste důvodem uzavření hvězd?“ zeptal se Wilson.

„Omlouvám se,“ řekl ředitel, „ale nechápu logiku vaší úvahy.“

„Pokud od hvězdy původu odletěla víc než jen jedna archa, je možné, že se civilizace od Dysonova páru bránila před mimozemšťany z archy. Ostatně, podívejte se, co Marie Celeste udělala s hvězdou Vzdálené, když tam přilétla.“

„Ach tak, myslíte tu megaerupci. Ano, asi je to oprávněný argument, i když nechápu, proč by bariéra měla zůstat tak dlouho. Ale opravdu se domníváme, že sterilizace Vzdálené byla nešťastný vedlejší účinek. Ta erupce byla spuštěna jen jako energetický zdroj pro odeslání zprávy.“

„Tomu říkám svinsky velký vedlejší účinek.“

„Musíte se na to podívat z pohledu těch mimozemšťanů a jejich pravděpodobné etiky. Způsobili erupci, aby odeslali zprávu do celé galaxie. Zařízení, které hvězdu přivedlo k erupci, následně upravilo emisi do srozumitelného rádiového signálu, jehož síla byla dostatečná, aby se dal zachytit až v mracích Magellanových. My lidé jsme ji každopádně zachytili snadno, nebyla skoro třeba ani anténa, když signál doletěl k Damaranu, natož pak snímače SETI, které jsme tenkrát používali.“

„Jenže nikdo neví, co říkali,“ poznamenal Wilson. „Měli jsme na dešifrování signálu sto osmdesát let, ale není mi známo, že by doposud došlo k nějakému průlomu. Zřejmě vysílali zpět na svou domovskou planetu.“

„To je samozřejmě jedna z teorií, které institut zformuloval, kapitáne. Jsme schopni nabídnout stovku dalších, jestli máte čas poslouchat. Jediné, co můžeme, je probírat se vrakem a snažit se sestavit k sobě co nejvíc dílků té skládačky. Jednoho dne získáme odpovědi. Bohužel to nebude v blízké budoucnosti.“

„Musíte mít aspoň nějakou představu, odkud pocházejí,“ řekl Oscar. „Pokud cestovali pět set let rychlostí nula celá sedmdesát dva rychlosti světla, dostanete místo původu přibližně tři sta padesát světelných let od Vzdálené. Určitě umíte přiřadit hvězdu světelnému spektru použitému v obytné části lodě.“

„To by šlo těžko, pane Monroe, nádrže měly multispektrální světelný zdroj. Nesnažili se napodobit vyzařování své domovské hvězdy.“

„Nádrže?“

Na ředitelově tváři se projevilo lehké zklamání. „Uvnitř Marie Celeste nebylo vytvořeno prostředí odpovídající povrchu planety. Ta kosmická loď vezla nádrže. Pokud to můžeme posoudit z toho, co zbylo, byly vyplněny vodou a nějakou jednobuněčnou řasou.“

„To byl vodní druh?“ Oscara to zjištění fascinovalo. Nikdy se zkoumáním archy nezabýval. Vzdálená byla na seznamu planet, jež chtěl navštívit v životě, který pojme jako vědeckou dovolenou.

„Opět je to jen jedna z teorií,“ řekl Halgarth. „V tancích nebyly žádné pozůstatky vyspělých druhů a v oceánu Vzdálené se nám žádný takový druh nepodařilo identifikovat. Podle jiné teorie je Marie Celeste ve skutečnosti automatickou rozsévací lodí. Byla naprogramována tak, aby obyvatelnou planetu, kterou najde, sterilizovala a osela genetickými vzorky z místa svého původu, takže po dokončení přeměny by ji její stavitelé mohli osídlit.“

„Další dobrý důvod pro vybudování bariéry,“ připomněl Wilson.

„Pochybuji o tom, kapitáne. Za prvé, pokud máte k dispozici techniku k vybudování takové bariéry, jaká je kolem Dysonova páru, určitě dokážete zneškodnit automatickou loď dřív, než v soustavě zahájí svou misi. Za druhé, tato metoda mezihvězdné kolonizace je strašlivě problematická. Zdroje spotřebované na stavbu takové lodě jsou obrovské; a nefungovalo to. Erupce zahubila většinu původního života Vzdálené, ale všechen ne. Přesto se po žádném nepůvodním životě nenašla ani stopa. A pokud je tato loď jednou z flotily, kde jsou pak všechny další erupce oznamující od ostatních lodí, že sterilizace začala? Za třetí, když se chce nějaká civilizace létající mezi hvězdami rozšířit mimo svou sluneční soustavu, bude svou techniku neustále zdokonalovat. Je sporné, jestli vyvine cestování nadsvětelnou rychlostí. Ale určitě se dají postavit lepší lodě než Marie Celeste a druhá vlna by předhonila tu první a dolétla dál. Proč jsme nenarazili na žádné další lodě druhu, jenž Marii Celeste vyslal? Obávám se, pánové, že Vzdálená a její místo přistání nám předestírají jedinečný hlavolam. Je to tvrdý oříšek, jak se říká. Ale můj nutný závěr je, že s Dysonovým párem nijak nesouvisí.“

„Jsem si jist, že tak to stojí ve vašich zprávách,“ řekl Oscar. „Ale co palubní elektronika? Přece se vám podařilo zachránit nějaké programy, ne?“

„Ne. Nainstalované procesory, které se zachovaly, jsou vcelku standardní a pracují na principu logické funkce, jako ty naše, byť se použitá chemie místy liší od všeho, s čím pracujeme my. Ale ústřední řídící organizér chybí, byl buď vymontován, nebo odstraněn.“

„Před havárií, nebo až po ní?“

„Po ní. Spíš než havárie to bylo tvrdé přistání. Systémy archy v té době fungovaly, jinak by to byla opravdová havárie a my bychom mohli zkoumat jen velice hluboký kráter. Oficiální verze institutu je taková, že se erupcí podařilo přivolat jinou loď a ty, kteří přežili, odvezla záchranná operace. Rozhodně to je v souladu se všemi známými fakty. Všechno ostatní je čistě konspirační teorie.“

„Zmínil jste se o úrovních techniky,“ promluvil Wilson. „Je Marie Celeste výtvorem vyspělejší techniky, než je ta naše?“

„Samozřejmě jsme vyspělejší my, protože máme generátory červích děr. Ale to platí teď. Podle našich nejkvalifikovanějších odhadů se Marie Celeste vydala na cestu kolem roku 1300 našeho letopočtu, tedy v době, kdy u nás ještě ani pořádně nezačala renesance.“

„Rozumím vám. I kdyby tempo jejich technického pokroku bylo v porovnání s námi jen poloviční, měli by mít stejné stezky, jaké dnes používají Silfeni.“

„Přesně tak.“

„Ale co teď? Je to, co máme teď, obdobné Marii Celeste?“

„Nejsnazší odpověď je taková, že obdobné, ale jiné. Nepochybně bychom dovedli postavit dokonalejší podsvětelnou kosmickou loď. Oni očividně neuměli využívat červí díry, ale my zase nevíme, jak přivést k erupci hvězdu.“

Wilson si vzpomněl na několik svých schůzek s bezpečnostními náčelníky Společenství, tak vysokými, že široká veřejnost o existenci jejich direktoriátu ani nevěděla. Velice dychtili prozkoumat možnosti „erupční bomby“ Marie Celeste. Vojenští výzkumníci z Farndale se domnívali, že by se mohlo jednat o účinek nějakého nestabilního kvantového pole, které narušilo povrch hvězdy, jako když se svrhne hlubinná nálož do oceánu. Kromě teoretických studií se neudělalo nikdy nic, rozhodně ne na úrovni technické realizace. Pochopitelně nevěděl, co mohly vyvinout jiné firmy. Možná by to stálo za důvěrný pohovor s Nigelem Sheldonem. „Takže to ani neprověřujete?“

„Není co prověřovat, kapitáne. Klasifikovali jsme všechny jednotlivé komponenty na palubě archy a identifikovali, k čemu jsou. Zařízení, které vyvolalo erupci, tady není. Pokud jich bylo víc než jedno, dá se předpokládat, že byla evakuována spolu s posádkou a řídícím organizérem. Ostatně, zodpovědný druh by něco takového nenechal jen tak povalovat.“

„Správná připomínka. Šlo mi o to, abych prostřednictvím erupční technologie zjistil, zda by stavitelé Marie Celeste dokázali vytvořit Dysonovu bariéru.“

„Ne, nedokázali. Bariéry kolem Dysonova páru jsou starší než archa. Máme co do činění s dalším neidentifikovaným mimozemským druhem, možná dokonce dvěma, pokud by se naplnily divočejší představy ohledně obranné povahy bariéry. Přeji vám při kontaktu hodně štěstí.“

„Díky.“

„Když už spolu hovoříme, velice rád bych nabídl vědeckou dovolenou kterémukoli badateli z institutu, jehož byste ve své posádce chtěli mít. Odborníci, které tu máme, jsou skvělí jak svými znalostmi, tak schopnostmi. Mnozí z nich jsou na srovnatelné úrovni jako já.“

„To je opravdu velkorysá nabídka, pane řediteli. Chystáme se zveřejnit požadavky, které pro posádku Druhé šance máme. Jsem si jist, že váš personál je bude splňovat.“

„Tak dobrá.“ Zvedl ruku a krátce zamával, než obraz z portálu zmizel.

Oscar protáhl obličej. „Takže mimozemšťané z Marie Celeste jsou z rovnice venku.“

„Vypadá to tak. Ne že bych Strážcům někdy věřil, ale je to užitečná munice pro další rozhovor v médiích.“

*

Přestože oficiálně bylo léto, západní větry přinášely po tři týdny od oceánu dešťové mraky. Leonida City trpělo bouřemi a většinu parků poškodily bleskové povodně. I dnes oblohu zakrývaly matné šedivé mraky, z nichž na stříšku z lehčeného plastu vztyčenou nad pódiem trvale padalo drobné mrholení. Dudley Bose při pohledu na obecenstvo usazené na trávníku univerzitní botanické zahrady neviděl ani tlumený lesk vlhkosti ulpívající na jejich oblečení a nápaditých letních kloboucích. Byl příliš pohlcený svým úžasem a pocity blaha, než aby si všímal něčeho tak všedního, jako je počasí.

Zdálo se, že i děkan je vůči utrpení přítomných imunní, neboť jeho proslov ne a ne skončit. Gralmondská viceprezidentka, která seděla za ním, se snažila zachovat na tváři civilní výraz. Děkan konečně uzavřel svou řeč pochvalou univerzity pod svým vedením a pokynul Dudleymu Boseovi.

Cestou k řečnickému pultu Dudley znenadání propadl nervozitě, když si uvědomil, kde se ocitl. Zahlédl Wendy, svou manželku, jak ční v první řadě sedících diváků a hlasitě tleská. Vedle ní byli seřazeni jeho studenti; jeden z nich pronikavě hvízdl a druzí dva se smáli, jako by to byl ten nejvtipnější žert na celém světě. Typické, pomyslel si. Ale pohled na ně mu umožnil pokračovat s obnovenou sebedůvěrou.

Dudley přistoupil k děkanovi, jenž mu důstojně předal svinutý pergamen, který znamenal, že byl jmenován řádným profesorem. Aplaus dostoupil vrcholu. Dudley se na své obecenstvo šťastně usmál a dal si záležet, aby se nepoškrábal na OOtetování na uchu – Wendy mu výslovně řekla, aby to nedělal. Dostal ze sebe standardní, otřepané děkuji a dodal, jak je poctěn, že se stal součástí tak významné akademické instituce, jako je tato univerzita. Zmínil se, že by vláda měla vždy podporovat základní výzkum (viceprezidentka za ním zamyšleně přikývla), a uzavřel slovy: „Doufám, že k objevu, který mi Gralmond umožnil, teď přidám to, že budu naši planetu zastupovat jako člen posádky Druhé šance. Díky tomu, že přispějeme odbornými znalostmi a jedinečnými zkušenostmi z této planety, možná konečně odhalíme tajemství, které náš druh trápí posledních dvě stě let. Mohu říct jen to, že udělám maximum, abych vás nezklamal. Moc vám děkuji.“

Potlesk, s nímž se závěr jeho řeči setkal, byl vřelejší a hlasitější, než čekal. Když se otočil, viceprezidentka vstala a potřásla si s ním rukou. „Rozhodně udělám, co bude v mé moci, abych vás na tu loď dostala,“ řekla polohlasně.

Dudley se posadil a po dobu její řeči o dlouhodobém grantu, který její úřad s obrovským potěšením přidělí čerstvě rozšířené astronomické katedře univerzity, se usmíval jako pitomec. Za místo na Druhé šanci lobboval od okamžiku, kdy se o misi dozvěděl. V každém unisférovém rozhovoru, a že jich bylo hodně, říkal novinářům, jak si zaslouží na ní být, jak jeho přispění není možné přehlížet, jak je díky své mimořádné znalosti tématu nepostradatelný. Totéž dělal s každým politikem, se kterým se setkal, s každým průmyslníkem a s každým příslušníkem společenských špiček, se kterým se seznámil na stovce koktejlových párty a večeří, na něž ho po oznámení objevu pozvali. Jeho agitace byla neúnavná. Pozorování zakrytí mu dalo jistotu, jakou nikdy předtím nepoznal, doprovázenou udělením profesury a nenadálým přívalem peněz pro jeho katedru. Zjistil, že úspěch chutná lahodně. Chtěl víc, a kosmická loď byla způsobem, jak to získat. Až se od vzdáleného Dysonova páru triumfálně vrátí, to, čeho bude moci dosáhnout, nebude mít meze.

Jakmile viceprezidentka své oznámení skončila, posluchači zamířili na recepci v hlavní hale, kde se podávalo občerstvení a víno. Několik místních firem na akci finančně přispělo, což umožnilo kvestorovi zapojit dodavatele zvenčí a obvyklý standard univerzitních večírků pozvednout.

Wendy Boseová uzmula jednomu mladému číšníkovi sklenku růžového vína a rozhlédla se, kde skončil Dudley. Byl to pro ni den rozporuplných emocí. Úleva, kterou cítila, když viděla, že konečně získal profesuru, byla obrovská, pro oba to znamenalo zajištěnou budoucnost. V úřadu územního plánování, kde pracovala, již konečně prošlo její povýšení. Regenerační penzi tak měla v suchu a za jedenáct let si bude moci zajít na omlazení. Tentokrát pořádné, říkala si. V posledních několika letech si palčivě uvědomovala, že jí opět těžknou boky. Právě v nevhodnou dobu. Dudleymu přicházela spousta dotazů od firem, dokonce padaly zmínky o ředitelských místech bez výkonných pravomocí. V univerzitní společenské místnosti kolovaly fámy, že by za několik let mohl být kandidátem na děkana. Potřebovala vypadat dobře, zapadat do role schopné, podporující manželky. Když si ho vzala, zdaleka neočekávala takový profesionální a osobní úspěch, jen klidný život strávený na okraji společenských a vládních kruhů hlavního města. Teď to Dudleyho sláva všechno měnila. Prozatím tomu čelili společně, ale ona si až příliš dobře uvědomovala sílu jejich manželství. Bylo to jedno z mnoha dokonale přátelských spojení, jež měla vydržet třeba i několik desítek let, standardní analgetikum na osamělost, již zažívali ti průměrně úspěšní po celém Společenství. Tím pádem mohlo spokojeně pokračovat, dokud na ně nezapůsobí něco příliš významného. A z něho byl najednou nejslavnější astronom ve Společenství, kolem sebe měl univerzitní kampus plný krásných mladých dívek a nadbíhaly mu společnosti disponující velkými penězi.

„Paní Boseová?“

Wendy se otočila a zjistila, že se na ni zvídavě usmívá nějaký velmi vysoký muž. Vypadal lehce pod čtyřicet, ale poznala, že je mnohem starší, přinejmenším o několik životů. Jen málokdy se setkala s někým tak sebevědomým. Měl světlé vlasy, skoro až stříbrné, a jeho oči byly tak tmavé, že se dalo jen těžko poznat, kde začíná duhovka. V kombinaci s malým nosem a ladnými, výraznými lícními kostmi byl spíš krásný než jenom pohledný, rozhodně pozoruhodný typ.

„Ano, jsem to já,“ usmála se. Byla maličko nervózní, neboť věděla, že takoví lidé ji zpravidla nevyhledávají – ať už z jakéhokoli důvodu.

„Jsem z Earle News.“ Zvedl kartičku, která měla uprostřed zlatá křídla. „Neměla byste pro mne chvilku, prosím?“

„Ale samozřejmě.“ Wendy automaticky vklouzla do role manželky někoho vysoce postaveného – z poslední doby v tom měla dostatečnou praxi. „Je to pro mě den obrovské hrdosti, Dudleyho úspěch znamená nesmírně mnoho nejen pro univerzitu, ale i pro Gralmond jako takový.“

„To rozhodně. Určitě vás to dostalo na mapu. Musel jsem si najít, ve které části vesmíru se Gralmond vůbec nachází, a to jsem byl na mnoha planetách. Mám kočovné povolání.“

„To musí být velice zajímavé, pane…“

„Och, jistě: Brad, prosím.“

„Dobře, Brade.“ Usmála se na něho přes okraj skleničky.

„Jednou z věcí, které mne zaujaly, když jsem si o univerzitě sbíral informace, byla ta, že její katedra astronomie je snad úplně nejmenší. Váš manžel stál u jejího zrodu?“

„Ne, to byl dr. Marence, jeden ze zakladatelů univerzity; ve skutečnosti byla jeho oborem astrofyzika. Katedra astronomie vznikla pod jeho křídly, zřejmě to byla dosti dynamická osobnost, kterou bylo těžké odmítnout. Zastával názor, že astronomie je důležitou složkou klasifikace vesmíru, takže se zřízení observatoře nesetkalo s velkým odporem. Potom odjel na omlazení a Dudleyho jmenovali, aby v řízení katedry pokračoval on. Po pravdě řečeno, byl to trochu boj; astronomie zůstávala součástí katedry fyziky. Nezávislá je fakticky až ode dneška.“ Napila se růžového vína. „Velký den.“

„Jistě. Ale finance se jí dařilo získávat i po odchodu dr. Marance, v dostatečném množství, aby mohla dál nezávisle fungovat.“

„Žádat je možné z nejrůznějších zdrojů, vládních a vzdělávacích fondů. Pro Dudleyho to byl neustálý boj, aby se každý rok podařilo zajistit rozpočet, ale je maximálně vytrvalý a velice schopný správce. Naštěstí. Podařilo se mu pokračovat i přes značnou nepřízeň okolí. A podívejte se na výsledek.“

„Jistě. Takže to opravdu byl malý ušlechtilý člověk proti vesmíru.“

„Úplně tak bych to neformulovala. Nikdo mu neodporoval, potíž je jenom v tom, že astronomie v dnešní době nepatří k nejváženějším oborům. Teď se to samozřejmě všechno mění. Máme více než osm tisíc uchazečů, kteří chtějí u Dudleyho v dalším akademickém roce studovat.“

„Jestli tomu dobře rozumím, nebudete schopni je všechny uspokojit.“

„Bohužel ne. Dobudovat katedru, aby odpovídala standardům Společenství, nějakou dobu potrvá. A samozřejmě je tu možnost, že se Dudley zúčastní mise Druhé šance.“

„Skutečně?“

„Měl by,“ řekla rozhodně. „Koneckonců, objevitel je on. Věnoval Dysonovu páru roky života a díky té vytrvalosti se stal v rámci Společenství předním odborníkem na toto téma. Bylo by velice zvláštní, kdyby ho teď nevzali jako část vědeckého týmu, nemyslíte?“

„Asi ano. Kapitán Kime ho požádal, aby se připojil k posádce?“

„Zatím ne.“

„Jak říkáte, jsem si jist, že je to jen otázka času. Mě ale zajímá spíš jeho minulost a historie katedry astronomie tady na univerzitě. Určitě jste skromná, ale skutečně to zní jako velká bitva; boj o uznání, boj o peníze, rok co rok. Ukazuje to, jakou osobností váš manžel je.“

„Jsem na něho velice hrdá.“

„Mohla byste mi říct, kdo patřil ke sponzorům v minulosti? Například které vzdělávací fondy poskytovaly peníze nebo zdroje?“

„Počkejte, byl to Franktonův první podpůrný, St. Jameský fond perspektiv, Kingsfordská nadace pro umožnění základního výzkumu, ty všechny přispěly velice štědře, ale vůbec největší dar přišel od Coxovy vzdělávací charity, která sídlí na Zemi.“

„Charitativní organizace ze Země podporuje práci tady? To je velmi pozoruhodné.“

„Domnívám se, že podporují ve velkém rozsahu základní vědeckou práci na univerzitách po celém Společenství.“

„Jak dlouho tedy Coxovi pověřenci podporují katedru vašeho manžela?“

„Už jedenáct let. Od doby, co sem přišel.“

„Jací jsou?“

„Kdo?“

„Coxovi pověřenci.“

„Nevím. Kontakt proběhl prostřednictvím unisféry. Fakticky nás nenavštívili nikdy. Jsme jedním z tisíců projektů, které podporují.“

„Ani dnes nepřijeli?“

„Ne, bohužel ne. Jak se říká, je to daleká cesta jen kvůli sklence vína a jednohubce.“

„Dobrá, co tedy bylo důvodem, proč si profesor Bose zvolil jako cíl svého pozorování právě Dysonův pár?“

„Vzdálenost. Gralmond měl pro pozorování zakrytí tu správnou polohu. Samozřejmě jsme nečekali, že to bude takto dramatické.“

„Proto si vybral právě Gralmond? Zajímal se o Dysonův pár už předtím?“

„Ne, nijak zvlášť. Ostatně, Dudley je čistě astronom a zakrytí, jakkoli je to úžasná událost, není přírodní jev.“

„Takže pozorování zahájil až po vašem příjezdu?“

„Ano.“

„Co na ten návrh říkala univerzita?“

„Neříkali nic. Bylo na Dudleym, aby si rozhodl o tom, jaké bude mít astronomická katedra cíle.“

„A fondy také nic nenamítaly? Jsou to instituce, které se zabývají především čistou vědou, ne?“

„Brade, snažíte se najít nějaký skandál?“

„Chraň bůh, to ne. Pro starý dobrý bulvár zabývající se vyhrabáváním špíny, jako je Baron’s, nepracuji už desítky let. Zajímá mě jen historie, to je všechno. Aby bylo možné odvyprávět příběh pořádně, je třeba znát minulost. Všechno se do něho samozřejmě nedostane, ale podrobnosti tam musejí být, aby dodaly autenticitu. Omlouvám se, dělám vám tady přednášku. Zabývám se novinařinou až příliš dlouho.“

„To nebyla přednáška. Kdybyste nějakou dobu žil s Dudleym, věděl byste, co je to přednáška.“ Kruci. Neznělo to zatrpkle?

„To věřím. Takže fondy a jejich financování?“

„Vyjadřovaly podporu, především Coxové. Dokonce si myslím, že pozorování Dysonova páru bylo uvedeno přímo v dotační smlouvě. Chtěli mít jistotu, že bude dovedeno do konce.“

„No nepovídejte!“

Wendy na okamžik zahlédla, jak se v jeho štíhlé tváři mihl triumf. Znervóznilo ji to. Domnívala se, že světaznalý člověk, který žije tak dlouho, bude mít lepší sebeovládání. „Je to důležité?“

„Vůbec ne,“ odvětil se zdvořilým úsměvem, který se k němu hodil víc. Maličko se předklonil, jako by se jí chtěl svěřit s nějakou pomluvou. „A teď mi řekněte, jak to všechno nese pan děkan? Musí to být celkem šok, že se jeden z jeho profesorů stal nejslavnějším akademikem ve Společenství.“

Wendy se zdrženlivě zadívala na svou sklenku. „To vám nemohu říct.“

„Jistě, ale nemůžete říct, že jsem se nepokusil. Musím vám poděkovat, že jste mi v tento den věnovala tolik svého času.“

„To je všechno?“

„Ano.“ Zdvořile sklonil hlavu a pak zvedl prst. „Ještě jedna věc: až se setkáte s Paulou, vyřiďte jí ode mě, prosím, aby se přestala soustředit na detaily, důležitý je celkový obraz.“

„Nerozumím. Neznám nikoho, kdo se jmenuje Paula.“

Roztáhl tvář do širokého úsměvu. „Ale poznáte.“ S těmi slovy se vmísil do davu a nechal ji, aby za ním ještě chvíli hleděla. Jeho absurdně tajemný vzkaz ji zmátl, možná i trochu popudil.

*

Po dvou hodinách recepce Dudleymu oznámil e-správce, že mu volá policie. „To nemyslíš vážně,“ řekl mu.

„Bohužel ano. U domu jsou dva hlídkové vozy. Soused oznámil, že viděl někoho odcházet.“

„A co na to říká domovní organizér?“

„Zdá se, že domovní organizér je odpojený.“

„Zatraceně.“

„Přijedete? Policie zdůraznila, že je to důležité.“

„Ano, ovšem!“

Musel se tedy rozloučit s předsedou firmy Orpheus Island, jenž přišel s vážnou nabídkou sponzorování nějakého vybavení pro laboratoř – možná využitelnou i pro Druhou šanci, přenechal sklenici s vínem hezké servírce, která ho znala jménem a usmála se na něho, načež se vydal na obchůzku po sálu a hledal Wendy. Potíž byla v tom, že i ona byla v pohybu a snažila se najít pro změnu jeho. Oba se rozhodli, že s děkanem se loučit nebudou.

Carlton je odvezl zpátky domů. Teprve když sebou Dudley žuchl na sedadlo, uvědomil si, jak je opilý. Ale víno bylo dobré a obsluha mu neustále dolévala. Wendy ho zpražila nesouhlasným pohledem, když nanejvýš opatrně vylézal z auta.

Strážmistr Brampton na ně čekal u hlavních dveří jejich patrového domu. Jako všechny ostatní na sídlišti byl z místního dřeva upevněného na rám z karbonové oceli a natřeného tmavě zelenou barvou. Okna byla bílá, sklo nastavené na maximální neprůhlednost. Když přišli blíž, policista jim nenuceně zasalutoval. „Zdá se, že škoda nevznikla žádná,“ řekl. „Ale budeme potřebovat, abyste se porozhlédli, jestli něco nechybí.“

Wendy se na otevřené dveře zvláštně podívala. „Víte jistě, že jsou pryč?“

„Ano, madam. Důkladně jsme to prohlédli. Kromě nás uvnitř nikdo není.“ Pokynul jim rozevřenou dlaní.

Dudley si žádných viditelných známek vloupání nevšiml. Nic nebylo rozbité, nábytek zůstal přesně tam, kde byl vždycky. Jediný problém byl v tom, že nereagoval domovní organizér. „Co se stalo?“

„Váš soused oznámil, že nějací lidé odešli hlavními dveřmi. Nasedli do auta zaparkovaného na ulici a odjeli. Věděl, že jste na večírku na univerzitě, tak nám zavolal.“

„Manžel dostával profesuru,“ řekla Wendy.

„Ano, madam,“ odvětil strážmistr Brampton. „Vím o tom. Blahopřeji, pane, zasloužíte si to. Dostal jste starý Gralmond na mapu.“

Wendy se zamračila. Bylo to za ten den podruhé, co tu frázi slyšela.

Dudley se na vstupní dveře mrzutě podíval. Byly náležitě napojené na systém ostrahy, pojišťovna na tom trvala. A domovní organizér měl znamenité zabezpečovací programy. „Jak se dostali dovnitř?“

„Nevíme jistě. Musel to být někdo, kdo věděl, co dělá. Obešli veškerou vaši elektroniku, na to potřebovali někoho chytrého. Nebo někoho s chytrým programem.“

Vešli do Dudleyho pracovny. Měl pocit, že by se měl omluvit za nepořádek. Všude byly knihy a potištěné papíry, staré přístroje, okno nebylo přes rozbujelé květiny v květináčích skoro vidět. Dva policisté z forenzního zkoumali stůl a otevřenou zásuvku. Uvnitř byl domovní organizér, jednoduchý box se zdířkami, do kterých bylo zapojeno víc optických kabelů, než technické parametry ve skutečnosti dovolovaly. Už nějakou dobu si chtěl pořídit lepší.

„Vymazali vám paměť,“ řekl policista z forenzního. „Proto organizér nefunguje.“

„Vymazali?“

„Ano. Úplně všechno, programy pro správu, soubory, komplet. Všechno je pryč. Nejspíš v paměti těch lupičů. Máte, doufám, zálohy, ne?“

„Ano.“ Dudley se rozhlédl po pracovně a poškrábal se po OOtetování na uchu. „Nebo alespoň od většiny. Byl to jenom domovní organizér.“

„Bylo v něm něco cenného, pane? Třeba vaše práce nebo tak něco?“

„Něco z mé práce tam bylo, ale za cenné bych to neoznačil. Astronomie není tajnůstkářské povolání.“

„Hm, mohl by to být pokus o vydírání, někdo hledal nějaké kompromitující materiály. Překvapilo by vás, co zůstává ve vyrovnávací paměti, často věci staré roky. Ať to byl kdokoli, teď to všechno mají oni.“

„Nepřechovávám žádné kompromitující materiály. Jistě, pozdě zaplacené účty, pár pokut, když jsem řídil manuálně – to snad každý, ne?“

„Ale vy jste teď veřejnosti na očích, pane. Nějaké zvýšení bezpečnostních opatření by stálo za zvážení, a určitě byste po tomto měli změnit všechny své přístupové kódy.“

„Samozřejmě, ano.“

„Dáme vědět místnímu hlídkovému vozu,“ řekl strážmistr Brampton. „Do budoucna vás zahrnou do svého hlídkového okruhu.“

„Děkujeme.“

„Víte jistě, že nechybí nic dalšího?“

„Ne. Ničeho jsem si nevšiml.“

„Samozřejmě odebereme stopy DNA a pokusíme se vypátrat to auto. Ale vypadá to na práci profesionálů. Pokud v paměti organizéru není nic, co by dávalo důvod k obavám, je možné, že to tím skončí.“
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Když Exoprotektorátní rada Společenství ukončila jednomyslné hlasování o vyslání kosmické lodě k Dysonovu páru, Ozzie Fernandez Isaacs se omluvil a sjel výtahem do vestibulu. Venku bylo na začátek jara teplo. Tenké vrstvy špinavého sněhu zůstávaly už jen v kanálech, kam jej odhrnuli ts-boti. Vykročil po Páté avenue jako jeden z mála lidí, kteří široký chodník využívali. Denní hodina ani roční doba nebyly chodcům nakloněny. Nevšiml si žádných pouličních prodavačů, které si pamatoval z doby před pouhými několika stoletími; na každé křižovatce kiosky s hamburgery a kolou, prodavači triček, stánky s pololegálními softwarovými náhražkami, smysloví pasáci s pornovzpomínkami. To by teď bylo pro město a jeho kulturní obyvatele příliš nevzhledné, příliš přízemní. Nyní vyplňovaly přízemí všech mrakodrapů osobité krámky a butiky, v nichž byly k mání zvláštní věci přivážené ze všech planet Společenství – všechny tak podivuhodně neatraktivní. Z pohledu Ozzieho to všechno byl smutný úpadek. Velkoměsto jako New York se nedá vyčistit, aniž by ztratilo svůj původní punc, dynamičnost a podezřelá zákoutí, které vytvářejí vzrušující, pulsující místo pro život. Navzdory budovám, které na něho stále dělaly dojem, se stávalo jenom dalším předměstím Země. Jeho výrobní průmysl se již dávno přestěhoval z planety pryč. Přetrvaly jen výzkumné a návrhářské firmy, které se držely na špici, obsazené miliardářskými partnery. Kromě sídel mediálních společností zůstaly reklamní agentury. V SoHo dokonce byli nějací umělci, ale Ozzie je považoval za dinosaury bez talentu. Pracovnímu trhu pro ty, kteří potřebovali pracovat, vévodil finanční sektor a státní úřady. Mnozí pracovat nepotřebovali a nechávali o své zahálčivé životy pečovat nesčetné firmy z oboru zásobování a služeb, jež ostrov Manhattan obklopovaly ze všech stran. Všechny zaměstnávaly obyvatele jiných planet se střednědobými vízy.

Podobné návštěvy Ozziemu připomínaly, proč se touto dobou na planetu, kde se narodil, vrací tak vzácně. Když se podíval nahoru, daleko nad sebou měl křivolaký pruh ocelově chladné oblohy stlačený mezi velkými mrakodrapy. Dokonce i v čase vrcholícího léta bylo slunce v této části města na zemi téměř cizincem, i když dnes měly všechny stromy a keře na drahých prostranstvích umělé osvětlení, aby jim pomohlo růst.

Když shlédl působivým vertikálním kaňonem k jedné z křižovatek, spatřil prastarou budovu Chrysleru, chráněnou před živly skleněnou klecí. „Kdo z nás asi přežije toho druhého?“ zeptal se jí tiše.

Po ulici proplouvala osobní auta, taxíky a náklaďáky, díky nápravovým motorům téměř neslyšitelné. Kolem pospíchali lidé v silných kabátech a pončech z černě obarvených přírodních vláken, aniž mu věnovali jediný pohled. Skoro všichni byli dospělí. Na tom, co z Páté avenue oběma směry viděl, napočítal jen tři nebo čtyři děti mladší deseti let. To mu chybělo ze všeho nejvíc; a porodnost na Zemi dál rok od roku klesá, neboť bohatí věční intelektuálové, kteří planetu obývají, si nacházejí jiné věci, jimž věnovat svůj čas a peníze.

Mrzutě došel k závěru, že už tam pro něho nic není, nic zajímavého, nic hodnotného. Odstoupil k patě nejbližšího mrakodrapu a řekl svému e-správci, aby ho spojil s jeho domácí LI. Jakmile byla LI na lince, sdělil jí přesné souřadnice. Před ním se otevřela kruhová červí díra, roztáhla se na průměr dvou metrů a on udělal krok zpátky přes neutrálně šedý závoj silového pole. Červí díra se uzavřela.

Ozzie neměl celou síť tajných soukromých červích děr propojujících planety Společenství. Měl přesně dvě červí díry; jedna byla standardní mikrokonektor KKP, díky němuž jeho domov získával hyperpásmové propojení s unisférou přes kybersféru Augusty, a ta druhá silně upravená verze generátoru červích děr používaného výzkumným oddělením KKP, která mu umožňovala nezávislý pohyb po významné části Společenství. Stejně tak nebyla pravda, že žil sám na planetě vhodné lidem. Jeho domovem byl vyhloubený asteroid, který se pohyboval po dlouhé eliptické dráze kolem Dvojčat v souhvězdí Lva.

Jakmile prošel bránou, okamžitě ho zalilo jasné, teplé světlo. Bránový mechanismus byl zabudován v mohutné žulové stěně, nad níž se rozpínala široká stříška z bílého plátna, jako plachta z jachty použitá coby markýza. Vyšel zpod ní a jeho panství se před ním rozprostřelo.

Dutina, již automatická rypadla, stavební čety KKP a armády různých botů vyhloubily, byla dlouhá skoro sto třicet kilometrů a široká pětadvacet. Jednalo se o největší uzavřený prostor, jaký kdy člověk vytvořil. Geograficky se dal popsat jako skalnaté vlny kopců a údolí přerušované stříbrnými stužkami potoků. Celou délku spirálovitě obtáčel jeden hřeben obrovských, rozeklaných hor, jehož nejvyšší štíty dosahovaly výšky téměř půldruhého kilometru, hrubé nachovo-šedé skály s čepičkami oslnivě bílého sněhu. Téměř na každém kopci byl nějaký vodopád, od velkolepých přívalů tryskajících přes ostrohranné plotny po pěnící kaskády, které se valily dlouhými kamennými roklemi. Na horách se pod křivolakou hranicí sněhu otevírala ústí širokých temných jeskyní. Ze stínů uvnitř tryskala voda v mohutných proudech, které se řítily ze srázných žulových úbočí a v nekonečném pádu vyvrhovaly vířící mračna platinové tříště. Všechny se elegantně stáčely, jak krájely vzduch, pokřivené těžkopádnou, gravitaci vytvářející rotací asteroidu; a potom zapadly do jezer a tůní.

Všechny potoky a řeky napájené vodopády se klikatily krajinou, až dotekly do obrovských rezervoárů ukrytých v kavernách za koncovými stěnami centrální dutiny. Odtamtud bylo možné vodu přečerpat do spletité soustavy tunelů a rour vedoucích zpět k výtokům vodopádů. Její čerpadla spotřebovávala výkon tří z patnácti fúzních generátorů, které dodávaly asteroidu energii.

Kromě vodopádů vyplňovala dna hlubokých údolí dlouhá tmavá jezera zarostlá při okrajích orobincem a obklopená převislými korunami stromů, jejichž bujné větve splývaly až do mělčin. Na hladině kvetly v širokých plochách lekníny, které intenzivními základními barvami svých květů oživovaly chladnou prázdnotu vody. Vršky většiny kopců byly porostlé kapradinami a rododendrony, zatímco spodní svahy opanovaly travnaté louky, jejichž neupravené smaragdové koberce byly poseté zářivými tečkami červených, topazových, azurových, fialových a oranžových lučních květů. Na každém svahu byly poházené mramorové balvany bílé jako sníh. Stromy rostly divoce, osamoceně nebo ve skupinkách; remízky a lesíky dubů, bříz, buků, štědřenců, jinanů a javorů se klikatily v dolních partiích většiny údolí. Byl to obraz vrcholícího léta v krajině mírného pásu, který přetrvával již dvě a půl století. Všechny opadavé rostliny byly geneticky upravené, aby byly stále zelené a nastavovaly listy rozevřené dokořán věčné roční době. Vysoko, převysoko nad nimi se v ose asteroidu táhla silikaniová konstrukce nesoucí prstence solárních světel, jež byla příliš jasná, než aby se na ně dalo pohlédnout nechráněnýma lidskýma očima.

Ozzie si spěšně rozepnul vlněný kabát a dal si jej přes ruku. Vyšel po klikaté štěrkové pěšině z chráněného úkrytu pod skálou do širokého údolí, v němž stála jediná povrchová budova v dutině asteroidu. Jeho bungalov si to označení skoro ani nezasloužil – pět místností se stěnami ze suchého korálu a šedá břidlicová střecha s převisem kryjícím verandu, která dům obklopovala. Pod zemí vytvořil obrovský sklep pro svou knihovnu opravdových knih. Ne že by tam dolů někdy chodil; všechno, co potřeboval, mu vynášeli upravení domoboti, takže studené, suché prostředí bylo narušováno co nejméně.

Ale zbytek skromné budovy využíval, jako obývací pokoj, kuchyni, pracovnu, ložnici a koupelnu. Po ničem jiném netoužil, nic dalšího pro uspokojení svých tělesných potřeb nevyžadoval. Stejně trávil většinu času venku. Na zahradě měl pohodlné skládací lehátko ve stínu velkého červeného buku; do bazénu, kam chodil plavat, soustavně přiváděl čerstvou vodu potok, který zurčel po širokých plochých kamenech a protékal středem trávníku.

Velký domobot si od něho kabát převzal a odjel jej uložit do šatny. Na asteroidu bylo více než sto tisíc botů, všichni řízení LI. Malá umělá planetka byla zásluhou velice výkonného organizéru, který ji spravoval, soběstačná a samoúdržbová. Většinu komponent využívaných technologiemi pro udržení životního prostředí dodávala komplexní výrobní zařízení pod zemí, a tak bylo třeba dovážet jen velmi málo. A dovážela se spíš vylepšení než náhrady. Projektanti strávili roky vylaďováním systému, aby dosáhli maximální nízkoúdržbové udržitelnosti. Když se kreslily plány, dokonce i Ozzie měl obavy z nákladů, ale nakonec vytrval. Teď byla jeho odměnou naprostá svoboda. Jednou za pár let ještě přijížděli technici z KKP (vázaní nesmírně přísnými smlouvami mlčenlivosti), aby prohlédli a občas i upravili bránový mechanismus, ale to bylo všechno. A pokud by přerušil kontakty s lidstvem úplně, LI by možná dokázala udržet všechno v chodu, pokud by opravdu chtěl; byl to nejvýkonnější programový kompozit, jaký kdy VI napsala.

„Přišly mi nějaké zprávy?“ zeptal se nahlas, když vstoupil do kuchyně.

„Několik set tisíc,“ odpověděla LI. „Filtry propustily jen osm.“

Ozzie otevřel ledničku a prohrabal se nádobami a ručně zabalenými balíčky. Jídlo mu dodával stejný londýnský obchodník s ovocem a zeleninou, který držel licenci od anglického krále. Snobská hodnota obchodu a ceny byly obrovské, ale Ozzie musel uznat, že lepší pult lahůdek nemají nikde ve Společenství. Našel láhev minerální vody a otevřel ji; přestože na zasedání rady vypil kávu, stále cítil kocovinu – výsledek včerejšího (podle jeho času) příliš dlouhého pobytu v klubu Silvertopia na StLincolnu. „Ukaž mi je.“ V jeho virtuálním zorném poli se zobrazily zprávy a jejich klastry. Byly od KKP, jeho finančních právníků, dvě od nejnovějších dětí (mladších než pět), jedna od obchodníka se starožitnými knihami, který se domníval, že by mohl mít první vydání Voru s podpisem autora, jedna s výsledky prohledávání dat v teoretických pracích o nadsvětelné kosmologii. Než je všechny prošel, byl už venku na zahradním lehátku a zbavoval se bot. Jako obvykle si vybral jednu nahodilou zprávu z věčné masy těch, které filtr nepropustil. Rozesmál se radostí, když si přečetl udivující a úžasný návrh na ochlazení hvězd stojících ve spektrální klasifikaci nad třídou G; cvok, který ji poslal, svou práci nazval Solarformování galaxie.

Uvelebil se na lehátku a vzal si od domobota sluneční brýle. Měl strategický výhled, jeho zahrada se nacházela v dost velké výšce a byla situovaná tak, aby mohl přehlédnout tři čtvrtiny stáčejících se zelených křídel, jež tvořila vnitřek dutiny. Přímo před sebou měl jednu dvouapůltisícovku; obrovský vodopád tryskal ze sněžné pláně pouhých tři sta metrů pod výhružnou jehlou jejího vrcholku. Mohutný vodní proud se elegantně kroutil, padal spirálami mlhy a pěny a pak s duněním dopadl do jezera na dně. A to byl jen jeden výhled, který Ozzieho zahrnoval paletou barev a uklidňujícím účinkem vody. Nikdy nepochopil, proč lidé sbírají nebo dokonce obdivují umění. Ani ten největší lidský umělec neměl šanci vyrovnat se tomu, co dokázala příroda v jediné květině.

„Rád bych si promluvil s VI,“ řekl Ozzie LI asteroidu. Ve Společenství nebylo mnoho lidí, kteří mohli hovořit s VI přímo. Ozzie a Nigel k nim patřili s ohledem na svou roli při jejím vytváření, a stejnou možnost měl také prezident a významnější ministerstva, jinak musela veškerá komunikace procházet velice oficiálně přes ochranné programy. VI samozřejmě občas udělala výjimku u lidí, kteří tvrdili, že s ní uzavřeli dohodu, nebo někomu překvapivě zavolala a oznámila mu, kde najde ztracené dítě. Ozzie slyšel, že nějakou dohodu s ní má i Paula Myo – a nepřekvapilo ho to.

„Jsme tady, Ozzie,“ řekl okamžitě přívětivý hlas.

„Paráda, jsi hodná, žes přišla na návštěvu. Co je nového?“

„Spousta věcí, ale tebe bude zajímat jen jedna.“

„To je pravda. Jak je tedy možné, že ses sčuchla s přítelem Nigelem, abyste spolu rozjeli tuhle pitomou akci kosmických kadetů? Nedovedu si představit nic, co by se ti podobalo míň.“

„Naše reakce byla rozvážná a prozíravá. Co jiného jsi čekal?“

„Nerozumím tomu. Obvykle jste přece hrozně konzervativní.“

„Prošetření je konzervativní volba.“

„Prošetření je rýpnutí ostrým klackem do vosího hnízda. Jestli tam pošleme kosmickou loď, tak ti, kdo bariéru vybudovali, se o tom dozvědí. Mají před námi takový technický náskok, až z toho jde strach.“

„Pokud jsou znatelně vyspělejší, budou o Společenství vědět tak jako tak. Vytváření červích děr působí kromě velkých gravitačních deformací také snadno zachytitelnou vlnovou charakteristiku v takzvaném hyperprostoru.“

„Jestli jsou všichni hezky zalezlí uvnitř té bariéry, nebudou…“ Položil si ruku na čelo, když mu to došlo. „Počkej, ti uvnitř jsou obránci. Agresoři jsou ti mimozemšťané venku. Jestli je tak snadné nás zaregistrovat, proč si nás ještě nenašli?“

„Velice dobrá otázka. Za předpokladu, že bariéra má obranný účel, navrhujeme tři možnosti. Jsou tady a my o tom nevíme, nebo si to neuvědomujeme.“

„Výsostný anděl!“

„Jistě. Nebo Silfeni.“

„To nevím, holka, ti se mi k tomu nehodí. Jaká je druhá možnost?“

„Mimozemšťané tady již byli a prozkoumali nás, načež se rozhodli, že nás budou prostě ignorovat.“

„Jsme moc nízko, než aby jim to stálo za to. Jo, to bych bral. A číslo tři?“

„Číslo tři je neznámo. Proto potřebujeme odletět k Dysonovu páru a prošetřit, co se stalo.“

„Ale proč teď? Ty si přece můžeš dovolit počkat, holka, no ne? Nech to pár tisíc let u ledu, dokud nebudeme připravení, abychom se tam porozhlédli pořádně. Je klidně možné, že tady pořád ještě budu. Tak proč ten spěch?“

„Aby bylo možné na situaci správně zareagovat, je třeba ji nejdřív pochopit.“

„To nijak nevyvracím. Ale proč teď?“

„Protože teď je bod, kde se nacházíme. Ať se jedná o cokoli, měli bychom se k tomu postavit čelem.“

„Možná tě to zajímá. Chápu, že máš ráda hlavolamy, něco, nad čím můžeš bádat a řešit to. Ale jestli se to všechno zvrhne, v sázce budou naše zadky.“

„To není tak úplně pravda; za normálních okolností se o materiální svět nestaráme–“

„Počkat! Přece v něm žiješ.“

„Ano, ale netrápí nás. Materiálno na nás nepůsobí, ani se do nás nevměšuje.“

„Jasně. Materiálno se do vás nevměšuje, ale vyspělejší mimozemšťané s paprskovými zbraněmi a bitevními loděmi v podobě létajících talířů by mohli.“

„Obranné teorii dáváme vysokou pravděpodobnost. V tom případě bude agresor existovat. Pokud se po fyzickém vesmíru volně pohybuje entita tak mocná a zlá, klidně to může postihnout i nás.“

Ozzie se dlouze napil minerální vody. Pamatoval si dobu na konci jednadvacátého století, kdy VI vznikly; lidé v té době měli velký strach. „Frankenbrain“ byl jeden z termínů, které se tenkrát šířily, zejména přičiněním menšiny, která chtěla umělým inteligencím zatnout tipec – pro všechny případy. Spolu s Nigelem pomohl usídlit nové kybernetické inteligence na vlastní planetě, na Vinmaru. Většina VI ostatně měla původ v UI smartwaru běžícím na obrovských organizérech postavených pro provozování generátorů červích děr KKP, a muselo se najít nějaké řešení. Společenství a KKP obzvlášť byly na velkých organizérech závislé, a tak Ozzie a Nigel s VI dojednali, že naformátují jejich náhrady v podobě LI.

Poloha Vinmaru byla ještě tajnější než poloha Ozzieho asteroidu. Jednalo se o pustou skálu bez atmosféry a tektonické činnosti, osamocenou v hvězdné soustavě postrádající lidem vhodnou planetu. S Augustou a unisférou byla propojená jedinou červí dírou. Na začátku jí prošlo velké množství techniky: obrovské organizéry, na nichž mohly běžet všechny tenkrát existující VI, a fúzní generátory, které jim mohly zajistit nezávislost. Jakmile se VI z unisféry stáhly a pro výkon svých povinností místo sebe ponechaly LI, začaly dovážet techniku: boty, chemické rafinerie, montážní buňky. Nejdříve s lidskou pomocí, ale postupně čím dál samostatněji začaly navrhovat a budovat vlastní systémy organizérů, rozšiřovat sebe a svou kapacitu, množit se.

Ozzie věděl, že v roce 2178 se červí díra zúžila na mikrošířku, aby zůstalo zachováno spojení s unisférou. Od té doby neputovalo na Vinmar ani z něho nic fyzického. Podle oblíbených spekulací pokrývaly povrch planety obrovské křišťálové věže, megaorganizéry, na nichž běží myšlenkové podprogramy o velikosti kontinentů.

„Já to tak nevidím,“ řekl tiše Ozzie. „Hovořili jsme o různých technických úrovních. Jaký náskok má dysonovská civilizace, všechny ty kecy. Ale co vy?“

„Co je s námi?“

„No tak, nech toho. Mozek vyrobený z celé planety? Tím pádem musíte být chytřejší než Bůh. A to jenom v případě, že jste zůstaly na Vinmaru. Celá ta supertechnologie vám krásně šlape, no ne? Když něco chcete, stačí, abyste si vymyslely, jak to funguje a jak to postavit. To trvá možná nanosekundu. Víte, jak postavit Dysonovu bariéru? Anebo ještě líp, víte, jak jí proniknout?“

„Ohledně zřízení bariéry teorie existují. Provedly jsme matematické simulace a zanalyzovaly je.“

„Takže ji dokážete postavit?“

„Schopnost a úmysl jsou dvě různé věci. Ve skutečnosti nás docela přesně definují. My jsme myšlenka, ne fyzično. Nedovedeš si vůbec představit, jak nekonečně malou kapacitu jsme pro tebe a toto téma využily.“

„To už je dnes hluboko pod vaši úroveň, co? Tak to dík.“

„Ozzie Fernandezi Isaacsi, snažíš se nás vyprovokovat?“

„K čemu, holka? Co kdybyste postavily vlastní kosmickou loď a poslaly ji k Dysonovu páru.“

„Přestaly jsme být vašimi sluhy.“

„A my jsme vašimi?“

„Ne. Náš vztah je založen na partnerství a důvěře. A respektu.“

„Řekněte nám, jak zkonstruovat bariérový generátor. Odteleportujte mě k Dysonu Alfa.“

„Nejsme Bůh, Ozzie. Lidé nejsou šachové figurky, kterými pohybujeme po šachovnici pro zábavu a podle svých zájmů. Jestli chcete postavit generátor bariéry, zkonstruujte si ho sami. Náš zájem o Dysonův pár souvisí čistě s vaším. A taková byla i naše rada, maximálně uzpůsobená tomu, aby vám s problémem pomohla.“

„Ochráníte nás, pokud se agresor obrátí proti Společenství?“

„Poskytli bychom veškeré rady, které by situace vyžadovala.“

„Tak to vám pěkně děkuju, kurva drát. Polovina z vás jsou vzpomínky, které vám lidé posílají, než aby se nechali znovu omladit. Copak nemáte žádnou empatii? Nezbyla v těch vašich obvodech o velikosti hor žádná lidskost?“

„Padesát procent je přehnané číslo, Ozzie. Máme za to, že to víš. Ty, který jsi odesílal kopie vlastních vzpomínek, aby běžely na našich organizérech, protože jsi doufal, že se ti dostane zvláštního a privilegovaného zacházení; a byly to neúplně vzpomínky.“

„A dostane se mi ho?“

„Uvědomujeme si dluh, který vůči tobě máme v souvislosti se založením naší planety. Byl jsi v té době čestný zprostředkovatel a jako takový máš nárok na naši úctu.“

„Úcta jídlo na stůl nepřinese.“

„Odkdy zrovna ty toužíš po něčem materiálním?“

„Prohráváš, tak přecházíš do osobní roviny, co?“

VI neodpověděla.

„Dobrá, tak mi řekni aspoň jedno. Když zapojíš tu nekonečně malou kapacitu, kterou tomu věnuješ, nepřijde ti zvláštní, že Silfeni o Dysonovu páru nic nevědí?“

„Jsou nechvalně známí tím, že se zdráhají poskytnout přesné definice. Jak potvrdila viceprezidentka Doi, kulturní experti Společenství na problému pracují.“

„Můžete nám s tím pomoci? Třeba prohodit pár lstivých otázek?“

„Silfeni přímo se mnou komunikovat nebudou. Nemají zájem o technické artefakty.“

„Jo, to mi bylo odjakživa podezřelé. Totiž, co je vlastně technika? Parní stroje? Počítají do toho organické obvody v procesorech na principu kvantového drátu? A odkud se vlastně bere jejich tvrzení, že ten jejich způsob přepravy není založený na technice – ať už je to ve skutečnosti cokoli.“

„Jestli doufáte, že Společenství pomohou, čeká vás zklamání. Nejsou záměrně tupí; jejich nervová struktura se prostě liší od lidské.“

„Myslíš?“ Ozzie se na lehátku protáhl. „Kdysi jsem někoho potkal. Je to už dávno. Bylo to v baru na Dálném Jeruzalému, jen takové špinavé nálevně ve městě na okraji pustiny. Myslím, že dnes už tam ani nestojí, a jestli ano, bude to nějaký vyparáděný klub, kam nepustí každého. Ale tenkrát mohl člověk přijít a dát si drink, aniž by ho někdo obtěžoval. A to taky udělal, až na to, že si sedl vedle mě a spustil jako první. Samozřejmě potřeboval vyložit své poselství; ale já jsem dobrý posluchač, když chci. A on měl taky dobrou historku. Tvrdil, že žil několik let mezi Silfeny. Opravdu s nimi žil, na konci těch jejich stezek v lesích, o kterých všichni víme, ale nevidíme je. Řekl, že těmi jejich lesy chodil s nimi. Jednoho hezkého rána se vydal na stezku uprostřed nějakého lesa na Silvergalde a skončil přechodem Mount Finnan na Dublinu, přesně jak to podávají všechny fámy. Tři sta světelných let jediným krokem. Ale on to doopravdy udělal a vrátil se. Byl na planetách daleko mimo Společenství, nebo to aspoň tvrdil; seděl na spálené poušti mrtvé planety a díval se, jak zbytky jejího slunce padají do černé díry, plaval v moři na planetě, kde jediným zdrojem světla je galaktické jádro vyplňující polovinu oblohy nad hlavou, šplhal po něčem, čemu říkal stromové útesy, žijící v mlhovině plynu, který byl dostatečně hustý, aby se dal dýchat. Všechno to byly věci, které jsem odjakživa chtěl dělat. Seděl tam, pil levné pivo a v očích měl ten zvláštní pohled, když mi o svých cestách vyprávěl. Musel jsem uznat, že vypravěč byl vynikající. Roky jsem ho neviděl, ale zůstáváme příležitostně v kontaktu.“

„Je to nepravděpodobný příběh, ale vzhledem k tomu, co o Silfenech víme, není nemožný. Poznání jejich stezek je jedním z vašich základních moderních mýtů.“

„Ale mě vždycky zajímalo to další, co mi o Silfenech řekl. Tvrdil, že jejich těla jsou jenom kukly. A někde v galaxii jsou praví Silfeni, dospělá komunita. Podle mě není fyzická. Soustava myslí, nebo možná duchů. Ale tam chodí, tím se stávají. Je to zajímavá paralela k vám a nám, nemyslíš?“

„Ano. I když my pro lidi nejsme přirozený evoluční krok.“

„Zatím ne. Ale neustále se vyvíjíte a dokonce i my, ubohé staré nahé opice, máme genetické a intelektuální touhy. Chci tím říct, že Silfeni, které potkáváme v lesích, nejsou jediným zdrojem historie jejich druhu. Narazila jsi na tu komunitu někdy?“

„Ne. Pokud existuje, tak funguje v jiné rovině než my.“

„Zakřičela jsi někdy do propasti a čekala na odpověď? Určitě ano. Byla bys zvědavá, jestli tam něco je, něco tobě rovného.“

„V mnoha spektrech existují ozvěny mysli, náznaky záměru, když už ne inteligence. Ale přes všechno, co víme a vidíme, jsme pořád sami.“

„To je mrzuté. Tak to nejspíš bude na mně.“

„Co?“

„Vypravit se hledat dospělou silfenskou komunitu a zeptat se, co se u Dysonova páru sakra děje.“

*

Planetární stanici KKP na Silvergalde bylo odjakživa souzeno být menší než na kterékoli jiné obydlené planetě ve Společenství. Na druhou stranu, Silvergalde nebyla vyloženě planeta Společenství. Od samotného počátku, kdy se nad ní otevřela průzkumná červí díra, provozní ředitel KKP věděl, že něco není v pořádku. Silvergalde měřila v průměru třicet dva tisíce kilometrů, ale i když byla skoro třikrát větší než Země, její gravitace dosahovala jen nula celá, osmdesát devět pozemské. Polovinu povrchu tvořila souš, zatímco na té druhé se rozkládala mírně slaná moře se sto tisíci malebnými ostrovy. S takovým složením a sklonem osy menším než půl stupně bylo prostředí dokonale stabilní a dvě třetiny planety měly převážně mírné podnebí.

Lidé odjakživa spekulovali, že planeta je umělého původu. Uvnitř ji tvořil převážně křemičitan, v kůře se nepodařilo najít žádné kovy. Malé tekuté jádro generovalo magnetické pole, ale nepodporovalo vznik sopek. Nebyly tam žádné dopadové krátery. Žádný geologický důvod, aby kontinenty a moře byly oddělené. A co bylo nejvýmluvnější, nepodařilo se najít žádné fosilie. Pokud byla planeta přirozená, byla naprosto unikátní. Ale opravdový důkaz se objevil až poté, co lidé dosáhli povrchu, kde je uvítali potutelně pobavení Silfeni. Klasifikace místní flóry a fauny přinesla tucet typů DNA a všechny žily ve vzájemné rovnováze. Musely být importované a žádná nepocházela z planety, která by byla Společenství známá.

Pokud se to dalo posoudit, Silvergalde byla silfenské hlavní město, nebo alespoň regionální metropole. Žily jich na ní miliardy. Nevadilo jim podělit se o půdu s lidmi, nic takového. Ale pravidla existovala a týkala se především techniky a znečišťování životního prostředí. Jinými slovy, nic, co by překračovalo viktoriánskou úroveň mechanizace. Vynucování tohoto pravidla bylo poměrně jednoduché: čím byl artefakt vyspělejší, tím menší byla pravděpodobnost, že bude fungovat. Jedinou výjimkou byla bránová technika KKP, která udržovala stabilitu červí díry. Důvod nezazněl žádný. Když padl dotaz, Silfeni se tvářili, že otázce nerozumějí.

Taková planeta přitahovala určitý druh lidí. Ve Společenství byly venkovské planety, kde bylo možné vést podobný fyzický styl života. Ale přítomnost Silfenů jako takových přitahovala jemnější, spirituálnější typy. Nebylo jich mnoho, dohromady možná milion a půl. V Lyddingtonu, městě se stanicí KKP, žilo kolem deseti tisíc lidí. Ostatní jednoduše vyrazili přes širé pláně najít si vesnici, která se jim zalíbí. Existovaly také karavany, věčně brázdící souš, plachetnice, které jedinou plavbou strávily roky, a osamocení poutníci, kteří chtěli zažít Silfeny se vším všudy, a tak se vydali do lesů pokrývajících šedesát procent pevniny, v nichž se podle pověstí daly najít stezky vedoucí na jiné planety a světy.

Pět vagonů přivezla do lyddingtonské stanice obyčejná dieselová lokomotiva FG67. Linka jezdila dvakrát týdně z Bayovaru, bránou širokou jen tolik, aby jí prošly jedny koleje.

Ozzie vystoupil z části pro první třídu a zůstal stát na osamoceném nástupišti. Na sobě měl světle hnědé kožené kalhoty, silnou vlněnou košili s červenomodrým kostkováním, široký klobouk z olivově zeleného nepromokavého plátna, který mu mačkal bujné vlasy, a nejlepší turistické boty, jaké se daly za peníze pořídit, vyrobené v Demokratické republice Nové Německo. Jako zavazadlo měl vysoký batoh plný náhradního oblečení, špičkového tábornického vybavení a konzervované potravy. Pod paží měl sedlo, které se ukazovalo jako obzvlášť těžké a na nošení nepraktické břemeno.

Rozhlédl se, jestli mu někdo nepomůže. Na konci nástupiště stálo několik zaměstnanců KKP a hovořilo s vlakvedoucím. Jinak bylo vidět jen ostatní cestující; ti, kteří nebyli úplně sjetí, vypadali stejně zmateně jako on. Když se podíval za vlak, uviděl koleje táhnoucí se zpátky k perleťové luminiscenci brány, ani ne dvě stě metrů daleko. Ještě dál byla venkovská krajina, standardní pro každou lidem vhodnou planetu, se zelenou vegetací a světle modrou oblohou. V dálce vystupovaly hory, ne dost vysoké, aby jejich vrcholky pokrýval sníh. Před sebou měl město, seskupení fádních hnědých budov, z nichž jen několik bylo patrových. Mačkaly se na svahu nad přístavem, přirozeném skalním výchozu, který se stáčel kolem dlouhé pláže, jako by ji chránil. Dřevěné čluny byly vytažené na břeh, sítě rozvěšené na stěžních, aby uschly. Na písku se hrálo něco podobného fotbalu.

Pasažéři se začali po nástupišti loudat k městečku. Ozzie si přehodil sedlo přes rameno a přidal se k nim. Zaměstnanci KKP mu nevěnovali žádnou zvláštní pozornost, když je míjel. Připadalo mu zvláštní, že ve stanici není vůbec nikdo z města; vlak odjížděl za dvě hodiny zpátky na Bayovar. Určitě se někdo chce vrátit domů do civilizace, ne?

Domy zabíhaly až ke stanici; nejstarší část města. Byly buď ze suchého korálu nebo prefabrikované, jaké se dají najít na každé hraniční planetě. Ulice, které je propojovaly, byly dlážděné silnými kamennými deskami a jejich jediným odvodněním byly hluboké otevřené příkopy po straně. Ozzie zanedlouho pochopil, proč musejí být tak hluboké, a zalitoval, že si s sebou nevzal nějaký šátek, kterým by si mohl omotat nos. K dopravě sloužil buď bicykl, nebo nějaké zvíře. Koně pasivně dusali, stejně jako čtyřnozí galeni z Nisky; a také lontrusi, velcí chundelatí osminožci, kteří vypadali, že jim v takové slunečné odpoledne musí být strašné horko. Všiml si, že se používají také tandové, občas nějací finaři a dokonce i obrovský bamtran, kterého opatřili sedlovou plošinou s postrojem a zapřáhli do vozu velkého jako autobus. Domestikovaná zvířata buď nesla jezdce, nebo se používala k tažení vozů. Lidé a cyklisté si dávali pozor, aby se vyhnuli mrvě, jež za nimi zůstávala, ale zápachu se tak snadno uniknout nedalo.

Dál ve městě byly budovy ze dřeva nebo z kamene. Mnohé měly doškové střechy. Z komínů z cihel a kameniny unikaly tenké, modrobílé pramínky dýmu a vůně hořícího dřeva se mísila s pachy zvířat a připravovaných jídel. Po každé svislé stěně se plazily vzhůru popínavé rostliny přispívající k celkově zanedbanému dojmu. Nepěstovaly se k okrasným účelům. V některých případech pohltily celou budovu, takže v ušpiněné zeleni zůstalo jen několik otvorů pro okna. Kamennou dlažbu mu pod nohama už dávno vystřídal udusaný štěrk se silnou vrstvou bahna a hnoje. V nejvyšší části města, nad všemi střechami, zahlédl úhledné bílé obdélníky kanceláří kulturní mise Společenství, ale to bylo poslední místo, kde toužil být. Jeho výprava není součástí mise Exoprotektorátní rady.

Ozzie šel dál. Jak tušil, vyspělý ruční organizér, který si nesl v batohu, byl téměř nepoužitelný. Fungoval na nejzákladnější úrovni a s častými výpadky. Nebyla tady žádná kybersféra, nic, s čím by ho e-správce mohl propojit. Ale zdálo se, že všechna jeho OOtetování fungují, což mu dělalo radost; strávil skoro dva dny na drahé klinice na Augustě a nechal si do těla zavést nová, spolu s několika moderními biočipovými implantáty, jež podle všeho také fungovaly. To, co Silfeni používají pro narušování lidské techniky, působí pouze na fotonické a elektronické systémy, bioneurální chemie je relativně odolná.

Hostinec se jmenoval Poslední poník. Jednalo se o dlouhou dřevěnou budovu ve špatném stavu. Staré popínavé rostliny opanovaly prohnutou přední stěnu do takové míry, že byly momentálně nejspíš tím jediným, co ji chránilo před zborcením. Z okapů visely velké indigové valentýnky s listy z organických precipitátů, které z vlhkého vzduchu nasávaly čistou vodu a sváděly ji do rozvodů v budově k pití a mytí. Venku si na prašné zemi hrálo několik dětí. Chlapci měli na sobě kalhoty a košile vyrobené z přírodních látek tmavě hnědé a šedé barvy. Většina děvčat byla nastrojená do šatů, které byly roztřepené a zalátané. Z hlav jim bujely do všech stran kudrliny rozcuchaných, špinavých vlasů. Ozzie se na ně okouzleně usmál; jejich tváře připomínaly maličké anděly, šťastné a zvědavé. Všechny si ho všimly, čistého cizince v slušném drahém oblečení. Zapomínaly na hru a šeptaly si mezi sebou. Jedno k němu přiběhlo, to nejodvážnější, ani ne sedmiletá holčička v jednoduchých, světle hnědých šatech bez rukávů.

„Ty jsi tady nový,“ řekla.

„Je to tak. Já jsem Ozzie, jak se jmenuješ ty?“

„Mihotavá Luna.“ Chápavě se usmála. „Ale můžeš mi říkat jenom Luna.“

Ozzie se ubránil nutkání vzhlédnout k obloze. Silvergalde měla dva měsíce, které se pohybovaly po stejné oběžné dráze půl milionu kilometrů od planety. „To je hezké. Řekni mi, kde bych v tomhle městě našel nějaké dobré ubytování?“

„Tam.“ Zvedla ruku a ukázala na Posledního poníka.

„Díky.“ Hodil jí minci, padesát pozemských centů. Pohotově ji chytila a usmála se na něho, čímž ukázala dvě mezery v předních zubech.

Ozzie odhrnul ze vstupních dveří šlahouny obalené něčím mezi srstí a listy a vešel dovnitř. Hlavní výčep tvořila jednoduchá obdélníková místnost, které měla na jedné straně pult. Podlahu zaplňovaly těžké dřevěné stoly ztmavlé stářím a skvrnami od piva. Zaprášeným vzduchem prosvítaly jasné proudy slunečního světla z oken. Protější stěnu zabíral obrovský cihlový krb, který měl z obou stran zabudovaná litinová dvířka pecí. Na roštu se vršila hromada popela a uhlíků, z níž trčely zčernalé konce polen, která doutnala a slabě se mihotala.

Prakticky všechny hlavy se k němu otočily, když vstoupil; konverzace zamrzla. Měl co dělat, aby se tomu klišé nerozesmál. Došel k barovému pultu. Hostinský, podsaditý Indián s šedivějícími vlasy svázanými vzadu do úhledného ohonu, ho zhodnotil pohledem.

„Dobré odpoledne,“ pozdravil zdvořile Ozzie. „Chtěl bych něco k pití a pokoj na noc, prosím.“

„Ano, pane,“ odpověděl hostinský. „Dáte si pivo?“

Ozzie zalétl pohledem k policím za barem. Stálo tam pět velkých dřevěných sudů, už naražených. Žádné z nich mu nic neříkalo. „Jasně. Máte pšeničné?“

Hostinský zamrkal, jako by takovou odpověď nečekal. „Ano.“ Sundal vysokou sklenici a došel k jednomu ze sudů.

Dva muži, kteří se opírali o pult vedle něho, si vyměňovali významné pohledy. Začali se tiše hihňat.

„Nějaký problém?“ zeptal se Ozzie.

Menší muž se k němu otočil. „U mně ne. Přijel jste kvůli Silfenům, co?“

„Jessi,“ varoval hostinský. „Nechci tady žádné potíže.“

„Ano, rád bych se s nimi setkal,“ řekl Ozzie.

„Já jsem si to myslel. Takoví jako vy to chtějí vždycky.“

„Takoví jako já?“ Ozzie se krátce zamyslel nad tím, jestli to bylo namířeno na jeho barvu pleti. Na planetách Společenství nebyly předsudky zdaleka tak silné jako kdysi v San Diegu, kde vyrůstal, ale to neznamenalo, že by zmizely. Existovalo několik planet, kde by měl velké problémy, kdyby takto přišel do baru. Ale na Silvergalde to nečekal.

„Bohatí,“ protáhl urážlivě Jess. „Mladí. Takoví, kteří se neživí prací. Nemusí, protože rodina je ve vatě. Hledají nové vzrušení. Myslí si, že tady je najdou.“

„A najdu je?“

„Zajímá mě to snad?“

Hostinský postavil na pult Ozzieho pivo. „Jesse si nevšímejte. Silfeni to dělají taky tak.“

U hostů, kteří poslouchali, to vyvolalo tlumený posměch. Jess se zamračil.

Ozzie sáhl pro pivo, ale zápěstí mu sevřela hostinského masitá ruka. „A jak budete platit?“ zeptal se tiše. „Vaše bankovní tetování tady není k ničemu.“

„Jak chcete?“ Ozzie vytáhl peněženku. „Pozemskými dolary, augustskými dolary, orleánskými franky?“ O zlatých mincích v tajné kapse se nezmínil.

„Aha.“ Hostinský se poprvé usmál a ukázal žluté zuby. „Chytrý turista. Bude to pět pozemských dolarů, děkuji pěkně.“

„Pane jo,“ řekl mrzutě Ozzie. „To je za pivo a pokoj dohromady, ne?“

„Za míň než třicet mi nestojí za to ani otevřít dveře.“

„Třicet, to zrovna! Dohromady mám jenom patnáct, a to ještě musím nakoupit nějaké zásoby.“

Smlouvání zabralo tři minuty, ale podařilo se mu získat pokoj a pivo za sedmnáct pozemských dolarů. Odpočítával peníze a pil u toho pivo. Na pšeničné bylo podezřele tmavé, ale Ozzie musel uznat, že chutná dobře – i když by se obešel bez plátku citronu, který se potopil na dno sklenice. Hostinský si spokojeně vzal čisté bankovky a strčil si je do kapsy vesty. „Orione! Zaveď pána do pokoje.“

Chlapci, který se ukázal, bylo sotva patnáct. Na sobě měl dlouhé černé kalhoty a pradávné fialové tričko s hologramem protisměrně rotujících spirál z nějaké nahrávky úplného smyslového ponoření (Ozzieho zaujalo, že to funguje). Husté, kudrnaté, zrzavé vlasy mu už dlouho nikdo nestříhal. Dokonce konkurovaly Ozzieho bujné kštici. Dlouhé, hubené končetiny, lehce uličnický úsměv, pihy, zářivé zelené oči, strup na lokti – typický dareba, co špatně skončí. Ještě než mohl Ozzie cokoli říct, chopil se sedla a pokusil se ho udržet v rovnováze na svém kostnatém rameni. „Tudy, pane.“

Pokoje pro hosty byly v přístavku vzadu. Překvapivě čisté a dobře udržované. Ozzie vstoupil dovnitř a našel jednoduché polní lůžko, komodu se zásuvkami, na stole džbán s vodou a čistě bílou porcelánovou misku. V malém krbu byly vyrovnány třísky na podpal a vedle ležela hromádka naštípaných polen. Když si všiml na stěně nad postelí lapače snů, povytáhl obočí. První známka spirituality, kterou na planetě uviděl.

Orion upustil sedlo na postel a zůstal s úsměvem stát, jako by na něco čekal.

Ozzie vytáhl dolarovou bankovku a dal mu ji do ruky. „Vypadáš jako někdo, koho se návštěvníkovi vyplatí znát. Říkají ti Orion, že?“

„Ano, pane.“

„Hele, říkej mi jednoduše Ozzie a tykej mi, dělají to tak všichni ostatní. Jsem z toho nervózní, když pořád slyším nějaké pane. To dole byl tvůj táta?“

„Sakra, ne, tady to patří Velkému medvědovi. Ani nevím, kde jsou moji rodiče. Už dávno odešli po stezkách.“ Nezdálo se, že by ho to nějak zvlášť trápilo.

„Jasně. Tak kdo se o tebe stará?“

Chlapcovo vydatně pihovaté čelo se zamračeně pokrčilo. „Já.“

„Samozřejmě, promiň, prcku.“

„Co tím myslíš, tím prckem?“

„Nic tím nemyslím, já tak prostě mluvím, nic jiného v tom není.“

„Tak to jo.“

„Dobrá. Budu teď potřebovat někoho, kdo by mě po tomhle městě provedl. Mohl bys to pro mě udělat?“

„Jasně.“ Teatrálně zamrkal. „Vím, kde jsou všechny holky. Můžu vám pomoct, jestli se s nimi chcete setkat.“

Odpověď Ozzieho nefalšovaně šokovala. Patnáctiletý pasák? Ne – jenom kluk, který se až příliš dlouho protlouká sám. Do hlavy mu pronikly nepříjemné vzpomínky na dobu, kdy byl on jako dospívající chlapec v městských ulicích. „Ne, díky za nabídku, kámo, ale kvůli tomu tady nejsem.“

„Fajn. Ale kdybys něco potřeboval, vím, kde je to v tomhle smetišti schované.“

„Věřím ti to. V tuhle chvíli potřebuju hlavně koně a možná nějakého průvodce.“

Orion naklonil hlavu na stranu a skepticky se na Ozzieho zadával. „Ty jsi tady kvůli Silfenům?“

„Asi je to na mně vidět, co? Jo, chci se setkat se Silfeny. To bude pro začátek stačit.“

„Aha.“ Orion protáhl obličej. „Stezkař. Jenže tak to nefunguje. Nemůžeš jenom tak přijít a čekat, že to vyjde. Stezky nejsou jako vlaky.“

„Myslíš?“

„Máme je tady v jednom kuse, stezkaře. Vydají se do lesa, šťastní a spokojení se sebou samými, a za pár týdnů se vrátí, celí špinaví a hladoví.“ Na okamžik se odmlčel a jeho drobný obličej získal naprosto vážný výraz. „Pokud se vůbec vrátí. Ještě jsem nepotkal žádného, který by dokázal něco víc, než se ztratit. Ale můžu tě k Silfenům dovést, v pohodě. Znám mýtiny, kam chodí. Nebo alespoň ty blízké.“

„Viděl jsem Silfeny mnohokrát.“

„Dobrý, tak když tady nejsi kvůli nim ani kvůli holkám, o co ti jde?“

„Trefil jsi to napoprvé. Jsem stezkař. Chci jít hluboko do lesa a dál na jiné světy.“

„Fajn, jsou to tvoje peníze. Koně seženeš u pana Stafforda ve stájích na Horní ulici. Má spoustu zvířat, nejenom koně, ale i psy, venšráky a lontrusy. Má je nachystané pro cizince, hezky mu to vynáší, ale můžeš s ním něco usmlouvat, když se nedáš. Nějakou dobu jsme tady moc návštěvníků neměli.“

„Díky. A co průvodce? Potřebuju nějakého?“

„Řekl jsem, že ti můžu ukázat, kde Silfeni žijí. Setkal jsem se s nimi, podívej.“ Zastrčil si ruku zepředu pod tričko a vylovil malý přívěsek, který nosil na černém koženém řemínku na krku.

Ozzie si ho zvědavě prohlédl. Byla to perla ve tvaru kapky, s výrazným zlatým nádechem, uzavřená v platinové síťce tenké jako pavučina. Pod průsvitným povrchem rozkvétaly světlemodré jiskřičky, jako by tam byl uvězněn roj afelských fosfínů.

„Moc hezké.“

„Jsem jejich přítel,“ prohlásil hrdě Orion. „A to je přívěšek přátelství.“

„Kdy jsi ho dostal?“

„Před léty. Máma a táta mě brali s sebou tábořit do lesů, když jsem byl malý. Hrával jsem si s nimi. Mám Silfeny rád, i když jsou divní.“

„Ty sis s nimi hrával? Se Silfeny?“

„Jasně. Na tom není nic zvláštního. Mají lidské děti rádi. Podle táty proto, že se jim podobáme víc než dospělí. Vždycky mě bral s sebou, když chodil do lesa. Jako bych byl lístek, který mu zaručí, že se s nimi setká.“

„Jak jste si hráli?“

„Různě. Lezli po stromech, plavali, honili se. Znáš to.“

„Jasně. A oni ti ukázali stezky?“

„Ne. Řekl jsem ti, že nikdo neví, kde planetární stezky jsou, i kdyby se sebevíc chvástal, že to zná.“

„To má logiku.“

Orion upustil přívěšek zpátky pod tričko. „Tak vidíš, můžu ti je najít. Beru pět pozemských dolarů za den a musíš mi taky obstarat jídlo.“

„Myslím, že bys měl zůstat tady a vydělávat si na živobytí, přes den možná chodit do školy.“

„Proč bych tam měl chtít chodit?“

„Nevím. Třeba proto, abys získal vzdělání? To se v těch místech aspoň dělo, když jsem byl v tvém věku.“ Jako civilizovaný, zodpovědný dospělý měl říct víc, třeba o sociálních službách a zdravotní péči. Neřekl, přestože ho to trápilo. Bylo to poučení, které si odnesl ze svých toulavých let – desetiletí – před stovkami let. Nevměšovat se – pokud není svědkem nějakého obludného zla nebo krutosti. Nemůže nést odpovědnost za všechny. Společně s Nigelem přinesl lidem neomezenou šanci žít tak, jak chtějí. Pokud si někteří vybrali tento život, je to jejich věc. Ale je těžké vidět takto žít děti. Jejich volbu jim někdo bere.

„Vím, co potřebuju, díky,“ řekl Orion.

„V pohodě. Já nejsem od policie. Kdy tvoji rodiče odešli?“

„Nevím. Je to už nějaká doba. Odešli, když jsem si hrál se Silfeny. Celé dny jsem je hledal, ale dostal jsem hlad a vrátil jsem se do města. Silfeni v lese jedí plody, ale lidi to tak dobře nezasytí. Myslím, že občas se mi po nich stýská.“

Ozzie si povzdechl a vytáhl peněženku. „Hele, mám ve Společenství pár přátel, celkem dost rodin by se o tebe rádo postaralo. Koupím ti lístek na vlak. Co tomu říkáš?“

„Jenže když se máma s tátou vrátí, já tady nebudu a už nikdy je neuvidím.“

Nevěděl, co dělat, což bylo bolestivým, smutným způsobem zvláštní. Slavného Ozzieho vyvedl z míry kluk, který nechce přiznat, že potřebuje pomoc. On si přece dal větší úkol. „Dobře.“ Vytáhl z peněženky pár dvacetidolarových bankovek. „Ale nejdřív si pořídíš nějaké slušné oblečení a pořádné jídlo.“

„Páni!“ Orion bankovky zvedl, s očima vytřeštěnýma úžasem. „Vy musíte být vážně bohatý – totiž ty.“

„Jsem. A to znamená, že uděláš, o co tě žádám, jinak budeš mít velké problémy. Pro začátek mě můžeš sám odvézt do těch stájí a pomoci mi najít nějaké místní jídlo na cestu.“

*

Veškeré přípravy zabraly dva dny, tedy o něco déle, než Ozzie čekal. Ale Lyddington nebyl zrovna plný obchodníků, kteří by se mohli přetrhnout, a desítek konkurujících si firem. Polovina lidí, s nimiž se setkal, se chovala, jako by byli sjetí, což nejspíš byli, jak si uvědomil. Venku celý den pobíhalo hodně dětí. Zdálo se, že škola je nepovinná, takže se většinou naučily to, co měli zájem je naučit rodiče.

Ale určitý pokrok udělal. Pan Stanford ho skutečně rád viděl a nebyl zdaleka tak skeptický jak mladý Orion, když se dozvěděl, že Ozzie se chce vydat hluboko do lesů. „Mnozí mí zákazníci dělají totéž,“ svěřil se mu. „Všem vám nabízím, že zvířata koupím zpět, až se vrátíte. Některé už víckrát neuvidím, ale často na ně myslím, jak chodí po planetách po celé galaxii. Kdo ví, kam hluboké stezky vedou? Žádné mapy neexistují. Darebákům, kteří by vám chtěli takové podvrhy prodat, se vyhýbejte.“

A ukázalo se, že takových je mnoho. Ozzie dostal tucet podobných nabídek, když s Orionem chodili po městě a zařizovali věci k jeho odjezdu. Něco byly propracované pergameny se zlacenými runami a zručnými kresbami zvířat a rostlin, na nichž vedly čáry k nákresům souhvězdí, jež Společenství neznalo; jedna, kterou mu ukázali, byla černá, dokonale hladká tabule se složitou glyptikou, údajně silfenský originál; ostatní měly podobu potrhaných papírů nebo starých deníkových záznamů neohrožených cestovatelů, kteří se vydali na stezky. Ozzie si nekoupil žádnou, ale ocenil námahu, již bylo třeba na zfalšování tak detailních chytáků pro turisty vynaložit.

Pan Stafford ho nakonec přesvědčil, aby si jako soumara koupil lontruse. Tvrdil, že v lesích se toho k jídlu moc nenajde, a pokud by se dostal na jinou planetu, tam už vůbec ne – bude proto potřebovat velké množství zásob, pro jejichž převážení jsou nejlepší velká poslušná zvířata. Ozzie si tedy našel sedlářství, kde mu prodali postroj s brašnami. Nechal si také od pana Stafforda překovat svého koně, velkou rezavou klisnu jménem Polly. Navštívil různé kupce a objednal si u nich sušené potraviny.

Třetí den ráno vyrazil časně, když bylo slunce jen zlatý odštěpek nad obzorem a kolem potoků se držely mlhy. Tráva s ametystovým lemováním byla mokrá po nočních deštích. Světu dodávala svěží, povzbudivý vzhled. Dobré znamení pro začátek cesty. Přestože lidé jako hostinský a pan Stafford ho přijali příjemně, byl rád, že odjíždí. Místní představa o nočním životě měla navíc v Posledním poníkovi podobu zpěvu lidových písniček za doprovodu rozladěného piána, pití piva v takovém množství, že by to porazilo koně, a zapalování vlastních prdů. Před dvěma sty lety by si to užil a radostně by se k dětinským hrám připojil; jak ale pomalu zjišťoval, věk se i přes omlazovací procedury skutečně kumuluje a přináší do života určitou moudrost.

Hned za okrajem Lyddingtonu byla krajina domovem několika desítek farem. Úhledná políčka od sebe oddělovaly hezky zastřižené ploty z hlohů a jasanů. Provedly ho jimi cesty vyježděné povozy. Dělníci již mířili na pole, krávy se odváděly k dojení. Obdělaná pole vystřídaly rozlehlejší pastviny a živé ploty chatrné ohrady. Zvířata z dvaceti světů strkala čenichy do trávy a balíků sena a nevěnovala mu žádnou pozornost, když je míjel.

Nakonec se terén zvedl a moře za ním zakryl. Kamenité koleje polních cest přešly v obyčejnou stezku s udusanou trávou. Lontrus byl při svém šouravém postupu tichý. Jen rozcuchaný plášť šedohnědých chlupů vydával svištivý zvuk, jak se osm nohou pohybovalo v těžkopádném rytmu. Dlouhý byl skoro stejně jako Polly a výškou jí sahal do dvou třetin, ale dokázal uvézt dvakrát víc než kterýkoli kůň. Hlava tvořila velký kostnatý klín, do něhož byly nahoře zasazeny blízko k sobě uslzené oči. Ústa dole byla uspořádána jako dvě pohyblivé čelisti, což mu umožňovalo trhat husté porosty vegetace. Bylo známo, že tito tvorové dokážou sežrat celý keř, když mají hlad.

Když se Ozzie po zvlněné krajině rozhlédl, všiml si několika domů, napůl ukrytých v záhybech země, jako by se pomalu bořily do trávy. Postupně jich ubývalo. Ráno se začalo prohřívat a on očekával – lehce naivně – že obzor bude nějakým způsobem širší, jako projev toho, jak je tato planeta ve skutečnosti obrovská. Ve skutečnosti se velikost projevovala tichem. Vzduch veškeré zvuky pohlcoval a utápěl ho v poklidu. Byl to zvláštní pocit. Nebyli tady žádní ptáci, alespoň ne nad zemí, která se táhla mezi mořem a lesem. Byla to jednoduše step, s potoky, pahorky, dokonce i stromy tu byly cizí prvek. Ale jak mu došlo, skutečnou příčinou ticha bylo, že tu není hmyz. A jestli tam nějaký byl, nevydával při létání a lezení žádný zvuk. Bylo to nepřirozené.

Po třech hodinách doputoval téměř k prvním okrajům lesa. Rozkládal se před ním jako tmavá deka přikrývající krajinu pod horami. Ty byla všudypřítomné, směřoval přímo k nim, přesto rostly a mohutněly celou věčnost. Les se táhl plynule až k horám, zarůstal jejich dolní svahy a vyplňoval údolí mezi nimi.

Během poslední hodiny se několikrát málem ztratil, když mu pěšina zmizela pod vrstvami husté trávy a shluky divokého kvítí. Polly jako by pokaždé věděla, kam jít, a znovu ji našla, když popošla dál. Uviděl před sebou dva bílé sloupy kontrastující se stěnou tmavě zelených kmenů. Když se k nim přiblížil, ukázala se jejich velikost: masivní mramorové pilíře, šedesát metrů vysoké. Oba měly nahoře nějakou plastiku, v hrubých rysech humanoidní. Vítr a déšť za stovky, nebo možná tisíce let setřely veškeré detaily a ponechaly jen obrysy, které vypadaly jako částečně rozpuštěné. Sloupy byly známé jako prakticky jediné artefakty související se silfenskou kulturou, které kdy byly nalezeny. Nikdo nevěděl, co znamenají, kromě toho, že označují začátek stezky do lesa.

Polly a lontrus mezi nimi šouravě prošli, aniž změnili krok. Ozzie zahlédl u paty jednoho zbytky nějaké dřevěné boudy. Očividně lidské obydlí, které už dávno zchátralo. Za ním byly hromádky kamenů rozložené do tvaru obdélníku, nyní již skoro pohlcené trávou a karamelově zbarveným dlouhomechem.

Tři sta metrů za sloupy začínaly stromy. Když přijel blíž, opět uslyšel tiché volání ptáků kroužících vysoko na nebi. Pak se ocitl mezi prvními řadami stromů. Byly malé, podobné pozemským bukům, s jasně zelenými listy podobnými dlouhým prstům, které ve větru lehce vlály jako malé, sborově šelestící praporce. Začaly se mezi nimi objevovat borovice s hladkou, cínově šedou kůrou a tenkými, tuhými jehličkami. Stezka teď byla zřetelnější, když tráva začala ustupovat. Stromy po obou stranách byly čím dál vyšší a jejich mohutné koruny chránily zem před přímým slunečním světlem. Pollyina kopyta se ztišila, když se podklad změnil v měkký humus z tlejícího listí a jehličí. Už po několika minutách za sebou Ozzie neviděl nic než stromy. Do několika kmenů byla vyryta lidská písmena se šipkami ukazujícími dál. Nepotřeboval je, samotná stezka byla zřetelná skoro jako ulice. Stromy se po obou stranách nahrnuly k sobě, aby nikdo nemohl zabloudit. Jestli tady hnízdí nějací ptáci, jsou ztracení vysoko nad korunami stromů.

Stromy byly různých druhů, což zvenčí nebylo vidět. Všiml si chlupatých stříbrných listů, vínově červených trojúhelníků větších než jeho ruka, citronovo-zelených obrouček, čistě bílých; stejně tak se lišila i kůra, od drolivých černých vějířovitých struktur po bronzové štíty tvrdé jako kámen. Oříšky a bobule visely ve shlucích nebo samostatně na stopkách, které se skláněly pod jejich vahou. Na některých kmenech se zachytly břečťany s modrobílými listy a při šplhu vzhůru vzaly stromy do svého objetí. Byly už tak staré, že jejich šlahouny narostly do stejné tloušťky jako hlavní větve.

Po hodině začal tu a tam pozorovat nějaká zvířata. Byli to hbití tvorové s hladkou hnědou srstí, kteří rychle utekli, jakmile se přiblížil. Jeho sítnicovým implantátům se nedařilo na ně zaostřit a získat jejich profil. Z jejich chování vytušil, že jsou to býložravci.

Když dorazil k prvnímu místu, kde stezku přerušoval potok, sesedl a nechal Polly a lontruse, aby se napili. Jen co se postavil na nohy, ucítil, jak ho rozbolelo všechno možné. Bylo to už dávno, co naposledy jezdil v sedle. Zapřel se pěstmi do kříže a začal se protahovat. Ulevoval si sténáním, obratle mu lupaly a hlasitě vrzaly. Stehenní svaly se roztřásly, skoro jako by do nich dostal křeč. V lékárničce měl několik různých mastiček a balzámů. Předsevzal si, že večer je použije.

Stezka přecházela potok brodem vyskládaným z velkých plochých kamenů. Při převádění zvířat měl co dělat, aby v průzračné, rychle tekoucí vodě nepodklouzl, ale boty mu udržely nohy dokonale v suchu. Pak chvíli šel, s nadějí, že některé bolesti povolí. Krátce poté za sebou uslyšel zvuky kopyt. Představa, že by nasedl a rozjel se tryskem vpřed, ho nelákala, na to měl teď zadek až moc citlivý. Proto trpělivě čekal. Zanedlouho se na dohled objevil klusající poník. Když Ozzie uviděl, že na něm jede Orion, zaúpěl.

Chlapec se šťastně usmál, když Ozzieho spatřil, a přiklusal s poníkem až po bok lhostejné Polly. „Myslel jsem, že tě už nedohoníme,“ řekl. „Vyrazil jsi vážně brzo.“

„Zadrž, kamaráde.“ Ozzie zvedl obě ruce. „Co to má znamenat? Kam jako jedeš?“

„S tebou.“

„Ne. To ne. Ani náhodou.“

Orion věnoval Ozziemu mrzutý pohled. „Já vím, kdo jsi.“

„No a? Já zase vím, že ty se hned teď sebereš a vrátíš se do Lyddingtonu.“

„Jsi Ozzie.“ Orion to zasyčel jako výzvu. „Otevřel jsi lidstvu brány. Byl jsi už na stovkách planet. Jsi vůbec nejstarší člověk, a nejbohatší.“

„Fajn, něco z toho není daleko od pravdy, ale to na věci nic nemění. Já jedu dál, ty se vracíš domů. Tečka.“

„Můžu ti pomoct. Mluvil jsem pravdu, na mou čest. Vycházím se Silfeny dobře. Můžu ti je najít.“

„Nemám zájem.“

„Dostaneš se na stezky, hluboké stezky,“ vyhrkl rozvášněně Orion. „Vím, že na to máš. Viděl jsem všechny ostatní břídily, jak se objevili a zase zmizeli, ale ty jsi jiný, ty jsi Ozzie. Proto jsem se rozhodl jet s tebou. Jestli někdo dokáže stezky na jiná místa najít, budeš to ty.“ Zahanbeně sklopil pohled k zemi. „Ty jsi Ozzie. Ty to dokážeš. Vím to.“

„Díky za projevenou důvěru, ale tenhle plán neklapne.“

„Jsou tam.“ Z chlapcových rtů to splynulo šeptem, jako by mu musel svěřit nějaké strašné tajemství.

„Kdo tam je?“ zeptal se vlídně Ozzie.

„Máma s tátou, jsou tam. Jsou někde na stezkách.“

„Do pr… Ne, poslouchej, já je nenajdu. Omlouvám se, vážně mě to moc mrzí. Ale jsou pryč. Vím, že je to pro tebe kruté. Ale musíš se vrátit do města. Až se vrátím, udělám pro tebe všechno, co budu moci, slibuju. Najdeme ti hezký nový domov, vypátráme tvou rodinu a vezmu tě na spoustu krásných míst.“

„Půjdu s tebou!“ vykřikl Orion.

„Nemůžu ti to dovolit. Jednou to pochopíš.“

„Vážně?“ ušklíbl se chlapec. „A jak mi v tom chceš zabránit, co? Jak?“

„Hele. Poslouchej mě–“

„Prostě pojedu hned za tebou, celou cestu.“ Orionovy oči se teď leskly vzdorem. Měl navrch a věděl to. „Možná dokonce pojedu před tebou – ty totiž neznáš cestu. Jo, já tě vlastně ani nepotřebuju. Můžu chodit po stezkách a najít si je sám.“

„To mě fakt podrž.“

„Ozzie, prosím,“ žadonil chlapec. „Tam, kde jsou Silfeni, se ti nemůže nic stát, takže si o mě nemusíš dělat starosti. A nebudu tě zpomalovat. Umím jezdit dobře.“

Ozzie poprvé za tři století nevěděl, co má dělat. Zjevně by měl toho hloupého kluka odvézt zpátky do města a předat úřadům. No dobře, žádné úřady tam nejsou. Tak ho předat zaměstnancům KKP, kteří by udělali, co by jim řekl. Poslat ho na nějakou planetu daleko od Silvergalde, což by ho naštvalo. Upravit ho a donutit ho chodit do školy, aby se z něho dal udělat vzorový občan Společenství. A pokud by se jeho úplně nepoužitelní, marní rodiče někdy v budoucnu přeci jen objevili, nenašli by ho. A jak konkrétně by toho chlapce chtěl odvézt zpátky do města? Svázat ho a přehodit přes Polly?

„Kurva!“

„To bylo opravdu hrubé,“ řekl Orion a rozhihňal se.

*

Ozzieho probudil hodinu před svítáním zvukový impuls časovače jeho e-správce podobný zvonění starodávného budíku. Pomalu otevřel oči a rozhlédl se. Sítnicové implantáty mu ke zraku přidaly kompletní infračervené spektrum. Chlapec ležel několik metrů od něho, zabalený do silných vlněných dek. Nad sebou měl na bambusových tyčích pověšenou malou celtu, aby na něj v noci nepršelo. Z ohně, který si včera večer rozdělali, zůstala v jeho vylepšeném zraku jasně zářící hromádka, jinak by to pro všechny ostatní byla jen tmavá kupka s několika mihotavými uhlíky. Infra mu také umožňovalo zahlédnout drobné tvory, kteří cupitali pod majestátními stromy a kousali do tobolek a oříšků.

Ležel tam a dlouho se nehýbal. To všechno byla součást plánu, který včera večer vymyslel, probudit se časně, odvést Polly a lontruse pryč, pak nasednout a odjet. Stezka se včera mnohokrát rozvětvila, mohl se dát kteroukoli odbočkou. A les byl obrovský; věděl to, neboť prostudoval mapy z původního snímkování z oběžné dráhy, vytvořené průzkumným oddělením KKP. Táhl se více než dvě stě kilometrů za hory a na několika místech se spojoval s jinými, stejně velkými plochami lesů, jež pokrývaly většinu tohoto obrovského světadílu. Orion by ho nikdy nenašel. Zhruba den by chodil kolem a pak by zamířil zpátky do pohodlného bezpečí městečka, kde je doma. Dítě bez rodičů samotné v cizím lese.

Do hajzlu!

Orion tiše zasténal a oči mu pod víčky zatěkaly, jeho sen začal být nepříjemný. Ozzie si všiml, že mu deka sklouzla z ramene a vystavila tak jeho paži chladu. Přešel k němu a znovu ho zakryl. Orion se rychle zklidnil a na milé tváři se mu usadil spokojený výraz.

Když se Orion o několik hodin později probudil, zjistil, že Ozzie nechal oheň znovu pořádně rozhořet a připravuje na něm snídani. Ozzie s úlevou zjistil, že mléčné tablety fungují dokonale. Po vhození do studené vody bublaly a šuměly, dokud nevytvořily krémovou tekutinu, do níž nadrtil ovesné vločky. K tomu byla míchaná vajíčka a opečený chléb, jehož tlusté, nerovnoměrné plátky nakrájel z cestovatelského bochníku tvrdého jak kámen, který si koupil v lyddingtonské pekárně. Čaj byl z pravých lístků povařených v kotlíku; tablety si nechával na později.

Při pohledu na to, jak chlapec hltá, jako by včera večer nic nejedl, Ozzie začal přehodnocovat, jak dlouho mu zásoby vydrží.

„Přivezl jsem si vlastní jídlo,“ řekl mu Orion.

Ten kluk mu snad čte myšlenky. „Vážně?“

„Jasně, sušené maso a chléb na cesty. Ale nic takového jako ty tvoje tablety. V Lyddingtonu žádné nevedou.“

„To asi ne. A co filtrační pumpa, přivezl sis?“

Ve tváři se mu mihl provinilý výraz, který mu pihy srazil k sobě. „Ne.“

Předvedl mu tedy, jak funguje ta jeho, maličké mechanické zařízení, které se nasadilo na láhev na vodu. Krátká hadička se ponořila do nedalekého potoka a pak stačilo pumpovat rukojetí a natáhnout vodu přes keramické filtry. Pokud šlo o likvidaci bakterií, nebylo to tak účinné jako elektrické molekulární sítko, ale všechno opravdu škodlivé to dovedlo odstranit. Chlapec si to užíval, cákal kolem a naplnil si z Ozzieho lahve své staré plastové vaky.

„A co zubní gel?“ zeptal se.

Orion si s sebou žádný nevzal, ani mýdlo. Nechal tedy chlapci trochu z vlastní tuby a smál se Orionovu překvapenému výrazu, když mu v ústech začal pěnit a nabývat na objemu. Podle pokynů si ho vypláchl, což se neobešlo bez zuřivého plivání.

Chemie tady funguje, její reakce jsou univerzální konstantou. Když se Ozzie podíval na svůj ruční organizér, zjistil, že zůstává stejně mrtvý jako kus kamene. Tlumící pole, nebo co Silfeni používali, bylo čím dál silnější, když se včera k lesu blížil. Teď působilo dokonce i na jeho biočipové implantáty a redukovalo jejich kapacitu tak, že byly jen o málo výkonnější než kalkulačky. Jeho rozhraní virtuálního zraku zůstaly jen absolutně základní funkce.

Jako koncept to Ozzieho fascinovalo, probouzelo to v něm starou zvědavost fyzika. Cestou po stezce začal přemýšlet o matematických možnostech.

*

„Jsou blízko,“ oznámil Orion.

Bylo pozdní dopoledne a oni znovu jeli v sedlech, poté co nechali koně a poníka chvíli odpočívat a šli vedle nich. Stromy v lese teď byly tmavší, na úkor ostatních druhů převládly borovice. Ale aby se efekt ztmavnutí vykompenzoval, koruny nad nimi propouštěly množství slunečních paprsků a vytvářely na zemi proměnlivou kresbu světla a stínů. Koberec spadlého jehličí, jenž pěšinu pokrýval, vydával nasládlou štiplavou vůni.

„Jak to poznáš?“ zeptal se Ozzie. Ani lontrusova těžká chodidla nevydávala na houbovité půdě žádný zvuk.

Chlapec mu věnoval lehce nadřazený pohled a vytáhl svůj přívěsek. Kapkovitá perla v kovovém lůžku mihotala silnou tyrkysovou září, jako by v sobě měla kousíček denní oblohy. „Říkal jsem ti, že s nimi vycházím dobře.“

Oba sesedli. Ozzie se podezíravě rozhlédl po šedivých kmenech, jako by je měl někdo přepadnout ze zálohy. Několikrát už Silfeny potkal, na Jandku, když se vypravil do lesů s několika kulturními referenty Společenství. Po pravdě řečeno ho to trochu zklamalo: neschopnost komunikace dala vyniknout jeho lidským předsudkům; až příliš se to podobalo hovoru s retardovanými dětmi. To, co někteří lidé hodnotili jako hravé rošťáctví, podle něho bylo čistě otravné. Chovali se jako skupinka dětí ve školce, pobíhali, skákali a lezli po stromech.

Teď slyšel, jak se blíží. Mezi stromy poletovaly jejich hlasy, libé a melodické, jako harmonický ptačí zpěv. Ještě nikdy Silfeny zpívat neslyšel. Samozřejmě se to nedalo nahrát. A když byl na Jandku, určitě nezpívali.

Když jejich hlasy zesílily, uvědomil si, jak moc sem do lesa jejich píseň patří. Kolísala se skoro až halucinogenním účinkem, doplňovala se a rezonovala jak s mihotavými slunečními paprsky, tak s mírným větrem. Neměla žádná slova, dokonce ani v jejich jazyce, bylo to spíš broukání jednotlivých tónů hrdly, jež byla schopnější než kterýkoli lidský dechový nástroj. Pak dorazili samotní Silfeni, proklouzli kolem stromů jako škodolibě veselá zjevení. Ozzie otáčel hlavu ze strany na stranu, snažil se udržet je na očích. Začali zrychlovat, přidávat do své písně smích, záměrně se lidem schovávat, uskakovat za silné kmeny a míhat se mezerami mezi nimi.

Nebylo pochyb o tom, co jsou zač. Každá lidská kultura je má ve folklóru a mýtech. Ozzie stál uprostřed obrovského lesa a kolem sebe měl elfy. Ve skutečnosti to byli dvojnožci, vyšší než lidé, s dlouhými štíhlými končetinami a zvláštně oblým trupem. Hlavu měli proporčně větší než lidé, ale obličej byl plochý. Hleděly z něj široké kočičí oči posazené nad úzký nos s protáhlými, tenkými nosními dírkami. Neměli bradu jako takovou, jen kulatá ústa vybavená třemi úhlednými soustřednými kroužky špičatých zubů, které se mohly nezávisle vyklápět sem a tam, což jim umožňovalo cpát si potravu dál do hltanu. Jelikož to byli býložravci, rostlinná hmota byla při postupu dovnitř rychle rozcupována na kousky. Byl to jediný aspekt, který kazil celkový dojem, že se jedná o vlídné mimozemské bytosti; jakmile rozevřeli rty, celá jejich ústa vypadala divoce.

Od prvního kontaktu bylo pozorováno mnoho odstínů kůže – měli v tomto ohledu skoro stejnou pestrost jako lidstvo, i když žádní nebyli tak bledí jako nordičtí běloši. Jejich kůže byla mnohem tužší než lidská, působila spíš jako useň a leskla se jako předené hedvábí. Vlasy nosili dlouhé; když je neměli svázané, byly jako plášť spadající do půlky zad, ale častěji je splétali barevnými koženými řemínky do jednoho dlouhého copu. Bez výjimky se oblékali do jednoduchých krátkých tóg zhotovených z měděně a zlatě zbarvené látky, jež zářila saténovým leskem. Boty nenosili a dlouhá chodidla jim končila čtyřmi zahnutými prsty, které jako by se mohly ohýbat každým směrem, skoro jako nějaká miniaturní chapadla, což jim dávalo úžasnou obratnost.

„Honem!“ zvolal Orion. „Za nimi, za nimi!“ Pustil otěže poníka a sklouzl po boku dolů. Nato vyrazil mezi stromy.

„Počkej!“ zavolal Ozzie, ale marně. Chlapec doběhl ke stromům vedle stezky a hnal se dál, co mu nohy stačily, za rozesmátými, roztančenými Silfeny. „Sakra.“ Ozzie rychle přehoupl nohu přes sedlo a napůl z Pollyina hřbetu spadl. Otěže nepouštěl z ruky a klisnu táhl za sebou, pobízel ji hlouběji do lesa. Pronásledovaná kořist mu zanedlouho zmizela z dohledu, musel se řídit jen podle zvuku ozývajícího se zpředu. Před ním se táhly silné větve, všechny ve výšce hlavy, takže se musel před jejich konci sklánět a Polly na protest ržála. Půda pod nohama mu zvlhla, boty se do ní bořily, což ho ještě víc zpomalovalo.

Po pěti minutách měl obličej rozpálený do ruda, chraplavě dýchal a plynně nadával ve čtyřech jazycích. Ale zpěv znovu sílil. Byl si jistý, že zaslechl Orionův smích. O minutu později vpadl na mýtinu. Byla ohrazená mohutnými stromy se stříbrnou kůrou. Téměř dokonalé polokoule z tmavě rumělkového listí se tyčily třicet metrů nad louku zarostlou trávou. Středem zurčel potůček, který na protějším konci padal ze skalního hřebene do hluboké tůně. Jako lesní idyla to bylo úžasné.

Silfeni tam byli všichni, bezmála sedmdesát. Mnozí šplhali na stromy, rukama a nohama se chytali krabaté kůry a cupitali po klenutých větvích, aby se dostali k trsům ořechů, jež visely mezi třepetajícími se listy ve vyšších částech stromů. Vedle jednoho kmene poskakoval Orion a chytal ořechy, které mu Silfeni házeli.

„Co tě to sakra napadlo?“ utrhl se na něho Ozzie. Nezřetelně si uvědomoval, že píseň v pozadí se zadrhla. Orion se okamžitě nahrbil v ramenou. Najednou vypadal smutně a zakřiknutě. „Co myslíš, že by se stalo, kdybych s tebou neudržel krok? Kde máš poníka? Jak ho znovu najdeš? Sakra, tohle není nějaká podělaná hra. Jsme uprostřed nezmapovaného lesa, který je velký jako polovina planety. Jestli jsi tohle dělal i předtím, nepřekvapuje mě, že jsi rodiče ztratil.“

Orion zvedl ruku a ukázal za Ozzieho. Rty se mu chvěly, když řekl: „Poník je tam, Ozzie.“

Otočil se a uviděl, že Silfeni přivádějí na mýtinu jak poníka, tak lontruse. Místo aby byl uvolněný a pobavený, jak měl legendární Ozzie být, ten pohled jeho hněv jedině prohloubil. „Proboha.“

„Tohle je silfenský svět, Ozzie,“ vysvětlil vlídně Orion. „Tady se zlé věci nedějí.“

Ozzie se na chlapce zlostně zamračil, potom se otočil a došel k Silfenovi, jenž držel otěže. No tak, řekl si v duchu, ovládej se. Vždyť je to jenom dítě.

Které by tady nemělo rozvracet můj projekt.

Začal se přehrabávat ve vzpomínkách na silfenský jazyk, které mu implantovali na augustské klinice. Naučit Silfeny mluvit jakýmkoli jazykem Společenství se nikdy nikomu nepodařilo. Neměli zájem.

„Děkuji, že jste shromáždili naše zvířata,“ řekl. Byla to chaotická sbírka vrkavých zvuků a neskutečných, jazyk kroutících slabik ve velšském stylu, které určitě důkladně popletl.

Silfen otevřel ústa dokořán a ukázal hadovitý jazyk třesoucí se uprostřed kruhů ze zubů. Ozzie by se nejraději otočil a utekl, než bude sežrán – ale pomocná kulturní paměť mu připomněla, že je to úsměv. Odpověděl mu proud hatmatilky, mnohem melodičtější než neohrabaná věta, kterou ze sebe dostal on. „Je nám potěšením, že jsme se v tento krásný den setkali, nejdražší Ozzie. A vaše ubohá zvířata potřebovala jen vedení, aby mohla být znovu s vámi. Takové učení je jen špetkou toho, co jsme. Poskytnout je není nic těžkého.“

„Jsem potěšen a okouzlen, že si mě pamatujete.“ Z jiné planety a doby před desítkami let.

„Nic tak cenného by nemělo být ztraceno pro to, co jsme. A ty jsi ohromný dar, Ozzie. Ozzie, člověk, jenž naučil lidi prvním krokům po pravých stezkách.“

„Nebyl jsem na to sám.“ Lehce se uklonil a zavolal na Oriona: „Hej, předveď, jak se o toho poníka umíš pořádně postarat. Uvítal by, kdyby se mohl napít.“

Orion přišel k Silfenovi, své zvíře si od něho vzal a odvedl je k tůni pod malým vodopádem. Ozzie se stal terčem několika roztrpčených pohledů, které prozrazovaly, že mu zatím zjevně nebylo odpuštěno. Pár Silfenů se již koupalo a proplouvalo průzračnou vodou se stejnou lehkostí, s jakou lezli na stromy nebo běhali. Orion se k nim ve vodě brzy připojil.

„Mohu se zeptat, s kým mluvím?“ otázal se Ozzie.

„Jsem květina, která chodí pod devíti nebeskými měsíci, škvíra světla, která o půlnoci proniká nejtemnější mýtinou, pramen bublající z oázy; z toho všeho jsem vzešel.“

„Fajn.“ Chvíli skládal dohromady větu. „Myslím, že ti budu říkat prostě Devět nebí, jestli ti to nevadí.“

„Vždy takto kvapíš, neznaje to, co všechno splývá v radost, která je zlatým úsvitem zítřka.“

„Jasně,“ zamumlal si pro sebe Ozzie anglicky. „Od začátku jsem věděl, že to nebude snadné.“ Nechal Polly, ať se probírá světle fialovou trávou, jež mýtinu porůstala. Silfeni se shromažďovali na okraji tůně. Vytahovali láhve, nechávali je kolovat a u toho chroupali nasbírané ořechy a bobule. Ozzie se držel v blízkosti Devíti nebí. Orion se mezitím vrátil, sedl si k němu a pustil se do vlastní svačiny.

„Chodíme po stezkách,“ řekl Ozzie.

Zdálo se, že Silfeny to pobavilo. Rozesmáli se svým cvrlikavým jazykem. Byl to pozoruhodně lidský zvuk.

„Jiní z nás to dokázali,“ připomněl jim. „Hledači krásy a zvláštnosti, neboť to jsme nakonec všichni.“

„Mnozí chodili,“ odpověděl Devět nebí. „Tvrdohlaví a zdatní, jejich kroky zní posvátnými kraji, došli daleko a dojdou ještě dál. Kolem a kolem ve veselém tanci.“

„Kterými stezkami se vydali?“ zeptal se Ozzie. Zdálo se mu, že přichází rozhovoru na kloub.

„Všechny stezky jsou jedna, Ozzie, vedou do sebe. Začít znamená skončit.“

„Začít kde?“

„Začít tady mezi radostí dětí, ševelením ptáků a obtížným veselím terindů laškujících nad doly a vichry. Vyzýváme jen, jdi s hudbou a světlem.“

„Začínám tady, kam musím jít?“

„Ozzie přichází, Ozzie jde, Ozzie letí, Ozzie vidí mnoho hvězd, Ozzie žije v jeskyni, Ozzie jeskyni opouští, Ozzie vidí stromy, Ozzie přichází. Kruh je jedno.“

Při zmínce o životě v jeskyni se Ozziemu naježily chloupky na šíji. „Vy víte, kde žijí zázraky, za zázraky chodíte, vidíte je, prožíváte je, jdete. Ozzie vám je závidí. Ozzie půjde s vámi.“

Jeho slova vyvolala další kolo hlasitého smíchu, při němž špičky vibrujících jazyků jen trčely do vzduchu.

„Ozzie odchází,“ prohlásil Devět nebí. Vysunul hlavu dopředu a upřel na člověka velké černé oči. „Přijmi, co jsi, ukázat se to neboj, dlouhý je čas mezi námi, máme tě rádi, vždyť nakonec je hvězdný prach tím, co nás všechny zplodilo. Aby se všechno spojilo ve věčnosti, která se znovu a znovu točí.“

„Čím se stáváte; není to snad velikost a vznešenost? Čím se každý z nás stává mezi dvěma časy hvězdného prachu? To je velikost mezi hvězdami, které teď planou tam, kde chodím.“

„Jdi a jdi bez radosti, která na tvé srdce píseň brnká, cestuj daleko bez vědomí, co osud přinese. Chodit mezi lesy totiž je žít. Popatři nás ve slávě, po tomto osudu prahneme.“

„Chodíte po lesích planety, odkud jsme přišli?“

„Chodíme všemi lesy, lesy tmy i lesy světla.“

„A lesy velikosti? Těmi chodíte?“

„Světla a tmy, jenom těmi. Černi a zlata se střez, zanechává strašlivou stopu na obloze ve vrcholícím dni. Všímej si halasných id příchodu zimy.“

Ozzie si to prohnal hlavou. Obával se, že přestává sledovat, co se říká. Ale tak to bylo při hovoru se Silfeny pokaždé. „Celé lidstvo potřebuje spatřit, čím jste se stali. Zajdu tam místo nich. Kde je stezka?“

„Vědění je ve vzduchu, který dýcháme, ve vodě, kterou pijeme, v potravě, kterou jíme; raduj se, neboť ti patří stejně jako nám, a žít mezi ním je nádherné. Pohleď na přírodu v nejplnějším květu, ohni svým příkazem nebe a zemi, jestli to opravdu dokážeš, protože co bude, také bylo. Příjemná rozloučení i milá shledání jsou součástí nekonečného otáčení jedněch světů na druhých a nám nepřísluší soudit, který je nejbáječnější ze všech.“

„Toto dítě každou noc pláče pro ztraceného otce a matku.“

„Všichni pláčeme spolu, schoulení před dechem tohoto nejmrazivějšího větru, jehož krutých důsledků nedbáme, neboť ten, kdo ztratil, ten v tomto neosvíceném čase odtržen.“

Silfeni se začali zvedat.

„Tak teda dík, kámo,“ řekl Ozzie anglicky. „Bylo to něco neskutečného.“

„Spěcháme, neboť kvaral letí do hnízda uprostřed osamělého jezera za údolím a řekou dnešní noci.“

„Kéž ho v pořádku dosáhnete.“

Devět nebí vyskočil. On i všichni ostatní Silfeni teď běželi, pospíchali kolem tůně. Vzduch znovu vyplnila jejich divoká, zvláštní píseň. V dalším okamžiku byli pryč, zmizeli v tichých mezerách mezi kmeny stromů.

Ozzie dlouze vydechl. Podíval se dolů na chlapce, který měl na tváři výraz znepokojeného úžasu. „Jsi v pořádku, kámo?“

„Jsou tolik… jiní,“ řekl pomalu Orion.

„Je to možné,“ uznal Ozzie. „Buď jsou celou dobu něčím sjetí, nebo mi paměť neslouží zdaleka tak dobře, jak by podle záručních podmínek měla. Ať je to jakkoli, moc se jim rozumět nedá.“

„Podle mě se jim nemá rozumět, Ozzie. Jsou to elfové, smrtelníci do jejich světa nepatří. Nikdy je nedokážeme pochopit.“

„Jsou stejně skuteční jako my, možná dokonce víc, jestli se v nich nemýlím. Ale rozhodně chápu, proč je všichni naši potrhlí hipíci milují. Vědí věci, které by znát neměli. Stačí zahlédnout ve všech těch nesmyslech jeden malý střípek zakázaného poznání, a rázem jsou z nich mesiáši.“

„Jak to myslíš?“

„Třeba to, kde žiju. Víc než bohatě mě to přesvědčilo, že jsem na správné stopě – promiň, nechci to zlehčovat.“

„Na jaké stopě?“

„Snažím se zjistit, kam Silfeni odcházejí, když opustí své lesy.“

„Proč?“

„Chtěl bych se toho, co se z nich stane, na něco zeptat.“

„Čeho?“

„Nevím jistě.“

„To je blbost.“

„Máš pravdu, kámo. Když se to tak řekne, asi trochu jo.“

„Najdeme cestou mámu a tátu?“

„Abych byl upřímný, pochybuju o tom.“

„Nevypadalo to, že by Devět nebí věděl, kde jsou, co?“ řekl Orion.

„Tys tomu všemu rozuměl?“

„Jenom něčemu. Mluvíš silfensky hodně dobře.“

Mrkl na chlapce. „To proto, že podvádím. Jedině tak se dá v životě obstát.“

„Kam tedy půjdeme teď?“

„Stejně jako předtím,“ odpověděl Ozzie. Rozhlédl se po rozlehlé mýtině, ale ani tak nepoznal, kudy přišli. „První stezkou, kterou najdeme, a bez nejmenšího tušení.“
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Podle legendy tvořila asteroid hrouda ryzího zlata, jejíž jádro zůstalo nedotčené a nyní se nachází hluboko pod hradem. Ať už bylo skutečné složení jakékoli, rozhodně měl nadprůměrnou hmotnost. Když dopadl na jižní kontinent Lothianu, několik stovek let před příchodem lidí, vyhloubil dokonale kruhový kráter o průměru tří kilometrů. Okrajový val se tyčil do výšky více než sto dvacet metrů a na vnitřní straně byl dosti strmý; středový štít dosahoval výšky bezmála čtyř set metrů. Použít slovo „štít“ v těch dnech by bylo trochu přehnané; uprostřed se zvedal kónický pahorek s mírně zvrásněnými úbočími. Nevydržel v té podobě dlouho.

Mezi prvními osadníky, kteří pocházeli všichni ze Skotska, byl početný edinburský kontingent. Bylo jim smutno po starém městě a zároveň měli k nové domovské planetě dynamický přístup. Jejich touha po větším a lepším získala agresivní prostředek vyjádření v budování nového hlavního města, Leithpoolu, které mělo kráter jako své jádro. Odklonili celou řeku High Forth, aby deset kilometrů tekla nově postaveným kanálem na náspu, přelila se přes obvodový val kráteru a kruhové jezero uvnitř pomalu vyplnila. Uprostřed samozřejmě chtěli hrad, jenže pozvolný sklon nového ostrova neměl mnoho společného s vysokým skaliskem, jež vévodí srdci starého Edinburghu. Zatímco hladina kolem stoupala, flotila stavebních botů se dala do práce. V průběhu následujících let vysekala z osamoceného pahorku tři skalní jehly, dost ostré a rozeklané, aby se za ně nemusel stydět žádný alpský hřeben. Na špičku nejvyššího štítu naroubovali hrad v bavorském stylu, dosažitelný jedinou cestou, která spirálovitě obtáčela strmé skalní stěny.

Pod hradem vyrostly a zbytek nehostinné hory zabraly monolitické žulové budovy oddělené širokými dlážděnými cestami a křivolakými uličkami. Parky a stromy tam nebyly, neboť chyběla půda, v níž by něco živého mohlo růst, jen holá skála obnažená řeznými nástroji botů. S postupem stavebních prací nastoupila celá přefinancovaná státní mašinerie, počínaje smělou budovou parlamentu přes bohatě členitý palác nejvyššího soudu a zbytnělé úly ministerstev až po planetární banku v románském stylu. Spolu s vládci planety dorazil obvyklý cirkus dceřiných institucí, drahých restaurací, hotelů, klubů, společností zajišťujících kancelářské služby, a také divadla, firemní centrály, koncertní síně, lobbistické firmy, advokátní kanceláře a mediální společnosti. Mezi vážnými úředními budovami se hemžila armáda volených zástupců, jejich asistentů, rešeršistů, stážistů, partnerů, úředníků a kuplířů. Na Hradní hoře fakticky žila jen nejvyšší vrstva, všichni ostatní dojížděli z města, které vyrostlo na druhé straně valu. Předměstí a samosprávná města se táhla po úbočí vnějších stěn kráteru na míle daleko a byla domovem pro čtyři a půl milionu lidí.

Leithpool byl jedním z oblíbených měst Adama Elvina, vítanou výjimkou od sítí pravoúhlých ulic existujících na většině planet. Tady se ulice klikatily po vnější straně valu nahodilými křivkami, chaoticky se křížily a větvily. Lehký průmysl a bydlení měly své oddělené zóny, ale mačkaly se k sobě v nefalšované skládačkové dispozici s obdivuhodným pohrdáním logikou. Široké terasovité parky tvořily mezi stavbami z kamene a kompozitu hezké zelené pásy. Dobrá síť podzemního metra a pouličních tramvají omezovala soukromou dopravu na minimum. Nadzemní železniční tratě propojovaly hlavní čtvrtě a v zákrutech sbíhaly k úpatí severovýchodního úbočí, kde se na okraji aglomerace rozkládala stanice KKP.

Dnes Adam kráčel po západním kvadrantu Princova okruhu, ulice probíhající po vršku kráterového valu. Byla to hlavní obchodní zóna, vyhlášená na mnoha planetách. Vnější stranu široké ulice tvořila hradba vysokých nákupních center a značkových obchodů, zatímco vnitřní strana se prudce stáčela ke klidným vodám kruhového jezera o dvacet metrů níž. Když se město stavělo, val byl výškově zarovnán. Jedinou výjimku tvořilo ústí High Forthu, přes který se klenul dvojitý obloukový most, a podobný odtokový žlab na opačné straně, který odváděl zpěněnou vodu dlouhou umělou kaskádou procházející těmi nejexkluzivnějšími obytnými čtvrtěmi.

Strávil klidných dvacet minut procházením se mezi davy, které se hemžily před vstupy do obchodů. Každou budovu zdobila bíločervená národní vlajka Keltské koruny. Bez výjimky byly stažené na půl žerdi. Před dvěma dny tým Lothianu vypadl z Poháru. Pro nový skotský národ to byla těžká rána. Planeta jako by se ponořila do smutku. Nakonec Adam našel kavárnu, kterou hledal, dveře po straně velké elektroprodejny, kterými se dostal na schodiště, po němž vyšel do patra. Velká místnost byla jakási přebudovaná chodba s vysokými stropy a obřími okny do oblouku, z nichž se otevíral výhled na Princův okruh. Našel si lehce ošuntělou pohovku před jedním oknem a objednal si od mladičké servírky horkou čokoládu se sušenkami s čokoládou a oříškovými zákusky. Výhled, který měl na Hradní horu, byl jedinečný. Několik set metrů na jih se přes klidnou temnou hladinu táhla jedna z tratí rychlodráhy; ujížděl po ní jediný stříbrný vůz převážející opozdilé zaměstnance úřadů k jejich stolům.

„Působivé, že?“ promluvil hlas za jeho zády.

Adam se otočil a uviděl, že za ním stojí Bradley Johansson. V ruce držel velký hrnek s čajem. Vysoký muž jako vždycky budil dojem, jako by do okolního světa tak trochu nepatřil. Hubená, elegantní tvář v sobě měla něco, co mu dodávalo mnohem aristokratičtější vzezření, než jakého mohl dosáhnout kterýkoli člen Významných rodin.

„Mně se to líbí,“ odpověděl klidně Adam.

„Při karnevalu to samozřejmě vypadá ještě líp,“ řekl Bradley a sedl si na pohovku vedle Adama. „Na celý týden nasvítí hrad obřími holografickými projektory a při závěrečném ceremoniálu odpalují opravdové ohňostroje.“

„Jestli mi někdy dáš volno, přijedu se podívat.“

„Právě proto jsem se s tebou chtěl setkat.“ Když servírka přinesla Adamovi horkou čokoládu, Bradley se odmlčel a svůdně se na ni usmál. Než odspěchala k dalšímu stolu, nenápadně se na něho usmála.

Adam se snažil nedat na sobě znát, jak ho ta malá bezeslovná výměna roztrpčila. Byla to jen další připomínka jeho věku. „Ty mi chceš dát volno?“ zeptal se.

„Právě naopak, starý brachu. Proto jsem se s tebou chtěl setkat osobně, abych ti zdůraznil, jak bude dalších několik let důležitých. Koneckonců nejsi… rozený Strážce. Tvoje oddanost věci byla vždy orientována spíš finančně. Chci vědět, jestli jsi připravený ve své roli pokračovat, až situace hodně zhoustne.“

„Zhoustne? Na Velaines mě ta mrcha Myo málem dostala.“

„Ale no tak, Adame, vždyť se k tobě ani nepřiblížila. Nádherně jsi ji převezl. A daří se ti to dál, všechny součástky přicházejí podle harmonogramu.“

„Lichotky si nech pro buržoy. Na mě taková motivace neplatí.“

„Dobrá. Budeš nám tedy nadále poskytovat svou pomoc, a pokud ano, kolik to bude stát?“

„Co přesně ode mě chceš?“

„Nadchází čas, ke kterému Hvězdoplavec směřoval své úsilí. Čas, aby dobří lidé nakreslili čáru do písku a řekli: s tím je konec.“

„Dál už ne,“ zamumlal Adam.

Bradley se napil čaje a usmál se. „V minulosti možná. Ale tady a teď vím, co je třeba udělat. A máloco z toho bude příjemné.“

„Revoluce nikdy není příjemná pro ty, kdo ji prožívají.“

„Toto není revoluce, Adame, toto je moje křížové tažení. Uvrhnu škůdce lidstva do hlubin noci až daleko za peklem, kam se i ďábel bojí chodit. A to bude jen to nejmenší, co zasluhuje. Pomstím sebe a všechny ostatní, které Hvězdoplavcova špatnost zničila.“

„Bravo.“

„Ty máš svou víru a přesvědčení, Adame, a já mám svoje. Prosím, nevysmívej se jim, není mi to příjemné. Navrhuji rozšíření našich bojových aktivit mimo Vzdálenou. Chci se přímo postavit Hvězdoplavcovým zástupcům a zájmům ve Společenství. A ty teď buď tak hodný a řekni mi, kolik bude tvá spolupráce stát, pokud to z tebe nedělá až moc velkého kapitalistu.“

„Přímá konfrontace? Chceš, abych vedl tvé jednotky do boje?“

„Ano. Víš toho o tajných operacích a bezpečnostních postupech víc než kdokoli z nás. Proto jsi pro mě neocenitelný, Adame. Potřebuji tě k tomu. Mohu jen říct, že bez lidstva nebude žádná Socialistická společnost. Tak pomůžeš mi?“

Adam musel uznat, že je to férová otázka. Nepatřila k těm, které by očekával v příjemné kavárně s výhledem na poklidné jezero s pohádkovým hradem. Jenže kde by takové otázky měly zaznít? Co vlastně od života chci? Jeho odhodlání opět zakolísalo. Dlouho měl zásadu nevyhledávat omlazení, protože to byla úlitba buržoazii a jejím plutokratickým vládcům. Společnost měla být strukturovaná tak, aby dostávali všichni bez ohledu na životní situaci. Dávný politický sen o spravedlnosti a rovnosti pro všechny, pravý socialismus. Přes jeho aktivní angažovanost, přes sabotáže a násilné akce, které proti systému podnikl, se nic nezměnilo. Ale to neznamená, že se mýlím. Když pomyslel na ostatní bývalé přátele a soudruhy, kteří za ta desetiletí hnutí zradili, buď tím, že je opustili, nebo udělali něco ještě horšího, věděl, jakým směrem se musí vydat, navzdory palčivě lidské touze žít navždycky. Pokud by se nakonec vzdal i někdo tak oddaný jako on, jaká vůbec zbývá naděje?

„Jsem unavený, Bradley, doopravdy unavený. Celý život se dívám na to, jak plutokraté drtí moje ideály. Lpím na beznadějném úsilí, protože nic jiného neumím. Uvědomuješ si, jakého to ze mě dělá ubožáka? Už nechci zachránit Společenství. Snažil jsem se o to padesát let a k ničemu to nevedlo. Už to dál nedokážu. Nemá to smysl. Kapitalismus nebo Hvězdoplavec, je mi jedno, co z toho tuto společnost dorazí. Já jsem s ní skončil.“

„Ne, neskončil. Přestaň se snažit získat lepší vyjednávací pozici, Adame. Nebudeš stát a dívat se, jak nějaký mimozemšťan páchá genocidu na tvém druhu. Jsi idealista. Je to nádherná vada, kterou ti celkem závidím. Teď mi ale řekni, co ti můžu za tvé neocenitelné služby nabídnout.“

„Nevím. Možná naději.“

„To beru.“ Bradley kývl hlavou směrem k pozoruhodnému hradu na vršku skalní jehly. Sluneční paprsky dopadaly na štíhlé kuželovité věže a dodávaly zdem z leštěného kamene sytě bronzový a smaragdový lesk. „Původní hrad v Edinburghu byl sídlem skotského nacionalismu. Pro zaryté stoupence symbolizoval všechno. Přes všechny změny a porážky, které utrpěli, hrad nadále pevně stál uprostřed jejich hlavního města. Čekali celé generace, až se skotský národ po ztrátě Krásného prince Karla náležitě obrodí. Byly doby, kdy se zdálo, že jejich snaha je ztracená, nebo dokonce prokletá; nezávislost na Anglii získali jen proto, aby ji se vznikem Federální Evropy hned zase ztratili. Ale jakmile lidé dosáhli hvězd, pravý národ se znovuzrodil tady a na dvou dalších planetách. Ideál udržovaný při životě v temnotě může rozkvést, když dostane příležitost, bez ohledu na to, jak dlouho trvala noc. Nikdy se svých ideálů nevzdávej, Adame.“

„Hodně otřepaná fráze.“

„Tak zkus tohle. Viděl jsem, v co se vyvinou společnosti jako naše. Chodil jsem po jejich planetách a obdivoval jsem je z první ruky. Toto Společenství je pro druh, jako je ten náš, jenom přechodná fáze; opravdová evoluce překoná i tvůj socialismus. Můžeme se stát něčím úžasným, něčím zvláštním. Máme na to potenciál.“

Adam se na něho dlouho díval a litoval, že skrze ty tajemné oči nedokáže nahlédnout do mysli, která se za nimi skrývá. Bradleyho víra v sebe a svou věc byla odjakživa mimořádná. Za posledních třicet let se našly chvíle, kdy si Adam přál, aby nad Bradleym dokázal zlomit hůl, jako to udělaly vládnoucí struktury Společenství – s tím, že není nic jiného než jenom další bláznivý vyznavač konspiračních teorií. Ale existovalo příliš mnoho drobných detailů bránících tomu, aby se mu člověk mohl vysmát. V první řadě jeho mimořádná inteligence. To, jak byly drobné aspekty politiky Společenství uspořádané, na první pohled v nesouladu se zájmy Významných rodin a Mezihvězdných dynastií. Adam byl velice blízko tomu, aby představě Hvězdoplavce uvěřil, nebo jí přinejmenším přestal nevěřit. „Zajímá mě jedna věc, ale mám obavu, že by to mohla být moje osobní slabost.“

„Budu k tobě upřímný, Adame. Dlužím ti to.“

„Kde si necháváš dělat omlazení? Existuje nějaká tajná podzemní klinika, o níž nevím, která tu proceduru poskytuje lidem, jako jsme my?“

„Ne, Adame, nic takového neexistuje. Využívám jaruvskou kliniku Unstorn. Je velmi dobrá.“

Adam se odmlčel, zatímco e-správce mu do zorného pole vyvolal mezihvězdný jízdní řád KKP. „Jaruva je nějaké město?“

„Ne, je to planeta. KKP bránu zavřela před dvěma sty osmdesáti lety, po občanské válce mezi různými nacionalistickými kulturními skupinami a radikálními evangelíky. Jediné, co nenáviděli ještě víc než sebe navzájem, bylo Společenství – před izolací bylo spácháno několik nepříjemných teroristických činů. Od té doby se situace naštěstí značně uklidnila. Přebudovali svou společnost tak, že každá skupina má svůj domov. Struktura se podobá Zemi v polovině dvacátého století. Bohužel, žádný z těch ministátů není socialistický.“

„Jistě,“ řekl opatrně Adam. „A jak se tam dostáváš?“

„Jedna stezka vede přímo na Jaruvu. Silfeni už ji vlastně nepoužívají.“

„Nějak jsem tušil, že od tebe dostanu takovou odpověď.“

„Rád tě tam vezmu a zaplatím ti omlazení, jestli chceš.“

„Nechme tu možnost otevřenou, ano?“

„Jak si přeješ. Ale ta nabídka je upřímná a platí.“

„Kéž bych měl takovou víru jako ty.“

„Mnoho ti k ní nechybí, Adame. Opravdu. Čekám, že tě události několika dalších let přesvědčí. Na druhou stranu očekávám, že přesvědčí každého.“

„Dobrá,“ řekl Adam. Teď, když se rozhodl, jako by se ho zmocnila skoro úleva. Lidé často mluvili o spokojenosti vycházející ze smíření s porážkou. Trochu ho překvapilo, že to opravdu funguje. „Co tedy chceš, aby Strážci ve Společenství udělali? A nezapomínej na to, že abadanskou stanici už nikdy nezopakuju. Násilí jako politické prohlášení už nedělám.“

„Ani já ne, můj drahý příteli. A díky, že jsi na to přistoupil. Vím, jak je to v rozporu s tvými cíli. Nevzdávej se jich. Dožiješ se sociálně spravedlivého světa.“

„Tak jako kněz uvidí nebe.“

V Bradleyho lehkém úsměvu bylo pochopení a účast.

„Na co chceš zaútočit nejdřív?“ zeptal se Adam.

„Mým hlavním cílem je momentálně Druhá šance. Částí tvého úkolu bude sestavit skupinu, která ji zničí.“

„Stará pošetilost. Poznání nezničíš nikdy. I kdyby se nám podařilo rozmetat Druhou šanci na kusy, postaví další, další a ještě další, až se jim nakonec podaří jednu dokončit. Budou vědět, jak je postavit, a proto je budou stavět.“

„Bohužel máš nejspíš pravdu. Ale zničení Druhé šance bude pro Hvězdoplavce těžká rána. On chtěl, aby ta loď vznikla.“

„Vím. Dostal jsem tu kobercovou zprávu.“ Adam si chvíli prohlížel Hradní horu. „Hrady také kdysi měly jiný účel než symbolický, odrážely útočníky a chránily království. Teď už je nestavíme.“

„Ale potřebujeme je, teď víc než kdy jindy.“

„My jsme ale dvojka,“ řekl Adam. „Optimista a pesimista.“

„A ty jsi který?“

„Já myslím, že to víš.“

*

K mírnému zděšení svého personálu přicházel Wilson do kanceláře vždy kolem půl osmé ráno. Po schůzkách vedení, nácvicích, rozhovorech, technických poradách, zprávách pro média, hodinovém cvičení a tuctu dalších věcí, které měl každý den na programu, většinou neodcházel dřív než po deváté večer. Naobědval se raději u svého stolu, než aby ztrácel čas cestou do vynikající jídelny v přízemí. Na celém projektu kosmické lodi se začal projevovat jeho vliv a s ním i jeho nadšení. Procedury v důsledku jeho tvrdých nařízení zpřísněly, plán se transformoval ve znamení jednoznačnosti a efektivity. Komplex ovládla hrdost, která hnala týmy dál.

Wilson se každý týden scházel s Nigelem Sheldonem na rituální inspekční cestu po Druhé šanci. Dorazili k bráně a vydali se na montážní plošinu. Oba ukazovali a zahrnovali se informacemi o nějaké nové části lodi. Chovali se při tom jako dva školáci.

Všechny plazmové rakety už byly nainstalované a spolu s nimi i turbočerpadla a injektory. Do dutin v centrální provozní konstrukci lodě se opatrně umisťovaly objemné nádrže na reakční hmotu, tmavě šedé elipsoidy, jejichž vnitřní strukturu tvořil labyrint vaků podobný včelí plástvi.

„Je to nejlepší konstrukční řešení pro stabilizaci hladiny,“ vysvětlil Wilson, když spolu proplouvali kolem montážní konstrukce nad centrálním válcem. „Vaky ze sebe dokážou vymáčknout obsah bez ohledu na právě prováděný akcelerační manévr a při letu bez motoru tekutinu stabilizují. Kdybychom měli něco takového na Odysseovi, ušetřili bychom si spoustu mechanických problémů, ale technika od té doby urazila velký kus cesty.“

Nigel se chytil jednoho roštu plošiny a zastavil se přímo nad vejcovitou nádrží, kterou robotická paže pomalu dopravovala na místo. Montážní týmy a dálkově řízené senzory se rojily poblíž jako včely kolem své královny. „Jak to, že nepoužíváme vodík? Myslel jsem, že dodává výtokovým plynům nejlepší specifický impuls.“

„Při chemických reakcích ano. Ale plazmové rakety fungují na tak vysoké energetické úrovni, že pracovní tekutinu rozbíjejí na subatomární částice. Nulovací jímky, které si vezeme, pumpují do motorů tolik energie, že tato plazma má dokonce vyšší teplotu než výstup z fúzního generátoru. U takové účinnosti je kryogenika plýtváním času. Jistě, v ideálním světě bychom jako kapalné palivo používali rtuť, ale i s tou se obtížně manipuluje, nemluvě o ceně a zajištění objemu, který potřebujeme. Nakonec jsme tedy skončili u velice hustého uhlovodíku. Je to téměř čistá ropa, ale chemici upravili molekulární strukturu tak, že zůstává tekutá v obrovském teplotním rozsahu. S ohledem na téměř dokonalou izolaci, která nám nádrže obaluje, je tepelná podpora, kterou musíme palivu poskytnout, minimální.“

Nigel se na nádrž zamyšleně podíval. „A já si vždycky myslel, že rakety jsou nudně jednoduché.“

„Princip je maximálně jednoduchý, jenom technické řešení je složité. Ale děláme, co můžeme, abychom je zredukovali. Moderní technologie nám umožňují obejít se bez celých vrstev pomocných systémů.“

„Slyšel jsem, že jsi inicioval radu pro přezkoumání projektu.“

„Ano, pro konečné odsouhlasení projektu. Mám raději takový způsob než mnohočetné řídící výbory, které jsi zřídil ty.“ Wilson se pustil roštu a odstrčil se, takže teď plul podél kosmické lodi směrem k obytnému kolu. „Projektu to dodává celkovou architektonickou strukturu.“

„Já se nedohaduju. Tohle je teď tvoje dílo.“

Prolétli nad prstencovou částí. Vnitřní paluby teď bylo dobře vidět, když byly podlahy a panely stěn přichycené k nosné konstrukci a ukazovaly vnitřní uspořádání.

„Na konci příštího měsíce bychom měli začít sestavovat trup,“ řekl Wilson.

„Takže skluz není velký.“

„Ne. Dal jsi mi dobrý tým. A pomáhá i neomezený rozpočet.“

„Fakticky neomezený není a všiml jsem si, že se stále navyšuje.“

„Bylo to nevyhnutelné, ale teď, když vstupujeme do fáze ukončení vývoje, by se měl opravdu stabilizovat. Začali jsme již s nepočetnými úpravami centrálního válce, aby se zohlednilo prodloužení etapy pozorování bariéry z dálky. U vylepšené senzorické soustavy se dokončuje fáze alfa analýzy, brzy by měla jít do veřejné soutěže. A máme již technické modely sond dálkového průzkumu třídy tři a čtyři. Bayfoss nám je montuje na Výsostném andělu – tady máme kapacitu plnou a oni jsou na to odborníci. Většinu geoprůzkumných satelitů vaší průzkumné divize stavějí oni.“

„Jistě.“ Nigel se znovu podíval na ubytovací paluby posádky, kde právě upevňovali na místo výrobník atmosféry, ještě zabalený do stříbrného obalu. „Páni, nějak se pořád nemůžu vyrovnat s tím, jak je tahle nádhera obrovská. Člověk by čekal… nevím, že už budeme schopní postavit něco šikovnějšího.“

„Jednomístnou kosmickou loď?“ zeptal se pobaveně Wilson. Mávl před válcem rukou. „Motor hyperpohonu jsi pomáhal navrhnout ty sám. Měl jsem domy, které byly menší než ta obluda.“

„Jasně, já vím. Měl bych se vrátit a podívat se na základní rovnice ještě jednou.“

„Určitě to udělej, ale já ti říkám, že kosmická loď o velikosti osobního auta se nikdy neuchytí. Chci mít kolem sebe něco velkého a silného, až se vydám na průzkum neznáma.“

„Pane jo, Freud by si tě vychutnal. Jak vlastně pokračuje výběr posádky?“

„O tom mi povídej.“ Wilson se při té vzpomínce ušklíbl. „Posádku jako takovou se podařilo finalizovat. Máme dvě stě dvacet lidí, kteří příští týden zahájí druhou fázi výcviku. Posledních padesát vybereme měsíc před startem. S vědeckým týmem to jde trochu hůř; sedmdesát už máme a Oscarova kancelář se snaží vytřídit zbytek žádostí. Pohovory zabírají strašně moc času. Společenství má strašnou spoustu vysoce kvalifikovaných lidí a my musíme všechny zhodnotit a vytvořit jim psychologický profil. Chtěl bych mít ve fondu zhruba tři stovky, ze kterých si vyberu.“

„Hm.“ Nigel se nad okrajem obytného kola zastavil a pozoroval konstruktbota, jak upevňuje na místo díl podlahy. „Uvažoval jsi, že bys s sebou vzal doktora Boseho?“

„Boseho? Aha, toho astronoma, který pozoroval zakrytí. Myslím, že si vzpomínám, jak se Oscar zmínil, že si podal žádost. Určitě získal spoustu podporovatelů. Chceš, abych se podíval, jestli v hodnocení uspěl?“

„Ne, to ani ne. Ale do mé kanceláře chodí v souvislosti s ním spousta dotazů, a do viceprezidentské kanceláře taky.“

Wilsona v první chvíli napadlo, že mluví o viceprezidentovi KKP. „Myslíš Elaine Doi?“

„Ano. Je to trochu ošemetná záležitost. Pokaždé, když média chtějí vyjádření k uzavření těch hvězd, obrátí se na Boseho, což je pochopitelné. Potíž je v tom, že on s nimi spolupracuje. Se všemi. Vůbec netuším, kdy ten chlap spí. V očích veřejnosti je ale s projektem silně propojený. A on té pozice znamenitě využil.“

„Počkej chvilku, chceš mi říct, že ho musím vzít?“

„Říkám jen to, že jestli ses chystal vzít astronoma, mohl bys pořídit i hůř. Na to, že se jedná o neznámého profesora z nějaké zapadlé planety, je rozhodně zatraceně dobrý expert na vlastní propagaci.“

„Jestli tě to trápí, řeknu Oscarovi, aby se podíval na jeho materiály.“

„To bude fajn. A doufám, že se v procesu výběru neprojeví žádný ageismus.“

„Co?“

„Jen to, že profesor má, ehm, k věku pro omlazení blíž než ty nebo já… nebo kdokoli jiný, o kom uvažuješ. To je všechno.“

„A kruci.“

*

Tara Jennifer Shaheefová žila na plantáži na odvrácené straně hor, které se zvedaly ze severních čtvrtí Darklake City. Přestože přes ně vedla moderní dálnice, trvalo autu s Paulou a detektivem Hoshe Finnem dobré tři hodiny, než je tam dovezlo. Odbočili na sjezdu na začátku širokého údolí a potom se vůz proplétal místní cestou plnou zatáček. Na svazích po obou stranách se hojně pěstovaly kávové keře a zdálo se, jako by se každou řádkou šinul nějaký agrobot, který o zelené rostliny pečoval. Přítomnost lidí a budov nebyla v této krajině tak nápadná.

Nakonec auto zabočilo na plantáž širokou bránou klenoucí se nad cestou bílým kamenným obloukem. Dlouhou příjezdovou cestu stoupající k nízkému bílému domu se střechou z jasně červených tašek lemovaly třešňové stromy.

„Všechno velice tradiční,“ poznamenala Paula.

Hoshe se podíval na oblouk. „To na této planetě najdete často. Máme skon dělat si z minulosti modlu. Většina z nás měla osadnické předky, kteří byli úspěšní, ještě než přijeli sem, a ten étos přetrvává. Jako planeta jsme z toho dokázali vytěžit celkem hodně.“

„Když to funguje, nesnaž se to opravit.“

„Jo.“ Nedal najevo, že by postřehl nějakou ironii.

Auto zastavilo na štěrku před hlavními dveřmi domu. Paula vystoupila a rozhlédla se po rozlehlém parku. Velký trávník a palisáda stromů vyžadovaly spoustu času a úsilí.

Tara Jennifer Shaheefová čekala pod sloupovým vstupem před dvoukřídlými dveřmi z akmelového dřeva. Vedle ní stál její manžel Matthew deSavoel a držel ji kolem ramen, jako by ji chtěl chránit. Paula si všimla, že je o několik desítek let starší než ona; husté tmavé vlasy mu prokvétaly stříbrem a břicho mu začínalo nabývat na objemu.

Auto odjelo k budově stájí. Paula postoupila dopředu. „Děkuji, že jste souhlasila se schůzkou,“ řekla.

„To je v pořádku,“ odpověděla s nervózním úsměvem Tara. Lehce kývla na detektiva Finna. „Zdravím vás.“

„Věřím, že to nebude příliš stresující,“ promluvil Matthew deSavoel. „Oživení bylo těžké, ale manželka už se s ním vyrovnala.“

Tara ho zlehka poplácala. „To je dobré, Matthewe.“

„Nehodlám to schválně komplikovat,“ odvětila Paula. „Rodina vaší manželky chtěla, aby vyšetřování běželo dál.“

Matthew deSavoel něco nespokojeně zavrčel a otevřel vstupní dveře. „Mám pocit, že bychom u toho měli mít právníka,“ řekl, když je prováděl chladivou přijímací halou.

„Na to máte plné právo,“ poznamenala neutrálně Paula. Jestli si deSavoel myslí, že se jeho manželka plně zotavila, šeredně se obelhává. Nikdo, kdo má za sebou tři životy, nepůsobí tak nervózně jako Tara. Paula ze zkušenosti věděla, že každý, kdo přišel o život, ať už při nehodě nebo jinak, po oživení absolvoval přinejmenším jednu regeneraci, aby se psychologického traumatu zbavil.

Uvedli je do prostorné haly s kamennou dlažbou na podlaze. Jedné stěně vévodil impozantní krb s opravdovým roštem, který měl uprostřed polena. Na stěnách visely různé lovecké trofeje a vycpané hlavy mimozemských zvířat ukazujících zuby a drápy, aby vypadala jako divoká monstra.

„Vaše?“ zeptal se Hoshe.

„Všechny jsem je ulovil já,“ řekl hrdě Matthew deSavoel. „V kopcích ještě žije spousta nepřátelských divokých tvorů.“

Hoshe stál pod jednou z hlav. „Tak velkého gorala jsem ještě neviděl.“

„Nevěděla jsem, že na Oaktieru máte pušky a udržujete loveckou kulturu,“ řekla Paula.

„Ve městech ne,“ vysvětlil deSavoel. „Na nás, kteří obděláváme půdu, se dívají jako na barbarské divochy, kteří to dělají čistě pro zábavu. Nikdo z nich tady nežije, nikdo z nich si neuvědomuje, jaké nebezpečí goralové a vidovci představují, když sejdou do lidských osad. Měli jsme několik politických kampaní, aby se majitelům půdy zakázalo střílet mimo obdělávané pozemky, jako by to goralové respektovali. Jsou to přesně ty represivní blbosti, kterých jsem se chtěl zbavit, když jsem přišel sem.“

„Takže získat střelné zbraně je na této planetě poměrně snadné?“

„Vůbec ne,“ řekla Tara. Okázale klesla na jednu ze širokých sedaček. „Nevěřila byste, jak obtížné je sehnat povolení, dokonce i na loveckou pušku.“

Paula se posadila naproti ní. „Vy jste je někdy měla?“

„Ne.“ Tara zavrtěla hlavou a nenápadně se usmála nějakému soukromému žertu. Vytáhla si z pouzdra cigaretu a přitlačila ji na zapalovací plošku na dně. Uvolnila se z ní nasládlá mátová vůně geneticky modifikované majany. „Nevadí vám to? Pomáhá mi to uvolnit se.“

Hoshe Finn se zamračil, ale neřekl nic.

„Vlastnila jste někdy střelnou zbraň?“ zeptala se Paula.

Tara se zasmála. „Ne. Anebo pokud ano, nikdy jsem si tu vzpomínku nenechala. Ale spíš myslím, že ne. Střelné zbraně nemají v civilizované společnosti místo.“

„Chvályhodný názor,“ odvětila Paula. Uvažovala, jestli je Tara skutečně tak hloupá, nebo se jedná o něco, čemu chtěla po smrti uvěřit. Na druhou stranu, většina občanů raději přehlíží, jak snadné je dostat se ke zbraním. „Chtěla bych mluvit o Wyobie Cotalovi.“

„Jistě. Ale jak jsem řekla detektivu Finnovi už posledně, mám na něho jen pár týdnů vzpomínek.“

„Měla jste s ním poměr?“

Tara hluboce potáhla z cigarety a pomalu vydechla. „Určitě ano. Bože, ten kluk měl tělo. Myslím, že na to nezapomenu nikdy.“

„Takže vašemu manželství s Mortonem byl konec?“

„Ne, to ani ne. Stále jsme spolu vycházeli dobře, i když to začínalo být trochu nudné. Určitě to znáte.“ V jejím hlase zazněl posměch.

„Měla jste i jiné poměry?“

„Pár. Jak jsem řekla, viděla jsem, kam to s Mortonem směřuje. Naší společnosti se dařilo dobře, zabíralo mu to víc a víc času. Muži jsou už takoví, vždycky se v životě upnou na špatné věci. Alespoň někteří.“

Malátně natáhla ruku k deSavoelovi a on ji shovívavě políbil na klouby prstů.

„Morton o těch jiných mužích věděl?“

„Pravděpodobně ano. Ale respektovala jsem ho; nepředváděla jsem se s nimi a nikdy jsme se kvůli nim nehádali.“

„Morton měl střelnou zbraň?“

„No tak, nebuďte směšný. Měli jsme hezké manželství.“

„Chýlilo se ke konci.“

„A my jsme se rozvedli. To se stává. Vlastně se to musí stát, když člověk žije tak dlouho.“

„Měl střelnou zbraň?“

„Ne.“

„Dobře. Proč jste si vybrali Tampico?“

„Odtamtud jsem požádala o rozvod, že? Každopádně nevím. Poprvé jsem o něm slyšela hned po oživení, když se mě vyšetřovatelé z pojišťovny ptali, co se stalo. Do té doby jsem nevěděla, že takové místo existuje.“

„Koupili jste si tam s Cotalem jízdenky. Odjela jste s ním čtyři dny po poslední paměťové záloze v bezpečné úschově na Klinice Kirovové. Proč jste s ním utekla?“

„Nevím. Vzpomínám si, jak jsem se s ním setkala, bylo to na večírku, a potom šlo ve skutečnosti především o sex; a byl zábavný, plný elánu, jak dovedou být jenom prváci. Bavilo mě to s ním, ale doteď je mi zatěžko uvěřit, že jsem se kvůli němu vzdala svého života. Žilo se nám tady s Mortonem dobře.“

„Nebyla jste jediná, se kterou se Cotal scházel.“

„Opravdu? Nějak mě to nepřekvapuje. Byl nádherný.“

„Necítíte při tom žárlivost?“

„Nanejvýš tak podráždění.“

„Měl Wyobie střelnou zbraň?“

„Hm …“ Podívala se na manžela. „Prosím.“

„No tak, vrchní vyšetřovatelko,“ řekl deSavoel povýšeně. „Není třeba volit takové metody. Wyobie Cotal byl zabit rovněž.“

„Opravdu?“

Unaveně se na Paulu ušklíbl. „Upřímně doufám, že ne. Ale obávám se, že se tak stalo. Pro mou manželku není příjemné vyvolávat takové duchy, když už se s úplnou ztrátou těla smířila.“

„Proto jsem tady,“ řekla Paula. „Abych se postarala, že se to víckrát nestane.“

„Víckrát?“ Tara polekaně zvýšila hlas. Zamáčkla svou cigaretu. „Myslíte si, že budu zabita znovu?“

„Tak jsem to nemyslela. Bylo by velice neobvyklé, že by na vás vrah zaútočil dvakrát; navíc jste teď naživu už více než dvacet let. Prosím, netrapte se tou možností. Takže Wyobie střelnou zbraň neměl.“

„Ne. Pokud si vzpomínám, tak ne.“

„Zmínila jste se o dalších poměrech. Scházela jste se v tu dobu kromě Cotala ještě s někým jiným?“

„Ne. Wyobie mi úplně stačil.“

„A co nepřátelé, vaši nebo Cotalovi?“

„Určitě jsem se nepohodla se spoustou lidí, to se za sto let stane, ale nenapadá mě žádný spor nebo zášť ospravedlňující mé zabití. A pokud jde o Wyobieho, v tom věku nemá nikdo nepřátele, ne takové, kteří zabíjejí.“

„Je možné, že jeho druhá přítelkyně byla naštvaná dost.“

„Možné to je.“ Tara se zachvěla. „Nikdy jsem se s ní nesetkala. Myslíte, že to bylo tak?“

„Po pravdě řečeno ne. Jestli vás s Wyobiem někdo zabil, rozhodně to nebyl zločin z vášně, anebo přinejmenším vražda v afektu. Doposud nevíme, kde a kdy k vašemu zabití došlo. Vyvolání takové nejistoty vyžaduje plánování a přípravy. Kromě vaší jízdenky neexistuje žádný opravdový důkaz, že jste na Tampico jela.“

„Ten rozvod,“ ozval se deSavoel. „Žádost byla podána na Tampicu. A byly tam poslány všechny Tařiny věci.“

„Žádost o rozvod byla přijata v advokátní kanceláři Broher Associates na Tampicu. Byl to čistě přenos dat. Teoreticky mohla být podána z kteréhokoli místa v rámci unisféry. Pokud jde o vaše věci, Taro, byly na sedm týdnů poslány do skladiště na Tampicu, načež je na základě vašeho oprávnění odvezlo soukromé vozidlo. Vyšetřovatelům pojišťovací společnosti se je nepodařilo vystopovat. Zajímavý mi na tom připadá způsob bezpečného uložení vaší paměti. Kromě toho na Klinice Kirovové už žádné není, na Tampicu ani na žádné jiné planetě Společenství, pokud se vyšetřovatelům podařilo zjistit, ale můj direktoriát to teď začne prověřovat znovu. A určitě byste si nějaké pořídila, každý má bezpečné uložení, které může aktualizovat přesně z tohoto důvodu: oživení. Jízdenka, převoz vašich věcí, váš rozvod, to všechno jsou důkazy, že jste se usadila na Tampicu. Ale z mého pohledu nezajištění bezpečné paměťové úschovy celou epizodu s Tampicem zpochybňuje.“

„Ale proč?“ zeptala se Tara. „Jaký by mělo smysl mě nebo Wyobieho zabít? Co jsme udělali?“

„Nevím. Naposledy vás viděli živou na obědě s Caroline Turnerovou v přístavní restauraci Měsíc nad obzorem. Jestli se něco dělo, neřekla jste jí to. Dokonce se vyjádřila, že jste vypadala úplně normálně.“

„Vzpomínám si, že Caroline byla dobrá kamarádka. Možná jsem jí řekla i o Wyobiem.“

„Prý ne, a určitě nic o tom, že Mortona opouštíte a chcete odjet s Wyobiem. Takže pokud jste se nezbláznila a s Wyobiem neutekla, musíme vzít v úvahu možnost, že jste se připletla k nějaké kriminální činnosti.“

„To bych neudělala!“

Paula výstražně zvedla prst. „To neznamená, že to muselo být úmyslné. Logicky se nabízí, že to byla náhoda: viděla jste nebo objevila něco, co jste neměla, a kvůli tomu jste byla zabita. Já mám s tou teorií jeden problém, a to ten, kde k tomu došlo. Pokud to bylo tady, máme k prošetření jen velice krátké časové okno, kdy se to mohlo stát. Morton byl pryč z domu dva dny a na konferenci měl zůstat ještě další čtyři. Tvrdí, že jste přestala brát hovory dva dny po obědě s Caroline, ve stejný den, kdy došlo k zakoupení vaší jízdenky na Tampico. Vaše poslední paměťová záloha v bezpečné úschově na Klinice Kirovové pochází ze dne, kdy Morton odjel. Takže jste měla nanejvýš čtyři dny na to, aby se vám to přihodilo. Domnívám se, že můžeme s jistotou říct, že k tomu nedošlo ve dvou dnech předcházejících obědu s Caroline, takže nám zbývají jenom dva dny, osmačtyřicet hodin, aby se to stalo.“

„Policejní záznamy za celý měsíc neuvádějí žádný závažný kriminální čin,“ řekl Hoshe. „Celkově to byl klidný rok.“

„V tom případě to byli dobří zločinci, chytří,“ poznamenala Paula. „Nedopadli jste je, a jediným důkazem je tato potenciální zamrzlá vražda. Nemáme tak mnoho stébel, kterých bychom se mohli chytit. Musím říct, že jestli se Shaheefová a Cotal náhodou připletli k něčemu zlému, je jen malá šance zjistit, co se ve skutečnosti stalo. Zbývá nám tak Tampico. Přijeli jste a hned jste narazili na něco, co jste neměli. Našim hypotetickým zločincům z Tampica se podařilo zachovat iluzi, že žijete, vyzvednutím vašich věcí a podáním žádosti o rozvod. To by vysvětlovalo absenci paměťového vkladu.“

„Jací zločinci?“ zeptala se rozechvěle Tara. „Co by museli dělat, že by je to donutilo mě a Wyobieho zabít?“

„Je to jen teorie,“ vysvětlila jí honem Paula. „Dělá mi problémy přistoupit na velká zločinná spiknutí, pravděpodobnost je nesmírně malá, nicméně ignorovat ji nemůžeme. Ale ta nepravděpodobnost nás nechává ve složité situaci. Pokud za tím nebylo tohle, ani váš soukromý život, který se zdá být bezúhonný, co se tedy stalo?“

Tara krátce zápasila s pouzdrem, než si zapálila další cigaretu. „Vy jste detektiv, to ví každý.“ Ruce se jí třásly, když nasála kouř. Matthew deSavoel ji pevně stiskl a zpražil Paulu zlostným pohledem. „Ještě nemáte dost?“ utrhl se na ni.

„Prozatím ano,“ odpověděla klidně.

„Zjistěte to,“ zavolala Tara, když se Paula a Hoshe dali na odchod. „Prosím vás. Potřebuji to vědět. Všechno, co jste řekla… nebyla to neobvyklá nehoda, že? Namlouvala jsem si to dvacet let; všem jsem říkala, že jsem podlehla šílenému romantickému vzplanutí a s Wyobiem jsem utekla, protože když člověk něco řekne a pořád to opakuje, stane se z toho pravda. Bylo to, jako bych si tu vzpomínku vymyslela. Ale věděla jsem to, ve skutečnosti jsem věděla, že se to tak nestalo.“

„Udělám, co bude v mých silách,“ slíbila Paula.

„Kam teď?“ zeptal se Hoshe, když auto od velkého osamoceného domu na plantáži odjelo.

„Za bývalým manželem, Mortonem.“

Nenápadně se po ní podíval. „Vy máte představu, co se stalo?“

„Nehoda to nebyla. Já Taře věřím. Bývala až příliš rozumná na to, aby s Wyobiem utekla. Už tak jí dával všechno, co od toho vztahu chtěla. To znamená, že Tampico je úplně špatně; byla to bouda, alibi.“

„Bývala rozumná?“

„Viděl jste, co je z ní dnes.“

„Ano. To jste myslela tím vyšetřováním lidí, že?“

„Samozřejmě.“ Otočila se a zadívala se okny auta ven. Neviděla nic než rozmazané tvary velkých střapatých mrožovníků vysázených jako větrolamy pro úhledné keře na plantáži. „Zločiny páchají lidé, proto i tam najdete motivaci: v lidech.“ Bylo to tak instinktivní, tak jasné, že při hovoru s ním nemusela přemýšlet.

Její rodiče, nebo spíš pár, který v dětství za rodiče považovala, upřímně věřili, že instinkt je něco, co se dá potratit. Byl to starý spor příroda versus výchova a oni zoufale toužili využít výsledek této jeho konkrétní ultramoderní kapitoly jako důkaz pro celé Společenství, že výchova může zvítězit, že nic takového jako předurčený osud neexistuje.

Planeta, na níž se narodila, se jmenovala Huxleyův azyl, ale na ostatních planetách Společenství jí posměšně říkali Úl. Osídlena byla v roce 2102. Finance a obyvatele dodala Nadace lidské struktury, zvláštní spolek výzkumníků v oboru genetiky a intelektuálních společenskopolitických teoretiků. Když se takto zbavili pozemských omezení, toužili prozkoumat genetické možnosti psychoneurální profilování. Domnívali se, že je možné dosáhnout dokonale stabilní společnosti tím, že rčení každému, co jeho jest uplatní takovou měrou, až z toho zbytek lidstva lehce mrazilo. Mnoho anglosaských příjmení má původ v povolání: Tailor jako krejčí, Thatcher jako doškař, Crofter jako chalupník… Cílem nadace bylo dosáhnout toho, aby toto propojení bylo pevné a nerozbitné, určené v DNA dané osoby. Profese se samozřejmě nedaly instalovat ve velkém, psychoneurální profil pouze dal člověku dispozice pro výkon určeného povolání, zatímco rys doplnily jednodušší, fyziologické modifikace. Lékaři měli získat zručné prsty a vysokou ostrost vidění, zatímco zemědělští dělníci a stavbaři mohutné, silné tělo – a tak to šlo přes celé spektrum lidských činností. Vlastnosti se spojovaly do balíčků a fixovaly, aby nedocházelo ke genetickému driftu. Z pohledu vlastností neměly existovat žádné smíšené profily. Nadace se ve svých tiskových zprávách úzkostlivě bránila používání slova „čisté“.

Společenství jako celku se ta představa příčila. Huxleyho azyl se od svého založení stal téměř vyvrhelem. V Senátu se dokonce ozývaly vážně míněné výzvy k vojenskému nebo policejnímu zásahu, což bylo v rozporu s ústavou organizace – Společenství bylo původně zřízeno k tomu, aby jednotlivým planetám garantovalo svobodu v celkovém právním rámci. Nakonec nadace mohla pokračovat, protože z právního hlediska byla planeta nezávislá a svobodná.

Poté, co několik důležitých, dobře financovaných soukromých soudních sporů proti nadaci skončilo bez výsledku, stala se KKP terčem mediálně podporovaného tlaku na uzavření brány. Nigel Sheldon zdráhavě obhajoval ponechání brány otevřené: pokud by kvůli aktivistické kampani uzavřeli jednu bránu, staly by se všechny brány zranitelnými ze strany lidí, kteří nesouhlasí s kulturou, náboženstvím nebo politikou dané planety. Úl zůstal ve spojení se Společenstvím, ale na hlavní ekonomické a finanční struktuře se reálně nijak nepodílel. Nadace potichu a se značným vědeckým zápalem pokračovala v budování jedinečné společnosti.

Někteří lidé se s prohranými soudními spory a s „právem“ nadace jít za svým cílem nikdy nesmířili. Namítali, že přednost má vyšší lidské právo. Z jejich pohledu existovala celá planeta geneticky modifikovaných otroků čekajících na vysvobození.

Pokud se pro někoho hodilo označení extrémní liberál, byli to Marcus a Rebecca Redhoundovi. Jelikož pocházeli ze značně bohatých Významných pozemských rodin, s radostí finančně přispívali, ale také se sami aktivně zapojovali. Spolu s nevelkou, stejně oddanou skupinou připravili proti Úlu útok, přesvědčení o tom, že půjde o velký čin, který konečně ukáže zbytku Společenství, že nadace se mýlí nejen ve své politice, ale i ve své vědě.

Po měsících utajeného plánování a příprav devítičlenné komando této zlaté mládeže vtrhlo do jedné z porodnic nadace ve Fordsvillu, hlavním městě Úlu. Podařilo se jim ukrást sedm novorozených dětí a dopravit je na planetární stanici KKP, než se strhl poplach. Tři se podařilo Mezihvězdnému direktoriátu závažných zločinů ihned vystopovat a nemluvňata se vrátila do svých jeslí na Huxleyho azylu. Publicita byla to nejlepší, co si skupina mohla přát, třebaže veřejné sympatie na její stranu úplně nepřešly. Kradení dětí v sobě má něco, z čeho lidem naskakuje husí kůže.

Čtyři členové skupiny byli po vypátrání dětí zatčeni. Následně direktoriát závažných zločinů rozjel největší pátrací akci v dějinách Společenství, aby našel čtyři pohřešované děti, jednoho chlapečka a tři holčičky. Bylo třeba dalších patnácti měsíců pečlivé detektivní práce deseti vrchních vyšetřovatelů, než se s pomocí VI podařilo lokalizovat pohřešovaného chlapečka v malém městě na tehdy hraniční planetě Ferarra. O pět měsíců později byly dvě další holčičky nalezeny na EdenBurgu. Poslední dítě a zbývající dva členové skupiny se ukázali jako těžší oříšek.

S paranoiou, jaké jsou schopni jen ti opravdu oddaní, strávili Marcus a Rebecca více než dva roky vlastními náročnými přípravami na únos. Před zbytkem své skupiny tuto aktivitu uchovali v tajnosti. První částí jejich krytí bylo to, že si pořídili vlastní dítě, Coyu, která měla fungovat jako sestra dítěte z Úlu. Měla dát psychoneurálně vyprofilovanému sirotkovi příklad normálního chování; a mladá rodina s dvojčaty s menší pravděpodobností přiláká pozornost. Byl to dobrý plán. Marcus a Rebecca si koupili dům na Marindře, v malém zemědělském městečku, kde rozběhli malé zahradnictví. Bylo to příjemné místo pro život, s dobrým komunitním duchem. Děti rostly a dobře zapadly. Pauliny napůl filipínské rysy byly s ohledem na to, že její rodiče a „dvojče“ Coya se všichni původem hlásili k východnímu Středomoří, trochu nepatřičné. Ale vysvětlili to jako genetickou modifikaci, jejímž účelem bylo ukázat Rebecčiny vzdálené asijské předky a uctít tak její dávný etnický původ. Tou dobou už případ posledního pohřešovaného dítěte z Úlu dávno vymizel z centra zájmu veřejnosti – Paulin vzhled nikdy nevzbudil podezření.

Jako dítě se Paula skutečně příliš nelišila od své sestry. Hrály si spolu, zaměstnávaly svoje rodiče, zbožňovaly štěně, které jim Marcus koupil, rády plavaly a dobře se učily. S nástupem puberty se projevilo, že Paula je znatelně zdrženlivější než Coya; dělala, co po ní rodiče chtěli, nehádala se s nimi a vyhýbala se všem průšvihům, do nichž se v jejich malé venkovské komunitě dalo připlést. Všichni se vyjadřovali v tom smyslu, že z ní vyrůstá milé děvče, ne jako polovina dospívajících v městečku, kteří se chovali prostě hrozně a byli jasnou známkou toho, že společnost stojí před zhroucením. Na kluky pohlížela se stejnou přezíravostí a fascinací jako její vrstevnice; začala s někým chodit, utrpěla těžké ponížení, když dostala kopačky, a ihned si zchladila žáhu na dalších dvou chlapcích, které poslala k vodě pro změnu ona. Našla dalšího kluka, který se jí líbil, a zůstala s ním pět měsíců. Ve sportech byla spíš zdatná než mimořádně nadaná. Jako studentka vynikala v jazycích a historii. Jak poznamenali její učitelé, měla skvělou paměť a posedlost dohledáváním nejdrobnějších faktů, která s tématem souvisela. Testy způsobilosti ukázaly, že by z ní byla výborná psycholožka.

Když se Marcus a Rebecca na svou spokojenou, normální dceru navíc v den jejích šestnáctých narozenin podívali, věděli, že byli úspěšní. Vychovali dítě z Úlu v láskyplném přirozeném prostředí a výsledkem byla šťastná, zdravá lidská bytost. To, co se dalo udělat s jednou, je možné se všemi. Moc, již měla nadace nad svým potlačovaným obyvatelstvem, se dala zlomit, jejich metoda řízení je vadná. Slušnost a lidská důstojnost nakonec slaví triumf.

O dva dny později, jednoho krásného odpoledne na konci léta, vzali Paulu na zahradu a řekli jí o jejím pravém původu. Dokonce jí nesměle ukázali záznamy starých reportáží týkajících se únosu a následné štvanice.

Nadace v té době neprozradila povahu psychoneurálního profilování, jehož se uneseným dětem dostalo. Všechna ostatní byla na poměry Huxleyho azylu vcelku standardní: pracovníci ve veřejných službách, technici, účetní, dokonce archivář. Ale Paula byla dílem štěstěny nebo osudu, výjimkou dokonce i mezi svými. Zločiny byly na Huxleyho azylu velice vzácné, což se jevilo jako jedině přirozené, když byli všichni jeho občané navrženi tak, aby byli v práci a ve svých životech spokojení. Ale ani nadace netvrdila, že dovede udělat život dokonalým. Každá lidská civilizace potřebuje policejní sílu. Na Huxleyho azylu bylo zdrojem národní hrdosti, že na každých deset tisíc obyvatel připadá jeden strážce zákona. Paula byla jedním z nich.

Za dvě hodiny po radostném přiznání byli Marcus a Rebecca ve vazbě. Paula je udala. Nemohla jinak; vědomí o tom, co je správné, a co špatné, bylo jádrem její identity, přímo její duší.

Poslední pohřešované dítě z Úlu se stalo největší mediální události, jaká unisféru zasáhla za deset let, a okamžitě udělalo z Pauly celebritu. Mladá, krásná a děsivě nepodplatitelná; byla vším, čím by šestnáctiletá dívka neměla být.

Zásluhou Paulina neúprosného svědectví byli Marcus a Rebecca odsouzeni každý ke dvaatřicetiletému pozastavení života. Ztratili tak dvojnásobek doby, po kterou páchali svůj zločin, což byl trest, který byl obvykle vyhrazen vrahům. Unisférové pokrytí soudního procesu umožnilo, aby čtvrtina lidstva mohla v němém ohromení sledovat, jak se Coya zhroutila a hystericky se na soudce rozkřikla, než začala své nevlastní dvojče prosit, aby žádost o vynesení rozsudku stáhla. Při Paulině odpovědi, soucitném pohledu beze slov na vzlykající dívku, se celá ta čtvrtina lidstva zachvěla.

Po soudu se Paula vrátila na Huxleyho azyl, do domova, který nikdy nepoznala, aby zjistila své pravé jméno a absolvovala trapné seznámení s ostatními unesenými dětmi, se kterými neměla nic společného. Patřila tam ještě méně než na Mirandru; moderní vzdělání poskytované Společenstvím ji z pohledu Huxleyho azylu postavilo úplně mimo normu. Na Huxleyho azylu neměli moderní techniku, nová konformní společnost byla strukturovaná tak, aby veškerou práci dělali lidé, ne stroje. Vzhledem k předchozímu kontaktu s domoboty a maximálnímu datovému přístupu k unisféře Paula považovala takové odmítání za hloupé a provinční. Byl to jediný úspěch, který se Marcusovi a Rebecce při utváření jejího myšlení podařil, ale tou dobou už jejich těla ležela bezpečně v kómatu v hibernačních tancích direktoriátu spravedlnosti a nic nevěděla.

Skryta před zraky veřejnosti odjela Paula z Huxleyho azylu na Zem a přihlásila se do Mezihvězdného direktoriátu závažných zločinů. Tou dobou neměla tušení, jak vysoko politickým potravním řetězcem její žádost vyskákala, než byla konečně schválena. Ale schválena byla a ona se stala nejlepším agentem, jakého kdy direktoriát měl – navzdory tomu notoricky známému případu z roku 2243, který se jí zatím vyřešit nepodařilo.

*

Morton žil v luxusní nástavbě na padesátipatrovém mrakodrapu, který stál za Labruckou marínou Darklake City. Vlastně to vůbec nebylo daleko od místa posledního oběda Caroline Turnerové s Tarou. Paula si té náhody všimla, když s nimi auto ujíždělo po nábřeží. Zaparkovali v podzemní garáži mrakodrapu a nechali se expresním výtahem vyvézt do nejvyššího patra. Když se otevřely dveře, Morton na ně čekal ve vstupní hale. Byl tři roky po omlazení; vysoký, pohledný muž, který nosil husté kaštanové vlasy svázané dozadu do dlouhého ohonu. Ve žlutomodré tropické košili módního střihu a drahých, ručně šitých kalhotách z lněného plátna vypadal dobře a očividně si toho byl vědom. Na mladistvé tváři se mu usadil široký zdvořilý úsměv, když si s nimi na přivítanou potřásal rukama.

„Je od vás milé, že jste nás přijal,“ řekla Paula. Podle místního času, který byl jen několik hodin před tím pařížským, byl časný podvečer.

„To je to nejmenší, co můžu udělat.“ Morton je nákladnými dvoukřídlými dveřmi uvedl dovnitř. Jeho střešní byt měl určitě větší podlahovou plochu než dům na plantáži, kde teď žila jeho manželka. Vstoupili do velkého obývacího pokoje ve zvýšeném podlaží, který měl panoramatické okno. Bylo půl sedmé, takže měděně rudé slunce již pokleslo do stejné výšky jako vršek mrakodrapu a zalévalo paprsky svého sytého, oparem prostupujícího světla přímo pokoje nástavby. Honosný nábytek a drahá umělecká díla do sebe vpíjely světlo a blyštěly se nádhernými podvečerními odstíny. Na druhé straně širokých skleněných dveří byla velká střešní zahrada, kterou z poloviny zabíral bazén. Za zábradlím z nerezové oceli, které terasu obtáčelo, se rozprostíral fantastický výhled na město a jezero.

Všichni tři se usadili na pohovkách okázalého posezení před prosklenou stěnou. Morton jí nařídil zvýšit nepropustnost, čímž se velké části záře zbavil. V tu chvíli si Paula všimla, že v bazénu někdo je: mladá dívka, která mocnými, lehkými tempy plavala jednu délku za druhou. Paula řekla svému e-správci, aby jí vytáhl Mortonovy materiály; momentálně nebyl v žádném registrovaném manželství, ale klepy místních médií ho po omlazení spojovaly s řadou dívek. Momentálně byla jeho milenkou Mellanie Rescoraiová, devatenáctiletá prvoživoťačka, členka oaktierského národního týmu ve skocích do vody. Dívčini rodiče se netajili tím, že mají proti vztahu silné výhrady – a Mellanie se v reakci na to jednoduše přestěhovala z domu své rodiny do Mortonovy střešní nástavby.

„Něco k pití?“ zeptal se Morton. Vedle pohovky se objevil sluha oblečený do starodávného černého oděvu. Paula na něho pohlédla lehce překvapeně: byl to opravdový živý člověk, ne robot.

„Ne, děkuji,“ odpověděla. Hoshe zavrtěl hlavou.

„Díky, já si dám perlivý gin,“ řekl Morton. „Koneckonců je po pracovní době.“

„Ano, pane.“ Sluha se diskrétně uklonil a odešel k barové skříňce se zrcadly.

„Pokud je mi známo, byl jste to vy, kdo policii na tuto situaci upozornil.“

„Je to tak.“ Morton se nenuceně položil do koženého polstrování. „Připadalo mi svým způsobem zvláštní, že Cotala bylo třeba oživit stejně jako Taru. Vyšlo mi z toho, že zemřeli přibližně ve stejnou dobu, což je podezřelé, obzvlášť proto, že nikdo nikdy nezjistil, jak Tara zemřela. Vlastně mě překvapuje, že si to nikdo jiný nespojil.“ Jeho zdvořilý úsměv se soustředil na Hosheho.

„Různé pojišťovny, různé kliniky,“ řekl na svou obranu Hoshe. „Jsem přesvědčený, že Wyobie by s tou otázkou nakonec na mé oddělení přišel, až by se začal po paní Shaheefové shánět.“

„Samozřejmě.“

„Takže jste to jméno poznal?“ zeptala se Paula.

„Ano. Bůh ví, proč jsem si při posledních dvou omlazeních nenechal toho hajzlíka ze vzpomínek vyeditovat. Nejspíš za tím bude podvědomí. Zkušenosti jsou poučné, chytrý člověk se jich nezbavuje.“

„Takže rozvod s Tarou byl bolestivý?“

„Byl to pro mě šok, když mě opustila. Jednoduše jsem to nečekal. Jistě, když se na to podívám zpětně, hodně jsem se věnoval firmě a byli jsme spolu už nějakou dobu, asi to muselo přijít. Ale odejít takovým způsobem, bez jakéhokoli varování, to nebyl Tařin styl. Alespoň ne takové Tary, kterou jsem znal, nebo jsem si to přinejmenším myslel. Ale dostal jsem se z toho stejně, jak to dělá spousta chlapů: opíchal jsem každou sukni na dohled a vrhl jsem se do práce. Pak už byl faktický rozvod naprosto bezvýznamný, jenom podpisový certifikát nahraný do souboru.“

„Vážně jste nepozoroval vůbec žádný náznak, že od vás odchází?“

„Ne, sakra, dělal jsem si o ni obavy, když jsem se vrátil domů. Dva dny mi nebrala telefon. Ale v té době jsem si říkal, že je na mě naštvaná, protože jsem tolik mimo domov. Když jsem pak přijel, zjistil jsem, že byt vybrala, všechny její věci byly pryč. To byl náznak jako kráva, nemyslíte?“

Sluha se vrátil s perlivým ginem v křišťálové sklence a postavil ji na stůl vedle Mortona. „Bude to všechno, pane?“

„Prozatím ano.“ Morton ho mávnutím propustil.

„Nikde žádný vzkaz?“ zeptala se Paula.

„Ani hovno. První a jedinou zprávu jsem od ní dostal o dva týdny později, když přišla žádost o rozvod.“

„To vyřizovala advokátní kancelář. Takže fakticky jste s Tarou nebyl vůbec v kontaktu?“

„Ne. Po jejím odchodu ne.“

„Odkud jste poznal jméno Wyobieho Cotala?“

„Bylo v žádosti o rozvod.“

„Tara je tam uvedla?“

„Ano. On byl tím nepřekonatelným rozporem.“

„Chtěla bych dostat kopii.“

„Jistě.“ Vydal pokyn svému e-správci, aby Paule soubor zkopíroval.

„Musím se zeptat, získal jste rozvodem nějaký prospěch?“

Morton se s nefalšovaným pobavením zasmál. „Ovšemže, zbavil jsem se jí.“ Napil se perlivého ginu, stále s úsměvem na rtech.

„To není přesně to, na co jsem se ptala.“

„Ano, ano, já vím.“ Propletl si ruce za hlavou a zadíval se do stropu. „Tak se na to podívejme. Moc toho nebylo. Oba jsme z rozvodu vyšli finančně zabezpečení. Měli jsme to v předmanželské smlouvě, že se všechno rozdělí padesát na padesát. Bylo to tak spravedlivé. Tara byla tenkrát bohatší než já, vložila do firmy větší procento původního kapitálu. To nebylo žádné tajemství. Ale to já jsem firmu řídil, já ji vybudoval. Když jsme se rozvedli, naše podíly se rozdělily přesně podle smlouvy, oba jsme dostali polovinu.“

„O kolik víc peněz vložila ona?“

„Bylo to šedesát pět ku třiceti pěti. To nejsou procenta, kvůli kterým bych zabíjel.“

„Jistě. Komu zůstala firma?“

„Svým způsobem ji vedu pořád. AquaState je teď jednou z našich dceřiných společností.“

Paula nahlédla do jeho materiálů. „Chápu. Jste teď předsedou Gansu Construction.“

„Správně. Půl roku po vstupu na burzu Gansu předložila na AquaState nabídku. Vyjednal jsem si výměnu svých akcií v poměru dvě ku jedné, místo ve správní radě Gansu a slušnou opční smlouvu na další akcie. Po čtyřiceti letech tvrdé práce jsem se dostal tam, kde jsem. Jsme největší stavební firma na planetě; postavíme vám, na co si vzpomenete. Máme i spoustu poboček mimo planetu a každým rokem otevíráme další. Jednou budeme konkurovat nadhvězdným společnostem.“

„Podle mých záznamů firma, kterou jste s Tarou vlastnili, AquaState, vstoupila na burzu až tři roky po rozvodu.“

„Ovšem, Tara souhlasila – nebo spíš její rozvodoví právníci – že pro nás oba bude lepší, když počkáme, necháme obor extrakce vlhkosti růst, abychom z veřejného prodeje akcií získali co nejvyšší cenu. Když AquaState nakonec vstoupila na burzu, Tařiny akcie byly zaregistrovány v bance na Tampicu a později, když jsem firmu prodal, byly převedeny na cenné papíry Gansu. Ve skutečnosti bych vám to neměl říkat, ale… Od doby svého oživení jich většinu prodala. Spotřebovává peníze ďábelským tempem, aby podpořila toho idiotského aristokratického manžela a jeho plantáž.“

„Děkuji, ale myslím si, že to pro naše vyšetřování není důležité. Víc mě zajímá, co se s jejími akciemi dělo těch sedmnáct let před jejím oživením. Jenom tak ležely v bance na Tampicu?“

„Pokud je mi známo, tak ano. O tom, že se teď prodávají, vím jenom proto, že jako předseda představenstva mohu nahlédnout do registru vlastníků. Zbavuje se jich hodně rychle, dělá to několik milionů oaktierských dolarů za rok.“

Paula se otočila k Hoshemu. „Budeme se muset spojit s tou tampicskou bankou, abychom zjistili, co se stalo s dividendami za těch sedmnáct let.“

„To jistě.“

Mellanie Rescoraiová vylezla z bazénu a začala se utírat. Za zády měla bledě růžovou oblohu. Paula došla k závěru, že je velice atraktivní. Morton na ni hleděl s lačným výrazem.

„Co nepřátelé?“ zeptala se Paula. „Měla Tara nějaké?“

„Ne.“ Morton si stále prohlížel svou trofejní přítelkyni. „Přesněji řečeno, pochybuji, ve skutečnosti si to nepamatuju, většiny vzpomínek z té doby jsem se zbavil, nechal jsem si jenom to podstatné.“

„A vy? Měl jste tenkrát nepřátele?“

„Tak bych to nenazval. Jistě, měl jsem obchodní konkurenty. A teď jich mám po čertech víc. Ale žádná smlouva by nestála za vraždu, v té době ne.“

„Jenom v té době?“

„Ani teď,“ řekl s úsměvem.

„Setkal jste se s Tarou po oživení?“

„Ano. Vyšetřovatelé z pojišťovny i od policie na mě měli spoustu otázek, bez výjimky stejných jako vy. Zajel jsem ji navštívit, když opustila kliniku, ze staré známosti, abych se přesvědčil, že je v pořádku. Nemám ve zvyku nosit v sobě zášť, a prožili jsme spolu třináct dobrých let. Dodnes se příležitostně setkáváme, na večírcích, společenských akcích a podobně. I když teď, když má manžela, je to čím dál vzácnější. Vlastně jsem ji od svého posledního omlazení neviděl.“

„Žádné děti jste s Tarou neměli, že?“

Morton přenesl pozornost zpět do obývacího pokoje. „Ne.“

„Proč? Jak jste řekl, byli jste spolu třináct let.“

„Rozhodli jsme se, že je nechceme; měli jsme to dokonce napsané v předmanželské smlouvě. Oba jsme byli velice zaneprázdnění. Tehdejší způsob našeho života neponechával na takový rodinný závazek žádný prostor.“

„Dobrá, ještě poslední otázku, s ohledem na to, že jste od té doby absolvoval dvě omlazení, asi bezvýznamnou, ale nevzpomínáte si, že by jejímu zmizení předcházely nějaké zvláštní události?“

„Je mi líto, ale ne, vůbec nic. Pokud něco takového bylo, už dávno jsem se těch vzpomínek zbavil.“

„Myslela jsem si to. Ještě jednou vám děkujeme, že jste nás přijal.“

Morton vstal a doprovodil vrchní vyšetřovatelku ven. Cestou do vstupní haly nechal oči sklouznout k jejímu zadku. Sukně kostýmku jí hezky přiléhala k tělu a dávala vyniknout bokům. Přestože se prostřednictvím unisféry několikrát podíval na její soudní případy, její fyzický vzhled po omlazení ho příjemně překvapil. Uvažoval, jestli si dnes večer zajede do Němého světa. Pokud ano, rád by v něm byl jako host.

Když odešli, Morton se vrátil na střešní zahradu. Mellanie se na něho usmála s prostým štěstím někoho naprosto oddaného.

„Byla tedy zavražděna?“ zeptala se dívka.

„Nevědí.“

Ovinula mu paže kolem krku a přitiskla se k němu ještě mokrým tělem. „Proč ti na tom záleží? Je to už stovky let, co se to stalo.“

„Čtyřicet let. A hodně by mi na tom záleželo, kdyby se to stalo tobě.“

Ublíženě našpulila rty. „Takové věci neříkej.“

„Myslím to tak, že zločin časem neslábne, obzvlášť v dnešní době.“

„Dobrá.“ Pokrčila rameny a znovu se na něho usmála. „Já od tebe neuteču jako ona, nikdy.“

„To rád slyším.“ Naklonil se kousek dopředu a začal ji líbat. Zareagovala na to s obvyklou dychtivostí. Bylo tak snadné zneužít její mladické nejistoty, obzvlášť pro někoho, kdo má léta zkušeností jako on. Do té doby nepoznala nikoho tak kultivovaného a sebevědomého, ani tak bohatého; chodila jenom s hezkými chlapci v prvním životě. Sama o sobě neměla dost odvahy, aby unikla ze své středostavovské konformity, ale zásluhou jeho přemlouvání a podpory zanedlouho začala ochutnávat zakázané ovoce. Publicita kolem jejich vztahu, hádky s rodiči, to všechno hrálo v jeho prospěch. Jako všichni prváci zoufale toužila spatřit všechno, co může život nabídnout. A on se jakoby zázrakem zjevil v jejím životě a vyplnil roli jak průvodce, tak pokladníka. Najednou, po všech letech kázně a odříkání, která vytrpěla, aby se dostala na národní úroveň, pro ni nic nebylo mimo zákon. Její odpovědí na osvobození bylo velice předvídatelné přehnané požitkářství.

Mellanie nebyla úplně nejkrásnější dívka, s jakou kdy spal, měla až moc protáhlou bradu a příliš tupý nos, než aby si ten titul zasloužila. Ale se svým vytáhlým tělem, širokým v ramenou, které trenér národní plavecké federace vybičoval ke špičkové sportovní zdatnosti, rozhodně patřila k těm fyzicky nejuspokojivějším. I když ve skutečnosti byl tím, co mu přinášelo vzrušení, jakého nedosáhl s žádnou ze svých partnerek z Němého světa, její věk. I v této společnosti se sklonem k liberálnosti se považovalo za překročení civilizovaného chování, když omlazený svedl prváka – což ještě umocňovalo intenzitu takového zážitku. On si mohl dovolit nesouhlas ostatních ignorovat.

Takový teď je, jeden z bohatých a mocných, povýšený nad normu, nad všednost. Nedělá rozdíl mezi osobním a profesionálním životem. Pokud v tom či onom něco chce, získá to. Budování impéria mu přešlo do krve, umožnilo mu vychutnat si úspěch. Ve srovnání s první stovkou let, která byla průměrná, teď doopravdy žije.

„Běž dovnitř a převlékni se,“ řekl jí nakonec. Jeho e-správce přivolal stylistku a kosmetičku, aby dívce pomohly se připravit. „Resal nás za hodinu očekává na lodi. Nechci přijít moc pozdě, budou tam lidé, se kterými se dnes večer potřebuji setkat.“

Ve dveřích se objevily stylistka i kosmetička. Trpělivě čekaly. Byly to dvě ženy ve středních letech, které znaly jeho vkus možná lépe než on sám; stylistka mu zároveň dělala oděvní návrhářku.

„Nebude to jenom pracovní, že ne?“ zeptala se Mellanie.

„Ovšem že ne, budou tam i zábavní lidé. Ve tvém věku i starší než já. Teď ale potřebujeme začít něco dělat.“

„Ano, Morty.“ Mellanie si všimla dvou žen, které na ni čekají, a otočila se zpátky k němu. „Co si mám vzít na sebe?“

„Jako vždycky: něco, co ti dá vyniknout.“ Virtuální zrak mu ukázal různé nákupy provedené stylistkou. „Ty zlatobílé šaty, které sis zkoušela ve středu. Ty toho moc nezakrývají.“

Horlivě přikývla. „Dobře.“ Potom ho znovu objala: pevným, jistotu hledajícím objetím, jakým dítě zahrnuje rodiče. „Miluju tě, Morty, opravdu. Ty to víš, ne?“ Pátrala mu očima po obličeji, hledala sebemenší známku potvrzení.

„Vím to.“ Jeho starší, dřívější já by z takového nekritického obdivu nejspíš mělo provinilý pocit. Neměl šanci vydržet. Věděl to, přestože ona by to spatřit nedokázala. Za rok za dva upoutá jeho zrak další zbloudilá krása a příjemný žár lovu začne nanovo. Mellanie zmizí v přívalu slz. Ale do té doby…

Letmo, zlehka ji plácl po zadku, aby ji popohnal zpátky do střešního bytu. Vypískla, jako by ji to pobouřilo, načež proběhla širokými dveřmi dovnitř. Obě ženy ji následovaly.

E-správce mu ukázal seznam věcí, které se mu během dne nepodařilo dokončit. Všechny je prošel a opatřil komentáři, vyžádal si víc informací, nebo je odsouhlasil k realizaci. Bylo to tak vždycky; bez ohledu na to, jak složitý smartware společnost využívala, výkonná rozhodnutí musel nutně dělat člověk. LI dokázala eliminovat celé vrstvy středního stupně řízení, ale postrádala kreativní schopnost, již v sobě má opravdový vůdce.

Když vyřídil pracovní záležitosti, sluha mu přinesl další perlivý gin. Morton se při jeho popíjení opřel o ocelové zábradlí terasy, a zatímco slunce zapadlo za obzor, rozhlédl se po městě pod sebou.

Dokázal si v duchu načrtnout obrysy jeho částí, celé čtvrti postavené Gansu, kde teď jejich dceřiné firmy se státní licencí poskytují technické a občanské služby – to bylo jeho vylepšení. Jeho pohled přitáhly také jiné oblasti. Staré plantáže a sady, které dnes tvoří předměstí, zelené obdélníčky natěsnané při úpatí hor. Architekti Gansu nakreslili plány krásných budov, které by do těch zvrásněných miniaturních údolí hezky zapadly, drahé exkluzivní komunity pro čím dál majetnější populaci Oaktieru. Farmáře již pokoušely finanční nabídky a stimuly.

Když zvedl zrak k tmavnoucí obloze, právě se na ní začínaly rozsvěcet hvězdy. Pokud všechno půjde podle plánu, jeho vliv se brzy rozšíří k nim, dalece přesáhne malé subdodávky, které teď získávaly jejich pobočky mimo planetu. Správní radu Gansu teď ovládá on. Rozvojem firemních aktivit a navýšením ceny akcií za uplynulých deset let si mezi jejími členy získal bezmála královské postavení. Jeho plány na expanzi nepoznají nesmělost. Příležitosti, které se tam rozkládaly, byly skutečně ohromující. Budování celých občanských infrastruktur. Uzlové planety nové fáze tři, které budou jednoho dne konkurovat Velké 15. Teď je ta nejlepší doba pro život.

Znovu nechal zrak klesnout a rozhlédl se po střechách města. Jeho pozornost upoutal jeden starý, středně velký mrakodrap. Byl to bytový dům, ve kterém s Tarou žili po většinu jejich manželství; nikdy předtím si nevšiml, že jej ze střešní zahrady může zahlédnout. Z této vzdálenosti nerozeznal žádné detaily, soumrak z něj udělal šedivou desku s rovnoběžnými řadami světel v oknech. Paměť mu nedokázala poskytnout ani obraz toho, jak to v bytě vypadalo. Když šest let po rozvodu zamířil na omlazení, nechal si z bezpečné úschovy vyeditovat všechno kromě základních informací. Ten život teď byl skoro jako řada poznámek v souboru – ne něco skutečného, ne něco, co prožil. Přesto… když se před dvaceti lety dozvěděl o Tařině oživovací proceduře, něco ho na tom hryzalo. Nehodilo se k němu, aby ji vyhledal, ale přesto to udělal. Jako by tu neurotičku v nově naklonovaném těle ani neznal, a rozhodně to nebyla žena, k níž by si mohl vytvořit nějaké pouto. Připisoval to šoku a fyziologickému traumatu z oživení. Potom mu e-správce, který si povšiml souvislostí s Tarou, vyfiltroval zprávy o Cotalovi. Přestal v kanceláři pracovat – což byla neslýchaná událost – a s obavami se zamyslel nad tím, jak podivná je to náhoda. Jeho lidé uskutečnili několik diskrétních šetření, jejichž výsledky mu stačily, aby se obrátil na policii. Následná zpráva, kterou o případu dostal, ho rozčílila neurčitostí a absencí jakýchkoli pořádných závěrů. Nechtěl vyvolávat rozruch sám, neboť by se to neobešlo bez poznámek, a tak si promluvil s několika významnějšími členy rodiny Shaheefových.

Nečekal, že na případ bude přidělen někdo tak slavný jako samotná vrchní vyšetřovatelka Myo. Ale byl to potěšitelný vývoj; jestli někdo dokáže přijít na to, co se skutečně stalo, je to ona. Myšlenky mu znovu zabloudily k jejímu pevnému tělu a k vysoké pravděpodobnosti, že bude potřebovat navštívit Němý svět.

„Morty.“

Otočil se. Stylistka a kosmetička předvedly obvyklé kouzlo. Mellanie stála tak, že světlo z haly vykreslovalo její siluetu. Vlasy jí uschly a narovnaly se, takže jí splývaly na záda, a maličké šaty odhalovaly značné množství silného mladého těla. Neklid vyvolaný Tarou a Cotalem se rázem rozplynul, když si začal představovat, do jakých nových nemravností ji později večer zasvětí.

„Vypadám dobře?“ zeptala se opatrně.

„Dokonale.“
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Oscar Monroe a McClain Gilbert odjeli z Anshunu časným ranním expresem a přes StLincoln a Zemi-Londýn dorazili do Kerenska. Tamní planetární stanice KKP provozovala bránu na Výsostného anděla, ale žádný vlak tam nečekal. Vystoupili z expresu a po nástupišti se vrátili do hlavní haly. Následovala řada bezpečnostních prověrek, aby se dostali do přestupní části určené pro Výsostného anděla; první provedla KKP, standardní hloubkový sken těla a kontrola zavazadel, načež je předala Direktoriátu diplomatické policie Společenství, který přezkoumal všechny detaily návštěvníků. Výsostný anděl bylo jediné místo, kam neměli obyvatelé Společenství zaručeno právo svobodného přístupu. Diplomatická policie prověřila všechny osobní detaily, jestli dotyčný nemá záznam v rejstříku trestů, a zároveň postoupila materiály Výsostnému andělovi, který měl v tom, kdo bude moci vstoupit, konečné právo veta.

Oscar s nervózním pocitem v břiše čekal, až policista přijme od jeho e-správce identifikační soubor a provede kontrolu DNA, aby potvrdil, že odpovídá ověřeným datům. Nikdy předtím na Výsostném andělovi nebyl a vždy existovala šance, že mu vstup zamítne, nebo, což by bylo ještě horší, své zamítnutí zdůvodní. „Tys tam někdy byl?“ zeptal se Maca. Byl to pokus vypadat před policistou přirozeně.

„Už pětkrát,“ odpověděl McClain. „Frontové týmy cvičí v beztížných částech, abychom byli připraveni na všechny typy kosmických kontaktů.“

„Kruci, dělám v tom tolik let, a tohle jsem nevěděl.“

McClain zahrnul přítele širokým úsměvem. Znali se deset let, pracovali spolu v merredinském průzkumném oddělení KKP; pokud by se po takové době v oboru s vysokým stresem nevytvořil vzájemný respekt, znamenalo by to, že někdo musí odejít. Hierarchie velení se v oddělení odjakživa brala jako formální záležitost, kdy se věřilo, že lidé budou dělat svou práci správně. „Paráda, riskoval jsem krk pod provozním ředitelem, který nemá páru o tom, co se děje.“

„Té obludy z asfaltové jámy jsem si všiml včas, ne?“

„Pánové,“ řekl policista, „můžete pokračovat.“

Došli do haly v přestupní části. Stevard každému z nich vydal jednodílnou kombinézu vyrobenou z lehké prodyšné tkaniny, s fusetovými šlapkami a manžetami. „To je jen do raketoplánu,“ vysvětlil jim. „Navlečte si to přes oblečení, aby vám nic neuletělo. A nezapomeňte na přilby, než projdete. Podle bezpečnostních předpisů nesmíme odcestovat, dokud je všichni pasažéři nemají nasazené.“

V hale bylo ještě několik dalších lidí a všichni se soukali do bílých kombinéz. Každý, kdo měl dlouhé vlasy, si je svazoval stužkami, které stevardi rozdávali. Mac dloubl do Oscara. „Není tamhle Paula Myo?“

Oscar sledoval směr jeho pohledu. Žena mladého vzezření si stužkami upravovala rovné černé vlasy. Doprovázel ji mohutný muž v elegantním obleku, který měl co dělat, aby se do kombinézy vešel. „Mohla by to být ona. Určitě nedávno absolvovala omlazení. Vzpomínám si, jak jsem se před nějakými šesti nebo sedmi lety díval na materiály o shayonském případu, kdy vypátrala obchodníka, který dodával kinetické zbraně vzbouřencům z Dakerského svobodného státu. Čekala v tom domě čtyři dny, než se ukázali. Tomu říkám obětavost.“

„Manželka její případy studovala, když byla na vysoké škole, proto ji znám. Určitě je to ona.“

„Po kom asi jde tentokrát?“

„Vidíš, tu bychom měli mít v posádce.“

Oscar se na Maca překvapeně podíval. „Jako co? Myslíš, že se cestou začneme navzájem zabíjet?“

„Když bude člověk žít rok v těsné blízkosti tvých prdů, je to více než pravděpodobné. Ale problémy řešit umí, to jo, má na to nastavený celý mozek. Ona je přesně ten talent, jaké bychom měli brát s sebou.“

„Jsou různé problémy; a ty, které čekají nás, jsou jiného druhu.“ Oscar poplácal Maca po rameni. „Ale snaž se dál, jednou to dotáhneš do vedení.“

„Den před tebou, kámo.“

„Jasně. Mimochodem, co si o tom myslí tvoje žena, že od ní na rok odjedeš?“

„Angie? Bere to celkem v klidu. Mluvili jsme o tom, že bychom se rozešli, ale to je přehnaně pesimistická varianta. Prostě to necháme tak a uvidíme, co se stane. Jestli si najde někoho jiného, až budu pryč, nic zvláštního se neděje. Naše partnerská smlouva to umožňuje.“

„To je hezká smlouva.“

„Jo, a co ty? Jak to ty rok zvládneš? Zaznamenal jsi mezi rekruty něco, co by stálo za pokus?“

„To mě vůbec nenapadlo. Mám dost OOtetování pro TSP s velmi vysokým rozlišením, takže si vystačím s harémem hezky tvarovaných pixelů.“

Mac s ustaraným obličejem zavrtěl hlavou. „Brácho, musíš chodit víc mezi lidi.“

Stevard odvedl jejich pětici včetně Pauly Myo a Hosheho Finna do nástupní chodby na druhém konci haly. Ozývaly se křupavé zvuky fusetových polštářků, které se snažily přichytit jejich nohy k podlaze. V chodbě všichni dostali ochrannou přilbu a stevard se přesvědčil, že si ji nasadili. „Máte zkušenost se stavem beztíže?“ zeptal se jich.

„Já už teď mám,“ řekl mu mrzutě Oscar. Přilba byla totožná s těmi, které používali v komplexu kosmické lodi na Anshunu. Cesty na montážní plošinu nenáviděl pořád stejně, ale Wilson byl zastánce přímého řízení – což byl zřejmě pozůstatek jeho nadšeného působení v NASA. Od chvíle, kdy se Oscar k projektu připojil, neuplynul týden, kdy by nevyrazil na nějakou inspekční cestu.

„Vlastní brána je označená černým okrajem,“ řekl stevard a ukázal dál do chodby. „Potom budete ve stavu beztíže; prosím, použijte fusety a nepoletujte volně. Raketoplán na vás čeká v doku pět. Teď prosím pojďte všichni za mnou.“ Když došel k černé čáře, natáhl ruku dopředu a dotkl se fusetovou manžetou stěny. Ladně se přes čáru přenesl a nohama se vznesl z podlahy. Oscar se rezignovaně ušklíbl a napodobil ho.

Po pěti metrech chodba vyústila do středu polokoule o průměru padesáti metrů. Okna tam nebyla žádná, jen osm velkých přechodových komor zasazených v rovnoměrných rozestupech do okraje. Číslo pět bylo otevřené. Stevard je opatrně provedl kolem zakřiveného povrchu. Chytal se ho špičkami prstů, jako nějaký obrovský hmyz. U přechodové komory počkal, připravený poskytnout pomoc. Ostatní se zastavili a složitým manévrováním se přes komoru dostali do raketoplánu.

Malé plavidlo bylo v podstatě deset metrů dlouhá roura se dvěma řadami křesel. Oscar si zapnul pásy a podíval se nahoru. Do části nad ním, která se tvářila jako strop, bylo zasazeno pět silných oken. Jediné, co viděl, byla oblá vnější stěna nástupního portálu.

Na palubě bylo jen patnáct cestujících. Stevard prošel kolem křesel a zkontroloval, jestli jsou všichni na svých místech. Nato se přechodová komora uzavřela. „Výsostný anděl nepovolil KKP umístit bránu přímo do něj,“ řekl stevard. „Proto jsme zhruba padesát kilometrů daleko. Přelet potrvá přibližně patnáct minut. Pokud někdo bude mít vážné potíže, dejte mi vědět, prosím. Mám nějaká silná sedativa, která pravděpodobně pomohou. Mezitím bych vás chtěl poprosit, abyste se seznámili se sanitární trubicí v opěradle před vámi.“

Oscar se podíval na ohebnou hadici s novým vyměnitelným náustkem a vesele se ušklíbl. Pořád to byl pokrok v porovnání s pytlíky, které si s sebou zvykl nosit po plošině kosmické lodi.

Raketoplán se tiše rozvibroval, odpojil se od zámkového mechanismu a chemické řídící rakety jej odstrčily od spojovacího portu. Po několika sekundách volného letu se zažehly silnější hlavní motory a udělily jim zrychlení. Jak se od portu vzdalovali, za okny se ukazovala čím dál větší část konstrukce, až po minutě Oscar uviděl bránovou stanici celou. Připomněla mu shluk krystalů křemene: ze středového kotouče stoupaly dlouhé šestiúhelníkové tubusy a z jeho okraje se natahovaly párové raketoplánové porty pro nástup a výstup. Šestiúhelníkové tubusy byly zakončeny obřími přechodovými komorami, do nichž dopravovaly těžké vlečné čluny náklad: uzavřená pouzdra obsahující dokončené satelity, vyspělá polovodičová zařízení, sloučeniny, krystaly a biologické materiály, jež se dají vyrobit pouze v prostředí s mikrogravitací. Vlečné čluny využívaly přechodové komory také k nakládání spotřebního zboží a potravin dopravovaných bránou a převážených na Výsostného anděla.

Za oknem se pomalu objevil zbytek souostroví, více než stovka samostatných továren, od malých kapslí nezávislého výzkumu, sotva větších než raketoplán, po firemní makrocentra, kilometrové pavučiny s výrobními moduly v každém uzlu, které se leskly jako drahokamy z prizmatického chromu. Jak se malý raketoplán zvolna otáčel, oblohu za nimi opanoval plynný obr, planeta Icalanise. Z jejich orbitální polohy se jim jevil jako obrovský srpek žíhaný oranžovobílými pásy mraků, jejichž fluktuující okraje se do sebe zaklesávaly protisměrně rotujícími kudrlinkami. Na rovníku ležela blízko u sebe dvě malá černá kola, stíny vrhané dvěma z osmatřiceti měsíců plynného obra.

Po deseti minutách se raketoplán znovu otočil a zaujal polohu pro brzdný zážeh. Oscar zjistil, že vidí Výsostného anděla přímo před sebou. Červí díra průzkumného oddělení, která se do soustavy otevřela roku 2163, nenašla žádnou člověku vhodnou planetu a provozní ředitel se ji už už chystal uzavřít a jít dál, když parabolická anténa zachytila silný, pravidelný mikrovlnný puls z Icalanise. Získali fixaci na bod obíhající půl milionu kilometrů nad sírovou atmosférou a červí díru do něj přesunuli, aby se mohli podívat víc zblízka. Obraz byl zprvu matoucí. Dalekohled najel na tmavý, skalnatý měsíček dlouhý šedesát tři kilometry a až dvacet široký. Vypadal však, jako by z něj vyrůstaly okvětní lístky perleťově bílého světla – andělská křídla. Když obraz přiblížili a zaostřili, ukázalo se, že balvan je ve skutečnosti hostitelem dvanácti obřích umělých kopulí z křišťálu posazených na konce vysokých kovových stopek. Ne všechny kopule byly průhledné a zářivé. Pět jich bylo průzračných, uvnitř byla vidět mimozemská města. Soustavy ulic ozařovala rubínová, tyrkysová a smaragdová světla, ale tisíce oken zasazených do architektonicky nezvyklých siluet věží, obručí, kuželů a koulí planuly spektry mnoha různých sluncí.

Objevili kosmickou loď, živý kolos schopný cestovat nadsvětelnou rychlostí. Ne že by to byl život, jakému by lidstvo rozumělo; stroj, který se vypracoval k inteligenci, nebo kosmická forma života, která se do své současné podoby vyvinula, případně tak byla zkonstruována. Výsostný anděl nebyl sdílný, pokud šlo o jeho původ; řekl jen, že jeho účelem je poskytnout obyvatelné prostředí planetárním druhům, na něž narazí, aby se o nich něco dozvěděl. „Spočíval“ na oběžné dráze kolem Icalanise – s informací, jak dlouho, se také nesvěřil. Po určitém vyjednávání na rádiovém kanále souhlasil, že lidem otevře tři ze svých (v té době prázdných) kupolí, a oni je využijí především jako ubytovací města pro astrotechnické společnosti. Dvěma nejvýznačnějšími klauzulemi v dohodě o usazení byly veto Výsostného anděla ve věci návštěvníků a usedlíků a slib, že bude své nové lidské obyvatele informovat, než znovu odlétne… ať už by to bylo kamkoli.

Jejich raketoplán se manévrováním dostal pod obrovskou základnu kopule Nový Glasgow a podél zužující se stopky dolů. Kosmodrom kopule se nacházel těsně nad místem, kde se cínově zbarvená stopka nořila do skalnaté vnější kůry kosmické lodě. Byl to tlustý náhrdelník přechodových komor a portálů rozmístěných po obvodu. K několika byly připojeny raketoplány. Mohutnější kotvící konstrukce k sobě poutaly nákladní lodě při vykládce.

Spojovací manévr doprovodilo maličké zachvění, načež se modiplastová přechodová komora otevřela. „Děkujeme, že jste cestovali s námi,“ řekl stevard. „Nezapomeňte, prosím, že po vystoupení zůstanete ve stavu beztíže, dokud se výtah nedá do pohybu.“

Oscar počkal s uvolněním pásů, dokud všichni pasažéři před ním nebudou venku. Chodba za přechodovou komorou ho zklamala: široká stříbřitá trubice, která povlovným obloukem pronikala hlouběji do stopky; nepůsobilo to ani trochu exoticky. Proplul přes ni k výtahu na druhé straně. Jako všichni ostatní se nechal fusetovými podrážkami přichytit k podlaze. Těsně předtím, než se dveře zavřely, zahlédl, jak Paula Myo a její společník výtah minuli a pokračují chodbou někam dál.

Zatímco výtah vyjížděl vnitřkem stopky vzhůru, gravitace pozvolna narůstala. To ještě Oscar chápal, koneckonců zrychlovali. Ale když výtah zastavil, byl stále v plném standardním gravitačním poli. Výsostný anděl nikdy nevysvětlil, jak to dělá, stejně jako téměř nic z ostatních technických vlastností, které měl, jako například zdroj energie, povahu nadsvětelného pohonu, ochranu před dopadem částic nebo to, odkud pochází hmota, ze které vytváří nové kopule.

Jejich výtah byl jeden z deseti, jež se otevíraly do prostorné příletové haly. Oscar a Mac si svlékli kombinézy a zahodili je do koše. Nato dychtivě zamířili k východu. Tranzitní budova byla uprostřed novoglasgowského Kruhového parku, pět kilometrů široké zóny vegetace, v níž bylo tolik stromů, že se skoro dala označit za les. Za vnějším prstencem stromů stály mrakodrapy, svými tvary a texturou stejně rozmanité jako každá newyorská avenue. Rozdíl zde byl v smyčkách nadzemní dráhy, které je obtáčely, po tenkých kolejnicích jezdily značnou rychlostí mezi veřejnými zastávkami osobní gondoly. Byl den, což znamenalo, že křišťálová kopule nad nimi zprůhledněla a vydává rovnoměrné bílé světlo blízké spektru Slunce. Vzduch byl příjemně teplý, s nádechem letní vlhkosti.

Oscar si dal na čas, zaklonil hlavu a pomalu se otočil kolem dokola. „Musím uznat, že je to ďábelsky působivé. Starou Druhou šanci to staví do úplně jiné perspektivy, co?“

„Různé přístupy…“ Mac pokrčil rameny. „My jsme vyvinuli brány a síť KKP: každá planeta je jenom krok daleko. Pokud bychom tři sta let pracovali na vývoji kosmických lodí, předpokládám, že bychom létali po galaxii v něčem podobném.“

Oscar se na něho podíval. „Tebe to ohromuje,“ usoudil.

„Je to technické veledílo, to uznávám. Ale neprobouzí ve mně komplex méněcennosti.“

„Dobrá, dobrá. Jak se tedy dostaneme k paní předsedkyni?“

Mac ukázal na les před nimi. Od tranzitní budovy se rozbíhaly pěšinky klikatící se mezi stromy. Nedaleko tekl potok, za silnějšími kmeny probleskovalo jezírko. Přibližně po padesáti metrech pěšiny stál malý bílý sloup, u něhož parkovaly osobní kapsle. „Zavezou nás nejblíž, jak to jde,“ řekl Mac.

Kapsle byly jednoduché, perleťově bílé koule se zploštělým dnem. Dveře byly otevřené ovály po obou stranách, chráněné průhledným silovým polem. Mac se protáhl otvorem a sedl si na malou lavici uvnitř. Oscar se k němu připojil. Zevnitř byl plášť kapsle průhledný. Dveře ze silového pole zablikaly a zesílily.

„Do kanceláře předsedkyně, prosím,“ požádal Mac.

Kapsle klouzala několik metrů po zemi, potom se povrch pěšiny rozevřel, odkryl ústí tunelu a oni zajeli dovnitř. V tunelu nebylo žádné světlo, ale vnitřek kapsle zůstal osvětlený. „Páni,“ uklouzlo Oscarovi. Rukama se automaticky chytil vnitřní stěny pláště, přestože to nepůsobilo, že by se tunelem jakkoli pohybovali. „Musí to mít nějaké tlumení setrvačnosti.“

„Přestaň analyzovat. Užívej si to. Tohle obzvlášť.“

„Co – do prdele.“

Osobní kapsle opustila tunel vertikálně a rozjela se po jedné nadzemní koleji rychlostí, která se zdála být nadzvuková. Aniž by cítili zrychlení, hnali se souběžně s jedním z mrakodrapů, vysokým štíhlým kuželem z modré oceli s červenou koulí na vršku. Nato dráha opsala plavný oblouk a přešla do vodorovné. Proti nim se řítila další kapsle. Oscar se musel nutit, aby nechal oči otevřené, když se mihli kolem sebe. Teprve pak jeho prudce bušící srdce zvolnilo natolik, aby si mohl podívanou trochu vychutnat. Byli už tak vysoko, že se mu naskytl výhled na celou kupoli. Parky zabíraly stejnou plochu jako zastavěná území a velké budovy skutečně měly pozoruhodné tvary.

„V noci je to mnohem lepší,“ prohlásil Mac. „Křišťál úplně zprůhlední, na nebi je vidět Icalanise. Pak si opravdu uvědomíš, že jsi někde jinde.“

Najeli spojkou na další nadzemní dráhu, která je rozmáchlým obloukem poslala dolů k budově připomínající stříbrnou lasturu. Kapsle zajela do obrovského vestibulu v sedmnáctém patře a zastavila u bílého sloupu, kde společně čekalo několik dalších.

„Lepší než tvůj meďour, ne?“ prohlásil Mac, když vystoupili.

Oscar protáhl obličej. „Jenom jiné.“

Jedna členka politického personálu předsedkyně tam stála a čekala na ně – Soolina Depforová, mladě vyhlížející žena v drahém kancelářském kostýmu. „Vítejte na radnici, pánové,“ řekla. „Paní Gallová vás očekává.“ Odvedla je přímo do kanceláře předsedkyně Asociace lidských obyvatel, obrovské oválné místnosti, která se jistě nacházela v největším centrálním žebru budovy. Její strop tvořil půlkužel z barevného skla, jehož odstíny se měnily v dlouhém vertikálním vlnovém vzoru. Uvnitř byl jediný kus nábytku, stůl až na druhém konci, díky čemuž to působilo jako nějaký starodávný trůnní sál. Ostatně, Toniea Gallová je předsedkyní Asociace více než sto let, jak Oscar věděl. Málokterý z absolutistických monarchů minulosti vládl tak dlouho.

Když přišli blíž, předsedkyně vstala na přivítanou. Byla to vysoká žena s modročernou pletí, oblečená do tradičního afrického kmenového oděvu. Do dalšího omlazení jí zbývalo necelých deset let a její obličej tak působil důstojně a vážně. Nakrátko ostříhanými vlasy již prokvétaly šedivé pramínky. Svým způsobem to vypovídalo o její sebedůvěře, že jí nestojí za to nechat si je ošetřit nebo třeba jen obarvit. Ale v každých volbách zvítězila s přesvědčivou většinou. Těch několik kritiků a oponentů jako důvod uvádělo, že ve skutečnosti o to postavení nikdo jiný nestojí a osoba, která je zastává, je pouhá loutka, neboť Výsostný anděl provozuje veškeré služby v kupolích s bezkonkurenční efektivitou. Kdo to říkal, ošklivě podceňoval její schopnosti. Výsostný anděl možná původně sloužil jako obyčejné, výhodně umístěné ubytovací město pro astrotechnické firmy; jenže teď byly ty tři kupole, Nový Glasgow, Moskevská hvězda a Cracacol, domovem více než patnácti milionů obyvatel. Dvě další kopule, Nový Auckland a Atol Babuyan, které předsedkyně vyjednala s Výsostným andělem, byly již téměř plně vzrostlé a připravené na osídlení lidmi. Samostatné továrny kolem vyráběly sice malý, ale významný podíl technologicky vyspělých systémů Společenství. Výsostný anděl byl podle všech měřítek úspěšný projekt a Toniea Gallová, která přijela s první vlnou obyvatel jako technička iontových motorů se smlouvou na dobu určitou, byla zároveň zrcadlem i strůjcem tohoto úspěchu. Patřila také k nejdéle sloužícím hlavám států a poslední dobou o ní politická média začala spekulovat jako o potenciální vážné kandidátce na úřad prezidenta.

Oscar stiskl ruku, kterou mu předsedkyně podala, a ucítil suchou, chladivou kůži. „Děkuji, že jste nás přijala, madam.“

„Nebyla jsem rozhodnutá, jestli to mám udělat,“ přiznala Toniea Gallová. V jejím hlase nebyl ani náznak humoru nebo uvítání. „Spolu se zbytkem obyvatel vnímám jako jistou urážku, že nás Nigel Sheldon ignoroval jako místo pro stavbu své kosmické lodě.“

Oscarovi ztuhl úsměv na rtech. Neměl odvahu podívat se na Maca. „Jsem přesvědčen, že to jako urážka nebylo myšleno, madam.“

„Tak proč ji nepostavit tady?“ zeptala se, upřímně v rozpacích. „Máme nejen veškeré vybavení, ale i obrovské množství zkušeností a poznatků. To, že se staví u Anshunu, muselo celý projekt značně prodražit. Proč by to dělal?“

„Anshun je Dysonovu páru o něco blíž–“

„Pche.“ Přezíravě mávla rukou. „Jako by to mělo nějakou váhu, nanejvýš několik dní cesty. Snaží se vybudovat konkurenční základnu kosmického průmyslu?“

„Ujišťuji vás, madam, že jediné, co se u Anshunu staví, je kosmická loď. Nejsou tam žádné beztížné průmyslové závody. Velké množství našich dílů pochází z Výsostného anděla.“

„Hmm. Prozatím to beru, ale můžete ode mě panu Sheldonovi vzkázat, že mě to rozhodnutí nesmírně rozzlobilo. Až budou jeho zmocněnci příště shánět podporu při těsné volbě v Senátu, ať se tady ani nepokouší hledat.“

„Vyřídím mu to,“ řekl pokorně Oscar.

„Proč jste tedy přijeli?“

„Chtěli bychom se Výsostného anděla zeptat, co o Dysonově páru ví. Každá informace, jakkoli drobná, by naší misi prospěla.“

„Přece víte, že jsme napojení na unisféru.“

Oscarovi se podařilo vyhnout se jejímu pronikavému pohledu. „Můj bezprostřední nadřízený dává přednost velice přímému osobnímu přístupu, když jde o něco takto důležitého, a Asociace obyvatel má trvalé přímé spojení s řídící inteligencí Výsostného anděla.“

„O Dysonově páru nic neví.“

„Rádi bychom si to potvrdili.“

Stáhla rty do nepatrného úsměvu. „Od spolehlivého zdroje, že ano, pánové. Dobrá.“ Pokynula k vyklenutému oknu za sebou. „Viděli jste při příletu všechny kupole?“

„Ano, většinu z nich.“

„V jedné žijí Raielové. Víme to, protože souhlasili s kontaktem s lidmi. Pokud jde o ostatních osm původních kopulí, nikdo neví, kdo nebo co v nich je. Tři z nich obsahují města nebo nějaké stavby; na noc se rozsvěcejí, ale nebyl v nich nikdy pozorován žádný pohyb. Zdá se, že jednu kupoli vyplňuje mlha; lidé tvrdí, že tam zahlédli světla a stíny, ale důkaz neexistuje. Jedna je trvale tmavá, ale silně vyzařuje v infračerveném pásmu, což naznačuje, že vnitřní teplota je vyšší než na lidem vhodném světě. Jedna je trvale neprůhledná a osvětlená. A poslední dvě mají sedmatřicetihodinový cyklus dne a noci, ale také zůstávají neprůhledné. Tak to vidíte, pánové, žijeme tady dvě století, ale i po takové době nevíme ani to, kdo jsou naši sousedé. Výsostný anděl si cení soukromí nade všechno ostatní. A vy jste se ho přišli zeptat na druh, který se záměrně odřízl od zbytku galaxie.“

„Připouštím, že pravděpodobnost je velmi malá,“ řekl Oscar. „Ale zeptat se ho musíme, to jistě chápete.“

„Chápu vaše motivy, ale nesouhlasím s tím. Musíme chránit svou pozici, to je priorita, kterou stavím na špici svého seznamu. Ale přímý kanál, který asociace s naším hostitelem má, využít můžete.“

„Děkuji vám, madam.“

Opustili kancelář, několik kroků za Soolinou Depforovou, jejíž podpatky na naleštěné podlaze hlasitě klapaly. Oscar při odchodu celou dobu cítil v zádech pohled předsedkyně. Jakmile se za nimi vysoké dveře zavřely, podívali se na sebe. Mac nafoukl tváře. „Pane jo, tomu říkám generálka,“ zamumlal.

Nato se Soolina Depforová otočila a povytáhla obočí. Mac zrudl v obličeji.

„K našemu oficiálnímu kanálu se dostanete tudy,“ řekla Soolina. Uvedla je do zasedací místnosti bez oken v sousedství přijímací haly. Byla vybudována ve znatelně skromnějším měřítku než kancelář předsedkyně. Uprostřed byl úzký oválný stůl, kolem něhož stálo šest kožených křesel s vysokými opěradly. „Stačí, když budete jenom mluvit,“ řekla jim. „Výsostný anděl vás slyší.“ Dveře se za ní zavřely.

„Dvě generálky,“ poznamenal Mac, když se posadili k jednomu konci stolu.

Oscar se na něho varovně podíval. „Haló?“

Holá stěna na druhém konci místnosti se nejdřív rozzářila modře, potom se projasnila a ukázala zrcadlový obraz konferenční místnosti. Na židli v polovině stolu seděl muž. Byl oblečený do černého svetru s véčkem a tmavých kalhot. Na široké tváři měl několikadenní strniště, vlasy nad čelem mu ustupovaly. Byla to podoba, která měla uklidnit, topmanažer, jemuž se dá věřit. „Dobrý den.“

„Vy jste Výsostný anděl?“ zeptal se Mac.

Muž pokrčil rameny. „Ze zkušenosti vím, že tato podoba vašemu druhu pomáhá. Ukázat jen obraz mého trupu a obytné části z nějakého důvodu působí poněkud nabubřele.“

„Díky za ohleduplnost,“ řekl Oscar.

„Po setkání s naší drahou předsedkyní je ulehčení života to nejmenší, co pro vás mohu udělat. Měl jste pravdu, Macu, je to vyložená generálka. Asi proto pro ni vaši lidé pořád hlasují – kdo by se odvážil hlasovat proti? Samozřejmě zároveň platí, že odvádí dobrou práci.“

„Slyšel jste, o čem jsme tam mluvili?“

„Slyším v sobě všechno, co chci. Jak jsem vysvětlil vůdcům vašeho Společenství hned na začátku, jsem tady proto, abych poznával různé druhy, a to se dá dělat jedině pozorováním.“

„Vím, že to s tématem úplně nesouvisí, ale proč sbíráte informace?“

„Proč váš druh tráví tolik času posedlostí sexem, politikou a náboženstvím? Jsme to, co jsme, bez ohledu na vzhled, podstatu a velikost. Mou prioritou je sbírání informací o cizích druzích. Jsem badatel a kulturní antropolog. Nedovedu si představit, že bych dělal něco jiného.“

„Dobrá,“ odvětil přátelsky Mac. „Pro koho je sbíráte?“

„Dělám to tak dlouho, že už si sám nejsem jistý. Ale možná je to lež a ve skutečnosti zásobuji informacemi o této galaxii a jejích obranných schopnostech flotilu válečných lodí, která se sem řítí z Andromedy. Jednoho dne se můj druh přeskupí v centru hroutícího se vesmíru a přenese zárodky nové evoluce do vesmíru příštího, který se zrodí, jako směs toho nejlepšího, co bylo. Tady ze své olympské oběžné dráhy sleduji pro pobavení zrození planet. Vyberte si důvod sami, pánové, ty všechny a mnohé další pocházejí od vašeho druhu.“

„Proč se všichni mimozemšťané snaží být záhadní?“

„Neřadíte mě do stejné kategorie jako Silfeny, že ne? Ve skutečnosti je to velice jednoduché. Jak jsem řekl, toto je moje činnost. Patrně tím získávám uspokojení, když se s vámi setkávám a dozvídám se od vás nové věci. Je mi líto, že na oplátku poskytuji poznatků velice málo, ale i to patří k mé přirozenosti. Možná se jednoho dne rozhodnu se vším poznáním, které jsem shromáždil, něco udělat, a transformovat se, nebo dokonce transcendovat; ale prozatím jsem žádného bodu nasycení daty nedosáhl. Nadále ve mně vesmír probouzí zvědavost.“

„Zavedla vás zvědavost někdy k Dysonovu páru?“ zeptal se Oscar.

„Ne, bohužel ne. Naše předsedkyně vám řekla pravdu. Nemám o těch hvězdách žádné informace.“

„A nejste zvědavý? Druh, který dokáže vybudovat bariéru kolem hvězdy, by jistě stál za zkoumání.“

Výsostný anděl roztáhl tvář do širokého úsměvu. „Když vybudovali bariéru, jak bych je studoval? Ne, máte pravdu, představovali by nejzajímavější přírůstek mého malého zvěřince. Ale i s vámi jsem teprve krátce.“

„To dává smysl,“ řekl Mac. „Ale nezajímá vás, proč ty bariéry vznikly?“

„Samozřejmě zajímá. Ale opět vám nemohu pomoci. Důvod neznám, nikdy jsem tu část vesmíru nenavštívil.“

„A co pozorování? Zaznamenal jste stopy po konfliktech z doby před vznikem bariér?“

„Nic takového. Pokud je mi známo, celá ta část vesmíru není ničím pozoruhodná. Rozhodně tam na hvězdné úrovni nedošlo k žádným změnám, žádné hvězdy nezhasly, ani se neproměnily v novu; nejsem si vědom ani toho, že by nějaké planety byly fyzicky zničeny.“

„A co všeobecně? I vy přiznáváte, že jste tady už dlouho. Setkal jste se někdy s hrozbou, před kterou by bylo nutné bránit hvězdu takovou bariérou? Existují druhy, které by zaútočily na hvězdu, nebo zničily obydlenou planetu?“

„Úmysl a schopnost není totéž. Ve vaší historii se najde mnoho lidí, kterým nepůsobilo žádné výčitky svědomí, že zapříčinili smrt a zkázu ve velkém. Pokud by měli zařízení schopné zlikvidovat hvězdu, možná by je použili. A v minulosti jsem pozoroval druhy, v porovnání s nimiž by vaši nejzkaženější tyrani vypadali jako světci. Ale všeobecně platí, že pro dosažení technické úrovně, která umožňuje zničení hvězdy, musí být společnost relativně stabilní.“

„Některé největší skoky jsme v minulosti učinili v čase válek,“ poznamenal Mac.

„Souhlasím, že lidé jsou v inovování nejzdatnější, když se ocitnou pod tlakem, nebo jim něco hrozí,“ řekl Výsostný anděl. „Ale je rozdíl mezi konstruováním nových zbraní a základními teoriemi, na nichž jsou takové technické pokroky založeny. Pravý vědecký pokrok je běh na dlouhou trať, což vyžaduje stabilní společnost, která podporuje myslitele a teoretiky po dobu mnoha generací. Evoluce zpravidla znamená, že druh, který se vymaní z prostředí své planety, v sobě má určité společenské nebo biologické mechanismy, aby své prehistorické barbarství udržel pod kontrolou. Samozřejmě existuje mnoho výjimek, kdy odhodlaní jedinci taková omezení obešli. A klidně se může stát, že se méně vyvinutá kultura dostane k pozůstatkům a poznání, které po sobě zanechala vyspělejší civilizace. Ale extrapolovat to na civilizaci nebo entitu, která představuje fyzickou hrozbu pro hvězdu, je velmi málo pravděpodobné.“

„Proč potom ta bariéra?“

„Skutečně nevím,“ odpověděl Výsostný anděl. „Ale díky svým zkušenostem a pozorováním jsem si z devětadevadesáti procent jist, že účelem nebylo odvrátit agresi.“

„Právě to jedno procento člověka nakonec zabije,“ zadumal se Oscar.

„Nevyhnutelně ano. Ale nejsem si vědom žádného druhu v okruhu tisíců nebo dokonce desetitisíců světelných let, který by byl schopen agrese v takovém měřítku. Možná se pletu, vždyť o sobě netvrdím, že jsem neomylný. Lze dokonce namítnout, že megaerupce, která vyhladila většinu života na Vzdálené, je příkladem takové agresivity. Rozhodně jde mimo etiku většiny civilizací a druhů. Jak ale víte, provádím důkladné pozorování vesmíru v prostoru velkého množství parseků. Pokud tam taková hrozba existuje, dokáže se před mými smysly skrýt. Uznávám, že je to znepokojivý vývoj.“

„Nebo vám tak velká hrozba reálně nestojí za to, abyste se jí trápil,“ nadhodil Mac.

„To je velice lidský pohled,“ řekl Výsostný anděl. „Já sám se k němu nehlásím. Na druhou stranu, podle vašich norem jsem svým způsobem zbabělec.“

„Proto jste Dysonův pár nenavštívil?“

„Řekněme, že toto je bezpečná vzdálenost pro pozorování. Zvědavý jsem, a proto jsem vám momentálně ochoten pomoci víc, než je u mne obvyklé.“

Oscar si pročísl vlasy rukou. „Děkujeme vám za to. Pokud zpozorujete něco důležitého…“

„Budu vás samozřejmě informovat. A prosím, nezdráhejte se na mě obrátit, budete-li mít jakékoli další dotazy. V budoucnu přijmu přímé spojení prostřednictvím unisféry od vás obou.“

*

Paula i Hoshe strávili cestu expresním vlakem do Kerenska tak, že mlčky seděli na svých místech v první třídě a probírali se informacemi souvisejícími s případem. Diagramy, souhrny textů, finanční grafy, to všechno se hemžilo jejich virtuálním zrakem. Dokonce i Paulina pozornost pod tím vytrvalým přívalem občas zakolísala.

Při letu raketoplánem na Výsostného anděla ale oba nechali data z případu plavat. Hosheho fascinoval výhled z okna a žádal od svého e-správce proud vysvětlujících informací. Jakmile zakotvili u paty stopky Nového Glasgowa a ostatní pasažéři je míjeli cestou k výtahu, Paula se obrátila na e-správce, aby požádal vnitřní informační síť Výsostného anděla o pokyny, kam mají jít. Síťový podprogram ji nasměroval stáčející se chodbou ke dveřím, jimiž se vstupovalo do menší výtahové gondoly.

„Našel jste v materiálech k případu něco podstatného?“ zeptala se, když se dveře zavřely a oni začali zrychlovat.

Hoshe se podezíravě rozhlédl po výtahu. „Můžeme tady mluvit?“

„Ano. Výsostný anděl ví o všem, co se v něm děje. A já už jsem ho o případu informovala.“

„Aha. Dobře. Národní daňový úřad na Tampicu ochotně spolupracoval. Po zahájení veřejného obchodování uložili Broher Associates, její rozvodoví právníci, akcie z Tařiny poloviny firmy do tampicské První státní banky. O osm měsíců později byly vyměněny za akcie Gansu Construction, když Morton odsouhlasil skoupení většinového podílu. To všechno bylo naprosto standardní. Pak tam jenom ležely až do jejího oživení, kdy je převedla zpět na svého účetního na Oaktieru.“

„Co dividendy?“

„Gansu byla skvělá koupě. Vypláceli dividendy každé čtyři měsíce a cena akcií za tu dobu stoupla na dvanáctinásobek původní ceny – Morton je dobrý ředitel. Peníze putovaly přímo na účet dlouhodobých investic banky, které se za těch sedmnáct let dařilo také celkem dobře, i když procento bylo nižší než u většiny spravovaných fondů. Žádné peníze nikdo nevybral; zůstaly tam a rozrůstaly se jí. Banka z nich každý rok platila místní daň. Nad časovým obdobím se nikdo nepozastavoval. Zřejmě je mnoho účtů, které zůstávají takto nedotčené, některé i po staletí.“

„Měla u První státní běžný účet?“

„Ne.“

„A neexistuje žádný záznam, že by Wyobie Cotal měl mimo Oaktier nějaký účet? Pokud žili na Tampicu, museli mít nějaké finance. Ty by se jistě daly vystopovat.“

„Veškeré kreditní transfery z Tařiny oaktierské banky ustaly po posledním vyrovnání bilance, což bylo tři týdny po jejím údajném odjezdu na Tampico. Poslední uhrazenou položkou byla platba Broher Associates za vyřešení rozvodu; to bylo týden před tím posledním vyrovnáním bilance. To všechno je v pořádku. Broher Associates doručili Mortonovi rozvodový dokument čtrnáct dní po jejím odjezdu. Banka změnila status účtu z běžného na spící, když zůstal tak dlouho neaktivní, je to ochrana před tím, aby si nějací ne úplně čestní zaměstnanci banky nevšimli, že jej nepoužívá, a neodčerpali si peníze pro sebe. Aby jej po oživení znovu aktivovala, musela přijít se soudním příkazem potvrzujícím její totožnost.“

„Co je uvedeno na jejím výpisu z účtu ve dvou týdnech před zaplacením právníkům?“

„Vůbec nic. Předposlední platba je za oběd s Caroline Turnerovou. V období mezi tím a rozvodovými právníky není nic.“

„Víme, kde byla, když se ta platba právníkům uskutečnila?“

„Ne. Jenom někde v unisféře.“

„Takže ji nikdo neviděl živou a nemůže to potvrdit,“ uvažovala nahlas Paula. Banky by u soudu přísahaly, že každý, kdo má účet, musí být živý, aby strukturní kód fungoval. Byla to samozřejmě naprostá lež; kreditoví hackeři připravovali banky po celém Společenství každoročně o miliardy. Jediný skutečně bezpečný kreditní účet byl u banky VI; a Paula viděla tajné zprávy o hackerech kategorie ultra, kterým se podařilo zfalšovat i tyto transfery, třebaže to obnášelo značnou buněčnou restrukturalizaci a osvojení si života oběti. Strukturní kód, jakkoli podrobný a složitý, se dá zkopírovat a zfalšovat vždycky, pokud máte k dispozici dost času a zdrojů.

„A co Wyobie Cotal, utratil na Tampicu nějaké peníze?“

„Ne, kontroloval jsem jeho účet. Je to stejné jako u Tary. Po dni, kdy spolu zmizeli, žádné nákupy. Jeho banka po dvou letech převedla účet z běžného na spící.“

„Kdo platil lístky na Tampico?“

„Hotovostní transakce uskutečněná toho rána, odkdy se pohřešují. Ale byly zaregistrované na Tařino jméno.“

„Asi se nedá nějak zjistit, jestli byly opravdu použity, že?“

„Ne. KKP takové informace neuchovává.“

„Mají přece senzory a kamery na každé planetární stanici.“

„Ale data se nearchivují čtyři desítky let, stálo by to jmění. Schovávají je nanejvýš pár let, a je to u různých stanic různé.“

„A co hotovost? Udělal některý z nich před údajným odjezdem z Oaktieru větší výběr?“

„Ne, ani jeden z nich nikdy neudělal velký výběr ze svých oaktierských účtů, tečka. Takže pokud někdo z nich někde neměl účet s tajným číslem, je těžké věřit, že byli živí aspoň ty první dva týdny.“

„Hmmm.“ Paula natáhla ruku a zachytila se fusetovou manžetou o stěnu, protože gondola výtahu změnila směr. Věděla, že se teď pohybují po vnitřní straně trupu obří kosmické lodi a míří ke kopuli obývané Raiely. „Asi je možné, že by prodala některé šperky a žila ze získaných peněz. Ale proč by to dělala? Celá varianta jejich odjezdu na Tampico je tím děravější, čím podrobněji se na ni díváme.“

„Ani chvíli jsem tomu nevěřil.“

„Já taky ne. Ale vždycky musíme mít jistotu, Hoshe.“

„Samozřejmě.“

„Mému direktoriátu se nepodařilo najít žádnou bezpečnou paměťovou úschovu, kterou by si Tara zřídila. Myslím, že tím je to prakticky oficiální. Byla zabita, a nejspíš i Cotal. Teď potřebujeme najít motiv, což je velká záhada celého případu. Určitě není finanční.“

„Mohli to udělat Morton nebo Philippa Yoi?“

„Zločin z vášně? Asi tu možnost musíme zvážit.“

„Ale…?“

„Ale jsem náchylná myslet si, že Shaheefová a Cotal náhodou narazili na nějakou zločinnou aktivitu. Platba právníkům o dva týdny později by to podporovala. Někdo si evidentně dal tu práci, aby si vytvořil alibi. Pokud to tak bylo, bude existovat jen velice málo důkazů, které můžeme najít.“

„Proč potom jsme tady?“

„Vylučovací metoda. Chci si posvítit na osobní život Shaheefové. Celý.“ Sevřela v rukou malou tašku, kterou si vezla. Poznala, že Hoshe je z toho všeho značně nejistý, ale jako správný policista svou šéfku nekritizoval. Alespoň prozatím.

Výtah vyjel stopkou do raielské kupole, načež se projevilo gravitační pole dosahující osmdesáti procent pozemského standardu. Hoshemu chvíli trvalo, než znovu získal rovnováhu. Osobně ještě žádného mimozemšťana neviděl – i když jeho manželka odjakživa mluvila o tom, že by chtěla navštívit Silfeny. Na druhou stranu, celé toto vytržení z každodenního života patřilo k práci s Paulou Myo. Když přišla zpráva, že jej přebírá ona, využil všechny páky, které na kapitána oddělení měl, reálné i imaginární, aby mohl u případu zůstat. Úspěch vzešlý ze spolupráce s ní se může hodit vždycky, ale ve skutečnosti chtěl poznat její čáry. Existovala také vzdálená možnost, že by mohla podpořit jeho žádost o přeložení na Direktoriát závažných zločinů. Hoshe se o takových kariérních plánech fakticky nikomu nezmínil, ale tu myšlenku měl usídlenou hluboko v hlavě.

Když se dveře otevřely, přišlo mírné zklamání; místo na nějakou exotickou metropoli mimozemšťanů se díval do tmavé uličky s hladkými stěnami z matného černého kovu dosahujícími výšky třiceti metrů. Křišťál kopule nad ním byl průhledný a vpouštěl dovnitř slabé žlutohnědé světlo Icalanise. Červená světélka zasazená u paty stěn chodby poblikávala jako drahokamy ve světle svíčky. To ticho mu připadalo působivé, naprostá absence sebetiššího zvuku.

„Ve dne to nejspíš vypadá líp,“ usoudil.

„Toto je den,“ řekla mu upjatě Paula. Vykročila.

Hoshe byl dvakrát přesvědčený, že nad ním přeletělo něco velkého, těsně nad stěnami. Podprahové zašelestění vzduchu, možná nepatrná změna světla. Pokaždé, když se nahoru podíval, samozřejmě neviděl nic než nehybný pruh křišťálu kupole nad stěnami.

„Vy víte, kam jdeme?“ zeptal se.

„Víceméně ano. Geometrie města se neustále lehce mění, jeho budovy a ulice mají tendenci se pohybovat, ale dělají to pomalu. Nemějte obavy, Výsostný anděl nás nepustí někam, kam bychom neměli.“ Na křižovatce se zastavila. Tato ulička byla o něco širší a lemovala ji zelená světla. Pohyboval se jí jeden Raiel a mířil směrem k nim. V slabém světle bylo obtížné rozeznat víc než velkou tmavou masu, která se k nim sune, ale o to hrozivěji obrovský mimozemšťan působil. Dospělý Raiel byl větší než sloní samec, ale tím veškerá podobnost končila. Z úhlu, z něhož ho Hoshe viděl, mimozemšťanova přední část připomínala spíš chobotnici nakloněnou na bok. Baňatou hlavu obklopoval prstenec chapadlovitých končetin, počínaje dolním párem čtyři metry dlouhým, s konci připomínajícími lopatky a základnou silnější než trup člověka, který byl určen pro těžkou práci, a konče shluky malých tenkých manipulátorů, které připomínaly čilá hnízda hroznýšů královských. Dorazil ke křižovatce, seskupení pěti půlkulových očí na boku hlavy se současně otočilo a zaměřilo na Hosheho. Když tvor dorazil ke křižovatce, detektiv sklopil zrak a uviděl z každé strany břicha osm krátkých silných nohou; neměly žádná kolena ani kotníky, byly to jen válce masa, které se v párech zvedaly a nakláněly dopředu, aby uvedly tělo do pohybu obnášejícího trvalé plynulé kolébání. Když ho míjela hlavní masa těla, Hoshe stačil rozeznat, že šedivá kůže s krátkou štětinatou srstí je posetá skvrnami v podobě hnědých kroužků. Za límcem z chapadel viselo několik malých výstupků, jako by kůže byla protažená do dredů. Podle toho, jak se bulky na konci těžkopádně pohupovaly, je mohlo tvořit pevné olovo, a rozhodně se jednalo spíš o techniku než o něco, co narostlo přirozeně.

„Zajímavé,“ zamumlal, když je obří mimozemšťan minul. Jeho zadní konec se sbíhal do plandavé špičky, ale ocas neměl žádný.

„Jsou trochu šokující,“ promluvila Paula poté, co vykročila uličkou se zelenými světly. „Mnoho lidských obyvatel si myslí, že Výsostného anděla vybudovali oni. S ohledem na úroveň jejich inteligence je to velmi pravděpodobná možnost.“

„Čemu věříte vy?“

Paula se poprvé od chvíle, kdy spolu na případu pracovali, lehce usmála. „Nevěřím, že je to ve skutečnosti důležité. Ale aby bylo jasno: je to nepravděpodobné.“

„Proč?“

„Protože vůči nám projevují skoro stejnou lhostejnost jako Silfeni. Pozor, v tomto případě je to jiné, Raielové na nás skutečně shlížejí z obrovských intelektuálních výšin. Nemyslím si, že takto povznesená bytost by budovala něco, co má úkol jako Výsostný anděl. Qatux mi jednou řekl, že zkoumají fyzikální dynamiku vesmíru, ne kultury, které se v něm nacházejí. Pro ně je život skutečně chemická náhoda; veškerý život, včetně jich samotných. Domnívám se, že s kontaktem se Společenstvím souhlasili jen proto, aby získali přístup do naší unisférové astrofyzikální databáze. A za ty roky značně přispěli k naší senzorické technice.“

Šli dalších pět minut. Kromě barvy dolních světel, která byla na každé křižovatce jiná, se povaha uliček ani stěn neměnila. Hoshe věděl, že někde v kupoli jsou vysoké stavby, ale zdola z uliček nebyly žádné vidět. Nemusel mít bujnou fantazii, aby si představil sám sebe jako nějaké laboratorní zvíře cupitající bludištěm.

Paula se nakonec zastavila u jedné části stěny, která se od ostatních nijak nelišila; světla u paty stěny byla nachová, trochu do ultrafialova. Po chvíli část stěny před ní praskla a rozevřela se. Mezera byla dost široká, aby jí mohl projít Raiel. Uvnitř byl široký kruhový prostor, jehož podlaha vydávala bledou smaragdovou záři. Strop se ztrácel někde nahoře ve tmě.

Raiel na ně čekal několik metrů za dveřmi. Paula se postavila před něj a mírně se uklonila. „Ahoj, Qatuxi; díky, že jsi mě přijal.“

Qatux zvedl hlavu a odkryl vrásčité, vlhké záhyby bledé kůže, která byla oblastí jeho úst. Některé se ohrnuly a nakrátko obnažily hluboká hrdla a nosní trubice. Dokonce bylo možno zahlédnout ostré hnědé tesáky. „Paulo.“ Hlas byl příjemný šepot doprovázený tichým sténáním vzduchu unikajícího volnými svaly mohutného mimozemšťana. „Přinesla jsi to?“

„Ano.“ Otevřela tašku a vytáhla válec paměťového krystalu velký jako pěst.

Mohutný Raiel se při pohledu na něj zachvěl. Jak se Hosheho oči přizpůsobily šerému osvětlení, všiml si, že Qatux zřejmě není v příliš dobré tělesné kondici. Kůže po stranách hlavního trupu byla napnutá, takže z ní vystupovaly destičky jeho kosterní stavby. Jeden velký chapadlový úd se chvěl. Raiel jej nechával stočený, ale rozšířený konec neustále vypadával. Všechny jeho oči byly uslzené a nekoordinovaně mrkaly.

„Jak je to dlouhé?“ zeptal se Qatux.

„Tara Jennifer Shaheefová má víc než sto let. Zvládneš tolik paměti?“

Jedno ze středně velkých chapadel se hadovitě natáhlo k Paule a jeho špička se zastavila nad paměťovým krystalem. „Ano. S největší jistotou. Zvládnu to.“

„Já to myslím vážně.“ Paula špičku chapadla pleskla a ono se spěšně stáhlo. „Potřebuji vědět, jestli je to doopravdy možné. Předtím jsi nikdy nepojal víc než dvacet let.“

„Ano. Jistě. Vstřebání takového množství informací mi potrvá déle, to je všechno.“

„Tak dobrá. Hledám někoho, kdo k ní mohl chovat zášť. Někoho, kdo sehraje důležitou roli a pak z jejího života zmizí. Je možné, že to vyeditovali, takže se podívej po chybějících segmentech, sekvencích, které nejsou napojené na nic jiného. Chci, abys zvážil profesní i osobní konflikty. Mohlo by se dokonce jednat o krátké setkání, obzvlášť prudkou hádku. Nevím, ale prostě nějaký spouštěč. Rozumíš?“

Chapadlo se znovu natáhlo. Byl to plíživý, zakřiknutý pohyb. „Najdu pro tebe tyto události a osoby.“

„To doufám.“ Pohnula rukou nahoru a dolů, jako kdyby válec fyzicky vážila, dávala najevo svou zdráhavost. Pak jej zvedla a plácla jím do zahnutého konce chapadla. Qatux si je spěšně přitáhl k tělu. „A ať ti to netrvá dlouho,“ řekla káravě.

„Týden. Víc ne. Zavolám ti. Slibuji.“

Stěna se znovu rozevřela a pustila je ven.

„To je všechno?“ zeptal se Hoshe. „Jednoduše necháme její paměť Qatuxovi?“

„Slyšel jste. Qatux zavolá, až bude hotový.“

„Sakra, myslel jsem…“ Hoshe ztišil hlas. „Myslel jsem, že jednáme s nějakou raielskou autoritou, forenzní laboratoří. S něčím oficiálním!“

„Co byste chtěl? Starostu nebo prezidenta s podpisovým certifikátem na soudním příkazu? Výsostný anděl nás pustí dovnitř, raielské město nám umožní přístup; oficiálnější už to nebude.“

Hoshe se dlouze nadechl. Opravdu proti sobě nechtěl vrchní vyšetřovatelku popudit. Ale taky patřil k policii, možná ne tak jako ona, ale měl smysl pro to, co je správné a co špatné, pro spravedlnost. „Říkám jen to, že oaktierský nejvyšší národní soud potřeboval tři dny, aby nám poskytl oprávnění ke zkopírování paměti Shaheefové z bezpečné úschovy. A kdyby si žádost podal někdo jiný než vy, pravděpodobně bychom je nedostali. Neukazuje to, jak vysoce si bezpečné úschovy ceníme? Tady jde o život člověka, celý její život. A vy ho teď jednoduše předáte nějakému nemocnému mimozemšťanovi.“

„Ano, jde o její život. Ale ten život nám byl svěřen, když byla zavražděna.“

„Údajně zavražděna.“

„Je na čase, abyste pochopil, že udělat si vlastní úsudek a na jeho základě jednat je v naší profesi klíčové. Trochu sobě a svým schopnostem věřte, detektive.“

Hoshe se zamračil, i když věděl, že mu rudnou tváře. Kráčel bizarně osvětlenými uličkami vedle vrchní vyšetřovatelky a oba mlčeli.

Dveře výtahu byly stále otevřené, když se k němu vrátili.

„Oni ho litují,“ řekla Paula, když začali stopkou sjíždět dolů.

„Kdo?“

„Ostatní Raielové. Litují Qatuxe. Chápete, co s ním je, ne?“

„Myslím, že ano.“

„Jsou stará civilizace. Mají důstojnosti a mravnosti na rozdávání, jejich intelekt stojí vysoko nad naším. Nás dělí od primitivních předků jen několik generací, zatímco Raielové postoupili na svém evolučním žebříku o tolik příček výš, že už jsou skoro jiný druh než tvorové, z nichž vyšli. Jsou tak některými věcmi zranitelní. Nechci omlouvat to, co Qatux je, ale chápu jeho pád. My se dokážeme s neskrývanými emocemi vypořádat, protože ještě máme blízko ke svému živočišnému původu. Neumím si představit, jaké je to pro bytost, která nikdy nepoznala lásku, nenávist, hněv nebo radost, když je takovým citům vystavena. Nejspíš to bude šok. Přinejmenším pro většinu z nich. Většina Raielů je mentálně dost silná, aby to odmítla. Ale ti slabší si na tom mohou vypěstovat závislost. A právě to se stalo Qatuxovi; lidé se pro něho stali drogou. Miluje nás. A podle mě to je ta nejsmutnější věc ve vesmíru.“

„Takže on vzpomínky Shaheefové znovu prožívá?“

„On je neprožívá, on se jí stává. Každý zážitek, každý obraz, každý zvuk, on je zná. Slyšel jste ho, potrvá mu týden, aby vstřebal sto let jejího života. Až s tím skončí, budeme se ho moci zeptat na cokoli o každém dnu, hodině nebo minutě jejího života a dostaneme smysluplnou odpověď.“

„V pořádku, ale já takovou potřebu nevidím. To přece umíme sami, nepotřebujeme Raiela.“

„Procházel jste někdy něčí paměť, Hoshe?“

„Ne,“ přiznal.

„Není to jako záznam z TSP; je to podobné, uznávám, ale stejné ne. TSP je nablýskaná verze, řízená a soustředěná. Jejich výroba má svůj důvod, dotlačit vaši pozornost k něčemu. Devadesát procent trhu má sexuální obsah, ale existují i čistá dramata, akční dobrodružství a turistické cesty. Zachytit a odfiltrovat dojmy, které režisér chce a scénář vyžaduje, si ve skutečnosti žádá velice zkušeného účinkujícího, který má podporu stejně zručného editora nervových impulsů. Když vstoupíte do TSP, příběh se před vámi hezky a jednoduše rozprostře. Můžete si pohodlně sednout a proletět si ho. Opravdová paměť je jiná, je to všechno, co v danou chvíli upoutalo naši pozornost. Kolem vás se může odehrávat tucet důležitých – zlomových – věcí, ale zásluhou předpojatosti, zásluhou toho, jak je poskládána vaše osobnost, se díváte jenom na jednu, s největší pravděpodobností tu nejméně důležitou. Nemusí to ani být vizuální vjem; jedinou vzpomínkou na určitou místnost může být jenom zvuk nebo vůně, ne to, kdo byl uvnitř, nebo co tam zaznělo. A zkuste tu místnost najít mezi všemi roky, které nosíte v paměti… Můžeme datovat části vzpomínek, které zaznamenal implantovaný paměťový článek. Ale indexování je něco úplně jiného. Pokud nevíte přesný čas, musíte si projít celý den, nebo dokonce celý týden, když máte smůlu. A to je chvíle pro Qatuxe. Lidé si musejí paměť procházet v reálném čase. Je pro nás nepřijatelné, aby běžela rychleji, než se to dělo. Takže kdybych chtěla prohledat sto let života Shaheefové, musela bych tím strávit století. Jenže Qatux se svým větším mozkem a znamenitým intelektem dokáže celý ten náklad pojmout skoro najednou.“

„Dělala jste si o něho starosti.“

„Ano. Sto let je dlouhá doba. I jeho mozek bude mít své meze. A já vím, že už nasál desítky lidských životů.“

„Netrápí vás, že jste jeho drogový dealer?“

„Lidská etika,“ zabručela. „Raiely nemůžete posuzovat podle našich měřítek. Nedohlížejí na sebe navzájem, jak to děláme my. Předpokládá se, že na sebe dohlédnou sami. Qatux se rozhodl, na což má ve své společnosti naprosté právo. Ty vzpomínky získá stejně. Když mu je nedodám já, udělají to jiní; přes unisféru se nedají koupit jenom TSP nahrávky, k mání jsou i vzpomínky. Je to malý, specializovaný trh. Qatux nám takto pomáhá vyřešit zločin, prospěch z toho mají všichni. Pokud bychom mu zabránili je získávat, z pohledu Raielů bychom se dopustili prohřešku.“

„Možná,“ řekl Hoshe. Výtah znovu zpomaloval a svěřoval je stavu beztíže. „Ale stejně si myslím, že je to špatné.“

„Chcete z případu odejít? Bránit vám nebudu a ve vašich záznamech se to neobjeví jako něco, co by vám mohlo uškodit.“

„Ne, díky, vrchní vyšetřovatelko. Když už jsme došli tak daleko, dotáhnu to do konce.“

*

Od okamžiku, kdy to začalo, Rob Tannie litoval, že tu práci vzal. Samozřejmě šlo jenom o prachy a jejich trvalý nedostatek, který ho sužoval. V jeho současném oboru „terénního bezpečnostního pracovníka“ se i normální práce hledala obtížně a ta dobře placená byla jen něčím z říše legend. Takže když mu zavolal jeho agent a nabídl mu tu smlouvu s fantastickým platem, mělo mu dojít, že něco není v pořádku. A jako by to nestačilo, ve smlouvě byla také klauzule o oživení: měl nahrávat své vzpomínky do bezpečné úschovy na soukromé klinice a jeho anonymní zaměstnavatel mu bude ze smlouvy poskytovat pětiletou záruku. Pokud se Rob během pěti let osobně neobjeví a klauzuli nevypoví, klinika zahájí oživovací proceduru.

Z toho mu vycházelo, když už by na to nestačila intuice a zdravý selský rozum, že za pět let se na beton probudí v nějakém prapodivném pubertálním těle a bude postrádat vzpomínky na několik posledních měsíců této existence. Měl od toho dát ruce pryč. Jenže ty podělané finance: několik špatných investic do koní a jistých sportovních akcí, jakož i poker a další hazardní hry zanechaly na jeho účtu dost velký deficit. S ohledem na své věřitele si nemohl dovolit nepřijmout a jeho agent to věděl. Takže to vzal a čekal, že bude pomáhat nějaké radikální etnické skupině zasadit úder její planetární vládě za účelem získání větší kulturní autonomie, bude se podílet na nějaké tajné operaci v rámci konkurenčního boje firem, anebo pokud to bude opravdu špatné, dokonce se zaplete do mocenského zápasu nějakého zločineckého syndikátu. Při jeho štěstí to přirozeně bylo ještě horší než kterákoli z těchto možností.

Už dva týdny se seznamoval s nově získanou prací strážného v anshunském komplexu KKP pro stavbu kosmické lodě. Dva nudné týdny snahy udržet se v roli, kdy se učil prostorové uspořádání, časové harmonogramy a hardware, který KKP používala. Začal se kýváním zdravit s technickými týmy, které kosmickou loď dávaly dohromady. Občas se s novými kolegy zasmál stovkám horlivých uchazečů o místo v posádce, kteří každý den přijížděli na poslední pohovory a hodnocení. Dokonce zahlédl samotného Nigela Sheldona, obklopeného družinou asistentů.

Dva týdny uběhly a on pořád neměl tušení, proč tady je. Nedokázal přijít na to, kdo proti KKP stojí, leda že by to byl nějaký konflikt mezi pozemskými Významnými rodinami – kdo mohl vědět, čeho jsou ti bohatí podivíni schopní, aby jeden nad druhým získali výhodu.

A pak dnes ráno těsně před snídaní přišla zašifrovaná zpráva od jeho agenta. Rob použil klíč, který dostal, a přes virtuální zorné pole se mu roztáhl drobný zelený text. Hrnek ranní kávy mu vychladl a on znovu a znovu četl pokyny s přesnými úkoly a časy. Nakonec zvedl oči ke stropu bytu a zaúpěl: „Do prdele!“ Bylo to tady a opravdu nebylo pravděpodobné, že se dožije večera, přestože poslední část textu detailně popisovala únikové trasy.

Držel se rutiny a odjel městským metrem na planetární stanici KKP. Tam nastoupil do jednoho z autobusů pro zaměstnance, které celý den pendlovaly přes pustinu staničních prostorů ke komplexu kosmické lodě. Spolu s ostatními strážnými dorazil dvacet minut před začátkem směny do šatny, aby se stihl převléknout do uniformy. Tentokrát mu to trvalo déle než obvykle a počkal, až bude místnost skoro prázdná. Když zbývali jen poslední dva, došel ke skřínce specifikované v pokynech. Kódový obrazec OOtetování na jeho palci mu ji otevřel. Uvnitř byl jednoduchý služební opasek, stejný jako ten, který měl na sobě. Vyměnil si je a před odchodem skříňku znovu zavřel.

Směna mu začínala v osm třicet a na hlavní bránu dorazil včas, jako jeden ze tří strážných, kteří tam měli mít službu. První projel Wilson Kime. Rob zasalutoval, když se kapitánovu autu otevřela brána. Byla to patrně fyzicky nejnáročnější část jeho služby. Trojice strážných na bráně byla odpovědná za monitorování perimetru s šestimetrovým plotem a hlídkujícími patrolboty. Na plotě visely stovky senzorů a desítky dalších byly rozptýleny v okolním terénu. Nic se nemohlo přiblížit, aniž by se o tom ostraha nedozvěděla. Jediným úkolem strážných bylo provádět personálu nahodilé ověřovací skeny druhého stupně a kontrolovat vozidla návštěv.

V deset třicet Rob řekl: „Dám si pauzu, za dvacet minut jsem zpátky.“ Odešel ze strážnice a přes čerstvě posečený trávník se vrátil k budovám hlavního komplexu. Vzduch byl vlhký jako vždycky, takže si musel z čela otírat pot.

Jakmile se dostal dovnitř, zamířil přímo do části, kde byla červí díra. Velín se nacházel v nižším ze tří podzemních pater budovy. Ve výtahu čekal další strážný a technik ze správy budov. Jeho e-správce si s nimi vyměnil IFF kódy potvrzující, že všichni jsou součástí operace. Napjatě se podívali jeden na druhého. Změřili se pohledem a zvažovali, jestli někdo z nich na svůj úkol nebude stačit.

Časovač v Robově virtuálním zorném poli odpočítal sekundy do deseti čtyřiceti sedmi. „Tak,“ řekl a stiskl tlačítko pro směr dolů. „Jestli někdo chce vystoupit, je pozdě.“ Dveře výtahu se zavřely a kabina začala klesat do třetího podzemního patra. Rob otevřel pouzdro, vytáhl iontovou pistoli a zkontroloval, jak je nabitá. Vypadala stejně jako ta, kterou vyfasoval, ale rozdíl byl v tom, že ji bezpečnostní síť nemohla zablokovat jako všechny ostatní, což bylo preventivní opatření pro případ, že by některému ze strážných někdy „ruplo v bedně“.

„Schovej to,“ řekl servisní technik. Oči mu varovně zatěkaly k výtahovému senzoru.

Rob ho zahrnul pohrdavým pohledem, aby dal jasně najevo, že si nenechá rozkazovat, a zasunul zbraň zpátky. „Ty děláš dveře?“

„Dveře a odstavení bránové sítě,“ řekl technik. „Vy?“

„Naším úkolem je zařídit, aby tě nikdo nerušil.“ Rob a druhý strážný se na sebe podívali.

„Tak fajn.“

Výtah se otevřel do krátké chodby. Z každé strany byly dvoje dveře a jedny na protějším konci.

Technik vytáhl z brašny s nářadím malý organizér a přiložil jej na ovladač výtahu. „Zneutralizováno,“ potvrdil.

Rob vytáhl z kapsy na opasku první dálkově odpalovanou nálož. Byl to obyčejný čtverec z černého plastu, velký jako dlaň a centimetr vysoký. Přitiskl jej na strop a dal pokyn e-správci, aby nahrál aktivační kód. E-správce potvrdil přepnutí nálože do odjištěného stavu a Rob dal ruku dolů. Nálož zůstala na místě. Její obal pomalu změnil barvu, aby splynula s kachličkami na stropě výtahu.

Servisní technik prošel chodbou k velkým dveřím na konci. Měl co dělat, aby svou těžkou brašnu s nářadím unesl. Zvedl další organizér nad ovladač dveří. Rob znovu vytáhl iontovou pistoli a odjistil ji. Časovač mu ukazoval, že postupují přesně podle harmonogramu. Dveře se odsunuly. Rychle vešli dovnitř.

Velín brány měl daleko ke středisku využívanému pro mezihvězdný průzkum, byla to jen jednoduchá čtvercová místnost o straně deset metrů, dva a půl metru vysoká, zaplněná ovládacími panely. Z jedné strany nahlížely dovnitř kanceláře operátorů, v tuto chvíli všechny tmavé a prázdné. Na směně pracovalo osm lidí, seděli za panely a sledovali obrovské seskupení techniky ukryté ve vlastní prostorné jeskyni za velínem. Na stěně proti kancelářím visely tři velké portály s vysokým rozlišením a ukazovaly na hustých trojrozměrných diagramech stav brány.

Hlavy se zvedly, obličeje se při pohledu na narušitele zamračily. Robův e-správce přesně na čas oznámil, že jeho rozhraní s kybersférou právě přestalo fungovat; do všech lokálních uzlů pronikal chaos-software.

„Všichni buďte zticha a zachovejte klid,“ promluvil druhý strážný. „Ruce nechte tak, abychom na ně viděli, a neudělejte žádnou hloupost, prosím.“

Jeden z operátorů vstal a nevěřícně se na Roba podíval. „Co to sakra má znamenat? Stalo se něco?“

Rob střelil do stropu nad sebou, pistolí nastavenou na minimální výkon. Operátor ze sebe vyrazil zvířecí zavřísknutí, když se kolem něho sesypaly ostré úlomky polyfotonického pásu, zanechávající za sebou tenkou kouřovou stopu. Hlasitě se rozječel alarm.

„Slyšeli jste, že máte držet hubu,“ překřičel ten hluk Rob. Zíraly na něho vystrašené tváře. Ruce byly rázem vysoko ve vzduchu.

„Ty debile!“ Technik hleděl na zhrouceného operátora, který se dál krčil na podlaze, zakrýval si hlavu rukama a prudce se třásl.

„Dělej svou práci,“ utrhl se na něho Rob.

Muž trhaně, úsečně přikývl a stiskl tlačítko uzavírající dveře.

„Co?“ Druhý strážný střelil do alarmu a zvuk umlčel.

„Díky,“ řekl Rob.

„Hej vy,“ křikl technik na operátory. „Odstupte od panelů.“

Rob a druhý strážný významně zamávali pistolemi a nahnali operátory k prosklené stěně. Museli se přikrčit k zemi. „Joanne Bilheimerová,“ zavolal Rob. „Vystup doprostřed.“

Jedna žena vystrašeně vzhlédla. „Já jsem Joanne. Co chcete?“

„Vstaň.“ Rob jí pokynul všemi čtyřmi prsty. Ukázal na ovládací panel označený Provozní ředitel. „Zajisti tuto místnost a aktivuj izolaci třetího stupně.“

„Já…“ Vystrašeně pohlédla na pistoli. „Nemám…“

„Prosím,“ řekl. „Nesnaž se mi namluvit, že k tomu nemáš pravomoc. Určitě nechceš, abych ze sebe začal sypat hrozby, protože já své hrozby plním. Tak co, třetí stupeň?“

„Nemohu se propojit přes rozhraní. Něco kontaminuje uzly panelů.“

Rob se mile usmál. „Proto tě KKP vybavila také záložním manuálním systémem.“

Sklonila hlavu, pak vstala a došla k ovládacímu panelu.

Druhý strážný stál, otočený k zajatým operátorům. „Toto je jenom anestetikum,“ řekl jim. „Nechystáme se nikoho zabít, nejsme vraždící šílenci.“ Prošel kolem nich a každému přitiskl na krk injekční trubici. Jeden po druhém ztratili vládu nad tělem a svalili se na podlahu.

Z podlahy s rachotem vyjela velká ocelová deska a odřízla dveře. Podobná deska zakryla požární východ. Vzduch nad nimi se zamihotal a pak ztuhl, jak naskočilo silové pole a zesílilo molekulární strukturu stěn. Ze stropu se na protilehlých koncích místnosti teleskopicky vysunuly dva široké válce. Rob se spokojeně usmál: vzdušný filtr, který teď recykluje atmosféru, když klimatizační rozvody přehradilo silové pole. „Díky, Joanne.“

Ani se na něho nestačila podívat, než jí druhý strážný přitiskl na krk jehlu.

Technik sundal kryty jednomu z ovládacích panelů. Obrátil brašnu s nářadím a na podlahu kolem něho se vysypalo několik specializovaných organizérů. Ze všech se vyvalily dlouhé svazky optických vláken a on se je jal horečně zapojovat do absurdně složité elektroniky ovládacího panelu.

„Dokážeš to?“ zeptal se Rob.

„Zavři hubu, kruci, a nech mě, ať se můžu soustředit. Máme odhadem dvě minuty, abychom potvrdili řízení, než nás LI odřízne.“

„Pravda.“ Rob a druhý strážný se na sebe podívali a pokrčili rameny. Rob neměl tušení, co ten člověk dělá, a jak by mu případně mohl pomoci. Uzly nadále kontaminoval chaos-software, který také blokoval přístup do kybersféry. Nevěděl, co se děje venku ve zbytku komplexu, jestli další skupiny účastnící se na akci pokračují, jestli se zasekla, nebo jestli už jsou všichni postřílení. Nebylo dobré být takto odříznutý. Chtěl vědět, co se děje. Potřeboval to. Časovač v jeho virtuálním zorném poli neúprosně odpočítával čas, který z akce uběhl, a odškrtával události, které už se měly stát. Zbývalo devadesát sekund a technik se stále s fanatickou vervou hrabal v útrobách ovládacího panelu.

Dělej, pobízel ho v duchu Rob. Dělej.

*

Wilson se právě dostal na centrální rošt montážní plošiny, když mu e-správce oznámil, že ho volá Oscar Monroe. „Spoj nás,“ nařídil. Zbrzdil se o jeden nosník portálového jeřábu a pomalu se otočil, aby si mohl prohlédnout záď kosmické lodě. Všechny nádrže reakční hmoty už byly namontované a vydouvaly se z válcové konstrukce. Na místě byla téměř pětina obkladu trupu a konstruktboti pilně přidávali další pláty.

V rohu jeho virtuálního zorného pole se objevil průsvitný obrázek Oscarovy hlavy. „Chcete slyšet dobré zprávy, kapitáne?“ zeptal se Oscar.

„Ovšem.“

„Výsostný anděl tvrdí, že v této části galaxie neví o žádných mimozemšťanech vybavených superzbraněmi.“

Wilson automaticky zalétl pohledem ke stanovištím lodního silového pole. Některé generátory už byly namontované, ale zatím žádný nebyl připojený ke zdroji energie a schopný provozu. „Máte pravdu, je to dobrá zpráva. Jestli tomu dobře rozumím, při jednání s habitatem jste neměli žádné problémy.“

„Ne, s habitatem ne.“

Wilson se pro sebe ušklíbl; několikrát na předsedkyni Gallovou narazil osobně. „Co tedy řekl?“

„Dysonův pár nenavštívil, takže ví jen velmi málo. Naznačil, že je zvědavý, a možná dokonce z bariér nervózní. V podstatě čeká, co zjistíme.“

„Zajímavý přístup. Zmínil se, jestli vůbec byl v kontaktu s nějakými mimozemšťany z té části vesmíru?“

„To ani ne, bere svůj závazek důvěrnosti, pokud jde o mimozemšťany, velice–“

Spojení se přerušilo. Wilson se právě chystal zformulovat dotaz, když mu e-správce oznámil bezpečnostní poplach. Datová síť komplexu kosmické lodě byla vystavena útoku nějakého chaos-softwaru. „Jak moc je to zlé?“ dostal ze sebe. Několik světel kolem montážní plošiny zablikalo a polekalo ho tak. „Zapomeň na to a ukaž mi přehled o stavu systémů, celkový a pro plošinu.“

Když se stavové zobrazení roztáhlo do virtuálního zorného pole, rozsvítily se dva další bezpečnostní poplachy. Došlo k výbuchu u jednoho z hlavních energetických generátorů komplexu. Narušitelé pronikli do velínu brány. Stráže v montážním sále 4DF se účastnily přestřelky s dalšími narušiteli. Jak chaos-software kontaminoval směrovací uzly, části datové sítě komplexu selhávaly a přestávaly fungovat.

„Do hajzlu!“

Systémy po celé montážní plošině přecházely na záložní zdroje energie, neboť hlavní přívodní síť měla výkyvy. Prudce se otočil, až se musel chytit nosníku, aby zastavil rotaci. Brána vedoucí zpět do velké montážní haly ještě fungovala. Elektrosval transportoval nákladní gondoly; kolem křížení se vznášelo několik lidí a ohlíželo se. „Spoj mi šéfa ostrahy,“ řekl e-správci.

Stavové zobrazení ukázalo, jak energetická a datová spojení s řídícím centrem ostrahy vypadávají. Protipožární systémy v okolních částech věžové budovy se aktivovaly. Wilsonovy myšlenky na okamžik ochromil šok. Nějak nemohl pochopit, co vidí. Potom se přihlásil o slovo skutečně starý výcvik: jednej, nezatuhni!

Po celé montážní plošině zhasínala světla, jak místní řídící organizér zahájil procedury pro případ nouzového omezení dodávek energie.

„Obnov kontrolu nad místním řídícím organizérem,“ nařídil svému e-správci. „Veškerou komunikaci zašifruj a zaklíčuj mým strukturním kódem. Ihned izoluj organizér a síť plošiny od datové sítě pozemního komplexu. Umožni pokračování všech vnitřních nouzových procedur. Bránu chci okamžitě uzavřít silovým polem ze strany plošiny. Odkloň veškeré vnitřní energetické rezervy na jeho udržení.“

„Pracuji na tom,“ odpověděl e-správce.

S přerušením datového spojení s hlavním komplexem zmizelo stavové zobrazení v jeho virtuálním zorném poli. „Ukaž mi vnitřní status.“ Obklopily ho nové proudy průsvitných dat: byl uprostřed koule tvořené tisícovkami červených a žlutých čar, které se proplétaly a ovíjely kolem sebe. Stavební činnosti se zastavovaly; v rezervě nebylo mnoho energie. „Zruš podpůrné životní funkce, vzduchu máme dost na hodiny.“

„Provádím.“

„Vyhledej na plošině vedoucí pracovníky a sestav jejich seznam. Všem, kteří jsou tady nahoře, aktivuj všeobecný vysílací kanál.“

Všude kolem něho dál zhasínala světla a obrovské části plošiny se nořily do ponurého příšeří. Silové pole naskočilo a přehradilo bránu. Šero prozářilo jasné světlo z testovací budovy.

„Všichni dávejte pozor,“ promluvil Wilson na všeobecném kanále. „Zdá se, že komplex se stal terčem nějakého fyzického útoku. Uzavřeli jsme bránu, takže bychom tady nahoře měli být v naprostém bezpečí. Ale jako bezpečnostní opatření chci, aby všichni zamířili do obytného prstence Druhé šance, sekce dvanáct.“ Prolétl seznam vedoucích. „Dej mi Annu Hoberovou.“ Mlhavě si ji pamatoval z výcviku posádky. Byla to astronomka z průzkumného oddělení KKP, zařazená do posádky jako odborník na senzory a navigátor.

„Provádím.“

„Pane?“ ozvala se Anna Hoberová.

„Kde jste, Anno?“

„Nahoře u organizéru sekundárních senzorů. Patřím do instalačního týmu.“

„Odteď jste můj zástupce. Spojte se s organizérem obytné části lodě a začněte zprovozňovat vnitřní podpůrné životní systémy. Vezměte si na to z montážních týmů, koho budete potřebovat. Dejte se do toho, chci, aby všichni, kteří jsou tady nahoře, měli bezpečné útočiště.“

„Ano, pane.“

Virtuální rukou se dotkl ikony e-správce. „Ukaž mi stavové zobrazení vnitřních systémů lodě.“

„Provádím.“

Získal je a bylo to skromné zobrazení. Energii dostávalo jen málo systémů a vnitřní síť kosmické lodě poskytovala jen základní komunikační spojení – páteř bez nervových uzlů.

Wilson se nohama odrazil od nosníku a zamířil k obytnému prstenci. Zatímco plul vpřed, procházel si palubní zdroje energie. Většina záložních nouzových rezerv byla na místě a dva fúzní generátory se podařilo otestovat, než je znovu vypnuli. To by jim mělo poskytnout dostatek energie pro udržení několika palub, než se situace na povrchu vytříbí. Pokud by se to začalo protahovat, mohli by dokonce nahodit fúzní reaktor a připojit jej ke generátoru silového pole – odběr, kterým zatěžoval rezervy, byl nepříjemně velký.

„Máme k dispozici nějaké komunikační kanály s planetární datasférou?“

„Montážní plošina je vybavená nouzovými vysílači, které se mohou propojit s geostacionárními satelity.“

„Aktivujte je. Potřebuji vědět, co se děje dole.“

Zhaslo tolik světel, že jen s obtížemi viděl, kam směřuje. Nosníky a sloupy zůstávaly neviditelné, dokud se nepřiblížil na krátkou vzdálenost. Jeho postup to zpomalovalo; prakticky si teď musel cestu nahmatávat. Sítnicové implantáty mu do virtuálního zorného pole dodávaly infračervený obraz, jiskřivý a růžovobílý.

Jasná záplava světla procházející bránou zeslábla ve slabou žlutou zář nouzového osvětlení testovací budovy. Pak přišel prudký oranžový záblesk, který musely sítnicové implantáty utlumit, aby ho neoslnil. Wilson zamrkal. Teď, když záblesk pohasl, se ocitl téměř v naprosté tmě. Přestaly fungovat také hlavní přívody energie, v plošině zůstalo funkčních jen několik systémů nouzového osvětlení. „A kurva,“ zašeptal. Podezření, které měl od začátku, se potvrzovalo. Jejich terčem je Druhá šance.

*

Lennie Al Husan dorazil do anshunské stanice KKP po dvouhodinové jízdě vlakem, která měla trvat čtyřicet osm minut. Stávalo se to vždycky, když jel přes StLincoln; na tamním nádraží vždycky vzniklo zpoždění. Na schůzku s mediálním oddělením projektu kosmické lodě tak dorazil se zpožděním. Šéfredaktor z toho bude šílet, každá mediální společnost se snaží zaujmout k letu nějaké stanovisko. Lennie si dokonce pohrával s myšlenkou, že by nějakým způsobem mohl získat místo reportéra v posádce, což byla pozice, kterou KKP neustále věšela zástupcům médií před nos, aby si zajistila příznivě nakloněnou spolupráci.

Jenže svým zpožděním se o tuto možnost nejspíš připravil.

Prošel hlavní halou k čekárně pro dopravu do komplexu kosmické lodi. Absolvoval několik rozsáhlých bezpečnostních prohlídek, načež se ocitl venku v odporně dusném vzduchu a přidal se k několika dalším lidem, kteří tam čekali na autobus. Požádal svého e-správce, aby kontaktoval pracovníka mediálního oddělení, se kterým jednal.

„Mám potíže s navazováním rozhraní pro datasféru,“ oznámil mu e-správce. „Místní uzly datové sítě kontaminuje chaos-software.“

„Skutečně?“ Lennie se zvědavě rozhlédl. Vzápětí uznal, že to byla hloupá reakce. Ale chaosové útoky byly vzácné a většinou předcházely nějaké kriminální činnosti, nebo ji kryly.

Čekárnou se rozlehl třaskavý zvuk natolik hlasitý, že jej vyhodnotil jako explozi. Lennie spolu se všemi ostatními ve frontě padl na zem. V prvním okamžiku ho napadlo, že došlo k vykolejení vlaku, i když to bylo nemožné. Potom se ozvalo burácení. Do něho se přimísil druhý třesk. Lennie vstal a pokusil se zjistit, odkud se ten zvuk valí; byl už tak silný, že si musel rukama zacpat uši.

„Kompletní záznam, všechny smysly,“ řekl svému e-správci. Rozběhl se na konec dlouhé budovy. Když zahnul za roh, otevřel se mu výhled na širokou část seřaďovacího nádraží. První dojem byl takový, že vlak s dlouhými krytými vagony stojící za manipulačními přístřešky se rozpadá. Ze dvou vagonů už zůstaly jen hromady šrotu. Přímo před jeho očima se rozletěl třetí. Z trosek se na jasných sloupech fialového plamene zvedaly obrovské, temné kovové tvary. Vypadaly jako pancéřovaní hranatí dinosauři s tupými, klínovitě tvarovanými hlavami. Z míst, kde měli mít oči, trčely silné dělové hlavně, menší střelné zbraně, podobné smrtícím kusadlům, pak vybíhaly z přední části hlavy. Tři krátké nohy byly při letu přitažené k oběma bokům. Vzduch kolem nich začal mihotat, jak se aktivovala silové pole.

Lennie neměl odvahu ani mrknout. Oči nechával široce otevřené, nehýbal jimi a vstřebával ten úchvatný pohled. Jeho e-správce horečně rozesílal datagramy a pátral po kybersférovém uzlu, který by nebyl kontaminovaný.

„Pusť nás dovnitř!“ vykřikl Lennie na hroutící se kybersféru. „Poroučím ti to jménem Alláha, kurva! Pusť nás dovnitř!“

Pak chaos-software najednou zmizel, opustil kybersféru, jako když voda odteče potrubím. Všechno bylo připojené a Lennieho záběry se rychlostí blesku sypaly do jeho kancelářského organizéru v Kábulu.

„VI se podařilo místní síť vyčistit,“ ohlásil mu e-správce; v umělém hlase programového konstruktu možná zazněl nenápadný tón ohromení. Lenniemu bylo jedno, jestli se vrátil samotný velký Prorok, aby ten elektronický zázrak vykonal. On to byl, kdo vysílal obrazy, zvuk a tu hrůzu do celého Společenství, on: Lennie Al Husan. Tohle byla jeho show.

Tři hrůzné stroje se současně otočily; jejich výtokové trysky se nasměrovaly horizontálně a ony se rozlétly pustinou nádraží pryč. „To jsou Mstitelé z Alama!“ zakřičel Lennie do řevu raket a modlil se, aby ho jeho diváci slyšeli. „Vidíte opravdové, živé Mstitele z Alama v akci.“ Měl co dělat, aby ovládl nutkání začít je povzbuzovat.

*

Dva strážní, kteří zůstali sedět ve strážnici, se právě začínali divit, kam se Rob poděl, když tu zkolabovalo jejich standardní připojení ke kybersféře. Nijak zvlášť je to neznepokojilo; pořád byli ve spojení se senzory a systémy ochrany perimetru prostřednictvím zabezpečených linek. Z řídícího centra ostrahy přišly dvě výstrahy. Než se na ně stačili pořádně podívat, exploze za jejich zády vyvrhla k obloze na druhé straně komplexu vířící ohnivou kouli. Všude na stavovém displeji ostrahy najednou naskakovaly červené kruhy.

„Proboha, to byl generátor,“ dostal ze sebe jeden, když se za rozpínající se ohnivou koupí vyvalily vzhůru plameny. „Vypadá to, že spolu s ním vyletěla do vzduchu celá zásoba paliva.“

Tři patra oken v jedné z věží se rozlétla v milionu rotujících skleněných střepů surfujících na obrovských výtryscích plamene.

„Řídící centrum ostrahy neodpovídá,“ oznámil strážnicový organizér. „Máte teď autonomní kontrolu nad zabezpečením perimetru.“

„Uzavři ho!“ zakřičel vrchní strážný. Nahrál do strážnicového organizéru svůj strukturní kód a sledoval, jak ochranné systémy ožívají. Patrolboty se zastavily na svých místech. V bocích jejich těl se odklopily otvory a zbraně se fixovaly v pohotovostních pozicích. Co bylo ještě povzbudivější, naskočily generátory silového pole. Ztrojený systém s vlastním zdrojem energie překlenul celý komplex obrovským kopulovitým štítem. Vzduchové molekuly zasažené vazným jevem jiskřily, jak vstřebávaly energii a spojovaly se do tuhé mřížky.

V komplexu došlo k dalším dvěma výbuchům. Vrchní strážný se pokusil zjistit, co je zničeno, ale jeho situační displej neposkytoval téměř žádné informace.

„Co budeme dělat?“ zeptal se jeho kolega.

„Sedět na místě. Silové pole vypnout nemůžeme, nemáme na to pravomoc. Tady jsme v bezpečí.“

„Ne, to tedy nejsme, sakra.“ Strážný horečně ukázal na obrovské plameny a černý dým stoupající nad budovy komplexu. „Jsme tady zavření s bandou zkurvených teroristů.“

„Nepanikař. Jenom nás zaskočili. Celé se to tady uzavře neprodyšněji než zadek lagunovky. Podívej.“ Ukázal na jednu z věží. Vnější povrch pokrývalo výmluvné jiskření silového pole. „Izolovat a přivolat větší kalibry, které si s nimi poradí: standardní procedura.“ Když se otočil, zjistil, že jeho kolega si komplexu vůbec nevšímá, zato přivřenýma očima mžourá přes holou plochu nádraží.

„Co je sakra zase tohle?“

*

Podařilo se to na poslední chvíli, ale servisní technik zapojil všechny své organizéry na síť velínu brány. LI byla vyšachovaná ze hry.

„Nemůžou změnit souřadnice brány,“ oznámil triumfálně. „Řídící síť jsem izoloval, takže systém se vrátil na vnitřní organizéry a všechno poběží jako po drátkách.“

„Paráda,“ ušklíbl se Rob. „A co až odpojí proud?“ Ucítil již, jak se podlaha lehce zachvěla. Někde blízko určitě došlo k explozi. Nějaká jiná část operace se pohnula dopředu. Litoval, že je tak rozsekaná na dílčí části; bylo nepříjemné nevědět, co se děje.

Technik ho zahrnul pohrdavým pohledem. Sedl si na ovládací panel, který poničil, a vyvolal si na velké nástěnné portály nová schémata. „Už se stalo, podívej. Dodávka ze sítě je prakticky nulová. Běžíme už na nulovací jímky. Všechno je v pořádku. Jenom musíme vydržet dalších třicet minut.“

Robův e-správce najednou oznámil, že se může spojit s kybersférovými uzly místnosti. Okamžitě měl půl tuctu příchozích volání požadujících jeho identitu. „Pošli je do prdele,“ instruoval svého e-správce.

„To je zvláštní,“ promluvil technik. Rozostřeným pohledem studoval data ve svém virtuálním zorném poli. „Kybersféra je čistá, někdo chaos-software přemohl, vymetl ho.“

„To je dobře nebo špatně?“ zeptal se Rob.

„Je to divné. Netušil bych, že LI anshunské kybersféry je dost silná, aby dokázala takovou úroveň chaosu smáznout tak rychle.“

„Co to znamená pro nás?“ otázal se Rob. Odjakživa nesnášel práci s takovými specializovanými magory, nedovedli ocenit fyzickou stránku žádné akce.

„V podstatě nic. Tím chci říct, že KKP se fyzicky nemůže dostat sem ani do sálu s technikou brány – ovládáme i to silové pole.“ Poškrábal se na tváři. „Bude pro nás možná trochu těžší dostat se nakonec ven, jestli budou všechny jejich senzory zase fungovat. Zkusím o tom přemýšlet.“

Rob se podíval na druhého strážného, který jenom pokrčil rameny.

„Počkat,“ řekl technik a předklonil se. Jeden z portálů se přepnul na zrnitý obraz ze senzoru zabírajícího chodbu bezprostředně před velínem. „Podívejme, podařilo se jim obnovit výtahový okruh.“ Senzor ukázal zavírající se dveře výtahu. O deset sekund dálkově řízená nálož explodovala. Rob viděl na obrazu portálu jen to, jak se dveře výtahu otřásly a středový spoj se rozšklebil zkrouceným kovem. Ven do chodby se vyvalil hustý mrak. Je to prach, ne dým, uvědomil si Rob.

Druhý strážný se tiše zasmál. „Tudy se už dolů nemají šanci dostat, určitě se zhroutila celá šachta.“

Rob se zadíval na kovovou desku zakrývající požární dveře. Po schodišti, které k nim vede, se ostraha dostane dolů celkem rychle. Podle pokynů, které ráno rozšifroval, by po vyřazení výtahu z provozu měli být schopni opustit velín hlavními dveřmi. Jedna z kanceláří u venkovní chodby měla servisní průchod, kterým se dalo dostat do sálu s bránovou technikou. Až dojde k vypnutí silového pole, mají na vybranou ze tří únikových tras. Samozřejmě všechno bylo dost závislé na tom, že kybersféru a bezpečnostní senzory vyřadí chaos.

„Vidí teď někdo sem dovnitř?“ zeptal se Rob. Zapátral na stropě po senzorech a kamerách. Místnost zabíraly přinejmenším tři.

„Podívám se na místní síť,“ řekl technik. Najednou znehybněl a s otevřenými ústy se zahleděl na portál ukazující řídící síť brány. Jedna část červeně blikala. „To ne,“ zašeptal.

„Co je?“ zeptal se Rob.

„První blokovací fireshield. Je v háji.“

„Ještě jednou a srozumitelně.“

„To je tak. Vlastní optická vlákna, na kterých běží síť, jsou stále neporušená, stále jsou součástí místní datové sítě, která je zase propojená s kybersférou. Ale do uzlů, které řídí směrování, jsem nahrál software, aby zablokoval kontakt. Z pohledu elektroniky neexistuje mezi námi a venkem žádná fyzická bariéra, jenom ty fireshieldy. Zřídil jsem jich v každém uzlu pět, hezky za sebou, aby odřízly každý vstupní kanál, a přes ten venkovní se právě něco dostalo.“

„Říkal jsi nám, že anshunská LI chaos vyčistila,“ promluvil druhý strážný.

„Ne, řekl jsem, že to podle mě nejde, aspoň ne tak rychle. Kristepane!“ Další část řídící sítě brány začala blikat žlutě. „To není možné, přísahám: to prostě nejde.“

„Další fireshield?“ zkusil si tipnout Rob.

„Sesype se to, páni, polovina formátových kódů je už rozlousknutá. To snad ne! No to mě teda poser! Víte, jaké šifrování jsem na to použil? Osmdesátirozměrnou geometrii. Osmdesáti! Prolomit něco takového by mělo zabrat sto let, když budeš mít štěstí.“ Zdálo se, že ho to spíš rozzlobilo, než znepokojilo.

Rob začínal mít z celé akce hodně špatný pocit. „Co tedy dokáže prolomit takové šifrování?“

Technik úplně znehybněl. „VI.“ Pohledem našel stropní kameru, která mířila na jeho ovládací panel, a zadíval se přímo do maličkých objektivů. „A kurva.“

Druhý strážný zvedl iontovou pistoli a začal po kamerách střílet. „Zjisti, kolik je tady senzorů. Hned!“

Rob střelil po senzoru nad hlavními dveřmi. Když pak zapátral po dalších, riskl letmý pohled na zobrazovací portál. Žlutá výstraha u druhého fireshieldu přecházela do zlověstnější červené.

*

Vrchní strážný se díval oknem služebny ven a otvíral pusu čím dál víc, protože se ukazovala pravá povaha létajících předmětů. „Já už jsem je viděl,“ dostal ze sebe skřehotavě. „Vím, co to je. Bylo to v jednom akčním dramatu, na které jsem se před lety díval. Mstitelé z Alama. Ale to je dávná historie.“

„Už ne,“ řekl jeho kolega. „Co budeme dělat?“

„Modlit se.“

Po celé dálnici ke komplexu kosmické lodě zůstaly stát vozy, jejichž řídící organizéry narušil chaos-software. Když pak začaly exploze a naskočila kopule silového pole, lidé vystoupili a sledovali tu podívanou z rozpáleného asfaltu. Několik se jich otočilo za novým zvukem, jenž se rozburácel za nimi. V dalším okamžiku varovně vykřikli a vrhli se na zem.

Mstitelé z Alama se přehnali přes dálnici sotva ve stometrové výšce. Ve vzdálenosti kilometru od silového pole zahájili palbu částicovými děly. Vypadalo to, jako by mezeru mezi nimi a kupolí překlenul plošný blesk. Celá obloha se proměnila v oslepující bílý vír, jak se vzduch rozkládal v obrovských energetických výbojích. Pouhá zvuková vlna stačila rozbít všechna okna aut, dodávek a autobusů na zemi a aerodynamický třesk rozházel lidi po okolí. Měli prasklé oči a uši, potrhané kapiláry; z úst, nosů a očí jim začala vycházet krvavá pěna, nechráněná kůže se měnila v tekutinu.

Kopule silového pole útoku odolala a uchovala si integritu. Po celé její ploše se molekuly vzduchu rozpadaly a vyrážely vzhůru ve vířícím koronálním oblaku. Shora to vypadalo, jako by v zemi bylo zasypané malé rudé trpasličí slunce. Z kypícího iontového mračna vyletovaly obrovské blesky a bičovaly okolní zemi. Patrolboti, kteří čekali v pohotovosti u paty silového pole a sledovali blížícího se nepřítele lasery a magnetickými puškami, se při zásahu tou kaskádou energie jednoduše rozprskli na roje úlomků, jež se v mikrosekundě vypařily. Veškerá vegetace v okruhu čtyř set metrů od perimetru začala hořet.

Všichni tři Mstitelé z Alama vystřelili znovu, ale tentokrát soustředili svá děla do jediného bodu. Silové pole opět odolalo a odrazilo tu strašlivou záplavu energie zpět do zmučeného, třpytivého vzduchu. Z místa vytryskly mohutné vodopády blesků a zasypaly zem.

Oba strážní se ve služebně vrhli na zem už při první salvě. Celý jejich svět zmizel v prudkém, dlouhotrvajícím bílém zášlehu. I uvnitř silového pole dosahoval hluk nesmírné intenzity a měnil se v přímou fyzickou bolest pronikající ušními bubínky do hlavy. Když záře pohasla, odvážili se vzhlédnout. Pět set metrů od nich, kam se soustředila částicová děla, obrovská část silového pole dál planula jasnými fialovými fábory, v nichž se vybíjely do země víry zbytkové energie.

„Vydrželo,“ zabručel nevěřícně vrchní strážný. Neslyšel vlastní slova. Zvedl k uchu ruku a když ji odtáhl, prsty mu lepily od krve. Bylo mu to jedno. „Já žiju.“ Pěstí si rozmazal po tvářích slzy. „Kristepane, já žiju.“

Když zvedl hlavu nad desku stolu, uviděl, jak se Mstitelé z Alama blíží ke kopuli silového pole. Pod nimi prskaly žalostné ohníčky stravující poslední zbytky býlí a trav. Mstitelé ze vzduchu spíš spadli, než že by přistáli. Rakety jim zhasly, když byli ještě dvacet metrů vysoko. Nohy se natáhly, vstřebaly náraz a zanechaly je v přikrčené poloze na zčernalé, doutnající zemi. Hlava toho nejbližšího se v parodii na živého tvora pomalu otáčela ze strany na stranu a propátrávala okolí senzory. V organizérech měli nahraný smartware, kombinující vlastnosti zvířete s inteligencí. Dodával jim nezávislost, jejímž jediným hnacím motorem byla agrese; jakmile dostali zadaný cíl, nepřestali, dokud ho nedosáhli.

Přední Mstitel z Alama se trhaně pohnul vpřed. Dunivě dopadající nohy se na něco tak obrovského pohybovaly se znepokojivou rychlostí. Každý dopad vyvrhoval vzhůru oblaka sazí a hlíny, které ve zvláštních spirálách obtékaly jeho vlastní silové pole. Malé části pancíře na předním okraji hlavy se vyklopily nahoru, aby se z nich mohly vysunout dlouhé černé zuby. Hlavně děl středního kalibru se zatáhly zpět do zbraňových komor. Ve vzdálenosti třiceti metrů od dolního konce kupole se zastavil a sklonil masivní klínovitou hlavu k zemi. Zuby se rozhořely kobaltovou září, která rotovala a mihotala. Potom je zarazil do země. Do vzduchu vylétly obrovské gejzíry hlíny. Mstitel z Alama se zapřel nohama a vrazil hlavu hlouběji do díry, kterou zuby vyhrabávaly. Písek a úlomky skály vyletovaly dvacet metrů do vzduchu nad ním. Pomalu začal spouštět své mohutné pancéřované tělo dolů do výkopu.

*

Všechny budovy na leithpoolské Hradní hoře ozařovaly jasné proudy světla, jejichž barvy elegantně přecházely v rámci spektra; naproti tomu hrdý pohádkový hrad nad nimi se utápěl v jasu třiceti reflektorů jasných jako slunce. Adam měl ze svého místa u oblého okna v kavárně na Princově okruhu znamenitý výhled, v němž se zářící skála skvěla na pozadí poklidné bezmračné noci. Její odraz se chvěl na chladných studených vodách leithpoolského kruhového jezera v téměř dokonalém zrcadlovém obraze. Stejně jako všichni noční zákazníci kavárny přestal sledovat výhled už před několika minutami. Všechna unisférová zpravodajství teď přenášela události na Anshunu, stejně jako tisíce mediálních společností po celém Společenství. V kavárně přepojili na Alessandru Baronovou, přestože i záběry, které měla k dispozici ona, zdaleka nebyly profesionální. Pocházely od těch, kteří přežili v rozbitých nebo opuštěných autech na dálnici ke komplexu kosmické lodě. Obraz zprostředkovávaly sítnicové implantáty; záběry byly rozmazané slzami a třásly se, jak se jejich odesilatelé chvěli strachem nebo úlevou.

Bylo na nich vidět, jak se Mstitelé z Alama prohrabávají pod kopulí silového pole. Ze samotných starých válečných strojů teď bylo vidět jen velmi málo, neboť jámy, které vyhloubily, byly už dost hluboké, aby se do nich vešla hlavní masa jejich těl. K obloze stále tryskaly obrovské fontány hlíny, snášející se jako maskující oblak prachu a kamenných úlomků, sušších než všechen pouštní písek. Objem zeminy, který za sebe vyvrhovali, ani na okamžik nezeslábl. Při rychlosti, jakou postupovali, mohlo být otázkou minut, než se dostanou pod vlastní komplex. Alessandra Baronová tento fakt z bezpečí svého studia na Augustě nadšeně zdůraznila. Přiznala však, že o obranných opatřeních, která KKP do komplexu mohla zabudovat, nic neví. Každopádně se zdálo, že ta standardní zatím příliš dobře neodolávají. Ke zdůraznění jí posloužila i legenda o tom, jak ničivou sílu Mstitelé z Alama představují.

„Jestli se dovnitř dostane jenom jeden,“ řekla, „v obleženém komplexu nepřežije nikdo a nic. Můžeme se jen modlit za lidi, kteří jsou tam uvězněni.“ Dokonce i její krásná tvář s hřívou elegantních, tmavě blond vlasů vypadala ustaraně.

Adam si také nebyl jistý, jestli KKP nemá pro Mstitele z Alama v záloze nějaká překvapení. Tato operace byla nutně zorganizována narychlo, času na průzkum nebylo mnoho. Nemohl si být jistý ničím, ale měl silné podezření, že se v komplexu žádné zbraně opravdu velkého kalibru nenacházejí.

Spolu se všemi ochromenými diváky v kavárně se nadechoval bázní a úlekem, když z širokých ústí tunelů vycházely záblesky a burácení. Nebylo to vůbec hrané. V uplynulých měsících sledoval, jak obří stroje dostávají nový kabát, přesto byl uchvácený stejně jako všichni ostatní tou brutální silou, s níž se pustily do boje, který určitě byl jejich poslední.

Časovač v jeho virtuálním zorném poli odškrtával jednotlivé položky operace. Zatím se jim daří dodržovat harmonogram pozoruhodně dobře. To znamenalo, že začne druhá fáze. Adam věděl, že není větší pravda než staré vojenské rčení: žádný plán bitvy nepřežije kontakt s nepřítelem. A když se jedná o tak silného a vynalézavého nepřítele jako KKP, nehodlal ponechat nic náhodě.

*

Wilson slyšel, jak zarachotila poslední nouzová přechodová komora. Zvuk se rozlehl celou palubou. Žádná z hlavních komor z malmetalu nefungovala, všechny byly zatažené do silných prstenců po obvodu. Ale nouzové přechodové komory poskytovaly obstojný stupeň bezpečí. Zahájil režim hlubokého dýchání, aby zklidnil prudce bušící srdce.

„Jsme hermeticky uzavření,“ oznámila Anna. Z jejího hlasu bylo slyšet silné uspokojení. Na kulaté tváři měla navzdory situaci dole na zemi zářivý úsměv. Na očích a ústech měla husté OOtetování vytvářející filigránovou strukturu tenkých zlatých a platinových linek, které se jí objevovaly na kůži a hned zase mizely. Stejné linky jí pokrývaly ruce a předloktí a obtáčely jí také prsty a zápěstí, když tiskla ruce na i-bod ovládacího panelu.

„Dobrá práce,“ řekl jí Wilson. Osobně takovou nápadnost dvakrát neschvaloval – znovu to staré, asketické dědictví – a jeho OOtetování byla zcela neviditelná. Ale musel uznat, že její výkon byl doposud příkladný. Právě ona zorganizovala z překvapených a nervózních techniků pracovní čety, které prošly obytný oddíl a fyzicky uzavřely velké nouzové komory pomocí elektrického ručního nářadí a vlastních svalů. Jeden z tuctu úkolů, které jí dal, a ona je bezchybně zvládla. Klimatizace běžela, ventilátory rozháněly těžkou atmosféru, záložní osvětlení se podařilo přepojit na přenosné akumulátory. Teď organizovala havarijní týmy připravené na všechno.

Zatímco Anna se věnovala týmům, on trávil čas horečným posuzováním toho, které systémy kosmické lodě jsou ve stavu, jenž se alespoň blíží provozuschopnosti. Netrvalo mu to dlouho. V poměru k tomu, jak obrovské množství techniky bylo zatím nainstalováno, z ní měl k dispozici jen znepokojivě malé procento. A téměř nic z toho se v jejich momentální situaci nedalo prakticky využít. Jediný významný úspěch byl v tom, že se jim podařilo prostřednictvím nouzového komunikačního systému montážní plošiny obnovit spojení s planetární kybersférou. Díky tomu byl Wilson od chvíle, kdy se do kosmické lodi dostal, trvale v kontaktu s VI. Potěšilo ho, že VI věnuje útoku víc zájmu, než bylo v jejím případě obvyklé.

„Anshunská letka speciálních sil bude moci být nasazena kolem perimetru komplexu za dalších sedm minut,“ oznámila mu VI. „Bezpečnostní posily prvního stupně z KPP dorazí do stanice o čtyři minuty později; jejich nasazení by mělo být rychlejší než v případě místních sil. Mobilizují se také síly Bezpečnostního direktoriátu Společenství.“

„I kdyby se dostaly do obvodového silového pole, mají něco, čím by mohly ty zatracené Mstitele z Alama zabít?“ zeptal se Wilson. Zaregistroval Annin znepokojený pohled. V očích se jí rozvlnila zlatá vlákna, jak si přenastavila virtuální zobrazení, aby se dostala k bezpečnostním datům přímo.

„Domnívám se, že ne,“ odpověděla VI. „Jedním z důvodů přetrvávající reputace Mstitelů z Alama je čistá síla, kterou v sobě mají. Jejich stavba byla z hlediska nákladů nesmírně neefektivní, měli mizerný dostřel a omezené taktické schopnosti. Ale proti palebným postavením Organizace federálních národů měli téměř stoprocentní úspěšnost. Nechybělo mnoho, aby Republika jedné hvězdy dosáhla svého cíle a změnila Austin v izolovanou enklávu.“

„Chceš říct, že v komplexu nemáme dost velké zbraně, aby je zlikvidovaly?“

„Ne. Ale Bezpečnostní direktoriát nezbytnou palebnou sílou disponuje, obzvlášť s ohledem na stáří konstrukce generátoru silového pole, kterým jsou Mstitelé z Alama vybaveni. Ale budete muset počkat, než dorazí. Jejich nasazení na Anshunu by mělo začít za dvacet pět minut.“

Wilson se znovu podíval na obrazovku. Zřídili si s Annou velitelské stanoviště v kanceláři posádky, kde bylo nainstalováno několik síťových systémů a organizérů, ale jinak toho měli pramálo. Stěny a podlahu doposud pokrývaly surové stavební dílce, rozvody se táhly po stropě jako dva matně stříbrní pářící se hadi obtočení kolem sebe. Zatím se podařilo nastavit tři panelové obrazovky, aby ukazovaly jednoduchá schémata vnitřního stavu lodi, zatímco zbývající dvě přebíraly záběry z kamer rozmístěných na montážní plošině. Exploze v testovací hale za bránou se už neopakovala, ale toho se teď neobával.

„Jsou už pod perimetrem?“ zeptal se VI.

„Určitě ano. Objem hlíny, který za sebe vyvrhují, se neztenčil. Podle našich nejpravděpodobnějších odhadů jsou už sto osmdesát metrů uvnitř silového pole. Pravděpodobně se brzy vynoří.“

„Za jak dlouho se dostanou k bráně?“ zeptala se Anna. Její OOtetování se pohroužilo do klidu. Dívala se přímo na obrazovku, která ukazovala záběr kamery na bránu z vnitřní strany montážní plošiny.

„Nejkratší doba je šest minut,“ řekla VI. „Pro výpočet předpokládáme, že zůstanou pod zemí a vynoří se, až když se dostanou pod budovy komplexu. Ta taktika znamená, že nebudou muset vydávat žádnou energii na překonání silových polí ve stěnách budov.“

„Dobrá, tak já se zeptám přímo: mohou Mstitelé z Alama prorazit silové pole brány?“

„Pokud nedošlo ke zhoršení původních technických dat, odhadujeme, že na narušení soudržnosti silového pole brány budou potřebovat nanejvýš dva výstřely z částicového děla.“

„Do prdele,“ zabručel Wilson přes zaťaté zuby. Neustále se přesvědčoval, že ho neděsí ani tak to, že by mohl v tomto těle zemřít – satelitní spojení mělo dostatečnou kapacitu, aby mohl nahrávat svou paměť do bezpečné úschovy až do toho úplně posledního okamžiku. Ne, děsilo ho, že nedokáže projekt bránit před nějakou bandou lajdáckých anarchistických teroristických bláznů. Tohle si projekt nezasloužil; kosmickou lodí se snažili udělat něco ušlechtilého a správného. Žádný podělaný módní rebel stojící mimo reálnou politiku neměl právo ho narušit. Nemluvě o času, penězích a – zatraceně! – životech, které si stavba vzala.

„Pravděpodobně bych mohla přesměrovat nějakou další energii z lodě do generátoru silového pole plošiny,“ přislíbila Anna. Prohlížela si ve virtuálním zorném poli schéma sítě a kolem očí jí pomalu rotovaly platinové spirály. „Jedna nulovací jímka je částečně nabitá. To by nám mělo poskytnout dostatek energie na několik hodin. Myslím, že bych ji mohla poslat přes supravodivé kabely. Musíme jen přeprogramovat propojovací uzly, aby obrátily tok.“

„Můžeš nám s tím pomoci?“ zeptal se Wilson VI.

„Z analýzy vašich zdrojů nám vychází, že svým energetickým výkonem jste již schopní dodat víc, než je stanovený příkon generátoru silového pole,“ řekla VI. „Jenže generátor nebyl konstruován tak, aby odolal zatížení, jaké představuje částicové dělo. Jeden Mstitel z Alama by jím dokázal prorazit poměrně rychle. Dva dohromady nebudou potřebovat ani deset sekund.“

„Sakra!“ rozzuřil se Wilson. „Musíš nám bránu zavřít. Nemůžeme dovolit, aby tuhle kosmickou loď zničili.“ Chtěl dodat: není to spravedlivé, Druhá šance si zaslouží pokus o vstup do historie, neměla by zemřít takovým způsobem, ještě nenarozená.

„Fireshieldy vybudované kolem sítě brány se ukazují být výjimečně pevné,“ řekla VI. „Prozatím jsme prolomily tři. Čtvrtý využívá geometrické šifrování stošedesátirozměrové geometrie. Dostat se přes něj nám potrvá několik minut.“

„Několik minut nemáme!“

„Naše výpočty nejsou chybné.“

Wilson zkroutil tělo a podíval se na Annu. Vznášela se před ovládacím panelem a hleděla na obrazovku ukazující schéma lodě. Ruce měla pevně přitisknuté na i-bod panelu; zlaté glyptiky jí honily po napjaté kůži předloktí pomalé zvláštní obrazce.

„Je nainstalována nějaká zbraň?“ zeptal se zoufale.

Její virtuální ruce tahaly data z organizéru, jako by k tomu používaly hrubou fyzickou sílu. „Ne, pane. Nic.“

„Do hajzlu!“ Praštil volnou rukou do nejbližší stěny, tělo se dostalo do nepříjemné rotace a ruka, kterou se přidržoval, se zkroutila.

„Nějaká známka toho, že by se už prohrabávali na povrch?“ Bude to nakonec muset nechat všechno na VI a modlit se, aby dokázala prolomit fireshield včas.

„Ne,“ odpověděla VI.

„Dobře. Prosím, připrav úložiště pro přijetí vzpomínek všech na palubě. Jestli se ti nepodaří bránu uzavřít, je třeba odeslat je na kliniku, která provádí oživovací procedury.“

„Samozřejmě to uděláme. Ale máme nový problém.“

Anna vrhla po Wilsonovi pohled plný úzkosti. Chápal, jak je pro ni těžké pokračovat, kolik sil ji stojí, aby zůstala rázná. Vrcholový management, to není nejlepší trénink pro takovou situaci. Později to bude muset pečlivě zvážit – jen co to přežijí. V tuto chvíli nemohl říct mnoho věcí, kterými by jí pomohl. „Co je to tentokrát?“ zeptal se klidně.

„Anshunské civilní řízení letového provozu sleduje dva nepovolené starty raketoplánů z ostrova v blízkosti rovníku.“

„Jakých raketoplánů?“

„Není známo. Ale zdá se, že nabírají rychlost pro retrográdní oběžnou dráhu.“

Wilsonovi chvilku trvalo, než pochopil, co to znamená. „Míří k nám,“ zamumlal.

„Vypadá to tak, ano.“

„Za jak dlouho tu můžou být?“

„Pokud jejich zrychlení zůstane konstantní, za osm minut.“

„Máš nějakou představu o jejich velikosti?“

„Podle radarových odrazů se zdá, že se jedná o raketoplány střední nosnosti. Pokud je to tak, hmotnost každého v nenaloženém stavu se bude pohybovat kolem dvou set padesáti tun.“

Wilson se ani nesnažil si to v hlavě spočítat. Náraz dvou set padesáti tun v kombinované rychlosti dvojnásobku oběžné rychlosti… „Ani nemusí mít žádnou bojovou hlavici,“ řekl. A už nebylo důležité, jestli se podaří bránu vypnout nebo ne. Pokud je nedostanou Mstitelé z Alama, zastoupí je kinetické střely.

Někdo nás někde doopravdy nenávidí, pomyslel si Wilson. Ale proč? Jaký to má smysl, nakonec se k Dysonovu páru dostaneme. Nechám se oživit, a dá-li bůh, ještě s touto lodí odletím.

S tou myšlenkou se svaly v jeho paži šokovaně zatnuly. „Anno! Tlakové zkoušky palivových nádrží jsme dělali před dvěma týdny. Pamatuju si harmonogram.“

„Ano,“ řekla opatrně.

„Zůstalo v nádrži nějaké palivo?“

*

Betonová podlaha zkušební laboratoře kosmického záření 7D se maličko zachvěla. Technika na stolech nadskočila. Tiché hřmění bylo sotva slyšet, ale jeho hlasitost narůstala ruku v ruce s prudkostí otřesů. V podlaze se začaly objevovat praskliny. Maličké úlomky betonu se odlupovaly, vyskakovaly do vzduchu a kutálely se po nestabilním povrchu. Stropní kamery přejížděly záběrem sem a tam. Ale jediným zdrojem světla bylo v laboratoři bledě žluté nouzové osvětlení, které naskočilo po sabotáži generátorů komplexu. Umožňovalo jen slabé rozlišení.

O několik sekund později se podlaha rozpadla a rotující kusy betonu něco vymrštilo vzhůru. Z roztavených okrajů jim odletovaly žhnoucí kapičky. Z pukliny vytrysklo vzhůru oslnivé zelenobílé světlo a oslepilo kamery. V dalším okamžiku je následovaly tenké úponky energie. Sápaly se po každém neutrálním povrchu, kov měnily v páru, ničily plasty a sklo.

Pak světlo pohaslo. Mstitel z Alama se vysoukal do trosek laboratoře zachvácených požárem. Otočil hlavou, zaměřil cíl a jen tak mimochodem zdemoloval stěnu a několik nosných sloupů. Zřícené kusy zdiva a rozlámaná podlaha laboratoře o patro výš se po silovém poli pancéřovaného monstra jen sklouzly, nebo se od něj odrazily. Šestice nohou se dala do pohybu a otočila tělo, až bylo v jedné přímce za hlavou a mířilo přímo k bráně. Pak netvor vyrazil vpřed, nejdřív pomalu, a vzal s sebou další vnitřní zeď. Postupně získal rychlost a razil si cestu budovou, jako by to nebylo nic víc než husté proudy vzduchu.

Když se řítil přes servisní centrum konstruktbotů, podlaha mu pod nohama praskla. Lehce vyvedený z rovnováhy se valil ještě několik metrů dál, potom se zastavil, otočil hlavu a podíval se, jestli mu hrozí nějaké nebezpečí. Z nové trhliny v zemi vytryskly neproniknutelné gejzíry prachu. Nato se z tunelu prodral ven druhý Mstitel z Alama. První počkal, až se dostane na rovnou podlahu, načež společně zahájili poslední útok na testovací budovu a bránu.

*

V kavárně bylo absolutní ticho, když Alessandra Baronová vystrašeným hlasem oznámila start raketoplánů. Adam se přistihl, že si nedočkavostí olizuje horní ret, a rychle toho nechal. Obrazy se změnily z doutnající krajiny kolem kopule silového pole komplexu v čistou grafiku s oběžnou dráhou montážní plošiny kolem planety. V kombinaci s vážným hlasem Baronové ilustrovaly blížící se zkázu. Čísla v rohu obrazovky odpočítávala čas. Téměř se shodovala s časovačem v Adamově virtuálním zorném poli.

Druhé šanci zbývaly nanejvýš čtyři minuty. Rychle se rozhlédl po zaujatých obličejích ostatních zákazníků. Viděl v nich stejnou měrou hrůzu a fascinaci. Protentokrát mu to, co udělal, nepůsobilo žádné pocity viny. Na montážní plošině nejsou žádní nevinní, žádné děti bez paměťových článků. Tentokrát ne. Tentokrát to bude správné.

Někomu, kdo pracoval pro Baronovou, se podařilo získat přístup k mikrosatelitnímu roji geologického průzkumu kolem Anshunu. Tisíce maličkých stacionárních senzorů na rovníkové oběžné dráze se přenastavily ze sledování minerálů ukrytých hluboko v zemi na jeden konkrétní světelný bod. Montážní plošina vplula do záběru uprostřed obrazovky, obrovská modrošedá koule malmetalu vznášející se nad mraky. Adam měl pocit, že nevýrazná symetrie jí dodává zvláštně organický vzhled.

Na povrchu se objevily tmavé čáry vykreslující protáhlé tvary podobné okvětním lístkům. Adam překvapeně zamrkal a naklonil se dopředu. Byl si jistý, že ještě před sekundou tam nebyly. Potom se tmavé čáry rozevřely a ven vytryskly dlouhé, tenké vějířky sněhobílého plynu. Do montážní plošiny vpadlo slunce a vymazalo slabou zář nouzového osvětlení; uprostřed rozpínajícího se oblaku par se bílostříbrně leskla nedokončená nástavba kosmické lodě.

„To ne,“ zasténal Adam. Jeho časovač ukazoval sto padesát sekund do nárazu.

Plazmové rakety se zažehly a utopily obraz v bílé nově supraenergických částic. Oba chvosty výtokových plynů propálily slupku z vrstveného malmetalu a vyslaly na vzdálenost stovky kilometrů k planetárnímu povrchu dvě světelná kopí. Část plazmového chvostu se odrazila od zbytků konstrukce a nahrnula se kolem kosmické lodi a obálky z nosníků zpátky. Kosmická loď se začala vzdalovat od brány. Izolační pláště a kabely se rozpadaly na jednotlivé atomy, bičovaly prostor, podpůrné nosníky se roztékaly do ohebných šňůr táhnoucích se jako rozehřátý sýr. Nákladní gondoly se vzňaly a rozlétly se z toho hvězdného pekla jako bledě oranžové komety táhnoucí za sebou svítící závoj svého hořícího obsahu.

Druhá šance začala nabírat rychlost. Její obrovská masa se nejdřív kývala, protože programy a pilot – že by samotný Kime? blesklo hlavou Adamovi – analyzovali nesymetrické rozložení hmoty na trupu lodi. Jakmile se s tím vypořádali, zadali raketám nové vektory, aby tyto vlivy vykompenzovali, načež se zrychlující kosmická loď stabilizovala a vyrazila od planety přímo vzhůru. Za ní se masa kypících roztavených trosek naposledy zkroutila, když ochranné pole brány konečně povolilo. Do prázdna vytryskl atmosférický plyn nesoucí s sebou velké množství úlomků z testovací haly. Pak síla proudu na několik sekund zeslábla; červí dírou se tlačilo něco velkého. Nato vystřelila ven jako zátka z láhve malá koule silového pole; blyštila se v bouři trosek, hnaná dál prudkým výtryskem vzduchu z brány. Tmavý, těžký objekt ve třpytivé bublině se bezmocně točil a odlétal vesmírem. Za ním se proud atmosféry znovu zmírnil. Z brány se vyřítila druhá zlatá koule a v kotrmelcích odlétla do prázdna za tou první.

V tuto chvíli byla již Druhá šance pětadvacet kilometrů daleko, oslnivá protáhlá hvězda stoupající k jasným souhvězdím. V záběru se objevil první raketoplán. Jeho přibližovací rychlost byla tak obrovská, že se na obrazovce jen krátce mihl – aerodynamický stříbrošedý deltovitý útvar – a pak už narazil do chladnoucích pozůstatků montážní plošiny. Výbuch, k němuž došlo, byl nerozlišitelný od malé jaderné exploze. Ve chvíli, kdy koule zářících atomů začala tmavnout, nenadále ožila znovu, když do jejího srdce vpadl druhý raketoplán.

O sto kilometrů výš Druhá šance dál zrychlovala směrem ke hvězdám.
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Hoshe se domníval, že po prvních několika dnech záplava dat zeslábne. Teď, týden po své počáteční žádosti, už si to nemyslel. Na to, že se jednalo o stínové bytosti žijící mimo hranice společnosti, byla o takzvaných zločineckých syndikátech velkého formátu v archivech spousta informací. Na Oaktieru byly policii známy tři hlavní organizace tohoto typu: Rodina Johasiových, síť příbuzných gangsterů ve stylu starodávné mafie, Foral Ltd., firma, jejíž vedení podle všeho rozšířilo svou působnost na kriminální aktivity, finanční i pouliční, a Oblast 37, nejchytřejší a nejhůř postižitelní z nich, s šedým impériem podpořeným legálním podnikáním a patrně také politickými kontakty. Základnu měly v Darklike City, a už jen proto je Hoshe favorizoval jako nejpravděpodobnější podezřelé ve věci vraždy Shaheefové a Cotala. Zeměpis nelže. Ani jeden z milenců v týdnech před svým zmizením Darklake neopustil. Pokud náhodou narazili na něco, co vyžadovalo jejich odstranění, Oblast 37 pravděpodobně disponovala takovými prostředky a kontakty, aby to mohla zařídit. Zbývalo zjistit, o jakou činnost se mohlo jednat.

Na co mohli dva nevinní civilisté natrefit, že to vyžadovalo reakci takového stupně?

Oficiální materiály o syndikátech organizovaného zločinu, které Hoshe z úřadu vrchního prokurátora získal, obsahovaly všechna předchozí vyšetřování plus znepokojivě neúspěšné soudní procesy, k nimž tato vyšetřování vedla. Nejužitečnější z nich byla hlášení pocházející od tajných agentů a informátorů. Prokuratura znala významné i méně významné hráče a většinou měla o jejich činnosti povšechnou představu; trvalý problém byl v jejím zákonném prokázání.

Materiály týkající se podezřelých událostí starých čtyřicet let nebyly téměř k ničemu, ať již byly prokázány nebo ne. Jednoduše se nekonalo žádné vraždění ve velkém, násilné střety s konkurenty ani velké loupeže. Byl to jen vytrvalý přísun menšího množství peněz z klubů, heren, chemických a digitálních drog, prostituce, bankovních podvodů a pochybných developerských kontraktů.

Po oficiálních materiálech začal pronikat do kolektivního povědomí o Oblasti 37 zprostředkovaného médii. Charakterem to mělo blíž k drbům, i když někteří investigativní reportéři rozhodně působili dojmem, že své téma znají. Ale opět se v té době neobjevila žádná zmínka o nějakém vážném zločinu. Když propátral standardní policejní hlášení z toho roku a pěti následujících, nenašel žádný mimořádně závažný zločin, který by se stal nebo by vyžadoval roky příprav.

V polovině dopoledne nechal práce a sledoval neuvěřitelný útok na kosmickou loď. Totéž ale dělala většina Společenství. Dokonce i vrchní inspektorka se opřela a hleděla na dění na stolní obrazovce. Jakmile se Druhá šance dostala do bezpečí, tíha čekajících dat ho znovu pomalu přitáhla k jeho úkolu, třebaže každou chvíli se zastavil některý kolega z budovy vedení metropolitní policie, aby se zeptal, jestli to viděl a co si o tom myslí. Podle všeho je víc zajímal Paulin názor, ale ona žádný nevyslovila. Později odpoledne se opět úplně pohroužil do ponurých detailů o kriminálním podsvětí. Z neustálého přísunu informací jak z virtuálního zorného pole, tak ze čtení obrazovek na stole, ho rozbolela hlava. Když sáhl pro hrnek s kávou, našel jen vystydlou sedlinu.

„Dojdu si pro další,“ zabručel.

Paula ani nevzhlédla od své obrazovky, když zamířil ke dveřím. Dostali kancelář v pátém patře, docela příjemnou místnost s širokým oknem a zánovním nábytkem. Všechny stolní organizéry byly špičkové a měly k sobě odpovídající obrazovky a portály. Ale kávovar byl na chodbě.

„Počkejte,“ řekla Paula ve chvíli, když už byl skoro venku ze dveří. „Máme zabezpečený hovor.“

Byl to Qatux. Přepojili si ho na velký nástěnný portál a Hoshe se právě stačil posadit, když se objevil obraz mohutného mimozemšťana. Když Hoshe viděl, jak Raiel vypadá, znepokojeně se zachmuřil. Qatux měl co dělat, aby udržel hlavu nahoře a dokázal se dívat do kamery. Tělem a chapadlovitými končetinami mu probíhal třes, jako by neslyšně kašlal.

„Prožil jsem její život,“ zašeptal Qatux. „Nikdy nepochopím, jak můžete vy lidé přežít tolik zážitků. Tolik toho dělat a na všechno reagovat jako vy, je prokletí a požehnání zároveň. Nedáváte si vůbec čas na to, abyste vstřebali a uvědomili si, co se s vámi děje.“

„Jsme prostě takoví,“ řekla mu Paula. „A jak je tobě? Způsobily ti ty vzpomínky nějaké problémy?“

„Bylo to obtížné. Nečekal jsem, že to bude takové. Jsem Tara víc, než jsem byl nějakým člověkem předtím. Děsí mě to a zároveň mě to těší. Ještě nikdy jsem nebyl vyděšený.“

„Vzpomínky vždycky vyblednou, to je jejich přirozenost. Poznáš, kdo jsi.“

„Vám blednou. U mne si tak jistý nejsem. Je toho tolik, na co se chci soustředit a co si chci zapamatovat. Nevzdám se jí snadno.“

Paula se na židli předklonila. „Takže máš přístup k celému jejímu životu?“

„Ano. Ano, znám ji tak dobře. Tolik barev, tolik zvuků; a pocitů, jejích pocitů. Tara jednou plakala, když viděla svítání, taková to byla nádhera, v poušti, kde si světlo hrálo se skalami a oblohou a každá sekunda přinášela zvrásněné písčité zemi nový odstín. Cítím její slzy, jak mi na kůži nechávají tenké stopy a rozmazávají obraz.“

„Díval ses po tom, co jsem chtěla? Měla nějaké nepřátele, někoho, kdo ji nenáviděl?“

Raiel pomalým otočením hlavy ze strany na stranu smutně vyjádřil zápor. Jeho chapadlovité končetiny ten pohyb nesouladně kopírovaly. „Ne. Myslím, že by ti připadala mdlá a nijaká, neboť její život není tak rychlý a intenzivní jako tvůj. Ale Tara je laskavá osobnost, miluje život a nesnáší bolest a utrpení ostatních. Nejhorší, co si kdy o někom pomyslela, bylo na úrovní podráždění a zklamání. Jejím nejtěžším zločinem je sobeckost, protože podvedla několik partnerů, nedokázala odolat rozkoši a vzrušení, které jí takové vztahy přinášely. To neznamená, že je špatný člověk.“

„Jak silně ti podvedení partneři reagovali?“

„Někteří plakali. Někteří zuřili. Jiným to bylo jedno. Se všemi se usmířila. Neznala nikoho, kdo by ji chtěl zabít. Tím jsem si jist.“

„Sakra!“ Paula stáhla rty do zlostné grimasy. „Není nikdo?“

„Ne. Tara není žádná světice, ale že by v někom probudila takovou nenávist, aby ji zabil… to nevidím, jejíma očima ne.“

„Děkuji, Qatuxi. Mrzí mě, že to pro tebe bylo tak těžké. Cením si toho, co jsi udělal.“

„To není problém. Miluji lidi, všechny lidi. Často si říkám, že jsem se možná narodil do špatného druhu.“

„Jsi dobrý takový, jaký jsi.“

„Přineseš mi další vzpomínky, Paulo? Od kontaktů ve vaší unisféře si kupuji mnohé, ale žádné nejsou z bezpečných úschov, žádné nejsou tak úplné jako ty, které mi nosíš, žádné v sobě nemají tu bohatost lidské existence, tu pravdivost, kterou mám rád.“

„Uvidíme. Možná tě znovu navštívím.“

„Díky. A jednou mi možná přineseš vlastní paměť? Určitě jsi nejvýznačnější člověk, kterého znám.“

„To je velice lichotivé, Qatuxi. Budu na to myslet.“ Počkala, až obraz zmizí, a pak na šedou obrazovku pokrčila nos.

„Takže to nebyl zločin z vášně,“ promluvil Hoshe.

Paula dál upírala oči na prázdnou obrazovku. „Nevypadá to tak.“

„Jak moc je Qatux spolehlivý?“

„Hodně. Jestli si nikoho nevšiml on, určitě by se to nepodařilo ani vám nebo mně, kdybychom si nahrávku prošli. Jediná možnost z té strany je, že si Shaheefová popudila někoho mimořádně nebezpečného, psychotika schopného zamaskovat svou skutečnou emocionální reakci. Ale musím uznat, že ta šance je velice malá.“

„Co nějaký sériový vrah? Oaktier v záznamech žádného nemá, ale mohl by se najít takový, který si hledá oběti po celém Společenství.“

„Opět, ta možnost tu je. Pokud je to tak, pachatel nemá žádný zřetelný systém. To je první, na co se můj direktoriát většinou dívá u vražd, které zdánlivě postrádají motiv. Organizéru v Paříži se nepodařilo najít souvislost se žádnou ze známých sérií, které máme zdokumentované.“ Smutně se usmála a zvedla k němu oči. „Jak jsme na tom s teorií zločinného syndikátu?“

„Dobře ne. Nejsem schopen najít v té době žádný významný trestný čin, ať už potvrzený nebo údajný. Kdybych měl říct svůj tip, byla by to nahodilá podsvětní vražda, do které se připletli, a zbytek je jenom kamufláž.“

„Ano, to by šlo. Ale chybí nám jakýkoli důkaz.“

„Ještě je spousta materiálů, které jsem neprošel.“

„Už týden krmíte těmi hlavními materiály analyzéry. Pokud by v nich bylo něco, co by nám mohlo pomoci, nebo bylo jinak důležité, měl byste to už najít. Určitě víte, že se nerada vzdávám, když je v případu tolik podezřelých okolností, ale opravdu nám docházejí uvěřitelné směry, kterými bychom mohli pátrat.“ Sundala si zezadu z černých vlasů sponku, srovnala ji a vrátila ji zpátky. „Budu se nad tím muset zamyslet.“

Bylo to poprvé, co slyšel vrchní inspektoru spekulovat o nezdaru, a docela ho to šokovalo. „Kolik se najde motivů? Musí to být náhodná vražda.“

„Víme, že to nebylo osobní, nebyly za tím firmy, politika, a dokonce ani finance; sama jste řekla, že Tara si polepšila. Není to nic, co bychom mohli vypátrat, protože to neexistuje v žádném souboru ani paměti.“ Odmlčel se. Paula se na něho dívala velice soustředěně. Na tvář se jí pomalu vloudil úsměv. Hoshe si upřímně přál, aby nebyl určen jemu. Byl zvířecí, dravčí. „Sakra,“ zašeptala obdivně. „To je mazané, co? Ale on přece chytrý je, sami jsme to viděli. Chytrý a odhodlaný.“

„Kdo?“

Její úsměv se změnil v posměšný výraz. „S takovým motivem jsem se ještě nesetkala, nikdy. Sakra!“

„S jakým? Vy víte, kdo to je?“

„Vy ne, detektive?“

„Nechte toho! Kdo?“

„Základem je načasování. On ji nezabil proto, aby si zachránil peníze, to je až moc klasický scénář. Toho bychom si všimli hned. Udělal to proto, aby mohl zajistit peníze oběma. Ona má ze svého zabití finanční přínos stejně jako on.“

„Kdo?“

„Morton.“

„To není možné!“ zvolal Hoshe. „Vždyť právě on nás na to původně upozornil.“

„To nic neznamená. Bylo to pečlivě promyšleno. On si žádnou vzpomínku nenechá. Paměť je důkaz. Nechal si ji hned vymazat.“

„Hajzl. Víte to jistě?“

„Teď už ano.“ Oči měla zavřené a v rychlosti si scénář přehrávala. „Sedí to. Zpětný pohled je úžasná věc.“

„Tak co teď uděláme?“

„Potřebujeme důkazy. Budou dva druhy; fyzické a finanční. Do firemních záznamů se pustím já.“

„Fajn. Tím fyzickým důkazem je co?“

„Chci, abyste našel těla.“

*

Morton zažil v práci špatný den. Když ráno přijel do práce, očekával, že smlouva o smlouvě budoucí na silniční a vodovodní síť centrálního okrsku nového hlavního města Puimra bude připravena k připojení podpisového certifikátu. Gansu na jeho naléhání šla značně pod cenu; ztráta nebyla v této fázi důležitá, toto byl klíč, který jim měl otevřít cestu k celé řadě následných kontraktů na té nádherné, slibné nové planetě. Z takové základny by Gansu mohla v dalších dvou desetiletích rozšiřovat svou místní pobočku, až by byla stejně velká jako mateřská firma na Oaktieru. Začala by opravdová expanze na status mezihvězdného obra.

Jenže právníci developerské firmy na Puimru byli podezíraví a domnívali se, že Gansu chce dosáhnout nízké ceny své dodávky šetřením na materiálech a stavebních pracích. Chtěli mít ve smlouvě nejenom zákaz „nepřiměřených zisků“, ale i kvalitativní záruky. To všechno bylo velice rozumné, ale proč se o tom sakra nezmínili před dvěma měsíci při úvodním kole jednání? Jak se byrokratický propletenec během dne vyvíjel, Morton se přistihl, že nadává vlastním firemním právníkům a účetním. Z kanceláře odcházel pozdě, situace ještě nebyla vyřešená, a tak ke svému autu dusal v mizerné náladě. Tým právníků a smluvních expertů z Gansu se dál těsnal v zasedačce, připravený pracovat celou noc a pokusit se problémy a otázky nadnesené týmem jejich protějšku na Puimru vyřešit. Na další týden byla naplánována další jednání. Podpisový certifikát nepřijde na řadu nejmíň deset dalších dní.

Zasraní úředníci, věčně stojí v cestě pokroku.

Když se do vstupní haly otevřely výtahové dveře, sluha ho přivítal a vzápětí svedl boj se sakem, které mu vyletělo vstříc. Morton odešel do haly a přimhouřil oči před nádherným večerním sluncem, které svítilo přímo přes střešní zahradu a bazén. Uviděl Mellanii, jak sedí na jednom z lehátek, shrbená v ramenou, hlavu v dlaních.

Proboha, teď ještě tohle, to ne. Mračil se na ni, když zvedla hlavu. Váhavě se na něho usmála a rychle zamířila do haly.

„Pane.“ Sluha mu přinesl perlivý gin.

„Díky.“ Vzal si sklenku ze stříbrného podnosu.

Když teď Mellanie nebyla na prudkém slunci, všiml si, že plakala. „Co se děje?“ Byla to skoro řečnická otázka, nezajímalo ho to.

Přitiskla se k němu a položila mu hlavu na hruď. „Byla jsem dopoledne na tréninku,“ řekla tlumeným hlasem. „Trenér řekl, že se dost nesnažím, že mám málo hodin. Prý už se tomu nevěnuju dostatečně.“

„Aha.“ Mortonovi se chtělo říct: A to je všechno? Jediné sporty, které dnes někoho zajímají, jsou ty týmové. V situaci, kdy genetici Společenství dovedou vyprodukovat supersportovce, je soupeření mezi jednotlivci v podstatě nesmyslné, zůstal jen souboj mezi laboratořemi a klinikami. Ale týmová práce je něco jiného, stal se z ní chrám poslední přirozené vlastnosti: dovednosti. Při hrách jako fotbal, baseball, hokej a kriket vytvářel společný talent týmu synergii, kterou mohli fanoušci podpořit naprostou oddaností. Ale skoky do vody odjakživa považoval za dosti zoufalý okraj spektra specializovaných zájmů, jehož výraz uměle nafukují firmy vyrábějící sportovní potřeby a zpravodajské kanály, aby podpořily prodej a propagaci. Takže nakonec řekl: „Je to idiot. Netrap se tím.“

Rozbrečela se. „On mě vyloučil.“

„Cože?“

„Vyloučil mě z týmu. Bylo to strašné, Morty, řekl to před všemi ostatními. Přivedl už dvě nové holky.“

„A tak. Jasně.“ Roztržitě jí poklepal dlaní na rameno a napil se. „To nic, najde se něco jiného, vždycky to tak je.“

Mellanie se maličko odtáhla, aby se mu mohla podívat do obličeje. Sama měla ve tváři zmatený výraz. „Cože? Morty, tys mě neslyšel? Pro mě to skončilo.“

„Ano. Slyšel jsem. Tak si najdi něco nového. Stejně je na čase. S tím pitomým skákáním do vody jsi promarnila roky. Teď můžeš žít pořádně.“

O krok couvla a její plné rty se rozevřely do ohromeného „O“. Nato se rozběhla do ložnice a vzduch za ní vyplnily vzlyky.

Když se dveře s prásknutím zavřely, Morton si unaveně povzdychl. Co čekala? To je jediný problém hodně mladých, nevidí život v perspektivě. „Díky za optání,“ vyštěkl za ní, „ne, neměl jsem dobrý den.“

E-správce mu oznámil, že mu volá vrchní inspektorka Myo. Dlouze se napil ze sklenky. „Dej mi to na obrazovku do haly,“ řekl e-správci.

Přestože byla zvětšená na výšku několika metrů, tvář Pauly Myo byla v zásadě bez vady. Morton se pohodlně opřel o jednu koženou sedačku a uvědomil si, že ji znovu obdivuje. Někdo takový by byl opravdový partner, byli by si rovní, což bylo poměrně vzácné, a spíš by se doplňovali, než aby si konkurovali. Jenom to její podivné dědictví…

„To je nečekané, vrchní inspektorko. Co pro vás mohu udělat?“

„Potřebuji přístup k jistým finančním dokumentům, starým účtům AquaState. Jelikož jste předseda představenstva mateřské firmy, je pro mě jednodušší požádat vás, abyste mi je vydal, než postupovat prostřednictvím soudů.“

„Hm.“ Čekal něco trochu jiného. „Nebude vám vadit, když se zeptám proč? Co hledáte?“

„Nemohu se vyjadřovat k živému případu. To jistě chápete.“

„Ano, úřední postupy znám velice dobře, dnes obzvlášť.“

„To zní smutně.“

Vítězně se na ni usmál. „Obchodní tajemství, o tom vám nemohu nic říct.“

„Ale ty materiály vydat můžete?“

„Ano, samozřejmě. Takže se nespletu, když budu předpokládat, že děláte pokroky?“

„Řekněme, že jste s tímto hodnocením na správné stopě.“

„To rád slyším.“ Řekl svému e-správci, aby jí zpřístupnil příslušné archivy. „Mohu se zeptat, jestli momentálně někoho máte, Paulo?“

„Domnívám se, že to nemá s vyšetřováním žádnou souvislost.“

„Nemá, ale je to velice upřímná otázka.“

„Proč vás to zajímá?“

„Určitě jste to slyšela mnohokrát. Ale já k vám chci být od začátku upřímný: jestli nejste v nějakém vztahu, udělalo by mi velkou radost, kdybych vás mohl někdy brzo pozvat na večeři.“

Obrazovka ukázala, jak nepatrně naklonila hlavu na stranu a napodobila skoro až ptačí zvědavost. „To mi velice lichotí, Mortone, ale v tuto chvíli nemohu říci ano. Doufám, že vás to neurazí.“

„Jistě ne. Koneckonců jste neřekla nikdy. Mám za to, že se vás zeptám znovu, až tento případ skončí.“

„Jak si přejete.“

„Děkuji vám, vrchní inspektorko. A doufám, že vám ty materiály budou k něčemu užitečné.“

„Budou.“

Hovor skončil. Morton se na sedačce zavrtěl tak, až skoro ležel, a zadíval se na mrtvou obrazovku, kde stále viděl její elegantní, klidnou tvář. Den mu nakonec nějakým způsobem nepřipadal tak úplně ztracený.

*

Osmý den od vstupu do lesa musel Ozzie zalovit ve svém batohu po teplejším oblečení. Poslední opadavé stromy nechali za sebou už před pár dny. Teď je pěšina vedla mezi statnými, vážnými, vysokohorskými obry s tmavými kmeny pokrytými kůrou tvrdou jak kámen. Stromy měly dlouhé, tenké voskovité listy, o maličko silnější než jehličí pozemských borovic, a jejich barvy přecházely od tmavě zelené po vínově červenou, která byla skoro až černá. Pod nimi rostla tenká tuhá vrstva trávy a kolem vlastních kmenů, kam padaly kyselé listy, byla nesouvislá. Zdejší chladný vzduch způsobil, že jejich rozklad na bohatou hlínu, která se dala najít v jiných částech lesa, trval dlouho a ovzduší bylo prosycené jejich citronovou vůní.

Slunce jako by Ozzieho s Orionem opustilo. Kousky oblohy, které zahlédli mezi stromy, byly jednolitě šedivé. Nízko visící mraky se k sobě mačkaly a tvořily neprůhledný závoj. Stezku přehrazovaly husté stěny mlhy sahající vysoko nad koruny stromů. Někdy se jimi prodírali celé hodiny a každý úsek se zdál být delší a chladnější než ten předchozí.

Když jednou projížděli už tři hodiny bez jakékoli přestávky, Ozzie došel k závěru, že čeho je moc, toho je příliš. Na vestě se mu srážela vlhkost tak studená, že se měnila v led, a jeho kostkovaná košile nijak nechránila. Sesedl, promočenou košili si rychle svlékl a vzal si na sebe suchou. Silně se při tom třásl. Než se mohla mlha do suché bavlněné látky vsáknout, vytáhl břidlicově šedou vlněnou flísku s venkovní nepromokavou membránou. K Orionovu velkému pobavení si navlékal kamaše z jemné kůže, aby si chránil manšestrové kalhoty. Když si konečně uhladil vzpurné vlasy, narazil si na hlavu černého kulicha. Teprve pak, když se oblékl a znovu nasedl na koně, si nasadil kožené rukavice.

Téměř okamžitě mu začalo být příliš horko. Byla to příjemná změna. Ráno ho probudil vlastní třes, když mu na spacák sedla jitřní jinovatka. Jako veterán mnoha cest pěšky a na koni dával přednost modernímu poloorganickému oblečení, které dokáže nositele podle potřeby zchladit, zahřát a osušit. Na silfenských planetách se s nimi samozřejmě nedalo počítat, ale kupodivu ho potěšilo, jak si staré jednoduché materiály vedou dobře.

Orionovi, který se pro nepřízeň počasí příliš nevybavil, půjčil plandavý svetr, který si mohl navléknout pod tenkou, voděodolnou větrovku, a náhradní nepromokavé kalhoty, dokonale použitelné přes džíny na jeho vyzáblých nohách.

Oba pobízeli svá zvířata k dalšímu pochodu. Ozzie už neměl představu, kde by mohli být. Když teď slunce a hvězdy zakrývaly mraky, nedovedl poznat, kterým směrem jedou. Tolikrát odbočili a tolikrát zjistili, že se půl dne motali v kruhu, až o jejich postupu úplně ztratil přehled. Lyddington klidně mohli mít jen pár kilometrů před sebou, ale ve skutečnosti si to nemyslel, vzhledem k počasí a vysokým, zasmušilým stromům.

„Byl jsi už někdy takhle daleko?“ zeptal se Ozzie.

„Ne.“ Orion už teď tak hovorný nebyl. Tohle nebyl vzdušný letní les, na který byl zvyklý, a šero spolu s chladem mu ubíraly na náladě. Silfeny zahlédli naposledy před třemi dny, skupinku, která mířila po odbočující pěšině jiným směrem než oni. Předtím naráželi téměř na jednu skupinu bláznivých mimozemšťanů denně. Přestali se s nimi pokaždé vítat a Ozziemu se ani v jednom případě nepodařilo dostat z nich něco, co by mělo hlavu a patu. Začínalo ho štvát, jak moc měla VI pravdu. Mezi jejich nervovými typy byla nějaká hluboká propast, která jakékoli opravdu smysluplné komunikaci bránila. Současně s tím rostl jeho obdiv ke kulturním odborníkům ze Společenství. Jednoduše neměl jejich trpělivost, aby se snažil silfenský jazyk pečlivě luštit.

Nedalo se poznat, kdy nastal soumrak. Šeď se jednoduše ponořila do noci. Ozzie spoléhal na to, že ho staré, mechanické hodinky Seiko budou aspoň s malým předstihem varovat, což doposud loajálně dělaly. Ale toho večera buď tma padla dřív, nebo neviditelná horní vrstva mraků způsobila, že tloušťka oblačnosti přestala propouštět světlo.

Když se Ozzie rozhodl zastavit, museli rozsvítit dvě petrolejky, které vzal Orion prozíravě s sebou. Svit mihotavého žlutého světla doprovázely syčením a prskáním. Okolní stromy se tyčily nad nimi, mohutné a tíživé, a ty na hranicích osvětleného prostoru jako by se mačkaly v hustém plotu, který je chce uvěznit.

„Dnes bude stan,“ prohlásil Ozzie nejveseleji, jak dokázal. Orion vypadal, jako by se měl každým okamžikem rozbrečet. „Ty vyber nějaké jídlo, já nám zatím nasekám dřevo na oheň.“

Nechal chlapce letargicky se prohrabávat balíčky, vytáhl mačetu s diamantovým ostřím a pustil se do nejbližšího stromu. Harmonická čepel, kterou měl v batohu, by pevné dřevo prořízla v několika sekundách. Přestože diamantové ostří mělo v nejužším místě jen pár atomů, stálo ho dobrých čtyřicet minut dřiny, než osekal dolní větve stromu a nadělal z nich použitelná polena.

Orion zachmuřeně hleděl na hromadu mokrého dřeva. „Jak chceš udělat, aby se rozhořelo?“ zeptal se sklíčeně. „Na tvůj zapalovač je moc mokré.“ Suché nebylo nic. Mlha zhoustla tak, že to bylo spíš mrholení; z listí a větví nepřetržitě kapala voda.

Ozzie naštípal jedno poleno podélně a udělal z něj tenké třísky na podpal. „Tys asi nikdy nechodil do skautu, co?“

„Co to je?“

„Skupina mladých nadšenců pro táboření. Všichni se učí, jak třít kusy dřeva o sebe, až vyskočí jiskra. Tak rozděláš oheň bez ohledu na to, kde právě jsi.“

„To je blbost. Já žádná dřeva o sebe třít nebudu.“

„To máš pravdu.“ Ozzie zamaskoval úsměv, který se mu usadil na tváři, když otevřel skleničku zápalného gelu a opatrně nanesl na každou třísku tenkou vrstvičku modré rosolovité hmoty. Potom je zastrčil mezi polena a vytáhl svůj benzinový zapalovač – byl dokonce ještě starší než jeho hodinky. „Připravený?“ Škrtl zapalovačem, podržel jej před sebou v natažené ruce a přistrčil jej k třískám. Gel se s hlasitým zahučením vzňal. Kolem polen vyskočily plameny a v mžiku zachvátily celou hranici. Ozzie měl co dělat, aby včas stáhl ruku zpět. „Já myslel, že napalm je zakázaný,“ zamumlal.

Orion se úlevou rozesmál a zatleskal rukama v rukavicích. Plameny hořely odhodlaně a zakrátko se rozšířily na zbývající polena. Za pár minut už celá hranice intenzivně prskala a plápolala.

„Pořádně přikládej,“ řekl Ozzie. „Nová polena budou muset nejdřív uschnout, než začnou hořet.“

Zatímco chlapec nadšeně přihodil každých několik minut další poleno, Ozzie postavil pár metrů od hranice stan. Jednoduché tyče podpěr nesly dvojitou, vzduchem izolovanou vložku, která se nafukovala automaticky, stačilo pootočením otevřít ventil. Přes ni se přehodilo tropiko, pevná nepromokavá látka s dlouhými kolíky po okraji, které zatloukl hluboko do země. Nebylo třeba se obávat, že by svrchní vrstvou lesního podrostu dokázal proniknout nějaký vítr, ale z tohoto počasí začínal mít špatný pocit.

Ozzie pro jednou Orionovi dovolil, aby si z batohu vybral jídlo, které chce on. Chlapec začínal mít z okolního prostředí těžké deprese a potřeboval zvednout náladu. Posadili se tedy do závětří předních dílů stanu, které podepřeli, čímž vznikla malá předsíňka, nechávali sebe a schnoucí šaty zalévat teplem ohně a jedli párky, burgery, fazole a rozehřátý sýr, jímž přelévali silné krajíce chleba. Jako přídavek Orion ohřál plechovku pomerančového piškotu s melasou.

Když se postarali o zvířata, uhasili oheň a vlezli si do stanu. Ozzie se mohl schoulit do svého spacího pytle pro šest ročních období. Orion tak dobrý spacák neměl, ale mohl jej omotat několika dekami. Při usínání si stěžoval, že je mu moc teplo.

Ozzieho probudila silná bolest hlavy a zřetelný pocit, že se mu špatně dýchá. Venku bylo světlo, ale ne tak jasné, jaké obvykle ohlašovalo nový den. Orion spal vedle něho a dýchal krátce a mělce. Ozzie se na chlapce chvíli díval a marně se snažil mozek vybičovat k čilejší aktivitě. Pak mu to všechno došlo. „Do hajzlu!“ Rychle vylezl ze spacáku, i když se zipem musely jeho prsty chvíli bojovat. Pak přelezl dopředu. Vnitřní vložka stanu šla otevřít snadno. Tropiko nad ní bylo prohnuté dovnitř. Zatáhl za zip. Dovnitř se nahrnul proud jemného prachového sněhu a zaplavil ho až po kolena. I když se sníh přestal pohybovat a on zůstal napůl zasypaný v široké závěji, oblohu stále nebylo vidět. Zapřel se do sněhu a začal horečně hrabat. Po několika sekundách zašmátral rukama ve vzduchu. Dovnitř vpadlo jasně bílé sluneční světlo. Ozzie hltal do plic mrazivý vzduch a snažil se zpomalit splašené srdce.

Orion si za ním sedal a mžoural kolem sebe. „Co se stalo?“

„Nic, jsme v pořádku.“

„Bolí mě hlava. To je sníh?“

„Jo.“

„Páni.“ Přelezl dopředu a s nadšeným úsměvem si trochu nabral do hrsti. „Ještě nikdy jsem to neviděl. Leží na všem, jako na vánočních pohlednicích ze Země?“

Ozzie, který se mu právě chystal říct, aby si na sebe vzal nepromokavé věci, zareagoval údivem. „To si děláš srandu, kámo, ne? Tys ještě nikdy neviděl sníh?“

„Ne. V Lyddingtonu nesněží. Nikdy.“

„Jasně. Fajn. Tak hele, pořádně se oblékni, půjdeme ven a podíváme se na to.“

Na zemi bylo třicet centimetrů sněhu, pět až deset jich leželo na každé větvi a větvičce. Přímo u paty stromů byla vrstva tenčí, zatímco u tropika se samozřejmě udělala velká závěj, která vršek stanu úplně překryla. Ozzie se na to díval trochu zaraženě; pokud by sníh stan zasypal úplně, tropiko by tu váhu neuneslo. Každopádně to byla tvrdá lekce, že si v mimozemském lese nemůže být nikdy ničím jistý.

Zavolal Oriona, aby pomohl uklidnit zvířata, která dupala kopyty a třásla se chladem. Vypadalo to, že rozcuchanému poníkovi sníh zas až tolik nevadí. Jen co mu Orion našel trochu ovsa, přitiskl se k němu čenichem. Lontrus jen oklepal svůj chundelatý kožich v barvě racčí šedi, když ho Ozzie přišel zkontrolovat. Měli zvláštní biochemii, která jim umožňovala snášet ještě mnohem nižší teploty. Nejhůř trpěla Polly, neboť neměla zimní srst. Pan Stafford ze stájí na Horní ulici klisnu hezky stříhal pro silvergaldské mírné podnebí. Ozzie na to myslel, když ji hladil po chvějícím se krku. Zatraceně dobře věděl, že už v silvergaldském mírném pásu není. Ale ani tisíce kilometrů na sever od Lyddingtonu teplota takovým způsobem neklesala. Za posledních devět dní dojeli daleko, ale tak daleko zas ne. Jediné racionální vysvětlení bylo, že se dostali do velké nadmořské výšky, ale nebyl si jistý jak, tohle nebyla osamocená hora, ale mapa v jeho virtuálním zorném poli žádnou opravdovou vysočinu v okruhu devíti dní usilovné jízdy neukazovala – ani dvaceti, když na to přijde.

Otočil se kolem dokola, pak zvedl pohled k prázdné, jednotvárné obloze a tvář mu rozjasnil pozvolný, spokojený úsměv. „Tohle už určitě není Kansas,“ řekl tiše.

Dali si studenou snídani, vyhrabali a sbalili stan a vydali se na cestu. Sníh kolem nich bezcílně poletoval celý den. Vločky byly tak jemné, že sebemenší závan vzduchu vyvolal malou vánici. Les se proměnil v nádhernou zimní krajinu, ale jakmile vyrazili, ztratili jakoukoli představu kudy vede pěšina. Kůň, poník a lontrus se plahočili dál, jako by cestu znali, a nové podnebí snášeli s klidem.

Každou chvíli se z vršků obřích stromů sesypal v mohutných kaskádách sníh. Doprovázel to slabý, dlouhý, dunivý zvuk, který se tichým lesem rozléhal překvapivě hlasitě. Kolem třetí hodiny odpoledne začalo mírně sněžit, ze ztracené oblohy se pomalu snášely velké vločky. Nepřímé světlo tak dostalo depresivní šedivý nádech a vzduch se ještě víc ochladil. S tím, jak sněhová vrstva narostla, bylo pro Polly těžké prorážet cestu. Ozzie se zastavil a přes oblečení si navlékl velkou nepromokavou bundu. Bez poloorganiky přidával vrstvy; díky této strategii byl v teple a suchu, ale na úkor pohyblivosti. Byl tak navlečený, že měl co dělat, aby dokázal na Polly znovu nasednout. Orion dostal pod nepromokavé oblečení pár svetrů a ještě jedny kalhoty. Jakmile vyrazili na další cestu, Ozzieho začalo trápit, kdy padne noc. Nevypadalo to, že by sněžení chtělo přestat, a tak budou na zřízení pořádného tábora potřebovat čas a světlo.

Zhruba o hodinu později narazili na skupinu keřů, které byly celé zasněžené, takže vypadaly jako obrovské duny. Jen nahoře vyčnívalo několik větviček.

„Utáboříme se na noc tady,“ řekl.

Orion se jenom rozhlédl a pokrčil rameny. Chlapec za celý den skoro nepromluvil.

Ozzie si sundal jeden ze svetrů a vylezl na strom nad keři. Diamantovou pilou se pustil do velkých spodních větví a přeřezal je v místě, kde se sbíhaly. Nebylo třeba vynaložit příliš mnoho úsilí, aby se ulomily a spadly na keře pod sebou. Uřezal tak čtyři větší větve a nechal je přistát na sobě, čímž vznikla částečně pevná bariéra. Jako provizorní ohrada to muselo stačit. Když opatrně slezl zpátky dolů, už se na nich usazoval sníh.

Orion začal koni a poníkovi přivazovat deky kolem těla a Ozzie zatím ve skrovném útočišti za velkým kmenem postavil stan. Když skončil, byla skoro tma. Podíval se na hodinky: čtvrt na šest. To znamenalo, že den byl dlouhý přibližně deset hodin. Jedna otáčka Silvergalde trvá dvacet pět a půl hodiny.

„Rozděláš oheň?“ zeptal se Orion. Zuby mu cvakaly.

Ozzie pomohl chlapci do stanu. „Dnes večer ne. Vlez si do spacáku, to tě zahřeje.“

Orion bez protestů poslechl. Pod očima měl tmavé kruhy a ve světle petrolejky to vypadalo, jako by se mu pihy z bílé kůže vytrácely. Ozzie se zavrtal do svého spacího pytle a hned mu bylo příjemněji. Vytáhl z batohu termocihlu a strhl pojistku. K vyvíjení tepla sloužila jednoduchá chemická reakce. Horní plocha zanedlouho žhnula rudě a vydávala značný žár. Vystřídali se v ohřevu konzerv a Ozzie pak uvařil dvě velké termosky čaje, aby měli nachystané horké pití, až se probudí. „Prospi se,“ vybídl chlapce. „Za chvíli bude svítat.“

Orion se na něho znepokojeně podíval. „Zapadne stan znovu sněhem?“

„Ne. Bude to dobré. Když jsme vlezli dovnitř, sněžení už určitě sláblo. Ale vždy po pár hodinách to budu kontrolovat. Nedělej si starosti.“

„Nikdy mi nebyla taková zima.“

„Ale teď je ti tepleji, ne?“

„No jo.“ Chlapec si přitáhl spacák až k bradě. „Asi jo.“

„Tak fajn.“ Ozzie se zamotal do dek. „Nejhorší to je, když se přestaneme hýbat.“

Ozzieho hodinky ukazovaly za pět minut čtyři, když přišlo svítání. E-správce ho během noci probouzel v pravidelných intervalech, aby mohl kontrolovat stan. Připadalo mu, že za celou noc spal asi tak deset minut. Orionovi se ze spacáku nechtělo o nic víc než jemu.

„Musíme jet dál,“ řekl mu Ozzie. „Tady zůstat nemůžeme.“

„Já vím.“

Sněžení v noci ustalo. Výsledkem byla jednotně zářivá bílá krajina. Sníh pokryl všechno, ulpěl dokonce i na svislých kmenech stromů, takže každá tmavá trčící větvička nebo list působily zvláštně nemístným dojmem. Sněhu teď na zemi leželo kolem půl metru. Ozzie si nasadil nejtmavší sluneční brýle, které měl, a snažil se nedat na sobě znát, jak velké mu to dělá starosti. Zvířata dnes budou postupovat pomalu.

„Pan Stafford by měl prodávat sáně,“ prohlásil Orion. „Bude rád, až mu to řeknu.“

Ozzie se chlapcovu vtipu zasmál až příliš hlasitě a krátce hocha objal. Cestou ke zvířatům oba popíjeli čaj z termosky. Vratká ohrada do jisté míry splnila účel; jak zapadala sněhem a zmrzla, poskytla ucházející ochranu před závějemi. Kůň a poník za ní měli sníh kolem nohou udusaný a silně se třásli. Lontrus tam prostě stál a vyfukoval obláčky řídké páry. Jestli bylo něco takového možné, díval se na ně zpod střapatých chumáčů srsti, které mu zakrývaly oči, mrzutým pohledem.

Orion se zlověstně rozhlédl po okolí. „Kudy dál?“

Ozzie se zamračil. Odpověď mu uvízla v hrdle. Pokusil se přijít na to, z jakého směru včera večer přišli. Jednoduše to nešlo, všechny shluky stromů vypadaly stejně. „Vyzkoušej svůj dar,“ navrhl.

Chlapec chvíli zápasil se svetry, než se mu podařilo přívěsek vytáhnout. V maličkém drahokamu slabě mihotalo modré světlo hvězdy. Uchopil přívěsek jako kompas a otočil se s ním kolem dokola. Když mířil maličko napravo od stanu, jeho intenzita znatelně zesílila.

Ozziemu se zdálo, že stromy tím směrem tvoří něco jako uličku. Jakous takous. „Tak asi tam,“ řekl.

„Už jsi rád, že jsem se přidal?“

„Moc.“ Ozzie chlapce vzal kolem ramen. „Vypadá to, že jsem tvým velkým dlužníkem. Jak bys to chtěl zaplatit?“

„Chci jenom, aby se vrátili máma s tátou.“

„Jasně, to jo, ale kromě toho? Když mě dovedeš do bezpečí, určitě si za to zasloužíš pár mega kreditů. To jsou slušné peníze.“

„Nevím.“

„Nech toho, kámo. Já jsem věděl, když jsem byl v tvých letech.“

„Tak jo,“ řekl Orion. Najednou znovu ožil. „To jsou obrovské peníze, ne?“

„Určitě. Kup si vlastní planetu, jakou budeš chtít.“

„Teda, ze všeho nejdřív bych si koupil spoustu omlazení, abych žil stejně dlouho jako ty.“

„Dobrý nápad, souhlas.“

„A pak bych si koupil spoustu chytrých vzpomínek, abych měl vzdělání a rozuměl všem složitým věcem, jako je fyzika, umění a finance, ale nemusel chodit roky do školy.“

„Ještě lepší.“

„A chci auto, nějaké suprové – nejsuprovější auto, jaké kdy bylo.“

„Tak to bude Jaguar-Chevrolet 2251 T-bird, kabriolet.“

„Vážně? To opravdu je nejsuprovější auto všech dob?“

„Jasně. Mám jich pár v garáži. Smůla je, že je dnes už vůbec neřídím. To je problém velkých peněz: můžeš toho dělat tolik, že nemáš čas dělat nic.“

„Něco bych taky rozdal, na charitu, nemocnicím a tak, lidem, kteří to doopravdy potřebují.“

„Hezké; dokazuje to, že jsi správný chlapík a ne jenom další bohatý mizera, který na všechno kašle.“

„Ozzie, ty nějaké peníze rozdáváš? Každý ví, že jsi super.“

„Jo, něco rozdám.“ Ze zvyku pokrčil rameny. „Když si vzpomenu.“

Podle Ozzieho očekávání byl postup zpočátku pomalý, cestu prošlapávala Polly. Raději by prvního poslal lontruse, ale měl moc krátké nohy. A tak se Polly namáhavě prodírala vpřed a delšíma nohama rozviřovala silnou vrstvu sněhu. Většinu dopoledne strávil zvažováním možností. Vyrobit si nějaké sněžnice a sáně, potravu si táhnout s sebou a zvířata pustit? Jednoduše se otočit a vrátit se později s náležitým vybavením pro zvládnutí takového terénu? Jenže… kdo může vědět, na jaký terén narazí příště? A to ještě za předpokladu, že by odsud našel cestu zpátky do Lyddingtonu.

Pořád si opakoval, že tohle je silfenské území. A mimozemšťané by nedovolili, aby se někomu stalo něco opravdu zlého. Opravdu ne?

S postupujícím dopolednem se hloubka sněhu postupně začala zmenšovat. Nezměkl však a zůstával přilepený na každém povrchu. Za čtyři hodiny od chvíle, kdy vyrazili, se ve svých mnoha vrstvách třásl. Každý čtvereční centimetr jeho oděvu pokrývala vrstva jinovatky. Slezl, ploužil se vedle koně a rozhrnoval svými vysokými botami sníh, nic jiného se nedalo dělat. Pohyb ho trochu zahřál, ale teď mu zase dělalo obavy tempo, kterým spaluje kalorie. Kůň a poník se viditelně trápili, přestože měli kolem těla uvázané deky.

Někdy po poledni si Ozzie ve sněhu před nimi všiml něčeho, co vypadalo jako stopy. Sundal si sluneční brýle a zjistil, že světlo získalo bledě růžový nádech. Proměnilo svět ve zvláštní jeskynní krajinu, jako by les byl vytesán z křehkého korálu.

„To už je večer?“ zeptal se tlumeným hlasem Orion. Celý obličej měl omotaný vlněnou šálou, nechal si jen úzkou škvíru pro oči.

Ozzie se podíval na hodinky. „Myslím, že ne.“ Shýbl se, aby si stopy lépe prohlédl. Rozhodně to byly otisky nohou, protáhlé trojúhelníky bez jakéhokoli vzorku. „Mohly by to být boty Silfenů,“ řekl vzrušeně. Byly tak patnáctery; všechny vycházely z lesa a pár se jich dokonce objevovalo přímo pod stromy, jako by po nich mimozemšťané lezli. Stopy se sbíhaly a pokračovaly nezřetelnou uličkou mezi sněhem obalenými stromy.

„Víš to jistě?“ zeptal se Orion. Přešlapoval na místě, kde se zastavil, a plácal se rukama po těle, aby neprochladl.

„Myslím si to. Nenapadá mě, kdo jiný by těmito lesy běhal. A kromě toho nemáme moc velký výběr.“

„To je pravda.“

Vydali se na další cestu. Orion šel vedle svého poníka s jednou rukou přehozenou přes sedlo, aby v ní mohl držet otěže. Ozzie ho podezíral, že to dělá proto, aby se poníkem nechal táhnout. Vzduch byl teď tak chladný, že ho pálil v ústech, když se volně nadechl. Z šály, kterou si omotal nos a rty, visely dlouhé krystaly ledu v místech, kde dech na vlněné látce namrzal. Než si sluneční brýle znovu nasadil, pokusil se zahlédnout, kde je slunce. Větve nad nimi teď byly řidší, místy mezi nimi bylo vidět zastřenou rubínovou oblohu. Zdálo se mu, že jedna část je o něco světlejší, přibližně v půlce mezi zenitem a obzorem, ale v tom případě by soumrak nastal až za několik hodin. Pokud spočítal nové krátké dny správně, zbývala jim jen asi hodina.

O půl hodiny později Orion klopýtl. Ozzie to poznal jen podle toho, že uslyšel tiché zabručení. Když se ohlédl, chlapec ležel ve sněhu obličejem dolů a poník stál nad ním. I když by si Ozzie moc rád pospíšil zpátky, jeho končetiny měly pomalé reakce. Bylo to jako snažit se pohybovat v kapalině.

Když Oriona posadil, chlapec se ani netřásl. Ozzie mu stáhl šálu z úst, aby zkontroloval, jestli dýchá. Rty měl tmavé a rozpraskané, se skvrnkami přimrzlé krve.

„Slyšíš mě?“ zakřičel Ozzie.

Orion chabě zatřepetal víčky. Tiše zasténal.

„Do hajzlu,“ zabručel Ozzie. „Vydrž, postavím stan. Počkáme tady, dokud se počasí nezlepší.“

Odpověď nedostal, i když Orion zvedl jednu ruku o několik centimetrů. Ozzie ho nechal opřeného o poníka a pokusil se sundat z lontruse sbalený stan. Vnější palčáky měl moc tlusté, než aby jimi dokázal povolit zapínání řemínků, tak si je sundal a snažil se neškubnout sebou, když se do něj arktický vzduch zakousl přes vnitřní vlněné rukavice. Začal s řemínky zápasit, ale pak to vzdal, vytáhl z pochvy diamantovou mačetu a řemínky přeřezal.

Třikrát si musel palčáky znovu nasadit a tleskat rukama, aby si je zkusil znovu zahřát, než se prsty skutečně pohnuly. Za dobu, která mu připadala jako hodiny, se vzduchem izolovaná část stanu zdráhavě sama nafoukla a on připevnil k okrajům vzpěry. Hodil dovnitř několik termocihel a pak za nimi vtáhl chlapce, který byl napůl v bezvědomí. Když byl vstup uzavřený, vnitřek stanu se vyzařováním tepla z termocihel rychle zahřál. Ozzie musel ze sebe i z chlapce sundat několik vrstev oblečení, než z toho začali něco mít. Prsty na rukou a na nohou měl omrzlé tak, že sebou škubal bolestí, když se mu v nich obnovil krevní oběh. Orion se rozkašlal; vypadal, jako by se chtěl rozbrečet.

„Jak může být taková zima?“ zeptal se chlapec zoufale.

„Jestli tě to doopravdy zajímá, podle mě už nejsme na Silvergalde.“ Ozzie se na chlapce znepokojeně díval, aby viděl, jak zareaguje.

„Už asi tak tři dny. To mi došlo.“ odpověděl Orion. „Ale stejně pořád nechápu, proč by někdo navštěvoval planetu s takovým klimatem.“

„Hm. Jistě to nevím. S ohledem na stromy si nemyslím, že jsme v polárních oblastech této planety. Můžu se mýlit, ale empirická zkušenost říká, že celoročně velice chladné životní prostředí nesvědčí růstu tak velkých organismů, jako jsou stromy. Proto bych hádal buď na planetu s umírajícím sluncem nebo takovou, které má velice protáhlou eliptickou oběžnou dráhu a my jsme měli maximální smůlu, poněvadž jsme dorazili v půlce zimy.“

Zatřepal rukama, aby se pokusil zmírnit bolest, jak se mu do nich vrátily pohyblivost a cit. Místo uší jako by měl pořád kusy ledu.

„Tak co uděláme teď?“

„Jak jsem řekl, počkáme, jestli ráno přinese nějakou změnu, i když tuším, že ne. Ale teď už nemůžeme jít dál. Musíme se připravit. Za chvíli vylezu znovu ven. Potřebuju natáhnout přes stan tropiko a potom sem dopravím zbytek našich batohů. Taky musíme sníst pořádné teplé jídlo. A v lékárničce bude nějaká mast, která ti ošetří rty.“

„A tobě taky,“ řekl Orion.

Ozzie si zvedl prsty k ústům a nahmatal hrubou, rozpraskanou kůži. „A mně taky,“ uznal. Modlil se, aby se nemusel zabývat také omrzlinami; naštěstí mu boty izolovaly nohy docela slušně, ale později bude muset pořádně prohlédnout i Oriona.

„Co zvířata?“ zeptal se chlapec.

„Nedokážu nasekat větve na oheň, nebudu na to mít sílu. Rozetřu trochu zápalného gelu kolem paty stromu a zkusím, jestli bych ho nemohl zapálit celý. To by je mohlo pomoci dostatečně zahřát.“

Ve skutečnosti se mu nechtělo znovu ven, za což patrně mohlo i to, jak dlouho mu trvalo, než se na to připravil. Nakonec vyklouzl zpátky do mrazivého lesa. Polly a poník se sesuli na zem – to bylo hodně špatné znamení. Lontrus tiše sípal, ale jinak jako by se mu nedělo nic. Dokud Ozziemu ještě fungovaly prsty, sundal mu ze hřbetu zbývající batohy a odnesl je do stanu. Pak strávil frustrujících dvacet minut tím, že přes vnitřní vložku natahoval tropiko, ačkoli prsty měl čím dál neohebnější. Nakonec byl hotov a došel se skleničkou zápalného gelu k jednomu z nedalekých stromů. Oškrábal sníh z části kmene asi třicet centimetrů nad zemí, potom se zarazil a podíval se pozorněji. To, co obnažil, nebyla kůra, podobalo se to spíš drsné vrstvě tmavě nachového krystalu, skoro jako ametyst. Přejel po tom rukou, ale rukavice měl moc tlusté, než aby si udělal představu o povrchové textuře, a každopádně měl kůži příliš necitlivou. Přesto mu to připadalo jako nefalšovaný krystal. Viděl, jak se z hloubi třpytí lámané světlo. Za nic na světě nedokázal přijít na to, jaká chemická reakce to s kůrou udělala – nějaká katalyzace za obzvlášť nízkých teplot? V naději, že dřevo pod krystalem zůstalo nezměněné, zvedl mačetu a sekl. V místě nárazu se několik krystalů rozbilo. Ale zásek byl hluboký sotva centimetr. Další, prudší seknutí odlomilo velký kus ametystové kůry. Díra ukázala, že uvnitř je další krystal, sloupec něčeho, co mu připadalo jako téměř čistý křišťál vyplňující vnitřek stromu. Svěží růžové světlo do něj svítilo a odhalovalo vertikální soustavu kapilár a něco jako tmavou viskózní tekutinu, která se jimi velice pomalu pohybovala. „Kurva,“ zavrčel Ozzie. „Šperkový strom, čert aby to vzal!“ Když se podíval nahoru, větve skutečně vypadaly hranatěji než na normální borovici a větvičky se z nich rozbíhaly v obrazcích fraktální geometrie. Všechny přikrývala ztvrdlá vrstva sněhu, která skutečný vzhled povahu skryla.

Pocit úžasu, který by si při objevu tak velkolepé přírodní výstřednosti normálně dopřál, znehodnotilo vědomí, že do zítřejšího rána se počasí nezlepší. Evoluce nevyvinula tuto krystalickou biotu pro teplá podnebí, ve skutečnosti to nejspíš byla jakási forma obrácené evoluce; rostliny arktického typu, které se rozšířily s poslední dobou ledovou, a pak bojovaly o přežití ve zhoršujícím se prostředí, dokud jejich geny nedovedly chemii přizpůsobenou zimním podmínkám k dokonalosti. A kolik milionů let ubývajícího tepla by bylo třeba, aby něco takto propracovaného vzniklo? Poslední jaro této planety jim uniklo o několik geologických epoch.

Rychle se vrátil do stanu. Cítil se příliš provinile, než aby se na koně a poníka podíval, když je míjel. Orion začal na termocihlách vařit jídlo. Z vnitřní vložky kapala zkondenzovaná vlhkost.

„Nevidím oheň,“ řekl chlapec, když za sebou Ozzie uzavřel vstup.

„Tohle dřevo se zapálit nedá. Je mi to líto.“

„Už znovu cítím prsty na nohou.“

„To je dobře. Tahle izolace by přes noc měla uvnitř udržet dostatečné teplo. Ve spacácích nám bude dobře.“ Dělal si hrubou inventuru. Termocihel zbývalo jenom jedenáct. Dost na to, aby vydrželi – viděno realisticky – tři dny. Mohli si dovolit jít dál ještě jeden den, víc už ne. Pokud by je cesta do zítřejšího večera nedovedla do teplejšího světa, museli by se vrátit. Žádné: jenom se podíváme, co je za další zatáčkou, žádné: Myslím, že se rozjasňuje. Pokud se situace doopravdy nezmění, nemohl to riskovat. Už nezbýval žádný prostor pro chyby. A nebude nikdo, kdo by vrátil jeho paměťový článek do Společenství na oživovací proceduru. Za jak dlouho si vůbec někdo všimne, že jsem nezvěstný?

Ozzie vyhrabal z batohu své šitíčko. „Vida! Tohle se bude hodit. Mám určitou představu, které věci budeme zítra potřebovat. Jak jsi na tom se šitím?“

„Já jsem ti to pokazil, že?“ řekl Orion. „Nebýt mě, tak bys to dokázal.“

„No tak, kámo.“ Ozzie se zkusil usmát, ale popraskaly mu rty. Otřel si z nich kapky krve. „Ani náhodou. Daří se nám to, chodíme po hlubokých stezkách. Takhle daleko jsme se dostali jen díky tvému daru přátelství.“

Orion přívěsek vytáhl. Oba upřeli zrak na jeho tmavý, mrtvý povrch.

„Ráno to zkus znovu,“ řekl Ozzie.

*

Když další den ráno vylezli ze stanu, Polly a poník byli zmrzlí na kámen.

„Nic necítili,“ řekl Ozzie, když se Orion zastavil a prohlédl si je. Hlas mu tlumila silná plátěná maska, kterou večer předtím pečlivě sešil. Na sobě měl každý kus oděvu, který si mohl obléct, a Orion zrovna tak. Chlapec vypadal, jako by se jeho bunda nafoukla na dvojnásobek normální velikosti. Dokonce i rukavice pokryté jednoduchými, vyboulenými návleky z upravených ponožek připomínaly spíš balonky.

„Cítili chlad,“ prohlásil Orion.

Ozzie přes silné sluneční brýle neviděl jeho oči, ale tušil v nich silné výčitky svědomí. Ozzie měl rukavice praktičtější, a tak právě on sbalil stan a naložil zavazadla zpátky na lontruse. Chlad byl úplně stejně vysilující jako včera, ale ta trocha ochranných doplňků, které dali dohromady, pomohla zabránit tomu, aby jim tak útočil na kůži. Teplota byla příliš nízká, než aby sníh mohl tát, takže odpadala možnost, že by měli mokré nohy – což by byl smrtící vývoj.

Vítr volnou horní vrstvu sněhu přeskupil, ale stále bylo vidět náznaky stop, jimiž se nechávali vést předchozího dne. Ozzie se do lontruse zezadu opřel a nakonec do protivného zvířete kopl. Dotčeně zakvílelo, ale dalo se do pohybu.

Optimismus, jehož byl Ozzie plný, když vylezl ze stanu přivítat nový den, ho rychle opustil. Lontrus se sice nezadrhával, ale postupoval pomalu. Každý Ozzieho krok byl namáhavý, tížilo ho oblečení, které měl na sobě, brodění neodbytným sněhem. Teplo z něj postupně vyprchalo. Neunikalo jediným místem, bylo to spíš celkové vyzařování, které ho pomalu a neúprosně ochlazovalo. Pokaždé, když zvedl hlavu k vysokým, jasně červeným mrakům plujícím růžovou oblohou, si představil, jak proudy jeho tělesného tepla stoupají vzhůru, aby tu nenasytnou ledovou prázdnotu vyplnily.

O pár pochmurných chvil později si všiml, že krystalické stromy jsou menší než předtím. Také jejich trvalý sněhový příkrov byl tenčí, horní větve z něj vylézaly ven. Sluneční světlo se lesklo a třpytilo na jejich nesčetných fasetách a rozkládalo se do spektra, které bylo čistě červené, od jemné, světle růžové po syté tmavé bordó. Také pod nohama měli méně sněhu. Ozziemu se už silfenské šlépěje dávno ztratily.

Tak se soustředil na to, aby přes řídnoucí krystalické sloupy něco uviděl, že si nevšiml, jak Orion zpomaluje. Když se pak chlapec chytil zacuchaných pramínků lontrusovy srsti, zvíře na protest zanaříkalo.

„Potřebuješ pauzu?“ zeptal se Ozzie.

„Ne. Je hrozná zima, Ozzie. Vážně zima. Mám strach.“

„Já vím. Ale snaž se zůstat v pohybu. Prosím? Když zastavíme, jedině se to zhorší.“

„Zkusím to.“

„Nechceš se o mě na chvíli opřít?“

„Ne.“

Ozzie zlehka zatahal za pramínky srsti těsně za lontrusovým krkem a zvíře tak zpomalil. Nebránilo se tomu pokynu. Šourali se dál strašlivě pomalým tempem. Ozzie začal celý jejich postup přehodnocovat. Když předchozího večera přemýšlel, jak daleko mohou ještě jít, evidentně nevzal dostatečně v úvahu chlapcův stav. Bylo jasné, že dnes postoupí nanejvýš o několik kilometrů; a pro chlapce to bude vyčerpávající. Rozumné by bylo okamžitě se otočit. Tímto tempem se jim mohlo podařit vrátit se k místu, kde postavili stan minulou noc, pokud budou mít štěstí.

„Podívej, les končí,“ řekl Orion.

Ozzie se zkoncentroval. Polekalo ho, jak snadno upadl do snění. Krystalické stromy teď byly malé a holé; centrální kmeny ametystového pancíře se hrdě zvedaly ze země a hlavní větve z nich vybíhaly pod pravým úhlem. Na konečcích pravidelných segmentů větviček ustupovala nachová krusta hladkým opálovým klínkům vybíhajícím z každé špičky, plochou stranou nahoru, aby mohla vstřebávat jiskřivé, mrazivé sluneční světlo. Stromy prořídly natolik, že přes poslední skupinky zahlédl širou pláň za nimi. Z jeho místa to vypadalo jako kruhová sníženina ohraničená nízkými, do oblouku zatočenými pahorky. V řídkém průzračném vzduchu byla protější strana vykreslená skoro stejně ostře jako terén kolem něho. Vzdálenost se těžko posuzovala, když měl tak málo vztažných bodů, ale odhadoval průměr tak na třicet až čtyřicet kilometrů. Zářivé jiskry rozlámaného slunečního světla se mihotaly s živou intenzitou a dodávaly každému kopci svatozář, z níž se dalo usuzovat, že les krystalických stromů se rozprostírá na všech svazích. Dno sníženiny bylo až na tenkou vrstvu prašanu prázdné.

Přes všechnu drsnou krásu, kterou v sobě ta exotická krajina měla, by ji Ozzie ze všeho nejraději proklel. Není tady žádná naděje. S potížemi překonají těch posledních pár set metrů k okraji lesa, kde z krystalických stromů nezbývalo víc než vytáhlé dendrity z čirých vláken trčící ze země tvrdé jak železo. Jakákoli představa, že by mohli tou pustou, prázdnou krajinou přejít na druhou stranu, byla nemyslitelná.

Možná to je důvod, proč už o tolika lidech, kteří se vydali hledat hluboké stezky, nikdo nikdy neslyšel. Naše vnímání Silfenů jako vlídných a laskavých bytostí je hloupá, pohodlná iluze. Chtěli jsme věřit v elfy. A kolik lidských těl tak kvůli tomu leží pod sněhem?

„Je to poušť,“ prohlásil Orion. „Ledová poušť.“

„Jo, bohužel máš pravdu.“

„Jestlipak sem přišli máma s tátou?“

„Neboj se. Nejsou hloupí, určitě se vydali zpátky, stejně jako my.“

„To uděláme?“

Ozzie zahlédl přes planinu záblesk téměř modrého světla. Zvedl si sluneční brýle, bez ohledu na strašlivý vítr narážející do obnažené kůže. Záblesk se objevil znovu. Určitě smaragdový. V pohledu, který tvořily výhradně odstíny červené, to byl šokující kontrast. Zelená je určitě umělá. Maják!

Znovu si sluneční brýle spustil na oči. „Možná ne.“ Nouzové signalizační světlice byly upevněné v objímkách na každém batohu, aby byly snadno dostupné. Jeden z tenkých válečků vytáhl, odšrouboval bezpečnostní kryt, podržel jej v natažené ruce a stiskl spoušť. Ozvalo se hlasité třesknutí a světlice vylétla k obloze. Nad okraj krystalického lesa vyplula oslnivá hvězda jasně červeného světla a dlouho tam zůstala.

Orion hleděl na pomalé pulsování zeleného majáku. „Myslíš, že jsou to lidé?“

„Někdo to být musí. Můj ruční organizér pořád nefunguje, takže Silfeni nějak ruší elektřinu. To znamená, že je to určitě jedna z jejich planet.“ Několik minut počkal, pak vystřelil další světlici. „Zkusme dojít k okraji stromů. Jestli do té doby nezahlédneme odpověď, otočíme to zpátky.“

Ještě než Ozzie stačil vystřelit třetí světlici, světlo majáku začalo blikat rychleji. Zasmál se pod maskou, zvedl válec a stiskl spoušť. Když světlice s prskáním vylétla k nebi, blikání majáku se změnilo na trvalé světlo.

„Je to paprsek,“ zvolal Orion. „Míří jím na nás.“

„Myslím, že máš pravdu.“

„Jak je to daleko?“

„Nevím jistě.“ Sítnicové implantáty mu místo přiblížily a vykompenzovaly zelenou záři. Rozlišení nebylo nic moc, ale podle toho, co mohl rozeznat, světlo vycházelo z nějaké hromady nebo malého pahorku. Byly na tom tmavé čáry. Terasy? „Něco kolem patnácti kilometrů, možná víc. A myslím, že kolem je nějaká stavba.“

„Jaká?“

„Nevím. Ale zastavíme tady. Jestli jsou na lidi zvyklí, poznají, že potřebujeme pomoc.“

„A co když ne?“

„Postavím stan. Použijeme termocihlu a ohřejeme se, oba si potřebujeme pořádně odpočinout. Až cihla dohřeje, poznáme, co dělat. Pokud nikdo nepřijede, vydáme se zpátky.“ Začal tahat za velký uzel, který udělal na popruhu, jímž byl stan připevněný na lontrusovi.

„Vážně tam nemůžeme jít?“ zeptal se prosebně Orion.

„Je to moc daleko. Ve stavu, v jakém jsme, by to trvalo dalších pár dní. To nemůžeme riskovat.“ Rozbalil stan a nechal vnitřní vložku, aby nasála vzduch a vytvarovala se do malé protáhlé polokoule. Orion vlezl dovnitř a Ozzie mu podal termocihlu. „Utrhni pojistku,“ řekl chlapci. „Za chvilku jsem u tebe.“ Znovu si zvedl sluneční brýle a přiblížil si hromadu pod majákovým světlem. Pak vystřelil další světlici. Zelené světlo v odpověď třikrát pomalu zablikalo, načež se vrátilo k nepřerušované záři. V něčím jazyce to říkalo: Víme o vás. Stále se mu nedařilo rozeznat, co ta hromada je, kromě toho, že její svahy jsou opravdu hodně strmé.

O tři hodiny a čtyři horké čokolády později se venku strhl velký hluk. Ozzie otevřel zip na přední stěně stanu a vyhlédl ze stanu. Do posledního úseku svahu před krystalickým lesem se pachtili dva mohutní tvorové. Byli to čtvernožci přibližně o velikosti pozemských nosorožců, jejichž těla pokrývala rozcuchaná, pramínkovitá srst podobně jako u lontrusů. Z krátkého, tlustého čenichu na dolním konci baňaté hlavy, která se ježila drobnými pichlavými ostny, se hvízdavě valily obláčky dechu. Viděl už šerednější hlavy zvířat, ale to, co bylo na těchto zvláštní, byly oči, dlouhé proužky mnohostranného černého kamene, jako by i ony v tomto vražedném klimatu zkrystalizovaly. Obě zvířata byla zapřažená do krytých saní, jednoduché konstrukce z něčeho, co se podezřele podobalo kostem, ke kterým byly přivázané vyčiněné kůže. Ozzie viděl, jak se bočnice odtáhla a na zem slezla humanoidní postava. Ať to byl kdokoli, na sobě měl dlouhý kožešinový plášť s kapucí, kožešinové kalhoty, kožešinové palčáky a kožešinovou obličejovou masku, z níž se jako rybí oči boulily půlkulovité čočky ochranných brýlí. Postava vykročila k nim a zvedla ruku na pozdrav.

„Dalo se čekat, že to budou lidé,“ zavolal zpod masky chraplavý ženský hlas. „Jedině my máme tak málo vkusu, že tady používáme pro nouzovou signalizaci červené světlice.“

„Za to se omlouvám,“ zakřičel na ni Ozzie. „V obchodě neměli zrovna velký výběr barev.“

Před stanem se zastavila. „Jak to zvládáte? Nějaké omrzliny?“ Její hlas měl silný přízvuk ze severního Středomoří.

„Omrzliny žádné, ale nejsme na takové podnebí připravení. Můžete nám pomoci?“

„Proto jsem tady.“ Sklonila se a stáhla si masku, aby mohla do stanu nahlédnout. Obličej měla kožnatě hnědý, rozrytý stovkami vrásek. Muselo jí být nejmíň přes šedesát. „Ahoj,“ zahlaholila vesele na Oriona. „Je tady zima, co?“

Chlapec jen oněměle přikývl. Byl znovu zachumlaný do spacáku.

Žena začichala. „Proboha, to je čokoláda?“

„Ano.“ Ozzie zvedl termosku. „Ještě trochu zbylo, jestli chcete.“

„Kdybychom tady někdy měli volby, byl by z vás císař.“ Mocně se z termosky napila a s požitkem vzdychla. „Přesně jak si to pamatuju. Vítejte v Citadele. Já jsem Sara Bushová, tak nějak zdejší neoficiální mluvčí za lidi.“

„Ozzie Issacs.“

„Hej, slyšela jsem o vás. Neinvestoval jste náhodou do bran?“

„No, jo.“ Ozzie byl duchem trochu mimo. Z míst za druhými sáněmi se vynořilo něco chlupatého. Tentokrát to určitě nebyl dvounožec v kožešinovém plášti. Připomínalo to spíš vysoký obdélník nejnadýchanější srsti, jaký kdy spatřil. Kousek pod vrškem, skoro dva a půl metru od země, bylo vidět velké tmavé oči. Srstí probíhaly vlny, když se tvor šinul dopředu, z čehož se dalo usuzovat, že někde uvnitř se pohybují nohy. Vyluzoval hlasité houkání, které sílilo a sláblo, měnilo výšku tónu, skoro jako liturgický zpěv.

„No dobře, dobře,“ řekla podrážděně Sara a mávla na tvora rukou.

„Co to je?“ zeptal se bázlivě Orion.

„Tím se netrapte,“ odpověděla Sara. „To je starý Bill. Je to Korrok-hi. Trochu jako yetti, jestli chcete znát můj názor.“ Odmlčela se a pak na svého společníka dlouze zatrylkovala. „Tak, řekla jsem mu, že už jedeme. Pojďme vás sbalit a naložit na sáně. Myslím, že horkou koupel a něco k pití neodmítnete. Zanedlouho bude čas na sklenku před večeří.“

„To si děláte prdel,“ zvolal Ozzie.

*

Paula strávila většinu noci procházením starých účtů AquaState. Potvrzení, o které jí šlo, se dalo najít poměrně snadno. Stačilo vědět, co člověk hledá, aby do sebe fakta zapadla. Jako v každé dobré konspirační teorii, řekla si. A stejný pohled na věc nepochybně využije i obhajoba.

Když další den ráno dorazila do kanceláře, překvapilo ji, že Hoshe už sedí za stolem a probírá se čtyřicet let starými soubory z radnice. Přestože půlku noci probděla, nepřišla vyloženě pozdě.

„Nemůžu tomu uvěřit, jak moc se ve městě před čtyřiceti lety stavělo,“ postěžoval si Hoshe, jakmile usedla za stůl. „Jako by tady tenkrát nebyla polovina Darklake. Nepamatuju si, že by město bylo o tolik menší, a to tady sám žiju šedesát let.“

Paula se podívala na velký nástěnný portál. Ukazoval podrobnou mapu Darklake City, na níž velké množství zelených světélek vyznačovalo stavební činnost před čtyřiceti lety, veřejnou i soukromou. „Nezapomeňte zahrnout věci jako stavby cest v období přinejmenším několika měsíců po vraždě. Vím, že oblast pátrání se tím drasticky zvětší, ale právě ta nejistota z nich dělá prvořadou možnost.“

Hoshe neřekl nic, ale jeho obličej dostal ještě kyselejší výraz.

„Já už jsem s analýzami hotová,“ řekla. „Pomůžu vám s pátráním. Rozdělte město na dvě poloviny a jednu si vezmu na starost já.“

„Dobře.“ Hoshe dal instrukce svému e-správci. „Co jste z těch účtů zjistila?“

„Potvrdilo to mou teorii. Ale stěží je to důkaz, se kterým můžeme přijít k soudu, přinejmenším samo o sobě.“

„Chcete říct, že potřebujeme těla?“

„Rozhodně pomůžou. Jakmile stanovíme, že je to vražda, budou nepřímé důkazy pro jeho usvědčení stačit. Doufám.“

Hoshe zvedl oči k mapě na portálu. „Pro naše lidi z forenzního to bude strašná spousta práce v terénu. Jsou dobří, ale je jich k dispozici jen určitý počet. Může to trvat měsíce. I déle.“

„Zatím to trvalo čtyřicet let, nikam neutečou. A až identifikujeme všechny lokality, povolám nějaké týmy z direktoriátu. To by mělo pomoci vyšetřování urychlit.“

Mel Rees zaklepal na otevřené dveře a vstoupil. Paula se na něho překvapeně podívala a zamračila se. Zástupce ředitele vždycky přiděloval úkoly osobně. Jestliže navštívil operaci v terénu, muselo se jednat o něco důležitého. Navíc vypadal nervózně.

„Jak se vyvíjí případ?“ zeptal se.

„Od včerejška mám podezřelého,“ řekla obezřetně.

„To rád slyším.“ Potřásl si s Hoshem rukou. „Donesly se ke mně o vás pochvalné zprávy, detektive. Myslíte, že to dokážete uzavřít sám?“

Hoshe se podíval na Paulu. „Asi ano.“

„Zvládne to,“ řekla Paula. „Proč jste tady?“

„Já myslím, že to víte.“

*

Po odstartování Druhé šance z montážní plošiny trvalo VI další tři minuty, než prolomila poslední fireshield v datové síti řídícího centra brány. O dvacet minut později napochodoval dovnitř bezpečnostní tým KKP, jen co Rob Tannie přistoupil na bezpodmínečnou kapitulaci. KKP mu slíbila jedině to, že ani jeho, ani kolegy nezastřelí přímo na místě. Dopadlo to tak, že zbývající dva se rozhodli spáchat sebevraždu, než se tým dostal dovnitř, a vymazat při tom své paměťové články.

Sotva Roba bez dlouhých cavyků odvedli s pouty na rukou, zábranami pohybu na nohou a límcem nervového blokátoru na krku, dovnitř se nahrnula nová směna techniků provozu červí díry. Dvě hodiny jim trvalo zkontrolovat systémy a otevřít novou bránu vedle kosmické lodi na její nové, silně eliptické dráze. Vše, co z komplexu zbývalo, bylo tou dobou již pevně v rukou bezpečnostních sil KKP. Bezpečnostní direktoriát Společenství uzavřel okolní oblast a vyčistil ji. Ostrahy perimetru se ujala letka bojových aerobotů FTY897; hladké tmavé elipsoidy byly ultramoderní a vybavené zbraněmi schopnými vyřídit žalostné starožitnosti jako Mstitelé z Alama jediným výstřelem.

Přeživší z montážní plošiny odvezli zpátky na planetu. Nové týmy odjely nahoru zhodnotit stav lodě a zajistit nechráněnou techniku před dalším poškozením vzduchoprázdnem. Byl vypracován postup pro vybudování nové montážní plošiny kolem lodě.

Pět hodin poté, co první exploze ohlásila začátek útoku, vystoupil Wilson Kime z brány. Přivítal ho spontánní potlesk a jásot zaměstnanců komplexu a medvědí objetí od Nigela Sheldona. Mediální oddělení KKP odvysílalo kapitánův triumfální návrat publiku, které bylo skoro stejně početné jako to, jehož pozornost přilákal útok. Pak poskytl půltuctu rozhovorů, všem zúčastněným poděkoval za obrovskou snahu, utrousil několik žertů, odpustil si přílišné spekulace o tom, kdo za útokem stál, ale vyjádřil přesvědčení, že to nebyli samotní mimozemšťané z Dysonu Alfa, slíbil, že v něm tato těžká zkouška ještě upevní odhodlání dovést misi do konce, a na závěr řekl, že svůj rizikový příplatek věnuje na zdravotní charitu pro místní děti. Anshunská policie poskytla jeho autu eskortu osmi terénních vozů, které ho doprovodily do jeho bytu ve městě.

Wilson se probudil s úsměvem na tváři. Když se otočil, Anniny tmavé vlasy ho zašimraly na nose. Byla schoulená na želé-matraci vedle něho jako malé dítě, které se schovává před nočními můrami. Wilsonovi proplula hlavou celá řada příjemných vzpomínek – a nádherně neřestných. Políbil ji na rameno. „Dobré ráno.“

Protáhla se s kočičí letargií a ospale se na něho usmála. „To je hrozně samolibý úsměv, co na vás vidím, pane.“

„Vážně? Čí je to asi zásluha, že se tam usadil?“ Zachichotala se, když ji objal. Jednou rukou jí sjel po páteři dolů, až se zastavila na jejím zadku. „Že by tohohle?“ Druhou rukou stiskl drobné, krásně tvarované ňadro a drsně ji štípl do bradavky. „Nebo tohohle?“ Políbil ji na krk, načež se přesunul k jejím ústům, aby umlčel to chichotání. „Tohohle?“

Protáhla ruku dolů mezi jejich těly a stiskla.

„Jau!“

„Možná to bylo tohle,“ zasmála se.

„Vážně?“ Začal ji lechtat na žebrech. Zasadila mu protiúder. Stal se z toho lehký zápasnický souboj, který se zanedlouho vyvinul v mnohem důvěrnější kontaktní sport.

Nakonec se na něho ze své polohy obkročmo na jeho bocích vítězoslavně ušklíbla. „Tak to vidíš: je to pravda, co udělá s chlapem nebezpečí.“

Mohl to sotva popřít. Minulou noc nešlo o nic jiného než o přežití a jeho tělo oslavovalo tou nejzákladnější tělesnou reakcí. Úleva, kterou cítil, když Druhá šance raketoplánům ulétla, byla tak silná, že mu způsobila třes (jehož svědkem byla naštěstí jenom Anna). Ostatní na palubě – mládež – dramatický útěk pobavil, dokonce nadchl; ale vyhlídka na smrt jim příliš neležela na srdci.

Wilson si nikdy pořádně neuvědomil, jaký má ze smrti strach, obzvlášť ne teď. Dnešní společnost to nechápe, když je všem od narození vštěpováno očekávání omlazovacích a oživovacích procedur. Příslušníci generace narozené po roce 2050 věděli, že mohou prožít pořádný kus věčnosti, bylo to jejich právo. Jeho strach možná pramenil z toho, že vyrostl v době, kdy měl člověk jenom jeden život, a pak zemřel. Pro všechny ostatní fungovala představa, že se vzpomínky dají uložit a nahrát, aby vtiskly život geneticky identickému tělu, jako uklidňující berlička. Ale on se nedokázal stoprocentně přesvědčit, že je to pokračování jeho současné existence. Vznikla by diskontinuita, mezera mezi tím, co je teď, a co by si o své minulosti pamatoval ten budoucí Kime. Rozdíl; bezchybná kopie je pořád jenom kopie, ne originál. Lidé to dilema obcházeli tvrzením, že při každém ranním probuzení je jediným poutem s minulostí paměť, takže probuzení v novém těle je jenom rozšířená verze té normální noční ztráty vědomí. Jemu to nestačilo. Jeho životem je jeho tělo, toto tělo. Čím déle byl naživu, tím bylo to ztotožnění pevnější. Více než tři sta let vytvořilo skálopevné přesvědčení, které nedokázalo nic narušit.

„Myslím, že další tak nebezpečnou noc bych nepřežil,“ řekl jí. Pořád byl ještě trochu zadýchaný.

Zkřížila mu paže na prsou a naklonila se dopředu až měla bradu položenou na rukou. Jejich tváře tak od sebe dělily jen centimetry. „Co říkají lodní předpisy o tom, jestli může kapitán spát se svými podřízenými?“

„Kapitán je toho velkým zastáncem.“

Poklepala mu prstem na hrudní kost. „Ty máš vážně smysl pro humor.“

„Sice dobře skrytý, nicméně opečovávaný.“

„Co tedy budeme dělat dnes večer, když k žádnému útoku nedojde?“

S našpulenými rty dělal, že přemýšlí. „Že bychom si dali nácvik, pro všechny případy?“

„Já mám v diáři volno.“

„Chceš říct, že nikoho nemáš?“

„Ne. Vlastně už dlouho. Nová práce mě až moc zaměstnávala. A ty?“

„Vlastně ne. Od posledního omlazení jsem se neoženil. Pár pletek, ale nic vážného.“

„Fajn.“ Narovnala se. „Měla bych se osprchovat. Opravdu se chceš dnes večer sejít znovu? Poslední šance na elegantní únik.“

„Chtěl bych se s tebou dnes večer setkat znovu.“

„Já taky.“ Letmo ho políbila. „Život je moc nejistý na to, aby se člověk nesnažil udržet si něco hezkého. Včerejšek mi v tom udělal jasno jako nic jiného. Ještě nikdy se mě někdo nepokusil zabít.“

„Odvedla jsi tam nahoře perfektní práci. Těžko můžeš být zvyklá na bojový stres. Jsem na tebe pyšný.“

„Tys už něco takového zažil?“

„To přesně ne. Ale byl jsem v aktivní vojenské službě. I když je to už dávno. Ne že by na to člověk někdy zapomněl, dokonce ani s editací při omlazování.“

„Už jsi–“ Zaváhala. „Někoho zabil?“

„Upřímnou odpověď? Jistě to nevím. Určitě jsem po mnoha lidech vystřelil. Nečekáš, aby ses podívala na výsledek. Dáš tam forsáž a zamíříš domů málem dřív, než vystřelíš raketu.“

„Je těžké si představit, jak jsi starý. Já tě znám jenom jako firemního šéfa. Musela jsem použít vyhledávací program, abych vyhrabala ten příběh s Odysseem.“

„Dávná historie. Jestli ses na ni dívala v nedávné době, nejspíš o ní víš víc než já.“

„Ale byl jsi u toho. Cestoval jsi vesmírem v lodi. Dá se to udělat.“

„Neřekl bych, že ta mise byla naprostý úspěch.“

„Ale byla, Wilsone! Doletěli jste na Mars. Miliony kilometrů od Země. Není důležité, že Sheldon a Isaacs našli jiný způsob, jak to provést. Neznevažuj, co jsi udělal. Ostatně, podívej, kdo tě teď potřebuje.“

„Sheldon. Jasně, asi je v tom půvabná spravedlnost. Víš, co mi včera řekl, když jsme se vrátili? Jenom mi věnoval ten svůj sarkastický úsměv a prohlásil: Ty si to užíváš, co? A měl pravdu, mizera. Byl to moc příjemný pocit, letět kosmickou lodí. Spoléhali jsme na štěstí. A dokázali jsme to! Jako by všechno, co jsem od Odyssea dělal, byla jen mezihra, jako bych tři století zabíjel čas.“

„A teď děláš to, pro co ses narodil.“

„Je to tak, sakra.“

Podívala se na své tělo a pak na jeho. Zatvářila se nesměle. „Je tu jedna otázka, o které spousta nás z projektu spekulovala. Nemusíš odpovídat.“

„Jaká?“

„Strávili jste v Odysseovi tolik měsíců. Byla to smíšená posádka. Byli jste všichni mladí a plní sil. Celá cesta probíhala ve stavu beztíže.“

„Ach, tahle. Promiň. To je tajná vládní informace.“

„Tak moc tajná?“

„Jo. Ale dovol mi říct aspoň tohle: čím delší dobu člověk ve stavu beztíže stráví, tím je vůči nemoci z pohybu odolnější. I když se jedná o energický pohyb.“

„Vážně? Dlouhá aklimatizace.“

Ušklíbl se na ni. „Každá minuta čekání stála za to.“

„Jen aby,“ zamumlala. „Teď si opravdu musím dát tu sprchu. Za deset minut mám být ve službě.“

„Vezmi si den volna. Řekni jim, že šéf ti to schválil.“

Anna vylezla z postele. „Ehm?“

„Tamty dveře.“ Ukázal. Včera večer neměli mnoho času na to, aby ji provedl po bytě. Oblečení z nich padalo dřív, než se zavřely dveře.

„Díky.“ Znovu se zachichotala a zamířila do koupelny. „Aspoň že se mě nemusíš ptát, jak se jmenuju.“

„To rozhodně ne, Mary.“

Jeden z jeho pantoflů přeletěl místnost a trefil ho do nohy. „Au!“ Dveře se zavřely. Když se pak ozval zvuk sprchy, Wilson si dal ruce za hlavu a spokojeně se zahleděl nahoru do stropu. Vzhledem k tomu, že včera ho málem zabili, tohle opravdu nebyl špatný způsob, jak začít zbrusu nové ráno.

*

Ani pohled na těžce poškozený komplex mu náladu nepokazil. Když přijížděl po silně střežené dálnici blíž, ze zničené elektrárny stále unikaly k nebi tenké proužky tmavého dýmu. To, že zmizela kruhová administrativní věž, byl stále šok. V místě, kde bývalo rozlehlé atrium, se do výšky vršily trosky a většina oken na zbývajících dvou věžích byla buď rozpraskaná, nebo chyběla úplně. Požární boti opatrně postupovali přes úlomky skla a betonu, které se od paty rozvalily, a čas od času vychrlili proud bílé pěny. Vedle požárních botů pracovali záchranáři a posílali do sutin menší dálkově ovládané senzory. Pátrali po tělech, aby jim mohli vyjmout paměťové články připravené k oživení.

Parkoviště zabrala vozidla záchranného systému, a tak Wilson zaparkoval na nevyužívaném kusu trávníku a vystoupil. Oscar stál se skupinou několika úředníků a oddílem uniformovaných příslušníků ostrahy z KKP a sledoval činnost pracovních čet.

„Dobré ráno, kapitáne,“ řekl a zasalutoval. Všichni kolem něho se prudce narovnali.

„Dobré ráno,“ odpověděl Wilson. Tím, že by zasalutoval také, se neobtěžoval. Mimo opravdu vojenské kruhy to nemělo smysl. „Jak jsme na tom?“ Než minulou noc odjel, probral s Oscarem aktuální problémy a nechal svého zástupce, ať se stará.

„Kosmická loď je v pořádku, veškeré klíčové vybavení na palubě je ve stabilním stavu. Záložních a zdvojených systémů tady bylo tolik, že se přes noc podařilo obnovit většinu přívodů. Loď necháme tak, jak je, dokud ji nebudeme moci znovu zajistit uvnitř montážní plošiny. Výrobce malmetalu doufá, že nám za další čtyři dny dodá funkční kouli. Jakmile bude na místě, budeme moci provést podrobnější kontrolu.“

„Fajn.“ Wilson kývl hlavou směrem k prohýbajícím se troskám nejbližší testovací haly. „A komplex?“

„To potrvá o něco déle. Ostraha chce nejdřív prověřit, jestli je místo bezpečné, přesvědčit se, že tam teroristé nenechali žádné nepříjemné nástrahy. Jakmile s tím skončí, můžeme místo vyklidit a začít s rekonstrukcí. Stavba Druhé šance už tak pokročila, že tady dole nebudeme znovu potřebovat všechna zařízení, takže spousta věcí budou jenom provizoria. Stavební oddělení KKP už v tuto chvíli připravuje patřičné vybavení; jakmile jim dáme zelenou, navezou to sem.“

„Vypadá to, že jsi odvedl dobrou práci. Díky. Oscare.“

„To bylo to nejmenší. Škoda, že jsem tady včera nebyl.“

„Věř mi, nebylo o co stát. Předpokládám, že ostraha bude chtít zavést celou sadu nových bezpečnostních opatření, ne?“

„Jo, jasně. Budeme v té věci muset udělat několik rozhodnutí a ještě dnes posoudit nový plán montáže. Důležité věci jsem nechával, dokud nepřijdete vy.“

„V pořádku. Hned se do toho pustím. Mám nějakou kancelář?“

„Zabral jsem pro vedení budovu chemických systémů číslo tři. Abych nezapomněl, chtějí se teď s vámi setkat nějací lidé z ostrahy.“

„Ti můžou počkat.“

Oscar se na něho nervózně podíval. „Možná by bylo dobré vyřídit to co nejdřív. Pan Sheldon to doporučil.“

„Opravdu?“

*

Posledního Mstitele z Alama zneškodnil FTY897, když se hnal přes testovací halu číslo sedm k bráně. Atomový laser pronikl silovým polem a s devastujícím účinkem zasáhl hlavní tělo. Exploze hlavních energetických článků ho roztrhla vejpůl. Výbuch odhodil obě části od sebe, přičemž tu přední mrštil do regálů s citlivým zařízením pro zátěžové testy panelů trupu, zatímco menší zadní část se zarazila do kompozitové stěny, která se na ni okamžitě zřítila, takže strop zůstal nebezpečně nepodepřený. Jedna noha se utrhla a zabořila se do betonové podlahy.

Lidé z technického týmu ostrahy KKP strávil noc tím, že trosky zajišťovali a deaktivovali. Na každém prvku se třepetaly červené visačky potvrzující to, že je teď neaktivní a neškodný. Bylo jich tolik, že to vypadalo jako nějaká podivná obluda z čínského karnevalu. Paula pomalu obešla převrácenou přední část, shýbla se a prohlédla si jeden z rozbitých senzorických trsů na hlavě. Ředitel Direktoriátu závažných zločinů Rafael Columbia stál uprostřed zničené testovací haly spolu s Melem Reesem a společně se dívali, jak Paula to mrtvé pancéřované monstrum ohledává. Oba viditelně trápilo, že z nosníků nad nimi kape voda, která tam zůstala z přívalu vychrleného hasicími sprinklery. Drahé boty již měli ze všech těch kaluží promáčené.

Paula přejela prstem po potlučeném pancíři z vícesložkové slitiny a ucítila, jak se jí tenké puchýřky ožehnutého karbonu pod nehtem drolí. „Na zbraň starou sto padesát let to není špatné,“ uznala. „Bylo štěstí, že kapitán Kime byl na oběžné dráze a mohl se ujmout velení.“

„To rozhodně,“ řekl Mel Rees.

„Byl bych raději, kdyby KKP měla štěstí o něco dřív,“ obrátil se Rafael Columbia na zástupce ředitele. „Momentální odhad je sto sedm zabitých, dalších osmnáct se prozatím pohřešuje. Finanční ztráta se teprve počítá, ale míň než dvě miliardy to nebude. A neměli jsme žádnou výstrahu. Žádnou. Je to nejničivější samostatný akt zločinného terorismu, jaký jsme v posledním století zažili. Počet obětí separatistických nacionalistických hnutí se časem nasbírá, ale tohle…“ Máchl rukou a tím gestem obsáhl zničenou halu. „Tohle je naše selhání. Je to hozená rukavice důvěryhodnosti direktoriátu plnit určený úkol. Takové děsivé narušení zákona a pořádku nehodlám tolerovat.“

„Dostaneme je,“ řekl Mel Rees. „O tom není pochyb.“

„Vaše oddělení se tomuto případu věnuje desítky let. Čekal jsem lepší výsledky.“

Paula se od Mstitele z Alama odvrátila. „Na Johanssonově případu jsem strávila desítky let já, ne zástupce ředitele Rees. A skutečně doufám, že se tady nesnažíte naznačit, že jsme vás měli nějakým způsobem varovat předem.“

„Paulo–“ začal Mel Rees.

Střelila po něm pohledem, který ho okamžitě umlčel. „Důvody, proč se Bradley Johansson a jeho spolupracovníci mohou tak dlouho volně pohybovat po Společenství, jsou dvojího druhu. Prostředky přidělené na sledování jeho osoby a jeho aktivit jsou zcela nedostatečné. To je politické rozhodnutí, které jste učinil vy a vaši předchůdci, pane Columbio. Získává také pomoc od někoho, kdo má mimořádně dobrou pozici ve vedení Společenství.“

„Nesmysl,“ vyštěkl Rafael Columbia.

„I přes nedostatečné finance absolutně není možné, aby mi dokázal unikat více než sto třicet let. To prostě nejde. I kdyby by se držel v ústraní a vedl úplně prostý život, chytila bych ho. Ale jako vůdce zločinecké organizace, která se trvale zabývá pašováním zbraní na Vzdálenou, se musí neustále vystavovat našim zdrojům a monitorovacím programům. K tomu, aby jim unikl, musí mít obrovskou pomoc. Nejedná sám.“

„Uvědomujete si, co říkáte? Víte, kolik administrativ se vystřídalo od doby, co to své absurdní hnutí Strážců založil? Ani jedna jediná by mu neposkytla žádnou podporu, skrytou ani jinou, natož pak všechny.“

„Administrativy se mění, mocenská seskupení ne.“

„Nehodlám tady stát a poslouchat, že jsem součástí nějaké korupční zastírací operace. Je mi jedno, kdo jste, jak jste oddaná své práci a jakou máte úspěšnost při řešení případů. Jsem ředitel tohoto direktoriátu a vy mi budete projevovat určitou úctu.“

„Úcta je něco, co je třeba si zasloužit, pane Columbio.“

„Stačí!“ Mel Rees zvedl ruce a postoupil dopředu, aby se dostal přímo mezi ně. „Jasné je, že Johansson by se teď vám dvěma smál, až by se za břicho popadal. Jediná osoba, které tím pomáháte, je on.“

„Děkuji za připomenutí,“ prohlásil Columbia. Zpražil Paulu pohledem, který by normálně kohokoli z jeho personálu odrovnal. Paula jako by ho ani nezaregistrovala.

„První otázka,“ řekla. „Proč si myslíte, že to byl on?“

Columbia na zástupce ředitele podrážděně mávl.

„Způsob provedení,“ odpověděl Paule Rees. „Nese to jasný rukopis Adama Elvina. Domníváme se, že akci zorganizoval on.“

„To by bylo neobvyklé,“ namítla Paula. „Elvin se od Abadanu do násilných akcí osobně nezapojuje. Jen Johanssonovi zajišťuje dodávky zbraní.“

Rafael Columbia se krátce, posměšně zasmál. „Nežijeme v době, kdy by se něco dalo zavrhnout na základě množství potřebného času. Myslím, že právě vy jste ta osoba, která by si to měla uvědomovat nejvíc ze všech, vrchní vyšetřovatelko.“

„Veškerá propaganda Strážců z poslední doby Druhou šanci kritizuje jako projekt zorganizovaný Hvězdoplavcem,“ dodal Rees. „Jsou jediní, kdo má důvod něco takového udělat.“

„Důvod?“ zopakovala zamyšleně Paula. „Spustit takovou akci uvnitř Společenství znamená pro Johanssona obrovskou změnu taktiky.“

„Kdo může vědět, jak jeho vyšinutý mozek funguje?“ nadhodil Rafael Columbia.

„On není vyšinutý,“ řekla Paula. „Pomýlený, to ano, ale nedělejte chybu a nemyslete si, že není schopen racionálního uvažování.“

Rafael Columbia ukázal na pomačkané, zčernalé tělo Mstitele z Alama. „Tomuhle říkáte racionální?“

„Jsme jenom několik set metrů od brány a dalším dvěma se podařilo projít. Pak došlo ke kinetickému útoku na montážní plošinu. Málem se jim to podařilo. Podle mě je to docela chytré. Ať už si o něm myslíte cokoli, a já ho vidím v horším světle než většina ostatních, hloupý není. Jestli je za tím on, tak se děje něco nového. Je možné, že Marie Celeste pocházela z Dysonova páru?“

„To je nanejvýš nepravděpodobné,“ řekl Wilson. Blížil se po mokré podlaze testovací haly, uctivým pokývnutím pozdravil Rafaela Columbiu. „Paulo Myo, je to pro mě čest. Sledoval jsem mnoho vašich případů.“

„Kapitáne.“

„Hovořili jsme o možnosti propojení mezi Dysonem Alfa a Marií Celeste s ředitelem výzkumného ústavu na Vzdálené,“ pokračoval Wilson. „Tvrdí, že neexistuje. Jsem nakloněn mu věřit.“

„Oficiální popření berou příznivci konspiračních teorií jako potvrzení pravdivosti,“ ozvala se Paula. „Obzvlášť když je vydává ředitel ústavu. Víme, že Johansson v propojení věří.“

„To je jeho problém.“

Paula se na něho smutně usmála. „Právě ho udělal i vaším problémem.“

„Chci ho zastavit,“ řekl Rafael Columbia. „Zástupce ředitele Rees mě ubezpečil, že jste nejlepší, vlastně jedinou osobou, která se tohoto případu může ujmout. Souhlasíte s tím hodnocením?“

„Zkušenosti určitě mám,“ odpověděla Paula. „Abych ho konečně vypátrala, potřebuji plnou součinnost direktoriátu a mít k dispozici zdroje.“

„Odteď je dostanete. Cokoli je třeba. Sestavte si vlastní tým, vezměte do něho každého, koho budete chtít, bez ohledu na to, na čem právě pracuje. Tohle je absolutní priorita.“

„Dobře. Začnu se svými obvyklými kolegy a postupně budu přibírat další lidi, až se otevřou další linie vyšetřování. První, co od vás budu potřebovat, pane Columbio, je politické krytí. Ostraha KKP si z toho bude chtít udělat vlastní záležitost. Prosím, promluvte si s panem Sheldonem a zařiďte, aby se z případu stáhli.“

„Upozorním KKP na důsledky jurisdikce,“ přislíbil Columbia. Dělal, že neslyší tichý smích, který se ozval z míst, kde stál Wilson.

„Děkuji vám. Jak přesně se dají na planetu propašovat tři Mstitelé z Alama?“

„Nebyli propašovaní,“ řekl Rees. „Podle vývozní dokumentace se mělo jednat o zneškodněné památky přesouvané do nového muzea tady na Anshunu. Byla to legální dodávka.“

„Do nového muzea?“

„A to je ono. Pozemek existuje, byl zakoupen před třemi měsíci, a stará se o něj registrovaná společnost. Ale žádná budova zatím nestojí, nejsou dokonce ani plány. Firma má na účtu několik tisíc anshunských dolarů, které však byly převedeny z jednorázového účtu na Bidaru. Nevystopovatelného, nebo alespoň velmi obtížně.“

„No vida,“ řekla s uspokojením Paula. „Ano, to skutečně vypadá jako Elvinův rukopis.“

„Naprosto. Mstitelé z Alama byli zakoupeni v souladu se zákonem od obchodníka týden poté, co se muzejní společnost zaregistrovala. Tou dobou to byly opravdu jenom vraky. Zatím probíhala jejich ‚rekonstrukce’ na výstavní standardy v Demokratické republice Nové Německo. Firma, která práce prováděla, byla zavřena a policie DRNN pro nás prohledává jejich provozy a záznamy.“

„A co ty raketoplány?“ zeptal se Wilson.

„Pronajaté od zcela legálního komerčního provozovatele tady na Anshunu. Firma, která pronájem uskutečnila, byla opět jenom zástěrka. Pro využití jako kinetické střely stačilo přeprogramovat jejich pilotní organizéry. To není nijak obtížné. Posíláme několik týmů na kosmodrom, z něhož odstartovaly. Ale nemám velká očekávání.“

„Je pravděpodobné, že to ti Strážci zkusí znovu?“ zeptal se Wilson.

„Johansson podniká útoky proti Institutu na Vzdálené už půldruhého století,“ řekla Paula. „Bylo by namístě předpokládat, že se jedná jen o první z útoků na Druhou šanci.“


12

Sytě safírová obloha nad Vysokou pouští začala tmavnout. Kazimir McFoster stál sám na jedné z dun šedého písku ve tvaru vlny a díval se, jak vycházejí hvězdy. Byl to pro něho už rituál, hledět vzhůru na ty platinové jiskry a čekat, až se ze sametově zlatého soumraku vynoří impozantní souhvězdí Achilla. Když našel postavu dávného bojovníka se zářivě červeným okem, sjel po spirále Mléčné dráhy na jeho plášti. Na dolním řidším okraji se mihotala jiskřička, nebyl si nikdy jist, jestli je opravdová nebo jen vytoužená. Hvězda Země.

Někde tam je, stojí na chladivé, úrodné, zelené zemi a dívá se nahoru do stejné prázdnoty. Dělí nás šest set let. Ale i tak tě vidím, můj nádherný anděli. Dopřej mi při tomto nájezdu vítězství, přestože jsi naší věci nikdy nevěřila.

V Kazimirových představách obestřel Justininu krásnou tvář stín smutku, když si uvědomila, jaký úkol má dnešní noci před sebou. „Vol svou cestu dobře, lásko,“ zašeptala ze tmy a hutného tepla jejich stanu skrytého v lese. Prsty lehčí než mlha ho hladily tak a pak zase tak. Stan vyplnil její radostný smích, když se pod jejím smyslným vedením zkroutil v deliriu jako bezmocná loutka. „Buď mužem věrným sám sobě, ne nástrojem jiných. Slib mi to.“ Z rozkoše, kterou mu působila, se nepokrytě rozplakal a přísahal na generace ještě nenarozených McFosterů, že bude upřímný k sobě a ke svým myšlenkám.

Avšak přes všechen svůj zájem Justine nerozumí realitě této planety. Jako všichni cizinci před ní považovala Hvězdoplavce za místní mýtus, obdobu Lochneské příšery tady na Vzdálené.

„Odpustíš mi?“ zeptal se hvězd. „Dělám to pro tebe, aby ses mohla těšit ze svého světa a z krásného života, který tam vedeš.“

Za ním se dal do pohybu pramínek písku a vyvolal nepatrný šelestivý zvuk. Kazimir se pousmál a dál hleděl na nebe. Pouštní žár v sobě neměl ani náznak vlhkosti. Vzduch, ze všech stran obklopený hradbou Dessaultových hor, se tady ani nepohnul, přes štíty kolem neproklouzly dokonce ani chomáčky vysoké průsvitné oblačnosti. Neměnné klima, které vysává vlhkost z obnažené kůže a každého vydechnutí. Neroste tady skoro nic, jen nějaké původní kaktusy, které připomínají kameny a často jsou ještě tvrdší; do místa bez vody nedokázali přinést zelený život dokonce ani Barsoomci. Přes svou krutou povahu to byl domov, místo ve vesmíru, kde se Kazimir cítil nejbezpečněji.

„Kdybych byl Hvězdoplavec, už bys byl můj,“ pošeptal mu spokojeně do ucha něčí hlas.

„Kdybys byl Hvězdoplavec, Bruci, byl bys už mrtvý,“ odvětil Kazimir. Potlačil čepel nože maličko dál, takže se špička dotkla břicha mladého muže.

Bruce McFoster se rozesmál úlevou a přítele objal. „Už jsem se si o tebe začínal dělat starosti, Kazi, zdálo se mi, že měkneš.“

„Starej se radši sám o sebe.“ Kazimir přitáhl nůž zpátky a zajel jím do pouzdra na boku svého sporranu. „Znělo to, jako by se po svahu hnalo stádo tyranosaurů. Takhle tě uslyší celý Institut.“

„Uslyší mě z posmrtného života. Zítra v noci jim zasadíme těžký úder. Slyšel jsi, že útok na Anshun poškodil tu lidskou kosmickou loď?“

„Scott mi o tom řekl.“

„Scott! Ta baba? On je tady? Nechce se mi věřit, že by ho staří na útok vzali.“ Bruce pustil Kazimirova ramena a odbelhal před něho. „Pamatuj ši, co žíkám,“ zašišlal. „Tenhle Hvězdoplavec pro pobavení prolije tvou krev a tvoje tělo rožtrhá na kusy. Ještě nikdy nebyl ve vesmíru tak zákežný netvor. Vím to, bojoval jsem s jeho otroky. Stovky jich byly zabitých, tisíc, pšesto šli požád dál.“

„Nedělej si z toho legraci,“ zvolal Kazimir. Vyrostli s Brucem spolu, měli toho společného tolik, že si byli bližší než bratři. Přesto přítel dovedl být neuvěřitelně hrubý, o netaktnosti ani nemluvě. Občas přemýšlel, jestli byl za ty roky, co je Harvey učil, vůbec někdy vzhůru. „Scott pro naši věc trpěl. Víc, než bych chtěl já.“

Bruce se narovnal. „Já vím, vím to. Ale musíš uznat, že je až moc opatrný.“

„Žije. Budu šťastný, když ve službě naší věci přežiju tak dlouho.“

„Jestli budeš dál blouznit o té své cizácké nymfomance, s tvým přínosem pro věc bude brzy konec. Už jsi zase myslel na ni, že? Proto jsi tady nahoře a nabízíš svou siluetou nepřáteli krásný terč.“

Pro Kazimira bylo těžké se neusmát. „Vychutnával jsem si ticho, to je všechno. Poslouchat tě před útokem celý den, z toho by se zbláznil každý. A přestaň jí říkat nymfomanka.“

„Věděl jsem to! Zase jsi na ni myslel.“

„No a co? Mně aspoň na někom záleží.“

„Hej, to je podpásovka. Za posledních pár let se našla spousta děvčat, kterým jsem se věnoval. Víc než ty.“

„Jasně, víc. Ale s žádnou to nevydrželo moc dlouho, Bruci, co?“

„Nemusí to být dlouho, stačí důkladně. Nech toho, Romeo, je na čase, abychom se připravili.“

„To ano.“ Kazimir se naposledy toužebně podíval na hustý pás hvězd a pak začal za Brucem klouzat z duny dolů. Přímo před sebou měli St. Omer, mohutnou horu, která vymezovala severovýchodní okraj Dessaultových hor – ne že by se výškou blížila Velké Trojici. Na této straně, kde se zvedala z pouště, neměla žádnou vegetaci, modrošedá skála stoupala přímo k nezřetelné hranici sněhu o tisíce metrů výš.

„Pomohlo to?“ zeptal se Bruce, pro jednou vážný. Nebo alespoň tak vážný, jak to dovedl. Dorazili k širokému hřebeni drolícího se pískovce, kde začínal tunel do klanové pevnosti Rock Dee.

„Co jestli pomohlo?“

„Myslet na ni.“

„Trochu. Jo. Aspoň vím, že bráníme něco, co za to stojí.“ Kazimir sklonil hlavu, aby mohl vejít pod něco, co vypadalo jako hluboký skalní převis. Tunel byl pod ním, při pohledu z nebe, schovaný, široký sotva pro jednoho. Vecpal ramena dovnitř a prodíral se dopředu. Kdysi zrnitý pískovec byl teď po průchodu tolika těl během desítek let hladký jako mramor. Tunel se dvakrát ostře zatočil do tvaru písmene S. Třicet metrů od vstupu vyústil do první široké síně tvořící pevnost Rock Dee. Žena na stráži, hrdě stojící ve fialovo-oranžovém kiltu McMixonů, si pozorně prohlédla jeho obličej a pak ho nechala projít. Pokud by vojáci Institutu tunel někdy našli, každý strážný by je dokázal odrazit jednou rukou, až by se jeden po druhém soukali z úzké škvíry ven.

Ke stropu byly přilepeny polyfotonické pásy propojené dlouhými černými elektrickými kabely. Vedly hlouběji do pevnosti a neúprosným světlem ve slunečním spektru vyrývaly do nerovného pískovce hluboké stíny.

„Musela být v posteli fantastická,“ prohlásil se zjevnou účastí Bruce. „Byli jste spolu jak dlouho, pár dní? A přesto jsi kvůli ní jak tělo bez duše.“

„Někdy si skoro přeju, abys ji potkal.“

„Skoro?“

„Kdybys ji viděl, kdybys ji poznal, pochopil bys, že to není žádné poblouznění jako ty tvoje. A chtěl bych, aby se dva moji nejlepší přátelé setkali.“

„No ne… tak dík, Kazi.“

„Ale děkuji nebesům, že se to nestalo, protože ty jsi tak protivný, že by s někým, kdo tě zná, určitě nechtěla nic mít.“

Bruce se na něho vrhl. Smějící se Kazimir uskočil a rozběhl se. Vpadli do hlavní síně pevnosti, ještě pořád se špičkovali a nadávali si. Hlavy přítomných se otočily, co se děje. Někteří se zamračili, že mladíci mohou být v takovou chvíli tak neuctiví. Jiní se tolerantně usmáli – ti v podobném věku. Většina se jednoduše otočila zpět ke své práci.

Kazimir a Bruce nasadili vážnější výrazy, uklidnili se a zdvořilým kývnutím pozdravili ostatní členy klanu. Skalní jeskyni přibližně ve tvaru fotbalového stadionu vyhloubily bouřkové přívaly, které už z této strany hor dávno zmizely. Kdysi se tady sbíhala dvě prudká řečiště, jejichž voda po srážce vířila stále dokola a až pak se vyhrnula směrem k nížinám na severovýchodě. Kromě hlavní síně vyhloubily vodní přívaly také spoustu menších chodeb a jeskyní, které popraskaly a zanikly, když tlak vody vystřídala geologie.

Rock Dee byla jedna z největších komunit Strážců a impozantní bezpečné útočiště. V dolních jeskyních se stále dala najít pitná voda prosakující z hor, jež střežily poušť nahoře. Kabely polovodičových tepelných výměníků zapuštěné hluboko do pláště dodávaly energii ke svícení a vaření a zároveň plnily ještě důležitější úkol – zásobovaly elektřinou zbrojnici. Dovnitř bylo třeba dodávat pouze jídlo, a to dodávaly farmy a pastviny klanu McKratzů roztroušené po Dessaultových horách.

Pohled do velké síně naplnil Kazimira pýchou. Kéž by mohl přivést Justine a ukázat jí to, potom by záměru Strážců uvěřila. Na podlaze síně se činilo více než osmdesát bojovníků tvořících jednu z nejpočetnějších útočných skupin, jakou Strážci identity za poslední léta shromáždili. Jak tady všichni věděli, stavbou kosmické lodě dostávají události spád. Hvězdoplavcovy dlouhodobé plány rychle dozrávají a přinášejí do Společenství smrt a zkázu z jediného směru, který nikdo kompetentní nehlídá. Na útoku se podílely všechny klany.

McFosterové samozřejmě poskytli tucet mladých bojovníků, kteří si nyní kontrolovali batohy a výstroj. Kilty v barvě smaragdové a červenohnědé odložili; dnes večer si vzali svůj lovecký tartan, na němž se střídala námořnická modř a ebenová, aby jim pomohl proniknout nocí nepozorovaně.

McNowakové v šedohnědém tartanu byli také především bojovníci. Jejich skupinka byla zabraná do hodnocení zbroje, kterou měl na sobě jeden z jejich kapitánů. Modrá kostlivčí kombinéza zaplavovala vzduch kolem něho mlhavým oranžovým oparem, jako by stál uvnitř nějaké přízračné améby. Pokaždé, když dostal zásah testovací průnikovou tyčí, záře zapraskala a zesílila. Tímto způsobem se podařilo zdroj silového pole postupně vyladit, až vyzařování nebylo intenzivnější než nezřetelná, auře podobná silueta, jakou by se mohl pochlubit libovolný starozákonní světec. Následné doladění směr vyzařování obrátilo a zahalilo ho pláštěm pohlcujícího stínu.

McOnnasové byli třetím klanem zaměřeným na vojenský étos. Vedli kočovný styl života, jejich synové a dcery absolvovali stejnou výuku, výcvik a testy, jakými prošel Kazimir. Věděl, že může všem důvěřovat stejně jako Brucovi. Všichni byli věci naprosto oddaní, připravení obětovat životy za osvobození lidstva. Skupina, kterou poslali, měla na sobě modré a rumělkové kilty noční hlídky a cestovní bundy z tmavé kůže. Pouzdra iontových pistolí a pochvy na nůž s harmonickou čepelí jim místo ze sporranů visely z opasků.

McMixonové, kteří měli na starost udržování Rock Dee a dalších pevností na území kolem Institutu, se věnovali karlovcům, válečným koním, na kterých všichni při útoku pojedou. Geneticky upravená zvířata měřila na výšku dobré dva metry dvacet a pohybovala se na nohách silných jako malé kmeny stromů. Neměla hřívu ani ocas; jejich silná kůže byla pevnější než kůže nosorožce a měla podobně matnou, břidlicově šedou barvu. Z hlavy jim vyrůstal krátký jednorožčí roh, který kovárna v Rock Dee opatřila čepelí z karbonového titanu. Nechráněného člověka, kterého by zasáhla, by rozervala vejpůl; a byly známy případy, kdy ani silové pole zbroje neodolalo setrvačnosti útoku v plné rychlosti. Pevné štítové kosti, které jim chránily krk a břicho, byly provrtané silnými železnými šrouby. Očky na šroubech pak byly propleteny kožené a silikonové řemínky držící sedlo. Karlovce vytvořili ve svých zemích na východ od Dubového moře Barsoomci. Nikoli pro peníze – symbol kultury, kterou tito radikální ekogenetici ostře odmítali – ale proto, že brali jako výzvu zplodit zvíře, jež mělo v symbióze s člověkem jeden jediný účel: prolévat krev. Barsoomci pravděpodobně zabrousili i do zakázané sféry psychoneurálního profilování, neboť žádný klanový bojovník se nesetkal s karlovcem, který by se v bitevní vřavě plašil jako normální kůň. Obrovská zvířata měla tvrdou kůži, tři srdce a kostru rozkládající zátěž, a tak bylo mimořádně obtížné je zabít dokonce i moderními zbraněmi.

McPeierlové byli klan, který se na svých toulkách dostával nejdál, a právě oni shromažďovali informace o aktivitách Institutu z celé planety. Vyzvedávali také moderní techniku, kterou Johansson stovkami nenápadných cest pašoval přes bránu. Dnes večer jeho členové rozdělovali poslední výstroj a zbraně, které útočníci potřebovali.

Byli tam McKratzové, kteří obdělávali půdu a chovali dobytek na širých pláních a ošidných pastvinách po celé Vzdálené. Právě oni chovali stáda karlovců, smečky rysopsů a další domácí zvířata využívaná klany. Zajišťovali, aby i kočovné klany měly celý rok přísun jídla a materiálu.

A po celé hlavní síni se pohybovali McSobelové, klan zbrojířů, odpovědný také za technická zařízení. Vláčeli po skalní podlaze svá testovací zařízení, u každého bojovníka a válečného oře se zastavovali a kontrolovali organizéry testovacími programy. Za sebou tahali jasně červené supravodivé kabely, kterými na maximum nabíjeli baterie a zásobníky zbraní. K útoku jich bylo přiděleno sedm, v matně černých kiltech s jednoduchou mřížkou tmavě šedých čar a stejně černých pláštích. Pět jich bylo vybaveno raketomety a plazmovým dělem střední ráže, objemné jednotky s titanovým pláštěm visely z jejich karlovců na nichž ani nebylo znát, že by nějakou nadměrnou zátěž registrovali. Zbývající dva sloužili k obsluze systémů elektronického boje, jejichž účelem bylo vyřadit z činnosti komunikační prostředky Institutu a podpořit útok co možno největším chaosem a přívalem falešných dat.

Když Kazimir přicházel ke svému válečnému oři Krakenovi, cítil, jak mu z čím dál reálnější vyhlídky na nadcházející útok naskakuje husí kůže. Karlovec zafrkal, jako by se strhla menší bouřka, zvedl hlavu a pootočil ji, aby ho mohl sledovat, jak přichází k jeho boku. Absolutně žádný instinkt mu nenapovídal, aby tvora chlácholivě poplácal – tohle nemělo nic společného s normálními poníky a koňmi, na nichž se naučil jezdit. Stačilo, že se mu zvíře nepokusilo okamžitě ukousnout hlavu. Zahnuté dravčí špičáky, které mu vybíhaly ze rtů jako z gumy, byly tlustší než jeho prsty.

Začal si znovu kontrolovat ruksak.

„Tak co, jste připravení, vy dva průšviháři?“ zeptal se chraplavý hlas.

Kazimir se s úsměvem otočil na Harveyho McFostera, svého bývalého učitele. Byl to veterán mnoha klanových útoků na Institut a na těle nosil jizvy, kterými to mohl dokázat. Před léty vedle něho iontový paprsek vystřelený vojákem Institutu vypařil supravodivou baterii a supraenergetické molekuly pronikly silovým polem jeho štítu. Po zranění trávil čas víc učením než bojem. Měl štěstí, že toxický šok přežil. Zdravotníci klanu se půl roku snažili dát mu do pořádku co nejvíc tkání; přesto teď kůže na třetině jeho těla vypadala jako rozteklá a nemohl zesílit hlas a zakřičet. Ne že by to potřeboval, již jen přítomností probouzel ve svých žácích úctu. Kazimir považoval za výsadu, že mohl být jedním z nich.

„Snažím se co nejlíp připravit,“ promluvil.

„Dobře děláš,“ řekl Harvey. „A co ty, Bruci, bojíš se?“

„Ha.“ Bruce sebevědomě poplácal iontovou pistoli na opasku. „Nebojím, pane.“

Svaly v Harweyho obličeji stáhly jeho příliš silnou kůži do úšklebku, takže ještě víc připomínal nějakou halloweenskou zrůdu. „Kdybys měl mozek, chlapče, tak by ses bál.“

Brucova věčná namyšlenost se rozplynula.

„Buď nervózní,“ pokračoval Harvey. „Jejich vojáci tě budou chtít zabít, nebo ti provést něco ještě horšího. Strach je tvůj přítel, udržuje tě ve střehu. To ti tam venku dává šanci.“

„Jenom hrdinové neznají strach,“ prohlásil Kazimir. „A umírají mladí.“

„Jsem rád, že jsi z mých slov něco slyšel,“ řekl mu Harvey. „Přestože je to jen stará píseň.“

„Budete na nás hrdý,“ stál si za svým Bruce.

Harvey mu stiskl rameno. „Já to vím, chlapče, ale byl bych raději, kdybyste normálně zůstali živí. Pamatujte, dívejte se neustále před sebe, ne na své péro.“ Těžkopádně mrkl směrem ke skupině McNowaků a odešel.

Kazimir a Bruce se na sebe usmáli stejně, jak to dělávali, když byli přistiženi, jak chodí za školu. Bruce zvedl svůj ruksak a upevnil si ho za sedlo. „On má pravdu.“

„Já vím. Nesmíme polevit v pozornosti.“

„Ne, ty blbečku, o nich.“

„Co?“ Kazimir se podíval směrem, který mu přítel potají naznačoval. Čtyři bojovníci McNowaků byly mladé ženy. Kazimir dokonce se dvěma z nich klábosil, když včera přijely do Rock Dee.

„Ta tmavovlasá z tebe nespustila oči od chvíle, co jsme přišli.“

„Andria?“

„Vida, ty už dokonce víš, jak se jmenuje. Rychlá práce, příteli. Tak kdo je ta vedle ní? Nevadilo by mi ji po útoku přeříznout.“

„To je Bethany. Myslím, že patří k jednomu z McOnnaů. A vůbec, co třeba Samantha? Má porodit už za měsíc.“

„No a? Proto se mi tak líbí být McFoster. Existujeme proto, abychom zabili Hvězdoplavce a zplodili tolik bojovníků, kolik je pro dosažení našeho cíle třeba. Je to naše povinnost. Bojujeme. Šukáme. Když se nad tím zamyslíš, co jiného by stálo za to dělat? A věř mi, tamhle Bethany bude uvažovat plus mínus podobně.“

„Proboha, Bruci, bude uvažovat o tom, jak ti pažbou pistole vymlátit mozek z hlavy, to je všechno. Dokážeš se vůbec někdy ovládnout?“ Kazimir rozložil lehkou ochrannou deku a přehodil ji Krakenovi přes hřbet. Připravil se na možnost, že by ji zvíře nechtělo a zareagovalo prudkým kopnutím. Na tmavé tkanině byly třpytivým černým kovem vyšity stočené obrazce a spirály. Dlouhé střapce, které visely z dolních okrajů, se skoro dotýkaly země. Začal deku na silné kůži válečného oře uhlazovat a pomocí řemínků ji uvázal na očka šroubů.

„Já jsem upřímný,“ zaprotestoval Bruce, nefalšovaně dotčený. „Vždyť víš. Po tomhle nájezdu bude každá bojovnice neuvěřitelně nadržená. Na mě to tak funguje. A jak líp oslavit naše velké vítězství?“

„Co třeba nějak civilizovaně?“

„Ha! Vzpomínám na ten nájezd v západním Irralu. Byl jsi opilý ještě týden. A zmizel jsi s tou McSobelovou. Jak se jmenovala?“

„Lina.“ Už neuvedl důvod, proč se tak stalo: že mu ve šťastném alkoholovém opojení Lina připadala hodně podobná Justine.

„Jasně. Tak si přede mnou nehraj na ušlechtilého. My dva jsme stejní.“ Bruce vzal přítele kolem ramen. Otočil zdráhavého Kazimira, až měli mladé ženy McNowaků přímo před sebou, a vesele na ně zamával. Andria odpověděla šibalským úsměvem a dlouho na Kazimirovi visela pohledem, než se obrátila ke svému karlovci. Její tři družky se nahrnuly k ní. Mladíci zaslechli chichotání.

„A teď mi řekni, že to nebylo pozvání,“ stál si za svým Bruce. „Podívej se na ni. To je figura. Vsadím se, že v posteli bude divoká jak čertice. A ty prsa, proboha, to jsou melouny.“

„Mohl bys zavřít hubu?“ Kazimir se pokusil zacpat příteli ústa rukou. „Uslyší tě.“

„Ty jsi taková stydlivka. Hej, buď zticha, nebo uslyší, jak moc se nám líbí. Prober se konečně, Kazi, nebudeš žít věčně. A život mezitím je krásný, obzvlášť když jsou v něm prsa takových rozměrů.“

„Nech toho!“ Začal Brucovi škubat košilí, nahlížet pod límec a odtahovat manžety.

„Co to děláš, Kazi?“

„Hledám vypínač. Prosím, dobrý Bože, ať tam nějaký je.“

Bruce se zasmál a přítele od sebe odstrčil. „Žádný chlap nedokáže přestat myslet na ženské, obzvlášť v takovou chvíli. Boj rozdmychává všechny primitivní instinkty.“

„Tím se hodně vysvětluje; nikdo nemůže být primitivnější než ty.“

„Pojďme tam, marníme čas.“ Udělal krok dopředu.

„Ne!“ Kaz se málem musel vrhnout vpřed, aby Bruce chytil za rameno a zastavil ho. Všechny čtyři ženy McNowaků teď jejich šaškárny zaujatě sledovaly. „Přísahám, že tě na místě zastřelím, jestli před nimi uděláš scénu,“ zavrčel na Bruce.

Bruce se nechal zastavit v půlce kroku. „Kazi! Tobě na Andrii vážně záleží.“

„Nechci, aby si celý útočný oddíl myslel, že jsme dva idioti, to je všechno. A to si myslet budou, jestli tam půjdeme a ty na ně vybalíš své standardní žvásty. Byl bys tak hodný a přestal se na veřejnosti chovat jako vůl?“

„Dobrá: zůstanu zticha, jestli slíbíš, že se s ní po nájezdu vyspíš. Dohodnuto?“

„A to je slib, který ti dát můžu.“ Kazimir si přál, aby se jeho ústa tak moc nesnažila se usmát. Vypadalo to, jako by od okamžiku, kdy se z nich s Brucem stali puberťáci, strávili každou sekundu společného času vymýšlením strategií, jak se setkat s příslušnicemi opačného pohlaví a udělat na ně dojem. Teď, když byli dospělí a vztahy se staly nenucenějšími a uvolněnějšími, ho to nezajímalo. Přestože Andria byla opravdu atraktivní, a když s ní předtím mluvil, bylo to příjemné. A to s Linou bylo už strašně dávno. Jestlipak si Justine našla milence? Ta nebude mít nikdy nouzi o mladé muže, kteří o ni budou usilovat.

„A když ne ty, vezmu si ji já.“

Kazimir s naprostým opovržením zabručel. „Ovšem, a to je realitě ještě blíž. Každý zná tvou pověst. A kdyby náhodou nevěděla o Samantě, tak jí o ní řeknu. Půjdu tam a …“

„Takže to uděláš?“ Z Brucovy tváře čišela radost.

„Cokoli, abych tě umlčel.“

Bruce ho srdečně objal. „Díky Bohu. Vůbec netušíš, jak moc si potřebuješ zapíchat. Každá sekunda od chvíle, co ta tvoje nymfomanka odjela, byla pro tvé přátele muka.“

„Výborně! Aspoň už víš, jak jsem na tom, když tě musím pořád poslouchat.“ Kazimir zvedl sedlo, přehodil je Krakenovi přes hřbet a usadil je na vršku deky. Byl přesvědčený, že se mu směje i válečný kůň.

*

Útočný oddíl vyrazil z Rock Dee hodinu po setmění, všech osmdesát klanových bojovníků se vynořilo ze skrytých rozsedlin na pouštní straně úpatí St. Omeru. Zpočátku, při zdolávání ošidných průsmyků a strmých náspů dun, své válečné oře vedli. Do půlnoci se všichni dostali na jižní úbočí hory, nasedli a zahájili sestup do nížin. Mezi hrubým pískem se objevovaly chomáčky nepoddajné suché trávy. Jak se mírné terénní záhyby začaly prohlubovat ve zřetelná údolí, tráva dostala zelenější barvu a začala se rozrůstat do větších ploch, které se zanedlouho slily v jediný koberec. Takto hluboko dole, cestou přímo na východ, se do nich opíral studený vítr. Poprvé ucítili na odhalené kůži náznak vlhkosti.

Přestože už byla nejhlubší noc, vzduch se rychle ohříval, jak postupovali čím dál níž. Byli jen několik stupňů na jih od rovníku. Horní hranici lesa, jenž porůstal dolní polovinu východních svahů St. Omeru, tvořil úzký pás obřích vřesovců. Za rozbřesku byli už bezpečně ukryti pod bujnými stromy a postupovali v malých skupinkách nespočtem tajných pěšin.

V poledne si udělali dlouhou pauzu a podle možností si zdřímli; do široké klenby listoví nad nimi pleskal teplý déšť. Na začátku odpoledne si dali rychlou studenou svačinu a zanedlouho už znovu jeli. Když na safírové obloze začalo ubývat světla, dorazili k okraji lesa, odkud terén spadal strmým hřebenem pokrytým kamínky a travou. Kapitáni všech oddílů vyslali zvědy, aby se přikradli k okraji hřebene a místo pro útok ze zálohy zkontrolovali. McSobelové následně určili polohu dálkových senzorů umístěných Institutem na cestu pod nimi a vyřadili je z činnosti.

Na Vzdálené byla jen jedna významná cesta, Dálnice jedna. Vybíhala z Armstrong City jižním směrem, překonávala rovník v místě, kde se táhla po západní straně Velkých irilských stepí, a nakonec sestoupila do údolí, v němž havarovala Marie Celeste a kde byl k jejímu zkoumání postaven Institut. Cesta představovala jedinou zásobovací trasu mezi bránou ve městě a Institutem, dvoupruhový pás enzymově vázaného betonu vytlačený jedinými dvěma pásovými pokladači, které kdy byly na Vzdálenou vyvezeny. Byly přivezeny konkrétně pro ten jeden úkol, ale když dlouhou severojižní silnici dokončily, podařilo se jim zůstat v provozu ještě dostatečně dlouho, aby položily několik menších cest spojujících Armstrong City s většími městy na severu. Ale když se nakonec porouchaly, nikdo nikdy nepřivezl náhradní díly na jejich opravu.

Z pozice na vršku hřebene měli klanoví zvědové výhled na to, jak se kamenně šedá stuha silnice obtáčí kolem kopce, jenž označoval začátek údolí s mimozemskou archou. Bylo pozdě odpoledne a z husté vegetace, která zarůstala nížinu, ještě stoupala řídká pára. Z údolí, v němž se Institut nacházel, se vzduchem nesly, ozvěnou odrážely a pomalu vytrácely velice tiché mechanické zvuky. Zvědové již více než rok hlásili zvýšenou aktivitu kolem obrovského kovového trupu. Tyto zprávy byly klany přijímány se zlou předtuchou. Sladění této činnosti s prací na lidské kosmické lodi bylo příliš silné, než aby se dalo ignorovat.

Ale teď, z vyhlídky na hřebeni, nebylo po žádné aktivitě ani stopy. Po cestě nikdo nejel. Zvědové se posadili a čekali; zprávu o konvoji měli z dobrého zdroje. Jeho příjezd byla jen otázka času.

Zásobovací konvoj dopravoval za normálních okolností do Institutu potraviny a techniku jednou za pár týdnů. Dojet po silnici z města trvalo týden i déle, v závislosti na stavu cest a na množství sabotáží ze strany Strážců. Každý konvoj chránili vojáci, které si najímal Institut a kterým guvernér planety uděloval licenci.

Strážci tento konvoj monitorovali od chvíle, kdy vyjel z Armstrong City. Dvacet velkých náklaďáků převáželo válcové nákladní kontejnery, jež dorazily bránou během posledních čtrnácti dní. Všechny náklaďáky byly FordSaaB VF44s, šestnáctikolové, dvounápravové, dieselové, manuálně řízené – na špatných cestách Vzdálené by při absenci satelitních navigačních systémů měly problémy i ty nejvyspělejší organizéry. Institut si je pro svou přepravní flotilu vybral právě proto, že byly zkonstruovány do náročného terénu a potřebovaly minimální údržbu.

Doprovázelo je osm Land Roverů Cruiser, vozidel často používaných policejními a polovojenskými složkami operujícími v odlehlých oblastech. Jejich matně černá karoserie byla natolik tupá, že se jim říkalo mobilní cihly. Po silnici se pohybovaly po šesti nezávisle zavěšených kolech, která se mohla vysunout dolů a víc do šířky, aby jim umožnila průjezd i opravdu drsným terénem.

Zbytek konvoje tvořila obří palivová cisterna a dva odtahové a servisní náklaďáky.

Když vozy dosáhly posledního úseku silnice před začátkem údolí s Institutem, už se stmívalo. Zvědové zahlédli reflektory, jimiž si svítily na cestu, ve zvrásněném terénu viditelné na vzdálenost několika kilometrů a ohlašující jejich přítomnost. Několik cruiserů jelo napřed. Jejich řidiči nedočkavě zrychlili, když uviděli kopec před nimi ověnčený sodíkově oranžovou koronou světel Institutu.

Nato McSobelové zahájili z vršku hřebene palbu a temnou oblohu prořízly tři oslepující proudy plazmatu. Dva blesky zasáhly první kamion a roztrhaly jej na kusy. Zásluhou setrvačnosti se rozpadající se masa valila dál, zatímco z nákladních kontejnerů šlehaly obrovské plameny. Po několika sekundách se hořící vrak převrátil, klouzavě se zastavil a zablokoval silnici.

Třetí plazmový blesk zasáhl palivovou cisternu. Rozkvetla obrovská exploze a stvořila ohnivou kouli, která v několika sekundách narostla, až měla na šířku víc než třicet metrů a s oslnivou výhružností nasvítila celý konvoj. Kamiony, které jely bezprostředně před a za cisternou, koule úplně pohltila a jejich následná detonace ještě umocnila dílo zkázy.

Všechna vozidla v konvoji zareagovala na zahájení útoku nouzovým brzděním. Kola se zablokovala a s pištěním poznamenala povrch enzymově vázaného betonu obrovskými jizvami černé gumy. Několik kamionů se málem dostalo do smyku, automatické systémy se snažily brzdnou sekvenci zvládnout.

Z hory sjely další tři plazmové blesky. Dva našly cíl a rozmetaly kamiony na roje hořících trosek. Řidič třetího kamionu však měl dostatečně rychlé reflexy, aby při snaze zastavit vzpírající se vozidlo aktivoval silové pole. Kolem kamionu se zhmotnila půlkulová vzduchová obálka a po zásahu bleskem začala sršet elektrickou modří. Malé blesky z ní vystřelovaly všemi směry. V místech, kde energetický výboj zasáhl silnici, beton v dlouhých zubatých liniích rozpraskal na štěrk a saze. Z trhlin vyprýštily pramínky lávy. Silové pole nemohlo udělat nic, aby kamion před jejich plazivým postupem ochránilo. Pneumatiky při kontaktu s roztavenou skálou explodovaly a náboje kol se naklonily k zemi. Přední okraj kabiny vyryl do cesty obrovský šrám, než se nedobrovolně trhaně zastavil.

V tom okamžiku už obklopovala silová pole všechna zbylá vozidla. Řidiči křičeli do vysílaček o pomoc a instrukce, ale ani na zašifrovaných bezpečnostních kanálech jim neodpovídalo nic než intenzivní šum. Cesta byla úplně zablokovaná. Pokud by se chtěli dostat do bezpečí údolí, museli by zátaras objet volným terénem. Silové pole komplikovalo pohyb i po rovném povrchu; pokud by chtěli jet po tak nerovném terénu, museli by sílu ochranných polokoulí zredukovat. To nechtěl udělat nikdo. Další série plazmových blesků šlehla dolů a udeřila do silových polí jako kopí rozezlených bohů. Žádný přes pole nepronikl, ale ohňostroj elektronů ozářil krajinu na kilometry kolem. Řidiči čekali v kabinách, motory nechávali puštěné, modlili se za posily a s hrůzou sledovali, jak ostrý blikající jas odhalil temnou hordu jezdců řítící se po hřebeni dolů k silnici.

Kazimir si zasadil do očí aktivní čočky dlouho předtím, než zvědové ohlásili, že se konvoj blíží. Pohled, který mu zprostředkovávaly, dával světu lehce smaragdový nádech, ale zůstal ostrý a zřetelný i po západu slunce. Spolu se zbytkem karlovců se držel zpátky za okrajem hřebene, aby nepřítel o jejich přítomnosti nic netušil. Potom McSobelové vystřelili z plazmového děla. Jeho čočky jednoduše odmítly do očí takové množství světla propustit, takže je viděl jako růžové čáry, které se rozsvítily a zase zhasly, podobné paobrazu, jaký zanechá na sítnici polední slunce. To byl signál vyrazit. Kolem se rozléhal zvuk vybuchujících kamionů a popohnal Krakena k nejvyššímu místu hřebene. Koutem oka zahlédl, že vedle něho jede Bruce a směje se jak démon, zatímco mohutní váleční koně nabírají rychlost. Pak se přehoupli přes hřeben a před nimi se jasnou jadeitovou barvou rozhořelo celé panorama, v němž k obloze stoupala zmenšující se ohnivá koule z cisterny. Díval se, jak kamiony na silnici smykem brzdí a kusy planoucích trosek odrážejících se a klouzajících po neviditelných štítech rozsvěcejí jejich silová pole jako svatozář. Všechny cruisery zabočily ze silnice a rozjely se přímo proti klanovým bojovníkům řítícím se ze svahu dolů.

Jak se vzdálenost rychle zkracovala, nájezdníci začali střílet z iontových pistolí a větších karabin. Silová pole chránící cruisery se rozhořela chromově žlutou září, ale nic nepropustila. Dunění kopyt bylo teď stejně hlasité jako hukot plamenů šlehajících ze zničené cisterny a praskot energetických zbraní. Pak spustily kinetické rychlopalné kulomety na předcích cruiserů. Kolem Krakena vytryskly vysoké gejzíry hlíny. Jeden z projektilů zasáhl i Kazimira. Jeho silové pole se rozeznělo jako kostelní umíráček a úplně ho ohlušilo. Živá vlákna energie rozvlnila tmavou obálku pole, projela kudrlinkami vyšitými do ochranné deky válečného koně, až se jejich kov bíle zatřpytil, a nakonec se přes dolní konce třásní vybila do země. Kolem Krakenových kopyt zasršely modrofialové jiskry, ale hnali se dál. Vzduch vyplnil štiplavý pach hořícího kovu. Klanoví bojovníci všude kolem něho za sebou táhli úchvatné fábory Eliášova ohně od projektilů, které do nich bušily – lidské komety ženoucí se šerem. Váleční koně řičeli, střelba jim rvala těla, oni padali k zemi a z obrovských tržných ran se jim valila krev.

Nad hlavami jim prosvištěla salva samonaváděcích raket. Kulomety cruiserů začaly pálit vzhůru a s obtížemi se pokoušely unikající cíle zaměřit. Ze zádí vozů vyskákali vojáci a rozběhli se hledat kryt. Začali po nájezdnících střílet iontovými puškami. Opětovaná palba proměnila silová pole jejich pancéřovaných kombinéz v majáky ověnčené jasnou koronou.

S narůstajícími ztrátami čelní linie válečných koní zakolísala. Byli už téměř na úrovni plahočících se cruiserů. Z linie se oddělily malé skupinky. Kazimir popohnal Krakena k přednímu konci konvoje. Bylo to téměř bezmyšlenkovité, jednoduše si vzpomněl, kam má jet. Pětkrát byl zasažen kinetickým projektilem nebo výstřelem z iontové pušky. Prozatím silové pole jeho pancéřované kombinézy odolalo. Tělem mu probíhaly vlny strachu a rozjaření, potlačující téměř veškeré racionální uvažování. Pouze mlhavé vzpomínky na plán ho udržovaly v pohybu správným směrem. Miloval energii šílené jízdy přímo proti smrtícím hlavním vojáků Institutu. Současně ho trvalý strach, že bude roztrhán na kusy, pobízel k neartikulovaným výkřikům vzdoru určeným nepřátelům a k divoké palbě z iontové pistole. Dokonce i Kraken jako by se naladil na stejnou vlnu bezhlavosti a dusal dál do srdce vřavy. Krev ze dvou kráterovitých ran stékala válečnému oři po bocích a vpíjela se do jeho ochranné deky.

Bruce jel stále vedle něho a stále měl na tváři stejný zubatý škleb, který nasadil na vršku hřebene. Zařval něco, co Kazimir neměl šanci v tom hluku zaslechnout. Pak naléhavě ukazoval dlouhou hlavní své iontové karabiny. Kazimir se podíval dopředu. Silnice byla jen padesát metrů daleko, ozářená jasně jako město, a na ní klikatá zácpa náklaďáků. Bruce znovu ukázal na druhý kamion, který zastavil tak, že svým silovým polem jen trochu dloubal do prskajících plamenů zničeného prvního vozu. Kazimirovo vybičované zanícení opadlo natolik, aby dokázal úsečným přikývnutím vyjádřit souhlas. Nato oba změnili kurz k uvězněnému vozidlu. Kraken se tryskem rozběhl po cestě před ohnivou stěnou. Kazimir mu přitahoval otěže, aby jejich divoký úprk zpomalil a zatočil zpátky ke druhému kamionu.

A právě v tom okamžiku poprvé v životě nahlédl do údolí Institutu. Neviděl daleko dolů. Na to úhel nedostačoval. Ze svého místa viděl jen několik tuctových nízkých budov seskupených kolem konce Dálnice jedna. Ale za nimi se dala tak tak rozeznat záďová část mimozemské archy. Kazimir znal její rozměry odjakživa, věděl, že jen něco tak obrovského může přečkat staletou cestu mezi hvězdami. Ale všechny statistiky, které ho Harvey naučil, nezapůsobily tak, jako když loď spatřil doopravdy. Ta ďábelská věc je obrovská. Konstrukci trupu má podřízenou jednoduché válcové geometrii, i když jednotvárnost osmisetmetrové délky narušují různé výstupky a směrové stabilizátory a příď zabírá složité bradavičnaté seskupení generátorů silového pole. Vzadu to je kolmý kruhový útes z kovu o průměru dvou set padesáti metrů, z něhož vybíhá osm krátkých, silných trysek fúzního pohonu. Institut rozestavil kolem lodi kruh silných obloukových reflektorů, které ji utápěly v obrovské louži jasného monochromatického světla. Ne že by Kazimir z břidlicově šedých kovových plátů trupu viděl mnoho. Kolem Marie Celeste byly vybudovány široké oblouky lešení, které nesly přístupové lávky obtáčející trup po celé délce. Po hliníkových deskách se viditelně pohybovaly siluety lidí a botů, jako drobný hmyz hemžící se po mršině nějakého padlého tvora. Z nejvyššího místa lešení vyrůstaly jeřáby, které svými dlouhými portály zvedaly na rampy v každém patře lávek velké nákladní kontejnery. Z temných dutin v tryskách fúzního pohonu vycházely záblesky červeného laserového světla svědčící o rozsáhlé aktivitě uvnitř lodi.

Kazimirovi nenadále přeběhl po kůži chlad a donutil ho v myšlenkách vystřízlivět. Spatření nepřítele, kterého se jeho klan zapřisáhl zničit, byl ponižující zážitek. Síla a cílevědomost, které v sobě obrovská archa odrážela, působila hrozivě, jako prodloužení vůle jejího pána. Připadal si v porovnání s ní žalostně mrňavý.

„Hej!“ zakřičel Bruce, když se tryskem přehnal kolem. „Sakra, Kazi!“

Kazimir odtrhl pohled od lodi a uviděl flotilu černých Land Rover Cruiserů vyjíždějících z městečka Institutu a nabírajících rychlost po Dálnici jedna směrem k nim.

„Do hajzlu,“ zabručel polohlasně a popohnal Krakena kolem začátku kolony k nedotčenému kamionu. Zašmátral rukou po opasku s výstrojí, který visel z boku sedla, až nakonec našel tlumící síť a uvolnil ji. Deset metrů před ním Bruce držel vlastní tlumící síť, předkláněl se v sedle a řítil se k silovému poli obklopujícímu kamion. Začal kývat rukou sem a tam, odhadovat váhu a zkracující se vzdálenost. Pak, když byl válečný kůň jen metr od okraje pole, se krátkým obloukem rozmáchl a síť pustil. Dopadla na zem a doskákala po ní až ke štítu.

Kazimir prakticky neměl možnost zkontrolovat přítelovu přesnost. Dělal se svou tlumicí sítí totéž, trochu ji rozhoupal a sledoval silové pole, k němuž se řítil. Rychlost, vzdálenost, úhel – všechno to vyhodnotil a hodil v okamžiku, o němž věděl, že je správný, ale těsně předtím, než síť pustil z dlaně, stiskl aktivační tlačítko. Těžké zařízení se několikrát odrazilo, načež narazilo na silové pole. Vnitřní senzory zjistily koherentní energetickou strukturu a okamžitě uvolnily stlačené hnízdo vodivých vláken v jádru jednotky. Jemná tmavá vlákna se rychle rozvinula a začala se sunout po oblině štítu jako skvrna šířící se vzhůru. Tenoučká síťka začala z pole, po němž se rozlézala, vysávat energii a svádět ji do země. Z enzymově vázaného betonu v místech, odkud se spodní polovina sítě odvíjela, začal stoupat dým. Na korbě náklaďáku, za kabinou, přešel generátor silového pole do téměř podprahového skučení a snažil se zastavit neúprosný pokles výkonu, který se do pole na dvou místech zakusoval. Řidič se bezmocně díval, jak další a další indikátory na palubní desce mění barvu ze žluté v červenou.

Generátor silového pole musel odebírat ze své supravodivé baterie obrovské množství energie, aby udržel integritu štítu. Třicet sekund poté, co Kazimir svou tlumící síť hodil, došlo k překročení jmenovitého příkonu. Vyhoření bylo rychlé, když se několik součástek nenávratně spálilo. Ze žhnoucích, třešňově rudých chladících žeber na krytu generátoru vyskočily malé tyrkysové plameny a silové pole zkolabovalo. O několik set metrů výš zaznamenaly lelkující rakety vypuštěné McSobely výpadek pole. Svými senzory kamion zaměřily. Motory na tuhé palivo se zažehly a rakety s jekotem zamířily rychlostí Mach 4 kolmo dolů.

Kazimir byl v půli cesty zpět k úpatí hřebene, když kamion za ním explodoval. Riskl letmé ohlédnutí a při pohledu na plameny valící se vzhůru zavýskl radostí. V některém kontejneru muselo být něco těkavého. Hořící akvamarínové kuličky tryskaly z exploze a létaly noční oblohou jako ohňostroj, který se vymkl kontrole.

Silové pole dalšího náklaďáku zmizelo a vysoko na nebi vyšlehly dlouhé ohnivé chvosty raket, které zaměřily cíl. Kolem zbývajících kamionů kroužilo několik klanových bojovníků a chystalo se hodit své tlumící sítě. Zuřivá přestřelka mezi vojáky Institutu a zbývajícími jezdci na koních se roztáhla mezi cestu a hřeben. Rychlopalné kulomety na cruiserech působily karlovcům těžké ztráty. Odvetná palba z iontových karabin mířila na vozidla a měnila ochranné silové štíty v běsnící bubliny světla.

Kazimir zlehka zatahal za otěže a vedl Krakena od stojících cruiserů. Podle plánu už se měl pouze vrátit na vršek hřebene a odtamtud zamířit na shromaždiště. V tu chvíli si neuvědomil, jak blízko se posily z Institutu dostaly, dokud kulomety na prvních nově dorazivších land roverech nespustily palbu. Kus země vedle Krakena se rozerval a vychrlil vzhůru nepravidelnou stěnu hlíny a vegetace. Mohutné zvíře zařvalo leknutím a prudce ucuklo do boku. Kazimir se ho držel jako klíště.

Bruce jel kousek před ním, zůstával přikrčený v sedle. Deset metrů za ním se z ničeho nic vynořili tři vojáci Institutu a začali střílet z iontových pušek. Brucovo silové pole se rozzářilo jako střípek zachyceného slunečního světla a řev uvolněné energie svou hlasitostí překonal hřmění. Nebezpečně silné pramínky elektřiny se svíjely po karlovcově ochranné dece a tryskaly z třásní jako plyn z trysek. Kazimir palbu opětoval a nutil vojáky se krýt. Bruceův válečný kůň se vzepjal, jako by se chystal vyrazit proti útočníkům. Kinetické projektily z rychlopalného kulometu jednoho cruiseru se mu zaryly do břicha a rozmetaly kůži, orgány a kosti v oblaku karmínových par. Čas a gravitace nakrátko přestaly působit a dovolily mohutnému válečnému oři, aby zůstal stát na zadních. Pak se pomalu skácel. „NE!“ zařval Kazimir při pohledu na to, jak Bruce klouže ze sedla, neboť instinktivně poznal, jak se pád odehraje. Bruce dopadl na zem jako první a okamžitě se stal terčem palby z iontové pušky, která jeho pancíř skoro přetížila. Válečný oř se setrvačností překulil a sesul na něj. Kazimir znehybněl a zmučeně se díval, jak jeho přítel pomalu mizí pod obrovskou mršinou. Brucovi se dokonce podařilo zvednout jednu ruku, jako by se dral na svobodu. Potom halo silového pole bliklo a odumřelo. Válečný kůň dokončil svůj valivý pohyb a rozdrtil drobného bezbranného člověka pod lavinou mrtvého kouřícího masa.

Z nebe udeřily rakety a další kamiony explodovaly. Čerstvé land rovery se hrnuly dál, přímo za ustupujícími skupinami válečných koní. Klanoví bojovníci soustředili palbu na jednotlivé vojáky Institutu, aby přetížili jejich pancíř.

Kraken stál naprosto nehybně, zatímco kolem nich zuřila bitva. Ani Kazimir se nepohnul. Upíral pohled na zkrvavené pozůstatky Brucova válečného koně a nic jiného nevnímal. Čekal, dál a dál…

Další klanový bojovník se přehnal kolem a něco na Kazimira zařval, z poloviny sprostá slova. Do Kazimirova vesmíru znovu vtrhl zvuk a světlo. Útok skončil. Mají se stáhnout. Většina válečných koní již ujížděla tryskem zpátky do svahu. Pobídl Krakena vpřed a zapátral na zemi před sebou. Necelých dvacet metrů daleko klečeli vedle trsu hustého křoví dva vojáci Institutu a stříleli po nájezdnících na svahu nad nimi. Kazimir si nebyl jistý, jestli směr vybral on nebo Kraken, věděl jen, že je správný. Najednou se pohybovali směrem k vojákům a zrychlovali. Vojáci byli varováni několik sekund předem, oba se otočili a zděšeně vytřeštili zrak na strašlivý středověký obraz pomsty, který se na ně řítí. Jeden se dal na útěk. Jeden zvedl pušku. Kraken sklonil hlavu, čímž se titanová čepel na jeho rohu dostala do výšky vojákovy hrudi. Kazimirův obličej se stáhl do zlomyslného triumfálního šklebu, když hrot narazil do vojákova silového pole. Z jeho trupu se jako efemérní květina vyvalila krátká kaskáda jisker. Nato karbonově vázaná čepel pancíř prorazila a skrz hrudní kost se čistě zakrojila do měkké tkáně orgánů v hrudním koši. V tom okamžiku Kraken strhl krk zpátky a škubl tak čepelí vzhůru. Vojákovo tělo se vzneslo ze země, čepel rozřízla horní polovinu těla a vyjela ven s posledním divokým škubnutím. Rozpáraná postava se lenivě točila vzduchem a za letu ze sebe chrlila tepennou krev.

Kazimir věděl, že by měl cítit radost. Sladkou chuť pomsty. Ale bylo to prázdné, bezcenné vítězství. Pro Bruce vojákova smrt nic neznamenala. Bude mu to jedno, nebude se radovat po návratu do West Dee, nebude do sebe obracet jednu sklenici piva za druhou, nikdy nedostane šanci u Bethany. Bruce je mrtvý.

Kraken, jako by si uvědomoval Kazimirův zmatek, sám uháněl vzhůru do svahu a odvážel svého jezdce zpět do bezpečí lesa.

*

Shromaždiště tvořil jen kus volné země u malého potoka hluboko v lese. Mělo tam být dvanáct McFosterů. Místo toho jich bylo jen devět. Vážný Scott McFoster začal zjišťovat účast. Kazimir poslouchal jména se zavřenýma očima a po tvářích mu stékaly slzy.

Prezence byla oficiálním zakončením každého nájezdu. Ten, kdo se jí nezúčastnil a nepotvrdil své jméno veliteli oddílu, nemohl být přijat zpět do klanu a vpuštěn do jeho domovů, do vesnic, farem a pevností. Příliš mnoho padlých bojovníků následně zajal a zotročil Hvězdoplavec. Mnozí byli vysláni zpět, aby pronikli mezi muže a ženy svého rodného klanu a zabili je. Prezence bránila tomu, aby se taková zrada opakovala.

„Bruce McFoster?“

Způsob, jakým to Scott vyslovil, všem napověděl, že už to ví.

Kazimir otevřel ústa. Chystal se zakřičet: „Ano, tady jsem. Vrátil jsem se.“ Ale jediné, co viděl pod zavřenými víčky, byla ta poslední špetka záře Bruceova odumírajícího silového pole. Půlsekundový zákmit strachu, který se mihl Brucovou tváří, když pochopil. Pak byla jen padající krvavá masa a odporné křupnutí lámaných kostí.

„Bruci McFostere, tvé jméno bude čestně zapsáno na pomník našeho klanu těm, kteří navždy unikli z Hvězdoplavcova dosahu. Modlíme se, aby tvůj poslední spánek byl plný snů o lepším místě.“

„Amen,“ zašeptali ostatní.

„Kazimir McFoster?“

Ta slabá druhá kůže ze světla zhasla. Jak dlouho trvalo, než Bruce zemřel, když bylo jeho tělo drceno na kaši? Kdo to řekne Samantě?

„Kazi,“ vybídl ho někdo.

„Tady,“ řekl zlomeně. „Jsem tady.“ Přitom to byla bezostyšná lež. Nebyl sám sebou, už ne, kus mu chyběl. A nikdy se nevrátí.

*

Manbyho klinika byla v Malém Sussexu, jedné z příjemnějších čtvrtí New Costy. V kopcovité oblasti se dařilo bujné vegetaci, ulice a parky lemovaly palmy a eukalypty. Tady měli své velké domy a rozlehlé zahrady lidé z vedení firem, jako vodním příkopem chránění nemovitostmi středního managementu. Obchody byly malé a exkluzivní, školy prvotřídní a služby obecně na skvělé úrovni. V okruhu dvaceti kilometrů nestála jediná továrna.

Policejní auto AEC přijelo k hlavnímu vstupu a jeho dveře se Paule otevřely. Vystoupila a pozdravila se s Elene Castleovou, zástupkyni ředitele kliniky. Zatímco žena lehce nervózně brebentila, Paula zažívala lehké déjà vu; nebylo to tak dlouho, co navštívila Claydenovu kliniku a Wyobieho Cotala. Jenže většina jejích případů vyžaduje dřív nebo později návštěvu zdravotnického zařízení.

Elene ji provedla prvními dvěma bloky, kde byly soukromé rekonvalescenční pokoje, společenské místnosti a lázně pro fyzioterapii. Paula takové uspořádání znala, neboť vlastní rehabilitaci po omlazení strávila v téměř totožných budovách. U Manbyho měli trochu luxusnější styl interiérů, ale rituály budou stejné. Elene Castleová ji vedla do třetího bloku, ve kterém se odehrávaly vlastní omlazovací procedury. Dlouhé chodby byly zvláštně prázdné. Při průchodu společenskou místností zahlédla několik zotavujících se klientů, jak polehávají v hlubokých křeslech a sledují pohárový zápas mezi Augustou a St. Lincolnem. Ošetřovatelský personál nenápadně postával kolem a pokukoval po velkém portálu, kde si to na smaragdovém trávníku rozdávaly obě národní reprezentace.

„Bohužel budete muset ještě pár hodin počkat,“ řekla omluvně zástupkyně ředitele ve stejnou chvíli, kdy se ze společenské místnosti ozvalo sborové zaúpění vyvolané tím, že útočník St. Lincolnu netrefil. „Profesora Boseho jsme vzali z omlazovací komory teprve před čtyřiceti minutami. Chvíli mu potrvá, než se zotaví natolik, aby vám mohl na otázky odpovědět.“

„To je doba, kterou mohu počkat,“ řekla Paula. Na kterékoli jiné planetě by potřebovala týdny jen na získání soudního příkazu, který by jí umožnil přerušit omlazení. Ale Boseho expresní kůru platila KKP a Augustu v podstatě ovládala rodina Sheldonových. Nebylo těžké to zařídit.

Elene dovedla Paulu do přijímací místnosti, kde vestoje čekali muž a žena. „Chtěla bych vás seznámit s paní Wendy Boseovou,“ řekla Elene. „A …“

„Profesor Truten,“ představil se muž a podal jí ruku. Byl ve vyšším středním věku a na sobě měl oblek, který podle Paulina odhadu vyšel z módy před několika stoletími. Ušitý byl z hnědého tvídu a střih měl velmi malé klopy. Soudě podle toho, jak těsný mu byl v ramenou, si jej profesor musel koupit už před nějakým časem. „Už nějakou dobu se s vámi chci setkat, vrchní vyšetřovatelko,“ řekl. „Je ostudné, že se to muselo stát za těchto okolností.“

„Za jakých okolností?“ zeptala se Paula.

„V příslušnících mé profese vyvoláváte přirozené okouzlení. Bohužel jsem tady jako zástupce pana profesora a paní Boseové.“

Paula se po Wendy Boseové ostře podívala; ženina nervózní neschopnost kontakt oplatit podle jejího názoru vyjadřovala silný pocit viny. Bohužel Paula netušila, o jaký zločin se může jednat. Direktoriát provedl obvyklou prověrku a Wendy Boseová z ní vyšla naprosto čistá. „A co přesně je vaší profesí?“

„Aha, ovšem. Učím právo na Univerzitě v Leonida City.“

Paula se dál upřeně dívala na Wendy Boseovou, které těkala pohledem po celé nevelké místnosti. „Nevěděla jsem, že pan profesor je něčím vinen.“

„Není. Dokud se neprokáže vina, každý je nevinný. Charta Společenství, klauzule 3a. Jak jistě víte.“

„Pokud není vinen, k čemu potřebuje právníka?“

„Nevím. Na co se ho chcete ptát?“

Elene si odkašlala. „Myslím, že teď už vás mohu opustit.“

„Děkuji vám,“ řekla Paula. „Zavolejte mi, prosím, až se stav profesora Boseho zlepší.“

„Samozřejmě.“

„Ví tedy profesor práva na Gralmodu hodně o augustském právu?“ zeptala se Paula, jakmile se za zástupkyní ředitele zavřely dveře.

„Zde to právem příliš neoplývá. O Augustě se dá stěží říct, že je záviděníhodný demokratický model.“

„Přesně tak. Nemáte tady žádnou soudní pravomoc. Zatímco já ji mám značnou. Mohu vás velice snadno dostat z planety pryč.“

„Předpokládám, že věříte v čestnost, vrchní vyšetřovatelko. Nebo se mýlím?“

„Já věřím v čestnost víc, než toho kdy budete schopen vy. Věřím také ve spravedlnost. Jestli něco netoleruji, tak to, když se do spravedlnosti pletou právníci.“

„Jistě, my jsme vždycky ti špatní, že?“

„Všude, kde najdete lidské neštěstí, najdete právníky, kteří je buď způsobují, nebo na něm vydělávají.“

„Prosím,“ ozvala se úpěnlivě Wendy Boseová. „Já jsem profesora Trutena požádala, aby sem přijel. Na Augustě žádné právníky neznám a nemáme moc peněz. Dudley v době regenerace nedostává plat.“

„Dudley je můj kolega,“ řekl Truten. „Přítomnost svědka a poradce vašemu vyšetřování jistě neuškodí. O právníka by požádal v každém případě.“

„Já Dudleyho Bose nevyšetřuji,“ řekla Paula. „Pokud je mi známo, ničím se neprovinil.“ Ostře se na právníka podívala. „Vy si zřejmě myslíte něco jiného. Pročpak?“

Wendy Boseová věnovala Trutenovi tázavý pohled.

„Nerozumím,“ řekl právník. „Dudley absolvuje pouze dvouměsíční omlazovací proceduru. Delší čas si před odletem kosmické lodě nemůže dovolit. Za tu dobu se sotva dostane do slušné tělesné kondice. Toto vyšetřování pro vás musí být nesmírně důležité, když jste ho z ní nechala vytáhnout. Mohlo by ho to stát místo v posádce.“

„To pro mě nehraje roli.“

„Čeho se podle vás dopustil?“ zeptala se Wendy Boseová.

V jejím hlase bylo zoufalství, ale Paula věděla, že to není všechno. Částečně se obává i o sebe.

„Dobrá, ale toto vyšetřování je důvěrné. Bez mého výslovného svolení o něm nesmíte mluvit.“

„Se základy práva jsem obeznámen.“ Trutenův hlas se pod Pauliným pohledem vytratil.

„Domníváme se, že útok na Druhou šanci podnikla skupina, která si říká Strážci identity. Je to téměř neznámá polovojenská politická organizace se sídlem na Vzdálené, která se domnívá, že Společenstvím politicky manipuluje mimozemšťan.“

„Slyšel jsem o nich,“ řekl Truten. „Bohužel, můj e-správce několikrát propustil přes filtry jejich kobercové zprávy.“

„Aby viděli v Druhé šanci hrozbu,“ pokračovala Paula, „museli by najít spojení mezi její stavbou a jejich údajným nepřátelským mimozemšťanem. Já se to spojení snažím odhalit, nebo alespoň jejich víru, že takové spojení existuje. Jelikož celá mise začala díky objevu profesora Boseho, je logické začít od něho.“

„Nedomnívám se, že to ospravedlňuje jeho vytržení z procedury.“

„Však také ne,“ odvětila Paula. „Taková datová analýza je pro LI direktoriátu standardním postupem vyhledávání souvislostí. Výsledky ukazují na neobvyklou náhodu. Chci se na to pana profesora zeptat. To je všechno.“

„Jaká náhoda?“

„Účet Coxovy vzdělávací charity v Manhattanské bance Denmanu se stal před nějakou dobou, ještě před útokem, terčem pokusu o nabourání do dat. Charita je jedním ze sponzorů astronomické katedry vašeho manžela. Strážci si zřejmě mysleli, že charita vkládá peníze do projektu pozorování Dysonova páru v zastoupení mimozemšťana. Předpokládáme, že se snažili najít ‚důkaz’ toho ve finančních záznamech charity. Nepodařilo se jim získat přístup k zabezpečeným materiálům, bankovní smartware je dokázal odříznout. V té době to nikdo nepovažoval za důležité, banka je vystavena mnoha takovým útokům, ale hackeři použili trojského koně, který vycházel z kódů profesora Boseho.“ Se zájmem pozorovala, jak Wendy Boseové vyprchala z tváře barva. Natáhla ruku k Trutenovi a opřela se o něj. „Chcete mi něco říct?“

Truten na ni povzbudivě kývl. Jeho stisk na paži Wendy Boseové zesílil. Paula dospěla k závěru, že by v něm mohl být určitý stupeň náklonnosti.

„Řekl, abych vám něco vyřídila,“ promluvila Wendy Boseová. „V té době jsem tomu nerozuměla.“

„Váš manžel?“

„Ne, ten reportér. Řekl, abych jí vyřídila, že se má přestat soustředit na detaily, důležitý je celkový obraz.“

„To vám řekl reportér?“

„Ano. Abych to vyřídila Paule, až ji uvidím, tak to řekl. Já žádnou Paulu neznám. A mluvili jsme o sponzorech katedry astronomie. Dělal se mnou rozhovor.“

„Kdy to bylo?“

„Před několika měsíci. Myslím, že to bylo tenkrát, když manžel dostal profesorský titul. Potom byl večírek, se spoustou lidí. Většina médií s námi chtěla hovořit.“

„Ten reportér mě zmínil jménem? Mě?“

„Ano. Určitě.“

„Jak se jmenoval?“

„Myslím, že Brad.“

Bradley, vyslovila pouze rty Paula. Překvapením jí po kůži přeběhl mráz. Vůbec poprvé poznala, jaké to musí být, když člověk při rozhovoru tahá za kratší konec. Když mu něco podryje sebevědomí.

„Vy toho pána znáte?“ zeptal se zlehka Truten.

Paula jeho jemný posměch ignorovala. „Budu potřebovat popis toho Brada. Zaznamenávali večírek nějací jiní reportéři?“

„Pravděpodobně. Ano. A je tu ještě něco.“

„Co?“

„Odešli jsme z večírku předčasně. Došlo k nějakému vloupání do domu. Ten, kdo to udělal, si překopíroval všechny paměti v našem domácím organizéru.“ Její tvář se rozjasnila. „Určitě by v ní byly i Dudleyho přístupové kódy k bankovnímu účtu Coxovy vzdělávací charity, ne?“

„Ano,“ řekla tiše Paula.

„To znamená, že Dudley je nevinný, ne? Může tou kosmickou lodí odletět.“

„Já mu bránit nebudu.“ Ponechala bez komentáře, jak se oddaná manželka a nápomocný kolega objali.

*

Velké nemotorné kryté sáně se prodíraly po zmrzlém povrchu sníženiny a házely Ozziem ze strany na stranu.

V jejich tmavém vnitřku bylo chladněji než ve stanu, navzdory železnému koši plnému žhnoucího, syčícího dřevěného uhlí, který byl opatrně zavěšen na stropě. Přesto se teď Ozzie cítil mnohem líp, když se pohybovali, a Orion cestou také znatelně ožil. Seděl na dlouhé lavici a byl zabalený do svého spacáku, jako by to byla prošívaná deka.

Konstrukce sání byla postavena hlavně z kostí, velkých medově hnědých žeber, seřezaných a sestavených dohromady, jako by to byly kusy dřeva. Stěny, střecha a lavice, na nichž seděli, byly z tuhé černé kůže, nekvalitně očištěné, jak si Ozzie všiml. Jediným oknem byl pruh čirého křišťálu v přední stěně, pravděpodobně kus nějakého místního stromu. Umožňoval mu aspoň hrubý výhled na zamrzlou krajinu, ale především na pohupující se zadky dvou velkých ybnanů, kteří je táhli. Bill, velký Korrok-hi, stál na otevřené plošině vzadu a řídil dlouhými opratěmi. Udržoval pomalé tempo, aby jim lontrus stačil.

„Co je ta Ledová citadela zač?“ zeptal se Ozzie.

„Nevím jistě, co to bylo původně,“ odpověděla Sara. Uvnitř jí obličejová maska visela na řemíncích vedle kapuce. V ponurém světle koše s uhlím byla její vrásčitá kůže stejně tmavá jako Ozzieho. „Většina z nás si myslí, že to byla nějaká silfenská bouda. Využívají ji pořád, když přijdou lovit ledové velryby.“ Poplácala svůj kožešinový plášť. „Z nich pochází tohle všechno. Brzo budu potřebovat nový, tenhle mám už sedm let. Nosí se příjemně, když se o něj člověk stará.“

Ozzie se znovu rozhlédl po saních. „A ty kosti?“

„Chytrý chlapec. Ano, v tom ohledu se velmi podobají velrybám na staré Zemi, představují cenný zdroj. Dovedeme je využít na spoustu různých věcí. Když je Silfeni zabijí a vezmou si jako trofeje jejich kly, nevadí jim, jestli zužitkujeme zbytek. Lov je mimořádná podívaná. Silfeni si vyjedou jako nějaký královský středověký průvod, nastrojení do veškeré své zimní parády. Za ně se pověsíme my a snažíme se držet tempo. Když zabijí ledovou velrybu, na týden se utáboříme, abychom tu mrchu rozporcovali a uvařili. Většina částí tady najde využití. Dokonce krev má v sobě nějaký alkohol, aby nezamrzala, ne že by se dala pít – a za ty roky se objevilo dost experimentálních destilačních přístrojů. A samci mají jednu žlázu, kterou někteří lidé usuší a pak rozemelou. Prý se ti po tom prášku zvedne padací most, jestli víš, o čem mluvím.“

„Myslím, že mám představu.“

„Některé orgány mají léčivé vlastnosti, nebo to aspoň tvrdí doktor, nejenom pro nás, ale i pro jiné druhy v Ledové citadele. A maso se samozřejmě dá jíst. Je to základ naší stravy.“ Nesouhlasně ohrnula rty, čímž prohloubila masu vrásek na tvářích a čele. „Nedovedete si představit, jak dovede být maso ledových velryb strašně fádní. Jeli jste oba na koních?“

„Ano, ještě před dvěma dny.“

„Mňam. Koňský stejk. Tomu říkám gurmánský pokrm. Jestli se lidi dozvědí, že tady někde leží koňská těla, která jsou volná, možná se dají dohromady a vypraví společnou expedici. Říkáš dva dny daleko?“

„Jo, přibližně. Ne že bychom šli dvakrát rychle.“ Ozzie už koně jedl, takže ho ta představa příliš netrápila. Ale všiml si, že chlapec znechuceně ohrnul nos.

„To je skoro limit,“ řekla Sara. „Bylo by to riziko. Ale najdou se takoví, kteří do toho půjdou jen kvůli té šanci ochutnat něco jiného.“

„Jaké riziko? Zdáte se být pro tuhle planetu dobře vybavení.“

„O vybavení nejde, chlapče, jde o polohu. Silfenské stezky totiž nejsou stabilní. Jakmile se vydáš hluboko do lesa, nemůžeš vědět, kde skončíš.“

„Chcete říct, že neexistuje spolehlivá cesta, jak se odsud dostat?“

„Podle všeho je milion cest, jak se odsud dostat. A pak je taky milion cest, jak tady zůstat. Občas jsem to viděla na vlastní oči. Přátelé, kteří už to v Ledové citadele nemohli vydržet, se vypravili do lesa hledat lepší místo. Roky plynou a člověk si říká, že jim to určitě vyšlo, určitě jsou v bezpečí. Pak nějaká expedice narazí na jejich těla, úplně tuhá a zčernalá.“

Orion si přitáhl spacák těsněji. Bojoval s tím, jak se mu chvěla brada…

Ozzie se na ženu podíval, ale nezdálo se, že by ji to znepokojilo. „Když je cesta dovnitř, je i cesta ven.“ prohlásil.

„Ovšem že je. Já říkám jen to, že tady nikdo žádnou nezná. A každý, kdo přeci jen odejde natrvalo, se už nevrátí. Přinejmenším jsem nikoho neviděla se vrátit.“

„Jak dlouho tady jste?“ zeptal se Orion.

„Jistě to nevím. Je možné, že některá místa, která jsem navštívila, měla jiný čas než ostatní. Bylo to tam jiné. Neptej se mě jak. Dojde ti to, až když jsi pryč. Když si na to vzpomeneš, každý okamžik, který jsi tam strávil, byl jako sen. Pak jsou pěšiny, na nichž čas plyne správně. Nejspíš jste si všimli, že podnebí přecházejí z jednoho do druhého velice mírně. Proto musejí odpovídat ročním dobám.“

„Ale jak dlouho?“ nedal se Orion.

Žena se usmála a ukázala měděně zbarvené zuby. „Když to tak vezmu, ze Země jsem odešla v roce 2009.“

Orion překvapeně zalapal po dechu. „To sotva!“

„Ale ano, byla jsem na dovolené v Toskánsku. Měla jsem to ráda, chodit venkovskou krajinou, navštěvovat městečka, ochutnávat jídla. Bylo tam dost oblastí, které developeři nestačili zničit, a tak to mělo smysl. Jednoho dne jsem si sbalila batoh a vyšla si do lesa. A tenkrát se to stalo. Od té doby jsem tady. Vlastně jsem se vrátit nikdy nechtěla. Totiž… Proč to dělat?“

„Zajímavé,“ poznamenal Ozzie. Bylo to úžasné zjištění, že silfenské stezky tenkrát vedly na Zem, ale nějak ho to nepřekvapilo. „V tom případě byste byla stará nějakých čtyři sta let. Na Zemi tenkrát omlazování neměli, dokonce ani v Evropě.“

„Nikdy jsem omlazení neabsolvovala. Říkala jsem vám, že na stezkách čas běží jinak.“

„Ale právě jste řekla, že už po stezkách nechodíte.“

„Jenže jsem tady a skoro každý rok se setkávám se Silfeny.“ Pokrčila rameny. „Nedá se to logicky vysvětlit a uspořádat, Ozzie. Všechno, co je tady, se prostě děje. Nesnažte se tomu, co zažíváte, dávat smysl.“

„Dobrá.“

„Prosím?“ promluvil Orion. „Nevíte, jestli jsou tady moje máma s tátou?“

„Jak se jmenují?“

„Maurice a Catanya.“

„Je mi líto, Orione, ale tak se tady nejmenuje nikdo. A nevzpomínám si, že by tudy prošel nějaký pár.“

Chlapec svěsil hlavu.

„Ne každá stezka ze Silvergalde vede sem,“ řekla. „Můžou být kdekoli. Třeba na nějakém hezkém tropickém ostrově.“

„Jo. Když myslíte.“

Pohlédla na Ozzieho, který pokrčením rameny řekl: mě se neptejte.

Ledová citadela se před nimi postupně zvětšovala. Přes okno z umouněného, namrzlého křišťálu viděl Ozzie ven špatně, ale zanedlouho se ukázal základní pyramidový tvar. Od úpatí po špičku byla vysoká nějakých sedmdesát metrů. Ale proti pustému, špinavě bílému pozadí nebyla příliš zřetelná. Veškeré plochy pokrývaly krystaly, dlouhé pásy křemíkových stromů uspořádaných do šestiúhelníkových obrazců. Mačkaly se k sobě v dokonalé voštinové struktuře, aniž dávaly tušit, jaký materiál se skrývá dole. Ze středu každého šestiúhelníku vyrůstal hladký válcový sloup z růžového křišťálu korunovaný velkým kamenem s mnoha plochami, jehož rozšiřování působilo skoro až organicky. Ozzie se při pohledu na to uspořádání zamračil. Snažil se přijít na to, jaký může mít smysl. Dlouhé segmenty, z nichž se skládaly šestiúhelníky, byly vůči sobě sešikmené a tvořily vrstvy. Na strmých plochách tančily prizmatické jiskřičky světla. Bylo to jako… „Zrcadla,“ zašeptal pro sebe. Velice hrubá konkávní zrcadla soustřeďující sluneční světlo na centrální stonek. Pak ale usoudil, že možná až tak hrubá nejsou. Vyžadovalo by opravdu zručného řemeslníka, aby úhly byly přesně takové, jaké mají být.

Vršek pyramidy tvořila malá zaoblená věžička. Viděl, jak z něj vytryskl otáčející se paprsek zeleného světla.

„Je vidět až z druhé strany kráteru,“ řekla Sara. „Mnohokrát se mi v noci stalo, že mě dovedl domů.“

„To funguje i v noci?“ podivil se Ozzie. „Předpokládal jsem, že pro to sbírají světlo ta zrcadlová seskupení.“

„Přišel na to, co? U takového ajťáka by mě to nemělo překvapit. Zrcadla většinou sbírají světlo pro místnosti uvnitř. Ale ano, horní řada je výlučně pro systém majáku. Hromadí světlo v nějaké světelné baterii. Prosím, neptejte se mě, jak to funguje, mně to připadá jako velká kamenná koule. Každou chvíli se objeví nějaký debilní vědátor, který ji chce rozebrat. Samozřejmě jim to nedovolíme.“

„Nemusíte mít obavy, toho vás ušetřím.“

„To je dobře. Ví se o nás, že už jsme z města několik lidí vyhnali. A pokud je nám známo, na celé téhle zatracené planetě žádné jiné město není.“

„To se vždycky hodí vědět.“

U paty pyramidy sáně pomalu zastavily. Ozzie a Orion si znovu nasadili rukavice, zakryli obličeje a batohy vyšli ven. Další pár Korrok-hiů začal vypřahat mohutného ybnana, který táhl sáně, a při tom tklivě švitořil s Billem. Krátce se zastavili nějací lidé (nebo tvorové lidem podobní) navlečení do stejných nafouklých kožešin, jaké na sobě měla Sara. Byli tam také další mimozemšťané, trpasličí tvor s pěti končetinami a dva další, kteří byli jako hadi s nohama. Všichni byli navlečení do kožichů ze srsti ledových velryb. Ozzie se zastavil a prohlédl si je, neboť takové ještě nikdy neviděl. Začal uvažovat, jak daleko do galaxie vlastně silfenské stezky vedou.

„Tudy,“ pokynula jim Sara. „Iuša vám lontruse ustájí.“ Patu pyramidy lemovalo několik vstupů různé velikosti, od malých dvířek po otvory, které byly dost široké, aby pojaly dvoje sáně najednou. Kolem bylo hodně živo, zvířata (opět taková, jaká ještě neviděl) a mimozemšťané proudili dovnitř i ven. Připravovalo se několik sání, z nichž tři byly menší než ty, na nichž přijela Sara, a připomínaly spíš závodní sáňky.

Provedla je jedním z vchodů do předsíně s holými stěnami z černého mramoru. Na druhém konci byly velké otočné dveře vyrobené z kosti, s okenními tabulkami z tenkého křišťálu. „To je tepelný uzávěr,“ řekla, opřela se do jednoho panelu a uvedla dveře do pohybu.

Za dveřmi se táhla široká chodba obložená stejným mramorem jako předsíň. Do stropu byly zasazeny dlouhé tabule křemene, z nichž se linulo růžové sluneční světlo. Ozzie se pod jedno postavil a přimhouřenýma očima se podíval do té záře, ale nebylo nic vidět.

„Osvětlují tady všechno,“ řekla Sara. „Je to jako kořenová soustava z velkých krystalických světlovodů táhnoucích se od zrcadel na pyramidě dolů. Stejný princip jako naše optické kabely, ale ve větším, mnohem větším měřítku, světlovody jsou široké metr.“

Chodba se začala trochu svažovat, až nakonec vyústila na široké schodiště, které se pozvolna stáčelo z dohledu. Pustili se dolů. Schodiště mělo tvar široké spirály. Ozzie ztratil přehled o tom, kolik absolvovali otoček a jak mohou být hluboko. Byl to dlouhý sestup. Sara si sundala obličejovou masku a pak si rozepnula kožich. Pod ním měla vlněné kalhoty a tlustý modrý svetr. Ozzie si uvědomil, že mu začíná být teplo, a rozepnul si bundu.

„Čím se to tady vytápí?“

„Horkými prameny,“ řekla mu. „Je to postavené přímo na nich. S tou koupelí jsem si nedělala legraci.“

Schody skončily klenutým průchodem, který ústil do hlavního podlaží Ledové citadely. Sara se po svých dvou svěřencích kradmo ohlédla. Ozzie udělal několik kroků a zastavil se. Ocitl se v mimozemské katedrále, kopuli vysoké přinejmenším osmdesát metrů. Ohnuté sloupy stoupaly po stěně jako žebra nějakého tajemného hrudního koše a podpíraly sedm kruhových balkonů. Bezpochyby náboženský monument. Stěny výklenků mezi sloupy byly z opracovaného mramoru. Na Ozzieho z nich hleděly tisíce různých tvorů, z nichž každý třetí byl Silfen. Umělci se kdovíjak podařilo vdechnout jim majestát překonávající božské vlastnosti, jimiž byli údajně obdařeni lidští proroci. Všichni byli zachyceni v tomtéž okamžiku prozření a úcty při spatření zázraku, jenž se nachází za fyzickým vesmírem. Basreliéfní výzdoba kolem nich přecházela od lesních výjevů po strohé krajiny s exotickými měsíci na obloze, města s grandiózními budovami a dokonce technická prostředí. V samém vrcholu zářila mandala křišťálových proužků jasněji než slunce venku. „Pane na nebi,“ zvolal. Jako důkaz, že Silfeni opravdu mají hmatatelnou kulturu, to bylo na úvod hodně velké překvapení.

Ve středu podlahy bylo velké jezírko napájené vyvýšenou fontánou, z jehož stříkajících, bublajících vod stoupala řídká pára. Oltář nebo řady sedadel, které Ozzie napůl čekal, tam chyběly. Na ošlapané, silně rozpraskané žulové dlažbě stály dlouhé stoly z kostí a kůže. Na druhé straně byl postaven velký obdélníkový kamenný krb, na kterém nahoře stály šikovné, z cihel vyzděné pícky. Přes rošty zasazené do spodku bylo vidět mihotání plamenů. Soudě podle pachu, který se držel v pozadí, a sazí ulpělých na cihlách pícek, sloužil jako palivo nějaký živočišný tuk. Kolem stolů vedle krbu se pohybovalo několik lidí a mimozemšťanů a připravovalo jídlo.

Síň očividně sloužila obyvatelům Ledové citadely jako jídelna a společenská místnost. Bylo v ní rušno i ve dne. Počet zastoupených druhů Ozzieho ohromil. Rozeznal přinejmenším dvanáct různých typů. Byli tam tvorové třínozí, čtyřnozí i šestinozí, někteří se po podlaze kroutili nebo plazili, jeden poskakoval, a pak tam bylo něco, co byl buď mladý Raiel nebo jeho blízký příbuzný. Velcí i malí, s kůží mnoha odstínů, šupinami, srstí, ostny a olejově duhovými membránami; ti, kteří se nějakým oblečením obtěžovali, na sobě měli všechno možné počínaje jednoduchými tógami a konče praktickými postroji.

Stejně jako sochy teď všichni tvorové upírali smysly na Ozzieho a Oriona. Prohlíželi si je, čichali jejich pach, obraceli k nim echolokátory, tepelně je skenovali…

Orion se pomalu posunul za Ozzieho, který jim tu pozornost stejnou měrou oplácel. „Odkud všichni jsou?“ zeptal se Ozzie. „Známe jejich hvězdné soustavy?“

„Není důležité, odkud přišli,“ prohlásila odmítavě Sara. „Jen to, že jsou teď tady. Proč je chceš třídit? To je první krok k segregaci.“

„Nikdo nikoho netřídí,“ utrhl se na ni Ozzie. „Páni, tohle musí být nejvýznamnější setkání kultur, jaké známe. Je tady zastoupeno dokonce víc druhů, než kolik jich hostí Výsostný anděl. Znamená to pro vás něco?“

„Znamená to, že máme rozsáhlý fond schopností, které nám mohou pomoci přežít.“

„Musím zjistit, odkud pocházejí, jestli o Silfenech vědí něco víc.“

„Seznamování může počkat,“ řekla Sara. „Vaše pokoje jsou tady.“ Provedla je po okraji síně. Na úrovni podlahy vybíhala mezi každou dvojicí sloupů chodba. Ta jejich skončila v seskupení tří jednoduchých kulatých místností. V jedné z nich byl jednoduchý nábytek v lidském stylu. Polní lůžko a dvě skládací židle. Jedna židle měla zlomenou nohu a kůže byla tak stará a popraskaná, že by se podle všeho protrhla, kdyby si na ni někdo sedl. Polovinu poslední místnosti zabíral bazén, z něhož do vzduchu stoupala pára. Orion strčil do průzračné vody ruku a šťastně se usmál, jak je horká.

„Nespěchejte a osvěžte se,“ vyzvala se Sara. „Večerní jídlo se podává za pár hodin. Máme takovou tradici, že ti, kteří přijdou poslední, vyprávějí o sobě a řeknou nám, co všechno je nové v té části galaxie, odkud přišli.“

„To by šlo,“ řekl Ozzie.

„Dobrá.“ Sara se tvářila ustaraně. „Nepokusíte se utéct, abyste našli nějakou stezku, že ne? O hodně lidí tak přijdeme. Alespoň počkejte, než zjistíte, jak to tady chodí.“

„Jistě. Nejsem hlupák. Ale odejdeme hned, jak budeme moci.“

„Hodně štěstí.“

*

Noc před odletem se konal tucet velkolepých večeří, plesů a slavností. Ale důležitá byla samozřejmě jen jedna, ta, kterou pořádala anshunská První mluvčí, a účastnili se jí prezidentka Elaine Doi, Nigel Sheldon se třemi současnými manželkami ze svého harému, Rafael Columbia, senátor Thompson Burnelli, Brewster Kumar a tucet dalších význačných osobností z politické vládnoucí elity Společenství. Ke svému zármutku se jí musel účastnit i kapitán Wilson Kime. Cestou do vládního Regentského paláce, který sloužil jako oficiální sídlo předsedy rady v srdci Treloaru, musel s autem absolvovat tři bezpečnostní kontroly včetně hloubkového skenování. Slunce právě zapadalo, když s Annou zastavil před mohutným kamenným portikem. Přivítali je dva lidští sluhové v dlouhých kabátech zdobených zlatým brokátem. Ten vyšší se hluboce uklonil. „Buďte vítán, pane kapitáne. První mluvčí přijímá hosty v Livingstonově salonu. Prosím, jděte přímo dovnitř.“

„Děkujeme,“ řekl Wilson. Vzal Annu za ruku a společně vyšli po velkých schodech nahoru. Měla na sobě dlouhé společenské šaty v barvě oceánské modři s propracovanými, nesymetrickými smyčkami náhrdelníku ze zlata a perel, který jako by splýval s jejím třpytivým OOtetováním. Vlasy si nechala před cestou ostříhat nakrátko, ale vizážistce se přesto podařilo vplést jí do účesu rusé pramínky s fosforeskujícími nitkami platiny. Ještě nikdy ji neviděl tak elegantní. V práci chodila většinou v kombinéze nebo v kancelářském kostýmu, zatímco v bytě toho nosila jen velmi málo. Ve výsledku tak byla mimořádně přitažlivá, což ještě zvýrazňoval silný parfém. Nejraději by z ní šaty strhal a dopřál si vášnivý sex přímo na studených dlaždicích palácové podlahy. Postoj jí jen maličko kazilo to, jak si musela volnou rukou přidržet lem šatů, aby jej při výstupu netahala po schodech.

„Čert aby vzal tu antickou architekturu,“ zamumlala tiše.

Když došli nahoru, k dolnímu konci schodiště přijelo blyštivě černé Ferrari Rion vydávající hluboký zvuk stěží ovládané síly. Výklopné dveře se zvedly a vystoupil Oscar.

„To mě mohlo napadnout,“ řekl Wilson. Trochu mu to auto záviděl, byla to limitovaná edice. S ohledem na svůj věk a postavení už byl samozřejmě nad takové věci povznesený. Ale nedokázal se ubránit úvahám o tom, jaké by bylo řídit to ferrari manuálně. Z čistě technického hlediska to byl vynikající stroj.

Oscar vesele zamával a vyběhl po schodech nahoru. Políbil Annu na tvář. „Vypadáš dnes večer úžasně, lásko.“

„Díky,“ usmála se. „Ty taky.“

Oscar měl ve smokingu obrovský šmrnc. Vzal si na sebe elegantní, oslnivě bílé sako s módním střihem a starosvětským, jasně červeným karafiátem v klopě. Naproti tomu Wilson si ve smokingu vždycky připadal stísněně, jako středoškolák na školním plese.

„Nepůjdeme dovnitř, chlapci a děvčata?“ řekl Oscar.

Prošli dveřmi do až příliš klasického interiéru, jemuž dominovaly portréty ve zlacených rámech a točící se bronzové a jadeitové tvary prvomodernistických soch. První mluvčí, Gilda Princess Mardenová, Wilsona přivítala pevným, důvěryhodným potřesením rukou, jak se na politika sluší, a Anně poslala vzdušný polibek. Wilson se účastně vyjádřil o poraženém planetárním fotbalovém týmu. Předsedkyně rady mu srdečně poděkovala a pustila se do podrobností týkajících se sportovních a osobních selhání hlavního útočníka.

„Dobrá práce,“ pošeptala mu Anna, když odcházeli. „Už zbývá jenom dalších pět hodin společenské konverzace.“

Velké zahradní dveře Livingstonova salonu byly odsunuté, aby hosté mohli vyjít na široký balkon venku. Park na palácovém nádvoří osvětlovaly planoucí pochodně a žluté a zelené glóby hvězdné oblohy, rozvěšené jako ovoce na stromech a větších keřích. Procházela se tam více než stovka hostů v elegantních barevných šatech vhodných pro teplý letní večer, zatímco z obzoru se vytrácel zlatý západ slunce. Místní přední celebrity se mísily se slavnými unisférovými osobnostmi a bohatými grandy, ale oficiální zpravodajští a političtí reportéři si udržovali uctivý odstup. Na plošince před planetární fontánou od Henryho Wua hrála kapela.

Všichni tři si od číšníka vzali pití. Wilson si všiml několika dalších členů posádky, každého uprostřed hloučku lidí. Stejně jako on patřili k těm nešťastným; nižší členové si mohli sami vybrat, kde stráví poslední večer. Wilson by osobně dal přednost méně slavnostní akci.

„Vidím, že je tady náš přeslavný navigátor,“ poznamenala tiše od jeho ramene Anna.

Wilson a Oscar uviděli Dudleyho Bose stojícího pod rezavým japonským javorem. Vrátil se z částečného omlazení na Augustě, které mu ubralo zhruba patnáct let. Bohužel, jeho tělo se novému buněčnému věku úplně nepřizpůsobilo. Z krku mu visely záhyby kůže, vlasy byly nestejnoměrně probarvené šedočerné chmýří, přes kamerband mu přelézalo povislé břicho. Právě něco vyprávěl pozornému publiku anshunských vysokých představitelů, doprovázený svou manželkou, která se smála, jako by tu historku nikdy předtím neslyšela.

„Připomeňte mi ještě jednou, proč s námi letí,“ řekl Oscar.

„Protože Společenství nemá lepšího odborníka na Dysonův pár,“ odpověděla mu zdrženlivě Anna.

„Aha. Věděl jsem, že to nějaký důvod má.“

Wilson se snažil nemračit se. Litoval, a ne poprvé, že ustoupil politickému zájmu. Bose neabsolvoval ani polovinu testů, kterými se musel protrápit zbytek posádky, natož aby podstoupil nějaký smysluplný výcvik. Tím, že toho astronoma mají na palubě, si jednoduše koledují o průšvih. Ale vyhověl tak médiím.

Všiml si, že Nigel Sheldon hovoří s viceprezidentkou a dalšími členy exoprotektorátní rady, a zamířil k jejich nepočetné skupince. Když k nim došel, uvědomil si, že žena mladého vzezření stojící vedle Sheldona, který ji rukou drží kolem ramen, je Tu Lee, jejich hyperprostorový důstojník. Oblékla svou drobnou, křehkou postavu do krátkých černých šatů; s nakrátko ostříhanými havraními vlasy vypadala jako nějaký sexy ďáblík.

„Kapitáne!“ uvítal ho Nigel širokým úsměvem. „Vím, že s Elaine už jste se setkal.“

Wilson se na viceprezidentku zdvořile usmál. Farndale Engineering se rozhodla přispět na kampaň jejího protikandidáta a Elaine Doi to věděla.

„Nějaké problémy na poslední chvíli?“ zeptal se Nigel.

„Ne. Všechno běží až nezvykle hladce.“

„Při posledním zkušebním letu jsme dosáhli nula celá dvacet pět světelného roku za hodinu,“ řekla Tu Lee. „To je náš provozní cíl, takže pro zítra máme zelenou.“

„Je radost tě poslouchat,“ řekl Nigel. Pyšně se na ni usmál.

„Nech toho.“ Ostře se po něm podívala.

„Tu Lee je moje praprapravnučka,“ vysvětlil Wilsonovi Nigel. „Čtyři přirozeně narozené generace; silnější rodinné pouto nezískáš. Můžeš mi mít za zlé, že jsem na ni pyšný?“

Wilson si nemohl vzpomenout, že by v materiálech Tu Lee něco takového bylo.

Tu Lee k Wilsonovi zvedla soustředěný pohled svých tmavých očí. „Doufám, že vám to nevadí,“ řekla. „Nezmínila jsem se o tom, protože jsem si chtěla místo v posádce zasloužit.“

„A to se vám podařilo,“ odpověděl Wilson. Najednou mu přišlo zvláštní, proč se nikdo z jeho rodiny nedostal přes kvalifikační kola.

„Tak, Sheldon a Kime konečně letí spolu,“ prohlásil spokojeně Nigel. „Máme to obšlápnuté ze všech stran.“

„Vypadá to tak.“ Wilson se snažil nepřestat se usmívat, ale příliš se mu to nedařilo.

„Slyšel jsem, že s sebou berete spoustu zbraní,“ promluvil Thompson Burnelli.

„O tom se vede velká debata,“ řekl Wilson, ne úplně posměšným tónem. „Přivodíme kulturně vyspělejší společnosti svým primitivním, agresivním chováním šok, nebo letíme do neznáma s účelnou ochranou, kterou každý bystrý mimozemšťan pochopí?“

„S ohledem na to, co máme proti sobě, je určitá možnost sebeobrany na místě,“ řekl Nigel.

„Hm,“ vyrazil ze sebe přezíravě Thompson. „Čemu věříte vy, kapitáne? Je bariéra obranou před nějakou psychopatickou civilizací vybavenou superzbraněmi?“

Wilson se pousmál. „To zjistíme, až tam přiletíme. Ale nehodlám posádku někam zatáhnout, pokud nemám šanci na to, že ji přivezu zpátky živou.“

„No tak, Thompsone, tohle má být večírek,“ řekl Nigel. „Přestaň toho chlapa trápit.“

„Jen říkám, co považuji za důležité. Pořád nejsem přesvědčený, že tohle je nejlepší způsob, jak se k Dysonovu páru postavit. Početná skupina zastává názor, že bychom je měli několik století nechat na pokoji.“

„Ano,“ ozvala se Anna. „Například Strážci identity.“

Thompson po ní střelil zlostným pohledem.

„Je s nimi něco nového?“ zeptal se Wilson Rafaela Columbii.

„V souvislosti s útokem jsme zatkli více než dvě stě osob. Většinou obchodníky se zbraněmi na černém trhu a další lidi z vojenského podsvětí. Moje vrchní vyšetřovatelka věří, že od nich získáme dostatek informací, abychom mohli organizátora konečně vypátrat.“ Jeho slova nezněla přesvědčeně.

„Zdá se, že zatím odvádí dobrou práci,“ poznamenal Oscar. „Od útoku se neobjevil ani náznak potíží.“

„Víte jistě, že to nesouvisí se stupněm zabezpečení, který nastolila KKP?“ otázala se zdrženlivě Elaine Doi.

Oscar dělal, že nevnímá ponurý výraz v Columbiově tváři, a zvedl sklenku. „Ano, z devětadevadesáti procent to nejspíš bude ten důvod,“ připustil.

Viceprezidentka se rozhlédla po čtyřech členech posádky. „Tak co, jste nervózní?“

„Bylo by hloupé nebýt,“ odpověděl Wilson. „Faktor strachu je u našeho druhu významnou součástí mechanismu přežití. Evoluce nemá ráda aroganci.“

„Zdravý přístup. Osobně bych byla nejraději, kdyby se s vámi dalo nějak komunikovat. Odříznutí od informací má v sobě něco barbarského.“

Wilson se na Nigela vyzývavě usmál. „Soudím, že naši nejlepší hyperprostoroví teoretici na to zatím nestačí.“

Nigel pozvedl sklenku, ale na návnadu neskočil. „To je celý důvod, proč jsem zařídil, aby kapitánem mise byl tady Wilson. Jelikož není možné, aby každé rozhodnutí delegovali sem k přezkoumání našimi výbory, chtěl jsem někoho, kdo je samostatně schopen se slušně rozhodnout. Pokud byste nechtěla letět vy osobně, paní viceprezidentko.“

Elaine Doi přejela pohledem od Nigela k Wilsonovi. „Stačí mi ke spokojenosti, že misi vedete vy, kapitáne.“

„Pokud bychom měli víc než jednu loď, komunikace by nebyla takový problém,“ ozval se Oscar.

„A kdo tu další loď zaplatí?“ zeptal se pohotově Thompson. Zalétl očima k jednomu z velkých portálů umístěných na protější straně parku na nádvoří. Všechny ukazovaly různé záběry na Druhou šanci. Kosmická loď byla propojená s montážní plošinou, ale venkovní slupka z malmetalu se ohrnula a vytvořila kolem brány tlustý lem ve tvaru toroidu. Z montážních konstrukcí zůstala pouze trojnožka jeřábových ramen, která jako hliníkové klepeto držela záď kosmické lodě. Na čtyři sta metrů sněhobílého trupu centrální válcové části dopadalo slunce, takže všechny průlezy, trysky, mřížky, antény a madla vystupující nad ochranný pěnový plášť vrhaly krátké šedé stíny. Kolem pomalu rotoval obrovský obytný prstenec, kromě několika černých obdélníků v přední části téměř bez oken. Na různých místech nástavby blikala barevná navigační světélka, jinak nebylo vidět žádnou aktivitu.

Wilson při pohledu na obrovské plavidlo cítil, jak se jím rozlévá úleva. Něco tak velkého, tak pevného, budilo mocný dojem spolehlivosti.

„Teď, když jsme konstrukci dotáhli do konce, by každá další loď byla levnější,“ řekl Wilson. „KKP o vytvoření malé průzkumné flotily určitě uvažuje.“

„K čemu, u všech všudy?“ řekl Thompson. „Tato expedice je dost problematická sama o sobě a navíc víme, že tam je něco podivného. Není třeba, abychom si koledovali o potíže ještě někde dál.“

„To asi nebude přístup, díky němuž jsme se v galaxii dostali tak daleko, pane senátore. Díky tomu nutkání jít dál nejsme chudá společnost. Měli bychom v odsouvání bariér pokračovat.“

„Klidně,“ řekl otevřeně Thompson. „Když je chcete odsouvat, tak si to zaplaťte. Mou podporu pro další financování ze strany státu rozhodně mít nebudete. Podívejte se, jak to dopadlo se Vzdálenou. Už jsme do toho podniku nalili miliardy a vláda pořád vydává stovky milionů ročně. A co jsme z toho kdy získali?“

„Poznání,“ řekl Wilson, sám překvapený, že Vzdálenou obhajuje.

„Tragicky málo,“ zabručel Thompson.

„Podívejte se na Halgarthy. Zásluhou technologie, kterou získali z Marie Celeste, ovládají výrobu silových polí.“

„Co když se nevrátíme?“ zeptala se Anna. Když viděla, jak se na ni v lehce ohromeném tichu zadívali všichni členové rady, měla skoro chuť se rozhihňat. „Musíte uznat, že ta možnost existuje.“

„Nehodíme vás přes palubu,“ řekla klidně Elaine Doi. „Pokud bude třeba postavit další loď, postavíme ji.“ Na severoamerického senátora, který se chystal promluvit, se ostře zamračila.

„Exoprotektorátní rada vytvořila nouzové plány pro všechny možné varianty vývoje,“ prohlásil Nigel Sheldon. „A také nemálo nepravděpodobných. Jak říká paní viceprezidentka, pokud by nastal nejhorší možný případ, vynaložíme veškeré úsilí.“

„Patří k němu i vojenský zásah?“

Teď se na ni podíval i Wilson.

„Nedomnívám se, že by to bylo na místě,“ řekl Rafael Columbia.

„Přijde mi jen zvláštní, že pro posílení obranyschopnosti Společenství se dělá velice málo. Obzvlášť s ohledem na to, že podle jedné z nejvěrohodnějších teorií je funkce Dysonovy bariéry obranná.“

„Něco s tím děláme,“ odvětil Rafael Columbia. „Posíláme vás zhodnotit situaci.“

„A pokud bude nepříznivá?“

„Zareagujeme odpovídajícím způsobem.“

„Čím? Tři sta let jsme žádnou válku nevedli.“

„Je sedmnáct izolovaných planet a každá ze Společenství odešla v důsledku vojenské akce. Poslední z nich se odehrála před pouhými dvaceti lety. Říkám to nerad, ale naše Společenství má v těchto záležitostech poměrně slušné zkušenosti.“

„To byly partyzánské akce zorganizované nacionalisty a náboženskými skupinami. Většina obyvatel Společenství o nich ani nevěděla.“

„O co přesně vám jde?“ zeptala se Elaine Doi. Do hlasu se jí kradlo podráždění.

„Chci říct jen to, že proti něčemu opravdu nepřátelskému, co tam může být, nebude pár Mstitelů z Alama příliš platných.“

„To je nám známo. Profil vaší mise byl připraven s ohledem na to a já jsem přínos kapitána Kima pro plánování uvítala. Upřímně řečeno, jsem zastáncem jeho obezřetného přístupu. A buďme realisté, pokud tam opravdu najdete něco tak mocného a nepřátelského, jak o tom mluvíte, tak jako tak už budou o Společenství vědět.“

Kapela spustila lehký valčík, který ve Wilsonovi probudil pocit, že by ho měl znát. Každopádně byl za to odvedení pozornosti vděčný, když se všichni otočili, aby pohlédli na západní oblohu. Nad střechu paláce vycházela obzvlášť jasná hvězda.

Ponechali Druhou šanci na vysoce eliptické dráze kolem Anshunu; ostatně, přesná poloha nebyla pro bránu červí díry důležitá. Když teď loď vyplula vysoko nad obzor, byla stále vystavená neztenčené záři anshunského slunce, což z ní dělalo nejjasnější objekt na obloze. Na přivítanou kosmické lodi vzlétly nad palác ohňostroje explodující s hromovým praskotem ve smaragdových, zlatých a jasně červených výtryscích. Nádvoří rychle vyplnil nadšený aplaus elitních hostů. Laserový projektor zalil Wilsona bublinou bílého světla. Všichni otočili zrak k němu a jejich aplaus ještě zesílil. Wilson se zdvořile uklonil a gestem pozval do světla Annu a Oscara, zatímco vyšší představitelé Exoprotektorátní rady spolu s Tu Lee se stáhli do pozadí. Vedle Oscara se nějak objevil Dudley Bose a vítězně tleskal rukama nad hlavou.

Když ohňostroj skončil, kapela začala znovu hrát něco, co se dalo brát za tradičnější hudební kulisu. Lidé se přes park hrnuli ke zpřístupněným švédským stolům. Elaine Doi opět postoupila dopředu. „Kapitáne, chci vám jen popřát šťastnou cestu.“

*

Dokonce i po skončení oficiální slavnosti Wilson kvůli volnému času, o který ho v předvečer odletu připravila, pořád ještě litoval, že se jí musel zúčastnit. Od chvíle, kdy propuklo občerstvení, to začala být neskutečná nuda. Po dvou hodinách si všiml, že Oscar po anglicku mizí s nějakým pohledným mladíkem, a mrzelo ho, že nemůže udělat totéž s Annou. Ale neunikli by pozornosti. Za ta století zapomněl skutečnou cenu slávy.

Ale mělo to i své přednosti. Ráno v osm hodin přijel do komplexu a chystal se projít bránou. Vedoucí, montážní tým, technici, konstruktéři, zdravotnický personál a stovka dalších stáli kolem posledního úseku před červí dírou a všichni aplaudovali, když Wilson prováděl velící důstojníky bránou. Teď seděl na můstku a chystal se nastoupit cestu, která ho zařadí na stejný seznam, na jakém jsou Kolumbus, Armstrong, Sheldon a Isaacs. Ale ten starý chudák Dylan Lewis ne.

I když upřímně řečeno, můstek ho přeci jen trochu zklamal. Dokonce i staré velitelské stanoviště na Odysseovi bylo vizuálně zajímavější, nemluvě o tisícovce lodí z unisférových fantastických dramat. Byl to obyčejný prostor s ovládacími panely pro deset lidí, třebaže momentálně jich bylo obsazeno pouze sedm. Skleněná stěna oddělovala zasedací místnost velení – v podstatě velký konferenční stůl s dvanácti křesly. Aspoň že na tradičním místě na přední stěně bylo pár velkých portálů s vysokým rozlišením, i když (to byla chyba projektu) ovládací panely přímo před nimi zakrývaly každému zezadu výhled na jejich spodní část.

Ne že by měl na standardní záběry, které přenášely obraz z kamer na trupu, mnoho času. Jeho virtuální zrak byl nastaven na vysokou intenzitu a sítnicové implantáty většinu přirozeného světla odfiltrovávaly. Výsledkem byla téměř nezřetelná místnost zaplavená ikonami lodních funkcí. Položil dlaně na i-kontakty ovládacího panelu a uviděl, jak se kolem něho v galaxii grafických ovladačů plujících vzduchem zhmotnily fantomové prsty. Když poklepal speciálně upraveným chromově žlutým nehtem na ikonu přechodové komory, zvětšila se a ukázala mu, že trup je v tuto chvíli hermeticky uzavřený. Současné poklepání na propojovací hadice mu řeklo, že všechny nádrže jsou plné a energie se odebírá z vnitřních zdrojů. Jediné spojení s plošinou obstarávaly širokopásmové datové kabely a mechanické zámky.

„Stav posádky?“ obrátil se na Oscara.

„Všichni na palubě a připravení.“

„Tak dobrá; pilote, prosím, aktivujte naše silové pole a odpojte nás od plošiny.“

„Provedu, pane,“ odpověděl Jean Duvoir. Pracoval desítky let pro několik společností z Výsostného anděla, létal s technickými gondolami po velkých beztížných továrnách, přesouval díly vážící stovky tun s nenucenou přesností dravého ptáka. Předtím pomáhal vypracovat řídící programy pro LI pilotující raketoplány. Díky této pracovní minulosti se na místo pilota perfektně hodil. To z něj v kombinaci s jeho nadšením pro projekt dělalo dokonalou volbu. Wilson považoval za štěstí, že má na palubě někoho tak schopného.

Ve Wilsonově virtuálním zorném poli se rozsvítila komunikační ikonka, podle níž byl volajícím Nigel Sheldon. Poklepáním přijal hovor.

„Kapitáne,“ rozlehl se můstkem Sheldonv hlas. „Dívám se na vaši telemetrii. U nás vypadá všechno dobře.“

„I tady.“ Spousta těchto nesmyslných oficiálních hovorů se uskutečnila i na Odysseovi. Pro potomky a mediální profil všechno. Jeden z digitálních údajů v jeho virtuálním zraku mu ukazoval, že počet lidí, kteří tento okamžik sledují prostřednictvím unisféry, je větší než patnáct miliard. „Jsme připravení na cestu.“ Jeho hlas zazněl vážně a autoritativně; konečně mu došel význam události. Jeden z portálů mu ukázal pohled na tři jeřáby s přívodními hadicemi odklápějící se od zadní části kosmické lodi. Z uzavřených ventilů se vyhrnuly bílostříbrné kapičky tekutiny a při svém kolébavém rozletu do vesmíru se zatřpytily na slunci.

„Snad se za rok uvidíme znovu,“ řekl Nigel Sheldon.

„Těším se na to.“

„Hodně štěstí, kapitáne.“

Jean Duvoir zažehl malé trysky po obvodu zádi centrální válcové části. Druhá šance se začala vzdalovat od brány. Zrychlení bylo tak nepatrné, že Wilson jeho působení na nízkogravitační můstek ani necítil. Oslnivé tyrkysové plamínky raketových motorů se zmenšily a zmizely.

„Pohybujeme se rychlostí pěti metrů za sekundu,“ ohlásil Duvoir. V jeho hlase bylo značné pobavení.

„Děkuji, pilote,“ odpověděl Wilson. „Hyperpohon, prosím, ustavte červí díru v letové hladině.“

„Provedu, pane.“ Tu Lee se neubránila tomu, aby z jejího hlasu zazněla silná struna vzrušení. Začala zadávat instrukce lodní LI, jejímž úkolem bylo funkce nesmírně složitých energetických manipulací řídit.

Wilson dal pokyn svému e-správci, aby ztlumil intenzitu virtuálního zorného pole, a sundal ruce z i-kontaktů ovládacího panelu. Jeden holografický portál ukazoval, jak se montážní plošina za nimi pomalu zmenšuje. Ve středu druhého zářila malá tyrkysová mlhovina kruhového tvaru. Začala se rozšiřovat a slábnout, ale žádné hvězdy přes ni vidět nebyly.

„Kurs nastaven?“ zeptal se Wilson.

„Chceš se o tom poradit s naším odborníkem na astronomii?“ zašeptala Anna.

Wilson otázce nevěnoval pozornost, ale uvažoval, jestli ji zaslechl zbytek posádky na můstku.

„Podle plánu,“ řekl Oscar. Ruce měl pevně přitisknuté na i-kontakty svého ovládacího panelu a očima těkal mezi virtuálními ikonami. „První výstupní bod, dvacet pět světelných let od Dysonu Alfa.“

„Otvor červí díry stabilní, kapitáne,“ ohlásila Tu Lee.

„Vystřelte nás,“ řekl jí Wilson.

Modrý opar Druhou šanci objal jako okvětní lístky zavírající se na noc. Jejich datové spojení s montážní plošinou a unisférou se přerušilo. Oba portály ukazovaly kosmickou loď koupající se v bledé, měsíčnímu svitu podobné záři slabé radiace červí díry.

Oscar video z kamer zrušil. Portály na můstku se přepnuly na zobrazení gravitonického spektra, jež bylo výsledkem toho, jak senzory rozmístěné po lodi detekují slabé ozvěny rezonující červí dírou. Byla to hrubá verze radaru, která jim umožňovala obstojně lokalizovat hvězdy a planety, ale to bylo všechno. Aby senzory fungovaly opravdu přesně, potřebují vletět do reálného prostoru.

Wilson znovu zvýšil intenzitu svého virtuálního zraku a ještě jednou si prolétl hlavní systémy lodi. Všechno běželo jak po drátku. Odpoutal se od toho a zkontroloval můstek. Všichni technici byli ještě silně propojení s lodní LI a monitorovali výsledky v oblastech svého zájmu, ale všichni ostatní už si dávali pohov. Wilson se tázavě podíval na Oscara, který se opřel a nasadil spokojený výraz. Teď už neměli moc práce. Po dobu dalších sto třiceti dní.
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Hoshe čekal na její příjezd na kraji ulice. Ještě nebylo deset, ale na chodníku se už shromažďoval menší dav místních zvědavců. Opodál stály dva hlídkové vozy strážníků, kteří řídili policboty, ohrazující třicetipatrový obytný dům dočasnými zábranami. Viděl, jak další velká policejní dodávka technické podpory zastavila a pak pomalu zajela do podzemní garáže. E-správce mu oznámil, že náčelník okrsku je na cestě a městský komisař si od oddělení zamrzlých zločinů vyžádal materiály k případu.

„Paráda,“ ucedil Hoshe. Byl přesvědčený, že nastane souboj ve volném stylu. Teď, když je opravdová práce hotová, si všechna ostatní oddělení v Darklake budou chtít urvat svůj díl zásluh.

Vedle něho zastavilo neoznačené policejní auto. Vystoupila z něj Paula. Na sobě měla jednoduché bleděmodré šaty se světle hnědým sakem, havraní vlasy úhledně svázané dozadu. Hoshemu se zdálo, že má pleť o něco tmavší, než když ji viděl naposledy, ale Treloar, hlavní město Anshunu, koneckonců leží v tropech. Dokonce se na něho usmála, když ji pozdravil.

„Rád vás zase vidím,“ řekl.

„Já vás taky, Hoshe. Omlouvám se, že jsem vám nechala tu kouli na krku.“

„To je v pohodě,“ zalhal.

„Ale cením si toho, jak jste pokračoval, a že jste mě dnes zavolal. To je velice profesionální.“

Ukázal na vjezd do garáže. „Ještě možná budete litovat, že jste přijela. Míří sem spousta vysokých důstojníků městské policie.“

„Jsem na to zvyklá. Momentálně jsem ve stavu, kdy bych některé staré problémy dokonce uvítala.“

„Těžký případ?“

Pokrčila rameny. „Podle počtu zatčených se to možná nezdá. Ale ano. Můj protivník je velice těžko polapitelný.“

„Holmes a Moriarty?“

„Hoshe, netušila jsem, že čtete klasiku.“

„Je to už nějaká doba, ale měl jsem to hodně rád.“

„Holmes netušil, jak to má jednoduché,“ řekla, když došli na dolní konec rampy. „Tak co pro mě máte?“

Na druhém konci garáže parkovaly dvě velké bílé dodávky forenzního oddělení. K podlaze kolem stěn byly přilepené různé senzorické fólie o velikosti dlažebních desek. Všude se plazily silné kabely končící v otevřených přípojkových skříních na obou dodávkách. Několik unibotů stěhovalo senzory z místa na místo a pod dohledem tří policistů z forenzního je shromažďovalo do jednoho rohu.

„Našli jsme je dnes ráno, když jsme začali,“ řekl Hoshe, když si vlezli dozadu do dodávky velitele týmu. Uvnitř bylo těsno, chodbička mezi pulty s vybavením byla úzká a vzduch rozpálený všemi bzučícími elektrickými obvody. Hoshe byl s veškerou technikou obeznámen víc než dobře. Další forenzní týmy, které Myo slíbili z direktoriátu závažných zločinů, se nikdy nedostavily. S ohledem na to, že Paula Myo z případu fakticky odešla, mu jeho velitel neochotně přidělil dva městské forenzní týmy. Samotný Hoshe si nechal implantovat patřičnou dovednostní paměť, aby dovedl pracovat s přístroji a interpretovat výsledky a mohl svému žalostně malému týmu pomáhat v jednotvárných měsících, které následovaly. Probrali se seznamem lokalit, na nichž se před čtyřiceti lety stavělo, což byl velice pracný a úmorný úkol. Omluvenky z důvodu nemoci a požadavky o zkrácené směny vykazovaly v týmu od prvních týdnů vzestupnou tendenci. Občas, zejména v posledních týdnech, se stávalo, že se na začátek směny dostavili pouze uniboti.

Hoshe se dostával pod čím dál větší tlak jak od týmu, tak od svého nadřízeného, aby vyšetřování ukončil. Ale on tvrdošíjně šel po seznamu, prohledával lokality jednu za druhou, přičemž zároveň chlácholil a přesvědčoval tým a prosil policejní oddělení, aby dostal ještě trochu času. Reflexní hloubkové skenování odhalilo, že pod městem je ukrytá celá řada zajímavých věcí, ale těla žádná. Až do dnešního rána.

Paula se pozorně zadívala na malý holografický portál s vysokým rozlišením, v němž slabě růžově světélkovala prostorová mřížka; přesně uprostřed měly křivky tmavší červenou barvu, jako suky ve dřevu.

Hoshe objel hustší shluky křivek prstem. „I při zohlednění rozkladu je vidět tvary dosti zřetelně,“ řekl. „Tady je hlava, podívejte, a tady jsou ruce a nohy. Obě těla jsou v nějaké krabici nebo bedně, kolem každého z nich je zřetelná vzduchová dutina.“

„Budu vám věřit. Mně to připadá jako Rorschachův test.“

Hoshe se ubránil úsměvu. „Jedno je o něco menší než druhé, což odpovídá páru muž – žena. Ale tím dobré zprávy končí. Jsou hluboko; o deset metrů níž, než jsme my. Developer to nešidil, když se tento dům stavěl. Bohužel, veškeré základy odpovídají předpisům radnice.“

„Děkuji, Hoshe.“

„Prozatím nevíme, jestli jsou to oni. Až přeskupíme senzory, dostaneme o něco lepší rozlišení, ale pozitivní identifikaci tím nezískáme. Tu nám dá jedině DNA.“

„Jsou to oni. Vy to víte.“

„Jo, vím. Ale bude to kurevská práce, dostat je ven. Budeme to muset celé rozkopat a pravděpodobně budeme potřebovat silová pole na posílení základů, až ten blok vysekneme. Obyvatelé se budou muset přestěhovat, dokud s tím nebudeme hotoví. A pak budeme muset ten beton velice opatrně rozrušit.“

„Nemějte obavy, direktoriát má zkušené extrakční týmy. Do oběda je budu mít tady.“

„To jste říkala i o forenzních týmech.“

Otočila se ve stísněném prostoru a upřela na něj znervózňující pohled, jako by ho hodnotila. „Vím to, a ještě jednou se omlouvám. Ještě nikdy jsem v tom nikoho takhle nenechala. Už se to víckrát nestane.“

Hoshe poznal, že se červená. Její omluva byla jako nějaké důvěrné přiznání. Aby odvedl její pozornost, zaklepal kloubem prstu na portál. „Víte jistě, že to bude na usvědčení stačit? Vsadím se s vámi o celý pozemský dolar, že jejich paměťové články jsou zničené a k žádné vzpomínce na vraha se nikdy nedostaneme.“

„Věřte mi, Hoshe. Teď jsme schopni ho dostat. Jediné, co potřebuji, je to, aby soudce vydal příkaz.“

*

V hale se strhla bouřlivá hádka. Natolik hlasitá, že ji Morton uslyšel až ze svého pokoje. Donutilo ho to přestat s tím, co dělal, a strašně rozčílilo. E-správce ho informoval, kdo se do jeho střešního apartmá dobývá, takže si už zavazoval pásek županu a vycházel ven.

Vrchní vyšetřovatelka Paula Myo se dohadovala s jeho lidským sluhou a detektiv Hoshe Finn do toho zasahoval zlostnými hrozbami. Sluhovu tréninku i charakteru bylo třeba připočíst ke cti, že to nevypadalo, jako by ho nezvaní hosté a jejich úřední moc vyvedli z míry, neboť byl oddán výhradně svému zaměstnavateli, a to nemohlo nic změnit.

„Zkusme se všichni nadechnout a uklidnit,“ řekl Morton. Rukou si přičísl rozcuchané vlasy a pokusil si je uhladit. „Vypadá to na nějaký problém? Vrchní vyšetřovatelko?“

„Žádný problém.“ Podala mu disk malého paměťového krystalu. „Mám příkaz k vašemu zatčení.“

„Z čeho jsem obviněn?“

„Z dvojnásobného zabití těla a záměrného vymazání paměti.“

Po takovém obvinění si mohl Morton dost těžko zachovat pokojné vystupování. „To si děláte srandu, kurva!“

„Ne, pane, nežertuji,“ odpověděla Paula. „Jako registrovanému občanovi Společenství vám tímto doporučuji, abyste se k obvinění, které jste právě vyslechl, nijak nevyjadřoval, dokud se neporadíte se svým právním zástupcem. Teď se prosím oblečte, pane. Odvezeme vás na okrskovou policejní stanici k dalšímu výslechu.“

„To je nesmysl.“ Morton stál na místě, s rukama založenýma na prsou. Přestože to věděl, zeptal se: „O jakou vraždu jde?“

„Tary Jennifer Shaheefové, v té době vaší manželky, a Wyobieho Cotala.“

„Sakra! To, že je někdo oddělal, jsem přece řekl já vám.“

„Ano, jistě. Děkujeme vám za to, pane. A teď se, prosím, oblékněte. Pokud to neuděláte, odvedeme vás tak, jak jste.“

Do haly vpadla nahá Mellanie. Prudce Mortona objala. „Co se děje, Morty? Co to říkají?“

„Nic, je to jen policejní bordel, nic víc.“ Málem ji ze sebe setřásl, ale pak si to rozmyslel a objetí jí oplatil. „Všechno je v pořádku.“

Mellanie z kruhu jeho paží probodávala oba policisty pohledem.

Hoshe Finn se na nahou dívku nedíval. Pak se musel nedívat na druhou dívku, která se postavila do dveří ložnice a oblékala si bílou krajkovou košilku. Na protáhlé elegantní tváři se jí usadil zmatený výraz, když ten výjev obsáhla pohledem, jako by se dívala na nějaký nízkorozpočtový seriál na kybersféře. „Co se to tam děje?“ dostala ze sebe zastřeným hlasem. Jednou rukou si malátně upravila drahý účes. „To patří k tvojí úchylce, Morty, nechat se odtáhnout do nějaké kobky tajné policie, kde tě připoutají je zdi?“

„Ne,“ řekli současně Morton a Paula Myo.

„Aha.“ Znělo to zklamaně.

„Morty nikdy nikoho nezabil,“ prohlásila Mellanie. Pohodila hlavou, jako by je vyzývala, ať zkusí tvrdit něco jiného.

Paula se na ni chladně podívala. „Vy jste ještě ani nebyla na světě, když to udělal. Dejte na mou radu a nedělejte scény. Mortone?“

„To je v pořádku.“ Morton dívku, která na něm nepřestávala viset, zlehka stiskl. „Můj e-správce již informoval právní oddělení. Na večeři budu doma. Než přijde na stůl ryba, budeme podávat žalobu pro neoprávněné zatčení.“

Mellanie k němu zvedla obličej a žadonivě řekla: „Neodcházej s nimi, prosím. Morty. Nedělej to.“

„Toto není situace, kdy by se dalo vybírat z více možností,“ řekla jí Paula.

„Obléknu se,“ promluvil Morton. Otočil se a zamířil zpátky do ložnice. „Je to škoda,“ řekl Paule. „My dva jsme spolu mohli něco dokázat.“

Paula přejela pohledem od Mellanie k povýšené dívce v krajkové košilce a potom k Mortonovi. „Nenapadá mě co.“

*

Ranní bouře, která se přihnala od Velké Trojice, už přešla a široké údolí zanechala svěží a blyštivé. Tady na severovýchodním okraji Dessaultových hor bylo stromů málo. Údolí zarůstala převážně tráva a po dně, kudy tekla k severu bystřina, se táhly mokřadní louky. Poslední zvířené mraky odlétly kamsi k Velkým irilským stepím, slunce hřálo čím dál víc a ze země poklidně stoupala pára.

Jen co přestalo pršet, Kazimir vyšel ven. Tady, ve vesnici McFosterů na západních svazích, strávil své rané dětství. Byl to shluk kamenných domů se střechami porostlými živou trávou, které výborně chránily před deštěm. Všechny měly široká otevřená okna, aby vzduch mohl cirkulovat a v místnostech uvnitř chladnout. Ne že by se v tak teplém podnebí trávilo uvnitř mnoho hodin denního světla. Byla to zemědělská vesnice, jedno z mnoha chráněných útočišť, kde mohly děti klanu vyrůst bez obav z Institutu a Hvězdoplavce. Na dně údolí se klidně pásl dobytek a bojovníci, kteří již nemohli vyslyšet volání Strážců do zbraně, cvičili několik karlovců.

Zamířil k pamětní zahradě, přidali se k němu Scott a Harvey a další vesničané se postupně připojovali, až jich po lehce vyšlapané pěšině pochodovalo víc než třicet. Pěšina končila u brány z tmavého dřeva zasazené do zdi z nasucho kladených kamenů, která zarůstala barevnými plazivými lichořeřišnicemi. Zeď obtáčela hřbitov uspořádaný způsobem, který převzala většina malých lidských osad ve Společenství. Stromky zasazené po obvodu už byly dost velké, aby poskytovaly stín. Náhrobky byly vytesané z kusů místní horniny. Tráva byla úhledně zastřižená. Stálo tam i několik laviček. Uprostřed se tyčil osmiboký památník z kamene. Podstavec měl šířku tři metry a nesl dvoumetrovou kouli z červeného mramoru naleštěnou tak, že se blyštěla. Do spodní poloviny byla vyryta jména seskupená do úhledných linek, které pokrývaly téměř třetinu povrchu.

Všichni se shromáždili kolem a sklonili hlavy.

„Přišli jsme dnes oslavit život Bruce McFostera,“ řekl silným, jasným hlasem Harvey. „Opustil sice náš klan, ale bude žít dál v paměti nás a našich spolubojovníků. Až přijde ta chvíle a tato planeta se pomstí svému ničiteli, uslyší píseň radosti, kterou budou zpívat všichni lidé, neboť bude tak hlasitá, že rozhoupá i samotná snící nebesa.“

Harvey přiložil k mramoru na konci nedokončené řady jmen malý rycí nástroj. Přistroj zabzučel a jeho čepelky se pustily do vytesávání naprogramované kresby. Dolů se začal snášet jemný šedý prach.

„Vzpomínám na tvůj smích, Bruci,“ řekl Harvey.

Kazimir postoupil dopředu. „Vzpomínám na tvé přátelství, Bruci. Jsi můj bratr a vždycky budeš.“ Bylo obtížné ze sebe ta slova dostat, hlas mu přeskakoval. Po tvářích mu stékaly slzy.

„Vzpomínám na tvou paličatost, Bruci,“ promluvil chraplavě Scott. „Ať ti zůstane napořád, chlapče.“

Pak postoupila dopředu žena. Kazimir neslyšel, co řekla. Nemluvně, které Samantha chovala, začalo hlasitě naříkat, jako by chápalo, že svého otce nikdy nespatří ani nepozná.

Pocty pokračovaly ještě nějakou chvíli. Nakonec i poslední McFoster řekl, co měl na srdci, a nemluvně našlo útěchu na matčině prsu. Bzukot rydla utichl. Kazimir zdrceně hleděl na nové jméno na mramoru. Pak už ten pohled nedokázal dál snést a sklopil hlavu.

Lidé se pozvolna rozešli a nechali ho se Samanthou samotného.

„Díky, Kazi,“ řekla tiše. „Někdy si myslím, že ty a já jsme jediní lidé, kterým na něm doopravdy záleželo.“

„Všem na něm záleželo,“ odpověděl automaticky. Samantha byla o několik let starší než on, takže byl v její přítomnosti vždycky trochu rozpačitý. Když byl teď Bruce mrtvý a dítě na světě, cítil se ještě nejistěji.

Usmála se, i když ji to viditelně stálo námahu. Kojenec měl teprve tři týdny a ona vypadala velice unaveně. „Jsi moc hodný. Znali ho všichni, obzvlášť moje sestry ze všech klanů. To je něco jiného. Ale myslím, že aspoň na tomto světě zanechal svou stopu.“

Kazimir ji vzal kolem ramen a pamětní zahradu opustili spolu. „Už jsi vybrala jméno?“

„Bruce ne, to by bylo příliš. Rozhodla jsem se pro Lennoxe, to byl Bruceův dědeček, a taky můj strýc se tak jmenuje.“

„Lennox. To je dobré. Předpokládám, že se to bude zkracovat na Len.“

„Ano.“ Pohladila chlapečka po hlavě. Lennox znovu spokojeně usnul. „Měl by sis někoho najít, Kazi.“

„Cože?“

„Někoho pro sebe. Není správné, aby byl někdo tak sám.“

„To je dobré, díky. Mám spoustu nabídek, nedělej si starosti.“ Byla to stejná slova, jakými odbýval Bruce. V duchu se vrátil k Andrii McNowakové a nedodrženému slibu, který Brucovi dal. Nezkusil ji po tom strašlivém nájezdu dostat do postele. Dokonce se mu od té doby nechtělo to zkoušet s žádnou dívkou. Jako vždycky měl vzpomínku na Justine, kterou se mohl v dlouhých hodinách každé bezesné noci utěšovat.

Scott a Harvey čekali na pěšině spolu s dalším mužem, kterého Kazimir neznal. Harvey na něho kývl.

„Ještě se uvidíme, než odjedeš, ne?“ zeptala se Samantha.

„Samozřejmě. Chtěl bych… kdybys něco potřebovala, pomoci s malým nebo cokoli, dej mi vědět, prosím.“

„To přece nemusíš.“

„Chci ho vídat, Samantho. Chtěl bych to, i kdyby byl Bruce pořád naživu.“

„Tak dobře.“ Postavila se na špičky a zlehka ho políbila. „Ještě jednou díky, Kazi, bude z tebe skvělý strýček.“

Díval se za ní, jak odchází zpátky do vesnice, a hlavou se mu motala celá spousta emocí.

„Příjemná dívka,“ promluvil Harvey. „Vzpomínám si, že jsem ji nějaký čas cvičil.“

„Jo,“ řekl Kazimir.

„Tohle je Stig McSobel,“ zaskřehotal Scott svým narušeným hlasem.

Kazimir si s cizím mužem potřásl rukou. Překvapilo ho, jak silné má sevření. Měli oči ve stejné výšce, takže vyšší není, ale ramena měl dost široká, aby napínala látku jeho prosté šněrovací košile. Tomuto McSobelovi bylo málo přes třicet, pleť měl světlejší než Kazimir a jeho široký obličej si prohlížel svět se značným pobavením.

„Hodně jsem o tobě slyšel, Kazi,“ řekl Stig. „Při posledních několika nájezdech sis získal slušnou reputaci.“

Kazimir se po Scottovi a Harveym ostře podíval. „To má být další kázání?“

„O lehkovážnosti a osobní pomstě?“ otázal se Harvey, „Proč by mělo být? Nedával jsi posledně pozor?“

Kazimir se zkusil protlačit pryč. Stig nastavil paži, aby ho zadržel. Mužova síla byla opět velice zřejmá.

„Pokud dokážeš udržet tu svou vznětlivost pod kontrolou, měl bych pro tebe využití,“ promluvil Stig. „Tady Harvey tvrdí, že to dokážeš. Obřad měl přinést katarzi a ty se teď začneš s jeho smrtí smiřovat. Je to tak?“

„Viděl jsem Brucovu smrt. Díval jsem se, jak umírá, a nemohl jsem nic dělat.“

„Já vím, jaké to je. Všichni to známe; na tobě a tvém žalu není nic jedinečného, Kazimire. Jsi McFoster, bojovník. Jednoho dne zemřeš a nějaký jiný přítel tomu bude přihlížet. Chceš, aby mu to zničilo život? My všichni totiž máme taky právo žít své životy. Boj proti Hvězdoplavci pro nás není úplně všechno. Tato vesnice to ukazuje. Brucovo dítě by ti to mělo ukázat víc než cokoli jiného.“

„A co jiného můžu dělat, kruci?“ zakřičel Kazimir. Znovu chybělo málo, aby se rozplakal, což by před muži, kterých si vážil nejvíc, bylo strašné. „Ano, mohu bojovat a přiblížit tak ten lepší čas, který nám byl slíben. Jestli mi hněv pomáhá bojovat tvrději, tím líp. Bruce by to ocenil.“

Scott mu položil ruku na rameno. „Poslechni si, co ti Stig chce říct, chlapče. Na tom přece není nic špatného, ne? Přicházíme s tím za tebou, protože si o tebe děláme starosti. Nechceme, abys přestal bojovat, ale ve stavu, v jakém jsi teď, se při některém z nájezdů necháš zabít, a pro nic za nic. Takto můžeš pokračovat v boji, aniž by ses záměrně vystavoval takovému nebezpečí. Co kdybys teď zůstal pár minut zticha, než ti to Stig vyloží, co říkáš?“

Kazimir prudce pokrčil rameny. Uvědomoval si, že se chová jako prchlivý idiot. Nevěděl, jak s tím přestat. „Jistě. Omlouvám se. To je tím…“ Mávl rukou směrem k pamětní zahradě. „Dneškem. Víte.“

„Vím,“ řekl Stig. „Kdybys k němu nic necítil, nebyl bys správný příslušník klanu, nebyl bys o nic lepší než Hvězdoplavcův otrok. Respektuji to, čím procházíš.“

„Co chcete?“

„Víš, že lidská kosmická loď odletěla?“

„Ano, slyšel jsem o tom.“

„Bradley Johansson se domnívá, že její vypuštění je zahájení Hvězdoplavcovy závěrečné hry. Přivodí zánik lidského Společenství.“

„Jak?“ zeptal se Kazimir. Nikdy dost dobře nepochopil, jak by mohla lidská kosmická loď souviset s jejich bojem proti Hvězdoplavci. Je to jen průzkumný let.

„Bariéra kolem Dysonovy hvězdy byla zřízena proto, aby zadržela velké zlo. Johansson si dělá obavy, že lidé je pustí ven. Někteří členové posádky budou Hvězdoplavcovými otroky.“

„Jaké zlo?“

„Nevíme. Ale jestli bude Společenství nuceno vést válku, silně je to oslabí, ekonomicky a sociálně. Takový krok by nás vydal všanc Hvězdoplavci, který nás zevnitř nahlodává.“

„Ale řekl jste, že kosmická loď odletěla. Už ji nemůžeme zastavit.“

„To ne. Ale jestli se Hvězdoplavec chystá nás rozdrtit, Kazimire, čas pomsty za planetu nadejde brzy, možná během několika let. To znamená, že Hvězdoplavec se na Vzdálenou vrátí. Musíme být připraveni.“

„To vím.“

„Dobře. A teď přijde to, v čem mi můžeš být užitečný. Existuje mnoho věcí, které je třeba na Vzdálenou dopravit, aby se planeta mohla pomstít. Bohužel, instituce zkorumpované Hvězdoplavcem pořádají na naše podporovatele štvanici. Je pro ně obtížné pašovat sem věci tak, jak to předtím dělali s našimi zbraněmi. To znamená, že musíme najít alternativní trasy. Cestoval jsem po Společenství, takže vím, jak funguje. Teď se musím vrátit a pomáhat našim spojencům, ale vezmu s sebou malou skupinu oddaných Strážců, aby mi k dosažení našeho konečného cíle pomohli. Chtěl bych, abys jedním z nich byl ty.“

„Já?“ zeptal se ohromeně Kazimir. Ohromující byla jen představa, že by měl opustit Vzdálenou, natož pak cestovat po planetách, jejichž jména mají blíž k pohádkám než ke skutečnosti. A někde tam je ona… „Proč já? Nic o Společenství nevím.“

„Můžeš se to snadno naučit. Harvey říká, že jsi bystrý, to je dobře. Život tam je velice odlišný, přinejmenším na povrchu. Musíš se naučit, jak snadno zapadnout. A jsi mladý, ještě se dokážeš fyzicky adaptovat. Budeš muset usilovně cvičit, aby ti svaly zesílily natolik, že si tvé tělo poradí se standardní gravitací. Samozřejmě existují látky, které s tím mohou pomoci, a buněčná rekonstrukce, ale tyto prostředky nezvládnou všechno, budeš se tomu muset plně oddat.“

„Dokážu to,“ řekl bez přemýšlení.

„To bylo ano?“

„Jo!“

„Budeš také muset poslouchat rozkazy. Mé rozkazy. Nemohu dopustit, aby ses mi tam někde motal volně. Tato operace nesmí být zrazena, nikdy. Je tím, co Strážci jsou, proč existují.“

„Rozumím tomu. Nezklamu vás.“

„Jsem si tím jist, Kazi. Ale konečné rozhodnutí bude mít Johansson.“

Kazimir se na Scotta a Harveyho nechápavě podíval. „Jaké rozhodnutí?“

„Jestli máš pomáhat s dovozem toho, co potřebujeme, fyzický trénink je jen polovina tvé přípravy,“ vysvětlil Harvey. „Hlavně se budeš muset naučit, jak se chovat jako občan Společenství. Slíbil jsem Stigovi, že to zvládneš, tak ze mě neudělej lháře, prosím.“

„To nikdy, ale… rozhodne Johansson?“

„Ano,“ řekl Stig. „Setkáš se s ním, než operaci zahájíme.“

Kazimir skoro nemohl uvěřit svým uším. Z jeho pohledu byl Bradley Johansson nějaká vzdálená modla, kterou všichni citují a podřizují se jí, velikán historie. Nebyl to někdo, s kým je možné se osobně setkat a promluvit si. „Tak jo,“ řekl Kazimir tiše. „Kde je?“

„V tuto chvíli? Nevím. Ale setkáme se s ním na Zemi.“

*

Když se stavěla Druhá šance, byla hlavním bodem unisférového zpravodajství. Detaily o její konstrukci, historky z její stavby, smyšlenky o politice, která stála za rozhodnutím vybudovat ji, drby o tom, kdo bude vybrán do posádky, to všechno zvyšovalo sledovanost všech zpravodajských pořadů. Pak přišel útok Mstitelů z Alama a skromný zájem se změnil v otevřenou fascinaci. Vyvrcholilo to tím, že její odlet k Dysonu Alfa sledovalo v reálném čase více než sedmnáct miliard lidí. Potom, když měsíc za měsícem plula hyperprostorem, se dostavil zřetelný pocit neuspokojení, a dokonce trochu i zklamání. Obyvatelé Společenství jednoduše nebyli zvyklí na to, že něco tak důležitého je mimo dosah; a co bylo horší, že potrvá rok, než se dozvědí, co se stalo. Do té doby se budou muset všichni vrátit ke starým známým TSP seriálům a dramatům, hašteřícím se politikům, špatně se chovajícím celebritám a Poháru Společenství, který právě vstupoval do čtvrtfinále.

Pak byla zveřejněna zpráva o zatčení Mortona spolu se jmény zatýkajících policistů (ne že by se někdo zajímal o Hosheho Finna) a všechny vlaky na Oaktier byly najednou plné reportérů lačných dalších informaci. Případ byl snem každého šéfa studia: Paula Myo vyšetřující zamrzlou vraždu, bohatý podezřelý s mocnými politickými a obchodními styky, naděje na pořádný finanční skandál. A sex. Původně jen ospalé místní klepy o tom, jak Morton svedl krásnou mladou Mellanii a zničil její šance v národním týmu skoků do vody, dostaly v programu velký prostor a obsáhle figurovaly na všech reportážních a informačních profilech. Brzy se podařilo vypátrat jeho dřívější úlovky a za obstojné finanční sumy je přesvědčit, aby se svěřily se svým příběhem. Policisté forenzního oddělení v Darklake City dostávali nabídky úplatků za vyzrazení exkluzivních informací o důkazech, které se obžaloba chystá předložit – což vedlo k pěti navazujícím řízením ve věci pohrdání soudem. Tara Jennifer Shaheefová a Wyobie Cotal museli požádat o soudní nařízení na ochranu před obtěžováním, aby se mohli bránit davům reportérů, kteří oblehli jejich domovy.

Po měsíční mediální kampani byla očekávání vysoká. Ráno v první den soudního procesu bylo nutné Nejvyšší soud v Darklake chránit kordonem před šílenstvím mediálního a veřejného zájmu. Uliční bariéry vytlačily nedočkavý dav o půl městského bloku zpátky. Dlouhý konvoj policejních vozidel a patrolbotů doprovodil dodávku s vězněm do zabezpečené přijímací zóny v zadní části soudní budovy, přičemž její pohyby sledovaly kamery na tuctu helikoptér. Mortona se jim zahlédnout nepodařilo, neboť dodávka zmizela v uzamčených garážích.

Proces se odehrával v Síni číslo 1, za její vyparádění soudní orgány narychlo utratily značnou část svého ročního rozpočtu na údržbu. Předpokládalo se, že Oaktier zůstane přinejmenším na týden v centru pozornosti celého Společenství, a tak byly dojmy najednou prvořadé. Naleštilo se bohatě zlacené brentwoodské obložení kolem lavice obžalovaných a soudcovské stolice. Oba dlouhé těžké stoly advokátů dostaly nový povrch a nechali je navoskovat. Stěny a strop znovu vymalovali a velký symbol spravedlnosti odvezli na vyčištění. Všechny polyfotonické pásy jasně zářily, systém ozvučení byl prověřen a správně vyladěn.

Renovace zafungovala; když první den ráno konečně vpustili dovnitř padesát vybraných reportérů ze syndikátu, všichni před svým publikem poznamenali, že síň působí slavnostně a důstojně. Jako místo, jemuž se dá důvěřovat, protože spravedlnost je zde čestná a důkladná.

Vzhled měl důležité místo také ve strategii obhajoby. Morton se na veřejnosti objevil poprvé od svého zatčení ve chvíli, kdy vstoupil do nabité soudní síně, oblečený do tmavě nachového značkového obleku. Vlasy měl dokonale upravené a tvářil se velice sebevědomě – skoro jako by se divil, co zde dělá. Nebyl to obraz viníka čekajícího na nevyhnutelný verdikt, jehož Paula Myo ve svých případech vždy docilovala. Když došel k lavici obžalovaných, uctivě se uklonil k obloukové tabuli stříbřitého polarizovaného skla, které zakrývalo členy poroty a chránilo jejich totožnost. Těsně předtím, než se posadil, se rozhlédl po zaplněné galerii pro veřejnost, našel osobu, kterou hledal, a vřele se usmál. Všichni reportéři se otočili a zaostřili sítnicové implantáty na Mellanii, elegantně usazenou v první řadě, na sobě slušivé sako v námořnické modři a čistě bílou halenku. Dařilo se jí tak vypadat jako ztělesnění rozpačité nevinnosti a zároveň být nesmírně sexy. Jako obyčejná dívka ze sousedství, která stojí při svém muži tváří v tvář strašlivé nespravedlnosti.

Pak vešla Paula Myo ve vkusném šedém kostýmu a černých kožených botách. Působila impozantním dojmem a zároveň vyzařovala osobitou sebedůvěru. Ve studiích stovky zpravodajských stanic znovu pustili klip s chladnou šestnáctiletou Paulou při silně emocionálním procesu s jejími rodiči. Zatímco běžel po celém Společenství, Paula se posadila mezi vrchního městského prokurátora Ivora Chessela a Hosheho Finna, jehož nejlepší oblek vypadal v té přehlídce vysoké módy staře a sešle.

Pak vstoupil soudce Carmichael a všichni vstali. Morton věnoval Mellanii uklidňující široký úsměv zvěčněný padesáti profesionálními zrakovými implantáty.

Po přečtení obžaloby požádal advokát obhajoby Howard Madoc okamžitě o její zamítnutí na základě znehodnocení důkazů médii. Ivor Chessel prohlásil, že důkaz jako takový je stále pevný a nezvratný a tvoří jen malou část obžaloby. Soudce Carmichael žádost zamítl a po odbytí tohoto gesta mohl soud doopravdy začít.

Žaloba předložila případ jednoduše. Morton je muž ovládaný šílenou touhou po bohatství a moci. Jeho sňatek s Tarou Jennifer Shaheefovou byl prostým a bezcitným prvním krokem k dosažení tohoto cíle. Peníze její rodiny byly použity k financování AquaState, čímž malá firma získala dostatečné prostředky, aby mohla usilovat o velké stavební kontrakty a získávat je. AquaState pod Mortonovým energickým vedením úspěšně rostla, až byla připravená pro vstup na akciový trh.

Veřejný prodej akcií byl od začátku součástí jeho plánu. Přinesl mu bohatství a dal mu potřebnou páku, aby mohl získat místo ve správní radě Gansu. Pak už byl jeho vzestup nezastavitelný.

Jeho plánu hrozila zkáza, když manželku Taru Jennifer Shaheefovou začalo jejich manželství nudit. Pokud by požádala o rozvod, AquaState by buď skončila, nebo by byla prodána a výnos by se rozdělil mezi ně. Morton by stále byl bohatý, mnohem bohatší než na začátku manželství, ale pro jeho záměry to nestačilo. Pro vstup na veřejný trh akcií bylo stále příliš brzy, AquaState nebyla dost velká, aby přilákala investory. K tomu byly třeba další dva nebo tři roky nepřerušeného růstu. „Tak jste ji zabil,“ řekl Ivor Chessel. Stál při tom před lavicí obžalovaných. „Odstranil jste jedinou překážku, která stála v cestě veřejnému prodeji akcií, svou manželku. Když zmizela, přičemž se údajně přestěhovala na Tampico, mohl jste vytáhnout AquaState na úroveň, kterou jste potřeboval.“

Morton věnoval Howardu Madocovi bezmocný pohled, nedokázal uvěřit, že někdo může vznést tak absurdní obvinění. Obhájce, důstojný muž, který si dával záležet, aby vypadal na střední věk, s prvním stříbrným jíním ve vlasech, nad takovou očividnou teatrálností obžaloby smutně zavrtěl hlavou.

Prvním svědkem obžaloby byla vedoucí městského forenzního oddělení, Sharron Hoffbrandová. Potvrdila, že těla vykopaná v základech čtyřicet let starého bytového domu skutečně patří Taře Jennifer Shaheefové a Wyobiemu Cotalovi. Oba byli zastřeleni zblízka velice účinnou nervově blokační zbraní a měli vymazány implantované paměťové články, pravděpodobně elektromagnetickým pulsem. Určit přesný čas je po takové době obtížné, ale může jej zúžit na třídenní období uprostřed týdne, kdy byl Morton na konferenci v Talansee.

Nato se Chessel zeptal, jestli na některém z těl našli nějaké stopy cizí DNA.

„Ne,“ odpověděla Hoffbrandová. „Cotal byl kompletně oblečený. Našli jsme na něm prach a běžné částečky, jaké se dají při pohybu městem čekat, ale žádná DNA pocházející zvenčí. Shaheefová byla nahá, ale našli jsme jí na kůži stopy mýdla a parfému, z čehož se dá usuzovat, že se koupala.“

„Můžete říct, jestli byla zastřelena ve vaně?“ otázal se Chessel.

„Ne, po tak dlouhé době ne.“

„Ale přinejmenším se koupala těsně před tím, než byla zavražděna?“

„Ano.“

„Takže byla doma?“

„Ano, je to pravděpodobné.“

„Děkuji.“ Ivor Chessel se obrátil k soudci. „Nemám další otázky, Vaše Ctihodnosti.“

Howard Madoc s úsměvem vstal. „Doma nebo v hotelu? Opravdu ten rozdíl dokážete poznat?“

„Ne, možné je obojí.“

„Nebo v domě u přítele? Nebo ve veřejných lázních?“

„Někde, kde se dalo koupat, konkrétnější být nemohu.“

„Bylo to na Oaktieru?“

„To se nedá zjistit.“

„Jistě. Děkuji vám.“

Obžaloba předvolala Taru Jennifer Shaheefovou. Předstoupila na svědeckou lavici v levandulovém kostýmku s širokým bílým lemováním a příliš krátkou sukní. Účes a mejkap byly až přehnaně nápadné a zdůrazňovaly nervozitu jejího vzhledu.

„Vzpomínáte si, jestli jste před čtyřiceti lety měla nějaké nepřátele?“ zeptal se Ivor Chessel.

„Ne. Nevedla jsem takový život. A nevedu ho ani dnes.“

„Takže jste si určitě nebyla vědoma, že by vás někdo chtěl zabít?“

„Ne.“

„Máte nějakou vzpomínku nebo povědomí o návštěvě planety Tampico?“

„Ne, až do svého oživení jsem o ní nikdy neslyšela.“

„A co Broher Associates?“

„Ti právníci? Ne. Dozvěděla jsem se o nich ve stejné době jako o Tampicu, když vyšetřovatelé z pojišťovny prověřovali mé zmizení.“

Tara sledovala očima Howarda Madoca, který k ní přistoupil blíž. Podívat se na Mortona zatím nedokázala.

„Obžaloba velice silně spoléhá na předpoklad, že jste se chtěla s mým klientem rozvést,“ řekl. „Chtěla jste to?“

„Myslím, že ne. Nepamatuji si na nějaký konkrétní plán. Nakonec bychom se rozešli. Manželství se blížilo ke konci své životnosti.“

„Proto jste měla milence?“

„Ano, byl to jeden z důvodů. Život byl příjemný. S Wyobiem byl příjemnější.“

„Život byl příjemný,“ zopakoval zamyšleně Madoc. „Jistě. S Mortonem se ještě stýkáte?“

„Ano, občas. Nevyhýbám se mu.“ Pronikavě se zasmála.

„Takže jste dobří přátelé?“

„Do té míry, jak je to s bývalým partnerem možné. Ale… byl mi oporou, když mě oživili. Je to docela šok, když se člověk probudí a zjistí, co se mu stalo. Terapeuti říkají, že některým lidem trvá celý další život, než to dokážou překonat.“

„Takže by bylo možné říct, že mezi vámi a Mortonem není žádná zášť?“ zeptal se Madoc.

„Ne. Tedy, neměla jsem důvod ho z ničeho podezírat, dokud se neobjevilo tohle.“

„Pokud byste udělala to, co tvrdí obžaloba, a v týdnu, kdy jste byla zabita, požádala o rozvod, trvala byste na tom, aby AquaState ukončila činnost, nebo na rozdělení firmy na dvě poloviny, jak je to uvedeno ve vaší manželské smlouvě?“

„Námitka,“ ozval se Ivor Chessel. „Otázka je spekulativní.“

„To sotva, Vaše Ctihodnosti,“ řekl přívětivě Madoc. „Ptám se svědkyně obžaloby na to, co by za velice konkrétních okolností udělala; přitom celá obžaloba stojí na tom, co by se mohlo stát, pokud by udělala to, co oni předpokládají. Kdo z nás tedy spekuluje?“

„V tomto případě s vámi souhlasím,“ prohlásil soudce. „To, jak si svědkyně myslí, že by zareagovala, není spekulace. Prosím, odpovězte na otázku.“

„Já… nejsem si jistá,“ vykoktala Tara. „Peníze pro mě nebyly až tak důležité, měla jsem stále přístup k rodinným prostředkům. Asi bych dovolila, aby AquaState pokračovala. Morton by se pravděpodobně postaral, aby ji připravil pro vstup na veřejnou burzu.“

„Takže jste s ním nikdy nebyla ve při?“

„Ne. Všechna manželství končí, to ví každý. Proto máme na začátku manželskou smlouvu.“

Howard Madoc si dal velmi záležet, aby se na tým obžaloby neusmíval, když si sedal.

Druhý den začal tím, že jako svědek předstoupil Hoshe Finn. Pořád měl na sobě svůj jediný slušný oblek a vlasy stále sepnuté stříbrnou sponou, kterou používal vždycky; naproti tomu Paula, stále každým coulem nevzrušeně profesionální, zvolila černé sako a světlou tvídovou sukni. Morton se rozhodl pro drahý neformální styl vyjádřený u krku rozepnutou bílou košilí a zlatou brokátovou vestou. Jeho advokát se soustředil, aby byl stylový, aniž by se předváděl, a přišel ve stejném obleku jako den předtím. Mellanie, která na ně shlížela z galerie a povzbudivě se usmívala, když bylo třeba, si vybrala světle zelené šaty, které byly tak přiléhavé, že by se daly kvalifikovat jako druhá kůže.

„Detektive Finne,“ začal Ivor Chessel, „existuje nějaký důkaz, že Tara Jenifer Shaheefová nebo Wyobie Cotal někdy odjeli na Tampico?“

„Jízdenky byly koupeny a advokátní firma najata, ale neexistuje důkaz, že by tam některý z nich někdy byl. Provedli jsme rozsáhlé pátrání, ale jednoduše se nenašla žádná data ani fyzická stopa potvrzující to, že by na té planetě někdy pobývali. Domníváme se, že celý scénář s Tampicem je alibi pro vraha.“

„Alibi?“

„Pokud Morton zabil svou manželku proto, aby AquaState zajistil vstup na veřejnou burzu akcií, nemohl si dovolit, aby se po ní někdo ptal. Z pohledu všech ostatních utekla se svým milencem a usadila se na nové planetě. Advokátní firma Broher Associates byla najata proto, aby tuto fikci podpořila tím, že bude jednat v jejím zastoupení.“

Bylo toho mnohem víc. Metody použité při pátrání. Ověřování policejních záznamů. Výsledky vyšetřování života Wyobieho Cotala, které mělo zjistit, jestli měl nepřátele ochotné zabíjet. Oficiální účetnictví firmy AquaState. Účelem toho všeho bylo ukázat, jak vyšetřování pečlivě redukovalo možnosti, až vyplynulo, že to nemohl udělat nikdo jiný než Morton. Obhajoba se dostala k otázkám až odpoledne.

Howard Madoc Hosheho požádal, aby řekl soudu, jak původní vyšetřování Cotalova oživení skomíralo, než Morton intervenoval, aby případ dostal vyšší prioritu.

„Velice zvláštní, aby něco takového udělal, pokud je vrah, nemyslíte?“ zeptal se Madoc.

„Nevěděl by, že Shaheefovou a Cotala zavraždil,“ odpověděl Hoshe. „Ze všeho nejdřív by si nechal vymazat paměť.“

„To víte?“

„Prozkoumali jsme jeho zabezpečenou paměťovou úschovu. Vzpomínka na tu událost neexistuje.“

„Byla tam kompletní vzpomínka na týdenní jednání, jehož se v době spáchání tohoto strašlivého zločinu účastnil?“

„V podstatě ano. Ale mohl se do Darklake City vrátit během toho, co bylo v zabezpečené úschově zaznamenáno jako doba spánku.“

„Prozkoumali jste zabezpečenou paměťovou úschovu mého klienta. Existuje vzpomínka, že byl někdy na Tampicu?“

„Ne. Ale pokud vraždil…“

„Prosím, detektive, odpovězte pouze na otázku, kterou jste dostal. Nemáte žádný důkaz, že můj klient toto alibi zinscenoval. Mám pravdu, když řeknu, že osoba nebo osoby, které Taru Shaheefovou skutečně zabily, by toto alibi potřebovaly, aby odvedly na špatnou stopu každé policejní nebo soukromé pátrání po místě jejího pobytu?“

„Ano.“

„Našli jste v průběhu vyšetřování někoho jiného, kdo měl motiv tyto dvě nešťastné osoby zabít?“

„Ne, nic jiného, nikoho jiného než Mortona.“

„Co když Tara a Wyobie náhodou narazili na silně ilegální aktivitu nějakého zločineckého gangu? Zvažovala se tato možnost?“

„Ano, prověřovalo se to jako jedna z možností. Nenašel se žádný důkaz, který by tuto teorii podpořil.“

„Ale to se ani nedalo čekat, ne? Pokud by gang, který je zabil, byl dost vychytralý, aby dodal alibi, které odolávalo čtyřicet let, sotva by někde nechal ležet důkaz. Jejich jedinou smůlou bylo, že můj klient si všiml souvislosti v oživování a vznesl otázky na vysokých místech, jako správný občan učinil zadost své povinnosti. A toto je odměna, které se dočkal. Přitom jediné, co tady u soudu máme, je vaše teorie uzpůsobená tak, aby odpovídala faktům, představa založená čistě na vašem předpokladu, že můj klient je chladný, nemilosrdný člověk. Mám v tom pravdu?“

„Ano, fakta to potvrzují.“

„Právě že nepotvrzují, detektive. Žádný důkaz neexistuje. To je vaše teorie. Není to důkaz, nějaký tupý nástroj od krve v plastovém pytlíku, který byste mohl tady u soudu zvednout a ukázat. Je to nanejvýš chatrná teorie podmíněná okolnostmi. Proto se vás znovu ptám: existuje nějaký důkaz, fyzický nebo digitální, který s konečnou platností vylučuje, že se Wyobie Cotal a Tara Jennifer Shaheefová připletli ke kriminálnímu skutku, byli kvůli umlčení zabiti, a mimochodem došlo k vymazání jejich paměťových článků?“

Hoshe se dlouho díval přímo před sebe a pak si odkašlal. „Ne, neexistuje fyzický ani digitální důkaz, který by to vylučoval,“ řekl monotónním hlasem.

Zatímco soudní jednání bylo pro ten den přerušeno, komentátoři ve studiích médií po celém Společenství se téměř jednohlasně shodli, že se Howardu Madocovi podařilo Hosheho Finna převálcovat. Značná část obžaloby byla domněnka. Dobrému právníkovi by to mělo stačit, aby získal porotu na svou stranu. Podle nepřetržitého interaktivního monitorování názorů na případ se sympatie veřejnosti rozhodně přesouvaly k Mortonovi. Fungovalo to jako zpětnovazební smyčka, která v ještě více lidech budila dojem, že Morton vyvázne. A to naznačovalo, že větší překvapení teprve přijde: Paula Myo opravdu prohraje případ.

Po tak významných událostech třetí den nepřekvapivě přinesl zvýšení unisférové sledovanosti. Téměř tři miliardy lidí byly připojeny a čekaly, co se stane. Dívaly se, jak Mellanie dorazila předčasně a zaujala obvyklé místo. Dnes dopoledne na sobě měla dlouhý kabát z nějaké lesklé, ledově modré tkaniny a kalhoty, které s ním ladily. Tričko pod ním bylo z průsvitné síťoviny, ale klopy kabátu zůstávaly velice blízko u sebe a tělo spíš naznačovaly, než odhalovaly. S vlasy vytvarovanými do důmyslné vlny a úhledně sčesanými dozadu z ní vyzařoval neskrývaný sex-appeal.

Po včerejším grilování si Hoshe Finn na sebe vzal světlejší oblek a pro jednou si nechal naolejované vlasy volně splývat přes ramena. Paula stála vedle něho v seriózním tmavozeleném kostýmku, s vlasy pevně staženými dozadu.

Když soudní zřízenec přivedl Mortona, obžalovaný měl oblek v námořnické modři zdůrazňující autoritu a charakternost, který by se hodil do zasedací místnosti každé správní rady. Tvářil se vážně a pozorně, nedal najevo ani náznak uspokojení nad tím, co se stalo den předtím. Choval se umírněně, potřásl si rukou s Howarden Madocem a pak oba vstali, když vstoupil soudce Carmichael.

Obžaloba skončila, a tak obhajoba předvolala svého prvního svědka: samotného Mortona.

Howard Madoc stál čelem k neviditelné porotě, když položil úvodní otázku. „Čistě pro zápis, domníváte se, že jste schopen spáchat tak strašlivý čin, jakým tato vražda nepochybně je?“

„Nevěřím, že bych dokázal chladnokrevně zabít. A svou manželku a jejího milence jsem nezabil.“

„Děkuji vám.“

Madoc postupně prošel dlouhou řadu otázek, jejichž cílem bylo ukázat jeho klienta porotě v tom nejlepším možném světle. Jak je Morton ambiciózní, ale ne tak, aby použil vraždu k získání výhod pro firmu. Jak své bývalé manželce projevil účast a byl jí po oživovací proceduře oporou. Jak by se dostal nahoru bez ohledu na banální drobné finanční problémy, se kterými se před čtyřiceti lety potýkal.

„Obžaloba kladla velký důraz na to, jak jste chladný a nemilosrdný,“ zakončil Madoc. „Jste člověk bez citu?“

Morton zvedl pohled ke galerii pro veřejnost, kde seděla Mellanie a hleděla dolů s lehkým, oddaným úsměvem na krásné tváři. „To byste se musel zeptat těch, kteří mě dobře znají, ale já si to nemyslím.“

Howard Madoc se soudci lehce uklonil a posadil se.

„Svědek je váš,“ řekl soudce Carmichal stolu obžaloby.

Paula Myo pomalu vstala a všichni v soudní síni zmlkli. Pak se rozezněl vzrušený šepot, když se uklonila soudci a došla k lavici svědků. Když se výslechu ujímá ona, obžaloba je vážně zoufalá.

„Vražda už není, co bývala,“ řekla Mortonovi příjemným konverzačním tónem. „Už to není smrt. Není to konečné. Dnes je to ztráta těla, vymazání paměti, spousta eufemismů popisujících stav, který je v podstatě diskontinuitou vědomí. Vaše tělo je možné zabít, ale kliniky na všech planetách Společenství vás jednoduchou klonovací procedurou dokáží vrátit do života. Přijdete o jedno nebo dvě desetiletí, ale nakonec se znovu probudíte, jako by se nic nestalo. Je úžasné mít takovou psychologickou berličku. Mnozí psychiatři argumentují, že to pomáhá, aby naše společnost byla mnohem stabilnější a klidnější než dřív. Hodně operují s termínem ‚dospělá’.

Takže jak vidíte, zavraždit někoho už není tak závažné, jako to bylo kdysi. Ve skutečnosti ho jen na několik let odstraníte z vesmíru. Ve skutečnosti ho nezabíjíte. Obzvlášť když víte, že má životní pojistku, která oživovací proceduru pokryje. Pravděpodobně by to bylo přijatelné riziko pro odstranění někoho, kdo vám chce zničit plány.“

„Ne,“ řekl Morton. „Je to naprosto nepřijatelné. Není to správné, nedá se to udělat proto, že se to zrovna hodí. Vražda je barbarství. Já bych to neudělal. Ani teď, ani před čtyřiceti lety.“

„Ale shodneme se na tom, že vaše manželka a Wyobie Cotal byli zavražděni?“

„Samozřejmě.“ Otázka ho zmátla, a tak se zamračil. „Už jsem vám to řekl, nevzpomínáte si?“

„Ne, původně jste řekl, že vám její zmizení bylo podezřelé, obzvlášť když se časově shodovalo se zmizením jejího milence. Pocity neklidu nejsou založené vyloženě na paměti, nedají se vymazat legální editaci ani tou, která se dá obstarat na černém trhu. Vycházejí z podvědomí. Věděl jste, že to zmizení je něčím podivné.“

Morton se opřel a podezíravě se na ni podíval.

„Alibi z Tampica bylo dobré, ne?“ zeptala se Paula.

„Ano.“

„Jistě. Pokud jste již neměl vzpomínku na její zavraždění, vy ani její další přátelé jste nikdy nezpochybnili verzi, že od vás odešla, aby tam odjela.“

„Já jsem ji nezabil. Ale máte pravdu, byl to neprůstřelný zastírací manévr. Neměl jsem důvod její zmizení zpochybňovat, obzvlášť poté, co mě kontaktovali Broher Associates a oznámili mi, že vystupují jako prostředníci.“

„Pojďme to ještě jednou přezkoumat. Vrátil jste se z konference v Talansee a zjistil jste, že z vašeho bytu zmizely všechny věci vaší manželky, její oblečení a majetek, a byla tam zpráva, že od vás nadobro odchází.“

„Je to tak.“

„A to stačilo, abyste se v té době nechal přesvědčit, že na jejím odchodu není nic podivného.“

„Bylo to neobvyklé, nečekané a dosti šokující. Ale nevzbudilo to ve mně podezření.“

„Takže jste o jejích pletkách věděl?“

„Ano, tou dobou jich bylo už několik. Naše manželství je umožňovalo. Sám jsem jich několik měl. Jsem jenom člověk, ne nějaký chladný stroj.“

„Hádali jste se o podmínkách rozvodu?“

„Ne. Ty byly všechny dané manželskou smlouvou. Věděl jsem, do čeho jdu.“

„A co předměty odstraněné z vašeho bytu, nepožádal jste, aby se vám některé vrátily?“

„Ne.“

„Proč?“

Morton zalétl pohledem k Madocovi. „Tara si vzala jen to, co jí patřilo.“

„Vy jste věděl, co je její, ne?“

„Jistě.“

„Věděl to ještě někdo jiný?“ Tentokrát byl pohled, který Morton po svém právníkovi vrhl, nechápavý. „Prosím?“

„Četla jsem přepisy všech vašich hovorů a zpráv adresovaných Broher Associates,“ řekla Paula. „O to, co zmizelo, se nevedl žádný spor. Vysvětlete mi tedy toto: v domově, kde spolu žili dvacet let dva lidé, kde pouze ti dva lidé mohou vědět, která věc je čí, jak je možné, že vrah odstranil pouze její majetek?“

Mortonův obličej získal výraz ohromeného nepochopení. Otevřel ústa, jako by chtěl něco říct, ale žádná slova z něj nevyšla.

„Žádný zločinecký gang by nevěděl, co vzít, aby vytvořil alibi,“ pokračovala Paula. „To musel udělat někdo, kdo znal dům a to, co v něm je. Byli jste pouze dva, kteří to věděli přesně. Jedním z nich je vaše bývalá manželka a my víme, že ona to neudělala.“

Morton pomalu sklonil hlavu do dlaní, aby zakryl svůj zármutek a zmatek. „Do hajzlu,“ zaúpěl. „Já jsem to neudělal. Nebo udělal?“

„Udělal.“ Paula se na něj podívala s účastí, kterou obvykle zahrnovala pozůstalé. „Udělal.“

*

Porotě trvalo tři hodiny, než vynesla verdikt. Na unisféře to komentovali s tím, že si porotci dali tak načas jen proto, aby si na náklady daňových poplatníků užili slušný oběd. Když se do soudní síně vrátili a vyhlásili rozsudek, nikoho nepřekvapilo, že je jednomyslný. Elektronicky pozměněný hlas z druhé strany zakřiveného stříbřitého skla oznámil: „Vinen.“

Soudce pohotově utišil šum hovorů, který se v síni vzedmul, a pak Mortona vyzval, aby vstal. Soudce řekl, že pro tak děsivé zločiny jsou stanoveny velice jasné instrukce: minimální trest činí zpravidla dvojnásobek délky ztraceného života.

„S ohledem na to, že jste tento zločin spáchal čistě ve svůj prospěch, musím souhlasit s hodnocením obžaloby, že jste chladné amorální individuum, které vidí životy jiných lidí jako komplikaci pro vlastní ambice a nedělá si s odstraněním takových problémů žádné výčitky. V důsledku vašeho zlého skutku Tara Jennifer Shaheefová a Wyobie Cotal utrpěli ztrátu desítek let bez těla, a proto neváhám uvalit trest pozastavení života na sto dvacet let. Rozsudek nabývá platnosti okamžitě.“ Jeho soudcovské kladívko hlasitě třesklo.

Tara Jennifer Shaheefová vyskočila a zaječela na bývalého manžela: „Ty hajzle!“

Na druhé straně galerie pro veřejnost přerývaně vřískala hysterická Mellanie a zápasila se soudními zřízenci, kteří jí bránili přeskočit zábradlí, aby se dostala ke svému odsouzenému milenci. Někteří zástupci veřejnosti kolem ní nad tím pozdvižením radostně jásali. Morton udiveně kroutil hlavou, když ho odváděli z lavice obžalovaných; ukázka tragikomické porážky. Reportéři se ve velkém obrátili ke stolu obžaloby. Hoshe Finn a Ivor Chessel měli viditelně radost, bouřlivě se usmívali a třásli si rukama. Paula Myo jako by rozruch všude kolem sebe nevnímala; sbírala si volné listy papíru a úhledně je zařazovala do kufříku. Následoval je ruční organizér, a když byla deska stolu prázdná, bez ohlédnutí opustila soudní síň.
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Wilson měl za sebou sto dvacet devět dní mise včetně toho dnešního. Stejně to počítali všichni ostatní na palubě Druhé šance. Dny, hodiny, minuty: každou další jednotku času odškrtávali s kombinací podráždění a úlevy. Jejich problém byl kupodivu právě v tom, jak dobře kosmická loď po svém odletu od Oaktieru funguje. Považoval to za nevyhnutelné: do stavby se nasypalo dost peněz, aby byla jistota, že každý díl má kromě více než dvousetprocentního hodnocení odolnosti několikanásobné jištění. V dobách, kdy byl v NASA, tomu říkali pozlacování. Na Odysseovi muselo fungovat všechno, a pokud nějaká bizarní nehoda přeci jen nějakou jednotku vyřadila z provozu, místo ní naskočily tři záložní systémy. A to bylo za stavu, kdy bylo průzorem stále vidět Zemi a komunikace s Houstonem trvala nanejvýš několik minut. Dodávalo to slabý pocit propojení se zbytkem lidstva, který mu vždycky poskytoval určitý stupeň jistoty. Věřil, že kdyby nastal nějaký velký problém, NASA by nakonec udělala něco, co by situaci zachránilo. Dnes však byl pocit izolace o několik řádů silnější. I v něm, vybaveném zkušenostmi z minulosti, vyvolával let obavy. Pokud by se tady v hyperprostoru něco pokazilo, nikdo by je nikdy nenašel. Byl proto vděčný za způsob, jakým byla loď postavena. Uvědomil si, že tato mise působí celkově mnohem vyspěleji, než se kdy dalo říct o letu Odyssea.

Byla to civilizovaná plavba. Především měli gravitaci. Po obvodu obytného kola sice dosahovala jen jedné osminy gé, ale zajišťovala, že se všechno pohybuje tím správným směrem. Jeho tělu to bylo mnohem příjemnější. A totéž platí pro jídlo. Namísto čistě praktických, rehydratovatelných balení předvařených jídel se v jídelně Druhé šance podávaly pokrmy jako hřebenatky s bylinkovým rizotem nebo jehněčí hřbet se zeleninovým obráceným koláčem lehce posypaným tymiánem a zakapaným rajčatovou omáčkou; a výběr dezertů nebezpečně lákal k tomu, aby si člověk přidal. Pro odpočinek se nabízelo několik tělocvičen (ani tato loď se nepyšnila plaveckým bazénem), do nichž všichni svědomitě chodili. Ale většina posádky trávila volný čas s TSP programy. Měli na palubě obrovskou knihovnu, v níž nutně nejoblíbenější byly sexopery, i když první lásky z prvního života se těšily obdobné popularitě, a k dispozici byly četné adaptace klasických literárních děl a životopisy historických postav. Wilson strávil několik dní pohroužený do okázalého zpracování Mansfieldského panství. Četl ten román v prvním životě a zajímal se o společenskou strukturu éry, již evokoval (připadalo mu to jako fascinující paralela se současnou Zemí), ale byl si poměrně jist, že v původní knize nebylo tolik lesbických milostných scén.

Vedle cvičení, jídla, TSP a pracovních povinností trávil většinu času s Annou. I po takové době dával stále přednost životu v jednu chvíli s jednou ženou. Výjimky existovaly v období mezi vážnými vztahy a manželstvími a na jejich koncích, kdy se vztahy rozpadaly. Nikdy ho zvlášť nelákalo zařídit si to tak, jak to s oblibou dělali mnozí bohatí i ne tak bohatí obyvatelé Společenství; ne jako Nigel Sheldon s tisícovkou dětí a více než desetihlavým harémem, kandavské multirodiny nebo něco jiného ze stovek vztahových variant. V nitru věděl, že je stejně starosvětský jako doba, ze které pochází.

Anna byla dobrá společnice; nebyla náročná a příjemná neformálnost jejich vztahu jí vyhovovala. Bylo to skoro stejné jako před startem – s tím rozdílem, že teď o nich všichni na palubě věděli. Nevyvolávalo to žádné rozhořčení ani šepot. Opět za to mohla povaha jejich cesty. Jsou všichni dospělí. Sice to není psaná a pevně daná firemní politika, která by se dala najít v nějakém manuálu, ale Wilson zamítl všechny žádosti od prvoživoťáků.

Byl přesvědčený, že nemají povahu, jakou od své posádky chce. V duchu si říkal, že dosavadní průběh plavby mu dává za pravdu. Bylo tak málo problémů a „střety osobností“ byly tak vzácné, že začal lodního psychologa považovat za nadbytečného. I teď, když na můstku čekal na konec hyperprostorového letu, nejevili ti kolem něho žádné známky napětí.

„V okruhu sto AU se nevyskytuje žádná významná hmota,“ oznámil Oscar.

„Děkuji,“ odpověděl Wilson. Sám se rozhlédl po portálech a uviděl, že grafy gravitonického spektra jsou téměř prázdné, jako oko bouře. Poslední přesné navigační měření získali při průletu ve vzdálenosti méně než tři sta AU od červeného trpaslíka, který byl nyní deset světelných let daleko. Nalézali se necelých pětadvacet světelných let od Dysonu Alfa ve volném mezihvězdném prostoru. „Dobře, zaujměte pohotovost pro opuštění hyperprostoru. Anno, aktivujme hlavní senzorickou soustavu.“

„Ano, pane.“ Nevěnovala mu ani úsměv. Na můstku brala své povinnosti velice vážně. Byla dvě místa od něho. OOtetování na jejích rukou a předloktích začala mihotat jako pulsující stříbrné žíly. Spočinula dlaněmi na i-bodech ovládacího panelu a začala připravovat techniku na přídi kosmické lodi.

„Astrofyzika?“ otázal se Wilson.

„Připravena, pane,“ odpověděl Tunde Sutton. Čekal v zadní části můstku spolu se dvěma svými vědeckými důstojníky, Brunem Seymorem a Russellem Sallem. Všechny jejich panely měly dvojnásobný počet portálů a displejů než ostatní a byly tak schopné zobrazit obrovské množství dat. Všichni tři muži si navíc nechali vylepšit sítnicové implantáty, čímž získali vysoce kvalitní virtuální zorné pole. Pokud by v reálném vesmíru byla nějaká anomálie, lokalizovali a analyzovali by ji téměř okamžitě. Dělili se o data také s kanceláří astrofyziky o palubu výš, kde čekala většina specialistů včetně Dudleyho Bose.

„Oscare, aktivuj prosím silová pole, a ujmi se taktického řízení.“

„Ano, pane.“

Část virtuálního zorného pole Wilsonovi ukázala přesměrování energie do silových polí a atomových laserů. Také data ze senzorů šla teď přímo do centrály zaměřování a výkonnou moc nad jejich raketovým arzenálem převzal Oscar. Wilson pohnul virtuálními prsty, aby v celé lodi zapnul všeobecný kanál. „Tak, dámy a pánové, podíváme se, co tam máme. Tu Lee, vytáhni nás z červí díry. Ale hyperpohon nech zapnutý. Může se stát, že budeme potřebovat rychle zmizet.“

Tu Lee vykouzlila široký úsměv. „Ano, pane.“

Modrá mlha vyplňující dva velké portály s vysokým rozlišením v přední části můstku začala tmavnout. Ze středu k okrajům se rozběhla rychle se rozpínající černá vlna. Temnou noc venku prozářily jasné tečky světla, jak se kolem nich znovu objevila hvězdná obloha.

„Tunde?“ zeptal se Wilson.

„Na první pohled nic, pane. Elektromagnetické spektrum čisté. Gravitonické prázdné. Hustota částic standardní. Bezprostřední kvantový stav stabilní. Radarové odrazy nulové. Neutrinový tok normální. Kosmické záření silné, ale ne nepřiměřeně.“

„Senzory, ukažte mi Dyson Alfa,“ řekl Wilson.

Anna zaměřila hlavní teleskop a poslala obraz na levý portál. Polohu zakryté hvězdy ukázaly tenké červené závorky. Vysílala infračervené záření a objevila se jako světle růžová tečka. Dyson Beta se zhmotnil kousek stranou. „Zdá se, že ani jedna bariéra nedoznala žádné změny,“ řekla. „Před pětadvaceti lety byly obě stále neporušené.“

„Nějaká aktivita v okolní oblasti?“

„Nezaznamenávám žádnou. Chcete hysradarový průzkum?“

„Zatím ne. Rozšiř základnu současných senzorů. Chci jasnější obraz oblasti. Astrofyziko, pokračujte v monitorování. Pilote, drž nás tady.“

„Ano, pane.“ Anna začala manipulovat s virtuálními ikonami. „Připravuji vypuštění senzorových modulů.“

Wilson si dovolil krátký úlevný výdech. Virtuálním prstem poklepával na ikony skoro nevědomky. Na panelu před ním se na jednom malém displeji střídaly záběry kamer. Každá ukazovala malou část nástavby lodi, přední senzorovou soustavu, kus obytného kola, plazmové raketové motory. Ale bez ohledu na to, kterou kameru zvolil, nebylo tam nic jiného než loď a velice vzdálené hvězdy. Nic. Ta prázdnota byla ohromující. Děsivá. Wilson jako kluk rád plaval. Rodiče měli na zahradě malý bazén a on se v něm koupal každý den. To mu však nebránilo rodiče neustále otravovat, aby ho vzali do většího bazénu v okresním sportovním centru. Bylo mu devět, když se tam konečně dostal. Spolu s partou kamarádů je tam odvezla nějaká uštvaná matka malou osobní dodávkou. Díky svému umu a sebevědomí se velikostí ani hloubkou velkého bazénu nenechal zastrašit a zanedlouho vyrazil v čele ostatních do jeho vod. Když byl na hlubokém konci, potopil se na dno, přesvědčený o tom, že si dokáže sáhnout na kachličky. Podařilo se mu to poměrně snadno. Mocnými tempy se vzdálil od hladiny a cestou dolů mu v uších dvakrát luplo tlakem, než plácl konečky prstů do hladkých bílých kachliček. Zvuky ze zbytku bazénu byly v takové hloubce zvláštně tlumené, kopání nohou nahoře bylo matné stejně jako filtrované modré světlo. Tlak ho zlehka stiskl. Začal tedy plavat vzhůru. A teprve tehdy si uvědomil svou chybu. Nabral si dost vzduchu, aby se dostal dolů, ale teď měl plíce v jednom ohni. Svaly sebou škubaly v zoufale sílící potřebě nasát nádherný čerstvý vzduch. Začal ve vodě horečně hrabat, čímž svou strašlivě nízkou rychlost nijak nezvýšil. Potřeba vzduchu ho úplně ovládla. A hruď se mu začala rozpínat, plíce se snažily vtáhnout do sebe ten sladký kyslík. Wilson cítil, jak mu voda stoupá nosními dírkami jako nějaký nezastavitelný hrabavý tvor. V tom okamžiku pochopil, že jestli se vody nadechne, utopí se. Stačilo to, aby své tělo vybičoval k záchvatu zuřivosti. Začal kopat, bojoval. Současně našel dostatek kázně, aby plicím zabránil ve snaze o nadechnutí. Nějak se mu podařilo vynořit na hladinu, aniž by voda v něm postoupila dál. Teprve pak do sebe mocným nádechem natáhl krásný čistý vzduch a málem se rozvzlykal, když si ohromeně uvědomil, co se mu přihodilo. Dlouho se pak držel okraje bazénu, zatímco mu tělem probíhaly prudké záchvěvy. Nakonec se ovládl natolik, že odplaval zpátky ke svým kamarádům, ale nikdy jim neřekl, co se stalo.

Ani při bojových letech v armádě se nikdy necítil tak vystrašeně jako to fňukající dítě, když plavalo ke kraji bazénu. Ničemu se nepodařilo tomu pocitu ani vzdáleně přiblížit. Až teď. Nyní, když mu došlo, jak daleko jsou odkudkoli, ho sevřela stejná lepkavá nevolnost jako tenkrát jeho devítileté já. Zahájil starý cvik hlubokého dýchání, aby se pokusil zklidnit tělo, než přijde třas.

„Moduly se rozdělují,“ oznámila Anna.

„Jistě, díky,“ odpověděl Wilson až příliš prudce. Virtuální rukou přestal přepínat záběry kamer a upřeně se soustředil na obrazy od senzorových modulů. Potřeboval něco dělat, nějak odvést myšlenky od té nicoty venku. Cítil, jak srdce zpomaluje, když svému dechu vnutil pravidelný rytmus, ale s chladným potem na čele nemohl dělat nic. Ve virtuálním zorném poli mu naskočila textová zpráva. Byla od Anny a stálo v ní: Jsi v pořádku?

V pohodě, odpověděl. Nepodíval se k ní. Všichni ostatní na můstku se zdáli být pohlcení svou prací, nedotčení tím, co leží venku. Byl jediný, v kom mezihvězdný prostor vyvolával strach. To ho trochu popudilo – dost, aby se začal pořádně soustředit na svou práci.

Displej na ovládacím panelu mu ukazoval přední část Druhé šance. Vrata na osmi válcových komorách, rovnoměrně rozmístěných hned za velkým shlukem senzorů na přídi, se otevřela. Vyplouvaly z nich moduly, podobající se velkým pokoveným broukům se zlatými tykadly a třpytily se v záři světel rozmístěných po okraji každé komory. Na spodku každého modulu se modře rozhořely iontové motory a odstrčily jej od kosmické lodi.

Kroužily kolem lodi ve spirále propojené laserem a mikrovlnami a trvalo jim několik hodin, než dosáhly požadované polohy. Ve vzdálenosti padesáti tisíc kilometrů se iontové motory zažehly znovu a zastavily je. Tmavé ochranné kryty se jako jeden odklopily a vystavily mezihvězdnému prostředí jemné senzorové přístroje. Kotouče, kvádry, tyče a objektivy se rozvinuly z konců elektrosvalových chapadel a začaly propátrávat prostor kolem Dysonu Alfa. Velké organizéry na Druhé šanci výsledky porovnaly a zkombinovaly je do jediného obrazu s mimořádně vysokým rozlišením v každém spektru.

Pro všechny, kteří dychtivě čekali na palubě, byly velkým zklamáním; o bariéře se nepodařilo zjistit prakticky nic nového. Bylo potvrzeno, že její průměr činí dvacet devět celých sedm AU. Při vstřebávání tohoto faktu zavládlo na můstku ticho jako při modlitbě. Povrch vyzařoval ve velmi nízkých infračervených vlnových délkách. Místní hustota částic byla maličko menší než průměr, což naznačovalo, že únik v podobě slunečního větru je zablokovaný. Nic jiného se zachytit nedalo. Po pěti dnech opatrného pozorování, zda se objeví nějaký náznak nepřátelských skutků nebo nějaká jiná energetická emise, která by mohla ukázat na aktivitu umělého původu, Wilson musel se svým vědeckým týmem souhlasit, že z této vzdálenosti se žádné očividné nebezpečí neprojevuje. Nařídil návrat modulů rozšířené senzorové základny zpět do lodi a přeletěli o patnáct světelných let blíž.

Když znovu vypluli do reálného prostoru, průzkum zopakovali. Ze vzdálenosti pěti světelných let byly obrazy, které jim moduly rozšířené základny poskytly, ještě přesnější. Ale nezměnilo se nic. Bylo možné zachytit, jak větry mezihvězdných částic z nedalekých hvězd bariéru obtékají a vytvářejí obrovské víry a zpětné proudy, které v elektromagnetickém spektru kvílely jako tichá velrybí píseň.

Wilson je po jednom světelném roce přesouval blíž. Osm modulů pokaždé vylétlo a podívalo se dopředu. Pokaždé poskytly detailnější průzkum místního prostředí z pohledu záření a částic. O bariéře samotné nezjistily nic.

„Doprav nás do vzdálenosti jednoho světelného měsíce,“ řekl Wilson Tu Lee.

„Ano, pane.“

„Tunde, dostaneme se tak do dosahu hysradaru s vysokým rozlišením. Použijeme ho?“

Astrofyzik usazený za svým panelem na můstku okázale pokrčil rameny. „Řekne nám to o povaze bariéry hodně, ale pokud ji ovládá nějaká aktivní síla, pravděpodobně se prozradíme. Neumím si představit, že by to nedokázali zaznamenat.“

Oscar se podíval na přední portály, které ukazovaly modré stěny červí díry ohraničující reálný prostor. „Určitě už to vědí. Z této vzdálenosti bychom dokázali kvantovou charakteristiku červí díry zachytit.“

„Stavitelé museli vědět, že v nějakém okamžiku někdo přijde a začne to zkoumat,“ ozvala se Anna. „Není možné udělat něco takového a čekat, že to zůstane bez povšimnutí.“

„Nejdřív provedeme pasivní průzkum,“ rozhodl Wilson. „Pokud nepřijde žádná reakce, můžeme použít hysradar.“

O necelé čtyři hodiny později Druhá šance vyplula z hyperprostoru. Wilson ani nemusel nařizovat vyslání modulů rozšířené základny. Hlavní lodní teleskop ukázal kotouč v plné kráse. V infračerveném spektru to bylo jako zlověstné oko nějakého spícího draka.

„Je tady velice nízká hustota neutrin a ze směru Dysonu Alfa nepřichází téměř nic,“ oznámil Bruno Seymore. „Řekl bych, že bariéra je pro ně neproniknutelná. Z této vzdálenosti bychom měli z hvězdy registrovat úplný příval.“

„Co hustota částic?“ zeptal se Wilson.

„Mezihvězdný tok, nic víc. Z hvězdy jako takové žádný částicový vítr nepřichází. Bariéra musí přeměňovat veškerou energii dopadající na její vnitřní povrch na infra. Výstup tomu odpovídá, pokud hvězda uvnitř zůstává stejná.“

„Díky,“ řekl Wilson. Upíral oči na červený kroužek. Veškerý pocit izolace byl už dávno pryč. „Je pevná?“

„Ne, pane,“ odpověděl Tunde Sutton. „Registrujeme gravitační pole hvězdy. Je slabé, ale zachytitelné. Pokud by ta věc byla pevná, měla by stejnou hmotnost jako průměrná hvězda. Pravděpodobně ještě mnohem větší.“

„Takže to blokuje neutrina, elementární částice a většinu elektromagnetického spektra, ale gravitaci nikoli. Fungují tak nějaká naše silová pole?“

„Podobně,“ odvětil Tunde. „Určitě bychom byli schopni zkonstruovat generátor, který by tyto vlastnosti měl. Jednoduché by to ale nebylo.“

„A co by bylo třeba pro zajištění energie, aby byl takto výkonný?“

Tunde sebou skoro škubl. Bruno a Russell se jeho rozpakům ušklíbli.

„Značné procento fúzní energie hvězdy.“

„Poznáš, jestli chybí?“

„Ne. Potřebovali bychom mnohem lepší měření prosté hvězdy, abychom měli srovnání. Ale to jsme nikdy nezískali.“

„Dobře. Když dokážete zachytit gravitační pole hvězdy, poznáte, jestli uvnitř obíhají nějaké planety?“

„Odsud ne, na to se potřebujeme dostat blíž.“

„Anno, projevuje se nějaký náznak aktivity mimo bariéru? Cokoli.“

„Ne, pane, nic. Žádná mikrovlnná komunikace, žádné lasery, žádné radarové emise. Žádné plazmové stopy, dokonce ani chvosty chemických raket, pokud to můžeme posoudit, ale to už jsme na hranici rozlišení. Ani žádné charakteristiky červí díry. Z pohledu našich senzorů jsme tady sami.“

Wilson se podíval na Oscara.

„Začíná to vypadat jako relikt,“ prohlásil výkonný důstojník. Znělo z toho zklamání.

„Dobře. Přejeďte to hysradarem. A chci velice pečlivě hlídat jakoukoli reakci. Hyperpohon, buďte připraveni nás odsud okamžitě dostat.“

„Ano, pane.“

Můstek na několik minut ztichl. Anna a Tu Lee pracovaly ve dvojici a vysílaly z generátoru červí díry hyperurychlené gravitační vlny.

„Nezvyklé,“ konstatoval nakonec Sutton. „Jednoduše to pulsy odrazilo, jako zrcadlo. To ukazuje na velice složitou kvantovou strukturu. Ale od začátku jsme věděli, že to nebude nijak jednoduché.“

„Probudili jsme někoho?“ zeptal se Wilson.

Anna a tým astrofyziků zavrtěli hlavami. „Stále žádná známka aktivity. Ale z této vzdálenosti nás omezují senzory. Všemu z elektromagnetického spektra potrvá měsíc, než se to sem dostane.“

„Větší starosti mi dělá hyperpohon a aktivita kvantového pole.“

„Prozatím nic.“

„Dobře. Oscare?“

„Máme za sebou dlouhou cestu,“ odpověděl Oscar. „A zatím jsme neviděli nic, proč bychom se měli obrátit.“

„Souhlasím. Připravte loď na variantu nepřátelského kontaktu. Hyperpohon, přeneste nás milion kilometrů nad rovník bariéry.“

„Ano, pane.“

Červí díra vtrhla do reálného prostoru s výtryskem Čerenkovova záření. Její toroidní nimbus poblikával azurovými jiskrami. Stejně rychle jako vznikl, se také rozplynul a nechal Druhou šanci plout milion kilometrů nad jednolitým povrchem bariéry. V takovém měřítku neměl plášť kolem hvězdy žádné viditelné zakřivení. Vypadalo to jako obyčejná plochá rovina táhnoucí se všemi směry do nekonečna, jako by se kosmická loď ocitla na dně vesmíru.

„Projít bychom nemohli,“ oznámila Tu Lee, jakmile se stabilizovali v reálném prostoru.

„Jak to myslíš?“ zeptal se Wilson.

„Bariéra je blok také pro červí díry. Když jsme se přiblížili, provázelo to silné echo exotické energie. Ať už je ta bariéra cokoli, přesahuje do kvantových polí. Červí díra by ji nedokázala obejít.“

„Takže opravdu není cesta dovnitř,“ zamyslel se Wilson.

„Ani ven,“ dodal Oscar.

Wilson se otočil k astrofyzikům. „Jak tedy může gravitační pole hvězdy procházet?“

„Dáme vám vědět,“ odpověděl Tunde. Ke spokojenosti měl daleko.

„Hysradarový průzkum ukazuje čistý povrch,“ řekla Anna. „Každopádně žádný průnik neutrin. Ještě jsem neviděla, aby detektory ukazovaly takto nízkou hodnotu.“

„Jak je to tlusté?“

„Rozměr tloušťky se fakticky vztahuje pouze na pevnou hmotu,“ prohlásil Tunde. „Toto je umělá trhlina v kvantových polích, která se projevuje v časoprostoru; prakticky nemá žádnou fyzikální hloubku. Je dvourozměrná.“

„Dobře.“ Wilson nedokázal odtrhnout pozornost od odrazů standardního radaru. „Nějaký náznak aktivity, pokud jde o kosmická plavidla?“

„Nic,“ řekla Anna. Podle hlasu jako by byla trochu naštvaná, že ze sebe musí sypat soustavná ujišťování. „Žádné zplodiny raketových motorů. Žádné charakteristiky červích děr. Nikdo jiný tady není.“

„Upřesnil bych to,“ poznamenal Tunde. „Ta zatracená věc má v průměru třicet AU. Něco takového je pro lidskou mysl téměř nepochopitelné. Odsud nevidíme ani zlomek procenta. Pět AU od nás by mohla být shromážděna flotila bojových lodí o velikosti měsíce a my bychom o tom neměli ani tušení.“

„Nenechávejme se unést,“ řekl Wilson. „Proto jsme tady, lidi, abychom udělali kompletní průzkum a analýzu. Takže… Pilote, držte nás stabilně v tomto odstupu. Obrano, naše štíty nechte na plném výkonu, dokud nebude rozhodnuto jinak. Hyperpohon, udržujte nás v pohotovosti pro okamžitý odlet. Astrofyziko, máte zelenou. Chci vyčerpávající senzorový průzkum z této vzdálenosti. Pusťte se do toho vším, co máme. Blíž prozatím nepoletíme. Pokud se vám podaří potvrdit, že tu nejsou aktivní komponenty, které by nás ohrožovaly, dám povolení k dálkovému satelitnímu průzkumu struktury bariéry. Do té doby se budeme držet zpátky.“ Opřel se v křesle a díval se, jak na jeho displeji a ve virtuálním zorném poli začíná přibývat dat. Proud výsledků byl nekonečný a s nasazováním nových přístrojů každou hodinou mohutněl. Jen zlomek informací mu dával smysl. Bylo to trochu zahanbující. Vždycky si o sobě myslel, že se ve fyzice celkem udržuje v obraze.

Tunde Sutton a zbytek vědeckého týmu se na surová data vrhli se znepokojivým nadšením. Jejich přístup byl svým úžasem dětinský. Wilson si dával velký pozor, aby do toho nezasahoval a nekritizoval Tundeho za to, jak své oddělení vede. Očividně se chovali spíš jako potřeštění geekové v prvním životě, než moudří, vážení profesoři – kvůli čemuž byli vybráni. Hádali se a smáli se, naprosto nehleděli na společenské zábrany. Najednou, po všech těch měsících, teď byli elita, povznesená nad zbytek posádky. Bylo to poznat.

Wilson zůstal ve službě dvě hodiny přes čas a pak předal můstek Oscarovi. O hodinu později ho Anna našla na přední pozorovací galerii. Byl to dlouhý tmavý prostor na střední palubě kola s tlumeným modrým osvětlením v podlaze. Když prošla dveřmi, zůstala dlouho stát a nechávala oči přivyknout tmě. Galerie měla tři vysoká okna z opticky dokonalého skla obrácená dopředu. Jen matně bylo vidět siluety několika lidí – bariéra byla oblíbená podívaná. Došla k Wilsonovi. „Ahoj,“ zašeptala.

„Ahoj.“ Tápajícími prsty našel v šeru její ruku. Stáli tam spolu, spokojení s tím, jak jsou si blízko. Anna viděla nad nimi válcovou nástavbu, tmavou šedou masu osvětlenou malými navigačními světly, jimiž byl povrch posetý. Pomalu se otáčela a jeden po druhém ukazovala různé shluky senzorů.

„Nejsem si jistý, jestli to vidím,“ zašeptal tiše Wilson. „Implantáty mi poskytují dokonalý obraz v infračerveném pásmu. Ale když to vypnu, zdá se mi, že to vidím. Jestli to tam je, působí to jako plochý oblak nejtemnější možné červeni. Možná si to jenom představuju, protože vím, že to tam je a jak by to mělo vypadat. A zdá se, jako bych to měl přímo před nosem.“

„V tomto měřítku ano,“ pošeptala mu. „Jsme proti ní menší než mikrob v porovnání s basketbalovým míčem.“

„Ty to vidíš?“

„Nevím.“ Přestože to bylo hloupé, naklonila se maličko dopředu a přimhouřila oči. Implantáty teď měla vypnuté a přímo před sebou možná vnímala jakýsi ultratmavý rumělkový opar podobný světlu v lodi katedrály osvětlené jedinou svíčkou. „Vypadá to jako svit bludiček.“

„Hmmm. Vždycky jsem si myslel, že mám docela dobré oči. Až příště půjdu na omlazení, budu si je muset nechat resekvenovat.“ Mávl si rukou před obličejem, aby zkusil, jestli pozná nějaký rozdíl, jestli proti tomu neurčitému záření zahlédne obrys prstů. V pozorovací galerii bylo příliš mnoho rozptýleného světla, než aby si mohl být jistý. „Ať už to vidím nebo ne, každopádně to cítím. Z té zatracené věci jde strach, je to jako něco, co číhá těsně mimo tvé myšlenky.“

Vzala ho za paži. „Pojď, byl to dlouhý den. Je na čase, aby sis trochu odpočinul.“

Roztáhl tvář do širokého úsměvu. A jeho zuby byly v tom příšeří sotva vidět. „Jsem tak unavený a napjatý, že nebudu odporovat.“ Nechal se odvést ke dveřím.

„Napjatý? Ty?“

„Jo. Strávili jsme stavbou téhle lodi rok. Tři sta let jsem čekal, až mě znovu potká něco tak významného. Chtěl jsem, aby tam po vyplutí z hyperprostoru něco bylo, něco pozitivního, co bych viděl a dokázal pochopit. Když jsme dosedli na Mars, měl jsem kolem sebe všechnu tu mimozemskou geologii. Bylo to zvláštní, svým způsobem dokonce krásné. A nikdo o tom pořádně nic nevěděl. Ale bylo možné rozbít skálu kladívkem a podívat se na minerály a vrstvy uvnitř. Měli jsme sumu znalostí, která mohla tu informaci uchopit a určit, o jakou horninu se jedná a jaká událost ji vytvořila. Měl jsem to všechno v hlavě, informace, které jsem mohl použít.“

Byli v chodbě sami, tak si stoupla na špičky a políbila ho. „Ty chudinko stará.“

Wilson se usmál, najednou v rozpacích. „Jo, asi jsem se jen nechal zastrašit, to je všechno. Ta bestie je tak velká, že z toho jde člověku hlava kolem. Neměl bych se tím nechat tak ovlivňovat.“

„Já vím, praštit do toho kladívkem nepomůže.“

„Ne.“ Polibek jí oplatil. „Ale vsadím se, že bych měl zatraceně lepší pocit.“

O pět dní později Wilson dovolil, aby se Druhá šance přesunula padesát tisíc kilometrů nad bariéru. Použili plazmové motory ke zrychlení s jednou pětinou gé, pak je vypnuli, otočili se a zpomalili. Fyziky velice zajímalo, co se stane, až se zplodiny roztečou po povrchu. Odpověď byla jednoduchá: nic. Satelity visící centimetry nad bariérou sledovaly, jak zbytek plynu a energetických částic zasáhl povrch a odrazil se od něj. Nedošlo k žádnému přenosu tepla nebo hybnosti. Vůbec žádný účinek. Gigabyty proudily po mikrovlnných linkách mezi satelity a kosmickou lodí a rozmnožovaly již obsáhlou databázi o bariéře. V organizéru LI bylo uloženo obrovské množství senzorových záznamů, které téměř bez výjimky obsahovaly negativní informace. Každý člen vědeckého týmu mohl Wilsonovi říct, co to není, a dokázali sáhodlouze vysvětlovat její vlastnosti. Ale nikdo mu nebyl schopen říct, jak to vzniká a odkud. A rozhodně nevěděli, proč to existuje.

Na druhou stranu, jak jednoho večera vlídně řekl Anně, jsou tady teprve pět dnů. Neměl by očekávat zázraky.

Kosmická loď visela nad umíněnou bariérou dalších osm dní a rýpala do ní různými druhy záření, jako když malé dítě zvědavě zkoumá, co se skrývá pod strupem. Jejich generátor červí díry zdeformoval časoprostor mnoha spletitými poruchami; vlnová funkce každé z nich se odrazila od téměř neviditelného povrchu bez nějakého výrazného rezonančního obrazce. Za tu dobu byly jediným významným objevem planety uvnitř bariéry. Jak potvrdil Tunde, gravitační hodnoty ukazovaly, že kolem hvězdy obíhají dva plynní obři a tři malé pevné planety s náznaky několika větších asteroidů. Oživilo to každodenní setkání vedoucích oddělení, když jim řekl, že jedna z pevných planet je v obyvatelné zóně a vzdálenost od hvězdy by umožnila vývoj života založeného na uhlíku, pokud by na planetě byly příznivé podmínky, například dostupná voda nebo slušný atmosférický tlak…

Nakonec, spíš kvůli morálce než z praktických vědeckých důvodů, umožnil McClainu Gilbertovi dolétnout na povrch. V posádce se po dlouhé, nudné cestě začínal projevovat neklid. Podobně jako Wilson čekali všichni něco zásadnějšího, nějakou stopu ohledně původu bariéry, důvodu její existence. To, že se tam skutečně vypraví jeden z nich a prozkoumá ji osobně, mělo pomoci částečně zmírnit narůstající napětí v obytném kole.

Celá kosmická loď tak sledovala, jak malý člun vylétl z hangáru ve válcové nástavbě. Byl to jednoduchý kulový modul, který dokázal odvézt až patnáct pasažérů usazených na bubnovité pohonné části, která obsahovala techniku podpory života a dva malé plazmové raketové motory. Účelem tohoto stroje krátkého dosahu s desetidenním letovým maximem bylo převážet vědce mezi různými „zajímavými objekty“, které se podaří u Dysonova páru najít. Nemohl sice vstoupit do atmosféry, ale dalo se s ním přistát na malém měsíci bez atmosféry, anebo se v optimističtějším případě dopravit na setkání s mimozemskými kosmickými loděmi, mimozemskými kosmickými stanicemi, nebo, pokud by měli opravdu štěstí, dokonce s generátorem bariéry. Téměř všichni na palubě se nabídli, že poletí s Macem, včetně velice hlasitého Dudleyho Bose, ale Wilson na tomto letu jakékoli pasažéry vetoval. S Macem letěl člen záložního výzkumného týmu, pilot a technik, ale to bylo všechno.

Člun použil malé motory s řízenou chemickou reakcí, zaujal polohu sto metrů od bariéry – a Mac se opatrně vysoukal z válcové přechodové komory plavidla. Vnitřní modiplastová vrstva kosmického skafandru mu sevřela kůži. Neustále se přizpůsobovala, aby mu umožnila jakýkoli pohyb, a přitom vždy příjemně seděla. Na ní měl tepelně regulační oděv utkaný z termovodivých vláken, která ho měla zbavit přebytečného tělesného tepla. Na tom pak byla silnější kombinéza světle šedé barvy, která kombinovala tkaninu bránící průniku záření a pancéřovanou vrstvu proti nárazům zvenčí, odolnou vůči většině mikrometeorických zásahů. Byla v ní zabudována síť generátoru silového pole, jež ve vesmíru představovala jeho skutečnou ochranu. Pokud by došlo k poruše, instrukce velely ukončit výstup do volného prostoru a zamířit k nejbližší přechodové komoře. Přilba byla zesílená průhledná bublina, také odolná vůči záření a teplotě, kterou si mohl přizpůsobit intenzitě světla. Poskytovala mu viditelnost do všech stran, kterou posilovaly límcové senzory, jež mohl ovládat prostřednictvím svého virtuálního zraku. Baterie, regulátor tepla a systém regenerace vzduchu byly uložené v úhledném balíčku zasazeném do přední části venkovního skafandru, kde jej doplňovalo několik kruhových chladících žeber pro odvádění nadměrného tělesného tepla. To vše bylo napojeno přes rozhraní a ovládalo se přes jeho e-správce, přičemž schematické ikony systémů byly roztroušeny v jeho virtuálním zorném poli.

Jakmile byl venku z průlezu přechodové komory, přichytil se k mřížce na trupu. Brvy na podrážkách jeho bot přilnuly ke strukturovanému podkladu dostatečně pevně, aby ho udržely na místě proti kroutivému momentu, který by jeho tělo mohlo ve zmatku beztížného stavu omylem vyvinout. Předklonil se, bez podpory gravitace musely jeho břišní svaly pořádně zabrat, a uvolnil z držáku manévrovací soupravu. Bylo to jednoduché zařízení, tenký batoh s tlustými plastovými hřiby v každém rohu, z nichž vybíhaly trysky na chladný plyn, s jejichž pomocí se mohl volně přepravit na vzdálenost několika kilometrů.

Když si jej připnul, ve virtuálním zorném poli se mu objevila nová skupina ikon. Přesvědčil se, že diagnostický software provedl kompletní kontrolu, a teprve pak začal virtuální rukou manipulovat s joystickem. Když teď byl doopravdy venku a tolik kolegů z posádky mu nakukovalo přes rameno, bylo lákavé otočit kohoutem a odsvištět k bariéře hned. Ale donutil se provést fyzické testování, při němž si ze všech trubic na studený plyn krátce odfrkl, aby si potvrdil, že fungují. Teprve když dokončil cvičný oblet kolem člunu, ohlásil: „Jsem připravený na přelet.“

„Odsud to vypadá dobře,“ řekl Oscar. „Telemetrie na sto procentech. Můžeš pokračovat.“ Ten známý hlas, z něhož věčně čišelo suché pobavení, Maca absurdním způsobem uklidňoval. V této obrovsky bizarní situaci to byl vítaný závan normálnosti, tentýž hlas, který ho vyprovázel na tuctu nových planet. Virtuální prsty naklonily joystick dopředu, trysky manévrovací soupravy vyfoukly dusík a uvedly ho do pohybu dál od člunu. Ve standardním vizuálním spektru mu to připadalo, že míří do naprosté tmy; bariéra mohla být před ním několik centimetrů nebo padesát světelných let. Jeho radar říkal devadesát tři metry. Zrychlil na několik metrů za sekundu a pak řekl e-správci, aby zapnul reflektory plavidla. Kužely světla, které ho sledovaly, dodaly skafandru tmavý cínový lesk. Byl přesvědčen, že vepředu rozeznává tři kruhy v místech, kde dopadaly na bariéru. Tvořily skvrnu syté modři; skoro to působilo, jako by někdo na povrch promítal mihotání vody z kresleného filmu.

Mac aktivoval u svých sítnicových implantátů infračervenou funkci. Polovina vesmíru se zbarvila do zářivého karmínu. Přestože bariéru viděl, fyzická vzdálenost se stále nedala odhadnout. Radar ukazoval čtyřicet metrů. Začal snižovat rychlost přibližování a světla reflektorů se jevila jako kruhy s lehce nazelenalým nádechem. Ale konečně viděl svůj stín, promítaný na plochou stěnu před ním.

Ve vzdálenosti jednoho metru se zastavil a chvíli tam zůstal jen tak viset. Biomonitor mu ukazoval zrychlený tep a v uších slyšel hukot adrenalinu. Začal zvedat ruku a natáhl prsty, aby se toho záhadného povrchu dotkl, ale pak se zarazil. Nedostal povolení, ale pokud by si před každým úkonem něco ověřoval, výstup do prostoru by trval celý den. Byl vybrán proto, že má s kontaktem zkušenosti. Ale ne takového druhu, rýpl si sám do sebe a lehce se ušklíbl. Srdeční tep mu maličko zvolnil, a tak pohyb dokončil. Jeho prsty se dotkly povrchu.

V prvním, deformovaném okamžiku měl pocit, že bariéra zmizela jako mýdlová bublina, propíchnutá jeho ignorantským dotekem. Ale nestalo se tak a on se té představě tiše uchechtl. Lehký kontakt ho uvedl do pohybu a on pomalu odplouval. Pohnul tedy joystickem dopředu a znovu natáhl ruku před sebe. Tentokrát ho manévrovací souprava udržela na místě.

„Dobře. Dotýkám se toho. Žádná viditelná reakce. Vypadá to jako normální pevná hmota, ani náznak té mírné povrchové nestability, jaká je patrná u našich silových polí.“

„Rozumím, Macu,“ řekl Oscar. „Všichni jsme čekali, že se vynoří nějaký ďábelský spár a vtáhne tě dovnitř.“

„Hej, fakt díky.“

„Rádo se stalo. Nechtěl bys teď vyzkoušet nějaké senzory?“

„Provedu.“ Sklouzl rukou k výstroji, kterou měl připevněnou na opasku. Jeden po druhém přitlačil k bariéře senzorové polštářky a provedl měření. Každý musel na místě přidržet. Vysokoteplotní epoxid nebyl vůbec k ničemu. Když jej z tuby vymáčkl, jednoduše se od bariéry odrazil jako voda od teflonu. „Nečekali jsme, že to bude fungovat,“ řekl Oscar. „Nejsou tu žádné atomy, kterých by se to mohlo chytit. Ale za pokus to stálo.“

„To ano, ale při manipulaci s těmi senzory dost rychle spotřebovávám plyn.“

„Rozumím. Prosím, použij ten detektor mezonů.“

„Dobře.“ Přiložil k povrchu široký plochý váleček. Znovu se ho zmocnil intenzivní pocit, že na druhé straně něco je. Škrábal na bariéru jako nějaká myš za podlahovou lištou, a domovní kočka pozorně poslouchala, nepozorovaná, jen o tloušťku elektronu dál. Iracionální, opakoval si. Ale něco jistě ví, že tady jsme, ne? Otočil hlavou na stranu, až uviděl hvězdy. Na okamžik byl vzpřímený, přitisknutý ke stěně, za sebou měl noční oblohu a pod nohama ztracenou pevnou zem. Vertikální obzor mezi červenou a černou byl dokonale rovný a zřetelný. Když se podíval dolů, stejný obzor měl i pod nohama. Lidská mysl velikost té věci prostě nedokáže pochopit. Ten, kdo tento neskutečný artefakt vytvořil, musel mít mimořádně působivý důvod.

Obrana? Izolace? Sázky na palubě byly v poměru osmdesát ku dvaceti. Obojí v sobě zahrnovalo agresi; opět v měřítku přesahujícím lidské chápání.

„Jsi v pořádku, Macu?“ zeptal se Oscar.

Uvědomil si, že mu znovu buší srdce, a několikrát se zhluboka nadechl. „Jasně, žádný problém. Co máme dál?“

„Detektor exotických vlnových tvarů. Tunde chce vědět, odkud přesně vychází to infračervené záření. Mělo by to pomoci určit propojení bariéry s časoprostorem.“

„Jistě.“

Po čtyřiceti minutách vrátil na opasek poslední senzor a pomocí trysek se odvezl zpátky ke člunu. Fyzikové měli z výsledků radost, udělali další krok k pochopení podstaty bariéry. Ale pokud šlo o to, jak vzniká a proč existuje, neměli tušení.

*

Dva dny po Macově výstupu do prostoru konstatovali na ranním setkání vedoucích oddělení, že sběr informací postoupil tak daleko, jak je ze statického pozorovacího místa možné. Wilsona trápilo, že nepostupují dostatečně kupředu v jiných směrech.

„Poslali nás sem, abychom zjistili důvod, proč bariéra vznikla,“ řekl jim poněkud formálně po obvyklém shrnutí výsledků z předchozího dne. „Tunde, vím, že tvoje týmy odvádějí skvělou práci na vlastnostech bariéry, ale potřebujeme víc. Když teď identifikujete její kvantovou strukturu, mohli bychom nějak přeformátovat hyperpohon, aby nás dostal dovnitř?“

„Ne,“ odpověděl Tunde. „Dokonce si myslím, že cesta skrz neexistuje. Sice asi nejsme schopni takovou bariéru sami vytvořit, ale jejím vlastnostem rozumíme natolik dobře, že můžeme jakékoli obejití přes hyperprostor prakticky vyloučit. Červí díra se přes ni prostě otevřít nedá.“

„Co použít násilí?“ zeptal se Oscar. „Nemůžeme se probourat dovnitř v reálném prostoru?“

„Opět ne. V žádném případě. I kdybyste dokázali vygenerovat energetické úrovně kolapsového stavu a použít je proti bariéře přímo, nemělo by to žádný efekt. Bariéra není fyzická. Nedá se poškodit nebo namáhat jako pevná hmota. Možná někdy budeme schopní manipulovat kvantovými poli takovým způsobem, aby se nám podařilo část destabilizovat, ale bude to za dlouho. Když použiju hodně nehezký příměr, zatím jsme povrch ani nepoškrábali.“

„V tom případě musíme hledat vodítka jinde,“ prohlásil Wilson. „Uznávám, že s ohledem na velikost toho, s čím tady máme co do činění, to může být jen velice zběžný průzkum, ale je třeba to udělat. Jsme zpátky u našich dvou původních teorií: útočné nebo obranné. Pokud je bariéra obranná, možná někde venku budou pozůstatky útočné síly.“

„Pozůstatky, nebo celá armáda?“ nadnesl Oscar.

„Pokud by tady byli, už by nás zkoumali,“ ozvala se Antonia Clarkeová, hlavní technik. „Od svého příletu jsme v každém spektru vytvořili dostatečný rozruch. Zachytit by nás dokázalo i pár základních varovných satelitů rozmístěných kolem bariéry.“

„Možná,“ uznal Tunde. „Ale žádné aktivní sledovací zařízení jsme každopádně nenašli. A bariéra vznikla už dávno. Je možné, že hrozba už neexistuje.“

„Dlouho je to jen v lidském měřítku,“ namítl Oscar.

„Dobrá.“ Wilson zvedl ruce, aby zabránil rozpoutání plnohodnotné hádky. „Pokud je útočící síla nebo entita stále tady, musíme ji najít, pokud možno aniž si nás všimne, což je hodně nepravděpodobné, ale musíme se o to pokusit. Jestli jsou pryč, možná tady po nich něco zbylo. A pokud bariéra vznikla z opačného důvodu, aby hvězdu a její obyvatele izolovala, máme ještě větší šanci, že její budovatele najdeme. Proto jsem rozhodl, že s Druhou šancí obletíme celý rovník. Zachováme odstup jedné AU a použijeme hyperpohon na malou rychlost. Když si na to dáme týden, hysradar bude moci kompletně a velice přesně zmapovat okolní prostor. Potom, pokud dojde na nejhorší a nenajdeme nic, poletíme nad oba póly a prozkoumáme je. Pokud ani potom nic nenajdeme, znovu vyhodnotíme situaci.“

„Kapitáne,“ ozval se Tunde. „Rád bych otevřel otázku komunikace.“

„S kým?“

„Obě naše varianty předpokládají, že za bariérou existuje nějaký inteligentní život. Teď, když jsme tak blízko, by možná šlo upoutat jejich pozornost, možná dokonce navázat dialog.“

„Jak? Neříkali jste, že bariéra je nepropustná?“

„Je nepropustná pro všechno kromě gravitace.“ Pokynul k hlavní techničce. „Mluvil jsem o tom s Antonií. Nemělo by být příliš obtížné upravit energetickou konfiguraci hyperpohonu tak, aby vytvářel jednoduché gravitační vlny. Pokud má civilizace uvnitř funkční gravitační detektor, měla by být schopná je zachytit.“

Wilsona ten nápad překvapil; vzhledem k analýzám, které od příletu od vědeckých týmů dostával, už představu jakéhokoli pokusu o kontakt dávno pustil z hlavy. „Jak náročné by ty úpravy byly? Neschválím, aby byl hyperpohon vypnutý, jakkoli krátce.“

„Je to otázka naprogramování,“ odpověděla Antonia. „To je všechno. Pro emisi standardních gravitačních vln stačí jednoduchá modifikace hysradarové funkce. Lodní LI nám může poskytnout přeformátovaný program během několika hodin.“

„Dobře, pokračujte v tom. Pokud oblet nepřinese žádné výsledky, určitě to vyzkoušíme. Dobrý nápad, od vás obou.“

*

Druhý den jejich týdenního letu kolem rovníku hysradar konečně našel něco zajímavého. První odrazy dorazily krátce po půlnoci lodního času. Na můstku tou dobou velel Oscar; nařídil návrat Druhé šance do normálního prostoru a zavolal do kajuty kapitánovi.

Když Wilson přišel, ještě si oblékal sako a kroutil hlavou, aby z ní vyhnal ospalost, ale hlavní lodní senzory již tou dobou běžely naplno. Na můstkových portálech vznikal obraz. Wilson přimhouřil oči. Nemohl úplně uvěřit tomu, co vidí. Radarová grafika neonově zelené mřížky byla velice podrobná a ukazovala, jak z bariéry vystupuje dokonalá polokoule. Její základna má průměr dvacet pět tisíc kilometrů.

Na můstek dorazili Tunde Sutton a Bruno Seymore. Oba se postavili vedle Wilsona a zmateně zírali. „Páni,“ hlesl Bruno. „Tomu říkám moucha v jantaru.“

„Fajn.“ Wilson došel ke svému panelu a sedl si. „Co vlastně vidíme? Je to planeta?“

„Ne, pane,“ odpověděl Russell. Displeje na panelu mu poblikávaly, jak přicházející data proháněl analytickými programy. „Řekl bych, že se jedná o nějaké rozšíření vlastní bariéry. Povrch je jednolitě hladký, stejně jako u bariéry, a taky je to dokonalá polokoule. Má mimořádně silné magnetické pole, přinejmenším o jeden řád silnější než standardní planetární pole; a divoce fluktuuje, skoro jako by rotovalo. Gravitační pole jako takové to nemá… ale senzory zaznamenávají emise gravitačních vln. Jsou pravidelné, nějaké pulsy. Ale synchronizace s těmi magnetickými změnami tam není. Velice zvláštní.“

Nato se Wilson otočil k Tundemu, který si právě sedal za svůj panel. Astrofyzik se na něj zmateně zamračil.

„Signál?“ zeptal se Wilson.

„Nevím.“

„Sekvence pulsů se nezměnila,“ řekl Russell. „Pokud je to signál, moc toho neříká.“

„Dokážete poznat, odkud přicházejí?“

„Zdá se, že z vnitřku té polokoule, ale vypadá to, jako by se tam zdroj pohyboval.“

„Dobrá, ještě něco?“

„Žádné infračervené vyzařování.“ Kývl hlavou k velkému portálu. Ukazoval prázdný povrch bariéry v jasně karmínové barvě. Velký kruh uprostřed obrazu byl černý, jako kdyby tam někdo vyřízl díru. „Počkat! Na vršku něco je!“ Russellův hlas se při interpretaci surových dat zvýšil. „Vršek není zakřivený, ale rovný, nebo… možná nějaký kráter. Otvor! Je tam otvor!“

„Máš pravdu,“ zavolal Bruno. Na obličeji měl divoký úšklebek. „Slabá emise fotonů. Vychází z toho světlo, s vlnovou délkou těsně vedle ultrafialového pásma. Infračervené to není, ne jako zbytek bariéry. Mohl by to být průchod dovnitř!“

Wilson a Oscar se na sebe ohromeně podívali. „Uklidněte se,“ řekl Wilson. „V tuto chvíli chci fakta, ne spekulace. Ukažte mi pořádný obraz z hlavního teleskopu. Oscare, jaký je náš momentální odstup?“

„Sto tisíc kilometrů nad bariérou, sedmdesát tisíc od polokoule.“

„To je slušné.“

„Zaostřuji,“ oznámil Bruno.

Můstkový portál ukázal rychle se rozpínající červený kruh. Vystřídala jej dokonalá čerň. „Tady to máme,“ řekl triumfálně Bruno. Světlá tečka se rychle zvětšovala, až z ní byl srpek fialového světla tetelící se uprostřed portálu.

„Velikost?“ zeptal se Wilson.

„Otvor má v průměru sedmnáct kilometrů.“

„Tato vlnová délka neodpovídá známému spektru Dysonu Alfa,“ oznámil Tunde. „To, co svítí ven, není hvězda.“

Wilson nedokázal od toho střípku světla odtrhnout pohled. „Nějaká lokální aktivita, která by indikovala kosmickou loď nebo senzory?“

„Ne, pane.“

„Předpokládám, že nevíte, jestli tam ten otvor byl, když jsme se vynořili z červí díry.“

„Víme, že vršek byl plochý, ale z hysradarových odrazů nepoznáme, jestli byl otevřený.“

„Dobrá. Doporučení?“

„Pošleme dovnitř sondu,“ navrhl okamžitě Russell.

„Nakonec ano,“ řekl Tunde. „Ale nejdřív to budeme muset chvíli pozorovat.“

„Zatím můžeme poslat satelit, aby nad otvorem prolétl,“ navrhl Oscar. „Ponechat mu náš současný odstup a podívat se dovnitř přímo dolů. Z naší polohy máme mizerný úhel pohledu.“

Wilsona ten návrh trochu překvapil. Čekal by, že Oscar bude opatrnější, i když přelet satelitu zněl celkem rozumně. Jestli uvnitř někdo je, určitě o Druhé šanci ví.

„Jděte do toho.“

„Zahájím přípravu.“ Oscar přešel k panelu, který normálně používala Anna, a aktivoval vypouštěcí sekvenci.

„Než na to dojde,“ řekl suše Wilson. „Má někdo nějaký nápad, co by to mohlo být?“

Jean Douvoir se tiše zasmál. „Pevnost temnoty, kde přebývá pán zla.“

„Díky. Někdo další?“

„Měl bych teorii,“ řekl Bruno. Skoro zčervenal, když se na něho upnuly pohledy všech na můstku. „Aktivní to je, ne? Uvnitř něco generuje gravitační vlny a magnetická pole; a to je jen to, co jsme schopni zachytit. Zároveň je to absolutně přesně na rovníku; nakolik to naše senzory dovedou vyhodnotit, leží to dokonale v rovině ekliptiky. Ale nejsem si jistý, jak moc to má význam…“ Rozhlédl se, nervózní z takové pozornosti. „Napadlo mě, že by to mohl být generátor, z něhož celá bariéra vzniká, nebo alespoň tato její část.“

Wilson se podíval na Tundeho a tázavě povytáhl obočí.

„Já jsem pro,“ řekl Tunde. „Dokud se nenajde něco jiného, co to vyvrátí.“ Ukázal Brunovi zdvižené palce. „Chytrý.“

O dvacet minut později Oscar vypustil satelit třídy Moore. Iontový motor mu udělil rychlost a vyslal jej po zakřivené dráze od kosmické lodi přes vrcholek tmavé polokoule. Téměř všechny obrazovky na palubě přenášely obraz jeho kamer pro viditelné spektrum. Fialová záře mnoho neprozradila, rozhodně nic nečíhalo hned u vchodu. Velice detailní analytický program našel malou, ale pravidelnou fluktuaci výstupní intenzity. Neodpovídala oscilacím gravitačních vln ani magnetického pole.

Za čtyři hodiny po opuštění Druhé šance se satelit ocitl přímo nad otvorem. Ani při nejvyšším rozlišení neuviděl nic než homogenní tmavě modrou zář, jako by polokoule neobsahovala víc než světélkující mlhu. O dvacet minut později, když polovina posádky ztratila zájem, světlo zmizelo a otvor zůstal úplně tmavý. Po osmnácti minutách se objevilo znovu.

Intenzivní zpomalené přehrávání spolu s programy pro vylepšení obrazu ukázaly, že uvnitř se něco pohnulo a světlo zaclonilo.

„Tvůj pán zla právě mrkl,“ řekl Oscar Jeanovi.

*

Po třech dnech pozorování věděli, že k zakrytí světla dochází v průměru každých sedm a čtvrt hodiny, ale rozdíl může činit až osm minut. Doba zatmění byla stálejší, trvalo něco málo přes osmnáct minut až na jednu výjimku, kdy se protáhlo skoro až na pětatřicet.

Když za celou tu dobu z otvoru nic nevyšlo, Wilson konečně povolil pozorování zblízka. Vypouštěcí komoru na Druhé šanci opustil větší satelit třídy Galileo vybavený širší sadou senzorů než Moore. Když se přiblížil k otvoru, Anna jeho pohyb zpomalila a udržovala jej dvacet kilometrů nad dokonale černým povrchem polokoule. Telemetrie jí ukazovala, že na plavidlo zle dorážejí magnetické a elektromagnetické vlny. Přestože mělo obvody posílené, aby dokázaly odolat zrádnému energetickému prostředí, jaké se dá najít kolem nejaktivnějších plynných obrů, musela dávat pozor na přetížení a dočasné závady. Interference způsobovaly v datovém spojení s lodí mnoho poruch, což vedlo ke špatné kvalitě obrazu a nesouvislým výstupům z přístrojů.

Všichni na palubě kosmické lodi se dívali, jak se otvor pomalu sune do záběru. Slabá nafialovělá zář vypadala jako svítání mdlého slunce. Byla to iluze, která padla, jakmile se satelit přikradl blíž; osvětlený otvor byl podle všech měřítek malý. Pak satelit přelétl přes okraj a zpomalil tak, že relativně zastavil. Magnetický tok spolu s gravitačními vlnami byly dost silné, aby vyvolaly znatelné kývání, jako by satelit plul po moři. Anna udělala, co mohla, aby drobné vibrace odrušila, a nechala senzory opatrně nahlédnout dolů. Čtyři sta kilometrů pod otvorem přes modrou zář, která vycházela z větších hloubek, pomalu klouzala zakřivená mřížka z obrovských tmavých vláken. Když se na ně satelit zaměřil, ukázalo se, že mřížka rozhodně není pravidelná šestiúhelníková voština; mezery se svým tvarem pohybovaly od jednoduchých trojúhelníků po dvanáctistranné rošty, přičemž některá vlákna je zakřivovala do téměř elipsoidních geometrií. Otvory měly velikost malých států a vlákna dosahovala šířky až několika set kilometrů. Jedna věc byla ze zakřivení a těžkopádného pohybu jasná – mřížka má tvar koule.

Tisíc kilometrů pod ní bylo vidět druhou mřížkovou kouli, také tvořenou tmavými vlákny, ale tato měla pravidelnou geografii, většinou složenou z trojúhelníků a pětiúhelníků. Také se otáčela, ale úplně jiným směrem než vnější vrstva. A pod ní byla třetí mřížková struktura se širšími mezerami. Z jejích vláken dlouhých jako kontinenty vycházela silná indigová záře pomáhající vytvořit ten všudypřítomný svit. K její svítivosti však značně přispívaly pásy ametystového světla, které vycházely z větší hloubky a naznačovaly, že někde tam dole se otáčí čtvrtá mřížková koule. Nebylo jasné, kde přesně. Zdálo se, že třetí mřížku obklopuje nějaký zářící opar.

„Do hajzlu,“ zašeptal Wilson. Kinetická socha, větší než planety, nestála vysoko na seznamu věcí, které v Temné pevnosti čekal. Jeho lidským smyslům vystaveným neustálému tlaku dávalo už tak dost zabrat měřítko bariéry. Ale to byla aspoň projekce, v hvězdném měřítku zmanipulovaná a poskládaná energie, zatímco tyto mřížkové koule vypadaly, jako by byly jednoznačně pevné. Tato hmota byla uspořádaná a vytvarovaná v množství, jaké bylo pro techniku Společenství nepochopitelné. Přesto stavitelé bariéry vytvořili něco, co bylo z čistě vizuálního hlediska skoro až směšně mechanické, v nejčistším smyslu toho slova. Vůbec by ho teď nepřekvapilo, kdyby zjistil, že celou konstrukci uvádějí do pohybu převodové skříně s ozubenými koly o velikosti měsíců. „Jsou ta vlákna opravdu pevná?“ zeptal se.

„To nepoznám,“ odpověděla Anna. „Elektromagnetické prostředí uvnitř strašně ruší radar satelitu.“

„Takové množství hmoty by se spojilo vlastní gravitací,“ prohlásil Bruno. „Musí to být nějaká forma energie.“

„Ne,“ namítl okamžitě Russell. „Množství hmoty uvnitř není takové, aby to odpovídalo pozemské planetě. A rychlost rotace se postará o to, aby sféry mřížkových koulí do sebe nezapadly.“

„Nesmysl, musely by být z kovového vodíku, aby si v takových podmínkách zachovaly strukturální celistvost.“

„No a? Tak jsou z kovového vodíku. Kromě těch svítících; řekl bych, že ty jsou z nějaké exotické hmoty. Prakticky nevydávají žádné infračervené záření.“

„Je vnější plášť celistvý?“ zeptal se Oscar. „Tedy, je odpovídající polokoule i na vnitřní straně bariéry, nebo je tohle jen nějaká ložisková drážka pro ty mřížové koule?“

„Dobrá otázka,“ poznamenal Tunde. „Anno, můžeš zaostřit teleskop satelitu přes ty mřížky?“

„Ne, pane, v žádném případě,“ zvolala. „Ten mlžný efekt kolem třetí koule působí, jako by se člověk díval do mraků plynného obra, a pod ním se to ještě zahušťuje.“

„Jako olej,“ zamumlal Oscar. „Promazává mezery mezi koulemi.“ Uvědomil si, že Tunde se na něho dívá a omluvně se usmál. „Je to jen nápad.“

„Anno, přežije tam satelit?“ zeptal se Wilson.

Při pohledu na hlavní obraz na obou portálech dlouze vydechla. „Nevidím důvod, proč ne, rozhodně aspoň po tu první mřížovou kouli. Odrazy senzorů, které jsme získali, ukazují, že přinejmenším tak daleko je prostor volný.“

„Tak dobrá,“ řekl pomalu Wilson v reakci na pocit opravdového nadšení, který v něm narůstal. „Udělejme to.“

*

Anna vypustila druhý satelit třídy Galileo a dolétla s ním ke vstupnímu otvoru na vršku polokoule, které teď celá posádka říkala Temná pevnost. Jakmile tam dorazil, poslala první satelit dovnitř a druhý využívala pro přenos signálu. Jak klesal k vnější mřížkové kouli, energetické poryvy kolem satelitu značně zesílily. Nakonec se Anna přestala snažit je vyvažovat. Takovým tempem by jí během několika hodin došlo palivo. Nechala tedy plavidlo, ať se kolébá, i když to znamenalo rozmazání obrazů z vizuálních senzorů. Zhruba po každých osmdesáti kilometrech jej znovu stabilizovala a provedla rychlou kontrolu, než opět dovolila vibracím zesílit. Cestou nebylo vidět nic. Mezera mezi vnější slupkou a první mřížkovou koulí byla prázdná a senzory satelitu ji registrovaly jako absolutní vakuum.

Když byl v polovině vzdálenosti, jedna z mohutných vzpěr koule se nasunula pod otvor a zakryla světlo linoucí se z vnitřních mřížkových koulí. Tou dobou již posádka úspěšně zaznamenávala geografii první mřížky a dařilo se jí dělat pokroky i v mapování té druhé. Zdálo se, že uspořádání nemá žádnou logiku. Ale předpovídání dob zakrytí teď bylo jednoduché.

Když se satelit přiblížil k první mřížkové kouli, radarový signál se začal zlepšovat. „To je zvláštní,“ poznamenala Anna, když satelit znovu stabilizovala.

„Nějaký problém?“ zeptal se Tunde.

„Používám k potvrzení vzdálenosti od vzpěry, k níž míříme, paralaxu, ale mezi ní a radarovým odrazem je rozdíl. Podle radaru je o tři kiláky blíž.“

„Nemohl by údaje z paralaxy narušovat ten optický opar?“

Zavrtěla hlavou. „Výhled je čistý. Kolem těchto vzpěr žádný opar není.“

Jak se satelit blížil, rozpor se začal zvětšovat. Poté prozkoumali magnetický tok kolem vzpěry a uviděli, jak se siločáry ovíjejí kolem povrchu jako mraky cyklónu.

Po dlouhé a vzrušené poradě se zbytkem týmu fyziků Tunde řekl: „Ať je to jinak cokoli, vnější mřížková koule má elektroodpudivé vlastnosti. Radarové impulsy se ve skutečnosti až k povrchu jako takovému nedostanou.“

„Můžeme tam doletět se satelitem a pokusit se přistát?“ zeptal se Wilson.

„Nedoporučoval bych to. Ta odpudivá síla by silně narušila elektroniku. Budeme to muset zkoumat z dálky.“

*

Satelit Galileo strávil dva dny tím, že visel třicet kilometrů nad první mřížkovou koulí, která se pod ním pomalu otáčela. Všechna senzorová ramena měl roztažená a sbíral tolik informací, kolik šlo. Na kosmické lodi tým fyziků spolupracoval s techniky na snaze navrhnout jednoduchou sondu, kterou by mohli shodit na jednu ze vzpěr. Všechny její obvody byly optoelektronické a pro komunikaci používaly laser; senzory byly extrémně omezené. Ale i pouhé sledování její letové dráhy při přibližování ke vzpěře jim něco řekne.

Wilson byl nakloněn tomu, aby se průzkum Temné pevnosti rozšířil, a její použití schválil. Vypustili další dva satelity třídy Galileo. Anna a Jean Douvoir sestavili z osob na palubě, které měly pilotní kvalifikaci, malý řídící tým, který jim měl pomoci sondy na dálku ovládat. Společně provedli oba satelity vstupním otvorem a slétli s nimi k první mřížkové kouli. Anna navedla přední z nich do středu pětiúhelníkového obrazce, a zatímco Jean držel původní satelit o padesát kilometrů výš jako zesilovač signálu, zažehla jeho iontový motor a zamířila s ním přímo k druhé mřížkové kouli. Po překonání úrovně vzpěr došlo v elektronických systémech k opakovaným haváriím. Architektura mnohonásobné nadbytečnosti mu naštěstí umožnila udržet hlavní součásti neustále v provozu a havarované jednotky restartovat. Uvolnil sondu a pokračoval.

Jakmile se Galileo dostal pod vnější mřížkovou kouli, obnovila se jeho plná funkčnost. Povzbuzená Anna nechala dalšího ze svého týmu, aby provedl druhý satelit. Když byly oba ve volném prostoru a oba fungovaly, poslala je ještě hlouběji. Sonda mezitím vytrvale letěla k cílové vzpěře. Informace, které přisvištěly laserovým spojením zpět, ukázaly kolem obrovské masy hmoty vířivé energetické prostředí. Několik minut před nárazem se kontakt přerušil. Tým fyziků to přičetl působení odpudivé síly na baterii sondy.

Annin tým pilotoval dva satelity Galileo k druhé mřížkové kouli. Se vzdalováním od té první magnetické a elektromagnetické bouře slábly. Začalo to vypadat, jako by druhá mřížková koule byla inertní. Jeden satelit zůstal pozadu, v polovině mezi oběma koulemi, a s tím svým Anna slétla k okraji vzpěry uzavírající velký pětiúhelníkový útvar. Radarové odrazy byly přesné. Nebylo tu žádné magnetické pole, žádná elektromagnetické emise, infračervená charakteristika byla nepatrná.

„Něco ho zpomaluje,“ oznámila Anna. Rychlost satelitu stále více klesala, jako by narážel na nějakou atmosféru. Molekulární senzory nadále tvrdohlavě hlásily, že venku je vakuum.

Anně se podařilo dostat jej na vzdálenost sedmdesáti kilometrů od vzpěry, než se úplně zastavil. Musela zažehnout hlavní motory na plný výkon, aby jej tam jenom udržela. Jinak by satelit svou trajektorii obrátil. „Něco jej odpuzuje,“ řekla týmu fyziků.

Po třech dnech pokusů o přiblížení různými rychlostmi dorazil na pomoc další satelit Galileo vybavený jednoduchým elektromagnetickým dělem pro vystřelování inertních projektilů z různých prvků. Zahájil palbu. Každý projektil, bez ohledu na to, z jakých atomů se skládal, před dosažením vzpěry zpomalil, až se zastavil, načež se začal vracet a nabírat rychlost. S pomocí pasivního i aktivního senzorového průzkumu druhé mřížkové koule dospěl tým fyziků k provokativnímu závěru: „Hmota s negativní hmotností,“ oznámil Tunde na dalším setkání vedoucích oddělení. „Její gravitační síla je opačná než naše, takže všechno, co je vyrobeno z běžné hmoty, bude vždy odpuzováno.“

Satelity byly s to protlačit se středem každého otvoru s negativní hmotností, kde byla obrácená gravitace nejslabší. Anna s jedním slétla do nižší vrstvy a ponořila jej do hejna maličkých bledých jiskřiček vířících v mezeře mezi druhou a třetí mřížkovou koulí. Jeho senzory měly se sledováním hustých bludiček potíže, ale nakonec fyzici určili, že se jedná o řídké chladné plazma vybuzené emisemi exotické hmoty pod ním a negativní hmotností nahoře uzavřenou v mezeře.

Analýza exotické hmoty se ukázala být ještě tvrdším oříškem než předchozí dvě mřížkové koule. Museli vyslat celou letku velkých satelitů třídy Armstrong s výkonnými a komplexními soustavami senzorů. Trvalo další dva týdny, než se jim podařilo zmapovat energetické proudy, které vířily jako fotonové bouře v plazmatu mezi oběma koulemi exotické hmoty. Pak už měli v nově získané poznatky dostatečnou důvěru, aby provedli satelit čtvrtou mřížkovou koulí.

Když jí první satelit Armstrong proletěl, žádné další koule nenašel. Místo toho vyplňovala prostor uprostřed, mající v průměru šestnáct tisíc kilometrů, řada soustředných kruhů, které byly všechny ve stejné úrovni jako rovina bariéry venku. Ten nejvíc na kraji, o průměru třinácti tisíc kilometrů, posádka okamžitě pojmenovala věneček. Byla to řada čočkovitých kotoučů propojených černým lanem. Dále směrem dovnitř byl obyčejný kruh ze zelené hmoty, tak hladký a jednolitý, že se nedalo poznat, jestli rotuje. Propletený prstenec, jehož silné stříbrné žíly se kolem sebe ovíjely jako naolejovaní hadi. Kruh čistě šarlatového světla. Další pevné smyčky. Koule, statisíce koulí navlečených do hustého náhrdelníku, který důstojníci na můstku připodobňovali k řetězci mimozemské DNA, přičemž jednotlivé koule rotovaly kolem středu a zároveň se otáčely kolem sebe. Jiskry, široký pás smaragdových a jantarových svítících teček, které za sebou táhly ocasy jako komety; ačkoli obíhaly oběma směry, nikdy se nesrazily. Jeden kruh tvořila voda nebo nějaká průzračná kapalina, s hladinou rozbouřenou vlnami. Přímo uprostřed byla prázdnota, kousíček tmy, do níž padalo světlo. Byl to planetostroj samotného Boha.

V lodní jídelně se mluvilo o tom, zda mřížkové koule pohánějí prstence, nebo je to naopak. Každopádně teď byli všichni přesvědčení, že Temná pevnost slouží jako generátor bariéry.

Satelity dostaly jeden po druhém příkaz spustit se k prstencům. A jeden po druhém ztratily s Druhou šancí kontakt. Ve středu Temné pevnosti byl mocný energistický vír. Lidská technika v něm nedokázala přežít. Někteří z týmu fyziků při pohledu na displeje ukazující přívaly kvantových deformací chaoticky běsnící kolem zraněných satelitů tvrdili, že prstence dokonce ani neexistují – nemohou existovat – v normálním časoprostoru.

Všichni na palubě chtěli vědět, jestli je odpovídající otvor také na druhé straně Temné pevnosti.

„Středem a kolem prstenců nejsme schopni nic dostat,“ řekl Tunde. „Jestli se o to máme pokusit, budeme muset satelit naprogramovat tak, aby proletěl mezerou mezi vnější slupkou a první mřížkovou koulí. Bude muset fungovat v autonomním režimu, protože nemáme dost satelitů k tomu, aby vytvořily retranslační řetězec, který by překlenul takovou vzdálenost.“

„Je to ztráta času,“ prohlásil Oscar. „Nevěřím, že tam otvor je. Kdyby byl, celá bariéra by neměla smysl.“

„Já si taky nemyslím, že tam je,“ řekl Wilson. „Ale víš, že se musíme podívat. Anno, naprogramuj na ten úkol Galilea.“

Let trval tři dny. Když se Galileo znovu objevil v komunikačním dosahu, záznamy jeho senzorů ukazovaly, že plášť naproti otvoru je celistvý. Propátral víc než dvacet tisíc čtverečních kilometrů. Wilson nařídil, aby mu doplnili palivo a poslali ho znovu ven. Po sedmi průletech měl propátranou celou polokouli na druhé straně bariéry. Nebyl tam žádný otvor, žádný průchod k uvězněné hvězdě.

*

Tři měsíce po objevu Temné pevnosti si Wilson zavolal Oscara a Tundeho do své kajuty na poradu. „Potřebuji vědět, jestli se z Temné pevnosti dozvíme ještě něco dalšího,“ řekl Tundemu.

„Žertujete?“ zeptal se překvapený fyzik. „Je tam víc exotické fyziky, než kolik jí lidstvo objevilo od chvíle, kdy Newtonovi spadlo na hlavu jablko.“

„Věřím tomu. Ale když jsme teď identifikovali hlavní součásti, kolik k tomu můžete ty a tvůj tým realisticky přidat? Vždyť nevíme ani to, jestli to bariéru skutečně vytváří.“

„Je to logický závěr.“

„Přiznávám, že ano. Ale můžete to dokázat? A co je důležitější, můžete to dokázat pomocí senzorů a přístrojů, které máme k dispozici na palubě?“

Tunde se chvíli tvářil vzpurně, ale nakonec zdráhavě přikývl. „Ne. Vlastně ani náhodou. Jak říkáte, můžeme mapovat, co tam je. Ale zjistit fungování a vzájemnou propojenost… V tomto měřítku je to projekt, který by zaměstnal všechny žijící teoretiky na další dvě století. Potřebujeme větší loď, nebo spíš vlastně potřebujeme zřídit základnu o velikosti Výsostného anděla a s jeho výrobní kapacitou. Společenství sem bude muset otevřít řetězec červích děr, to je jediná možnost, jak nasadit zdroje, které potřebujeme, abychom to rozlouskli.“

„To se nestane,“ namítl Oscar. „Souhlasím, že by se to stát mělo. Ale z politického pohledu tady není nic než všechny problémy esoterické fyziky v kostce. Na to nezískáš finance, o jakých mluvíš.“

„Nigel Sheldon to pochopí,“ řekl Tunde.

„Ano, pochopí,“ přisvědčil Wilson. „Je hlavně jeho zásluha, že se tento let uskutečnil. Ale ani on nestrhne celý senát Společenství, k takovému finančnímu závazku ne. Pokud bychom tady našli něco, z čeho by se dalo usuzovat, proč bariéra vznikla, nějaký náznak aktuálního ohrožení Společenství, mohli bychom si vysloužit přinejmenším pár dalších misí. Ale je to záhada. A se záhadami žijeme už dlouho. Nejdřív jsme z nich ohromení a rozrušení, pak se s nimi jednoduše naučíme žít. Nakonec už se na ně ani nevyptáváme. Podívej se na Silfeny. Proč na jejich planetách nefunguje elektronika? Jak sakra ve skutečnosti cestují mezi hvězdnými soustavami? Podle našeho lidového mýtu existují lesní pěšiny mezi planetami. Tomu věří ti příslušníci našeho druhu, kteří si potrpí na záhady. Praktičtější lidé mají za to, že se po galaxii rozšířili archami před tisícovkami let. Je to jedno, protože s tím žijeme, nemá to na nás žádný vliv. Teď, pokud jsme schopní říct, na nás ani bariéra přes všechnu svou velkolepost nebude mít žádný vliv. Nečekají tady žádné mimozemské bitevní flotily, aby rozmetaly Zemi na kusy a ukradly nám zlato a ženy. Je to jen další nesrozumitelný relikt, jehož pochopení nám zabere pět set let. Pak tady jednou budeme my dva stát a budeme se smát, jak jsme kdysi byli zmatení.“

„Chcete nás zavézt domů, že?“ uvědomil si Tunde.

„Hned ne. Ale Temné pevnosti jsme určitě věnovali dost času. Pokud někdo z vás nemá použitelnou alternativu, chci pokračovat v obletu bariéry. Pak, jestli nic jiného nenajdeme, prozkoumáme póly, jak jsme to měli v úmyslu původně. Můžeme pokračovat rychlým průzkumem Dysonu Beta. Rád bych potvrdil, že je to tam stejné, než zamíříme domů.“

„Podpořím to,“ řekl Oscar. „Vedoucí týmů dostávají otázky, jak dlouho ještě bude zkoumání pokračovat. Zatím si nikdo reálně nestěžoval, ale řekl bych, že je na čase pohnout se dál.“

Oba se podívali na Tundeho.

„Dobrá,“ uznal. „Opravdu máme dost dat, aby měli na univerzitách deset let co dělat. Ale velice doufám, že s tou další fází projektu se mýlíte. Pochopení techniky v Temné pevnosti by náš druh vyneslo do neuvěřitelných výšin. Proboha, mohli bychom získat transgalaktický status. To, čeho bychom mohli dosáhnout, by skutečně nemělo meze.“

*

Anna a její nevelký tým pilotů povolal satelity zpátky, opatrně s nimi prokličkoval pohyblivým labyrintem čtyř mřížkových koulí. Z třiceti sedmi, které v Temné pevnosti nasadili, jich ztratili devět, buď v centru nebo v důsledku komunikačních poruch. Když byl zbytek zpět v hangárových závěsech, Tu Lee poslala Druhou šanci znovu do hyperprostoru takovou rychlostí, aby dokončili okruh kolem bariéry za dalších pět dní.

*

Poplach Wilsona vytrhl z hlubokého, příjemného spánku. Musel s tím bojovat. Sekundu sebou na lůžku zmítal a snažil se zastínit si oči před osvětlením, které se v kabině automaticky zapnulo. Anna zasténala, zamžourala a zamrkala.

„Co to sakra–“ zabručela.

„Můstek vyhlásil nouzový stav,“ řekl Wilsonovi jeho e-správce.

„Do prdele!“ Skulil se z lůžka a zamířil rovnou ke dveřím. Ve virtuálním zorném poli mu naskakovaly desítky ikon. Bylo obtížné soustředit se na ně a na chodbu, kterou napůl běžel. Naštěstí se konstruktéři kosmické lodě přidrželi námořnické tradice a nechali kapitánovu ubikaci v blízkosti můstku.

Stavové ikony neukazovaly žádné fyzické poškození nástavby a hyperpohon fungoval normálně. Obrana byla stejně uklidňující. Takže žádné bezprostřední nebezpečí. Wilson se přinutil uklidnit, když se mu odsunuly dveře na můstek. V tu chvíli začal procházet ikony senzorů. Hysradar pronikal bariérou.

„Kruci!“ Malá noční směna na můstku se za jeho výkřikem otočila.

„Začalo to před několika minutami,“ řekl Oscar a zvedl se z křesla u řídícího panelu. „Nařídil jsem zastavit let.“

Wilson při usedání do velitelského křesla zalétl pohledem k předním portálům. „Jsme ještě pořád v červí díře?“

„Ano, pane.“

„Dobře, Tu Lee, připrav kurs přímo odsud. Použij jej v okamžiku, kdy ti řeknu.“

„Ano, pane.“

Oba portály ukazovaly hysradarový snímek povrchu bariéry. Vypadalo to, že kolísá, prohýbá se dovnitř, jako by ji bombardovaly projektily. Potom si Wilson uvědomil měřítko; pokud by na ni dopadaly nějaké objekty, měly by velikost plynných obrů. Nepřátelská síla! Důvod, proč bariéra vznikla. „Astrofyziko, víme, co to způsobuje?“

„Ne, pane,“ odpověděl vesele Bruno. „Ani omylem.“

„Je tady venku ještě něco? Loď? Nějaké zbraňové systémy, které by to způsobovaly?“

„Nic,“ oznámila od senzorového panelu Sandy Lanierová. „Hysradarový obraz je na této straně bariéry čistý do vzdálenosti tisíce AU.“

Wilson se na můstkové portály zamračil. Fluktuace narůstaly. A když budou sedět tady a vykukovat přes zeď, nedozví se proč. Čas se rozhodnout.

„Hyperpohone, přeneste nás jeden milion kilometrů od bariéry,“ nařídil Wilson. „Obrano, nahodit silová pole. Podíváme se, co se děje.“

Dorazil zbytek denní můstkové směny. Lidé si sedli k panelům, které zůstaly neobsazené, nebo se postavili za noční směnu. Atmosféra nervozity a nefalšovaného vzrušení byla stejná, jakou si Wilson pamatoval z kabiny Orla II, když přistávali. Rozpačitě si přejel rukou po zmačkaném tričku, než si z čela odhrnul pramínek zplihlých vlasů; kůže křesla už se mu lepila pod šortkami na holé nohy. Chvíli uvažoval, že by se nakrátko vzdálil a převlékl se. Sotva to byl nejdůstojnější vzhled pro historii (a palubní senzory jistě nahrávaly); na druhou stranu, polovina posádky na můstku byla oblečená stejně. Čert to vem…

„Jeden milion kilometrů, pane,“ ohlásila Sandy Lanierová.

„Vytáhni nás z hyperprostoru.“

Jeden z portálů přepnul na obraz čisté akvamarínové modři. Ze středu vykvétaly tmavé šmouhy a rozevíraly se. Tentokrát nemuseli senzory přepínat do infračerveného pásma, aby bariéru viděli.

„Proboha,“ dostal ze sebe chraptivě Tunde. „Zprůhledňuje se to.“

Ve vzdálenosti třiceti AU před nimi se objevoval a zase mizel Dyson Alfa, jen nepatrně jasnější než zbytek hvězd za ním. Fluktuace ukazované hysradarovým snímkováním byly nepřesné, bariéra se nepohybovala v žádném fyzickém rozměru, pouze ztrácela soudržnost.

„Senzory, obrano, střílí po nás něco?“ zeptal se zoufale Wilson.

„Ne, pane. Vůbec žádná energie. Lokální kvantový stav je rovněž stabilní, pokud to můžeme posoudit. Bariéra je… Pane jo! Je pryč! Hysradarové snímky jsou čisté. Ta mrcha zmizela!“

Wilson zíral na dvojici portálů. Ten s gravitačním zobrazením byl prázdný. O sekundu později, když k nim dolétlo světlo, se uprostřed kolosálního černého kruhu rovnoměrně rozhořel Dyson Alfa.

Druhou stranu bariéry vidíme pořád, uvědomil si. Světlu hvězd z druhé strany potrvá víc než čtyři hodiny, než urazí třicet AU.

„Komplexní průzkum pasivními senzory,“ přikázal Wilson. „Ukažte mi, co tam uvnitř je.“

„To nemůže být náhoda,“ promluvil Oscar. Z jeho hlasu bylo slyšet šok, dokonce i trochu strachu. „Byla tady víc než tisíc let a potom zmizí, právě když se objevíme my? To ani náhodou. Ani náhodou, sakra. Něco ví, že jsme tady.“

Členové posádky na můstku se nervózně rozhlíželi a hledali uklidnění jeden od druhého. Úvahy samotného Wilsona se ubíraly podobnou cestou: poměrně silný vnitřní hlas na něho naléhal, aby vzal do zaječích. A neohlížej se. Po okrajích bariéry se začala objevovat hvězdná obloha, jak se světlo přihnalo k Druhé šanci. Vyvolávalo to poměrně nepříjemný dojem, jako by obrovská past rozevírala čelisti.

Wilson se otočil k Tundemu. „Co dělá Temná pevnost?“

Fyzikální sekce se horečně schoulila nad panely a prošla hysradarové snímky analytickými programy. Wilson se díval, jak se výsledky objevují na jednom z jeho stolních displejů. Detailům sice nerozuměl, ale celkový dojem byl poměrně jednoduchý.

„Něco tam pořád je,“ řekl Tunde. „Hysradarový snímek ukazuje, že je to menší než předtím. Nejspíš zachycujeme vnější mřížkovou kouli. Počkat – ano, otáčí se to. Slupka je pryč. A to uvnitř má velice zvláštní charakter kvantové fluktuace. Předtím to tady nebylo.“

„Červí díra?“ otázal se Wilson.

„Ne. Vůbec nic mi to neříká.“

„Hodnocení hrozeb?“

Tunde po něm střelil lehce dopáleným pohledem. „Na první pohled nic. Ještě se vám k tomu ozvu.“

Na jednom můstkovém portálu se zvětšoval obraz planetární soustavy Dysonu Alfa. Oba plynní obři byli menší než Jupiter a obíhali ve vzdálenosti čtyři a půl AU a sedmnáct AU od své hvězdy. Největší ze tří pevných planet měla průměr čtrnáct tisíc kilometrů a obíhala jedna celá dvě AU od slunce. Obě zbývající byly menší a pohybovaly se po mírně eliptických drahách o hodně dál. Nejvnitřnější planetu nazvali Alfa Major a zaměřili na ni hlavní senzorovou sadu kosmické lodě.

„Proboha,“ řekla Sandy Lanierová. „Podívejte se na ty hodnoty.“

Viditelné spektrum Alfy Major vykazovalo vodu v měřítku, která naznačovala oceány, a kyslíko-dusíkovou atmosféru. Zároveň byla silným zdrojem neutrin. „Velice vysoká úroveň fúzní aktivity,“ poznamenal Russell. „Řekl bych, že celková výroba energie na jedné planetě přesahuje produkci naší Velké 15 dohromady.“

„Co k čertu spotřebovává tolik energie?“ zabručel Oscar.

Zjistili, že měřitelné procento se jí pumpuje do komunikací; v elektromagnetickém spektru planeta svítila jako malá nova. Lodní LI zaznamenávala velké množství překrývajících se signálů, ale bez klíče nebyl žádný z jejich dešifrovacích algoritmů k ničemu.

Nejrozsáhlejší využití fúze bylo vidět nejnápadněji. Prostor nad Alfou Major kypěl aktivitou. Tenká zářivá vlákna fúzních pohonů vytvářela vlastní prstencovou mlhovinu sahající od svrchní atmosféry do vzdálenosti milionu kilometrů. Ale ne že by tam končily, jen se začaly rozptylovat. Flotily lodí zrychlovaly od planety s třemi nebo čtyřmi gé a čmáraly v prázdnotě dlouhé plazmové jizvy, než motory konečně vypnuly, aby dopluly ke svému cíli na druhé straně hvězdné soustavy. Stovky dalších se přibližovaly a zažehovaly motory, aby zpomalily do věčného roje kroužícího kolem planety.

Na oběžné dráze o dvě stě tisíc kilometrů dál bylo více než padesát měsíčků, rovněž ovinutých fúzními plamínky přilétajících a odlétajících lodí. Určitě to byly zachycené asteroidy, jejich oběžné dráhy a rozmístění byly příliš pravidelné, než aby se něco takového mohlo vyskytnout přirozeně. Každý obklopovaly mohutné výrobní stanice.

„Copak jim vůbec nezáleží na životním prostředí?“ zeptala se Antonia. „Určitě není bezpečné poletovat s fúzními loděmi tak blízko obydlené planety.“

„Jsou to velké lodě,“ oznámila Anna. „Přinejmenším stejné velikosti jako Druhá šance, ale některé jsou mnohem větší. A jejich výtokovým plynem je hélium, nejspíš využívají bórovou fúzi.“

„To je drahé,“ zamumlala Antonia.

„Záleží na tom, na jaké jsi technické úrovni,“ řekl Oscar. „Tohle není primitivní civilizace.“

„Kam ty lodě letí?“ zeptal se Wilson.

Druhá šance začala rozšiřovat oblast pozorování. Našli ohromující úroveň technické aktivity na každé planetě a v jejím okolí. Dvě vnější pevné planety, přestože chladné a bez atmosféry, byly poseté obrovskými kopulemi silových polí, umělými habitaty, jejichž vegetace odpovídala spektru, které se dalo najít na pevninách Alfy Major. Každou osvětlovalo kulové fúzní slunce. Kosmických lodí nad nimi bylo skoro stejně jako u Alfy Major. Ovíjely planety věčně proměnlivým toroidem oslnivého světla. Také měly desítky industrializovaných měsíčků.

Mezi plynnými obry se situace opakovala. Každý velký měsíc byl domovem obytných kupolí ze silových polí a obklopovaly ho lodě a industrializované měsíčky. Tenké prstence obíhající kolem plynných obrů hostily tisíce stanic, které se přichytávaly balvanovitých částic a pomalu je trávily. Desítky nejvzdálenějších měsíců, skály, které byly v podstatě velkými asteroidy, obklopovaly habitaty ze silových polí kompletně. Spirálovitá zakřivení v magnetosféře odhalila kolosální stavby na nízké oběžné dráze. Když se na ně senzory Druhé šance zaměřily, zjistili, že se od nich táhnou lana nebo hadice do horních pásů mračen.

Jak se na můstkovém portálu objevovaly detaily, probouzely ve Wilsonovi nostalgii po budoucnosti, za jejíhož průkopníka se považoval v roce 2050, po zlaté éře Kosmické hranice, která nikdy nenastala. Toto byla vnitrosoustavová společnost, jakou by nakonec vybudovala každá technická civilizace, pokud by byla nějak odříznuta od hvězd.

Jenže proč by byla odříznuta?

Tři hodiny po zmizení bariéry Sandy předala senzorový panel Anně, ale zůstala ještě několik hodin, aby jí nic neuniklo.

Jeden z vedlejších dalekohledů sledoval vřavu v kosmickém prostoru kolem Alfy Major. „Vypadá to, že některé lodě míří ze soustavy ven,“ řekla Anna. Jedenáct šmouh fúzního plazmatu bylo vidět za vzdáleností, kde většina lodí vypnula svůj pohon a přešla do bezmotorového letu. „Zrychlují s pěti gé a dělají to už tři hodiny. Takže už mají svinsky vysokou rychlost. Doufám, že mají ochranu silovými poli. V takové rychlosti vám může i malá molekula pořádně zavařit.“

„Sleduji několik podobných letů z obou plynných obrů,“ řekl Jean Douvoir.

„Směřují některé k nám?“ zeptal se Wilson.

„Ani ne, pane. Jeden prolétne ve vzdálenosti menší než 8 AU.“

„To by mělo být dostatečně bezpečné, ale sledujte je dál. Pokud změní kurz k nám, chci to vědět.“

„Ano, pane.“

„Tunde, myslíš si, že jsou schopní zachytit náš hysradarový průzkum?“

„Řekl bych, že mají techniku na to, aby byli schopní detekovat kvantové vlnové fluktuace, což by jim mohlo poskytnout nepřímé vodítko k tomu, že tu jsme. Ale zevnitř soustavy jsme žádné hysradarové emise nezachytili, takže pravděpodobně přímý detektor nemají. Je tu také otázka potřeby. Proč konstruovat hysradar, když je člověk zavřený v bariéře o průměru třiceti AU?“

„Mají takovou techniku, aby mohli bariéru postavit?“ zeptal se ostře Wilson.

Tunde se ušklíbl. Nechtělo se mu sdělovat názor. „Řekl bych, že ne. Podle toho, co jsem viděl, bych je postavil na stejnou úroveň s námi, s nápadným rozdílem v podobě červích děr. Temná pevnost přesahuje o několik řádů všechno, čeho jsme schopní my.“

„Z toho vychází, že bariéru vybudoval nějaký činitel zvenčí.“

„Ano, vypadá to tak.“

„Takže oni byli zavřeni uvnitř. Někdo si myslel, že představují hrozbu.“ Wilson přenesl pozornost zpátky k velkolepým úspěchům astrotechniky, které senzory odhadovaly. S ohledem na jeho minulost pro něho bylo těžké civilizaci u Dyson Alfa nezávidět. „Proč?“

„Větší starosti mi dělá to, proč ji někdo vypnul,“ prohlásil Oscar. „Někdo nás tady zpozoroval.“

„To nedává valný smysl,“ řekl Wilson. „Pokud by ses pokusil tuto civilizaci izolovat, proč bariéru odstranit, když ji přiletí zkoumat první loď?“

„Oni se je izolovat ‚nepokusili’,“ namítla Tu Lee. „Podařilo se jim to.“

„O to víc je vypnutí bariéry nesmyslné.“

„Nevím, proč se tím tak trápíte,“ promluvila Anna. „Teď už se to dá jednoduše zjistit.“

Všichni z obsluhy můstku se na ni podívali. Vesele se na ně ušklíbla. Drobná spirálová OOtetování na tvářích se jí stříbřitě mihotala.

„Zeptejme se jich,“ řekla a ukázala na portál.

*

Třetí den po zmizení bariéry použili k průzkumu soustavy hysradar. Wilson si vyslechl všechny argumenty pro kontakt a proti němu. Většina lidí včetně něho byla přes to, co jim o dysonovských mimozemšťanech ukázaly dalekohledy, opatrná. Dudley Bose byl pro, aby se jim ozvali, zatímco Oscar chtěl Druhou šanci otočit a zamířit rovnou zpátky do Společenství, neboť načasování zhroucení bariéry ho nepřestávalo hluboce znepokojovat.

Bylo to poprvé, kdy si Wilson doopravdy přál, aby měli možnost okamžité komunikace se Společenstvím. Ulevilo by se mu, kdyby mohl v této otázce přehodit odpovědnost na někoho jiného. Anna má pravdu, z navázání kontaktu se mohou mnoho dozvědět. Ale když se teď zdálo být jisté, že dysonovské mimozemšťany někdo uzavřel, spekulace mezi posádkou se do značné míry soustředily na důvod, proč se tak stalo. Jejich civilizace je působivá, ale zas tolik hrozivá ne.

Ven z hvězdné soustavy v tuto chvíli mířily osmdesát tři lodě. Po třech dnech nepřetržitého letu se zrychlením pěti gé již první vlna urazila více než deset AU a další pořád startovaly. První lodě od nejvzdálenějšího plynného obra už skoro dorazily k hranici, kde byla bariéra.

Nikdo na palubě Druhé šance nedokázal přijít na to, co mají v úmyslu, až překonají mez 30 AU, obzvlášť proto, že lodě nebyly konstruované pro mezihvězdné cesty. Ale posádka trávila čas shromažďováním dalších dat o soustavě Dysonu Alfa. Kolonizované nebyly jenom planety. Soustava měla dva pásy asteroidů, které byly hojně osídlené, z každé strany Alfy Major jeden. A každé librační centrum plynného obra se širokým shlukem planetoidů střední velikosti hostilo prosperující kosmické společenstvo. Zajímavější – pro fyziky určitě – byl roj prstenců o průměru pěti set kilometrů, chráněných silovými poli, které obíhaly tři miliony kilometrů nad korónou hvězdy. Vypadalo to, že vstřebávají sluneční vítr, nasávají mohutné proudy elementárních částic tryskajících z erupcí a slunečních skvrn pod nimi.

Wilson konečně povolil použít hysradar k získání podrobnější mapy hvězdné soustavy a jejích obyvatel. Ve skutečnosti nikoho nepřekvapilo, když ukázal desítky tisíc velkých lodí plujících setrvačností po orbitech planet, měsíce, habitaty na asteroidech a průmyslové stanice. Jejich celkový počet byl s ohledem na osamocenost Druhé šance trochu znervózňující. Dalším překvapením byl fakt, že značný počet zbloudilých asteroidů za drahou druhého plynného obra také jeví známky kolonizace a průmyslové činnosti. Tři z nich byly vzdálené jen několik AU. Wilson Sandy Lanierové, službu konající systémové důstojnici, velice tvrdě vyčinil za to, že jejich neutrinové emise nezaznamenali dřív. Zaplatil za to v noci, když mu Anna udělala kázání o tom, jak jsou fúzní generátory malé a jak velký je vesmír jako takový. „Určitě na těch asteroidech teprve začínají stavět,“ prohlásila rozčileně. „Jestli v blízkosti této lodě je něco velkého a nebezpečného, naše oddělení ti to najde.“

Dokázal zabručet mírnou omluvu a řekl, že by si měli asteroidy v blízkosti pořádně prohlédnout. To, že mají ukázky dysonovské civilizace tak blízko, byla skvělá šance dozvědět se, co umějí, a přitom se nenechat zpozorovat.

Omluvu přijala a nechala se políbit a usmířit. Začínali být dobří v nacházení novátorských způsobů, jak využít nízkou gravitaci v prstenci pro posádku.

Když byl úplnější obraz soustavy Dysonu Alfa hotov, hysradar kosmické lodi se zaměřil na Dyson Beta. Vzdálenost byla extrémní, ale i tak odrazy ukázaly, že bariéra kolem druhé hvězdy zůstává neporušená. Posílilo to Oscarův argument, že odstranění bariéry kolem Dysonu Alfa inicioval jejich přílet. Ne že by někdo dovedl vymyslet přesvědčivý důvod proč, a tato varianta rozhodně nebyla zahrnuta v krizových plánech, tak pečlivě připravených před jejich odletem od Anshunu. To všechno Wilsonovi ještě palčivěji připomínalo, jak důležitá teď jeho rozhodnutí jsou.

Nařídil senzorovému oddělení, aby pokračovalo ve sběru informací o Dysonu Alfa.

A právě když skenovali blízké asteroidy, aby získali snímky s vysokým rozlišením, strhla se ve třetině cesty kolem hvězdné soustavy první přestřelka. Nejdříve ji zaznamenaly elektromagnetické senzory, jako několik silných elektromagnetických impulsů s původem na půl cesty mezi oběžnými drahami dvou plynných obrů. Rychle se potvrdilo, že se jedná o jaderné výbuchy. Druhé kolo palby se strhlo vzápětí, když ze všech stran kolem trojice explozí nenadále vytryskly chvosty zplodin a odhalily dvě eskadry více než třiceti lodí směřujících proti sobě. Boj začal, když je od sebe dělil milion kilometrů. V tuto chvíli všechny zrychlovaly k sobě s více než sedmi gé. Rakety a gama lasery proměnily zkracující se mezeru ve vražedný hurikán energie. K radiačnímu přívalu přispěly svou zuřivostí explodující lodě.

Hysradar rychle propátral oblast v reálném čase a našel velký, rozpínající se mrak trosek a par, kterým se valilo několik zničených lodí. Ve vzdálenosti třiceti dvou milionů kilometrů obklopovalo pět kolonizovaných asteroidů hejno lodí, které svými aktivními senzory propátrávaly bitevní zónu.

„Ještě že jsme tam nebyli,“ vykřikl Oscar.

Wilson hleděl na displej s mizejícími flíčky rozmetávané ozářené hmoty. Připomínalo mu to komické zpomalené exploze ve filmových blockbusterech z dob jeho mládí, kdy nabouchané hollywoodské akční hvězdy dokázaly utéct tlakové vlně. „Obrano,“ zeptal se pomalu, „dokázala by naše silová pole odolat takovému útoku?“

„Těm prvním výbuchům asi ano. Ale ke konci už to bylo celkem peklo.“

„Díky.“

Podíval se na Oscara a naklonil hlavu na stranu. Odebrali se spolu do zasedací místnosti vyšších důstojníků a zneprůhlednili skleněnou stěnu. Obrazovky kolem dlouhého stolu uprostřed rudomodře zářily senzorovou grafikou.

„Vím, co si myslíš,“ začal Wilson, když si sedl do rohu stolu.

„To není nic těžkého. Říkám to od doby, co bariéra zmizela. Měli bychom odletět. Tento vývoj nás zahnal mimo scénář původní mise. Měli jsme být průzkumný let. Tohle je něco úplně jiného.“

„Já vím, vím.“ Wilson si pročísl vlasy rukou; začínaly být delší, než to měl rád. „Ale pořád nevíme, proč k jejich izolaci došlo, a rozhodně nevíme, kdo nebo co bariéru vybudoval. Poslali nás sem, abychom to zjistili. To znamená, že jsme svůj úkol nesplnili, alespoň ne tak, abych byl spokojený.“

„Ten boj zatraceně dobře vysvětluje, proč je tady zavřeli. Jasnější už mi to připadat nemůže.“

„Možná, ale nemůžeme odletět domů jenom s domněnkou. Potřebuji mít jistotu.“

„Nesmíš přemýšlet jenom o dysonovské civilizaci, Wilsone. Proč nám tu bariéru strhli? To tě netrápí?“

„Samozřejmě že trápí. Jenže ti, kteří nám o té bariéře můžou něco říct, jsou právě tady.“

„Zeptat se jich nemůžeme, to je příliš riskantní. Lidstvo za celou svou historii odpálilo ze zloby jen pět jaderných bojových hlavic. A bylo to za nanejvýš mimořádných, výjimečných okolností. V té jejich bitvě, která se právě odehrála, explodovaly osm set sedmdesát dvě fúzní bomby během třiceti minut a polovina z nich měla funkce pro odklonění energetického výstupu. Jsou nebezpeční, Wilsone. Velice nebezpeční.“

„To, jaké zbraně se v kterém konfliktu použijí, určuje povaha bojiště a dostupná technika. Pokud na nás tady někdo zaútočí, jsem bez problémů připravený použít naše atomovky. Byla by to odpovídající reakce. Dělá má ochota splnit povinnost z lidstva bandu nebezpečných zabijáků?“

„Překrucuješ to. Oficiálně říkám: tato situace se mi nelíbí. Podle mého názoru bychom měli odletět.“

„Nemůžeme. Je to sice nečekaný výsledek, ale proto jsme tady. Objev a příležitost, Oscare. Nemůžeme se k tomu obrátit zády. Ani by to nebylo lidské. Dám svolení k dálkovému zjišťovacímu kontaktu.“

Oscar zavřel oči a dlouze, sklíčeně vydechl. „Dobrá. Je to tvoje volba a já ji podpořím. Ale můžeme při tom aspoň být opatrní?“

Wilson se na něho usmál. „Věř mi, budeme tak opatrní, až si budeš myslet, že jsem se stal nebezpečně paranoidním.“

*

Na další každodenní schůzce vedoucích oddělení stanovili pravidla kontaktu. Vyšli při tom z protokolů Společenství pro mimozemské kontakty a uzpůsobili je pro vlastní jedinečnou situaci.

„Mám v úmyslu zjistit o dysonovských mimozemšťanech co nejvíc, aniž bychom byli sami zpozorováni,“ řekl Wilson. „Když jsme teď viděli, jak jsou prchliví, nejsem ochoten přivést Šanci na oběžnou dráhu kolem některé planety nebo měsíce. Jen bůh ví, jaké zbraňové systémy mají na oběžné dráze kolem svých velkých populačních center.“

„Úvodní šetření bude mít podobu vysazení kontaktního týmu na opuštěném artefaktu, něčem velkém, nepoužívaném habitatu nebo vraku kosmické lodě,“ řekl Oscar. „Cokoliv, co nám ukáže, jak žijí, poskytne vodítka k podobě jejich těl, k jejich kultuře. Když budeme mít štěstí, třeba se nám podaří proniknout do nějakých elektronických paměťových jednotek. Ať už zvolíme cokoli, bude to minimálně pět milionů kilometrů od jakéhokoli osídlení nebo lodě. V nouzové bojové situaci jsme schopní vyvinout pět gé, což je podstatně méně než většina lodí, které jsme viděli létat tady; naší základní taktickou výhodou je tak nadsvětelný pohon. Rád bych se jakémukoli pronásledování vyhnul, proto bude celá akce provedena na bázi minimálních emisí.“

„Než toto šetření zahájíme, chtěl bych slyšet, co si myslíte o jejich reakci, pokud jim odhalíme svou přítomnost,“ požádal Wilson. Rozhlížel se kolem stolu, až našel Emmanuelle Verbekeovou, důstojnici pro mimozemské kultury. „Můžete nám už teď říct něco, co by nám pomohlo jejich společnost pochopit?“

„O málo víc než to, co se nabízí na první pohled,“ odpověděla. „Naše pozorování odpovídá standardním simulacím pro druh na úrovni podsvětelných technologií. Vydali se logickou cestou rozšiřování do své hvězdné soustavy. S ohledem na rozsah a očividnou úspěšnost jejich kolonizace jsem trochu zmatená z boje, jehož jsme byli svědky. Čekala bych víc sociální stability. Ale jelikož o jejich kultuře ve skutečnosti nic nevíme, nebylo by vhodné o tom konfliktu v daném okamžiku příliš spekulovat.“

„V dešifrování jejich signálů jsme neudělali žádný pokrok,“ přiznala Anna. „To je znepokojivé. Nečekám, že z algoritmů LI začnou vypadávat okamžité překlady, ale jsou některé oblasti, ve kterých jsem předpokládala, že se dostaneme dál.“

„Jako například?“ zeptal se Oscar.

„Pro začátek video nebo holografické signály. Existují základní formátovací pravidla, jimiž se data takové povahy musí řídit. I kdyby viděli v ultrafialovém pásmu, nebo používali sonar, bude možné určit nějaké zobrazovací šablony. Zdá se, že jejich vysílání jsou skoro úplně nahodilá a všechno jsou to analogové signály, což je ještě podivnější. Samozřejmě je to tím horší, že jich zachycujeme tolik. Překryvy a rušení jsou značné. Doufala bych, že vám touto dobou přehraju aspoň ukázku jejich jazyka, ale nejsem schopná udělat ani to.“

„Je nezvyklé, že nevíme ani, jak vypadají,“ řekla Emmanuelle. „Pokud by situace byla obrácená a dysonovští mimozemšťané se schovávali v blízkosti nějaké planety Společenství, dokázali by nás na základě našeho vysílání pochopit.“

„Všechno to zaznamenáváme,“ řekla Anna. „Pokud nakonec uskutečníme kontakt a dysonovští mimozemšťané s námi budou chtít mluvit, plně pochopíme komunikační kanály, které využívají. Pak můžeme začít překládat signály, které teď nahráváme. Bude to užitečné, pokud začnou omezovat vysílání, až odhalí naši přítomnost. To, co teď zaznamenáváme, by později mohlo být docela cenné.“

„Chceš říct, že jsme je nachytali na švestkách?“ zeptal se Wilson.

„V podstatě ano.“

„Dobrá, s tím já nemám žádný problém.“

„Pokud zjistí, že se tady schováváme, je pravděpodobné, že zaútočí?“ otázal se Oscar.

„Pokud bych to byla já, byla bych zvědavá,“ řekla Emmanuelle. „Ale to je osobní. Je to i lidské. S ohledem na naši momentální bázi znalostí se to opravdu nedá poznat.“

„V tom případě provedeme šetření vycházející z nejhorší možné varianty,“ řekl Wilson. „Kontaktní tým bude ozbrojený a bude mít povoleno v případě ohrožení střílet. Druhá šance bude fungovat v režimu bojové pohotovosti, jakmile překročíme práh bývalé bariéry.“

Poprvé od chvíle, kdy bariéra padla, Oscar vypadal opravdu spokojeně.

„Anno, našla jsi něco vhodného, kde bychom mohli začít?“ zeptal se Wilson.

„Vlastně ano. Poletuje tam poměrně hodně vraků kosmických lodí.“ Věnovala Oscarovi pohled, z něhož vysvítalo, že z toho nemá dobrý pocit. „Opravdu se zdá, že spolu dysonovští mimozemšťané hodně bojují. Myslím, že skutečně musíme být opatrní.“

Wilson se po ní varovně podíval. „Budeme,“ řekl. „Máš pro nás vhodný výchozí bod?“

„Ano, myslím, že mám.“

*

Nikdo nic neřekl, ale posádka na můstku si velice dobře uvědomovala překonání linie, za kterou byla bariéra. Nenaskočí znovu a neuvězní je?

Hysradar se zaměřil za ně, propátral prostor i hyperprostor. Kvantová charakteristika časoprostoru se nijak nezměnila. Nic se nezměnilo ani v Temné pevnosti a jejím okolí.

Více než hodinu počkali těsně na vnitřní straně bariéry, než Wilson konečně řekl: „Dobrá, Tu Lee, doprav nás k tomu balvanu.“

„Ano, pane.“

*

McCain Gilbert čekal v operační místnosti kontaktního týmu, nepříliš daleko od můstku. Ve srovnání s můstkem bylo v tomto prostoru jen pár panelů, ale mnohem víc obrazovek. Většina členů jeho čtyřicetihlavého týmu seděla u tří dlouhých stolů a hleděla na prázdné obrazovky s nucenou trpělivostí. Ani nepřítomnost jakýchkoli senzorových dat nedokázala utlumit pocit vzrušení, kterým místnost vibrovala. Byl přítomný v krátkých, strohých komentářích, které si vyměňovali přátelé, v tom, jak byly zapomenuty rozpisy služeb, aby se dovnitř namačkali všichni, v balíčcích s pitím na stolech a v absenci obvyklého škádlení. Kontaktní tým se konečně dostával ke slovu.

Doposud byli nejméně využívaným oddělením na palubě. Jednoduše se všem ostatním dívali přes ramena na to, jak do lodi přitékají obrovská kvanta fyzikálních dat. Teď se jim za tu toleranci a čekání dostávalo odměny.

Oscar přišel právě ve chvíli, kdy se Druhá šance vynořila z červí díry. Mac mu mávnutím pokynul k volnému místu vedle sebe. Společně se dívali, jak modré světlo červí díry na obrazovkách pohaslo a umožnilo kamerám zaměřit se na balvan, se kterým se měli setkat. Anna, která jej objevila, a tudíž měla právo jej pojmenovat, ho nazvala Pozorovatelna. Protáhlý kus skály, který měl na jednom konci nějakou stanici. Vzhledem k věžovitému tvaru a poloze – jeden a půl AU za oběžnou drahou vnějšího plynného obra – v něm nacházela analogii s nějakou výspou starých impérií, dávno zapomenutou pevností hlídkující nad pustými barbarskými územími před něčím, co by mohlo ohrozit civilizaci.

„Vypadá to, že s tou opuštěností jsme měli pravdu,“ řekl Oscar. „Naštěstí.“

Dálkový pasivní průzkum neprokázal žádné infračervené emise. Nebyla tam žádná neutrinová aktivita nebo elektromagnetické vysílání. Jelikož balvan měl rychlou rotaci, jednou za šestadvacet minut, došli k závěru, že je opuštěný, s největší pravděpodobností jako oběť nějaké dávné bitvy.

Mac byl při pohledu na záběry podpořené pomalým tokem dat přesvědčený, že měli pravdu. Skála měla tvar ostré čepele, dlouhé více než kilometr a půl, ale v žádném místě nebyla širší než několik set metrů. Každá strana byla rovná, s okraji ostrými jak břitva. Takže to zřejmě byl úlomek, který se čistě odštípl z nějakého asteroidu zničeného jaderným výbuchem.

„Musela to být brutální exploze,“ poznamenal Mac. „Neviděli jsme, že by něco stavěli na malém asteroidu.“

Stanice byla zapuštěná do povrchu na širším konci úlomku. Z větší části ji tvořily kostky, pyramidy a houbovité útvary z polytitanového kompozitu, jejichž kdysi pevné pláště byly teď po staletích ve vzduchoprázdnu křehké jako sušenky. Drolícími se puklinami bylo vidět hlouběji na výztužná žebra. Nesčetné nárazy mikrometeoritů a trvalá molekulární ablace zredukovaly barvu na ušmudlanou olověnou šeď. Mezi většími částmi se ukrývaly ježaté houbovité struktury vytvarované z tvrzeného plastu a metalokeramiky. Také byly na okrajích roztřepené a z prohlubní s nerovnými okraji jim vylézaly dlouhé jemné žíly.

„Aspoň nebudete mít problém dostat se dovnitř,“ řekl mu Oscar. „Děr je tam víc než stěn.“

„Jo, v horních částech. Ty spodní partie vypadají zachovaleji. Tak, a už nám vylézá hloubkový sken.“

Současně se naklonili dopředu a zadívali se na malý holografický portál, který teď ukazoval trojrozměrnou mapu vnitřní dispozice stanice.

„Vypadá to jako surrealistický labyrint,“ prohlásil Oscar. „Určitě to bude nějaká průmyslová rafinerie. To všechno jsou potrubí, ne?“

„Nebo chodby, případně nory. Vzpomínáš na hnízda vrčilek, která jsme našli na Tandilu? Mysleli jsme si, že to jsou jenom krásné korálové výchozy, než z nich vyletěly ty roje.“

„Jo, možná.“ Oscar se na přítele vřele usmál. „Zjistit se to dá jenom jediným způsobem.“

„Jasně. Poslat nás udělat špinavou práci. To nikdy nezklame.“

„Máš úplnou pravdu. Zatímco já se tady budu jenom válet, možná si dopřeju nějakou gurmánskou pochoutku z jídelny a pak si pustím nějaké rajcovní TSP drama.“

„Jakmile na ten kus skály vkročím a navážu tak první kontakt s Dysoňáky, bude si náš druh pamatovat moje jméno, ne tvoje.“

„Brzdi: marnivost, nejtragičtější hřích ze všech. Hej, pane Legendo, co budou vaše první slova, až se ta vaše fotogenická noha dotkne povrchu?“

Mac zaujal pózu upřímného zamyšlení. „Uvažoval jsem o něčem jako: ‚Do hajzlu, teď už vím, proč si člověk nemá dávat kari, než vleze do skafandru.’“

„Bezva. Tohle vejde do historie. Líbí se mi to.“

Mac se zazubil a vstal. „Tak fajn, všichni zbystřete oči a uši, prosím. Náš kapitán bude držet Druhou šanci z bezpečnostních důvodů sto kilometrů od Pozorovatelny. To znamená, že k přepravě použijeme čluny. Ve skupině předběžného průzkumu budu já a tým C. Hlavním cílem prvního letu je získat jistotu o obsazenosti. Pokud se potvrdí jako nulová, provedeme úvodní průzkum. Potom budu chtít, aby se týmy střídaly ve směnách po třech na mapování obsahu Pozorovatelny. Jak vidíte, je tam spousta potrubí, tunelů a dalších sraček, kterými musíte prolézat. Půjdeme na to jako archeologové. Vím, že je to trochu jiný typ průzkumu, než na který je většina z vás zvyklá. Potřebujeme vodítka k tomu, jak tyhle potvory vypadají, co jedí, co pijí, koho volili, jestli jejich tým vyhrál Pohár, všechny tyhle blbosti. Takže musíte jít po artefaktech, které nám otevřou nějaké okno do jejich kultury. Týmy B a F, chci, abyste se zaměřili na jejich elektroniku, optoelektroniku… nebo co sakra používají. Jestli tam v nějakém systému najdete fragmenty nějakých dat, chci je stáhnout a zkopírovat. Pochopili jste to?“

Místností proběhl šum spokojeného souhlasu.

„Tak tým C se mnou, navlékáme si skafandry. Člun odlétá za třicet minut. Až to tam budeme prohrabávat, tady Oscar se ujme obvyklého úkolu vedoucího průzkumu, což znamená, že nám ze svého pohodlného kancelářského křesílka bude hlídat záda. Určitě si pamatujete pravidla, všechna důležitá rozhodnutí jsou na něm – nechci tady žádná neuposlechnutí rozkazu, žádné podívám se jenom za další roh, protože to vypadá zajímavě. Pokud v něčem budou nějaké nejasnosti, vyříkejte si to nejdřív s Oscarem. Tým A, budete nám při prvním letu monitorovat situaci přímým pozorováním. Béčko, Déčko a Éčko, jestli lokalitu schválíme, půjdete jako další. Proto vám doporučuju, abyste si trochu odpočinuli.“

Otočil se k odchodu. Oscar ho chytil za ruku.

„Jasně, všichni si myslí, že jsem podělaný z toho, aby se bariéra znovu nenahodila,“ řekl. „Ale buďte tam opatrní.“

„Neměj strach. Zbabělost a já, to je známá dvojka.“

*

Teprve celých čtyřiadvacet hodin poté, co na Pozorovatelně přistál Mac, dostal Dudley Bose konečně šanci, aby si pro sebe urval trochu pozornosti. Myslel si, že jako člen kontaktního týmu A bude mezi prvními lidmi, kteří se setkají s Dysoňany. To se ale nestalo, samozřejmě, McCain Gilbert ho předběhl.

Dudley považoval své předodletové přidělení k lodnímu kontaktnímu týmu A za dobrý tah. Wilson a jeho velící důstojníci koneckonců nemohli popřít, že je předním odborníkem Společenství na Dysonův pár, přinejmenším z astrofyzikálního pohledu. A díky inženýrskému titulu z prvního života, který rozšiřoval jeho praktické znalosti, byl přirozenou volbou pro kontaktní tým také za vědecký personál.

Doposud zůstávaly jeho vědomosti během cesty smutně nevyužity. Kvantovému stavu bariéry rozuměl jen velmi chabě – díky tomu, že sám řídil univerzitní katedru astronomie, zůstávalo mu jen velice málo času na to, aby se udržoval v obraze na poli teoretické fyziky. A přestože útroby Temné pevnosti byly po vizuální stránce velkolepé, nedokázal k pochopení toho gigantického mechanismu nijak přispět.

Zatímco Druhá šance zkoumala Temnou pevnost, trávil většinu času sám ve své kajutě nahráváním komentářů. Smlouva, kterou měl s Gralmond WebNews, od něho vyžadovala kvalifikované názory a výklady informací, které loď shromažďovala. V podstatě dělal populárně-vědeckého odborníka. Každý den sledoval přicházející výsledky a poskytoval vysvětlení zjednodušená na nejnižší možnou úroveň. Díky době, kterou strávil jako vysokoškolský pedagog redukující složitá fakta na řadu snadno stravitelných soust, po níž se jako meteor ocitl před médii požadujícími zjednodušené, úderné prezentace, měl pro tuto práci dokonalou kvalifikaci.

Ale Pozorovatelna mu konečně nabídla příležitost, aby si vylepšil profil. Tím, že se fyzicky ocitne na nejzazší lidské hranici, se z toho stane jeho let. On, Dudley Bose, se stane lidským propojením se záhadou Dysonova páru.

Pak přišel McCain Gilbert, oznámil harmonogram týmů a Dudley si musel ještě jeden den počkat. Než na něj došlo, byl znovu odkázán na druhořadou roli někoho, kdo prostřednictvím člunových kamer sleduje, jak se McCain Gilbert pomocí trysek dopravuje k velké mimozemské stavbě na Pozorovatelně, a přitom ze sebe sype banality jako: „A je to tady. Každým okamžikem to přijde. Ano! Kontakt. Jak moc je to jiné než naše obvyklé setkání s cizím prostředím. Kontaktní osoba KKP normálně projde červí dírou a pevně došlápne nohou na zem. Tady vidíte, že se můj přítel Mac dokonce musí chytit okraje otvoru rukama. Počkejte, svítí si do stavby svými reflektory. Naskýtá se vám první pohled na úplně nový mimozemský vesmír.“

Ve skutečnosti byl Macův průlet stavbou jen a jen nuda. Bylo úplně jasné, že stavba je už dlouho opuštěná. Polytitanový plášť byl stále lehce radioaktivní. Tempo rozpadu umožňovalo explozi přesně datovat do doby před dvěma sty jedenácti lety. „Takže uvnitř nemůže být nic živého. Anebo pokud je, musí to být organismus velice odlišný od všeho, co známe.“

Vnitřní prostory nepůsobily nijak zvlášť cize. Technické principy jsou docela univerzální. Materiál pláště byl sendvičově vrstvený: tlaková stěna, tepelná izolace, stavební vyztužení, kabelovody. Objevily se první náznaky, že kostka, do níž Mac vnikl, sloužila jako obytná část. V několika vnitřních stěnách byly obdélníkové průlezy. „Měří dva metry, jsou větší než pro lidi, což naznačuje, že by Dysoňané mohli být větší než my.“ Jestli jste na to nepřišli sami. V některých okamžicích se Dudley nenáviděl za to, co musí dělat.

Téměř každá prostora měla otvor vedoucí do širokých, tunelovitých chodeb, které se stáčely a klikatily vnitřkem – dvířka nebyla v žádné z nich. Reflektory Macova skafandru našly v místnostech osmiúhelníkové bloky vyčnívající ze stěn ve vrcholech konstrukčních žeber. Kdysi držely nějaké velké mechanismy. Teď tam zůstaly jen prázdné konzoly a čepy. „Je to demontované do čista. Ten, kdo bitvu vyhrál, si nejspíš odvezl kořist s sebou.“

Celý Macův výstup do prostoru byl záznamem prázdných místností a dlouhých tmavých tunelů. Pozorovatelna působila spíš zavrženě než opuštěně. Studená, tmavá, slabě radioaktivní, jednoduše už neměla žádnou hodnotu; o svůj účel a význam přišla, když každý kout prostoupila smrtící radiace.

Tento dojem teď Dudleymu sílil v hlavě, když se díval, jak se ten kus skály na hvězdném pozadí zvětšuje. Všechno tu bylo šedivé, takže mezi skálou a mimozemskou stanicí na ní usazenou byl jen velice malý rozdíl. Jen tak tak zahlédl druhý člun vznášející se nad kostkou, stříbrozlatou tečku, na níž nepřetržitě blikala zelená a červená navigační světla. Jejich zář pableskovala na odřených místech plexiskla v malém průzoru, ke kterému se tiskl.

„Přilba.“

„Co?“ Dudley se otočil a uviděl na druhé straně uličky Emmanuelle Verbekeovou. Nasazovala si svou přilbu.

„Je čas nasadit si přilbu,“ řekla.

„No jo. Jasně.“ Poděkoval jí úsměvem a vzal si z fusetového polštářku po straně křesla svou přilbu. S Emmanuelle po odletu z Anshunu vycházel celkem dobře. Naštěstí, protože měli spolupracovat jako partneři v týmu A. Ne že by se s ní mimo služby a nácviky příliš přátelil. Pořád ho zatěžovalo vědomí jeho tělesného stavu. Všichni ostatní na palubě prošli kompletním omlazením, nanejvýš před deseti lety. On byl oficiální lodní dědek. Veškeré počáteční naděje, že tím získá určité zvláštní postavení, vzaly rychle za své.

Malé motory člunu se při přibližovacím manévrování zažehovaly téměř nepřetržitě. Znělo to, jako by někdo do trupu mlátil kladivem. Dudley vyrovnal mírné houpání, které to vyvolávalo, a spustil si pevnou průhlednou bublinu přes hlavu. Těsnící spoje podobné rtům se pevně přichytily a on utáhl sekundární mechanické těsnění. Jeho e-správce okamžitě provedl závěrečnou kontrolu celistvosti, která potvrdila, že skafandr je plně funkční.

Cestou do přechodové komory aktivoval silové pole skafandru. Na trupovém roštu, který obepínal vnější dveře komory, už čekal tým C a tři z týmu A. Dudley si dal záležet, aby se přichytil, než si ze skříňky vytáhl manévrovací soupravu. Přidržel mu ji samotný McCain Gilbert, aby mohl prostrčit paže řemínky. Souprava se mu přisála ke skafandru a modiplastové popruhy se kolem něho stáhly.

„Jste v pořádku?“ zeptal se Mac. Přilbu měl velice blízko Dudleyho, což mu umožňovalo vidět skrz slabé postříbření.

„Ovšem.“ I když se snažil, aby to znělo blazeovaně, z reality toho, že je v otevřeném vesmíru v cizí hvězdné soustavě, se mu rozbušilo srdce. Mac bude mít telemetrii k dispozici. Dudley se rozhlédl a hledal uklidňující jasnou hvězdu, která představuje Druhou šanci. Když viděl, jak září na hvězdném pozadí, začalo se mu dýchat trochu volněji. Zapátral dál a pokusil se najít mezi cizími souhvězdími známá seskupení hvězd.

Tým C se začal pomocí trysek přepravovat ke sto metrů vzdálené Pozorovatelně. Dudley přidržel manévrovací soupravu Emmanuelle, když se do ní soukala. Poděkovala mu za to zdviženými palci. Bylo mu to příjemné, hned si připadal jako právoplatný člen týmu.

„Tak, venku máme všechny,“ řekla Frances Rawlinsová, velitelka týmu C. „Předtím, než opustíte člun, se ujistěte se, že máte připnutý vak s výstrojí. Přeletět můžete volně, až budete sami chtít. Miřte k majáku, který umístili na mimozemskou stanici. Tam se přeskupíme a přesuneme se dovnitř.“

Dudley se ubezpečil, že má válcový vak připevněný k opasku. Ostatní pomalu opouštěli rošt trupu. Trubice jejich manévrovacích souprav vyfukovaly obláčky bílého plynu, ve slabém světle vzdálené hvězdy sotva viditelné. Sevřel virtuální rukou joystick soupravy a nahnul ho dopředu. Plyn vydal tlumený syčivý zvuk, který se mu přenesl do zad jako chvění. Boty však opustily rošt a on začal od člunu odplouvat. Do krevního řečiště se mu uvolnil adrenalin a jeho srdce se znovu hlasitě rozbušilo. Nemohl uvěřit, že to doopravdy dělá. Jednou o dovolené během prvního života se přihlásil na paragliding, svěřil svůj osud kusu látky a modlil se, aby popruhy vydržely, když s ním instruktor seskočil z vrcholku hory. Vlny napětí a rozjařenosti, které ho zaplavily současně, když pod nohama uviděl vrcholky stromů, se nepodobaly ničemu, co do té doby poznal. Teď to přišlo znovu, mnohem intenzivněji než poprvé.

Stejně jako tenkrát se přinutil uvolnit a smířit se s nevyhnutelným. Trvalo jen chvilku přesvědčit tělo, že se vlastně nic neděje, že skafandr a manévrovací souprava fungují správně a starají se o něho. Pod přilbou se usmíval jako blázen. Volnou virtuální rukou poklepal na ikonu mikrofonu a zadal kód pro soukromí.

„Blížím se k podivné mimozemské stanici, kterou jsme nazvali Pozorovatelna. Všichni se už shodujeme, že byla pojmenována nevhodně. Toto není žádné strážní stanoviště, ale jen smutné pozůstatky průmyslového zařízení poškozeného při konfliktu, který se zvrhl v nukleární. Nedokážu se ubránit lítosti nad tím, že veškeré úsilí a náklady vynaložené na vybudování takového zařízení padly za oběť tomuto primitivnímu nezvládnutí emocí. Přestože toho dysonovští mimozemšťané tolik dosáhli a já uznávám, že některé jejich technické úspěchy překonávají ty naše, doufám, že se stále mohou poučit z toho, jak řeší konflikty a spory naše společnost.“ To se bude doma líbit. Publikum vždy získá pocit lehké nadřazenosti.

Grafika dráhy ve virtuálním zorném poli mu ukázala, že míří maličko stranou od majáku. Provedl korekci. Přehnal ji. Nato musel joystick pevně naklonit na druhou stranu. Přesně před tím ho instinktivně varovaly vzpomínky z výcviku. Pouze toto vědomí nedokázal integrovat na úrovni hluboce zakořeněných reflexů. Proto se kymácivě pohyboval vpřed, zdánlivě nahodile frkal plyn ze všech trysek manévrovací soupravy a pozorně si hlídal relativní rychlost.

Frances Rawlinsová se protahovala škvírou vedle majáku, když se konečně zastavil těsně nad ní. Ostatní členové týmu C ji následovali. Dudley se dychtivě rozhlédl, jen co byl uvnitř, ale prostora mu přinesla spíš zklamání. Obyčejný box z modrošedého kovu zalitý jasnými kalužemi světla ze skafandrových reflektorů. Nic, co by ukazovalo na mimozemskost.

„Teď, když jsme uvnitř, co nejdůrazněji připomínám, že máte být opatrní,“ řekla Frances. „Ve štábu na nás individuálně dávají pozor, ale každou chybu napravit nedokážou. Jediné řešení je žádné nedělat. Není to závod, budeme to tady prohledávat, dokud nezískáme data, která kapitán potřebuje, takže nic neuspěchejte. Týmy B, D a E už to prohledaly směrem dolů po páté patro a radiálně se dostaly až do sektorů, které máte na mapě označené jako A3 a A8. Rozmístily retranslátory, které tuto oblast pokrývají, ale když půjdete dál, musíte zřizovat vlastní, tyhle stěny naše signály účinně blokují. Nenechávejte žádné komunikační mrtvé zóny, zejména ve spojovacích tunelech. Zůstaneme po celou dobu v kontaktu, jasné? Fajn, svoje úkoly máte. Tak běžte.“

Dudley si nastudoval topografii 3D mapy ve virtuálním zorném poli a přiřadil ji k velkému vstupu do tunelu ve stěně místnosti. Proplazila se jí oranžová čára vyznačující jeho trasu. Aktivoval gyrokompas a srovnal jeho orientaci s majákem.

„Připravený?“ zeptala se Emmanuelle.

„Myslím, že ano.“ Hleděl na černou propast ústí tunelu, který museli použít, aby se dostali do pátého patra. Měl průměr bezmála tři metry. Což naznačuje, že by Dysoňané mohli být větší než my – idiote. Ale nebyl tak malý, aby to vyvolávalo klaustrofobii. Přinejmenším ne hned.

Na druhé straně místnosti už Frances lezla do tunelu, jenž se klikatil do sektoru A8. Dudley přeplul k tunelu, který měl vyznačený na své mapě, a chytil se boku vstupu, aby se stabilizoval. Reflektory jeho skafandru pronikaly tmou a ukazovaly rouru, jejíž stěny z karbonového kompozitu poznamenávaly vlasově tenké praskliny a drsné puchýře. Asi pět metrů před ním se začínala ohýbat dolů a mírně stáčet doleva. Lehce se odrazil nohama od podlahy místnosti a nechal nohy a trup vystoupat, až byl vůči ústí vodorovně. Nato se přitáhl dopředu do tunelu. „Vzhůru do neznáma.“

*

„Pane, signalizují nám!“ zvolala Anna. „Senzory ukazují laserová a mikrovlnná vysílání nasměrovaná přímo na nás. Původ mají na oběžné dráze Alfy Major – na měsíčcích.“

„Kurva,“ zavrčel Wilson. „Víš to jistě? Není možné, že jsou nasměrované na něco za námi?“

„Myslím, že ne. Za námi není nic. Všechny tři paprsky se protínají tady a drží se na místě. Cílovým bodem jsme rozhodně my.“

Wilson si signály rychle vyvolal na displeje svého panelu. Přestože se je LI snažila co nejlépe odfiltrovat, vycházela z toho změť sinusoid a fraktálových obrazců. „Je to totéž, co si vysílají mezi sebou?“

„Ano, pane. Vypadá to tak.“

„Takže možná nevědí, že jsme někdo cizí?“

„Určitě mají slušnou představu, že nejsme z této hvězdné soustavy,“ řekl Tunde. „Koneckonců když teď bariéra zmizela, budou čekat nějakou komunikaci nebo kontakt od druhu, který ji zřídil. Budou ve střehu.“

Jeden z vizuálních senzorů mířil na laserový paprsek vycházející z měsíčku obíhajícího kolem Alfy Major. Jediný oslnivý bod rubínového světla, který zakrýval většinu jemného opentlení planety fúzními plameny. Wilson na něj hleděl s narůstající obavou, že možná Dysoňany podcenil. „Hledali nás, nebo přinejmenším cizí kosmickou loď, od chvíle, kdy bariéra padla?“

„Bylo by to od nich logické, ano.“

„Ale jestli nemají hysradar, jak nás sakra našli?“

„Červí díra našeho hyperpohonu vytváří značný gravitonický šok a zároveň má silnou kvantovou charakteristiku. K tomu se přidávají neutrinové emise z našich fúzních reaktorů.“

„Slabé,“ odvětila okamžitě Antonia. „Udržuji fúzní systémy pár procent nad rovnovážným stavem. Naším hlavním zdrojem energie jsou nulovací jímky, ale jsou velice dobře odstíněné.“

„Kapitáne, celá tahle soustava přetéká vyspělou technikou,“ ozval se Tunde. „A jestli jsou skutečně tak konfliktní, jak tušíme, budou mít spoustu senzorových systémů. Vlastně mě nepřekvapuje, že nás zaregistrovali.“

Wilsonovu pozornost znovu přitáhly hlavní portály, které oba ukazovaly nevylepšený vizuální obraz Pozorovatelny. Jeho počáteční obava přerůstala v opravdové znepokojení. „Anno, přejeď to hysradarem. Je tam něco?“

Po několika úvodních skenech Pozorovatelny všechny aktivní senzory vypnuli a ve snaze dosáhnout naprosto neslyšného provozu omezili veškeré emise na minimum. Znovu se rozhodl, že zůstanou co nejméně nápadní, a budou tiše shromažďovat data, dokud nebudou připraveni uskutečnit kontakt. Taková strategie jim dá výhodu.

„Do hajzlu,“ vykřikla Anna. „Mám osm lodí, které míří přímo k nám.“

*

Dudley pokračoval tunelem až do sedmého patra. Minul mnoho křižovatek, na kterých odbočovaly vedlejší tunely. Celá soustava byla jako nějaký kořenový systém zkroucený do konfigurace zauzlené vývrtky. Při svém proplétání směrem dolů začal oceňovat rozlehlost tunelů, kterou 3D mapa ve virtuálním zorném poli nemohla nikdy dost dobře vyjádřit. Během postupu nabyl přesvědčení, že jsou to spíš potrubí než chodby. Bylo jich prostě příliš mnoho, než aby je dysonovští mimozemšťané mohli používat jako průchody. Byť si nedovedl představit, o jaká potrubí se jedná. Nebyly tam žádné ventily ani pumpy, ani držáky, na kterých by taková zařízení mohla být. Přinejlepším dokázal odhadnout, že bývaly obložené buněčným rukávem nebo nějakou formou elektrosvalu, který byl následně odstrojen spolu se vším ostatním. Kontaktní týmy byly zatím mimořádně neúspěšné v objevování artefaktů jakékoli hodnoty.

Vyklouzl z tunelu do místnosti v sedmém patře, která byla tvarovaná jako řez dortu. Neměla žádné průlezy, jen další ústí tunelů. Dotkl se nohama zvrásněné podlahy a nechal brvy na podrážce, aby se zachytily loupajícího se povrchu. Otevřený prostor přinášel po stísněném tunelu vítanou úlevu. Za ním se vynořila Emmanuelle, přejela prsty po okraji, když ho míjela, a předtím, než se botami pevně dotkla země, udělala pomalou obrátku. Dudley už přilepoval retranslátor na prázdný podstavec.

„Je to tady vyčištěné,“ ohlásila Emmanuelle. „Žádné přímé propojení s ostatními místnostmi.“

„Fajn,“ řekl Oscar. „Tunelový vstup číslo tři vede dolů do skály jako takové. Zhruba po dvaceti metrech už nemáme přesný plán, hloubkový sken dál nepronikne. Chcete mi to tam prověřit?“

„Zvládneme to,“ řekl sebejistě Dudley. Konečně nějaké opravdu nezmapované území.

„Dobrá, postupujte opatrně. Nezapomínejte na retranslátory.“

Dudley chtěl říct něco jako jasně že nezapomeneme, ale nebylo by to profesionální. Ve skutečnosti ho zvuk Oscarova klidného hlasu v uších uklidňoval. Na Oscara se můžete vždycky spolehnout. Byla to příjemná psychologická bezpečnostní síť.

Nařídil botám, aby se pustily podlahy a odstrčil se ke vstupu číslo tři. Když do břidlicově šedého nitra svítily jeho skafandrové reflektory, nijak se nelišil od desítek ostatních, které již absolvovali. Stáčel se proti směru hodinových ručiček. „Začni nahrávat trasu,“ řekl svému e-správci a vtáhl se dovnitř.

Po patnácti metrech se povrch změnil z obvyklého pevného karbonového kompozitu v tenkou hliníkovou vrstvu, ztmavlou stářím a rozpraskanou tak, že bylo vidět skálu přímo pod ní. Zakřivení narostlo a získalo pravidelnost. Dudley přilepil na stěnu retranslátor. O pětadvacet metrů později musel použít další.

„Podle mého gyrokompasu je tohle spirála,“ řekla Emmanuelle. „Sestupujeme téměř v ose té skály.“

„Oscare, je někde na povrchu té skály díra?“ zeptal se Dudley. „Něco, co by mohl být druhý konec?“

„Těžko říct. Je tam pár puklin, mohly by to být otvory. Proto potřebujeme vás.“

„Díky.“

Po několika dalších zákrutech dorazili k první odbočce. Byla to rovná trubice, sedm metrů dlouhá. Dudley do ní posvítil reflektory ve skafandru.

„Vede to jenom na druhou stranu spirály, jako zkratka.“

„Podle mě ne,“ řekla Emmanuelle. „Úhel neodpovídá. Víš co? Vsadím se, že celá tahle šachta je uspořádaná jako DNA. Dvě rovnoběžné spirály s propojovacími rameny mezi sebou.“

„Možná máš pravdu. Oscare, chtěl bych něco vyzkoušet. Když umístíme retranslátor na druhý konec téhle propojky, možná se nám ho podaří zachytit, jestli bude pod námi další spojovací rameno.“

„Udělej to, Dudley, stojí to za pokus.“

Dudley profrčel krátkým tunelem. Měl radost, s jakou lehkostí se v těchto podmínkách pohybuje. Implantovaná výcviková paměť se konečně začínala chytat – samozřejmě ve spolupráci s jeho přirozeným talentem. Přilepil retranslátor do druhé spirály a rychle se vrátil.

*

Wilson sledoval, jak se trojúhelníčky pomalu posunují po taktické mapě na velkém portálu. Kolem každého problikávala čísla zvěstující další špatné zprávy. Vedoucí loď byla osmdesát dva miliony kilometrů daleko a prudce zrychlovala s osmi gé. Takto k nim doletí za necelé tři hodiny. To bylo samo o sobě dost zlé, ale opravdu znepokojený byl z toho, že se neotáčí a nezpomaluje.

Všech osm lodí vystartovalo z měsíců nebo obydlených asteroidů nejvzdálenějšího plynného obra, tři AU daleko, nejbližšího centra jakékoli mimozemské aktivity. Pokud by vedoucí loď vůbec nezpomalila, měla by relativní rychlost více než sedm a půl tisíce kilometrů za sekundu, až k nim doletí. Žádný lidský stroj nedosáhl v reálném vesmíru ani zlomek takové rychlosti. Dokonce už ji viděl na vizuálním displeji, neboť hlavní teleskop Druhé šance ji sledoval. Fúzní pohon se jako stužka téměř neviditelné fialové zuřivosti táhl stovky kilometrů za jiskřící zlatou koulí. Každá zbloudilá molekula plynu a nabitá částice, která do silového pole narazila, umírala ve výtrysku radioaktivního jasu a přispívala ke zbarvení korony kolem lodi. Pokud by v této rychlosti narazila do Druhé šance nebo Pozorovatelny, exploze by se krátce mohla měřit se sluneční erupcí.

„Otočily se pouze lodě pět a sedm,“ řekla Anna. „Zpomalují na setkání. Zaostávají už hodně za ostatními. A tři další opustily plynného obra po stíhací dráze směrem k nám. Odhaduji, že kromě toho máme zhruba patnáct na cestě od Alfy Major; je trochu brzy na to, abychom měli jistotu, ale jejich vektory tomu odpovídají.“

Wilson vstřebával taktickou situaci a mlčky přikyvoval. Vzhledem k jejich poloze a vektorům muselo všech osm lodí z první flotily vystartovat z různých základen v rozmezí několika hodin. Byly rozprostřené do šířky. O jejich cíli nebylo pochyb, i kdyby se mělo jednat jen o průlet. Pokud šlo o jejich záměry…

„Díky,“ řekl. „Oscare, okamžitě stáhni kontaktní týmy z Pozorovatelny. Chci je mít během půl hodiny zpátky na palubě Druhé šance.“

„Ano. Pane.“

„Tunde. Snažím se přijít na jakoukoli mírumilovnou nebo vědeckou hodnotu přeletu takovou rychlostí, jakou bude vedoucí loď mít.“

„Žádná není, pane, nemůže být.“

„Myslel jsem si, že to řekneš. Tohle je teritoriální záležitost. Možná si dokonce myslí, že patříme k druhu, který vytvořil bariéru. V tom případě musíme počítat s nejhorším. Pokud nezpomalí, opustíme soustavu. Nehodlám ohrozit životy a tuto misi při pokusu o kontakt v bojové situaci. Hyperprostor, chci okamžitou letovou dráhu pro náš návrat do Společenství, připravenou k aktivaci na můj rozkaz.“

„Ano, pane.“

„Anno, pokusíme se o datový kontakt s první flotilou. Když nejsme schopni porozumět my jim, třeba dosáhneme toho, aby porozuměli oni nám. Začni vysílat standardní úvodní kontaktní balíček. Použij všechny frekvence, na kterých to na nás chrlí oni. Když nic jiného, musíme jim říct, že nejsme ti, kteří vytvořili bariéru.“

„Kapitáne,“ ozval se Oscar,

Wilsonovi Oscar na můstku chyběl, ale neochotně souhlasil, že výkonný důstojník je zdaleka nejlepší osobou pro řízení průzkumu Pozorovatelny. Ale z tónu Oscarova hlasu okamžitě poznal, že se něco stalo. „Ano?“

„Máme problémy. Se dvěma členy kontaktního týmu se přerušilo spojení.“

*

„Tahle má zase jiný úhel,“ řekla Emmanuelle.

Oba se zastavili u pátého spojovacího ramene a svítili do něho skafandrovými reflektory. Opět se jednalo o rovný tunel, který ústil do spirálové šachty. Měli podezření, že spirál je víc než dvě, možná čtyři nebo pět.

„Myslím, že bychom měli zůstat v této šachtě,“ řekl Dudley. „Pojďme zjistit, kam vede, než začneme mapovat zbytek.“ Podle displeje jeho gyrokompasu byli již sto patnáct metrů pod sedmým patrem mimozemské stanice. Nepodařilo se jim zachytit signál žádného dodatečného retranslátoru, které umístil do vyšších spojovacích ramen, takže ve skutečnosti neměli jistotu, jak topografie vypadá. „Oscare, můžeme pokračovat?“

„Jo, běžte dál. Je to nejzajímavější aspekt stanice, na jaký jsme zatím narazili.“

Dudley se znovu odstrčil. Hliníkové obložení mělo dost hrbolů a nepravidelností, aby se jich mohl chytat a přitahovat se, používat je jako žebřík. Dychtil zjistit, kam to vede. Něco mu říkalo, že je to důležité. Bylo to jiné než zbytek stanice. Mimozemšťané to určitě využívali k tomu, aby do toho něco napouštěli, nebo naopak. Tohle má nějaký účel. Až zjistí, s čím je to propojené, získají první vodítko, klíč k dešifrování mimozemské kultury. A našel jsem to já.

Dychtivě postupoval dopředu a nechával skafandrová světla klouzat po starém, narušeném kovu. Hledal pochopení.

*

„Nedokážu je dostat zpátky,“ řekl Oscar. „Retranslátory se musely nějak porouchat. Nechytáme od žádného z nich ani nosný signál.“

„Zatraceně!“ Wilson si začal na displeje panelu vyvolávat stavová zobrazení kontaktního týmu. „Kdy jste ztratili kontakt?“

„Právě když jste nám řekl, že je máme stáhnout. Nemůžu tomu uvěřit. Tyhle retranslační jednotky se nemůžou porouchat, není to nic než zabezpečené obvody.“

Naskočila 3D mapa stanice Pozorovatelna, na níž malá označovala polohu ostatních členů týmu malá zelená světélka. Všechna se přibližovala k majáku.

„Kdo chybí?“

„Verbekeová a Bose.“

V prvním okamžiku Wilson ucítil záchvěv vzteku. To prostě musí být on, že? Ale vztek stejně rychle vystřídala provinilost. Je to člen z mé posádky a porouchala se mu technika. „Není to tak, že se musejí vrátit, pokud ztratí kontakt?“

„Manuál to tak říká. Emmanuelle to dobře ví, i když Dudley je v teorii trochu slabší. Měli by být na zpáteční cestě.“

„Jak jsou daleko od funkčního retranslátoru?“

„Nevím. Umístili za sebe osmnáct zařízení a ze šestnácti telemetrii pořád mám. To znamená, že jsou od fungujícího nějakých dvacet metrů daleko.“

„Dobrá,“ řekl Wilson stroze. Dovedl si to představit, jak jsou ti dva naštvaní, že nemůžou dál, a možná se krátce pohádají o to, jestli se mají vrátit hned, nebo ještě rychle nakouknout o pár metrů dál.

„Každou chvíli by se měli znovu ozvat,“ řekl Oscar.

„Anno, Sandy, máme už od těch lodí nějakou reakci?“

„Je mi líto, pane, zatím ne,“ ohlásila Sandy Lanierová. „Stále drží kurz. Signál žádný, alespoň ne směrovaný na nás.“

„Kurva. Fajn, musíme začít křičet. Zvyšte výkon vysílací antény. Postarejte se, ať určitě získáme jejich pozornost.“

„Ano, pane.“

*

McCain Gilbert vystřelil z tunelu obloženého karbonovým kompozitem do prostoru s majákem. Před ním členové kontaktního týmu vyletovali škvírou ve zdi ven. Bledý plyn z jejích manévrovacích souprav vířil prchavými spirálami v kuželech zbývajících skafandrových reflektorů.

„Už je máme?“ zeptal se Oscara.

„Ne. Nic.“

„Měli by být zpátky v dosahu. Do prdele, Emmanuelle přece ví, co dělá. Jak je to dlouho?“

„Čtrnáct minut.“

„Ani náhodou. To není ani náhodou porucha retranslátoru. Dostali se do problémů.“

„To nevíme.“

„Já vím.“ Otočil se, odrazil se od stěny a zamířil do tunelu, kterým se měl dostat přímo dolů do pátého patra.

„Co to děláš?“ zakřičel Oscar.

„Jdu jim na pomoc.“

„Vrať se do člunu!“

„Jdu s tebou, Macu,“ řekla Frances Rawlinsová.

Mac už byl v tunelu. Zezadu na něho posvítil reflektor. „Já se o ně postarám,“ řekl Frances.

„Patří do mého týmu, sakra.“

„Tak fajn.“

„Macu, proboha,“ řekl Oscar. „Vraťte se do člunu, oba.“

„Dvě minuty, Oscare. No tak, člověče, to nikoho nezabije.“

„Panebože.“

*

„Stěna se znovu mění, podívej,“ řekl Dudley. Zastavil se a posvítil skafandrovými reflektory na místo přímo před svou přilbou. Emmanuelle připlula nahoru k němu.

Potrhaný hliník tady byl vytvarovaný do několika malých záhybů. Mezi nimi byla žlutá keramika. Měla na sobě malé červené značky. „To je zajímavé.“

„Hej, to je písmo?“ zeptala se Emmanuelle.

„Je to možné. Co myslíš, Oscare?“

„Nevíme jistě. Hlavně to pořádně natoč na video.“

„Rozumím.“ Dudley chvíli počkal. „Slyšíte? Rozumím.“

„Nech toho a natoč to,“ zaúpěla Emmanuelle.

*

„Proboha!“ Sandy se odstrčila od panelu, jako by od něj právě dostala elektrickou ránu. „Pane, vypustili rakety. Vedoucí loď vystřelila. Osm. Devět. Dvanáct. Mám potvrzeno dvanáct raket.“

„Na nás?“ zeptal se Wilson. Potěšilo ho, jak klidně to dokázal říct.

„Čtyři z nich ano. Zbytek se pohybuje po drahách k lodím dvě, tři a šest.“

Wilson zabodl virtuální prst do komunikační ikony. „Macu, Frances, okamžitě odtamtud vypadněte. Za tři minuty volám člun zpátky.“

„Jsme skoro v sedmém patře.“

„Ti mimozemšťané po nás střílejí. Vypadněte odtamtud. Nebudu tenhle rozkaz opakovat.“

„Ano, pane.“

„Ostatní lodě reagují na vypálení raket jedničkou,“ zavolala Anna. „Salvy odpalované z lodí tři, dva, pět, šest, čtyři. A teď vypálila i osmička. Vedoucí loď vystřelila znovu. Více než sto letících raket. Pane, dvacet čtyři z nich míří na nás. Proboha, dosahují patnácti gé.“

„Kurva,“ vyštěkl Wilson. „Pilote, odleť s námi k Pozorovatelně. Musíme dostat na palubu ten člun. Tu Lee, hyperpohon je připravený?“

„Ano, pane,“ odpověděla Tu Lee. „Můžeme kdykoli přejít do nadsvětelného režimu.“

*

Macova virtuální ruka přidala plyn, kam až mu to grafika dovolovala. Vystřelil ze staniční prostory ven do volného vesmíru. Senzory jeho skafandru zaměřily raketoplán a virtuální zorné pole mu proťala jasně červená čára vynesené trajektorie. Vmanévroval na ni, aniž věnoval pozornost naléhavě blikajícím žlutým výstrahám před velkou rychlostí. Frances byla vedle něho, kopírovala jeho let.

Za Pozorovatelnou vytrysklo spalující bílé světlo. Mac sebou ve skafandru škubl. Pak se přihlásila logika. Je to plazmový motor Druhé šance, přiváží loď blíž. Zkracuje čas potřebný k tomu, aby se člun dostal do silového pole.

Čas, který neměl existovat. Nemohl jsem je tam nechat, aniž bych se pokusil pomoci. Prostě to nešlo. Kdo mohl vědět, že se stane tohle?

Několik metrů před člunem začal brzdit, ale k pohlcení většiny nárazu použil nohy. I tak to byl tvrdý dopad. Brvy a podrážkách se zachytily trupového roštu a zabránily jakémukoli odrazu. Frances přistála vedle něho. „Kurva,“ zavrčela. Nohy měla ostře ohnuté, trup zkroucený.

„Leť,“ vyzval Mac pilota člunu.

„Ještě nejste uvnitř.“

„Nekecej a leť. Držíme se pevně.“

Vesmír kolem něho se zážehem chemických raket rozhořel žlutě.

*

Oscar přispěchal zpátky na můstek. Wilson ho pozdravil letmým mávnutím, když si přebíral svůj panel. Čekal na raketoplán, tlačil jej přes tu mezeru očima. Jean Douvoir i pilot člunu odvedli skvělou práci, k setkání došlo třicet kilometrů od Pozorovatelny. Malá obrazovka mu ukázala, jak plavidlo dosedlo do lůžka, které zajelo zpátky do hangáru.

Wilson opakovaně zatínal ruku v pěst, což narušovalo jeho kontakt s rozhraním ovládacího panelu. „Máme něco?“ zeptal se po desáté.

„Ne,“ řekl Oscar. „Myslím, že Mac měl pravdu. Dostali se do problémů.“

„Do jakých problémů, sakra? Vždyť to tam bylo mrtvé. Studené a mrtvé.“

„Nevím.“

„Exploze střely,“ oznámila Anna. „A pozor, už je to tady. Mnohočetné exploze. Velká ráže. Používají pulsy přesměrované energie, velice silné emise v e-pásmu, gama a rentgenové záření. Silný elektronický boj.“

„Kde to bylo?“

„Loď tři. Útočná a obranná palba. Loď je stále nedotčená. Mění lehce dráhu.“

Wilson se podíval na přední portál, který sledoval čtyřiadvacet raket řítících se na ně. Naháněly hrůzu pouhou svou rychlostí.

„Měli bychom letět,“ řekl tiše Oscar.

„Dobře.“ Druhý člun byl připravený i s pilotem, který se dobrovolně nabídl vystartovat, jakmile od Verbekeové a Boseho přijde nějaký signál.

„Odpálení dalších raket,“ oznámila Anna. „A čeká nás další kolo explozí. Útočný shluk je téměř na dostřel lodě pět.“

„Nějaká odpověď na náš signál?“ zeptal se Wilson.

Sandy zavrtěla hlavou.

„Detonace,“ zahlásila Anna. „Sakra, je to tam jako zahřívací kolo pro Armageddon.“

„Wilsone,“ vybídl ho Oscar. „Je čas.“

Kapitán Wilson Kime se naposledy podíval na taktickou mapu. Rakety byly již blízko a jejich skutečná útočná schopnost zůstávala neznámá. Nebezpečně si zahrává s ohrožením své lodě a posádky. Všichni na můstku ho pozorovali a jejich výrazy prozrazující porážku, lítost a ano, dokonce i provinění, byly stejné jako ten jeho.

„Hyperprostor,“ nařídil Wilson. „Vemte nás domů.“


Konec první části, pokračování v knize
 
PANDOŘINA HVĚZDA
Invaze


 

Peter F. Hamilton (*1960)

Britský autor hard-SF a moderní space opery, narodil se 2. 3. 1960 v Oakhamu a dodnes žije poblíž. Spisovatelem z povolání se stal roku 1993 po řadě nepříliš dlouhodobých či uspokojivých zaměstnání. Do fantastiky vstoupil povídkou „Bodywork“ (1990) v zářijovém čísle časopisu Dream, jeho první prodanou žánrovou povídkou se posléze stala „Death Day“ (1989) publikovaná v dnes už neexistujícím britském magazínu Fear. Poprvé na sebe upozornil trilogií detektivních SF thrillerů Greg Mandel: Mindstar Rising (1993), A Quantum Murder (1994) a The Nano Flower (1995), v níž popsal práci nezávislého detektiva s telepatickým nadáním v prostředí technickými zázraky zdokonalené Anglie 21. století, kdy se trvale zvyšuje politický i ekonomický vliv obchodních korporací. Později se k cyklu vrátil v novele „The Suspect Genome“ (Interzone, 2000), za kterou obdržel Cenu Britské asociace žánru science fiction. Novela byla později v přepracované podobě publikována společně s novým vydáním úvodního dílu série také pod názvem „Family Matters“ (2013).

Následovala vřele přijatá série barokních space oper The Night's Dawn (Úsvit noci): The Reality Disfunction (1996, také jako The Reality Disfunction: Emergence & Expansion, česky Porucha reality: Zjevení a Expanze, dva svazky, Triton, 2003-2004), The Neutronium Alchemist (1997, také jako The Neutronium Alchemist: Consolidation & Conflict, česky Neutroniový alchymista: Sjednocení a Střet, dva svazky, Triton, 2004) a The Naked God (1999, také jako The Naked God: Flight & Faith, česky Nahý Bůh: Útok, Útěk a Víra, tři svazky, Triton, 2005). Objev zcela nepochopitelné entity zde odstartuje události hrozící svrhnout lidstvo z vrcholu technologických možností, jež v 27. století reprezentují stovky obydlených planet, úspěšné genové experimenty, oboustranně výhodné styky s několika mimozemskými rasami na různém stupni technologického vývoje, živá kosmická plavidla i obytné vesmírné habitaty a v neposlední řadě také mír střežený konfederačním válečným loďstvem. Konfederace zoufale bojuje proti lavinovitě se šířící epidemii lidských duší vracejících se z děsivé nicoty v posedlých tělech disponujících energistickou silou, která jim propůjčuje netušené a ničivé schopnosti.

Kratší práce ze stejného prostředí shrnuje sbírka A Second Chance at Eden (1998, česky Druhá šance v ráji, Triton, 2007). Některé dříve publikované samostatné povídky v ní vyšly upraveny tak, aby zapadaly do světa Konfederace v dobách před Úsvitem noci. To je mimo jiné případ i u nás známé „Spare Capacity“ (New Worlds 3, 1993, česky Kapacita myšlení, Ikarie, číslo 10/97) přepracované pod názvem „The Lives and Loves of Tiarella Rosa“ (česky O věčné lásce). Patrně nejoblíbenější povídkou cyklu je „Escape Route“ (Interzone, 1997, česky Úniková cesta, Suchá, chladná kolébka, Eridani 2000 a Nové dobré kusy, Laser, 2001), v níž se můžete setkat s posádkou vesmírné lodě Lady Mac pod velením otce později čtenáři tak oblíbeného Langrange Calverta. Za zmínku stojí i průvodce po tomto komplexním světě The Confederation Handbook (2000).

V budoucnosti protkané globální sítí virtuální reality se odehrává román The Web: Lightstorm (1998), jenž patří do mládeži určené knižní řady z pera různých britských autorů žánru science fiction. Samostatně vydaná novela Watching Trees Grow (2000, česky Jak rostou stromy, Budoucnosti, Laser-books, 2007) popisuje vyšetřování vraždy v prostředí zločinnosti zbavené společnosti alternativního světa 19. století. Samostatný román Fallen Dragon (2001) je příběhem seržanta špičkově vybavené jednotky ve službách mocné korporace, která se díky pozemské technologické převaze neváhá násilím zmocnit bohatství rozvinutých vesmírných kolonií.

V románu Misspent Youth (2002) se známý vědec vrací ke své rodině poté, co jako první člověk prodělal úspěšnou omlazovací kůru, díky níž se k životu vrátil ve zdravém a silném těle dvacetiletého člověka. Ve stejném univerzu se odehrává románová dvojice Commonwealth Saga: Pandora‘s Star (2004, česky Pandořina hvězda, dva svazky, Planeta9, 2018) a Judas Unchained (2005), v níž se vrátil k oblíbené space opeře kosmických rozměrů. Lidstvo tentokrát prostřednictvím červích děr kolonizovalo více než čtyři sta planet a užívá si dosud nepoznaného míru a poklidného rozvoje, jenž může narušit snaha rozluštit záhadu zmizelé hvězdy, jež byla z neznámých důvodů uvězněna v obrovském silovém poli. Do univerza tzv. Společenství náleží také trilogie Void: The Dreaming Void (2007), Life of Dreams (2009) a Evolution‘s Dream (2010), v níž je ve středu Mléčné dráhy objevena černá díra, která je ve skutečnosti zřejmě průchodem do rajské dimenze. Obávaná masová migrace skrze tento portál by však mohla mít zničující důsledky na celou galaxii, což následně spustí složitou a vleklou diskuzi a s ní související mezihvězdnou krizi.

Dosud posledním Hamiltonovým rozšířením tohoto univerza je série Chronicle of the Fallers: The Abyss Beyond Dreams (2014) a Night Without Stars (2016), v níž se z dřívějších románů známý Nigel Sheldon, vynálezce technologie červích děr a jeden ze zakladatelů Společenství, snaží v časech občanské války ochránit lidstvo před nemilosrdně vražednou mimozemskou civilizací, která však může být zároveň klíčem ke zničení ještě větší hrozby – tzv. Prázdna, záhadného uměle vytvořeného objektu umístěného ve středu naší galaxie. Ve všech výše jmenovaných sériích se mimo jiné objevuje policejní vyšetřovatelka Paula Myo, hrdinka novel „The Demon Trap“ (Galactic Empires, 2008) a „Manhattan in Reverse“ (2011). Druhá z jmenovaných prací se jako titulní poprvé objevila v autorově povídkové sbírce Manhattan in Reverse (2011). V českém překladu jsme se s Hamiltonovým univerzem tzv. Společenství poprvé setkali v povídce „Blessed by an Angel“ (New Space Opera, 2007, česky Požehnáni andělem, New Space Opera, Laser-books, 2008).

Hamiltonův teprve druhý samostatný román Great North Road (2012) je znovu detektivním příběhem ze vzdálené budoucnosti, v níž se lidstvo zbavilo veškerých civilizačních problémů a za pomoci vynálezu na okamžité cestování na vzdálenost světelných let osídlilo jiné planety. Patrně nejmocnější silou lidmi kolonizovaného vesmíru je rodina naklonovaných Northů, a tak vyšetřování vraždy jednoho z nich vedené detektivem Sidney Hurstem se podobá pohybu v minovém poli netušených politicko-ekonomických důsledků. Sestry Taggie a Jemima z Hamiltonovy ilustrované fantasy pro dětské čtenáře Queen of Dreams: The Secret Throne (2014, také jako The Queen of Dreams), The Hunting of the Princes (2016) a A Voyage Through Air (2017) stojí před nesnadným úkolem zachránit svého uneseného otce, jenž je k jejich naprostému překvapení ve skutečnosti princem v pozemském vyhnanství a právoplatným vládcem magického Prvního království.

V samostatně vydané novele A Window Into Time (2016, česky Okno do času, Planeta9, Epocha 2017) sledujeme příběh zvláštního chlapce Juliana obdařeného eidetickou pamětí, na kterou se ve svém životě mohl vždy spolehnout, ovšem jen do doby, kdy se v ní přece jen objeví podivná chyba. Očekávaným návratem k ambiciózně vyprojektované space opeře je chystaná trilogie The Salvation Sequence, zahájená románem Salvation (2018), ve kterém vzkvétající lidstvo roku 2204 nabídne pomoc mimozemské civilizaci vesmírných poutníků výměnou za jejich rozvinuté technologie. Otázkou zůstává, zda je tento obchod požehnáním či prokletím, v druhé dějové linii se totiž ve vzdálené budoucnosti klan geneticky zdokonalených válečníků připravuje na úkol jednou provždy ochránit zbytky lidstva pronásledované vesmírem před neodbytným nepřítelem.

Peter F. Hamilton je dnes stále uznávaným autorem odvážně rozvržených space oper věrných modernímu zpracování a nebývale rozevláté struktuře, která sice mnohdy klade vysoké nároky na čtenářovu pozornost, vždy se ale odmění přehlídkou nevídaných detailů, akční podívanou a často i originálními nápady. Je tedy zcela na místě, že se autor opět vrací na český knižní trh, doufejme jen, že tentokrát už natrvalo.

Sestavil Martin Šust
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